Место для жизни
Алексей Юрьевич Кузьмин


Данная книга рекомендована читателям от 16 лет.
Предисловие, и немного об авторе:
Автор родился в 1966 году. Первое образование медицинское. 12 лет работал врачом анестезиологом-реаниматологом. Второе образование психолого-педагогическое. Фанат восточных единоборств. Тренер ушу. Преподаватель китайского языка, переводчик. Преподаватель стратегической игры вэйци. Специалист по восточной стратегии, философии и культуре.
Мой сайт «Маленький Китай»:  http://daoshu.wix.com/kitay
Я горжусь тем, что за 25 лет преподавания подготовил около сотни неплохих бойцов, воспитал одного мастера, и обучал сотни ребят навыкам рукопашного боя, тренировал по программе спортивного и оздоровительного ушу. Я многих сделал сильнее, многим помог справиться с проблемами плохой координации, многих научил бить и защищаться от ударов. Также важно и то, чего я не сделал — я никого не сделал более агрессивным, чем он был изначально.
Также мне удалось за 12 лет провести несколько сотен учеников через цикл обучения восточной стратегии на основе китайских шашек вэйци, возможно, многие знают эту игру под японским названием «го». Они не стали чемпионами, но многие научились контролировать свои эмоции, принимать стратегические решения, не идти на поводу у первого впечатления, осознавать ответственность за свой выбор.
Последние 8 лет мне посчастливилось преподавать китайский язык. Я доволен, что могу вместе со своими учениками разбирать подстрочные переводы моих любимых песен, сериалов, стихов. Сейчас я укрепился в языке, и мы с учениками учимся переводить художественную литературу на примере моего любимого китайского романа «Смеющаяся гордость рек и озер».
Я уже почти забыл свою «первую жизнь», в которой я был врачом анестезиологом-реаниматологом, и за 12 лет спас или провел по краю бездны тысячи человек. Мне иногда еще снится, что надо идти на работу в больницу или в роддом, или сразу в два места одновременно, но эти сны приходят ко мне все реже.
Тем, кто мне безумно дорог, всем тем простым и непростым людям, которыми я безумно горжусь, я могу подарить свои книги, и я делаю это с огромным удовольствием.

Мои книги написаны в жанре восточного рыцарского романа. Поскольку этот жанр у нас редок, то мне приходится заявлять свои книги в раздел "приключения" или "фатастика", или иной, но это не правильно. Мои книги написаны в жанре Уся. Этот жанр популярен в Китае и Японии, его любят фанаты восточных единоборств. Поскольку я тоже фанат и тренер единоборств, я являюсь поклонником жанра Уся, пишу свои книги о боевых искусствах, или о мире людей боевых искусств, или о том чудесном и неожиданном, что мы видим за дверью, если опыт в боевых искусствах может стать такой дверью.

При этом действие большей частью происходит в России, в наше время, или то время, когда книга была написана. В повествовании участвуют как люди, так и божества, духи, персонажи легенд и сказаний. Все они участвуют в вечной и бесконечной битве добра и зла, которая идет, не прерываясь, от начала времен, до наших дней, и читатель тоже не стоит в стороне от этой битвы, ибо она проходит через его сердце.


Мои книги - это не только приятное чтение. Это попытка понять, что произошло, предсказать, что могло бы произойти, и изменить то, что нам всем в силах изменить. Мои книги - это попытка выбора лучшей реальности в бесконечно дробящемся древе возможного будущего.


«Солнце и Снег»
По мотивам этой книги был снят четырех серийный фильм «Желтый дракон».
Моя первая книга была издана в конце 90-х. Тогда многие люди испытывали чувство унижения и разочарования. Кроме того, писатели боевиков совершенно не представляли себе боевых искусств. Мне захотелось поднять нашим людям самооценку, развеселить их, без унижения посмеяться над глупостью окружающей действительности. И конечно, закрутить увлекательный сюжет кунфу-боевика, показать красивые поединки «изнутри».


«Место для жизни»

Вторая книга является частичным продолжением первой, там больше фэнтези, смешанной с нашей действительностью начала века. Герои русских сказок и китайских легенд вместе с нашими современниками участвуют в вечной битве добра и зла. Когда я писал эту книгу, то еще не осознавал, что постепенно перехожу от кунфу-боевика к рыцарскому роману, где действие и конкретные описания приемов уже не являются главным. Тем не менее, мне кажется, что именно в этой книге мне удались лучшие сцены описаний поединков. Я описал их так, как их видит человек изнутри — и в том смысле, что изнутри боя, и в том смысле, что с точки зрения профессионала, воспринимающего события на своем уровне осознания действительности. В первой своей книге я хотел рассмешить людей. Вторая книга, надеюсь, тоже не будет скучной, но ее энергетика все же немного другая… Я бы хотел, чтобы люди, прочитав ее, ощутили больше удовольствия от простых радостей жизни. Личное счастье — все же прежде всего, — семейное счастье … Бури и волнения улетают, остается крепкая жизненная основа, остается длящаяся, долгая и надежная любовь…


«Страна живых»

Когда я писал третью книгу, мне хотелось, чтобы здоровые мужики, читая ее, плакали навзрыд, и не стыдились своих слез. Я хотел показать, как Зло приходит в наш мир, и что может ему противостоять. Боевые искусства, любовь, сильные мужчины и прекрасные женщины. Небожители возвращаются в мир смертных, чтобы продолжить битву добра и зла. Мистика и реальность нашей жизни от 90-х до 2010.
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Энциклопедический словарь-справочник ”Мир до потопа”, издание третье, переработанное и дополненное: 

Иван Новгородец. Легендарный первопредок русского народа. Персонаж обширного героического эпоса. Выступает в качестве культурного героя — дает людям работу на земле, учит выращивать лен, картофель, ловить рыбу. В качестве богатыря борется с полчищами чудовищ. Его друзья: Никола Валдайский, заморский богатырь Сато. В некоторых легендах сюжет дружбы И. Н. с Николой Валдайским перекликается с архаичными сказаниями о Вольге и Микуле (см. Вольга). Сюжет о заморском путешествии И. Н. — вероятно переосмысление ранних допотопных былин о Садко и Василии Буслаеве (см. Садко — заморский гость, Буслай). В берестяных грамотах и в ранних документах эпохи повторного изобретения бумаги содержатся туманные намеки на связь деятельности И. Н. с такими явлениями, как Интернет и Глобализация Экономики (см. Апокалипсиса Всадники). В этих же источниках указывается, что И. Н. жил до эпохи Великого Энергетического Кризиса (см. ВЭК), но в самом начале Глобального Потепления (см. ГП). Современные историки датируют этот период…



Часть первая


Живая Земля


Глава первая


Сато Ёшинака вновь оказывается в России. Миссия из далекой страны разворачивает свою деятельность в Москве. Даосский наставник ведет переписку в своем монастыре.



Молодой японец с длинными волосами, одетый слишком просто, чтобы выглядеть бедным, стоял в самом центре Санкт-Петербурга. Он только что вышел из такси, и с удовольствием потянулся, распрямляя затекшую спину. Затем он вдохнул всей грудью прохладный питерский воздух, слегка прищурился, глядя на залитый весенним солнцем город, подхватил свой багаж, и уверенным шагом направился в темный проем двора. Сумка соскочила с его плеча, он забросил ее подальше за спину, и повыше приподнял чемодан — колесики застревали в грязных асфальтовых выщерблинах. Старый лифт поднял его на четвертый этаж, и вот он оказался перед хорошо знакомой дверью. Рука уверенно нашла кнопку звонка.

— Голубчик, Сато! — высокая пожилая женщина радостно потащила его внутрь, и трижды расцеловала. Японец, казалось, ничуть не был смущен.

— Привет, Сато-сан. — Из комнаты показался седоватый мужчина, дружески протягивающий руку. Последовало крепкое рукопожатие.

— Как добрался?

— Спасибо, без проблем!

— Как там наша Сонечка?

— Приедет позже. У меня видеокассета, сейчас будем смотреть.

— Конечно посмотрим, но сперва помыться — и за стол. Прилет следует отметить! — мужчина направился выбирать подходящий к случаю напиток, женщина поспешила на кухню.

Молодой японец оставил поклажу и скрылся в ванной комнате. Через час он уже сидел за наскоро собранным столом.

Сато чувствовал себя как дома в семье родителей жены. Выпив с родней парочку рюмок коньяку, он совершенно расслабился и стал рассказывать о житье-бытье в Японии.

— Мы с Соней работаем. Она рисует для популярного сериала мультфильмов. Ей пока не очень нравится. Она ругается, что ей лица не дают рисовать. Но деньги платят неплохие, мы снимаем дом недалеко от города Камакура, море рядом, родители машину подарили, ездим на пляж. Сейчас однако холодно, дома все время включен обогреватель.

— А ты чем занимаешься?

Сато потупил взгляд.

— У меня творческий кризис. Как приехал домой, ничего нового не создал. Доделывал то, что еще в Москве начинал. Похоже, здешний воздух мне очень полезен, — невесело попытался шутить Ёшинака.

— Значит теперь японцы будут ездить в Россию за вдохновением! Тогда у нас прекрасные перспективы. Такого иной раз насмотришься, голова кругом идет.

— Нет, — печально улыбнулся Сато, — наверное я такой один. Неудачник я. Моя профессия сейчас нарасхват, а я ничего создать не могу.

— В Японии нужны художники?

— Конечно, сейчас для компьютерных игр художники нужны, мультфильмы рисовать, в рекламе работы хватает. Какой хороший коньяк!

— Давай еще! — Тесть быстро наполнил рюмку.

— Однако достаточно. — Сато вышел из-за стола и начал разбирать багаж.

— Презенто! — он начал передавать родителям жены коробки с подарками.

Когда застолье закончилось, Сато ушел в свою комнату, приоткрыл скрипучую форточку, и долго стоял у окна…

Короткий весенний день, звон капели, хлопанье крыльев голубей за окном. Закатное солнце блестит на шпиле Адмиралтейства. Горожане укрываются от влажного холодного ветра, спешат по своим делам. На город опускаются голубые сумерки, зажигаются окна домов. В воздухе носится тонкий аромат весны. Позади еще одна холодная зима.


Незадолго до этого, в Москве, высокий и очень худой человек в стальных очках закончил переговоры с важным государственным чиновником. По окончании переговоров стороны обменялись соответствующими заверениями в дружбе и готовности к дальнейшему сотрудничеству. После обязательного рукопожатия человек в очках передал чиновнику двадцать билетов на презентацию открытия Московского отделения Всемирного Общества Евангелических Технологий.

— Наше общество занимается распространением и изучением истин, данных нам Евангелием, — говорил высокий человек с едва заметным английским акцентом, — мы нашли способ непосредственной записи евангелической информации прямо в подкорковые структуры мозга. На сегодняшний день это самый быстрый и эффективный способ обучения. Наш центр способствует улучшению нравственности, гармонизации межчеловеческих отношений на основе проверенного веками христианского учения.

— Молодец, Билл! — поддержал его тучный пожилой собеседник.

Я не Билл, я Мэтью, — пискнул худой иностранец.

— Не в этом дело, дорогой ты мой! Ты молодец. Евангелие, понимаешь, — это сила. Традиции! А у нас что? Никакой последовательности. То одно, то другое. Мечемся, мечемся. Каждые четыре года — опять выборы. Давай, Билл, получше их, понимаешь, зомбируй.

— О нет! — вскричал иностранец с резко обострившимся американским акцентом, — у нас не есть “зомбируй”, мы только лишь “обучать” на основе передовой амэрикэн технологий!

Громадный чиновник навис над американцем, сверля его злым взглядом из-под густых бровей.

— Ну ты, умник! Меня только за дурака не держи. — Он свернул билеты на презентацию трубочкой, и засунул их собеседнику в нагрудный карман пиджака.

— Думаешь, я за говенную жратву позволю тебе русским людям голову морочить?

В этот момент дверь в кабинет открылась, и в проем заглянул помощник чиновника.

— Машина ждет, встреча через десять минут…

— Я занят! — закричал чиновник, и повернулся к представителю Общества Евангелических Технологий, — ну, блин, давай сюда!

Через десять минут от правительственного здания отъехал шикарный черный лимузин, и на большой скорости влился в поток автомобилей. От подъезда отошел высокий нескладный человек в тонких стальных очках, и пешком направился в сторону Красной площади. Пользуясь солнечным весенним днем, Мэтью Хаггард решил немного погулять.


Сато Ёшинака не мог долго задерживаться у родителей жены. В Россию он прилетел с вполне конкретными целями. Самым трудным делом было разыскать одного человека, сыгравшего в его жизни большую роль. Этот русский несколько лет назад спас одну древнюю китайскую реликвию, и передал ее в руки Сато. Сато отдал реликвию молодому боссу китайской мафии, и драгоценность вернулась в Китай.

Тот уникальный русский жил некоторое время с японской девушкой Акико-сан. Но деятельная Акико не захотела проводить слишком много времени в вечных снегах. Три года назад она вернулась в Японию, стала популярной телевизионной ведущей.

Акико передала с Сато подарок для старого друга, заживо похоронившего себя в сельской глуши. Сато с сомнением рассматривал адрес: Новгородская область, Валдайский район, деревня Мелехово.

По карте деревня находилась в нескольких километрах к юго-востоку от Ильмень — Озера, и Сато прикидывал, как быстрее добраться в этот район.

— Нет ничего проще, — объяснил ему тесть. — Сначала едешь до Новгорода на рейсовом автобусе. Там по музеям пройдешься. Затем на катере пересекаешь Ильмень. От Старой Руссы едешь местным автобусом, или ловишь частника. В крайнем случае добираешься пешком. Это всего около двадцати километров от города. Четыре часа ходьбы для тебя!

Услыхав про “четыре часа ходьбы”, Сато возблагодарил господа за то, что надоумил его взять рюкзак. Ёшинака раньше бывал в России, и знал, что четыре часа пути вполне могут превратиться в месяц.

Он собрался в поездку, так тщательно, как будто ему предстояло скитаться по предгорьям Тибета. Ему мучительно хотелось взять с собой надувную лодку, но общий вес рюкзака и так уже зашкаливал за тридцать килограмм. За двадцать минут до выхода из дома он позвонил в Японию и ласково поговорил с женой.

— Гляди, не влезай в истории! Что бы все было тихо и спокойно, — напутствовала его она, мы с малышом за тебя очень беспокоимся!

— Не волнуйся, Сонечка, ну что может случиться! Заеду в Мелехово, потом на месяц в Москву, и все, домой!

Япония была их общим домом уже два года. Сато не раз ловил себя на мысли, что под словом ”дом” он понимает и Камакуру, и Москву, и Петербург. С каждым прожитым годом его жизни мир становился все ближе и роднее. Он усмехнулся, положил трубку, и отправился на автовокзал.

Автобус должен был прийти в Новгород в семь утра. Сато сдал рюкзак в багаж и блаженно вытянулся на “самолетном” сиденье. Под мягкое покачивание автобуса он тихо заснул. Сато спал, и ему почему-то снился Южный Китай, где он так и не успел побывать. Раннее солнце взошло из-за Тайваньского пролива, и освещало своими лучами благодатную провинцию Фуцзянь.


… В далекой провинции Фуцзянь, в сорока километрах к западу от города Фучжоу, на правом берегу реки Минцзян, среди живописных гор, находится храм Лазоревых Облаков. На этом месте еще до династии Тан стоял целый буддийский монастырь, потом монастырь сожгли, во времена Юань тут была обитель даосов, а при династии Мин стоял официальный конфуцианский храм. При Цинах храм был упразднен, а земли поступили в собственность жадного помещика, подкупившего руководство губернии, и дававшего щедрые взятки продажному императорскому двору. При Чан Кайши повстанцы расстреляли помещика, и в развалинах поселилась община буддистов. В годы культурной революции община была репрессирована, но новые времена наконец сменили годы ненависти и разрушения. И было это так:

Из далекого Шанхая приехал святой человек, добившийся разрешения возобновить богослужения. Святого человека звали Лю, он был богат, умен, и обладал огромным жизненным опытом. Лю без труда нашел общий язык с властями, и руководство провинции дало добро на строительные работы. Была создана крупная строительная корпорация, (в руководстве которой засело несколько ближайших родственников чиновников), местный банк выдал льготный кредит, и храм был восстановлен. Маленькая община, состоящая из эконома, трех монахов, и настоятеля, трудилась не покладая рук, придавая храму красивый и ухоженный вид.

Надо сказать, что настоятель Лю не успел провести в новом храме и двух месяцев. Неотложные дела призвали его продолжить проповедь даосского учения в далекой Австралии, и храм Лазоревых Облаков был передан на попечение его молодого преемника, известного под именем Фу Мин.

Для храма настали особенно хорошие времена именно с приходом нового настоятеля — молодого, спокойного и проницательного. Лю был крайне энергичный и деятельный, но его энергия скорее отпугивала, чем привлекала прихожан. Новый настоятель Фу Мин был напротив, тих и кроток. Он не читал громких проповедей, прилежно изучал И Цзин, серьезно занимался древним искусством Фэн Шуй. Многие паломники в беседе с ним получали ответы на самые сложные вопросы, и о нем потихоньку пошла народная молва. Благодаря своей проницательности, он стал известен даже за пределами провинции Фуцзянь. Люди из разных уголков Китая слали ему письма в поисках совета.

В это утро Фу Мин встал довольно рано. Косые лучи солнца едва согрели утренний воздух, а Фу Мин уже делал в садике тайцзицюань. Наставник не отличался излишней крепостью телосложения, постоянно носил тонкие золотые очки, и его внешность никак нельзя было назвать воинственной. Но, когда он выполнял комплекс гимнастики, его вид преображался.

Наставник то плавно скользил над поверхностью земли, то замирал в балансировке на одной ноге, то начинал легко кружиться, при этом полы его одежды развевались в воздухе. Изредка он слегка ускорялся, а затем снова возвращался к прежнему спокойному темпу. Монахи, занятые уборкой, с удовольствием следили за упражнениями настоятеля.

Закончив с гимнастикой, наставник выпил холодного зеленого чая, и удалился в беседку. Там, за старинным столиком, чудом сохранившимся со времен императора Канси, он тщательно обдумал и написал ответы на некоторые из полученных накануне писем. Толстая кисть быстро скользила по дорогой желтой бумаге, покрывая ее ровными рядами иероглифов. Каллиграфия наставника еще не была совершенной, но в этом почерке чувствовалось знание и глубокая духовная сила. Закончив писать, наставник приготовил красную тушь, и скрепил ответы своей личной печатью.

Когда он закончил, в беседку неслышно вошел эконом.

— Какие новости, дорогой Чжоу?

— Самые великолепные, настоятель. Во-первых, власти утвердили нашу просьбу о расширении земельных участков. Во-вторых, пришли три крупных денежных перевода.

Настоятель улыбнулся:

— Все это великолепно. Вот ответы на часть писем, которые пришли на прошлой неделе. Буквально этой ночью ко мне пришло прозрение, как решать проблемы этих людей.

Эконом принял незапечатанные конверты:

— Великое Небо! — вскричал он, выпучив глаза, — это не может быть совпадением! Именно эти господа и прислали вчера переводы!

— Да, — подтвердил настоятель, — не это ли лучшее доказательство существования вселенского Дао? Ничто не случайно в этом мире, мой дорогой Чжоу.

— Ваше преподобие, если бы Вы знали, как я рад, что на старости лет стал даосским монахом! Всю свою жизнь я служил в Армии, и никогда так не чувствовал важности своего дела. Только теперь я полностью раскрыл в себе свое настоящее предназначение!

Чжоу благоговейно взял конверты и удалился из беседки. Пройдя через ухоженный садик, он обратился к монаху, подметавшему земляной двор:

— Послушник Лунь!

— Да, — откликнулся молодой деревенский парень с простодушным выражением лица.

— Не да, а так точно! Вы поднимаете пыль своей метлой. Полейте двор, и после этого продолжайте уборку! Затем берите лопату и отправляйтесь на западный склон. Будем сажать фруктовые деревья. Теперь это наша земля.

Послушник вздохнул, и поплелся за лейкой. Эконом поднял свободную руку:

— Да благословит твой труд великое Небо! — и поспешил отправлять документацию.


Глава вторая


Синицын с Петровым в поисках работы. Мэтью Хаггард вспоминает свой последний визит к психоаналитику.



Ярким весенним днем Игорь Синицын не спеша прохаживался по своему излюбленному маршруту от Лубянки до Сретенки. Хотя солнце и заливало Москву ярким светом, зима подбросила с севера немного мороза, и воздух был очень и очень холодным. Сильные порывы ветра быстро остужали пыл слишком легкомысленно одетых горожан. Синицын был одет по погоде, расслаблено кусал мороженое, ветер был ему нипочем. Он шел без особой цели, стараясь более разобраться с маршрутом своих внутренних поисков, нежели с направлением движения в городе. Ноги вынесли его к одной из информационных точек. Это был ничем не примечательный деревянный щит с неровно наклеенными клочками бумаги. Уникальной особенностью этого щита было соседство с рынком, цирком, киноцентром и дворцом спорта, где когда-то процветали секции боевых искусств. Теперь дзюдо, каратэ и айкидо уступили место милому ночному клубу, но многие адепты боевых искусств по старой памяти передавали информацию на этой доске объявлений.

Синицын быстро пробежал глазами по объявлениям.

— Продаются щенки бультерьера, девочки б/к, нужны охранники, сниму квартиру, водитель со своей а/м, регистрация АО, Всемирное Общество Евангелических Технологий готовит инструкторов по Скайфлаингу, Палыч, сука, верни деньги! Семен.

Игорь не спеша пошел дальше. Щенки бультерьера наверняка без родословной, выбракованы в Европе в связи с излишней агрессивностью.

Кто-то умный нанимает девочек без комплексов, водилу, охранников и снимает квартиру под подпольный бордель. В лучшем случае можно не попасть под пулю или в тюрьму. Деньги этот кто-то пообещает через два месяца работы, а за это время найдет новых лохов и хату.

Палыч деньги не отдаст, Семен его не найдет. Остается Всемирное Общество.

Игорь ясно представлял, что Всемирное Общество наверняка нигде, кроме окрестностей московских ночных дискотек неизвестно. Скайфлаинг… Что-то он об этом слышал. Не то новая наркота, не то экстремальный вид спорта… Синицын доедает мороженое, бросает в урну яркую упаковку, сворачивает в сторону Садового Кольца. На огромной дороге формируется пробка. В ярком воздухе особенно четко видны облака смога. Какой-то безумец продает газеты на разделительной полосе.

Синицын вгляделся внимательнее и узнал своего друга Петрова.

— Ты с ума сошел? От рака легких хочешь загнуться? Здесь же совсем дышать нечем! — укорял Игорек своего старого знакомого.

Они шли переулками в сторону Сухаревской.

— Да, понимаешь, решил попробовать. Лишняя копейка не помешает, — оправдывался худой и озабоченный Петров.

— Андрей, здоровье за деньги продавать нельзя. Неужели у тебя других подработок нет?

— Да какие там подработки! Я сейчас официально работаю в НИИ Недр Земли. Знаешь такой?

— Что-то слыхал, но не в курсе.

— Раньше это был сверхсекретный объект. Там за десять лет можно было стать академиком, обеспечение, надбавки. Теперь все развалено. Лаборатории сдаются под офисы, на территории братки ходят, как у себя дома, денег на науку нет.

— В фирме работать пробовал?

— Пробовал.

— Ну и что?

— Понимаешь, мне в НИИ НЗ денег не платят. Но я там работаю. Мне интересно, понимаешь? А в фирме я должен с утра до глубокой ночи разные дела улаживать. Каждому все объясни, документы в порядок приведи, все проверь за блатными мудаками, которые не хера работать не умеют.

— Андрей, ты только не горячись.

— Я полгода вкалывал, ишачил в одном агентстве. Заработал не так много. Появился у себя в НЗ, посмотрел…

Народ полуголодный, пашет с утра до ночи. Академик с паяльником из рухляди приборы делает. И это все работает! Америка нас догнать еще лет десять не сможет. У них космос, лазеры на орбитах, сверхточная съемка. Но мы все равно пока впереди. И если бросим, тогда отстанем, и может быть, навсегда. Так что я рассчитываю только на временную работу. Основное у меня — там.

Синицын с любопытством посмотрел на энтузиаста.

— А тебе не кажется, что ты гребешь против течения? Все равно страна в заднице, не сейчас, так через десять лет превратимся в колонию. Зачем мучиться? — он с интересом ожидал реакцию Андрея.

— Видишь, ли Игорь, что будет через десять лет, никому не известно. У нас в НИИ информации побольше, чем где-либо, и все равно, на десять лет прогноз не даст никто. Но по имеющимся данным, наша старушка — Земля вполне может выкинуть такой кульбит, что последний день Помпеи покажется детским праздником.

— Это ты на Атлантиду намекаешь?

— Типа того. По легендам Майя, наша цивилизация — пятая по счету.

Последняя погибла в потопе, другая — в огне. Есть данные, что все это правда. Научные данные.

— Это не повод, чтобы сидеть без денег. Пока нет потопа, деньги нужны.

— Согласен с тобой, мой драгоценный друг. Но как быть бедному ученому, обремененному грузом проблем? Может быть, ты просветишь меня, недостойного?

— Кончай кривляться. Надо подумать. Может быть вдвоем найдем что-нибудь нераскрученное?

— Увы, блага этого мира преходящи. То, что сегодня кажется привлекательным, завтра окажется пеплом в руках, и землей в карманах.

— Это ты что, про МММ?

— Да все эти раскрутки однотипны. Закричал на всю страну, собрал лохов, взял деньги, скрылся, напился на Канарах, проснулся в местной тюрьме. Вернулся в Россию, дал рекламу, собрал лохов…

— Кончай прикалываться. Делом ты уже занимаешься, почему не попросить других поделиться деньгами? Кстати, я видел сегодня одно объявление. Всемирный центр Евангелических Технологий…

Синицын осекся. Его друг, который только что спокойно шел рядом, корчился на мокром снегу.

— Ты что? — он с успокоился, увидев, что Андрей разрывается от смеха.

— Ка-ка-ка-ких технологий? — смеясь, выговорил Петров.

— Евангелических. Да вставай ты!

Петров, шатаясь, встал, попробовал сделать глубокий вдох.

— Насмешил. Ты знаешь, до этого Петросян с Хазановым не додумались. И чем этот центр занимается?

— Готовит специалистов по Скайфлаингу. Кстати, ты не знаешь, что это такое?

Андрей попробовал сделать серьезное лицо, но потерпел неудачу.

— А что, давай туда забуримся. Но чур! Денег ни копейки не давать. Из них, сколько сможем, вытрясем. Предлагаю послать на разведку Котеева.


Мэтью Хаггард прохаживался по Красной Площади в приподнятом настроении. Регистрация Всемирного Общества обошлась ему на три тысячи баксов дешевле, чем они с Дэниэлом прикидывали в Америке. Настроение у Мэтью улучшилось еще больше, когда он подсчитал, сколько сэкономил на гостинице, сразу поселившись в частной квартире. Эти русские так доверчивы, прекрасная возможность делать хорошие деньги.

Мэтью шел, и вспоминал свои последние дни перед перелетом. Он тогда нервничал, немного боялся лететь через океан, и решил навестить своего психоаналитика. Эти визиты стоили недешево, но они всегда были для него единственной возможностью быть честным с самим собой. Психоанализ давал ему шанс понять, разобраться в самом себе. Он ясно помнил свой последний визит:

… Лютиция фон Зонненберг сидела на своем вращающемся стуле, высоко возвышаясь над рабочим столом, заваленном папками, тестами, толстыми тетрадями. За ее спиной грозно нависали полки, уставленные толстыми фолиантами классиков психоанализа. Золото блестело на книгах Карла Густава Юнга, прижизненные издания старика Фрейда потускнели и потемнели от времени. Лютиция, как всегда, быстро поднялась ему навстречу, едва Мэтью переступил порог ее кабинета.

— Господин Хаггард! — она радостно протянула ему тонкую руку.

— Раньше Вы называли меня просто Мэтью, — заметил он, с опаской усаживаясь в мягкое кресло.

Некоторое время Хаггард успокаивал дыхание, украдкой любуясь своим психоаналитиком. ”С такой фигурой — и не в шоу-бизнесе! Почему экстрасенсы не любят шоу-бизнес? Там денег на порядок больше, даже не экстрасенсу понятно! А ведь не любят…” Мэтью внимательно посмотрел вокруг себя.

Кабинет Лютиции вызывал у него довольно сложное впечатление. Во-первых, в помещении не было ни одного электронного прибора. Не было компьютера, телефона, переговорного устройства. Отсутствовали телевизор и радио, не было видно даже кондиционера. Прохладный воздух подавался через скрытые вентиляционные отверстия, свет проникал через закрытый матовым стеклом потолок. Во-вторых, не было окон, дверь полностью сливалась со стеной, и входящий почти мгновенно терял пространственную ориентацию. Лютиция постоянно изменяла конфигурацию мебели, и привыкнуть к ее кабинету было практически невозможно.

На стенах в строгой последовательности висели редкие вещицы из всех уголков Земли. Лютиция собирала орудия примитивных народов. Ее коллекция была небольшой, но все знали, что Лютиция не держит подделок. На стенах висели только подлинники.

Там были ритуальные предметы индейцев, африканских дикарей, и аборигенов Австралии. По углам кабинета стояли настоящие тотемные столбы, раскрашенные красками с преобладанием красного и коричневого тонов, окруженные копьями и томагавками.

Над креслом для посетителей висела устрашающая маска черного дерева. Мэтью очень не любил сидеть к ней спиной. Ему казалось, что маска смотрит на него.

Маски не нравились Хаггарду. Он явно улавливал намек, что Лютиция тщательно скрывает ото всех свое настоящее лицо. Он поглубже вжался в необъятное кресло.

Лютиция прошла к своему столу, стукнула кончиками пальцев по натянутой коже старого шаманского бубна:

— Я вижу, что Вы получили повышение, — она слегка склонила голову, как бы прислушиваясь к чему-то, и улыбнулась.

— У Вас важное задание, — она слегка прищурилась, — где вы сможете сполна проявить себя. У Вас такой победный вид сегодня!

— Правда? — важно надулся он.

— Если честно, Мэтью, ты выглядишь как индюк, — Лютиция на миг сняла маску Восторга, и немного отодвинула от своего лица маску Психоаналитика, Серьезно Изучающего Ваши Проблемы.

На мгновение Мэтью увидел искренний взгляд, и вот уже Лютиция вновь одела одну из своих бесчисленных масок.

— Как дела, Мэт? — серьезно спросила она.

— Через пару дней лечу в Россию. Буду организовывать евангелическую секту.

— Грязное дело, Мэт?

— А где в нашей жизни чистота?

— О Кэй, выясним наши позиции. Ты рад?

Мэтью кивнул.

— Но есть беспокойство?

— Вот именно.

— Ты летишь к русским. Давай свои ассоциации.

Он поморщился — хроническая язва желудка вновь давала о себе знать. Неожиданно он понял, что вовсе не хочет лететь в эту грязную, да, именно грязную Россию. Его прорвало:

— Грязь, снег, КГБ, водка, зима, медведь, Рэмбо, убивать…

— Стоп! Тебе не сорок лет, тебе тридцать, ты только начал работать в спецорганах. Вспоминай!

Мэтью с трудом остановился. Он попробовал вспомнить себя в тридцатилетнем возрасте. Тогда сил и энергии было гораздо больше. На ум пришли воспоминания о спецшколе на севере Скалистых гор, злой инструктор, зубрежка русского языка. Вспомнились слова преподавателя — эмигранта из Польши:

“Запомните сразу, раз и навсегда! В этом языке нет системы. Только устоявшиеся штампы. Не пытайтесь сами строить слова и предложения. Только повторяйте выученные фразы. Учить нужно все. Слова, предложения, интонации. Еще раз предупреждаю, в этом языке системы нет!”

Варварский язык, варварский климат, варварские обычаи. Дикая система наказаний. Дикие условия жизни. Примитивные представления о гигиене. Инструктор, днем и ночью пугающий провалом и казематами КГБ. Выматывающий душу тренинг. Мэтью набрал в легкие побольше воздуха:

— Россия, рубеж, заслон, колючая проволока, ночь, страх, прожектор, земля, мерзлая земля, куски льда, снег…

— Стоп! Тебе двадцать, ты только что окончил университет.

Лютиция, казалось, была немного удивлена. Она быстро черкала карандашиком в толстой тетради.

Мэтью остановился. Двадцать лет… Тогда он был молод и полон надежд. Он ничего не знал о России, работе, его мысли были заняты совсем другим. Он попытался представить себя беззаботным желторотым юнцом:

— Красный флаг, пляски казаков, гармонь, Большой театр, балет, мороженное, блицкриг, коммунизм, девушки, секс, Сибирь.

— Отлично, можешь не продолжать.

Лютиция прекратила записывать. Она некоторое время молча просматривала запись, затем внимательно поглядела ему в лицо:

— Прежде всего, должна тебя огорчить. После тридцати лет у тебя явно просматриваются проблемы с сексом. Заметь, в “двадцать лет” фигурировали девушки и секс. В “тридцать” произошло какое-то сильное потрясение, вызвавшее страх, а в “сорок” ненависть толкает тебя к агрессии. Серьезное неблагополучие.

— Мне кажется, секс тут не причем.

— Ошибаешься. Ты не женат, и не планируешь жениться. Почему?

— Не было случая. Я постоянно занят работой, у меня нет времени для личной жизни.

— О Кэй, подойдем к проблеме с другого конца. Что вызывает у тебя страх? Давай ассоциации.

Мэтью задумался. Трудно признаться самому себе, чего ты боишься на самом деле. Он попробовал:

— Смерть, крысы, пауки, тараканы, СПИД, япошки, кариес, заразные бактерии…

— Стоп. Твои страшные сны?

— Надо вспомнить. Полчища крыс, за мной гонится Чужой, из фильма, ну ты наверняка смотрела, суд.

— Какой суд?

— Я сижу на полу голый. Женщина в костюме судьи стреляет в меня из пулемета. Пулемет очень большой, как у Шварценеггера.

— Еще!

— Я в Нью-Йорке. Спускаюсь в подземку. Ко мне подходит группа латиносов, и один из них показывает мне пистолет. Я убегаю, но ноги еле шевелятся.

— Еще!

— Человек с седыми волосами предлагает мне разрушить Лос-Анджелес. Он пугает меня. Его сила огромна. Он говорит: ”Тебе же хочется увидеть пустыню на месте этого города!”

Лютиция покачала головой:

— Что еще?

— Меня ловят русские при переходе границы. Усатый человек в шапке — ушанке хватает и душит меня…

— Пока достаточно, Мэт.

Лютиция фон Зонненберг смотрела на него с легкой, едва уловимой иронией.

— Ты, возможно, думаешь, что твои проблемы неповторимы и носят уникальный характер. Так вот, ты мало чем отличаешься от среднестатистического белого американца.

Девяносто процентов белых американцев боятся и не любят негров, мне как психоаналитику, это очень хорошо известно. Тоже касается “япошек”, мексиканцев и китайцев. Все чужое вызывает страх.

Из этой же категории мыши, пауки и микробы. Боязнь микробов поддерживается образами, сотворенными рекламными компаниями. На подсознательном уровне откладываются ролики про мыло, зубную пасту, и стиральные порошки. Образы из рекламы переходят в подсознание всех и каждого, эти образы заполняют наши сны, они реально влияют на поведение и поступки людей. Идеи, возникающие в мозгу режиссеров — рекламщиков, становятся вещественными. Так же вещественны и “Чужой”, и все персонажи фильмов ужасов.

— Я не люблю фильмы ужасов, — вставил Мэтью.

— Неважно, ты их все равно смотришь. И фильмы катастроф тоже смотрят все. Людям нравится это, они хотят видеть этого, они все больше и больше этого хотят …

Лютиция встала, прошлась по кабинету. Ее глаза сверкали.

— Я вижу это. Ты знаешь, мои экстрасенсорные способности постоянно обостряются, — она явно не справлялась со своим волнением.

— Похоже это тревожит и тебя, — нажал Мэтью, невольно любуясь Лютицией. С такой фигурой и лицом она могла достичь успехов не только в психоанализе.

Лютиция села напротив него, широко раскрыла зеленые глаза.

— Ты знаешь, я способна ощущать мысли. Во сне я невольно подключаюсь к снам и кошмарам других людей. У меня четкое ощущение, что в наш коллективный подсознательный мир вторгается извне какое-то новое качество, Мэтью. Оно ужасно.

Лютиция вновь вернулась к образу Заботливого Психоаналитика.

— Но давай пока говорить о твоих проблемах. Твой сон про женщину в суде очень хорош, и такие сны тоже типичны для нашего времени. Большинство обеспеченных мужчин — американцев испытывает страх перед женщинами. Сорок процентов подсознательно считают женщину “Чужой” и склоняются к гомосексуальным контактам.

— Я никогда не позволял себе…

— Оставим эту тему, Мэт. Женщина в суде с пулеметом — это более, чем показательно! Ты боишься женщин и считаешь их чужими.

Лютиция крутанулась на своем стуле и сняла со стены ярко раскрашенный бумеранг. Постукивая по открытой ладони руки гладким легким деревом, она внимательно посмотрела Мэтью прямо в глаза:

— Но главное воплощение “Чужих”, воплощение абсолютного зла для тебя — это русские. Вероятно, это обусловлено спецификой твоего обучения. Я не могу не признать свое восхищение тобой, Мэт. Ты смело идешь навстречу своей судьбе. У тебя великолепный шанс. Если ты вернешься из России победителем, то легко сможешь решить и все остальные проблемы.

Твои сомнения вызваны именно этим. Подсознательно ты понимаешь, что поставил на карту все. Ты можешь все выиграть, или все проиграть.

Лютиция несколько двусмысленно улыбнулась:

— У настоящих американцев это в крови. Либо ты герой, либо отработанный материал.

— Это меня и пугает.

— Соберись. Ты сможешь. Ты выполнишь задание и вернешься домой победителем. Ты полностью подготовлен и легко справишься. Еще будешь благодарить меня за поддержку!

— Ладно, Лютиция, не очень-то меня кодирируй. Я и так плачу тебе больше, чем дантисту, — пошутил он, давая понять, что серьезный разговор окончен…

В этот день на Красной Площади было особенно много народу. Мэтью прошелся вокруг Василия Блаженного, постоял перед мавзолеем. Солнце ярко светило, на лице ощущалось тепло его лучей. Мэтью прошел через Александровский сад и купил билет на посещение храмов Кремля. Удивительно, он легко узнавал эти места. Его отлично готовили для серьезной работы. Он не виноват, что коммунистическая система рухнула раньше, чем он закончил спецшколу! Проклятые русские. Они даже проигрывать не умеют. Так не вовремя признать свое поражение! Кому теперь нужны спецагенты. Слава Богу, что подвернулась хоть эта работенка.

С мыслями о Боге он зашел в Успенский собор.


Глава третья


Мэтью Хаггард в Кремле. Сато приезжает в Новгород. Всемирное Общество Евангелических Технологий начинает набирать кадры.



Мэтью знал план этого собора, он мог рассказать почти о каждой иконе, о каждой фреске на его стенах. Он смотрел видеофильмы, альбомы с фотографиями. Войдя внутрь, он буквально остолбенел.

Реальность была иной. Разница между его знанием и реальностью была тонкой, но абсолютно точно ощутимой. Не надо было быть экстрасенсом, чтобы это понять. Его представления о соборе и сам собор отличались друг от друга, как синий холст — голливудская декорация неба, отличается от реальной синевы и прозрачности небосвода.

Войдя внутрь, Мэтью подумал, что полтысячелетия молитв не передать на фотобумаге. Постепенно он ясно ощутил раздавливающую тяжесть, темноту, пугающую замкнутость пространства. Собор давил своей многотонной массой, его акустика заглушала и скрадывала звуки, производимые доброй сотней посетителей. Внутренний объем собора был огромен, и хитроумно разделен так, что из любой точки можно было заглянуть в несколько смежных помещений, но взгляд не находил выхода во внешний мир. Неприятное ощущение замкнутости пространства усиливалось вызывающим тревогу ощущением бесконечности.

Пространство внутри казалось пустынным, несмотря на присутствие множества людей. Яркий, режущий глаза свет освещал, и не мог высветлить черноту на темных досках икон.

Лики, глядевшие на него со стен, ужасали и странно тревожили его. Они выглядели посланцами из другого мира, где человек рождался, страдал, и умирал.

Мэтью посмотрел вокруг: не было ничего, о чем бы он раньше не знал. Он закрыл глаза. Все было иным. И это иное не было для него чуждым. Он долго стоял так, впитывая в себя эту тончайшую духовную реальность.

Когда он покидал собор, то думал о Боге и возможности рождаться на Земле несколько раз.

Он еще раз посмотрел на собор снаружи. Розовый мрамор, белый известняк стен, ажурная вязь крестов. Золото на голубом фоне неба. Казалось, собор наполняла какая-то прозрачная, поднимающаяся вверх сила.

Его поразило открытие, что снаружи собор был совершенно иным, чем внутри. Геометрия внутреннего пространства разительно отличалась от формы, видимой снаружи. Пространства снаружи и внутри имели равные объемы, но их форма не имела взаимного соответствия.

— Искривление пространства — времени, — эта мысль четко пробилась из подсознания к нему на язык.

Шедший рядом с ним краснолицый турист из Ирландии согласно кивнул.

Сато Ёшинака приехал в Новгород в восемь часов утра. Он вышел из автобуса и с удовольствием огляделся. Ему понравились маленькие кирпичные дома, узкие улочки старого города. Знакомое ощущение приключения поднялось из живота к груди, заставило сердце биться чаще и сильнее. Сато с радостью глотнул влажный ветреный воздух, уловил близкое присутствие огромной массы воды. Город вел его по своим лучшим улицам, показывая себя, и наконец, сделал замечательный подарок — Сато увидел силуэт соборов Новгородского кремля.

Сато прошел внутрь кремля, прикоснулся рукой к штукатурке соборов, бросил взгляд на едва освободившийся ото льда Волхов. Вдали блестела гладь Ильмень — озера. Сато заморгал, глаза слезились из-за ветра и яркого солнца. Он подошел к стоящему в центре кремля памятнику тысячелетия Руси.

Вокруг огромного колокола стояли десятки фигур. Сато удивился — он узнал практически всех.

Рюрик, Иван Грозный, Петр Великий. Трудно было не узнать африканский профиль Пушкина. Этот инок, вероятно — Сергий Радонежский, с крестом — Андрей Первозванный. Сато показалось, что он узнал Кутузова, Серафима Саровского, Крылова, Бородина. Он вглядывался в известные и незнакомые лица, мысленно соглашаясь с тем, что народ, давший столько знаменитых людей, не мог не быть великим. Едва открылись двери музея, Сато прошел внутрь. Побродив по залам до полудня, он вновь вернулся в город.

Свежий ветер и длительное хождение пешком вызвали у него хороший аппетит. Почувствовав голод, Сато решил перекусить в небольшом дешевом кафе. Он взял бутылку пива, орешки в пакетике, порцию горячих сосисок. Когда он заканчивал с пивом, к нему за столик подсел молодой человек в пестрой маскировочной куртке, с бросающейся в глаза армейской выправкой.

— Не помешаю? — в глазах незнакомца ясно читалось любопытство.

— Сато подвинул тарелку, безразлично пожал плечами.

Незнакомец аккуратно налил себе пива, знаком показал на бутылку японцу.

Сато кивнул и пододвинул стакан.

— Ну, ладушки, — незнакомец налил Ёшинаке, уважительно поднес. Они выпили.

Сато понял, что началось.

— Меня зовут Андрей Соколов! — громко закричал незнакомец в ухо Ёшинаке, раздельно выговаривая слова. — А тебя как звать?

— Сато Ёшинака.

За столом повисло молчание. Русский прикидывал, бывают ли такие имена.

— Ну, за знакомство! — он вновь наполнил стаканы.

— Кампай!

Андрей Соколов ловко открыл еще одну бутылку.

— Ты японец?

Сато молча кивнул. Ему вдруг стало безумно интересно, в его взгляде мелькнул веселый огонек.

Русский уловил это мгновенно.

— Ну вот, теперь я вижу что ты человек. А то сидишь, как кукла неживая. Давай еще по одной, браток.

Они выпили.

— А зачем ты к нам приехал? Что ты здесь делаешь? — снова заорал он Ёшинаке в ухо.

Сато посмотрел русскому в глаза.

— Я турист, — просто сказал он.

— Ах вот как! Молодец! Пойдем, я тебе тут все покажу.

Сато понял, что застрял в Новгороде как минимум на неделю.

Мэтью Хаггард хорошо знал технологию создания сети. Не теряя времени, он быстро составил, размножил, и лично развесил первые объявления. Позвонило всего три человека.

Мэтью поговорил со всеми тремя, и выбрал из них одного. С этого дня Борис Толкачев целыми днями бегал по центру города с пачкой объявлений и клеем.

В течении трех дней Мэт нашел фантастически дешевое помещение в одной из лабораторий, сдаваемой за бесценок институтом Недр Земли. Помещение было в самом центре города, в десяти минутах ходьбы от Кремля.

На его автоответчик пошли звонки от десятков людей, всерьез заинтересовавшихся Скайфлаингом.

Что такое Скайфлаинг, Мэтью еще не знал. Решив, что разумнее всего будет действовать по обстоятельствам, он решил собрать пресс-конференцию совместно с местными специалистами из смежных областей. Мэтью заплатил большие деньги одной известной рекламной компании, чтобы по телевидению был показан репортаж и рекламный ролик:

… В одном из четырехзвездочных отелей столицы была устроена небольшая пресс-конференция. Мэтью Хаггард пригласил экстрасенса, проповедника-евангелиста из Калифорнии, местного буддиста, и еще двоих: специалиста по программированию, и представителя академической науки. Мэтью решил, что в процессе общения с этими людьми он и выберет нужную терминологию, систему поддержания доверия, необходимые смысловые ассоциации. Пока у него самого не сформировались ключевые мыслеобразы, он не говорил о Скайфлаинге ничего конкретного, предпочитая напускать побольше туману.

— А вот моим читателям интересно, — начал вопрос представитель молодежной прессы, смешно растягивая слова.

Мэтью заметил, что хотя корреспондент смотрит на него, его жестикуляция явно направлена к кому-то другому. Представитель молодежи говорил медленно, периодически прислушиваясь к своим невидимым читателям, по-видимому, висящим где-то над его головой.

— У вас на эмблеме изображен человек, который куда-то падает. Он что, обкурился и из окна выбросился? А если не обкурился, то почему он без парашюта? И вообще, моих читателей интересует лично Ваш психоделический опыт. Спасибо.

Мэтью, как смог, открестился от проблемы наркотиков:

— Скайфлаинг — это полет внутри себя. Для этого нужна особая запатентованная нами психотехника, и особый, запатентованный нами же способ дыхания. Наркотики делают человека рабом лекарственных препаратов, а последователь Скайфлаинга становится свободным благодаря запатентованным нами методам совершенствования сознания.

После этого слово взял представитель прессы красного толка:

— А скажите, уважаемый господин Хаггард, не станут ли ваши последователи рабами ваших, извиняюсь, технологий? И какой это способ дыхания Вы запатентовали? Вдох? Или выдох? Спасибо.

— Последователи Евангелических технологий — самые свободные люди на Земле. Они исповедуют учение Иисуса Христа. И они не являются рабами отживших тоталитарных идеологий! — зло бросил Хаггард.

Такая отповедь тоталитаризму крайне понравилась корреспонденту издательства “Чистая прибыль”. Он тоже взял слово.

— А как занятия вашим Скайфлаингом влияют на бизнес? И Вообще, у вас есть какие-нибудь акции, вы играете на рынке ценных бумаг? Спасибо.

— У нас есть специальные программы обучения бизнесу на английском языке. Через сеть Интернет вы можете общаться с тысячами последователей Скайфлаинга во всем мире! Все члены нашего общества могут иметь бесплатный доступ к сети Интернет для евангелического общения!

— Это все замечательно, — произнес ведущий, — но может быть, мы послушаем мнение наших приглашенных специалистов?

Журналисты оставили в покое уставшего Хаггарда и переключились на его гостей.

Все приглашенные специалисты не имели о Скайфлаинге никакого представления, но это ничуть их не смущало. Проповедник из Калифорнии говорил только цитатами из Евангелия и щелкал себя по плечам широкими подтяжками.

Буддист придерживался строгого агностицизма, и предпочитал говорить не о словах, а о том всеобщем и непознаваемом, что стоит за всякими словами, является их сутью, и превышает значение любых слов.

Начинающий программист, со смелостью, свойственной представителям молодых и бурно развивающихся наук, объяснял присутствующим, что мозг — это тот же компьютер.

— Мы можем заложить в мозг любую программу и любую информацию, мы можем устранить любое нарушение мышления, используя только теорию программирования, — вещал он.

— Позвольте, молодой человек, но как вы измените приоритеты, — не выдержал ученый мэтр, — в отличие от компьютера, мозг человека соединен с бесконечно большим источником информации! Человек имеет четкую иерархию ценностей. Как вы в конце концов, сотрете то, что уже записано в личном опыте человека?

— Ну это проще простого, — улыбнулся программист. Есть проверенные веками способы. Африканские шаманы давно используют зомби. Ненадолго перекрыть кислород, маленькая клиническая смерть…

Проповедник-евангелист вскочил, и завопил что-то об Армагеддоне.

Буддист повернул к компьютерному умнику доброе тучное лицо:

— Ну ты и сука! Тебе бы устроить маленькую клиническую смерть!

Экстрасенс залез на стол, принял позу лотоса, и затянул мантры. Буддист с программистом устроили небольшую потасовку.

Мэтью был очень доволен. Скандал на пресс-конференции — это как раз то, что нужно для раскрутки. Журналисты расхватывали календари, значки и плакаты с символикой Скайфлаинга.

Информация была запущена. Теперь предстояло начать набор кадров. К подбору претендентов на звание инструктора он подошел самым тщательным образом. Не доверяя русским, он привез необходимые анкеты еще из Америки, и теперь тщательно тестировал всех прибывающих кандидатов.

Решив, что на первых порах не стоит пытаться получить большие надои с малого стада, он проводил тестирование бесплатно …

Через три дня к нему в офис позвонил представитель рекламной компании, и сообщил, что уже смонтирован, и через неделю через будет показан по телевидению рекламный ролик о Всемирном Обществе Евангелических Технологий и революционном методе совершенствования сознания — Скайфлаинге.


Глава четвертая


Сато в Новгороде. Мэтью принимает первых посетителей, интересующихся Скайфлаингом. Котеев в Недрах Земли.



Ночь застала Сато в доме Соколова. Они сидели в задымленной кухне на втором этаже старого дома дореволюционной постройки. Сато спонсировал закуску. Узнав о халяве, к Соколову подкатили еще трое молодых людей — парень и две девушки. Сато чувствовал себя по кайфу. Он сидел в углу с сигаретой в зубах, пил холодную водку, и закусывал хрустящими солеными огурцами местного приготовления.

Соколов со своим приятелем Константином быстро загрузились, сидели молча и тупо смотрели перед собой. Девушки, напротив, раскраснелись, лузгали семечки и оглушительно хохотали. Они были очень похожи друг на друга — небольшого роста, крепкие, с круглыми лицами и очень упругими формами.

Сато достиг медитации, и держал стакан только для виду, не желая доходить до скотского состояния. Ему нравился старый деревянный дом с большой кухней, грубая деревянная мебель, деревянные стены, лестницы и потолки. Он загасил сигарету о край тарелки, и сказал:

— Ну и чем вы здесь занимаетесь?

— А ты говорил, что он по нашему не рубит, — медленно проговорил Константин, обращаясь к Андрею.

— А я говорил, что после второго стакана он научится, — Андрей морщил лоб и безуспешно силился протрезветь. Девушки на миг прикусили язычки, но через минуту снова начали болтать и глупо хихикать, искоса разглядывая высокого японца.

— Мужики, я серьезно. Чем занимаетесь, как тут живете? Я у вас четыре года не был.

— Вымираем потихоньку! — радостно сообщила одна из девушек.

— Это верно. Полный п… ц, — согласился Константин.

— Что, работы нет? Денег не платят?

— И работы нет, и денег не платят, и водка вся х… евая, — подтвердил Андрей.

— Не пейте, — несколько свысока предложил Ёшинака.

Мужчины обиделись.

— А как нам ее не пить? Мне всего хочется, а ничего не могу купить. Только ее, понимаешь?

— Чего в городе интересного? Театр, дискотека, спорт какой есть?

— Театр нам не нужен, на дискотеку мы ходим, но там правило: трезвым нельзя. Фэйс-контрол не пропустит. Туда не танцевать ходят, а напиться или обкумариться.

— Понятно, — вздохнул Ёшинака, — а что со спортом?

Соколов глотнул еще полстакана водки, схрумпкал огурец, поднялся и заорал:

— Завтра — все покажу. А теперь гулять!

Он резко выпрямился, откинул назад голову и рухнул на спину.

Сато помогал Косте тащить Андрея, и удивлялся, откуда столько энергии у девушек — они убрали со стола и быстро перемыли всю посуду.

Костя и Ёшинака выкурили еще по одной сигарете, стоя на крыльце. Новгород погрузился во тьму. Улицы освещались лишь слабым светом окон, да считанными тусклыми фонарями. Было ясно видно звездное небо.

— А как ты дальше направляешься? — задал вопрос Константин.

— Через Ильмень.

Константин затянулся последний раз, щелчком отправил окурок в полет. Яркая искорка мелькнула и погасла.

— На чем?

— На катере.

— Это ты вовремя. Как раз через неделю начало навигации.

Мэтью Хаггард был недоволен. За три дня на тестирование явилось всего восемь человек. Четверо из них были законченные алкоголики, надеявшиеся бесплатно закодироваться от пьянства. Пришел молодой наркоман, осторожно намекающий, что взял бы пробную партию Скайфлаинга на реализацию.

Явились также двое людей, которым Мэтью сразу дал от ворот поворот. Один из них был представитель налоговой инспекции. Он потрясал бланками и анкетами, требуя немедленного предоставления всей финансовой документации. С ним Мэтью справился без проблем:

— Наше общество не занимается финансовой деятельностью. Мы распространяем информацию о существовании Бога! — с этими словами Мэтью сунул чиновнику карманную библию, евангелие, и стопку брошюр из серии “Я и Христос”. Чиновник от бумаг отказался, сославшись на сверхчеловеческую занятость. Мэтью попытался пригласить его на тестирование, но служитель закона уже уносил ноги из проклятого места, в котором витал запах праведности и отсутствия денег.

Второй явился через десять минут после ухода первого. Это был круглый молодой детина в короткой кожаной куртке, с толстой золотой цепью на шее и без всяких признаков эмоций на лице. Он машинально посмотрел по сторонам, совершенно не обращая на Мэтью никакого внимания, утвердительно покивал сам себе, соглашаясь с какими-то внутренними доводами.

— Чем я могу помочь Вам? — американец попытался привлечь к себе внимание вошедшего.

— Чего? — Вошедший набычился, сделал угрожающее лицо, и поглядел Мэтью прямо в глаза.

Мэтью понял сразу и все:

— Вы ищете деньги? До Вас приходил один человек…

— Знаю, — небрежно отмахнулся рукой бандит, — Богом торгуешь. Дело доброе, верняк! Вас тут до хера развелось, за всеми не уследишь. Одним больше, одним меньше — кому какое дело.

Он прицелился в Мэтью вытянутым указательным пальцем:

— Ты улавливаешь?

Мэтью сделал глотательное движение, нервно поморщился:

— Это в каком смысле?

Плечистый посетитель почесал коротко подстриженую голову:

— Через месяц вернемся. Если за это время не раскрутишься — лучше сваливай отсюда подобру — поздорову.

Мэтью машинально кивнул. Незнакомец повернулся и пошел к выходу. В дверях он остановился, и требовательно произнес:

— А Библия?

— Да, конечно, конечно! — Мэтью нагрузил братка религиозной литературой.

— То-то! Ты, главное о деле не забывай! — браток обнажил зубы в чудовищной улыбке, сунул книги под мышку, и резко закрыл за собой дверь.

После этих визитов Мэтью Хаггард в течении нескольких минут сидел, бессильно опустив на колени тонкие длинные руки. Дело стало представляться ему значительно более сложным. Он снял очки и стал машинально протирать их скрипучей от чистоты белой одноразовой салфеткой. В этот момент в дверь постучали, и в офис вошел восьмой посетитель, интересующийся Скайфлаингом.

… За десять лет до первой русской революции сын одного из богатых замоскворецких купцов объявил родителю, что не желает заниматься торговлей, а всей душой стремится к научной деятельности. Купец не стал препятствовать странным наклонностям своего третьего сына, тем более, что остальные были людьми оборотливыми и смекалистыми. Он послал сынка в Петербургский университет, затем отправил в Германию и Швейцарию — поучиться уму-разуму у Запада. Сынок отца не посрамил, получал высшие оценки и в Петербурге, и в Кельне, и в Базеле. Пока он колесил по заграницам, отец долго думал, чем занять своего сына, так резко выделяющегося среди патриархального населения Замоскворечья. Чтобы поддержать авторитет семьи, и не быть посмешищем в глазах соседей, он купил целый квартал земли недалеко от дома, разбил там сад, построил корпуса для лабораторий, помещения для изготовления приборов, большой дом с башней и обсерваторией. Выписал из-за границы оборудование, машины, реактивы, и подарил все это своему сыну. Когда тот вернулся домой, родитель преподнес ему целый научный городок.

Так в Москве появился еще один частный институт. До революции он был на частичном балансе правительства, а после победы пролетариата был национализирован, по слезной просьбе самого купца, лично знавшего Луначарского.

Народное правительство извело плющ и виноград, покрывавшие ранее стены корпусов, выкорчевало на дрова сад, разобрало обсерваторию. В тридцатые годы институт совсем было захирел, но тут Великий Кормчий поставил задачу: обеспечить советскую науку достаточным количеством урановой руды. Так на базе старого института появился НИИ Недр Земли. Квартал окрутили колючей проволокой, поставили на вахте охрану НКВД, скрыли все за высокими заборами. Институт успешно справлялся со всеми задачами, создал стране громкую славу, но, так как он был засекречен, то страна так и не узнала, где же конкретно трудятся героические физики, решившие урановую проблему.

Но время шло, и к началу девяностых годов ситуация еще раз изменилась. Демократическое правительство свело финансирование науки практически к нулю, и руководители института были вынуждены сдавать свои помещения под офисы, гаражи и склады. Одно помещение временно арендовало Всемирное Общество Евангелических Технологий. Именно туда и направил свои стопы приятель Петрова и Синицына, известный своей безалаберностью Сергей Котеев.

Так как система зданий была очень сложной, и неоднократно подвергалась реконструкции, Котеев не сразу нашел нужный ему кабинет. Сначала он попал в представительство какой-то туристической фирмы, где в него впились два молодых клерка, предлагая баснословно дешевый круиз по Нилу. Потом он попал на презентацию фирмы — распространительницы дисконтных карт, едва вырвался, обеими руками держась за свои карманы. В суматохе он попал на лестницу, ведущую в грязный и сырой подвал. Назад идти не хотелось, и он с опаской пробирался под старыми трубами, на которых висели капли конденсированной влаги. По его представлениям, здесь должны были располагаться технические службы, какие-нибудь слесари или водопроводчики.

Увидев приоткрытую дверь, обитую толстыми листами жести, он потянул ее на себя.

— Заходите! — раздался повелительный старческий голос.

Котеев протиснулся в большое неухоженное помещение. Оглядевшись вокруг, он недоуменно пожал головой. Ремонт и уборка здесь, похоже не производились со времен революции и гражданской войны.

Вдоль стен стояли старые рассохшиеся шкафы, из их недр вываливались груды разносортных, пожелтевших от времени бумаг. Повсюду были развешаны карты и схемы с изображением отдельных частей страны, Москвы, земной шар в разрезе. В центре помещения стояли длинные железные столы, верстаки, к ним же был пристыкован типовой канцелярский стол, заваленный огромным количеством бумаг. На железных столах громоздились груды электрических проводов, трансформаторы, какие-то осциллографы, старые, очень старые, и просто архаические приборы.

Группа проводов выходила из этого конгломерата, и соединялась со врытой прямо в землю толстой и ржавой трубой. Один проводок тянулся через все помещение и приводил в действие транзисторный приемник начала семидесятых. Из приемника звучала популярная передача поп-музыки.

Котеев с изумлением уставился на приемник, выглядевший здесь так же нелепо, как Папа Римский в борделе.

— На этой волне чаще других передают прогноз погоды и новости, — пояснил вставший из-за стола сухощавый старик.

— Виноват, я кажется, заблудился, — собрался ретироваться Котеев.

— Ничего, ничего. Заходите, Вы как раз вовремя, — и старик ловко ухватил его за край рукава. — Снимайте куртку, у нас впереди много работы!


Глава пятая


Сато занимается каратэ, стараясь избавиться от последствий похмелья. Мы знакомимся с академиком Быстрицким. Приколы Котеева.



Утро следующего дня началось для Сато Ёшинаки с тяжелой головной боли. Он проснулся на заре, когда его товарищи по попойке еще спали в недрах большого деревянного дома. Сато сел на кровати, и обнаружил, что вся деревянная конструкция дома шатается, стены наклоняются, а пол стремится поменяться местами с потолком.

Он оделся, нацепил сумку-набрюшник, и выскользнул на улицу. Когда он выходил, дверной косяк предательски сместился, и больно ударил его в плечо. Ступеньки крыльца шатались, норовя сбросить его на землю. В голове что-то звенело, во рту стоял ужасающий запах, сильно хотелось пить.

Проходя мимо открытого ларька, Ёшинака купил пластиковую бутылку минеральной воды, и выпил половину прямо на улице. Добравшись до старой вечевой площади, он разделся до пояса, умыл лицо остатками минералки, и начал комплекс восстановительных упражнений из системы старого окинавского каратэ. В голове шумело, земля периодически коварно качалась под его ногами. Дабы восстановить равновесие, Сато утвердился в монументально устойчивой кибадачи, несколько раз втянул воздух через плотно сжатые зубы, и с напряжением выдохнул его. В голове заметно прояснилось, земля перестала качаться и ускользать. Осторожно, стараясь не трясти головой, Сато подтянул левую ногу к правой, и выставил ее вперед. Распределив вес в этом новом положении, он начал медленно сгибать и выпрямлять руки, выполняя блоки и удары вперед на среднем уровне. На вдохе он со свистом засасывал воздух через нос, а с выдохом расслаблялся, произнося “Саа…”.

Выдох — вдох, выдох — вдох, напряжение сменяется расслаблением, сила вибрирует внутри и вокруг него, и больше уже ничего не нужно делать, все происходит само, круг замыкается…

Левая рука ставит блок на вдохе, а правая вместе с выдохом наносит прямой удар. Блок — удар, блок — удар, раз за разом, удар за ударом, день за днем, год за годом, эти удары выполнялись и будут выполнятся века и века. Сато провалился в иное измерение. Он не замечал движение времени, взгляды проходящих мимо людей. Он не знал, где он, и что находится за пределами его тела. Он ощущал, как сила проходит через него, смывает все лишнее с его энергетической оболочки. Он был уже более, чем просто механическое соединение сознания, рефлексов, и движений тела. Он был одним непрерывным потоком. Он чувствовал, осознавал и действовал в едином непрерывном течении энергии.

Сато прогнал энергию через все участки тела, сконцентрировался на выходящих вперед кулаках. Постепенно у него появилось ощущение, что тело уже полностью подчиняется ему. Чтобы проверить это, он выполнил несколько медленных перемещений, затем замер в балансировке на одной ноге. У него получалось все лучше и лучше.

Сато поднял руки над головой, сделал полный вдох, и вернулся назад, в окружающий мир, наполненный влагой весны, утренним светом, и свежим ветром. Бросив взгляд на вставшее солнце, пологий наклон берега, и изгиб реки, Сато определил благоприятное направление для выполнения ката. Его джинсы были не слишком широки, но позволяли выполнять практические все движения из ката Хэйан. Эти движения Сато выучил еще в младшем школьном возрасте, когда его одноклассники проводили время за видеоиграми и чтением комиксов. Сато еще никогда не жалел, что так потратил тогда свое время. Хотя с тех пор он больше не занимался Сётоканом, он часто выполнял эти комплексы, как восстановительные и медитативные упражнения.

Через час занятий к нему подошел милиционер.

… Котеев второй час работал в лаборатории профессора Быстрицкого. Старик мастерски подхлестывал его трудовой энтузиазм:

— Ну где еще Вы, молодой человек, собственными руками прикоснетесь к спектроскопу, на котором работал сам Вернадский? — Они с академиком отволокли махину прибора в дальний угол лаборатории.

— А этот спектроскоп работал во времена Курчатова, мы его до сих пор можем использовать для гелиометрии. А вот наша гордость — последняя модель. Выпущена экспериментальной партией. Во всем мире таких не более ста штук.

— Ну этот хотя бы носить можно, — Котеев оттащил прибор на свободное пространство посредине стола.

— Не только носить, молодой человек. Такие приборы летали на самолетах, с их помощью были созданы самые точные гелиометрические карты, — и старик махнул рукой в сторону висящих вдоль стен схем.

— Простите, но я немного не в курсе касательно гелия и всех этих проблем, — Котеев не хотел показаться невежливым.

— Молодой человек! — в голосе академика зазвучали металлические нотки. — Я слишком стар, чтобы ловчить и пытаться обманывать. У Вас есть какие-то срочные дела, нелепые, как и все наше время. Идите и выполняйте их. Но через неделю, а лучше завтра, я жду Вас здесь, у себя. Мне за семьдесят, и если бы что-то меня могло заинтересовать сильнее, я бы этим не занимался. Но поверьте, то что Вы здесь узнаете, может перевернуть Вашу жизнь. Идите с богом и возвращайтесь!

Через двадцать минут Сергей уже стоял перед кабинетом Хаггарда.

… Мэтью испуганно вздрогнул, когда в дверях раздался громкий стук очередного посетителя. Он взял себя в руки и со всей возможной тщательностью смодулировал в голосе ноты компетентности и уверенности в себе:

— Проходите пожалуйста.

В дверь как-то боком протиснулся молодой человек. Он искоса осмотрелся вокруг, и проскользнул на стул для посетителей, стоящий перед рабочим столом Хаггарда.

— Я по поводу Технологий, — вопросительно произнес посетитель.

— Мэтью Хаггард! — американец встал, и широким жестом протянул руку, оскалившись в белозубой улыбке. Стекла его очков хищно блеснули.

— Котеев, Сергей, — вошедший как-то неуверенно протянул руку и сильно пожал. Пожатие немного превышало положенные правилами хорошего тона пределы.

— Прежде всего, заполните эти анкеты, — Мэтью протянул человеку несколько листков, скрепленных розовой пластиковой скрепкой.

Сергей засопел и начал усердно работать. Первым делом он незаметно сунул красивую скрепку себе в карман.

В самом начале анкеты крупным шрифтом была выделена надпись:

— Отвечайте на вопросы максимально откровенно! Компьютерная проверка безошибочно отличит ложные ответы! При обнаружении попыток обмана повторное тестирование проводиться не будет!

Сергей кивнул и принялся за дело.

Часть, посвященная стандартным анкетным данным, не вызвала у Сергея никаких проблем. Последующие пятьдесят тестов служили для приблизительного определения интеллектуального уровня испытуемого. Особенно хорош был вопрос:

Радий тяжелее олова. ......................... Да, Нет, Затрудняюсь ответить.

У Сергея возникло ощущение, что этот вопрос ему уже задавали, и он обвел “Затрудняюсь ответить”.

Затем следовал раздел, где в довольно примитивной форме выявлялась подверженность человека внушению.

В этом разделе Сергей четко следовал правилу Да — Нет, и свои ответы распределял приблизительно так:

— Верите ли Вы в Бога? — Да

— Вы часто смотрите телевизор? — Нет.

— Доверяете ли Вы мнению других людей? — Да.

— Вы верите в НЛО? — Нет.

— Как по-вашему, существуют ли параллельные миры? — Да.

— Вам нравится жевательная резинка? — Нет.

Раскидав половину ответов, кося под абсолютно внушаемого, в тоже время другой половиной утверждая противоположное, он перешел к следующему разделу. В нем проверялся уровень общения, способности к вербовке единомышленников и распространению информации. Здесь Сергей прикинулся забитым интровертом, неспособным к межличностному общению:

— Вам нравится, когда другие слушают вас? — Нет.

— Вы боитесь высказывать свое мнение ? — Да.

— Вам нравится быть одному? — Да.

— У Вас много друзей? — Нет.

Осознавая, что следующие разделы с его ответами вряд ли будут прочитаны, он тем не менее, перешел к вопросам, в которых проверялись стремление к лидерству, тщеславие, и определялось наличие сверхценных идей. Вероятно, этот раздел служил для выявления “кнопок управления”.

Здесь было опасно вступать в противоречие с предшествующим разделом, где Сергей изобразил себя человеком замкнутым. Поэтому он, со всей возможной скромностью, изобразил претензии на духовное лидерство, решительно отмежевавшись от претензий на политическое господство. Когда вопросы коснулись жадности и любви к деньгам, Котеев оскорбился. Особенно взбесил его следующий вопрос:

— Вам нужно много денег для выполнения своей общественной миссии?

Сергей с утра не позавтракал, и ему захотелось немедленно набить морду американцу. Он справился с собой, и вздохнув, написал — Да.

Потом последовал раздел, выявляющий тайные страхи, и слабые стороны психики. Здесь Котеев прикинулся опасным маньяком, враждебно относящимся к пришельцам из иных измерений.

Увидев вопрос:

— “Думаете ли вы о смерти?”, он вспомнил высказывания японских мастеров Дзен:

“Засыпаешь — думай, о смерти, просыпаешься — думай о смерти. Думай о ней всегда.”

Сергей ответил на вопрос — “постоянно”.

Тесты быстро подходили к концу. В самом конце анкеты особняком стояли несколько вопросов, назначение которых Сергей определить не смог.


Глава шестая


Сато пугает лейтенанта милиции. Разговоры о гелии в недрах земли.



— Лейтенант Бородин. Ваши документы, пожалуйста, — вежливо поздоровался милиционер.

Сато молча одел футболку и свою неизменную черную куртку. Он уже было приготовился познакомиться с обычаями, царящими в новгородской милиции, как вдруг на горизонте замаячили новые персонажи.

— Сашка! Сашка! — к милиционеру бежали давешние девчонки.

— Ну что еще?

— Это японец, он у Андрея Соколова гостит!

Точно японец? — лейтенант недоверчиво смотрел на Ёшинаку.

— Точно, точно, самый настоящий! Скажи ему что-нибудь по-японски! — девчонки начали хихикать и дергать Сато за рукав.

— Во тьяо Сато Ёшинака, во хен каосин тьян тао ни!1 — неожиданно громко выпалил Сато.

Лейтенант отпрянул.

— И правда, японец! — Он свысока посмотрел на девушек, — чего смеетесь? Японского языка не слышали? А ты брат, поосторожней здесь. Народ у нас разный, каратистов не очень-то любят!

И с Соколовым ты поосторожней. Безголовый он. Ну, ступайте с миром!

Лейтенант повернулся и медленно направился к центру города. Ему надо было оправиться от потрясения.

Сато направился с девушками в дом к Соколову, где уже был разогрет самовар.

— Сегодня вечером в нашей секции тренировка. Готовься, будешь каратэ показывать! — Андрей пил чай, и закусывал горячим пирожком.

Сато слегка наклонил голову, приподнял бровь. Он еще не давал своего согласия что-либо демонстрировать.

— Пожалуйста, кушайте! — девушка протянула к нему блюдо с дымящимися пирожками.

— С чем? — полюбопытствовал Сато.

— Эти сладкие, а вот — с грибами и капустой, — девушка доверчиво улыбалась.

— С капусты начнем! — Сато схватил и зарылся зубами в горячий и мягкий пирожок.

… Сергей Котеев работал всю ночь, дублируя на русский язык идиотский триллер, где маньяк-некромант бегает по старому университетскому зданию, желая задушить почтенного профессора-египтолога. Фильм дублировался тяжело, так как ночь накануне визита в Евангелическое Общество Сергей провел, играя в компьютерную игру “Падение Вавилона”. Тем не менее, поутру он не пошел домой, а чисто автоматически направился в институт Недр Земли.

Теперь он сидел в НИИ НЗ и слушал рассказ академика Быстрицкого. Академик удивительно походил на персонаж из идиотского ночного видеофильма, и Котеев периодически поглядывал, не затаился ли поблизости маньяк.

Академик одновременно рассказывал, слушал радио, и переносил показания приборов в разлинованную ученическую тетрадь. Состояние Котеева его абсолютно не интересовало, и он выливал на несчастного целые потоки информации:

— Гелий был первоначально открыт при изучении спектра Солнца, и довольно долго считалось, что на Земле этого элемента нет. Но в конце прошлого века обнаружилось, что этот элемент присутствует и в атмосфере Земли, правда, в очень небольших количествах. — Академик подошел к допотопному спектрографу, почтительно коснулся его руками.

— В дальнейшем выяснилось, что гелий постоянно диффундирует из земной коры, просачивается сквозь нее, и выходит в атмосферу. Этот факт так восхитил Вернадского, что он говорил о “гелиевом дыхании” Земли. Были обследованы сотни газовых месторождений, но везде гелий присутствовал в ничтожных количествах. И вот в двадцатых годах в Америке были обнаружены месторождения природного газа, где примесь гелия составляла до двадцати объемных процентов! Была разработана промышленная технология его получения. Этот газ является уникальным для воздухоплавания. Легче воздуха, он не является горючим. В двадцатые годы в мире начался бум дирижаблей.

Гитлер бредил диражаблями. В тридцатые годы он начал построение целого воздушного флота цеппелинов. Армады дирижаблей должны были переносить огромные армии, тысячи тонн грузов практически в любую точку земного шара. Расстояния не были преградой для аппаратов легче воздуха. Одновременно с Гитлером, Сталин тоже строил легкий воздушный флот.

Котеев заворожено смотрел на профессора, но уже почти не слышал его. Профессор двоился, кружился, бесшумно шлепал губами. Периодически он вообще исчезал, застилаемый густым туманом, а на его месте возникали кадры из видеофильмов, персонажи компьютерных игр. Наконец Котеев полностью отключился, выпал из окружающего пространства. Перед его глазами плыли громадные армады пузатых дирижаблей. Там были и серебристые сигары, и белые остроносые торпеды, цветные, разрисованные под акул, китов, и персонажей мультфильмов. Чип и Дэйл спешили к кому-то на помощь, плыли коротышки из Солнечного города, Пятачок болтался под зеленым воздушным шариком, огромный надутый презерватив нес агента 007 в черных очках и золотым зубом во рту.

Академик заметил, что его собеседник несколько отвлекся, и что было силы хлопнул по столу железной линейкой. Котеев подпрыгнул, ожидая неизбежного нападения маньяка-некроманта. Академик прокашлялся, и небрежно произнес:

— На чем мы остановились? Ах, конечно. Американский сенат ввел тогда специальную поправку к конституции, запрещавшую вывоз гелия из страны. Одно голосование в сенате США убило воздушный флот России и Германии. Когда Гитлер узнал об этом решении, с ним произошла истерика. Он сменил свою команду астрологов, и дал инженерам приказ перейти на заполнение дирижаблей водородом. Это был поступок отчаяния. Смесь водорода с воздухом крайне взрывоопасна. Немецкие инженеры применили революционные по тем временам технологические новинки. Были разработаны невиданные меры безопасности, применены новые материалы, предотвращающие накопление статического электричества. Задача была сверхсложной, ведь только одна искра могла уничтожить воздушный гигант, несущий нагрузку в десятки и сотни тонн. Немцы со свойственной им дотошностью выполняли водородную программу, но серия ужасающих катастроф положила конец этой идее.

Гибель дирижабля “Граф Цеппелин” поставила точку в этой истории. “Титаник воздухоплавания” благополучно преодолел расстояние между Берлином и Нью-Йорком, проплыл в считанных метрах между вершинами небоскребов, добрался до посадочной площадки и без всякой видимой причины сгорел в нескольких метрах от земли. Очевидцы говорили, что это была просто короткая вспышка. Истинная причина катастрофы неизвестна до сих пор.

Началась эра аппаратов тяжелее воздуха. Геринг пообещал Гитлеру построить лучший в мире тяжелый воздушный флот. Американцы, немцы и русские неистово состязались в скорости, высоте и дальности полета… О гелии временно забыли.

Академик отдышался, бросил себе на ладонь горсть разноцветных пилюлек, проглотил их, и некоторое время сидел, прислушиваясь к своим внутренним ощущениям. Заметив, что Котеев вновь приготовился задремать, он вышел на середину лаборатории, и продолжил:

— В начале сороковых Сталин узнал, что Америка и Германия близки к решению ядерной проблемы. Началась гонка по созданию ядерного оружия. На первом плане стояла проблема урана. Эту задачу было приказано решить нашему институту. И в кратчайшие сроки.

Смена темы с гелия на уран заинтересовала Сергея. Перед его внутренним взором возникли сотни маленьких фигурок с лопатами, одетых в валенки, телогрейки и шапки-ушанки. Фигурки копали и подбрасывали в воздух белый снег, роя глубокую яму, но метель снова и снова заметала их котлован.

Академик заметил, что Котеев почти не слушает его, упершись взглядом в висящие на стенах картинки. Он кашлянул, привлекая внимание Сергея.

— Как найти урановую руду, если рудное тело залегает компактно на глубине нескольких километров? Обычные способы не годились для этого. Срочно создавались новые технологии. Два метода конкурировали между собой.

При первом на самолет ставилась аппаратура, фиксирующая источники радиации. С поверхностными месторождениями это было просто. Но если руда прикрыта гранитной породой? Тогда вновь вспомнили о гелии.

Как известно, при ядерном распаде образуются потоки гамма-лучей, электронов, и альфа-частицы — ядра атомов гелия. Было решено искать не уран, а гелий, образующийся при его распаде.

Академик показал на еще один аппарат:

— При помощи этой штуковины определялось содержание гелия в воде и воздухе.

Задача была решена, хотя результаты получились не совсем те, которые первоначально прогнозировались. Иногда урана было много там, где гелий едва превышал пороговые значения, а иногда мощные выходы газа оказывались пустышкой. В сороковые и пятидесятые думать об этом не было времени, все силы были направлены на основную проблему.

Сергей две ночи толком не спал, он с трудом понимал, где находится, и почему почтенный старец с академическими замашками излагает ему проблемы советской урановой индустрии. Невероятным усилием воли ухватив кончик последней фразы профессора, он произнес:

— Это наверное очень интересно, но сегодняшние проблемы так далеки от всего этого. Это лучше изучать историкам науки…

— Терпение, молодой человек. Я все рассказываю по порядку, чтобы потом не переспрашивали. Так вот, в шестидесятых годах мы заинтересовались, что там был за разброс в данных гелиометрии. К этому времени мы уже имели представление о термоядерном синтезе и знали, что существуют разные изотопы гелия.

Так вот, легкие изотопы гелия наиболее распространены во Вселенной. Они получаются в результате термоядерного синтеза. Тяжелые изотопы образуются при распаде радиоактивных элементов. Представьте себе наше изумление, когда обнаружилось, что более девяноста процентов земного гелия составляет легкий гелий. Он никак не связан с урановыми рудами!

Тогда возник вопрос, как мы их тогда искали, и почему, собственно, нашли?

Оказалось, что легкий гелий постоянно просачивается из глубоких слоев Земли, преимущественно в местах крупных разломов между плитами. Урановые руды тоже связаны с этими разломами и часто располагаются поблизости. Не успели мы перевести дух — если бы это стало известно в сороковые, то многим нынешним заслуженным ученым не сносить головы, как пошла новая информация, заставившая нас схватиться за голову.

Главное, что тогда произошло — это полный пересмотр наших представлений о строении Земли. Кстати, сколько сейчас время?

Академик с ужасом взглянул на часы.

— Пора, молодой человек, пора. Вот, почитайте эти материалы, а я через час выступаю на заседании ветеранов советской разведки. Он всучил Котееву кучу бумаг:

— Ничего не теряйте. Это уникальные материалы, ксерокс нынче дорог, ну вы меня понимаете.

— Ага. — Сергей механически запихнул бумаги себе в рюкзак. — А они не секретны?

Академик выразительно махнул рукой и неприлично выругался.

Третий день без сна начал сказываться. Сергей грезил наяву, перед глазами проплывали люди, разговаривали с ним, он отвечал, поддерживал разговор. Глаза слипались, и каждые двадцать секунд закрывались, погружая его в блистающий мир видений. Вспыхивали и гасли во тьме звезды, рождались миры, строились царства, гибли цивилизации. Все эти события проносились перед ним в течении нескольких секунд, затем колени подгибались, он едва не падал, и вновь приходил в себя. Утвердившись на ногах, Сергей отгонял миражи, но они снова и снова настигали его.

Постепенно периоды помрачения становились все длиннее. Пробуждаясь от очередного провала сознания, он с трудом вспоминал, какой сейчас день, и почему он едет в метро, какова конечная цель его маршрута. Он шел по направлению к дому, солнце ярко светило в лицо, а перед глазами плясали то афинский акрополь, то развалины Крита. Он четко помнил, как прошел Львиные ворота древних Микен, едва не угодив под автобус, хотя горел зеленый, а водитель семерки выскочил и орал ему в лицо.

Подходя к дому, Сергей понял, что мир — это большая компьютерная игра. Как еще объяснить это бесконечное повторение одинаковых лестничных маршей, выводящих в квадратные холлы с одинаковыми прямоугольниками дверей. Нужно найти свою дверь, внимательно прочитать номер и использовать ключ. Если ключевое слово забыто, то вселенная превращается в бессмысленный поток сказаний и пиратских видеофильмов, и жизнь теряет реальность и правду.

Сергей шлепается на диван. Тело расслабилось, как раб, выполнивший ценою жизни приказ властелина. Пять органов чувств отключаются. Мозг закрыл себя от внешнего мира. Душа встрепенулась, убедилась, что дыхание ровное, одеяло натянуто на спину, входная дверь закрыта. Оставив тело восстанавливаться, она направилась прогуляться по верхним мирам.

— Представьте себе рассказ, наподобие милетского, но поставленный в виде классической комедии, — Аристофан поднял свой кратер. Юноша — виночерпий поспешно налил вина, ловко разбавил чистой ключевой водой.

— О, фалернское! — Аристофан отхлебнул хороший глоток, и продолжил:

— В некоей стране происходит переворот. Свергается царь, и власть переходит к правительству тиранов. Самый злобный и коварный тиран уничтожает своих товарищей, и становится единовластным правителем.

Ликург, возлежащий напротив, отчетливо материализовался и перебил оратора:

— Аристофан, неужели ты опять решил написать пасквиль на нашу Спарту? Это не ново, и главное, — не смешно!

— Постой, ты не дослушал. Тиран страдает болями в животе, желчь разливается по его лицу, он больной, мстительный и злобный. Чтобы его власть не была оспорена, он прогоняет из страны всех жрецов и благородных людей.

— Да это у тебя трагедия, что же тут смешного? — Ликург обвел взглядом присутствующих, ища у них поддержки.

— Клянусь Дионисом, это ужасно! — поддержал его воплотившийся из сгустившегося воздуха Гомер.

— Нет, нет, тема очень интересная! — воскликнул Солон. — Аристократы всегда были главным врагом афинской демократии, ведь речь, безусловно, об Афинах?

— Не совсем так, — продолжил Аристофан, — Это другое государство. Так вот, жрецы и аристократы изгоняются. Тут я намерен вставить несколько смешных сцен с хором. С аристократами уходит Слава, а со жрецами — боги. Меркурий тащит свой жезл, Арес гремит доспехами, Гефест хромает с молотом и наковальней. Афродиту забрасывают тухлыми яйцами.

— Кощунство! Как бы за такую комедию тухлятиной не забросали тебя!

— Погодите. Наш тиран вновь начинает бояться за свое господство. И вот он кознями и обманом убивает всех воинов, которые помогли ему добиться власти.

— Кто же будет его охранять? — пожал плечами Ликург.

— Он нанимает пройдох, готовых на все. Бессовестные шельмы и пройдохи становятся его главной опорой. Тут снова будет несколько смешных эписодиев. Пройдохи продают братьев и отцов, даже собственных жен, ради служения тирану. Тиран заставляет каждого пройдоху осудить своих родственников. Представляете, как они мучаются! Зрители согнутся от смеха!

— Твоя комедия безнравственна и ужасна. Пожалуйста, нельзя ли без убийств и судов над невинными? — в разговор вступила знаменитая гетера Симила.

Стол увеличился в размерах, вокруг него появились новые триклинии с возлежащими. Из воздуха с тихим шелестом посыпались лепестки роз. Симила не сводила с драматурга открытого взгляда строгих голубых глаз.

Аристофан вздохнул, и так ответил Симиле:

— Пусть безумства актеров на сцене станут предупреждением людям!

Но наш тиран снова недоволен. Он хочет, чтобы все боялись, и любили его, как бога. Льстивые пройдохи — единственные, кого он хочет вокруг себя видеть. Он узнает, что землепашцы посмеиваются над ним. Тиран решает уничтожить всех пахарей. Он отнимает у них все запасы зерна. Пахари гибнут от голода, убегают в иные царства.

Аристофан прервал повествование, и съел несколько фиников. В самой гуще возлежащих материализовался Геракл, и потребовал амброзии. Все немедленно последовали его примеру, поднялся шум, зазвучали здравицы и тосты. Геракл с утра успел нализаться нектара, и начал громко рассказывать присутствующим, как он победил Немейского льва. Сидящие вокруг недовольно зашумели.

— Совсем наш герой распустился, — жаловался Солон Аристофану. — Удержу никакого не знает. Водит компанию с Гермесом, всех своих родственников прописал на Олимпе, за взятки делает протекции перед Зевсом. Скольким уже дал статус небожителей!

— Подумать только, — молвил Аристофан, — да это же прямой сюжет для комедии!

— Не вздумай, — округлила глаза Симила, — Геракл сидит на распределении жертвенного дыма, он старшими богами как хочет, так и вертит!

Аристофан громко закашлялся — попался финик с плотной кожурой. Хвала Морфею, в этот момент Геракл уронил голову на ложе, и громко захрапел.

Драматург сделал несколько глотков нектара, и продолжил:

— Представьте себе государство, состоящее из тирана и пройдох. Пройдохи громко славят тирана, а сами потихоньку воруют у него в закромах, доносят друг на друга, и предают. Возможно, я введу эписодий с войной против воинственных соседей. Соседи — прекрасные солдаты, рослые и атлетические, но их карликовое государство в тысячу раз меньше тиранического.

— Опять на Лакедемон намекаешь! — не выдержал Ликург.

— Да нет же, нет! Пройдохи в панике, но оставшиеся в государстве землепашцы побеждают в войне. Затем эписодий с введением народовластия. Пройдохи собираются на Агоре. Они произносят речи против тирании, за демократию. Потом они голосуют, но единогласно выбирают тирана своим управителем! Сразу после этого тиран умирает. Его бальзамируют на манер египтян.

Тут все засмеялись, даже Ликург, даже Солон и Симила.

Сергей материализовался в компании, ударил кулаком по столу:

— Смеетесь, гады, а у нас все это в натуре происходит!

— Варвары! Скифы! Опять в наши чертоги пробрались! — раздались испуганные голоса гетер.

— Помогите! — закричал женоподобный юноша, прячась за крепкое плечо Ликурга.

— Ну нет на небесах никакого порядка, — простонал Солон, обхватив голову руками.

Рядом с Сергеем появился могучий Аякс Теламонид. Коротко размахнувшись, он нанес ему в ухо богатырский удар.

Может быть, во времена первых олимпиад таким ударом и можно было попасть в голову тренированного человека, но к двадцатому веку ситуация изменилась. Сергей дважды ушел нырком от могучих ударов Аякса, и в свою очередь, нанес мощный удар ногой в волосатую грудь. Великан завалился, раскинув руки. Эллины выбирались из-под поверженного гиганта, бросали в Котеева триклиниями. Сергей отбивался, стараясь хорошенько пнуть обидчиков ногой в пах.

Народ отступил, сосредоточив силы на обороне. Симила и Ликург тащили под руки пьяного Геракла. Геракл сфокусировал свой взгляд, уставившись на случайно уцелевший кратер с амброзией.

— Сейчас выпьем, и разберемся! — заявил он, протягивая могучие руки к кубку. Симила едва успела вывернуться из-под сына Зевса. Геракл потерял равновесие и рухнул, в полете осушая заветный сосуд. Волею судьбы Симила уперлась прямо в Котеева.

— Пардон, мадам! — Котеев галантно обнял гетеру за талию.

— Ничего страшного! А ты неплохо дерешься, варвар. Не каждый с Гераклом совладает, — ответила она.

— Характер у меня мирный, — молвил Котеев, усаживая гетеру на колени. С потолка вновь посыпались лепестки роз, мебель быстро восстанавливалась. Общество перегруппировалось, усаживаясь вокруг незнакомца. Котеев принял чашу с нектаром, нашел среди пирующих драматурга:

— Пойми, Аристофан, мне за державу обидно! Я может быть и пройдоха, но не хочу им быть!

Женоподобный юноша восхитился, и предложил устроить гостю малую овацию. Предложение было одобрительно принято, но варвар неожиданно воспротивился:

— Виноват, нарушил ваш покой на Олимпе. Спасибо за теплый прием, но не могу более задерживаться — много дел!

Котеев хлебнул нектара, поднялся на ноги, с сожалением оставляя прекрасную Симилу.

— У Вас бесподобный разрез глаз. Будь моя воля, я бы никогда…

— Заглядывай к нам почаще, — попросил Аристофан.

— Эй, варвар, — подал голос поднимающийся на ноги Теламонид, — ты шашлык кушать любишь?

— Люблю.

— Пожалуйста, будешь готовить, нас вспоминай, — попросил Аякс, — сидим тут без воскурений, на одном нектаре. Геракл вообще спивается.

— Обязательно буду, — пообещал Котеев, и проснулся.


Не многие сумеют найти связь между гелием, ураном, и проблемами афинской демократии. Оставим разгадку на потом, а пока вновь вернемся в Новгород, где Сато Ёшинака готовится посетить тренировку в местном клубе.


Глава седьмая


Сато на тренировке. В Южном Китае начинается серия удивительных совпадений. Мэтью Хаггард в поисках помещения для занятий Скайфлаингом.



Сато, сопровождаемый Андреем и Константином, направился на тренировку местного клуба. Как он себе представлял, это была очередная секция рукопашного боя, каких много в России. Действительность превзошла все его ожидания. Первые подозрения мелькнули у него тогда, когда на подходе к спортзалу он увидел косо наклеенный на забор лист бумаги.

На бумаге значилось:

— Школа молодого спецназовца объявляет дополнительный набор в группу рукопашного боя.

На объявлении был рисунок, изображавший десантника со звериным оскалом лица. Десантник проламывал что-то ударом ноги.

В раздевалке Сато заметил, что в этой секции была принята свободная форма одежды. Соколов, например, достал из сумки камуфляжный армейский костюм. Кто-то тренировался в старом заштопанном кимоно, несколько человек в русских куртках-самбовках, большинство в старых спортивных костюмах. Приблизительно четверть собравшихся составляли серьезные тренированные бойцы, основная же масса состояла из худых и явно слабоватых подростков. К своему удивлению, Сато заметил в раздевалке и своего недавнего знакомого — лейтенанта Бородина.

Ёшинака поприветствовал собравшихся, и начал переодеваться в свое кимоно, которое купил еще до первого приезда в Россию. Когда он завязывал пояс, разговоры за его спиной неожиданно стихли. Сато понял, что это появился местный сэнсэй.

… В это время в далекой китайской провинции Фуцзянь несколько очень дорогих автомашин остановились около удаленного даосского храма Лазоревых Облаков.

Двери машин синхронно открылись, и на свет божий выскочили около десятка шустрых молодых парней в типовых европейских костюмах. Они проворно заняли ключевые позиции вокруг храма, а двое, в сопровождении крепкого пожилого господина, вошли внутрь святилища. К этой троице вышел сам настоятель, спешно накинувший парадную сине-лиловую рясу. В спешке почтенный наставник не успел ее как следует расправить, и она немного топорщилась.

— Да благословит Вас Будда! — сгоряча выпалил он.

Вошедшие смиренно склонили головы.

Ободрившийся патриарх произнес более спокойным и напевным голосом:

— Меня зовут Фу Мин. Что привело Вас, о уважаемые, в мою более чем скромную обитель?

Пожилой посетитель сделал знак, и молодые охранники растворились в зале.

— Ваша слава обгоняет Вас, господин. Не провели Вы и нескольких месяцев в этом храме, а добрая молва уже пошла по всей провинции. Не откажите ли Вы дать наставления двум смиренным почитателям Дао, господину Ван Шену и его наставнику, старому господину Туну?

— Конечно — конечно, но где же эти уважаемые господа?

— Они смиренно ожидают Вашего согласия.

— Зовите их поскорее! — Фу Мин поднял руку в благословляющем жесте.

Гость поклонился и покинул храм. На выходе он достал радиотелефон и быстро прострекотал целую серию распоряжений.

Под горой раздался шум, и на площадку въехал еще один лимузин. Двери машины открылись, и молодая женщина помогла выбраться пожилому человеку в синей традиционной одежде. За ними машину покинул молодой крепкий мужчина в белом европейском костюме и темных солнечных очках. Господин Тун Чжао, сопровождаемый женщиной, уже направился в храм, а его молодой спутник замешкался, предпочтя сперва осмотреть живописные окрестности.

Увидев пожилого господина и красивую молодую женщину, настоятель поправил очки, и пригласил их внутрь, в покои для особых посетителей.

— Рад увидеть Вас! — поприветствовал его Тун.

— Могу ли я чем либо помочь Вам, господин?

— Да, — сказал мастер Тун, усаживаясь и поправляя халат, — нам нужна Ваша консультация, как мастера Фэн Шуй.

— Мои познания ничтожны, а образование слишком поверхностно, чтобы судить о важных делах, я всего лишь жалкий…

— Достаточно! — Тун быстро поднял руку в прерывающем жесте, — Ваши прогнозы по летним паводкам и расчеты уровня Янцзы показали нам, что мы имеем дело с профессионалом. Вы превзошли государственную метеослужбу, не говоря о местных метеорологах!

— И Цзин и трактаты по Фэн Шуй дают ответы на многие вопросы, гадание иногда помогает там, где нехватка информации не позволяет дать научный прогноз, — высказался Фу Мин.

… Почтенный У Чжоу закончил распекать монахов, вышедших на посадку фруктовых деревьев. Саженцы прибыли издалека, из лучших питомников провинции Гуандун, и требовали более, чем бережного обращения. У Чжоу подошел к беседке, и сел за столик, где с утра пил чай настоятель. Он вытянул усталые ноги, расслабил плечи. Солнце поднялось уже достаточно высоко, и эконом был не прочь немного вздремнуть. Его глаза закрылись, в памяти начали всплывать картины из недавнего прошлого, события минувших дней.

У Чжоу вспоминал ключевой момент своей биографии — увольнение из армии. Его выкинули тогда, как старую ненужную вещь. А ведь он еще крепок, его ум остр, как никогда. Во всем виноват этот мальчишка Ван Шен!

У Чжоу всегда подозревал, что Ван может его подвести. И тогда, в Яньани… От Вана требовалось только одно — сражаться. Он мог проиграть, мог победить. Но то, что они устроили с этим Лу из команды флота… Это ведь был настоящий мятеж!

У Чжоу мечтательно улыбнулся. Сейчас бы сюда этого Вана. Монахом. Послушником. На самые грязные, тяжелые работы. Он нашел бы для него что-нибудь поинтересней разбивки сада!

— Великое Небо! Сотвори чудо! Дай мне сюда этого мерзавца, этого наглеца! — взмолился про себя У Чжоу.

Перед закрытыми глазами мелькнула тень. Кто-то сел напротив, заслоняя солнце.

— Медитируете, почтенный? — эконом услышал крайне знакомый голос.

Он открыл глаза.

— Великое Небо!

Перед ним сидел мерзавец Ван собственной персоной!

Эконом заморгал. Наваждение не исчезало. Это был Ван Шен. Солнце светило вокруг его головы, просвечивало сквозь густые жесткие волосы. У Чжоу прищурился, его глаза немного слезились.

— Пришел проситься в монахи? Нигде в жизни места себе не нашел? Ну что же, так и быть, я тебя возьму. Но знай, эта жизнь будет тебе потруднее армейской службы!

— А я не хочу, — просто ответил Ван.

— Пришел издеваться надо мной? — У Чжоу вскочил на ноги, сотрясаясь в священном гневе.

— Простите, комиссар…

— Теперь уже бывший! Я монах. Я эконом этого храма, правая рука настоятеля!

— Прошу простить мою дерзость, — улыбнулся Ван, — но я бы хотел поговорить с самим настоятелем, а не с его правой рукой.

— Всем известно, что Вы хорошо разбираетесь в И Цзине, почтенный настоятель, я приехал сюда, чтобы получить Ваши бесценные наставления! — доброжелательно произнес Тун.

Он был вчетверо старше Фу Мина, но в данном случае с удовольствием играл роль просителя, прибегающего к помощи более мудрого и старшего. Настоятель чувствовал иронию, и возможно, небольшую издевку в этих словах, но не мог позволить себе открыто дерзить столь важному человеку.

— Мне открыто многое, но это только ничтожная часть великой мудрости древних. Я, неразумный, ленив и неприлежен. Если бы сяншен осчастливил меня своими мудрыми рассуждениями… — Фу Мин начал ткать маскировочную завесу слов.

В этот момент раздались громкие стенания эконома, и в помещение вошел Ван Шен, сопровождаемый У Чжоу. Ван поклонился настоятелю, внимательно всмотрелся в его лицо, а затем внезапно сорвал с себя свои темные очки:

— Неплохо устроился, дорогой друг. Не мерзнешь, как я погляжу!

Фу Мин едва не рухнул в обморок. Он всплеснул руками, а затем кинулся в объятия с радостным криком:

— Тонсюе Ван!

Ван Шен обернулся к своим спутникам:

— Оказывается, мы с настоятелем Фу Мином старые друзья. Это мой старый товарищ Сунь Цзинь. Мы вместе учились в Москве.

Чжао Тун покачал головой:

— Мир велик, мир тесен. В провинции Фуцзянь встретить человека, с которым познакомился на другом конце Земли… Что говорит по этому поводу И Цзин?

— Благоприятно свидание с великим человеком. Воспаривший дракон. Хулы не будет! — выпалил, блестя очками, Фу Мин.

Тун улыбнулся. Этот прохвост начинал ему нравиться.

— Но что же я Вас держу в этом сарае! Прошу посетить мои личные апартаменты! — воскликнул настоятель, увлекая за собой Ван Шена.

У Чжоу, забытый всеми, медленной походкой вышел на улицу. Солнце светило, но не давало ему радости.

… Когда местный наставник вошел в раздевалку, Сато и не подумал оборачиваться. Он демонстративно поправлял пояс, глядя прямо в стену перед собой. От взгляда, который кто-то вперил ему в спину, между лопаток пробежал противный холодок, но он не обернулся.

Пауза затягивалась. Ёшинака не мог даже определить габаритов местного сэнсэя, так как не слышал его шагов. Повисла напряженная тишина. Сато спиной почувствовал, как народ потеснился подальше к стенам. Он дождался момента, когда его невидимый айтэ2 решился на действие, и на долю секунды опередил его.

Резко развернувшись, он протянул руку стоящему сзади человеку. Тот автоматически ее пожал.

— Сато Ёшинака.

— Копылов Иван, добро пожаловать!

Копылов был личностью запоминающейся. При росте немногим выше среднего, он поражал своими невероятно раскачанными мускулами и чудовищной грудной клеткой. Несмотря на очень большой вес, он двигался пластично и мягко, а его пожатие заставило Ёшинаку вспотеть от боли. Не подавая виду, он медленно освободил руку, и церемонно поклонился местному наставнику:

— Какой стиль Вы преподаете?

— Мы стилям не обучены, — Иван явно старался прикинуться простачком, — так, понемногу от всего. Заходите в зал, там и посмотрите.

Сато пошел за всеми в маленький полутемный зал. Краска на полу почти стерлась, местами был виден рисунок деревянного пола. В углах валялись пыльные матерчатые маты, старые гимнастические снаряды. Двое молодых учеников лениво терли грязными тряпками пол. Соколов мгновенно обрисовался рядом, послышались звуки сочных оплеух.

— В зале гость из Японии, а вы халявите? — Он выскочил и вскоре вернулся с ведром чистой воды.

Ученики неторопливо разминались по краям зала, разогревали мышцы, тянулись на шпагат. Сато с удовольствием вдыхал запах дерева, пота, и усердных тренировок. Он тоже размялся, потянулся, сел для медитации.

Вошел Копылов, трижды громко хлопнул в ладоши. Народ привычно распределился по своим местам.

— Сели! — гаркнул Иван, и сам первый опустился на пол.

Ёшинака с интересом ожидал начала тренировки.

— Сегодня в нашем зале гость из дружественной арийской страны, Сато Ёшинака! Господин Сато провел сегодня утром показательную демонстрацию своего боевого искусства на древней вечевой площади нашего города. Поблагодарим его за это!

Раздались дружные рукоплескания. Сато встал и поклонился на четыре стороны.

Копылов попросил тишины и дал команду к началу тренировки. Сато занимался вместе со всеми, и очень быстро стал сдавать. Народ вокруг него тоже притомился. Старшие явно экономили силы, подростки быстро выложились, и едва дышали. Нагрузки были предельные.

Сто приседаний, столько же отжиманий, прыжки на корточках, пресс, отжимания, бег. Расстелили маты. Начались кувырки, кульбиты, акробатика. На прыжках через партнеров Сато немного отдохнул, перевел дыхание. Потом снова бег, страховки, проверка пресса. Проверка проводилось просто. Все лежали в ряд на спине. Последний вставал, пробегал по животам товарищей, и падал впереди. После третьего круга Сато забеспокоился. Он не хотел стать инвалидом.

Затем последовали набивки рук и ног, удары кулаками в живот. Сато боялся только одного — попасть в пару с Соколовым. Тот определенно не имел мозгов, и бил товарищей что было силы, даже когда отрабатывали удары головой. После часа издевательства над здравым смыслом бойцы перешли к растяжкам, балансировкам, и развитию гибкости. Здесь успехи “молодых спецназовцев” были гораздо скромнее.

— Всем садиться!

Распаренный народ повалился на пол, тяжело дыша.

Копылов вышел вперед и начал объяснение:

— Запомните, любой прием должен завершаться контрольным ударом в голову, живот, или пах! Боец спецназа не должен оставлять позади себя боеспособных противников! Нельзя жалеть никого! Старик, которому вы сохранили жизнь, может взорвать дистанционный заряд и погубить и вас, и ваших товарищей! Ребенок может кинуть гранату в бак бензовоза! Женщина может внезапно достать из-под одежды автомат!

Похоже, что Иван входил в раж. Он вызвал к себе крупного бойца и показал на нем примитивную связку с задней подножкой и добиванием. Добиванию он придавал особое значение.

Сато улыбался, вызывая в памяти образ великого сэнсэя Уэсибы.

… В это время Мэтью Хаггард рыскал по Москве в поисках помещения для занятий Скайфлаингом. Мэтью прекрасно знал, что помещение должно быть удобным, большим, и дешевым. Ни одно из осмотренных им помещений этим требованиям не отвечало. В Москве сдавались в основном, склады и торговые залы. В состоянии крайнего отчаяния Мэтью связался с компьютерной базой Пентагона, чтобы выяснить адреса сект, прекративших свою деятельность. Ему повезло — помещение, ранее снимаемое и освобожденное сектой Аум Синрикё, временно пустовало. Он кинулся по указанному адресу.

Поиски привели его в дальний северный пригород столицы. От метро нужно было ехать на забитом людьми троллейбусе, потом долго идти по пустынной темной улице. Когда Мэтью нашел наконец, нужный ему адрес, было уже совсем поздно. Малочисленные прохожие выходили на середину улицы, всматриваясь вдаль, и пытаясь поймать частника. Мэтью старался держаться подальше от людей, о том, чтобы ловить машину, не могло быть и речи. По мнению Хаггарда, половина ночных извозчиков везла своих пассажиров прямо в Чечню.

Он едва успел сесть на последний троллейбус, идущий обратно.

Сперва за окном мелькали желтые огни фонарей. Потом троллейбус въехал в темный густой лес, и долго трясся среди черных деревьев, качающих своими корявыми ветвями на фоне темно-синего неба. Затем они выехали на открытое пространство, на горизонте засветились огоньки окон, окна надвинулись, приблизились, за тонкими занавесками мелькали силуэты людей, и вот уже Хаггард разглядел яркие красные буквы ”М”, которые он раньше принимал за символ макдональдса. Конечно же, это было метро.


Глава восьмая


Мэтью Хаггард вспоминает. В нашем повествовании впервые появляется Дэниэл Смит.



Мэтью нервно измерял длинными шагами огромную пустую платформу. В непривычной тишине его шаги звучали особенно громко и отчетливо. Он находился на одной из конечных станций московского метро. Был первый час ночи. В это время суток поезда ходили с очень большим интервалом, и Мэтью уже начал беспокоиться, сможет ли он вообще добраться домой.

На огромной пустынной станции было всего человек пять поздних пассажиров. Мэтью прислушался. Ошибки быть не могло, он явно слышал шум поезда!

К его великому разочарованию, это пришел поезд из центра. Несколько шатающихся подростков покинули вагоны, какая-то девушка прыгнула в объятия приятеля, пожилой мужчина взял под руку свою взрослую дочь. Зал на минуту наполнился оживленными голосами, затем раздался рев поезда, и через минуту все стихло. Милиционер тащил через всю станцию желеобразную массу бездомного бродяги, не выдержал, бросил и ушел.

Мэтью и бродяга остались на перроне одни. Хаггард скривился. Из пространства на него надвигался ужасающий запах разложившейся мочи. Он огляделся, поморщившись. Мерзкий бродяга полз прямо на него, что-то бормоча под нос, и протягивая грязные длинные пальцы.

Тут, на счастье Хаггарда, из депо подошел поезд в сторону центра. Мэтью пронесся в противоположный конец состава и там забился в самый дальний угол. Он сел и попытался расслабиться. Двери закрылись, и он оказался один на один со своими воспоминаниями:

— Меня зовут Дэниэл Смит, прежде всего, я отвечаю на Ваш вопрос, почему Вы здесь. У Вас важное государственное задание, где вы сможете сполна проявить себя. Компьютер выбрал именно Вас среди сотен претендентов!

Перед Мэтью стоял государственный служащий в тошнотворном синем костюме. Служащий производил впечатление респектабельности, законности, и непробиваемой уверенности в своей правоте.

Улыбаясь во всю ширину своего огромного рта, он демонстрировал великолепный набор ослепительно-белых зубов. Казалось, что своими зубами он может без напряжения откусить голову крокодилу.

— Нам предстоит много поработать вместе, поэтому давайте-ка быстрее включайтесь! Внимательно посмотрите эти видеоматериалы и изучите демографические справки! — с этими словами Дэниэл Смит протянул Мэтью сияющий золотом компакт-диск.

— Могу я взять это домой? — Мэтью было интересно, насколько секретна доверенная ему информация.

— Нет-нет, об этом не может быть и речи! — Чиновник испугано округлил глаза. — Если такая информация попадет в прессу, это может существенно повлиять на общественное мнение. Избиратели должны знать только то, что они должны знать! — при слове “избиратели”, чиновник не скрыл на своем лице легкого оттенка отвращения.

— Впрочем, для их же блага! — быстро поправился он.

Мэтью взял компакт-диск, и пошел в библиотеку, где воспользовался индивидуальной кабиной. Он включил компьютер, одел мягкие наушники, и на три часа погрузился в сплошную кровь и грязь.

Это были отрывки из любительских и профессиональных видеосъемок, сопровождаемые графиками и бесстрастным закадровым текстом. Сначала он сохранял в своем сознании способность к систематизации и холодному анализу, а затем разум отказался это воспринимать.

Уголовная хроника занимала около трети видеоинформации. Через полчаса его стало мутить от бесконечных сцен убийств: заказных, бытовых, совершенных на политической, криминальной, религиозной почве. Ужасные подробности из видеоряда дополнялись безжалостной статистикой, сообщаемой обладателем бесстрастного Голоса.

После криминальных тем пошла информация о локальных военных конфликтах. Мелькали азиатские и европейские боевики, отрезанные головы, сцены массовых убийств и расстрелов. Маршировали дикие вооруженные формирования, заросшие бородами люди показывали бидоны, полные отрезанных человеческих ушей. Сцены боев перемежались показами пленных и заложников. Мэтью больше не хотел на это смотреть, но какая-то властная внутренняя сила удерживала его перед экраном. После военных сцен пошли сообщения по социальной тематике.

Эта тема не была более веселой. Заборы. Колючая проволока. Огромные армии истощенных заключенных. Женские лагеря. Ватники, платки, шапки-ушанки. Армия. Голодные лица солдат. Деревни, состоящие из одних стариков. Остановленные заводы, опустевшие города. Мертвые тракторы, заросшие травой поля. Деревни, где никто не живет.

Голос сравнивал ущерб от социальных реформ:

— Эквивалентно взрыву сорока ядерных боеголовок… эквивалентно применению оружия массового поражения… соответствует взрыву… до сорока мегатонн…

Мэтью перестал воспринимать Голос, как реальность. Такого не может быть на нашей Земле! Но кадры хроники убеждали его в обратном.

Вот голодные люди роются в мусорных ящиках… Тонны маковой соломки. Больницы без лекарств. Забастовки шахтеров. Забастовки учителей. Ночные дискотеки крупных городов. Наркоманы в экстазе. Наркоманы в ломках. Толпы милиции. Серость. Марши людей в черных мундирах. Чиновники. Депутаты. Люди, страдающие ожирением.

Голос сообщает данные об изменении этнического состава:

— Ежегодно смертность превышает рождаемость на один миллион человек. Насильственная смерть выходит на третье место в структуре смертности населения. Потоки миграции… Уроженцы Азии… Уроженцы Кавказа… Дальний Восток…

Кладбища. Пустые коридоры родильных домов. Рынки. Торговцы, бандиты, милиция. Телевидение. Днем показывают порнофильм. Детская проституция.

Мэтью сорвал с головы наушники:

— Довольно с меня!

Он пролистал графики и таблицы с информацией, но цифры плясали перед глазами, упорно не желая лезть в голову. Вертелась мысль:

— Срочно к Лютиции.

Но он уже знал, что Лютиция фон Зонненберг вряд ли поможет ему.

На одной из остановок в вагон вошли двое молчаливых молодых людей, сели напротив Хаггарда. Он нервно огляделся — вокруг не было совсем никого, кто мог бы ему помочь. Молодые люди подняли воротники своих курток и попытались поспать под укачивание поезда. На Мэтью вновь навалились воспоминания:

… Чиновник в синем костюме радостно приветствовал Мэтью Хаггарда.

— Вы уже ознакомились с материалами?

Хаггард хотел было признаться, что его знакомство было более, чем поверхностным, но чиновник вновь ослепил его радостной улыбкой:

— Быстро, быстро. Ваши рекомендации великолепны, и я вижу, что мы в Вас не ошиблись. Так, давайте диск обратно, надеюсь, Вы ничего для себя не копировали.

Он еще раз широко улыбнулся и предложил Хаггарду сесть. Хаггард открыл рот, собираясь высказаться, но чиновник вновь перебил его:

— Вы несомненно, хотите знать, где ваше место в охоте за скальпом русского медведя!

Мэтью удивленно таращил глаза.

— А теперь, — чиновник выдержал эффектную паузу, — я расскажу Вам кое-что, чего нельзя доверять даже защищенной от постороннего прочтения дискете.

Мэтью ощутил ком в горле, инстинктивно сглотнул, и подумал:

”Не уверен, что буду этому рад”!

Дэниэл Смит широко улыбнулся Мэтью, поправил галстук, стряхнул невидимую пылинку с рукава.

— Не буду Вам говорить про идеалы свободы и демократии, которые являются высшим достижением цивилизации на планете Земля. Эта страна является самой свободной, самой демократической и так далее, не мне Вам объяснять. Все другие должны нас слушать и уважать. Они, впрочем, так и делают, а если что не так, то мы должны их бомбить. Ну, это тоже каждому младенцу понятно.

Чиновник поднялся, подошел к окну, кинул взгляд на безупречной формы газон, вернулся и оперся на стол.

— Но вот беда. Есть очень плохие парни, которые нас слушать принципиально не хотят. Они сидят в своих гребаных снегах и никак не впитывают идеалы демократии и свободы. А если и впитывают, то не так. И вот загвоздка — бомбить их мы никак не можем.

Чиновник сел за стол, для виду немного покопался в бумагах.

— Наши военные не смогли обеспечить нам тотального превосходства. Плохие парни сделали много ракет, самолетов, и еще бог знает чего. Наши военные специалисты облажались. Но это может, и к лучшему.

Дэниэл сгреб все бумаги в ящик стола, закрыл на ключ, сел сверху:

— В последние десять лет произошло то, что не совсем понятно нашим лучшим психологам и политологам. Медведь заскулил и попросил прощения, предложил жить в мире, и даже убрал из Европы свои когтистые лапы.

Вы тут видели материалы по массовой деградации, кризису самоидентификации, утрате национального самосознания, — чеканил чиновник.

Мэтью старательно делал умное лицо.

Дэниэл постучал руками по своему столу:

— Это все ерунда! Это ничего не объясняет! Наши психологи мудрят, сочиняют новые термины и названия. Но никто не может объяснить мне, что там на самом деле происходит!

Повторяю, это нам непонятно! — чиновник непроизвольно смодулировал очень высокие ноты. Затем он успокоился, начал говорить тише и медленней:

— Зато наши экономические эксперты оказались на высоте. То, что они сделали с экономикой русских, похоже на работу мастера-мясника. По нашим оценкам, экономически русские не поднимутся уже никогда. Мы сделали это! — На лице чиновника было неподдельное личное удовольствие.

— Дальше было уже проще. Наши деньги дают нам полный контроль над ведущими средствами массовой информации. Медведь еще жив, но его мозг контролируем мы. Он загипнотизирован, и четко выполняет наши команды. Скоро мы вырвем ему ядерные клыки, и тогда… — Чиновник улыбнулся и неопределенно покрутил в воздухе руками.

Мэтью тупо смотрел прямо перед собой.

— Вижу Ваши сомнения! — торжествующе закричал Дэниэл Смит. — И Вы совершенно правы. Медведь пока еще жив. У него остается сердце. И самое страшное, что мы ничего о нем не знаем …

Вагон дернулся. Мэтью едва не проспал пересадку. Он выскочил из вагона, быстро пошел по пустынному переходу. Ему было страшно. В Нью-Йоркской подземке в такое время можно запросто лишиться кошелька, а то и заработать удар ножом. На его счастье, люди вокруг не обращали на него особого внимания. Он благополучно пересел на поезд, идущий в нужном для него направлении. Вновь рев мотора, покачивание, мелькание огней за стеклами вагона.

Рядом с ним ехали трое худых молодых парней, одетых в черное, с короткими стрижками. Они мрачно косились на сидящего напротив них бандита в расстегнутой коричневой куртке, сплевывали, и о чем-то шептались между собой. Их вид вновь вызвал у Мэтью воспоминания:

— То, что касается сердца медведя. Попробуйте уловить мою мысль…

Странно иметь дело с противником, в действиях которого нет понятной тебе логике. Представьте, Мэтью, что во второй мировой войне Германия победила Россию, а США остались наедине с блоком Германия — Япония.

Дальше, как в наше время. Ядерное противостояние, холодная война. Фашизм прочно утвердился на половине земного шара. Волей-неволей мы вступаем в диалог с противником. И вот, в один прекрасный день, немецкий народ вдруг решает, что он был неправ!

Немцы крушат памятники Великому Гитлеру, жгут партийные флаги. Правительство вводит войска в Берлин, но лучшие части СС переходят на сторону восставшего народа.

— Это невозможно!

— Более того. Новое правительство Германии добровольно выводит войска из России, Англии и Франции, отказывается от аншлюсса Австрии и приглашает американских советников руководить перестройкой своей военной промышленности. Что вы на это скажете?

— Безумие, бред!

— А Россия это взяла и сделала. Ну и где тут логика?

Мэтью пожал плечами:

— Признаться, ничем не могу помочь Вам. Я сам это не понимаю.

Дэниэл Смит прошелся по кабинету, щелкнул пультом кондиционера:

— Есть только два варианта. Либо русские — это нация сумасшедших, устраивающих коллективное самоубийство, что не подтверждается их предшествующей историей, либо они поступили так, имея недоступную нам пока информацию.

Есть какой-то неизвестный нам фактор. Возможно, это ловкий ход, маневр. Если русские сознательно пошли на такие потери, то что грозит нам? Они знают что-то, Мэт, они что-то знают!

Раскопай это и притащи сюда! Узнай о них все! Вырви сердце у русского медведя!

Мэтью протер очки, выпрямился на своем стуле:

— Тогда у меня должна быть более полная информация. Выкладывайте, что там у вас еще есть.

Дэниэл ласково посмотрел на него:

— Вам не следует знать всего. Признаюсь, мы и сами не имеем полной информации.

Могу обещать одно. У вас будет абсолютная поддержка в Интернете. Только суньте русских к компьютеру. А уж наши ребята вытянут из них все, что они знают, все, что они подсознательно чувствуют, и даже то, о чем они сами не имеют ни малейшего представления!


Глава девятая


Сато и новгородцы. Наставник Фу Мин беседует с друзьями. Мэтью Хаггард слушает историю про Аум Синрикё.



— А теперь свою технику покажет наш японский гость, господин Сато Ёшинака! — Копылов поклонился, и уступил Сато место, а сам спокойно сел рядом со своими учениками.

Ёшинака вышел вперед, сел на пятки, на несколько секунд закрыл глаза. Затем он глубоко вдохнул воздух, открыл глаза, и произнес:

— В 1945 году Японские острова были оккупированы американскими войсками. Все крупные города были разрушены. Большинство молодых мужчин погибло в неравных боях. Захватчики запретили оставшимся носить военную форму и заниматься традиционными боевыми искусствами. Императора вынудили сложить с себя знаки божественности.

В это время с гор спустился человек, давший новую волю к жизни миллионам японцев. Его звали…

Копылов подался вперед, его глаза блеснули.

— Масутацу Ояма! — выдохнул он.

Сато улыбнулся.

— Нет, Ояма тогда сидел в тюрьме. Человека, спасшего Японию, звали Уэсиба Морихей. Он был уже достаточно стар тогда. Всю войну он провел на горе, упражняясь в развитии особого боевого искусства. Основой этого нового способа управления энергией был моральный принцип:

— Нападающий человек омрачен невежеством. Нельзя причинять ему вред. Нужно успокоить его, и рассеять его агрессивную энергию.

Сато перевел дыхание:

— Мастер Уэсиба распространял вокруг себя Вселенскую любовь. Он не причинял нападающим вреда, но был способен в одиночку одолеть любое количество соперников. Он мог использовать сверхчеловеческие ресурсы, изменять пространство-время, появляться и исчезать. Он мог уклоняться от пуль. Он обучал не только сильных бойцов. Его стиль был доступен даже для детей и женщин. Свое новое искусство он назвал Айкидо.

Сато остановился, увидев недоверчивые ухмылки.

— Вы не верите. Я покажу Вам, что знаю. Пожалуйста! — он подозвал к себе высокого бойца.

Крупный детина медленно подошел, вжимая в плечи коротко стриженую голову.

— Начнем с захватов! — привычно скомандовал Сато.

Минут десять он валял и бросал своего партнера. Боец был силен, но медленно реагировал на изменения вектора силы, и Сато без труда управлял его движениями. Используя инерцию, он легко затягивал соперника в такие траектории, которые неизменно приводили его к падению на пол. Зрители смотрели насторожено.

— Достаточно! — Иван кивнул в сторону Соколова, — с захватами понятно. А как насчет ударов?

Вместо утомленного бойца вперед вышел, потряхивая плечами, беспредельный Андрей Соколов.

— Руки пошли, — бросил он, и тут же резко врезал Сато, целясь в живот.

Сато сам не понял, что произошло, но в ту же секунду Соколов оказался на полу. Зал замер.

Соколов поднялся, слегка отряхнулся, ошеломленно потряс головой. Он согнул руки, подобно боксеру, и провел серию, целясь японцу в лицо.

Сато уклонился, подставляя руки, на третий удар он пошел вперед, и легко толкнул Соколова под локоть снизу вверх. Андрея унесло. Восстановив равновесие, он нагнулся, и быстро понесся на японца. Сато изящно развернулся, сбил руку, просвистевшую мимо его лица, и успел схватить потерявшего равновесие Андрея за воротник. Соколов закрутился, сменив прямую траекторию на круговое вращение. Дальше у Сато вновь сработали привычные рефлексы.

На этот раз Соколов поднялся не сразу. Он сел, ошарашено посмотрел вокруг, встретился взглядом с Копыловым:

— Чего это было, а? — он изумленно крутил головой, не находя перед собой противника. Сато стоял позади него и улыбался.

— Следующий! — Копылов начал заметно мрачнеть.

Следующим вышел знакомый Ёшинаке милиционер Бородин.

Бородин уже смекнул, что слишком резко махать руками нельзя. Он проатаковал японца простенькой боксерской двойкой, и благополучно приземлился на пол. Поняв, что его конечности не пострадали, он спокойно продолжил свои атаки. Сато еще около пяти минут демонстрировал технику бросков и нейтрализаций. Осторожно, стараясь не причинить сильной боли, он показал так же технику воздействия на суставы и болевые приемы.

Когда Бородин утомился вставать, он предложил выйти следующему бойцу.

Новый соперник принялся прыгать вокруг японца и дергать в его направлении ногами. Сато сначала легко уклонялся от ударов. Когда он оценил их силу и скорость, то прекратил уклоняться и спокойно сел на пол.

Парнишка отскочил, примерился и пробил прямой удар в грудь.

Ёшинака крутанулся на коленях, подхватил ногу, и довольно резко нажал на колено и стопу. Паренек мгновенно развернулся и лег на живот. Сато закончил болевым приемом, положив правую стопу противника под его же левый коленный сустав, и осторожно надавив сверху на согнутую ногу.

После этого он показал освобождения от захватов двумя противниками…

Тренировка в “Школе молодого спецназовца” закончилась в этот день раньше обычного. Ученики ушли. В зале остались только Сато и Копылов.

Сато спокойно сидел на деревянном полу, погрузившись в медитацию. Иван подошел и сел напротив него. Помолчали.

— Раньше японцы нас другому учили, — промолвил наконец Иван.

— Раньше вы были другими, — откликнулся Ёшинака.

— Да, — согласился Копылов, — сдаем. Со стороны, небось, плохо выглядим?

— Просто хреново.

— В чем дело, не могу понять. Если бы знал, что нужно уничтожить…

— В этом дело. Уничтожение — это как кусать свой собственный хвост.

— А я десантник. Я только уничтожать и умею.

Сато наклонил голову.

— Нет, постой! Ты не молчи. Ты, блин, все знаешь, у вас там все уже было, а мы сейчас вымираем миллионами!

Сато поднял голову:

— Хочешь ответ? Давай!

С таким сильным противником Сато еще не встречался никогда. Первый удар Копылов нанес, еще сидя на коленях. Это положение было для Ёшинаки более естественным, он легко применил отработанный прием.

Падая, Иван схватил запястье Ёшинаки, потянул его за собой. Японец вскочил, обвернул свою кисть вокруг запястья русского, надавил двумя руками, прижал. Копылов ушел с болевого, перекатился по полу, встал, развернулся.

Начался каскад коротких ударов руками. Ёшинака перемещался, контролируя дистанцию вытянутой левой рукой. Иван схватился за нее, провалился, едва успел отпустить:

— Так, это понятно. А если так?

Пошли мощные таранные удары. Сато уходил с линии атаки, легко толкал в напряженное плечо. Русский закручивался.

— Ага, и это ясно. А когда вот так?

Удары ногами Сато легко парировал со средней дистанции, особенно не убегая, но и не приближаясь чересчур близко к железным рукам. Иван бил уже без азарта, понимая, что ноги не его “коронка”. Слегка устав, он перешел к простой и рациональной боксерской работе:

— А что ты на это скажешь?

Техника бокса была для Сато самой неудобной. Он поставил обе руки на верхнем уровне, отстраняя серии ударов. Примерившись к перемещениям Копылова, он начал останавливать его атаки упором ноги в бедро, живот, колено. Копылов начал злиться, он не успевал координировать боксерские наработки руками с контролем ног, скорость его движений резко уменьшилась.

— Ты хотел знать, — напомнил Ёшинака.

— Давай! — Копылов пошел вперед, забыв о технике, приемах, и планах. В голове крутилось:

— Только бы достать!

Больше маневра, больше отвлекающих движений, меньше законченности, уязвимой завершенности…

Иван почувствовал второе дыхание. Мышцы вновь стали упругими, движения преобразовались в пластику дикой кошки, скорость сказочно возросла. Сато еле успевал отталкивать, контролировать, держать свое биополе. Иван уже не лез наобум, а плавно втекал, накатывался, теснил защищающегося японца.

Тот уступал, но держался крепко, ошибок не спускал. Едва Иван “зарывался”, тот легко толкал, или грозил взять на болевой. Похоже, что японцу это начинало нравиться:

— Уже ближе. Скоро поймешь!

Выдох, вдох, волна силы проходит от ног до кончиков пальцев, цепляется за запястье партнера. Вдох, выдох, защита. Новая атакующая волна, энергия наполняет все тело, переходит в руку противника, возвращается…

Теперь японец теснит, его энергия проходит по рукам, через ноги уходит в землю.

Пошло лучше. Атака, защита, энергия ходит туда-сюда в коллективном едином биополе.

— Стой, я все понял!

Ёшинака улыбается.

Иван беззлобно злится:

— Нет, я так не могу. Я же мужик! Это только с бабой такое можно!

Ёшинака смеется:

— Ты знаешь, я тоже драться не люблю.

Но вернемся на время в Южный Китай, где в храме Лазоревых Облаков встретились два старых друга. Один из них, настоятель храма, сменивший мирское имя Сунь Цзинь на монашеское Фу Мин, что значит Счастливый Свет, провел посетителей в свои покои.

Его друг Ван Шен шел в сопровождении своей жены и старого наставника, почтенного господина Туна.

— Что-то ты сильно изменился, — проговорил Ван, указывая на ритуальную одежду своего друга.

— Тебя смущает моя ряса настоятеля? — Фу Мин сбросил с себя свое фиолетовое одеяние, и остался в линялых джинсах и белой хлопковой футболке.

— Почему ты выбрал себе это имя? — поинтересовался Ван Шен.

— Поверьте мне, я серьезно подошел к этой проблеме. От правильного выбора имени зависит многое, — начал рассказывать Фу Мин. Он включил пластиковый чайник, быстро насыпал заварку в пять чашек, прикрыл их крышечками.

— Будет кто-то еще? — поинтересовался господин Тун.

— Конечно, сяншен! Как мог бы я поставить на стол четыре прибора2 ! — поклонился настоятель.

— Так кто же будет пятым? — поинтересовалась жена Вана.

Фу Мин улыбнулся и трижды хлопнул в ладоши. Из-за ширмы в помещение вошла милая девушка, одетая в брючный деловой костюм. Под строгой жилеткой была белоснежная рубашка из тончайшего шелка, воротник стягивал узкий черный галстук.

— Знакомьтесь, это моя подруга Сяо Хуа, — хитро улыбнулся молодой настоятель. Нам, даосам моей секты, не запрещена половая жизнь.

Сяо Хуа поклонилась гостям, и начала заваривать чай.

— Это господин Тун, это мой друг Ван, а это его жена Ли Мэй, — представил гостей Фу Мин.

Выпив несколько глотков местного чая, женщины удалились.

— А теперь рассказывайте, что привело Вас в такую даль, — серьезно обратился Фу Мин к посетителям.

— Дело крайне важное, уж поверьте нам, — заверил его Тун сяншен.

… Мэтью Хаггард прохаживался по помещениям, которые арендовала в свое время знаменитая секта Аум Синрикё.

— Здесь они раздевались, здесь анкеты заполняли, тут стоял громадный такой телевизор, почти в половину человеческого роста, — его проводницей была местная уборщица, словоохотливая баба Маша.

— А там был у них молитвенный зал. На этом месте висел портрет Асахары, под ним они проповеди и читали, — сплюнула в сторону и перекрестилась забавная старушонка.

— Вы видели Асахару? — поинтересовался Хаггард.

— Видела, конечно. Гладкий, как блин масляный. Губы толстые, щеки круглые. Постился он, как же!

— Я вижу, вы разбираетесь в этом вопросе, — рассеяно пошутил Хаггард.

— А то! Я ведь три года подряд их проповеди слушала. Придут, грязи нанесут, а ты трешь да слушаешь! Хотя дальше первой комнаты в уличной обуви не ходили, а в молитвенном зале и тапки снимали.

— Вы что-нибудь запомнили из проповедей? — Мэтью стало забавно.

— А чего там запоминать! Кто не творит добро, тот переродится в аду. Кто творит добро, но неправильно, будет страдать на Земле.

Кто хочет достичь высших перерождений, должен жертвовать. Жертвовать нужно правильно. Давать деньги нищим — неправильно. Правильно жертвовать — значит давать все деньги Учителю.

У кого есть квартира, тот должен продать квартиру. У кого нет квартиры, тот должен ходить на бахти.

— Что есть “Бахти”?

— Объявления клеить, листовки раздавать. В месяц норма — трех человек завлечь. Если меньше — значит не стараешься.

Каждую неделю Синяя Пижама говорит например:

— “Сегодня Бахти в районе Б-6, Б-5, и В-6!”

И наутро все, как миленькие, — там.

Мэтью поднял брови:

— Что значит Б-6?

— Так они азиаты. Зачем им наши улицы учить. Берется карта Москвы, делится на квадраты, нумеруется. Б-6 — это Юго-Запад, Г-3 — центр города. Порядок они любили. Никогда в Марьино или на север не посылали. Все больше центр, Юго-запад, Кунцево.

— А что такое Синяя Пижама?

— Так говорю же, порядок они любили. Как солдаты бегали, Хай, да Хай! Только цветные пижамы носили вместо погон. Белая пижама — послушник, оранжевая — монах, синяя — посвященный.

Ходишь на бахти — одевай белую пижаму, продал квартиру — тебе положена оранжевая. Если получил Шактипад — носишь синюю. Сам Асахара ходил в фиолетовой.

— Шактипад — это что такое?

Баба Маша снова сплюнула и еще раз перекрестилась.

— Разное говорили. Одни говорят: “Это как бы Учитель входит в тебя”, другие: “ Становишься одним целым вместе с Учителем”.

А по мне — срам все это!

Мэтью понимающе хмыкнул.

— Ручаюсь Вам, у нас такого не будет!

— Да? — Баба Маша посмотрела на него с большим сомнением.

Помещение Хаггарду понравилось, и он не колеблясь оплатил аренду на месяц вперед.


Глава 10


Сато с Копыловым договариваются о банкете. Фу Мин ворожит о погоде. Синицын появляется у Мэтью Хаггарда.



— Наша беда в том, что не умеем мы как люди за столом сидеть, — рассуждал Соколов, наливая себе еще водки.

— Вот взять, к примеру, кавказцев. Что они пьют?

Они пьют сухое вино. По-нашему — компот и кисляк. А как они его пьют?

Они его пьют долго, и понемногу. Сначала тамада говорит тост. Долго говорит, обратите внимание! Потом пьют, — Андрей сделала глоток, — а потом песня. Громкая, как грохот горной лавины, длинная, как горная дорога, и красивая, как горская девушка!

— У него что, родственники на Кавказе? — поинтересовался Сато.

— Нет, он местный, просто однажды в горы попал. С тех пор по весне бредит Кавказом, — отвечал Копылов.

— А ты, — Сато посмотрел на Ивана, — бывал в горах? Воевал?

— Бывал, — криво усмехнулся Иван. В Таджикистане я еще терпел. А на Кавказ воевать не пошел. Уволился к черту из армии. На деньги плюнул, на пенсию, на довольствие. Ребята говорили: “Потерпи полгода, уйдешь подполковником!”

А я им: “За полгода я стрелять начну не в ту сторону.”

И не жалею. Я в те еще годы был мастером спорта по горному туризму, я ж весь Кавказ траверсом облазил. Для меня это священная земля. А ты какие горы видал?

— У себя, в Японии, много ходил. Горный туризм, восхождения. Скальная подготовка есть. Однако, сильно отвесных стенок боюсь. Холода так же не люблю. В Тянь — Шане два раза был. Едва не замерз.

Иван налил себе пива:

— А у нас тут гор нет. Скука. Кампай!

— Кампай симасё! — поднял кружку Сато. — Завтра я устрою всем угощение из китайских и японских блюд. Куплю специи, сварю рис…

— Давай, давай, — обрадовался Соколов. — Только не ищи в наших магазинах акульи плавники!

… После того, как были соблюдены положенные церемонии, посетители закрыли чашки, и поставили их в сторону.

— Итак, дорогой настоятель, перейдем к делу. В настоящее время область наших интересов распространилась до границ провинции Хунань, и у нашего босса возникли некие предчувствия, — Ван Шен с трудом находил правильные слова.

— Не стесняйтесь, пожалуйста, — предложил Фу Мин, — я все пойму.

— Хао, — ударил себя по коленкам Ван Шен, — я скажу прямо. Глава нашего клана, сидящий сейчас перед тобой господин Тун, имеет информацию о неких грядущих катаклизмах. В последнее время он видит один и тот же сон. Дракон Инлун сообщает ему о ненадежности дамбы в среднем течении Длинной реки.

Фу Мин кивнул, отставил подальше недопитую чашку.

— Пожалуйста продолжайте.

Ван Шен с улыбкой посмотрел на старого друга.

— Твоя очередь. Если твоя информация будет дельной, то разговор будет продолжен.

Фу Мин вновь облачился в свою парадную рясу, сел на коврик для медитации. Он закрыл глаза, сконцентрировался, зашептал молитвы и даосские заклинания.

— Так, этот клоун начинает действовать мне на нервы! — Тун Чжао посуровел лицом, его глаза сверкнули.

— Понял, понял, понял! — Фу Мин развернулся на сто восемьдесят градусов, отодвинул в сторону черную ширму. На низеньком столике времен Опиумных войн стоял ноутбук последней модели. Фу Мин быстро щелкнул клавишами.

— Пока будет соединяться с Интернетом, скажу Вам кое-что!

Ван и Тун Чжао переглянулись, и удовлетворенно хмыкнули.

— Итак, как знает мой друг Ван, я всегда питал склонность к электронной информации. Год назад я случайно вышел на счета некоего мошенника Лю. Этот нечистый на руку бизнесмен торговал в Шанхае прокатом с Тайюаньского металлургического завода. Доказать, что он нарушает законы, было проще простого. Но я докопался до всех его связей, и выяснил, что Лю перевел большие суммы в храм Цзиньшань, и получил возможность стать настоятелем в одном из его филиалов.

— Цзиньшань, вроде, буддийский храм? — заметил Тун.

— Именно. Мошенник купил одно, а продал за другое. Пока он ехал до Фуцзяни, буддийские ограничения показались ему слишком строгими. Он подправил бумаги, и из буддиста превратился в даоса. Его не смутило, что за такую ложь ему предстоит гореть последовательно в нижних мирах обоих религий.

— Вероятно, он был конфуцианцем, — заметил Ван Шен.

— Да, Китай отличается терпимостью к разным религиям, — поддержал Тун, — но все же не могу понять, как буддисты дали добро на открытие даосского филиала.

— Увы, своими взятками Лю закрыл глаза слишком многим, и власти провинции решили, что могут иметь храм любой религии, какой захотят.

Я подбросил часть информации в газеты, немного в налоговые органы. В Шанхае начались ревизии. Когда Лю укрылся здесь, я предложил ему обмен. Он дарит мне место настоятеля, а я закрываю все его дела, и вытаскиваю его деньги из Китая в Австралию. Конечно, Лю не знал, что это я обломал весь его бизнес в Шанхае.

И вот я здесь. Как всякий уважающий себя даос, я занимаюсь Фэн Шуй, конечно на современном уровне, консультирую в юридических и финансовых делах. Это гораздо интереснее и спокойней, чем держать юридическую консультацию. Моя подруга навещает меня несколько раз в неделю, привозит письма, и свое хорошее настроение.

Может быть, я слегка подзапустил ритуал, но ведь даосизм это больше философия, чем религия.

— Давай по дамбам в Хунани. Ближе к делу, — попросил Ван.

Фу Мин вернулся к проблемам посетителей:

— Не надо торопиться! Прорыв дамбы — это не случайная халатность смотрителей. Следует учитывать все факторы, влияющие на уровень воды в реке.

Соединился! — Фу Мин быстро забарабанил по клавишам.

— Вот кривые уровня воды. Вот ежемесячные уровни осадков, графики температур, сила ветра. Это общеизвестные данные.

А вот мои собственные файлы. Эти графики пока не признаны официальной метеослужбой. Я беру за основу существующие тенденции, и ввожу свои коэффициенты. Официально считается, что уровень осадков колеблется вокруг постоянных значений, или незначительно линейно нарастает. По моим выкладкам, имеет место нелинейный процесс.

— Можно попроще? — старый Тун морщился. Ему было трудно смотреть на мерцающий экран.

— Пожалуйста, — настоятель развернулся спиной к монитору.

— Ежегодно температура на земле повышается в пределах от одной сотой до одной десятой градуса за год. Абсолютные подсчеты невероятно трудны, но очень возможно, что этот процесс нелинеен. Мы разогреваемся все быстрее и быстрее. Насыщение воздуха влагой постоянно растет, увеличивается и механическая энергия ветра. В экваториальной зоне перегретый воздух не успевает пролиться дождем, и уносится в субтропики. Каждый год тучи, отягощенные влагой, идут все дальше и дальше к северу. Там они остывают, и влага конденсируется — идут дожди. В последние годы все сильнее.

С каждым годом в сезон дождей воды льется все больше. Если дальнейшее развитие событий пойдет по нарастающей, то последствия трудно даже представить. Но будем надеяться, что я окажусь не прав.

— А если прав?

— Не вкладывайте в сельское хозяйство ни юаня. Убытки в любом случае неизбежны.

Сунь и Ван Шен еще раз посмотрели друг на друга.

— Замечательно, — сообщил Ван, — приблизительно это мы и ожидали услышать. Должен тебя удивить, политика нашего клана такова, что мы будем вкладывать деньги в Хунань.

— Это разорительно! — взвизгнул Фу Мин.

— Второй вопрос. Как свести к минимуму последствия наводнения, — продолжил Ван Шен.

Фу Мин погасил экран компьютера, и вновь повернулся лицом к собеседникам.

— Ну, прежде всего, не покупайте землю. По крайней мере, в долинах. Очень велика вероятность смены русла Длинной реки. Берите горные участки, холмы. Как прекрасен хунаньский чай! А наши лечебные сорта! Это хороший бизнес. В России огромный рынок сбыта, там все помешаны на похудании! — Фу Мин возбудился, надул щеки, стал изображать, какие русские толстые. — Постарайтесь найти иностранных инвесторов, пусть они вложат деньги.

— Мы уже приняли все эти меры, — промолвил Тун Чжао, — но ведь основа жизни крестьян — это рис. Мы должны хоть как-то защитить их.

— Стихия выражает волю Неба! — поучительно произнес настоятель. — В конце концов, нашим крестьянам не привыкать к наводнениям. Они уже тысячи лет сеют рис на этих полях. Коров и буйволов они практически не держат, свинью можно посадить в лодку, а утки и так не утонут…

— Мальчишка, что ты знаешь о крестьянах! — закричал на него Тун. Если река сменит русло, в опасности будут миллионы! Ты знаешь, как идет десятиметровый водяной вал? Я видел прорыв Хуанхэ в сорок седьмом году. Это не должно повториться!

— Но этого почти невозможно избежать! Климат меняется по всей планете. Парниковый эффект уже привел в действие огромные потоки воздуха, энергия атмосферы необратимо возросла. Пустыни наступают, ледники тают. Муссонные дожди вызывают наводнения, усиливаются тайфуны и ураганы. Это уже не остановить! Это почти нельзя контролировать, только разве совсем невероятные варианты. Да и это, — Фу Мин вновь щелкнул компьютером, — еще полбеды.

Есть информация, что начинает расти внутренняя энергия Земли. Вот данные сейсмических станций. Особенность нынешнего момента — отсутствие четких локальных признаков. По всей Земле диффузно растет уровень мелких и средних шумов. Это может длиться довольно долго, но потом обязательно — Хааааах! — и ударит! Никто не знает, когда. Никто не знает где.

— Итак, вот мы и подошли к главной цели моего визита! — Тун Чжао встал. Фу Мина вдруг поразила его величественная осанка.

— Мои годы близятся к концу. Я решил все личные и семейные дела. Теперь я хочу провести последнюю церемонию в своей жизни — жертвоприношение.

— Не делайте этого! — в ужасе прокричал Фу Мин.

… Мэтью Хаггард просматривал анкеты с ответами на вопросы. Информация была занимательной. Большинство русских отвечали на все вопросы достаточно честно, не скрывая никаких своих комплексов.

Вот некий Котеев: глуп, умеренно внушаем, замкнут, стремится к духовному лидерству, боится пришельцев, подвержен депрессии — постоянно думает о смерти. Замечательный кандидат на роль тихого покорного исполнителя. Если хорошенько нажать на духовное тщеславие, будет платить деньги. Жаль, не годится для вербовки неофитов и пропаганды.

Мэтью пролистал еще с десяток анкет, но так и не нашел кандидатуры с яркими чертами лидера. А такой человек необходим. Он — душа любой секты, ячейки, общины.

Мэтью сидел в одиночестве довольно долго, но вот раздался новый стук в дверь. Кто-то бил, как гвозди заколачивал.

— Войдите! — попросил Хаггард.

В дверь резко вошел молодой человек с типичной армейской выправкой.

— Добрый день!

— Вы по поводу Скайфлаинга? — осведомился Мэтью.

— Так точно. Желаю быть инструктором. Имею в активе сорок прыжков с парашютом. Десантировался с разных высот. Прыгал затяжным. Летаю на параплане, дельтаплане. Имею опыт работы инструктором по укладке парашютов.

Мэтью с любопытством разглядывал дебила.

”Замечательный экземпляр. Полное отсутствие сомнений. Ходячая инструкция!” — радовался он.

— Великолепно, молодой человек. Но Скайфлаинг — это не спорт. Скайфлаинг — это передовая технология изучения Евангелической информации.

Кстати, как Вас зовут?

Мэтью с удовольствием отметил, что за все время его речи на лице у посетителя не отразилось ни одной мысли. Тот выпрямился по стойке “смирно” и отчеканил:

— Меня зовут Игорь Синицын. Хочу быть инструктором.

”Прирожденный лидер!” — обрадовался Мэтью Хаггард.

Он помолчал, смерил русского долгим оценивающим взглядом, а затем медленно произнес:

— Сперва нужно заполнить анкету, дружок!

Глава 11


Фу Мин говорит о вреде жертвоприношений. Котеев знакомится с Натальей Симоновой. Сато учит русских правильно пить.


— Почему бы мне этого не сделать, — твердо произнес Тун, — я не испытываю страха. Большая часть моей души уже ушла за пределы моего тела. Уходя, я хочу помочь тем, кто останется здесь. Ведь сам великий Тан-ван, когда царила страшная засуха…

— Именно засуха! — перебил его Фу Мин.

От неожиданности Тун слегка вздрогнул.

— Во-первых — засуха, то есть устойчивый антициклон. Антициклон — это максимальная стабильность, избыточная гравитация, увеличение давления воздушного столба. Отсюда и сухость. Тан-ван был благочестивым, он гармонизировал окружающее пространство, отсюда и небывалая стабильность.

В древности это хорошо знали. Чтобы нарушить стабильность, устраивались праздники с непристойными игрищами, и тогда шел дождь. Некоторые народы оскверняли благочестие ритуальными убийствами, этим стабильность нарушалась не только в Небе, но и внутри Земли.

При Тан-ване ритуальные убийства были запрещены, культовые игрища тоже не проводились, и наступила засуха! — Фу Мин говорил торопливо, будто боясь, что его перебьют.

— Тан-ван подсознательно чувствовал, что виновником является именно он. Его моральные принципы были очень высоки, и он задумал разом решить обе проблемы. Он приготовил костер для себя самого.

Тан-ван нарушил стабильность уже самой подготовкой к жертвоприношению. В ожидании церемонии тысячи людей медленно собирались на выбранном месте. Гонцы императора оповестили людей во всех городах, больших и малых селениях. Люди тогда были иными — в течении многих лет они не слыхали о войнах и казнях, они жили спокойно и размерено. Известие о предстоящем самосожжении императора потрясло их. Все бросили свои труды, и медленно собирались, томимые дурными предчувствиями. Жизнь в стране остановилась. Люди шли и шли, собираясь в колонны, из малых ручейков образовалась одна большая река. Многие шли издалека, вели с собой стариков и плачущих детей. Уныние и страх заставляли людей все ниже и ниже опускать головы.

Но вот начался ритуал, и Тан-ван, на белой колеснице, влекомой белыми лошадьми, приблизился к священному алтарю, который находился в месте, называемом Санлинь — Тутовый лес. Здесь он остриг ногти и волосы, и сжег их в тазу с жертвенным огнем, а затем поднялся на высокую кучу хвороста с пучком белого камыша в руке. В полной тишине протрубил рог, и жертвоприношение началось. Шаманы зажгли факелы от священного огня, и протанцевав несколько раз вокруг кучи хвороста, подожгли ее со всех сторон.

Костер вспыхнул со всех сторон вокруг императора, и этот ужас увидели тысячи его подданных. Все люди чувствовали одно и тоже — их души слились. Произошло резкое колебание коллективного биополя. Энергия людей ушла вниз, к Земле, отразилась, и привела в движение Небо.

Сила гравитации упала. Земля готовилась послать в это место разрушительный импульс энергии. Резкое снижение гравитации вызвало смену воздушных масс, налетел циклон, и пролился дождем. Когда дождь затушил пламя жертвенного костра, люди испытали радость и восхищение. Они обрадовались, и начали молиться.

Молитвы остановили удар, но процесс уже был запущен. Энергия Земли вышла наверх, через дымящийся костер, и разбудила в людях зло. Золотой век кончился. Началась эра войн, пыток, жестоких правителей. Небо насылало на людей наводнения и ураганы. Чтобы остановить стихию, пришлось строить храмы и молиться еще пару сотен лет.

Фу Мин перевел дух.

— Устроить жертвоприношение сейчас, когда Земля только и ждет повода для удара — это безумие! Выбросьте из вашего сознания эту мысль, и больше никогда ее не думайте! — закричал Фу Мин.

Ван Шен застыл с открытым ртом.

— Друг мой Сунь, ты хоть сам понимаешь, что ты только что сказал? Ты это заранее готовил?

Фу Мин поморгал глазами:

— Ты знаешь, нет. Раньше я даже и не думал никогда в эту сторону.

— Сам ли Фу Мин дошел до этого, или великое Дао подсказало ему эту мысль, нельзя не согласиться с мудростью нашего почтенного настоятеля, — медленно произнес Тун Чжао. — Идея, с которой я прибыл сюда, была продиктована гордыней и чудовищной глупостью. Дабы исправить кармические последствия своей неправедной мысли, я проведу неделю в посте и медитации.

Настоятель, у Вас есть подходящая келья для глупого, выжившего из ума старика?

— Почту за великую честь, — перегнулся в поклоне Фу Мин.

Тун Чжао сел, и глубоко задумался.

— Настоятель упоминал некие невероятные варианты, которые якобы могут отвести от нас грядущую беду, — вспомнил Ван Шен.

— Ну это так, на уровне гипотез, — начал Фу Мин.

Твои гипотезы очень часто оказываются правдой, — Тун Чжао внимательно посмотрел на настоятеля, — давай твой невероятный вариант!

Фу Мин собрался с духом:

— Вы мне не поверите, но в Москве есть институт Недр Земли. Там как раз исследуют эту проблему.

… Сергей Котеев ехал в вагоне метро и читал материалы академика Быстрицкого. Он ни хрена не понимал в сложной научной терминологии, теории образования ювенильной воды, проблемах гелиометрии.

Окончательно его срубило выражение: “Кристаллическое твердое внутреннее ядро земли при своем вращении выполняет функции магнито-гидро-динамического генератора”.

Котеев захлопнул книгу, и уперся взглядом в голые коленки, обтянутые тончайшими чулками.

— Девушка, садитесь пожалуйста! — угодливо подскочил он.

Девушка поблагодарила Котеева кивком, от которого у Сергея голова пошла кругом. Она мило улыбнулась и села, положив на бедра маленькую сумочку. Ее круглые коленки вызывающе заблестели. Котеев понял, что сходит с ума.

Наталья Симонова опустила глаза, пряча улыбку. Молодой парень стоял напротив, разинув рот, и похабно блестел глазами. Наталья привыкла к мужскому вниманию, но такой эффект она произвела впервые. Парень ей понравился. Она вышла на следующей станции, обернулась, словно говоря “иди за мной”. Молодой человек рванул за ней следом.

Котеев семенил, стараясь попасть в такт с шагами девушки. Похоже, она хотела, чтобы он шел за ней. Девушка вышла на станции “Кропоткинская”, пошла в сторону Кремля. Когда Сергей запнулся, она вновь обернулась, и поманила его за собой. Котеев понял, что окончательно пропал.

Наталья была довольна. Поклонник покорно плелся за ней до самого Александровского сада. Найдя подходящее место для разговора, она резко обернулась и взяла ситуацию под свой полный контроль.

— Как тебя зовут, чем занимаешься, почему шатаешься за незнакомыми девушками? — выпалила она.

— Сергей Котеев. Занимаюсь Скайфлаингом. Люблю красивых женщин, — ответил Сергей.

— Скайфлаингом, говоришь! Это круто. Вот такие люди выведут страну из кризиса!

— Все понятно, — вздохнул Сергей, — Вы журналистка.

Наташе показалось, что она врезалась в столб.

— Откуда ты взял?

— Ярко выраженное желание задавать вопросы, не слушать ответы, падкость до сенсаций, неграмотность и дешевый энтузиазм. Извините, что шел за Вами.

— Ну уж стой. Теперь ты никуда не уйдешь. Стой, а то буду кричать!

… Сато устроил праздник на славу, как и обещал. Для этого ему пришлось обойти вместе с Андреем Соколовым и его приятелем Константином все магазины и рынки Новгорода. Он все же нашел столь любимый в Японии округлый толстый рис, вместо распространенного в России продолговатого. Андрея нагрузили молдавским вермутом и пакетами с виноградным соком, Константин сгибался под весом сумок с сырой морковью. Сато купил чудом попавшие на рынок индийские специи, сладкую кукурузу, горошек, креветки, кальмаров. Конечно, такой набор продуктов не позволял приготовить традиционных блюд японской кухни, но Сато не был ортодоксом.

Для банкета было решено выбрать просторный дом Соколова. К назначенному времени там собралось уже достаточно много народу. Любители рукопашного боя пришли, особенно не спрашивая приглашения, да еще прихватили своих девчонок. Народу становилось все больше и больше. По городу прошел слух, что японец обязался накормить всех.

Когда Сато увидел, сколько людей пришло поесть, он возблагодарил бога за рис и куриные окорочка. На эти продукты он решил сделать основную ставку. Рис пришлось варить в кастрюле для кипячения белья.

Иван Копылов любил хорошо поесть, но предпочел не смотреть, как “японец издевается над продуктами”.

А Сато в этот день был в ударе. Он взял куриные окорочка, снял с них кожу и жир, отделил от костей мясо. После предварительной обжарки на сильном огне, он слил лишний жир.

Вошедший в этот момент Соколов страшно возмутился, но Сато успокоил его:

— Я готовлю Терияки, не мешай мне. Я же не учу вас жарить картошку!

Сато прикинул, годится ли молдавский вермут “Поляна”, вместо сакэ, попробовал, и решил, что годится. Он быстро смешал вермут с соевым соусом, добавил сахар. Подливка для терияки была готова. Он поджаривал кусочки кур, поливая сладким соусом, пока они не зарумянились со всех сторон. Оставалось только разрезать, охладить, и подать на стол. Две большие сковородки безостановочно производили десятки порций терияки. Через пару часов была зажарена целая гора куриных окорочков.

К этому моменту сварился рис. Сато высыпал его в большой таз, перемешал с грибами, зеленым горошком и сладкой кукурузой.

Девушки — приятельницы Соколова помогли ему сварить и очистить креветки. Сато выпроводил из кухни всех добровольных помощников, оставив только этих девушек. Однако даже они ужаснулись, когда увидели, что японец режет яичницу мелкой соломкой. Ёшинака не дал им опомниться, засыпал этой соломкой блюдо с рисом, и украсил сверху креветками. Девушки очистили и помыли морковь. Сато порезал ее крупной соломкой и зажарил по китайской традиции.

Когда все было готово, Сато вышел к гостям:

— Кто принес с собой водку, давайте ее сюда!

— Понимает! — загудел народ. Раздался звон посуды.

Водки хватило бы на открытие небольшого ларька. Сато сложил ее в сумки и тщательно запрятал.

Еды хватило на всех. Русские весьма высоко оценили гастрономический подвиг Ёшинаки:

— Нормально, мужики, — радовался Соколов, наваливая себе что-то очень острое, — ой, что это я съел?

— Это жареные кальмары. В Китае так любят. Их с рисом кушать хорошо, — объяснял Ешинака.

— Блин, куры сладкие! А впрочем, вкусно, — Иван положил себе еще риса.

Утолив первый голод, народ стал обеспокоено оглядываться по сторонам. Сато уловил характерный блеск в глазах:

— Внимание! Сегодня будем пить по моему рецепту! Правило первое — никакой водки. Смотрите и повторяйте за мной!

Сато плеснул себе четверть стакана вермута, и долил доверху виноградного сока. Народ, ворча, повторил.

— Теперь русский тост! — Сато посмотрел на Ивана.

Тот встал, глубоко вздохнул:

— Ну, чтоб всегда так есть. Будем жить!

Потом пили за дружбу, за женщин, за прекрасную Японию. После пятого или шестого бокала слово взял Соколов:

— Сато, ты мне, конечно, друг. Но объясни, зачем мы пьем этот сладкий компот? Я хочу водки! Мне без нее не весело.

Девушки возмутились, кто-то попытался усадить Соколова на место.

— Я тебя научу. Как зовут девушку рядом с тобой?

— Маша, ну вы вроде, знакомы?

— Маша, встань! Андрей, слушай меня.

— Ага.

— Андрей, бокал в правой руке!

— Есть.

— Левой обнимаешь Машу!

— Ну, так, что ли?

Сато кивнул, все засмеялись. Вид у Соколова был достаточно нелепый.

— Поднимаешь бокал на уровень глаз.

— Готово!

— Отпиваешь только один глоток! Глотаешь, выдох!

— Есть!

— Целуешь Машу!

— Ооо! — Народ восхищенно захлопал в ладоши.

— Ну как?

Маша покраснела и отвернулась. Соколов был в восторге:

— Чудо! Воду в вино превращает!


Глава 12


Наталья Симонова и Сергей. Продолжение истории с гелием. Сато покидает Новгород.




Наталья Симонова действительно была журналисткой. Она еще не закончила университет, но уже начала работать стажером в телекомпании, еженедельно писала рекламные заметки в газету “Московский покупатель”. Она считала, что отлично разбирается в жизни, и знает, как сделать головокружительную карьеру на телевидении.

Но ее новый знакомый сильно озадачил ее, и заставил о многом задуматься.

Во-первых, противный Котеев влюбился в нее.

Во-вторых, она тоже в него влюбилась.

В-третьих, Котеев знал побольше, чем она могла себе представить. Например, он два года прожил в Америке. Например, он работал пиратом, переводил и озвучивал “левые” копии видеофильмов. Например, у него обо всем было свое особое мнение. Он издевался над телевидением. Он не читал газет. Он смеялся над ней. Он дарил ей дорогие подарки, заваливал цветами и фруктами. Он злил ее. Он был ей интересен.

Она мстила ему. Ей нравилось мучить парня, при всех подставляя щечку для поцелуя, а наедине запрещая подходить ближе, чем на шаг.

Однажды, когда они устали играть в “Да”, “Нет”, “Может быть”, он сказал:

— Ну ладно, я ухожу. Много дел, много людей, с которыми нужно поговорить.

— Нет. Постой. Ты можешь уйти, но потом…

… Аккуратно оторванные пуговички отмечали маршрут от двери.

— Негодяй, все изорвал, — Наталья собирала раскиданные по квартире детали одежды. Негодяй валялся поперек дивана.

— Подвинься, он еще и лежит по диагонали! — Наталья пристроилась рядышком.

— Тебе никто никогда не говорил, что у тебя бесподобный разрез глаз? — медленно произнес Сергей.

— Не помню. Наверное нет. Может быть раньше, еще в другой жизни…

Тишина. Тикают часы. Две пары глаз сосредоточено изучают потолок. За окнами бушует весна.

… Котеев появился у академика только через две недели.

Старик по-прежнему сидел за своим доисторическим столом, окруженный допотопными приборами. Приборы работали.

— Как жизнь молодая? — поинтересовался академик.

— Весна, — коротко бросил Котеев.

— Понимаю. Мои приборы, смотри, какие всплески дают. Ничего опасного пока, к счастью, не регистрируют. Мне из Китая звонили. Их специалисты хотят заехать для обмена опытом. Ты материалы-то мои читал?

— Читал.

— Давай, пересказывай. Говори только то, что сам понимаешь.

— Ну, — начал Сергей, — значит о гелии.

Гелий постоянно выделяется из недр Земли. Основной изотоп образуется в результате термоядерной реакции, а не распада радионуклидов. Значит, либо Земля имеет огромный резерв гелия, либо в недрах идут “холодные” термоядерные реакции. Земная кора твердая. Ядро тоже твердое. Это доказано сейсмограммами. Между ядром и корой…

— Между ядром и корой, молодой человек, находится то, что Вы вряд ли можете себе представить!

Огромная температура. Огромное давление. Особое состояние вещества. Одновременно расплав, раствор, перенасыщенный газ. Металл, пропитывающий жидкие каменные породы. Потоки растворов золота и железа — поднимутся вверх, остынут, превратятся в руды. Перегретые растворы солей. Органический синтез. Там такие углеводороды синтезируются! Переизбыток энергии. Перекачанная шина — очень слабая аналогия.

Мы пытались бурить сверхглубокие скважины. На глубине от десяти километров давление такое, что в эту массу ничего нельзя вонзить. Металл и камень плавятся или растворяются. Столб сверхплотного вещества опускается еще на пару километров, потом — бабах! Расплавленная сера вырывается под давлением. Мы законсервировали скважины на Кольском. Американцы у себя добурились, едва не вызвали извержение. Автоматика спасла. Два взрыва в стволе, шахта запломбирована.

Так вот, о гелии. Когда мы стали смотреть, где он выходит на поверхность, схватились за голову. Классические теории полетели в мусорную корзину. Земная твердь! Да она вся свистит! Те разломы, которые считались консолидированными — почти половина из них активны. Что гелий! На материковых плитах полно минеральных источников. У нас, в России полно соляных промыслов. Откуда это выходит? Оттуда! Это все — потенциальные вулканы! Земной тверди, как таковой, нет!

— А сернистые источники? Они тоже?

— Напрямую из преисподней, молодой человек. Но вернемся к главной линии моего рассказа.

В шестидесятых годах ядерная проблема была решена. Институт у нас был тогда мощным, снабжение — первоклассное, умного народу хватало. Партия и правительство поставили новую задачу. Создать систему предсказания землетрясений. Очень просто, как нам тогда казалось. Поехали на Памир, разбили полигон, установили аппаратуру. Исследовали потоки гелия, микродвижения поверхности земли, акустические феномены, колебания электростатического заряда.

В это время и мы, и американцы, открыли колебания гравитационного поля Земли. Сегодня гравитация больше, завтра — меньше. Стало понятно, как рождаются циклоны.

Академик достал из ящика стола старенький кипятильник, налил воды в два стеклянных стакана, развернул кусочек серебряной фольги с заваркой. Пока спираль согревала первый стакан, он продолжил:

— Еще в прошлом веке было математически доказано, что, если бы на атмосферу действовали только солнечные лучи, погода бы установилась раз и навсегда. Были бы только линейные ветра вдоль экватора, вследствие вращения Земли.

Фактор, возмущающий стабильность воздушных масс, был открыт только в конце шестидесятых. Это сама Земля! Гравитация ее непостоянна, она пульсирует, рождая циклоны и антициклоны. Бежит по Небу маленькое облачко, а впереди него бежит по Земле волна. Меняется гравитация и электрический заряд. Земля ведет Небо за собой.

Начали мы изучать предвестники землетрясений. Измерили все, что только можно. А результат оказался очень и очень скромным. Правительству это тогда не понравилось.

Главный вывод мы сделали такой. Долговременных предвестников землетрясения нет.

Но мы обнаружили Крик.

— Какой еще крик? — Котеев похолодел.

За несколько секунд до землетрясения приборы фиксируют двухфазный всплеск показателей гравитации, электрического заряда, давления воздушного столба. Фактически, под воздействием резкого гравитационного всплеска в атмосфере рождается мощный инфразвуковой удар. Это кричит сама Земля. Если крик очень сильный, — будет извержение вулкана. Если слабый — землетрясение. Очень слабый крик мы воспринимаем как ураган.

Фактически, это вещи одного порядка — ураган, землетрясение, извержение.

— Ураганы связаны с землетрясениями?

— Да. И ураганы идут по земле не просто так. Очень часто они идут строго по линии разломов. Иногда ширина полосы составляет три — четыре метра, и ни шага в сторону. Мы проверили десятки ураганов. Их трассы в точности соответствовали активным разломам в земной коре. Это значит, что где прошел вихрь, там может быть и землетрясение.

— А что потом?

— В семидесятых мы провели сплошную гелиометрическую съемку СССР, Кореи, и еще нескольких стран. Составили карты разломов. Обнаружили, что русла практически всех рек лежат над разломами земной коры, между двумя плитами. Впрочем, это и раньше было известно. Раньше не было известно, какие из этих разломов активны. Проверили все наши АЭС. Ужаснулись. Все атомные электростанции привязаны к водным путям, им требуется много воды для охлаждения. Практически все АЭС стоят вблизи активных разломов. Не только в нашей стране. По всему миру. Написали доклад правительству. Доклад положили под сукно. Потом Чернобыль.

Вскипела вода. Академик перекинул спираль, заварил первый стакан.

— Когда мы занялись техногенными катастрофами, СССР уже дышал на ладан. Кое-что исследовать успели. Практически всегда во время технических аварий слышен Крик. Ничто не ломается просто так.

Мы пытались моделировать это воздействие. Построили несколько мощных инфразвуковых генераторов. На полигонах они здорово расшатывали испытываемые конструкции, да и здоровье человеческое подрывали неслабо. Зубы высыпались, у двадцатилетних солдат происходили инфаркты и инсульты, нескольких ребят парализовало … Больше недели никто не выдерживал.

Когда мы поняли, к чему такие эксперименты могут привести, программу очень быстро свернули. И вовремя. Власть переменилась, землетрясение это произошло не ко времени, слухи поползли о сейсмическом оружии…

Наш институт перешел на мониторирование. Не свои сигналы создаем, а природные засекаем.

Сейчас мы способны регистрировать даже самые слабые инфразвуковые крики. Они сопровождаются погодными аномалиями: микросмерчами, шквалами, градом, просто сильным ветром. Животные способны чувствовать инфразвук, и часто даже предупреждают своих хозяев. На инфразвук реагируют и люди. Во время природных аномалий бывают случаи плохого самочувствия, паники, беспричинные вспышки насилия. Сейчас мы исследуем эту связь.

Академик подвел Сергея к большой карте:

— Посмотри сюда. Вот он, Московский Щит.

Сергей смотрел на карту Москвы и Московской области, обведенную неровными кольцами. Чуть дальше кольцевой автодороги шло кольцо с цифрой “ноль”, немного дальше — с цифрой “десять”. Большинство линий теснились в районе границы Московской области.

Быстрицкий привычно махнул рукой, указывая на карту:

— На этой схеме отмечены все места, где начиная с девяносто первого года, имели место атмосферные аномалии. Мы отслеживали в основном смерчи и шквалы. Все они сопровождались пульсациями энергии земли. Точки с одинаковым количеством аномалий соединены изолиниями. Вы видите, что на расстоянии приблизительно ста километров от Москвы плотность аномалий максимальна. На расстоянии десяти километров от Москвы аномалий за весь этот период не было.

— То есть, чем ближе к городу, тем спокойнее?

— Совершенно верно! За стокилометровой линией силы разрушения как с цепи сорвались, а в самом городе их что-то отталкивает или компенсирует.

— Это вы и назвали Щитом?

— Да, хотя никто не имеет представления, что это такое. Мы опираемся на голую статистику.

Сергей вдруг подумал, что лучше всего обсудить эту проблему со своим старым знакомым Андреем Михайловичем. Андрей раньше серьезно увлекался ушу, но в последнее время пропал из виду, затаился на каком-то оптовом рынке, где у него был свой вагончик с товаром.

— Ну и что Вы намерены делать дальше? — спросил он у академика.

— Продолжать наблюдать. На большее пока просто нет средств.

… Сато провел в Новгороде неделю, которая промелькнула, как один день. Он стоял на пристани, ждал катера через Ильмень, и беседовал с Иваном Копыловым. Было раннее утро, Сато хотел спать, ему было холодно, неуютно. Холодный ветер поднял невысокие волны, гнал рябь то в одном, то в другом направлении. Плыть по такой погоде совершенно не хотелось.

Иван поднял воротник зимней камуфлированной куртки.

— Ты мне, Сато, секцию загубил. Каюк настал школе молодого спецназовца.

— Ну и что. Продолжай тренировать. Назови это самбо, назови айкидо. Ты же все понял.

Иван пожал плечами, попытался прикурить, потом спрятал сигарету.

— Это я понял, но нам сейчас не для здоровья тренировки нужны. Мы боремся. Нам выживать надо.

Сато с огорчением поглядел на Ивана.

— Вы не боретесь. Вы руками машете.

— Если не будем руками махать, нас завоюют.

Сато безнадежно улыбнулся.

— Ну вы как с завязанными глазами живете. Вокруг давно идет третья мировая война. Россия терпит поражение за поражением. И вы еще ничего не поняли…

Катер подошел, Сато дал матросу билет, занес внутрь рюкзак.

— Стой. Что ты сказал?

Сато перешел на открытую заднюю палубу, подошел поближе к стоящему на пристани Ивану:

— Идет третья мировая война. И в этой войне воюют информацией. Калибр орудий и бомб уже не главное. Побеждает тот, кто создает больше информационных потоков! — последние слова Сато прокричал, борясь с порывами холодного влажного ветра.

Раздался гудок, заработал двигатель. Копылов рванулся, и одним броском запрыгнул на палубу.

— А ну-ка, друг Сато, поподробнее.

Новгород исчезал за серой стеной тумана. Желто — коричневая вода плескалась вокруг, насколько хватало глаз. Холодный ветер загнал друзей вниз, на крытую палубу.

… Наталья лежала в объятиях Сергея.

— Расскажи об Америке. Как там? — ей хотелось узнать побольше о жизни за морем.

— Да как везде.

— Ну, расскажи, расскажи!

— Да совершенно нечего рассказывать. Я ж там работал.

— Ну например, что ты видел из окна?

Сергей приподнялся на локте. Наталья снимала квартиру на Юго-Западе, из ее окна был виден лесопарк, березы, высокие пушистые ели.

— Ты будешь смеяться, но там из окна мне были видны только ноги. Причем от колен до лодыжек.

— Ты что, жил в подвале?

— Да уж, восемьсот баксов в месяц не платил. Да наши там все экономят.

— Кто такие наши?

Котеев потянулся рукой к столу, где стояла большая ваза с фруктами, и фужеры с вином. Он протянул своей возлюбленной гроздь винограда, сам отхлебнул из высокого бокала:

— Русские. Вернее, русскоязычные. Это русские, евреи, украинцы, армяне. Все мы там русские.

— И много там нас?

— В Нью-Йорке — двадцать процентов населения. Каждый пятый. Три телеканала на русском языке, пять или семь газет…

Все красивые женщины в Нью-Йорке — русские. Много раз проверял. Кругом наша речь. Вывески многие дублируют на русском.

— Ну это небось только на Брайтон Бич.

— Ты что! На пятой авеню то же самое. Наших нет только в Гарлеме, и в Китайском квартале.

Наталья спрыгнула на пол, быстро закрутилась в тонкий халат.

— Лежи, не вставай. Сегодня у нас вечер кавказской кухни. Я сделаю шашлык.

Котеев вытянулся в сторону кухни.

— Готовить мясо — мужская обязанность!

— Хочешь меня поучить? Ну что ж, попробуй!

В этот день Котеев был в ударе. Он исполнял свои мужские обязанности до самого вечера…


Глава 13


Сергей и Наталья. Спартанцы против средств массовой дезинформации. Сато направляется в Старую Руссу.




Сергей и Наталья наконец устали наслаждаться любовью. На город опустилась влажные сумерки, в воздухе за окном было слышно разноголосое счастливое пение птиц.

— Что ты тогда в метро читал, когда мы встретились? — Наталью очень интересовала новая информация. Она приподнялась на локте и с удовольствием рассматривала Сергея.

— Научные данные о грядущем апокалипсисе.

— Ты все смеешься, а мне так хочется о какой-нибудь сенсации написать!

— Так бери и пиши!

— Так ничего не могу найти вокруг. Как-то пока не везет.

Котеев тоже приподнялся на локте и посмотрел Наташе в глаза.

— Дорогая, ты меня удивляешь. Неужели ты, журналистка, еще не поняла, что у тебя за работа?

— Все я пониманию.

— Ну, расскажи!

— Моя обязанность — находить информацию, и предоставлять ее людям в интересной форме. Информация обязательно должна быть достоверной, содержать информационный посыл, и быть новостной, то есть содержать элемент новизны.

Котеев захохотал.

— Ну насмешила! Ты что, из породы честных дурочек?

Наталья обиделась, и бросила в Котеева подушкой:

— Задушу, негодяй!

— Не надо! Помогите! — барахтался Котеев в притворной панике.

Когда Наталья утомилась, он посмотрел из-под подушки одним глазом:

— Что касается новостей, то уже в начале нашего века все газетчики доперли, что гораздо проще наладить механизм производства новостей. Грубо говоря, каждую неделю составляется план сенсаций. Это называется информационной акцией. Информация уже не просто отражает действительность — она ее создает. Что касается достоверности, то оглянись вокруг — уже давно существуют газеты, журналы, целые направления литературы, специализирующиеся на предоставлении заведомо недостоверной информации. Все начиналось с безобидной фантастики, оккультизма.

Наталья села в постели, прижала подбородок к коленям:

— Ну ведь так было не всегда?

— Слушай, доверчивая ты моя, хочешь я тебе расскажу такое, что изменит все твои представления?

— Давай, валяй.

— Еще с первобытных времен, — начал Котеев, — люди развивали три главных технологии.

Первая — это производство. Каменные топоры, мотыги и все такое прочее. Это дело развивается и теперь, называется промышленность и сельское хозяйство.

Второе — это военное дело. Кто первый изобретет лук, меч, стремя. Потом порох, кремневый замок, самолет с вертикальным взлетом…

А главная технология — управление коллективным сознанием. Зайди в любой музей. Первые изделия из глины — не горшки, а статуэтки богов. Первые бронзовые изделия — не мечи, а бубенцы шамана. Из железа сначала делали ритуальное оружие жреца, лет через тысячу — меч, а еще лет через пятьсот — железный плуг.

— Мы газетчики. Мы журналисты. Технологии массовой информации появились гораздо позднее, — заметила Наталья.

— Да? А чем занимались античные оракулы? Тем же самым. Массовой передачей информации. Заметь, уже тогда они были нечисты на руку. В древней Спарте считалось преступлением подкупать оракула, но никто не осуждал самого оракула за прием взяток.

— Ты сошел с ума. Какие взятки? — Наталья весело рассмеялась. — Оракул говорил через пифию. Жрица нюхала наркотический дым, и вещала волю богов.

Котеев, ты в Америке с ума сошел от полового воздержания! Тебе всюду взятки мерещатся!

— Так, дорогая, ты мне не веришь! Позволь рассказать тебе историю, знакомую всем с детства!

Котеев пристально посмотрел на Наталью, ловя каждое изменение ее лица — ”Нет, конечно, это не Симила, та бы вспомнила сразу. Нет, это невероятно, я наверное схожу с ума, этого не может быть!” — Котеев смотрел своей любимой прямо в глаза:

— Персидские войны, — выдохнул он.

— Война в Заливе? Операция ”Буря в пустыне”! Конечно помню!

— Нет, нападение царя Ксеркса на Грецию. Помнишь хоть что-нибудь?

Наталья задумалась.

— Ну в школе мы это учили, в университете тоже была лекция. Но ее нам бывший преподаватель ВПШ читал. Помню, что персы напали на греков, греков было мало, персов много.

Наталья поджала под себя ноги, и закуталась в простынь на манер греческих гетер:

— Да, подвиг спартанцев. Персы напали внезапно, и только триста человек сдерживали их в Фермопильском ущелье, но предатель показал персам обходную тропу. Греки героически сопротивлялись, потом была битва при Саламине… или при Марафоне?

Сергей посмотрел на Наталью, которая прикрыла своей импровизированной одеждой только одну грудь, позволив любовнику любоваться второй. Сергей проглотил слюну и продолжил:

— О кей, я тебе расскажу.

Прежде чем напасть на Грецию, Ксеркс подчинил себе Египет и Азию. В его казне были сокровища фараонов и царя Креза, известного своим фантастическим богатством. Через пару лет он собрал войско для похода на Грецию. В его армии было более миллиона человек. Там были персы, мидийцы, кавказцы, индусы, египтяне, и даже греки. В его свите были афиняне, аристократы из Спарты, представители всех греческих городов-государств. Кстати, больше половины греческих полисов признали власть Ксеркса, еще до того, как он пересек босфорский пролив. Когда Ксеркс переправлялся в Европу, вышла задержка. Море потопило его людей, за это он высек розгами само море.

В это время в Греции сопротивляться персам собирались только Афины и Спарта. Остальные были готовы сдаться заранее.

Афиняне и спартанцы послали к оракулу. Сначала оракул ответил афинянам в том духе, что они мертвецы. Мол, все погибнут.

Афиняне не обрадовались. Собрав деньжат, они послали гонцов вторично. На этот раз оракул ответил так:

“Надежнее стен городских борта деревянные будут.”

Умные люди поняли, что им предлагают смываться. Все знали, что афиняне богаты, и смогут поселиться где-нибудь в Италии.

Спартанцы не любили денег, но отличались доблестью. Им оракул так написал:

“Если погибнет страна, в живых останется царь. Если страна уцелеет, погибнуть царю суждено.”

Сергей сел напротив Натальи, скрестив ноги.

— Заметь, как квалифицированно были составлены пророчества. Конечно, хроники не указывают, посылал ли к оракулу Ксеркс.

— Так это была игра?

— Это была она из наиболее интересных информационных войн в ранней истории человечества. Конечно, это ерунда, по сравнению с тем, что творилось в древнем Китае…

Представь себе афинян, обсуждающих это послание. Большинство богачей уже выправляли себе загранпаспорта, срочно приобретали недвижимость за границей. Но нашелся некий Фемистокл, который предложил бороться на море. Собрали народное собрание, проголосовали. Решили воевать.

Персы имели огромный транспортный флот, целую армаду, но большинство из них не умели даже плавать, не то что воевать на воде. Афины горожане были вынуждены оставить. Так исполнилось предсказание оракула.

Наталья начала понимать.

— А что спартанцы?

— Царь Леонид был благородным человеком. Он взял отряд из трехсот спартанских аристократов, отряд из сыновей жрецов, и встал в Фермопилах.

Разумеется, не о каком внезапном нападении персов и речи не шло. Когда миллионная армия приблизилась, разведчики доложили Ксерксу, что спартанцы расчесывают волосы, и выполняют гимнастические упражнения.

Царь персов был поражен. Он не верил, что перед ним не сумасшедшие. Последовал короткий обмен сообщениями, самое известное из которых “Мы будем драться в тени!”

Наталья подвинулась поближе к Сергею:

— Теперь понятно, почему Леонид пошел на смерть! А что сыновья жрецов?

— Как только пал последний спартанец, они подняли копья.

Но это уже не имело значения — информационную войну Ксеркс проиграл. Спартанцы верили, что они не будут разбиты, афиняне готовились профессионально воевать на воде.

Вот тебе и пример управления общественным сознанием. Что там наши предвыборные компании!

Наталья положила свои руки Сергею на плечи, их тела соприкоснулись.

— Как у тебя здорово получается. Ну и чему еще ты хочешь меня поучить?

Котеев медленно убрал разделяющую их тонкую ткань, обнял подругу за талию и притянул к себе…

Но вновь вернемся к двоим друзьям, плывущим по Ильмень-озеру, откуда когда-то началась история Руси. Более тысячи лет назад в этих местах появился Рюрик со своими домашними и верной дружиной. Теперь их маршрутом воспользовались и Сато с Копыловым. Когда катер подходил к южному берегу, Сато и Иван стояли на открытой передней палубе. Солнце наконец пробилось сквозь сплошную пелену серых туч, и как-то искоса освещало пространство. Из темных волн, под сумрачными серыми небесами, вставал берег. Яркие боковые лучи осветили изумрудную траву, далекую стену черного леса. Постепенно стал виден причал, разбросанные тут и там темные избы.

— Что это? — Сато показалось, что он видит мираж.

На самом берегу, на зеленой молодой траве, среди ярких куч свежей стружки, стояли десятки строящихся ладей. Они полностью повторяли знакомые Сато силуэты драккаров — боевых кораблей викингов.

Единственное отличие — гордые лебединые носы были срезаны под основание, и не было страшных драконьих морд.

— Что это? — проговорил Сато.

— Последний рыболовецкий совхоз. Сами и рыбу ловят, и лодки строят, — отвечал Иван, — без парусов, под мотор делают. С каждым годом все меньше.

— У нас, в Японии, раньше тоже такие были! Хочу такую лодку! Только пусть с нормальным носом сделают, — застонал Сато.

— А что, стоит недорого. Дешевле автомобиля. Да только куда на ней поплывешь!

Катер подошел ближе, и Сато увидел на воде еще десятки лодок. Они были темные, залитые маслом и топливом, на корме громоздились уродливые моторы. Рядом с моторками были и маленькие, гребные, но все они повторяли один и тот же древний образец. Строить лодки по другой технологии здесь, видимо, просто не умели.

Сато достал портативный фотоаппарат, и извел целую катушку пленки.

— Пойдем, пойдем, — торопил Иван. Если на автобус опоздаем, придется здесь ночевать. А в Старой Руссе у меня родственники.

До Старой Руссы друзей вез маленький автобус, битком набитый людьми. Сато несколько раз выглядывал из окна, желая убедиться, что они едут по асфальтированной дороге. Глаза говорили одно, а тело чувствовало другое. Когда автобус затормозил на центральной площади Старой Руссы, Сато понял, что Новгород — это передовой, ультрасовременный город.


Глава 14


Мэтью Хаггард знакомится с Семеном Приходько. Сато в Старой Руссе. Байдарочный переход к деревне Блинова.



Мэтью Хаггард был страшно доволен. Он сумел нанять идеального организатора — верного, дисциплинированного, и не знающего сомнений. На окраине города был организован и работал филиал Всемирного Общества.

В бывшем молитвенном зале стояли два ряда столов, торцами друг к другу. За столами сидели люди, изучающие через интернет программы: “Скайфлаинг”, “Мое место в мире Христа”, “Английский для евангелического общения”, “Евангелические технологии и бизнес”.

На каждую программу записалось более сотни человек. В зале постоянно сидели десятки людей, вперивших глаза в компьютер, и судорожно щелкающих мышью.

Тестирование теперь было платным, каждый семинар стоил немалых денег, и Мэтью с удовлетворением подсчитывал прибыль. Однако он с тревогой ждал нового визита вымогателей. Он отчетливо осознавал, что еще не сумел как следует “раскрутиться”.

Но судьба была к нему милостива. Однажды в центральный офис Хаггарда пришел высокий полный человек с аккуратной академической бородкой.

— Семен Приходько, бизнесмен из Киева, — представился посетитель.

Хаггард с удивлением разглядывал дорогую визитку. От человека исходил сильный запах свежевыпеченных денег. Посетитель ослабил шикарный итальянский галстук, повесил на спинку стула черный кожаный плащ.

— Мы в Киеве давно узнали о вашем Обществе, много лет самостоятельно занимаемся Скайфлаингом. Раньше были трудности с информацией, не хватало книг, приходилось пользоваться самиздатовской литературой. Теперь у нас многие Скайфлаингом увлекаются. Вот если бы можно было у вас получить сертификаты для наших инструкторов…

— А как давно лично Вы занимаетесь? — поинтересовался Мэтью.

— Достаточно долго, — уклончиво отвечал бородатый человек.

Он залез в огромный кожаный портфель, и извлек оттуда бутылку горькой перцовой настойки и большой кусок сала.

— Евангелие позволяет! — он поискал глазами стаканы.

Хаггард махнул рукой и указал на пластиковый сервиз.

По офису потянуло крепким запахом чеснока и черного хлеба. Хаггард поморщился — его язва начала бунтовать. Он проглотил таблетку и запил водой. Приходько мгновенно налил перцовки в опустевший стаканчик.

— За знакомство и дружбу между Украиной и Всемирным Обществом!

Мэтью зажмурился и хлебнул огненной воды. Семен мгновенно поднес кусочек хлеба с салом.

— А в чем заключается Ваш бизнес? — отдышавшись, спросил Хаггард.

Бородатый человек медленно выпил еще стаканчик перцовки, с блаженной улыбкой закусил салом.

— Посредники мы. Всем понемножку торгуем. Есть и для вас очень хорошее предложение.

… Центральная площадь Старой Руссы производила какое-то средневековое впечатление. Бросалось в глаза, что со времен викингов этот город был и остался глухой провинцией. Несколько магазинчиков, крошечные деревянные дома, какие-то глухие каменные лабазы. На площади несколько бабушек вели свой бизнес. Ящик, газета, вобла, стаканчик семечек.

Когда Сато попытался узнать, как попасть в деревню Мелехово, бабушки в голос запричитали:

— Так как же туда попадешь! Да ведь половодье! Дороги все залило. Почитай месяц без хлеба сидят!

— А что, автобус не ходит? — поинтересовался Иван.

— Сломался автобус еще зимой! Да сейчас и пешком не пройдешь! Только на корабле. Кругом ведь вода!

Сато и Копылов переглянулись.

— Давай так сделаем, — предложил Иван, — сейчас ночуем у моих родственников, а утром найдем лодку, и до твоего друга легко доберемся.

Иван все рассчитал правильно. Сестра его матери работала экскурсоводом в местном музее Достоевского, она радостно приняла и племянника, и его друга. Родственники Копылова оказались людьми простыми и общительными. Гостям нашли место в доме, накормили, приготовили чай. За чаем они засиделись до глубокой ночи. Кроме всего прочего, Сато с удивлением узнал, что всемирно известный роман “Братья Карамазовы” был написан именно здесь, в Старой Руссе.

Утром Сато увидел в квартире два больших брезентовых мешка с очень широкими лямками.

— Это что? — спросил он Ивана.

— Это лодка, — ответил Копылов, — байдарка трехместная, почти новая. У тебя на благотворительность деньги есть?

— А в чем дело? — осведомился Сато.

— Хлеба закинуть индейцам. Они там без магазина живут, им автолавка уже почти месяц ничего не привозила.

— Давай купим, — Ёшинака протянул деньги.

— Еще один рюкзак, — прикинул Иван.

Слегка подкрепившись, Иван с Ёшинакой потащили снаряжение в сторону деревни Мелехово. Иван тащил на себе половину байдарки, маленький десантный рюкзак с привязанным к нему спальником, и мешок с хлебом “для индейцев”. Ешинака пристроил байдарку на спину, а свой станок утвердил спереди. Идти было нелегко.

День обещал быть теплым и солнечным. Ветра почти не было, солнце ощутимо пригревало, лаская лица.

Едва друзья вышли за черту города, как их нагнал старенький трактор с прицепом. За рулем сидел совсем молодой паренек. Несмотря на раннее время, он был уже наполовину пьян.

— Вы куда?

— В Мелехово.

Тракторист уважительно закивал головой:

— Подбросить?

— Да уж не мешало бы!

Иван и Ёшинака взобрались в тележку, сели на свои огромные мешки. Трактор дернулся, и пошел по старой проселочной дороге. Тележка прыгала и ерзала на поворотах, друзья бились о ржавые железные борта.

По краям дороги тянулись сплошные болота, за ними маячил призрачный лес. Старая Русса быстро исчезла из виду, и путешественники оказались в совсем диких местах. Окрестные речки широко разлились, и трактор шел по дороге, наполовину залитой водой. Сато таращился во все глаза, но так и не смог понять, “чем же здесь люди кормятся”. Местность казалась совершенно непригодной для землепользования.

Через два часа езды трактор остановился около указателя с надписью “Мелехово”. Указатель стоял в воде. От проселка ответвлялась еще одна дорога. Несколько метров ее следы были видны под водой в виде светлой песчаной полосы, а дальше путь исчезал среди болот, кустов, и торчащих тут и там мертвых черных стволов.

— Дальше сами! — закричал молодой поддатый тракторист, и путешественники прыгнули с тракторной тележки прямо в воду.

Тракторист газанул и трактор исчез в клубах сизого дыма. Мутная вода сомкнулась над его колеей.

— Бросай! — Копылов скинул свой мешок. Сато осторожно последовал его примеру.

— Давай так, — предложил Иван, — ты стой с рюкзаками, а я быстро байдарку соберу.

Сато согласился. Иван передал ему свой рюкзак, забитый хлебом мешок для аборигенов, и стал собирать каркас байдарки. Он ловко соединял старые, частично пришедшие в негодность детали.

— Я на ней раньше ходил, — пояснил он.

Сато почувствовал, что под двойным весом рюкзаков он начинает погружаться в вязкое дно. Джинсы уже промокли до колен. Он переступил ногами несколько раз, стараясь выбраться на песок.

По краю залитой водой дороги было настоящее болото. Периодически из-под воды вырывались пузыри газа с неприятным запахом. Сато изумленно крутил головой. Он еще никогда не видел больших болот.

— У нас в Японии такое тоже есть! В заповеднике. Долго добираться, очень дорого стоит. У нас все есть. И горы, и реки, и лес, и долины. Коралловые острова есть, медведи и обезьяны есть, однако таких болот мало, почти нет!

— Вот горе-то, — Иван уже расстилал на воде резиновый корпус лодки, запихивал в него передний и задний элементы каркаса. Укрепив внутри лодки каркас, он перевернул ее, и слил попавшую внутрь воду.

— Готово, бросай!

Сато подошел и положил в середину рюкзаки. Ноги замерзли так, что он совсем их не чувствовал. Иван первый разулся, и босиком осторожно залез в лодку. Он прополоскал носки, повесил их сушиться по бортам. Ботинки он связал и перекинул на корму. Сато сел впереди и последовал его примеру.

Трехместная посудина имела руль. Иван вставил ноги в ременные петли, собрал два дюралевых весла, и началось.

Сначала плавание не доставляло никаких хлопот. Лодка легко скользила над затопленной дорогой, петляющей среди кустов и болотного тростника. Потом дорога должна была пересечь речку. Мост был затоплен, вода неслась над ним быстрым потоком.

— Давай, быстро, — скомандовал Иван.

Они разогнались что было сил, но река снесла их вниз, едва не перевернув. К своему неудовольствию, путешественники обнаружили, что проскочили вниз по реке лишних два километра, прежде чем лодка поплыла над противоположным берегом. Быстрое течение осталось позади, и они попали в заколдованный лес.

Сато еще не разу не видел такого чудного леса. Деревья умерли десятки лет назад, но по-прежнему стояли вертикально, зимой и летом залитые водой.

— Это все Сталин! — пояснил Копылов, — Нарыл кругом каналов, уровень воды и поднялся. Лес погиб, все затопило. Тут в самую жару кругом одна вода.

Они медленно плыли среди мертвых черных стволов, боясь распороть днище о коряги. Длинные голые ветки периодически дотягивались до них, хватали за волосы, одежду. Солнышко скрылось за облаком, стало холодно.

— Страшное место, — Ёшинака перекрестился.

— Даже птицы не поют, — согласился Иван.

— Далеко до деревни?

— А кто ее знает. Надо через этот лес проплыть, там видно будет, — отвечал Копылов.

Меж тем уровень воды стал падать, лодка плыла уже не по сплошной водной глади, а по причудливой системе каналов, между вылезающими из воды земляными валами. Они проплыли еще около ста метров, и уперлись в остров.

Большой земляной холм возвышался над поверхностью воды. На острове стояли живые, настоящие деревья. Ветер шумел в зеленых кронах, земля была вся засыпана толстым ковром рыжих сухих иголок. В воздухе стоял густой сосновый аромат. Сато очень любил сосны. Но эти были более, чем странными.

— Что это? — Сато в суеверном ужасе смотрел на голые стволы.

Нижних ветвей, и половины коры у многих деревьев не было. Их прямые стволы были изуродованы рядами косых насечек. Для чего бы они не предназначались, кто-то основательно потрудился. Нечто похожее Сато видел в фильмах про индейцев, когда показывали тотемные столбы. Насечки были сделаны до высоты двух ростов человека, они шли “елочкой”, правильные и одинаковые. Пахло смолой, древностью, какими-то забытыми обрядами.

— А, — сказал Копылов, — в Японии такого уже не увидишь! Живицу собирают!

— Смолу? — Сато прикоснулся к липкой пахучей массе.

— Ее. У нас химия не так развита. Зато все натуральное.

Иван с удовольствием шел босиком по нагретой солнцем хвое.

— Дыши! Здесь воздух целебный. Через неделю комар проснется, здесь делать будет нечего.

Они затащили байдарку на берег, разбросали на солнышке мокрые вещи. Иван лег ничком, вытянулся, раскинув руки в стороны, втянул через нос целебный аромат.

Сато с удовольствием проделал серию дыхательных упражнений, растянул суставы, посидел в “кибадачи”.

Иван тоже встал, размялся, похрустел суставами.

— Всю задницу в лодке отсидел. Слушай друг, так что ты тогда говорил про третью мировую войну?


Глава 15


Семен Приходько предлагает серьезный бизнес. Сато с Копыловым на пути в деревню Блинова.


Мэтью Хаггард схватил бутербродик с салом, и быстро проглотил его.

— По второй! — Приходько ловко налил стаканчик.

Мэтью знаками попросил еще хлеба.

— Дышите, господин Хаггард, дышите! — ласково приговаривал Семен. — Это у Вас с непривычки. От хорошей перцовки так и должно быть. Кушайте еще сало!

Мэтью проглотил и второй кусок, попытался моргнуть. От ужасающей перцовки дыхание остановилось, глаза лезли на лоб, от рта до желудка пролегла огненная дорога. Американец отправил по этой дороге еще один кусок сала, и только после этого сумел сделать вдох. Слезы брызнули из глаз.

— Это нельзя! Это террибл дринк!

— Какой же это дринк, господин Хаггард! Это же наша перцовка! А цэ — сало! Очень хорошее, совсем свежее. Деревенского копчения. В Москве, я вам скажу, такого сала нет.

Приходько ловко отрезал себе добрый кусок, и принялся жевать.

— Вы что-то говорили о бизнесе, — напомнил ему Хаггард.

— Ваше здоровье! — Семен опрокинул второй стакан. — Есть очень хорошее дело. Завод, директором которого я являюсь, делает тракторы. Вы купите тракторы для своих американских ферм, а потом снова продадите их Украине.

Хаггард наморщил лоб:

— Не понимаю, зачем возить тракторы через океан.

Приходько отрезал еще хлеба и сала.

— Возить тракторы никуда не надо. Достаточно оформить документы и декларации. Что такое трактор, проданный Украиной? Так, ерунда. А что такое трактор, купленный в США? Это очень дорогая машина. Вы получите колоссальную прибыль, уверяю Вас!

— Но где украинцы возьмут деньги, чтобы купить такой дорогой трактор? — недоумевал американец.

Приходько откашлялся, смахнул рукой крошки с бороды, и значительно поднял вверх указательный палец.

— А как же кредиты? Я, между прочим, депутат!

Хаггард не успел остановить свою руку. Она схватила стакан и отправила его в рот. Сработал рефлекс.

— Кушайте, господин Хаггард, кушайте еще, — Семен заметил, что американец вновь выпучил глаза.

— Аааа! Спасибо! Вэри хард дринк! А какова моя роль?

Приходько ждал этого вопроса.

— Вы получаете деньги, и снимаете их с банкомата!

— И все?

— И все.

— Да?

— Конечно, три четверти вы отстегнете нам, — тактично объяснил депутат.

Мэтью нахмурился. Дело пахло криминалом.

— Вы знаете, мы тут как бы Евангелическое общество, — неуверенно начал он, — ну и как-то … В общем, трактора — это не наша специальность!

— Вы изумительный человек, дорогой господин Хаггард! — расчувствовался Приходько, — Такая честность, такое бескорыстие! Теперь таких людей мало встретишь! Поймите, никаких тракторов не будет. Все трактора существуют только на бумаге. Завод все равно третий год стоит. Так что волноваться вам не надо. Берите себе треть — и по рукам!

Мэтью вновь не удержался, и опрокинул в себя третий стакан.

— Идет!

— Ну и ладушки! — обрадовался Приходько.

Что было дальше, Мэтью почти не помнил. Счастливый Приходько повез его сначала в “Космос”. Там они довольно мило выпили, посмотрели стриптиз, и даже искупались в бассейне. Потом он почему-то оказался в казино “Золотая рулетка”. Он помнил, как выкладывал кучи банкнот, ставя на цифру “семь”. Потом его тошнило на артистов кордебалета, он бил кого-то по голове, потом били его, а Приходько его спасал.

Потом они пили с теми, кто его бил, а пьяный Приходько лез на сцену и танцевал с кордебалетом. Потом была сауна, и Приходько звонил в Киев по мобильному телефону, заявляя, что требует немедленно порвать все дипломатические отношения с Россией, а заодно и с Берегом Слоновой Кости.

Потом Мэтью познакомился с Екатериной. Екатерина была хорошая, а Приходько пытался его подкупить. В разгар веселья Хаггард увидел Дэниэла, беседующего о чем-то с черным драконом. Дракон был огромный. Он слопал Дэниэла, как гамбургер, и зло посмотрел на Хаггарда.

Хаггард плевал дракону прямо в чешуйчатую морду и кричал:

— Ты сам покойник, ты сам неудачник, ты сам жалкая ничтожная фигура, ты, черное дерьмо!

Дракон хотел убить Хаггарда, но не смог. Екатерина ударила его бутылкой прямо по голове.

Мэтью начал выключаться. Окружающее проникало в его мозг отдельными вспышками. Между вспышками следовали все более длительные периоды абсолютной черноты. Он собрал последние силы, и позвал Екатерину. Эта смелая женщина спасла его и вытащила из черного мира, где на черный берег накатываются беззвучные волны черного океана, и маленькое красное солнце скрывается за черным горизонтом, бросая последний луч на черные пики скалистых гор. Эти горы были последнее, что запечатлелось в его меркнущем сознании.

… Вы, русские, какие-то странные, — рассуждал Сато, шагая с Копыловым вглубь острова.

— Ну с чего вы взяли, что если кто-то вам улыбается, то это ваши друзья?

Вы живете иллюзиями. У вас напрочь отсутствует чувство реальности. Вы, как дети, повелись на дешевую американскую поп-культуру, не задумываясь переняли чуждый вам стиль жизни. Такое впечатление, что у вас своего мнения вообще нет. Вы в первую очередь думаете, что другие скажут.

Ну и что вы получили от американцев? Долговую петлю и дирол без сахара.

Копылов перебил:

— В чем-то ты прав, а с кем нам еще дружить? Вы с нами вообще не желаете разговаривать.

— Так мы вас и не обманываем. Да, у нас интересы разные. Но мы и не скрываем этого. Ложный друг опасней явного врага. С врагом можно помириться, но ложный друг… У нас в Японии раньше такой трюк часто применяли. Но в итоге одна из сторон должна была умереть.

— Так с Америкой вы…

— Я этого не говорил, — с непроницаемым видом остановил Сато, — … но ты сам догадался, — улыбнулся он.

— Значит мы все-таки друзья? — с надеждой спросил Иван.

— Можем ими быть. Потенциально, — поправил его Ёшинака.

Они прошли около ста шагов, и оказались в центре острова, на самой вершине холма. Здесь была круглая поляна, окруженная высокими соснами, настоящими деревьями-богатырями.

— Ничего не осталось, — сообщил Сато, внимательно исследовавший местность.

— Чего не осталось? — заинтересовался Иван.

— Раньше тут жили люди, слушающие местных ками.

— Ками?

— Да, так мы называем духов. Дух реки, дух леса, дух каждого дерева, этого холма. У всего есть свой собственный дух.

— Слыхал про это, но с чего ты взял?

Cато сложил куртку, бросил ее на толстый колючий ковер, сел, прислонившись спиной к старой сосне:

— Ну, чтобы ты мне поверил, это была моя дипломная работа в Токийском университете. Слыхал что-нибудь об этнографии?

Копылов опустился на рыжий хвойный ковер, сел на пятки. Колени хрустнули, он уперся в них руками, покрутил шеей и спиной:

— Конечно, слыхал, — Иван выпрямил спину, глубоко вдохнул родной аромат.

Сато запрокинул голову, взглянул на небо, редкие прозрачные облака, ветер, запутавшийся в ветвях деревьев-великанов:

— Так вот, в глубокой древности, все народы от Ирландии до Филиппин, жили практически одинаково.

Возделывали землю, воевали, молились духам природы. В каждом племени был соответственно староста, военный вождь, и шаман. Старосты были главными, когда людей было мало. Вожди были главными, когда людей было слишком много. Староста должен был быть очень старым и опытным. Вождь должен был быть молодым и смелым.

Шаман был нужен тогда, когда все менялось. Когда природа меняла условия жизни человека, опыт старости терял свою ценность, смелость молодости не давала правильного пути. Ледники, наводнения, болезни, изменения климата, переселения на новые места… Здесь и был нужен шаман. Он должен был первым догадаться, получить информацию, предвидеть последствия.

Шаман ведал будущим, как старейшина прошлым, а воин — настоящим.

Сато показал на поляну.

— Взгляни вокруг. Этот холм — самое высокое место на десятки километров. Здесь много ками. Шаманы всегда жили здесь.

— Это догадка?

Сато рассмеялся.

— Я сам шаман! Шучу, шучу.

Посмотри, вот периметр высоких растений, а в центре — твердая земля. Здесь раньше был дом. Там, на южном склоне, был разбит огород, вокруг всего этого — забор. В самом центре стоял столб, потом крест, потом православный скит. Потом все сожгли, и здесь еще ничего не растет.

Эта схема всегда была одинаковой. И друиды кельтов, и ваши волхвы, и сибирские шаманы, наши жрецы Синто — все делали так.

— Почему?

— Чтобы знать будущее, шаман должен много общаться с ками. Он должен подолгу жить совершенно один. Ему нужен был центр, где он концентрировал свое сознание. Он ставил столб с изображением ками. Ему нужен был огород, чтобы запасать на зиму припасы. Огород на юге, где больше солнца. Значит дом — на севере. Все обносится забором от диких зверей. Эту схему переняли православные отшельники и особенно староверы. Они ее унаследовали.

— Ты ведь тоже православный? — спросил Иван.

— Да, от родителей. Но у нас можно верить и в ками, и в Христа.

Иван подошел к северной части поляны, ковырнул землю босой ногой.

— Сато!

— Что случилось?

— Смотри!

Под хвоей из земли торчали обуглившиеся остатки бревен.

— Да, раньше даже из дерева строили на века, — прошептал Иван.

Сато опустился на колени, и отломил от бревна обуглившуюся щепочку. Он расстегнул сумку-набрюшник, вытащил из нее две конфеты. Одну съел сам, другую дал Ивану. Завернул щепочку в фольгу, и спрятал в сумке. Третью конфету Сато разломил на несколько частей и раскидал окрест.

Копылов перекрестился.

— До темноты деревню вряд ли найдем. Заночуем здесь, — предложил Сато.


Глава 16


Наталья Симонова работает в телекомпании. Акын поет о фильтрации реальности.



Наталья Симонова отчаянно боролась с желанием бросить к чертовой матери работу на телевидении. Уже после месяца работы в тележурналистике сладкие грезы стали таять как дым. К своему ужасу, Наталья стала понимать, что никто из ее собратьев по ремеслу не был достаточно обеспеченным человеком. Для творческих работников в телекомпании были созданы совершенно особые условия. Попавший в систему уже через неделю забывал, зачем он здесь оказался, и была ли в его жизни какая-то цель.

Большинство журналистов, крутившихся на работе, как белка в колесе, постепенно теряли представление о реальной жизни. Три опоздания к началу рабочего дня приравнивались к увольнению, и все они были вынуждены постоянно обрисовываться перед парадным подъездом к семи утра — именно в это время мобильные группы разъезжались на съемки. Работа над материалом тянулась до глубокой ночи, и на сон порой оставалось не больше трех часов в сутки. Такой ритм неизбежно вызывал глубокие изменения в оценке реальности. Люди или превращались в жестко запрограммированные автоматы, или покидали ряды сотрудников, давая место молодым. Текучесть кадров была огромная. Мало кто мог протянуть в таком ритме больше двух лет. Разумеется, начальство относилось к своим работникам, как разменному материалу, и не спешило делать из них миллионеров.

Конечно, в телекомпании было несколько очень богатых людей, перед ними полагалось дрожать и вытягиваться в струнку, но Наталье было страшно даже подумать, что нужно сделать, чтобы войти в их число…

С мыслями снять красивый интересный сюжет пришлось расстаться сразу, еще во время работы стажером. Наталья подружилась с несколькими журналистками, которые постепенно открывали ей реальный механизм их работы.

— Запомни, нас интересует только то, что интересно обывателю, среднестатистическому человеку, короче — быдлу! — объясняла ей Рита, работающая уже целый год, — ветеран! — вводя ее в тонкости профессии.

Они с Ритой стояли перед дверью монтажной комнаты. Перед ними было еще около пяти человек, и каждому нужно было срочно смонтировать сюжет. Рите оставалось всего около трех часов до выхода в эфир, но она совершенно не беспокоилась. Это не было беспечностью, или выдержкой. Она знала, что успеет. Просто она умела управлять течением событий, выстраивая бисер случайных совпадений в нужный узор, нанизанный на нить необходимости. Она достигла этого не медитацией, не психотехникой, не мистикой, и не наукой. Недосыпание на грани жизни и смерти, кофе и сигареты научили ее управлять реальностью.

Рита уже много месяцев находилась в этом странном состоянии, этом параллельном мире, пятом измерении. Она могла бы объяснить Наталье, что именно такое состояние является главным в их работе, но находила особенное удовольствие в сугубо научном анализе:

— Нужно то, что повышает наш рейтинг. Тематика должна быть смотрибельной. Если это интересует эстетов или умников, значит сюжет плохой. Большинство телезрителей — мудаки и алкоголики, они перестают это смотреть. Количество зрителей падает, рекламное время обесценивается, а это недопустимо!

— Значить мы снимаем специально для мудаков и алкоголиков? — уточнила Наташа.

— Точно так. И не вздумай умничать — материал не пропустят. С идеалами необходимо расстаться побыстрей. Мы пока еще живем в рыночном государстве.

— А если мы снимаем для мудаков и алкоголиков, разве мы не способствуем тому, что их становится все больше и больше? — спросила Наталья.

Рита картинно стряхнула длинными пальцами пепел с сигареты:

— Если хочешь у нас работать, такие вопросы вообще никому никогда не задавай. Запомни, тебе платят за показанный в эфире сюжет. Если сюжет не прошел, ты остаешься без денег. Раз, два, пролетишь, потом сама поймешь, что снимать можно, а чего — нельзя.

Рита закурила от окурка новую сигарету, и краем глаза заметила некое шевеление в конце коридора. Она быстро развернулась на каблуках:

— Встретимся в баре, через час! — бросила она через плечо, и устремилась вслед за промелькнувшим в противоположном конце коридора менеджером.

Наталья сидела в баре телекомпании и ковыряла вилкой в постном салатике. Она выбрала салат не потому, что была вегетарианкой, и не потому, что боролась с излишним весом. Наоборот, с куда большей охотой она заказала бы сейчас пару стаканов сметаны с булочкой, но денег катастрофически не хватало. Перспективы получения очередной зарплаты были весьма туманными, и Наталье приходилось экономить. Впрочем, здесь это было почти невозможно. Ужинать в родном баре считалось престижным, и большинство молодых репортеров постоянно тусовалось здесь, теряя за один вечер почти весь дневной заработок. Впрочем, самые отвязные тратили в этом баре даже больше, чем зарабатывали. Для таких завсегдатаев официанты вели толстую тетрадь с записями долгов.

Справедливости ради стоит сказать, что молоденькие официантки ко всем без исключения журналистам относились очень доброжелательно, никогда не удивлялись, если посетитель часами писал что-то за столиком, обходясь одной маленькой чашечкой кофе. Или просто сидел, тупо глядя на пляшущий огонек маленького светильника. Светильники с живым огнем стояли за каждым столиком, и их мерцание было единственным, что освещало зал.

Настроение у Натальи было препоганым. Она сидела в баре уже четвертый час, ожидая своей очереди на монтаж и озвучивание сюжета. В компании было всего два аппарата для этой цели, количество желающих намного превышало технические возможности, а самые наглые и блатные шли без очереди. Заслуженные деятели, пользующиеся расположением начальства, подолгу и со вкусом монтировали свои далеко не бессмертные творения, совершенно забывая о нуждах своих младших братьев по профессии. Похоже, что успех требовал от них начисто изжить способность к состраданию.

Как назло, Наталье достался сложный, и очень сомнительный сюжет. Смонтировать из отснятого материала (полтора часа чистого времени), яркий и понятный для широкой публики двухминутный ролик было непросто. История сюжета была такова:

… Отсидев несколько лет за кражу, совершенную еще в раннем юношеском возрасте, некий молодой человек решил податься в Москву из красивого волжского города Саратова. Звали его Вова, и ничего он в своей жизни еще не умел. Он не был создан для тонкой и искусной работы карманника, не обладал он слесарными навыками, необходимыми для вскрытия замков, и не мог обезвредить даже самую простую автосигнализацию. Зато природа не обделила его ростом и дала крепкую черепную коробку, способную при необходимости выдержать прямой удар ломом. В Москве вакансий по его специализации было немного, и требовались хорошая характеристика и рекомендации. Наконец, он нашел контакты с одной авторитетной бригадой, куда не брали неизвестных людей со стороны. Слава богу, несмотря на молодость, репутация у Вовы была неплохая, и авторитеты, ”скрипя сердцем”, согласились принять его на испытательный срок. Но они поставили четкое условие: в течении трех месяцев Вова должен был самостоятельно прописаться в Москве.

Процедура прописки способна довести до безумия даже самого выдержанного и спокойного человека. Недаром говорят, что одно время сотрудники секретной службы в качестве экзамена на профпригодность должны были за месяц трижды поменять место жительства с обязательной перерегистрацией. Отсев был очень велик, и эту практику пришлось прекратить. Поэтому Вова решил пойти самым простым и быстрым путем, которым идет большинство вменяемых людей, решивших легализоваться в Москве. Вова задумал жениться на одинокой москвичке.

Сказано — сделано, и очень быстро Вова оказался женатым на молодой девушке без излишних комплексов. То, что у его возлюбленной была на руках маленькая дочка, поначалу его совершенно не смущало. Прозрение пришло позже, когда ему отказали в прописке на том основании, что существует закон, по которому нельзя прописать постороннего мужчину на площадь, где живет несовершеннолетняя девочка. Узнав о существовании этого закона, Вова едва не спалил до основания паспортный стол вместе с загсом и отделением милиции. Но идти на попятную было уже поздно. Трехмесячный испытательный срок истекал, и тратить время на развод и повторный фиктивный брак уже не имело смысла. Его возлюбленная тоже была ошарашена. Деньги, обещанные ей в случае успеха, поднялись на крыло, и сделав над Москвой круг, готовились улететь обратно в Саратов. Наконец, влюбленных осенила счастливая мысль. Они решили вступить в борьбу с несправедливой системой, и своим союзником выбрали телевидение. Разговорным русским Вова владел не в совершенстве, и поэтому в телекомпанию позвонила его жена.

Трубку подняла Наталья, и это оказалось ее кармой.

— Полные идиоты! — поняла она, и кратко пересказала суть разговора пробегавшей мимо Рите.

— Бред. Как раз то, что надо! — подбодрила ее наставница, — начинай съемки как можно скорее!

Наталья быстро договорилась с молодой семьей и буквально на следующий день была у них дома вместе со съемочной бригадой.

Вова сидел перед камерой, старательно морщил бритый затылок, и поигрывал бицепсами. Его жена, держа девочку на коленях, плакала, жаловалась на властей, и тыкала в камеру пачкой документов. Ее бессвязная речь лилась сплошным потоком, в котором Наталья с трудом фильтровала мысли про безденежье и голодное детство. Вова сидел, и гипнотизировал глазами камеру.

Когда кассета кончилась, Наталья помчалась обратно в компанию, и принялась монтировать черновой вариант сюжета.

Шеф сразу ошарашил ее, заявив, что сюжет нужно переснимать:

— Почему они далеко друг от друга сидят? Они за полчаса не разу друг на друга не посмотрели, твои влюбленные! У бугая вообще на лице две отсидки написаны! Ты что, правил не знаешь? Либо давай криминальную драму, либо ищи позитив!

И вообще, это у тебя не заказной сюжет? Гляди, если взяла с них деньги, вылетишь как миленькая!

Наталья денег не брала, прекрасно зная, что с такими, как Вова, лучше не связываться. Перспективы снять нормальный сюжет стремительно исчезали. Хвала небесам, на помощь пришла Рита.

Второй наезд на квартиру разительно отличался от первого. Выбрав наиболее удачное место для камеры, Рита распорядилась вынести хрусталь из серванта, и снять со стены ковер.

— Молчать, слушать, делать как я скажу! — прикрикнула она на парочку.

— Нормально, в фокусе! — раздалась в гробовой тишине реплика оператора.

Первым делом Рита тщательно отсняла все разложенные на столе документы. Закончив с формальностями, она перенесла внимание на людей.

— Сесть ближе, передай ему ребенка, смотреть сюда!

А теперь, — Рита говорила четким языком профессионального гипнотизера, — ты скажешь в камеру:

”Наша любовь преодолеет все преграды”, и вы посмотрите друг на друга!

— Наша любовь преодолеет все преграды! — произнесла молодая женщина, и посмотрела на Вову. Ребенок пронзительно орал.

— Готово, снято! Есть информация, есть позитив! Поехали монтировать! — Рита не любила задерживаться на точке, когда дело было сделано. Оператор с помощником мгновенно собрались, хлопнула дверь, а двое так и остались сидеть, переваривая смысл только что сказанной фразы…

Наталья закончила с салатом, и размышляла, заказать ли ей рюмочку коньяку, или все-таки сметану. Часы показывали второй час ночи, она была на ногах с шести утра, вообще, не высыпалась уже в течении месяца. Страшно хотелось есть. Ах, какие шашлыки готовит ей ее любимый Котеев! Она оглядела зал. В мерцании светильников она разглядела движущегося между столиками странного человека. Человек был одет в длинный восточный халат, и аккуратно прижимал к себе струнный инструмент, похожий на домбру, или круглую балалайку.

— Добрый вечер! — поприветствовал ее странный незнакомец, — можно с вами сесть?

— Садитесь. Вы на ночной канал пришли? Что это у вас? — профессионально поинтересовалась Наталья.

— Да, на ночной разговор, — незнакомец положил свою домбру на свободный стул, ослабил широкий кушак, снял и повесил на спинку стула большую треугольную шапку, — я вообще люблю разговаривать по ночам.

— Кто вы, если не секрет?

Незнакомец улыбнулся.

— Конечно, не секрет. Я акын. Пою старые песни, рассказываю предания, что от отца запомнил, от стариков услышал…

Наталья совершенно не удивилась. На ночной разговор часто приходили и более экзотические посетители, не чета акыну.

— И как вам Москва? Наверное трудно в большом городе после родных степей?

Акын улыбнулся:

— Москва сильно изменилась. Я здесь давно не был, с тех пор, как институт культуры закончил. Я сам с Алтая. У нас не степи, а горы. Но и в степях я тоже бывал. В этнографических экспедициях все семидесятые годы провел. Теперь все больше езжу на гастроли, часто бываю за границей. Америка, Япония, Индия…

Наталья приоткрыла рот. ”Наверное, глупость молоденькой журналистки у таких людей даже не вызывает удивления” — подумала она, а вслух сказала:

— А вы поете или рассказываете?

— И пою, и рассказываю. Хотите, могу специально для вас экспромтом спеть!

— Конечно, — быстро согласилась Наталья, — прошу вас!

Старик слегка отодвинулся от стола, взял в руки свой инструмент, несколько раз щипнул струны. Окружающие стали оглядываться, поворачивать стулья, располагаясь вокруг экзотического человека…

Когда колебания струн замерли в уголках зала, скудно освещенного мерцающими огоньками светильников, старик громко заговорил на чистом, без акцента, русском языке, иногда несколько изменяя привычные интонации слов, иногда переходя на горловое пение, а когда не находил нужных для ритма слов, заполнял пустоту вибрациями своего инструмента. Люди подвинулись ближе, даже легкомысленные официантки забыли о своих прямых обязанностях, а барменша вылезла из-за стойки, освещенной ярким светом электрических фонарей, и двинулась в мерцающую тьму, окружавшую сказителя. Тот пел, и рассказывал о том, как появилась на земле его профессия, и откуда пошли первые акыны, сказители, певцы… Он говорил о тех временах, когда люди еще не знали письменности, не имели театров и телевидения, о временах, когда силы природы намного превышали слабые возможности человека. И он пел вот о чем:

”Это было давно, давно, давно. Жизнь тогда была совсем другой, жизнь была вещью очень хрупкой, случайной, вероятностной. Жизнь могла прерваться из-за болезней, против которых не было никакого спасения, от ярости хищников и диких зверей, от рук враждебных племен, катастроф, потопов, землетрясений.

Но самым страшным врагом был голод. Каждую осень люди собирали скудный урожай и забирались в свои убогие дома, чтобы переждать длинную и голодную зиму. Они чувствовали себя, как моряки, отправляющиеся в смертельно опасное плавание, но их плавание было не в пространстве, а во времени. И чем короче становился день, тем тяжелее и сумрачнее было у них на душе, ибо приближалась зима. И люди зажигали огонь, и грелись у огня, но что могло отогреть их сердца, скованные страхом!

И тогда приходил рассказчик. Войдя, он садился в самом центре дома, лицом к огню, и начинал свой длинный зимний разговор, свою бесконечную ночную песнь, помогая людям в их плавании через долгую зимнюю ночь. Монотонным голосом, подобно течению неспешной реки, подобно журчанию ручья, сказитель начинал свой рассказ. Люди собирались вокруг певца, плотнее запахивались в свои шкуры, прижимались к соседям. Певец боролся с забвением, боролся с ужасом длинной, бесконечной зимней ночи, отнимал у смерти души героев, вновь и вновь рассказывая об их словах и подвигах. Долгими зимними вечерами люди смотрели в пляшущие языки огня, они смотрели в огонь, а сказитель все пел и пел. И не было конца этой длинной зиме, и не было конца этой пляске огня, и не было конца песням сказителя. Длинная ночь, огонь, и песня, и вторящие ей вибрации струн…

И в пламени костра люди видели лица героев, они видели своих предков, они видели милость и гнев богов. Они смотрели в огонь, и сказитель брал их души, и уводил туда, где боги пьют на небесах напиток бессмертия, где в стране вечной охоты бродят их предки, и где вечно пируют герои, павшие в битвах.

И правдой было каждое слово сказителя. Он знал каждую песнь наизусть, он слышал и пел эти песни тысячи раз, и не мог выбросить или добавить от себя лишнее слово. Так рассказы о делах минувшего передавались без изменений от одного поколения к другому, через жизни, через годы, века и тысячелетия. И только когда язык людей менялся так, что сидящие у костра уже не понимали слов рассказчика, певец сочинял новую песню о делах минувшего, на другом языке и с другими словами, и деяния предков превращались в подвиги героев, а деяния героев превращались в дела богов — ”все мельчает, и простой человек уже не сможет взять в руки Святогоров меч, тяжела для нынешних чакра Индры, в горы превратились тела павших героев, боровшихся со злобными великанами…”

Менялись языки, менялись люди, народы вырастали, уходили на край земли, смешивались с другими народами. Менялись обычаи и привычки, менялись условия труда, тотемы заменялись богами — владыками стихий, покровителями новых земель, искусств и ремесел. Старые песни забывались и забывались, и только мудрецы-риши учили умерший язык и передавали своим ученикам тексты изначальных сказаний.

Менялись боги, и создавались новые гимны, и новые тексты, но правда о далеких временах лежала в памяти людей: на сотни лет — дословно, на тысячу — приблизительно, и только события, уходящие во тьму тысячелетий, когда и сам язык был другой, таяли, исчезали, превращались в темные, непонятные и страшные сказания…

Но люди ленивы, и они придумали знаки, и они придумали письменность, чтобы не утруждать себя нудным заучиванием. Они доверили слова огромным каменным плитам, но плиты раскалывались, они доверили их высоким колоннам, но колонны падали, они доверили их бронзовым треножникам, но треножники терялись. И тогда они придумали книги, сначала свитки папируса или столбцы бамбуковых дощечек, потом лоскуты шелка, а затем уже и свитки из листков бумаги. С появлением свитков каждый человек мог в любое время обратиться к бесценному опыту предков, прочесть то, что другие учили годами и годами. В книгах тоже была своя магия, но магия другого порядка, гораздо слабее магии темной бесконечной ночи, и треска огня, голоса рассказчика, и его лица, освещенного неровными бликами пламени…

Удивительно, но традиция сказителей не умерла, не исчезла, хотя и была оттеснена книгой на задний план, вытеснена в нижние слои общества, оставлена бедным, трудовым, не любящим перемены, довольным стариной и неспешным течением времени — ” раньше жизнь была лучше, земли хватало всем, когда Ороз-хан впервые пришел в Семиречье, зверь бросался в юрты, а травы было столько, что тысячный табун за неделю едва уходил на два полета стрелы от прежнего места”. Так и старые боги заменялись новыми и изгонялись из дворцов, но по-прежнему жили в убогих хижинах и землянках, среди простых людей, которые не читали книг, а любили, собравшись вместе, послушать сказителя.

Но время брало свое, и книги начинали занимать все больше и больше места в сознании людей. Книги писались в высоких дворцах, им доверяли больше, чем примитивным рассказам, бытующим в среде отсталых, темных и непросвещенных бедняков. И книги несли в себе волю царей, ум мудрецов, силу воинов, богатство купцов. Книги возвысились, в них была записана и воля богов, они стали священны, полезны, важны, ценны, дороги.

Книги были доступны богатым, мудрым и знатным, и тут люди допустили ошибку, которую осознали слишком поздно, и которую уже никогда нельзя было исправить. Они решили, сначала добросовестно заблуждаясь, а потом это заблуждение было узаконено авторитетом царского меча, — что книги — это и есть истина.

Ошибка стала очевидной слишком поздно, но и то лишь для тех немногих, кто смог прочесть огромное количество книг, провести свои собственные наблюдения, сопоставить свой опыт с книжными знаниями. Но и эти немногие мудрецы не спешили громко заявлять об этом своем открытии, так как их головы очень ладно сидели на их шеях, а сильные мира сего больше доверяли своим палачам, чем мудрецам.

Прогресс не стоял на месте, и слабые, голые по пояс ремесленники, работающие в условиях постоянной влажности, с худыми, покрытыми мелкими каплями пота спинами, делали все больше и больше бумаги. На бумагу шли сотни тонн рисовой соломы, тысячи метров полотна, забракованные волокна шелка, невесть сколько старого тряпья и бумаги, уже использованной напрасно. Новые листы высыхали, складывались один на другой, резались, упаковывались в пачки и расходились — сначала по дворцам, потом по кельям монахов, лавкам купцов, кабинетам ученых, спальням аристократов.

Знатные и утонченные, они находили особое удовлетворение в том, чтобы доверить бумаге миг своего удовольствия. Это было не то удовольствие, которое известно и грубой неотесанной деревенщине, а мгновения восторга, рожденного при взгляде на самую обычную часть природы, когда обычная картина, как падение последнего лепестка цветущей вишни, отразившись в душе, объятой думами о краткости и неповторимости каждой секунды бытия, превращалась в строчки рифмованных слов, способных вновь и вновь волновать душу. ”Но услышишь те же слова в устах простолюдина, и становится неприятно” — увы, элитарность не всегда была гарантией высшей красоты, и позднее гениальные поэты, разрывали себе душу, и вмещали в себя весь этот мир, и создавали действительно прекрасные стихи, любимые и знатью, и простым народом. Но это будет потом, потом, потом…

Во времена первых великих династий книги стали уже массовым явлением. Их количество постоянно увеличивалось, каждый грамотный человек мог в принципе написать небольшое сочинение типа: ”Новейшие рассуждения о благе государства в десяти тысячах иероглифов”, ”Записки у изголовья”, ”Деяния династии Нгуэн”, а технология книгоиздательства все совершенствовалась. Свитки сменялись прошитыми листами, рукописи уступали место ксилографии, а ей на смену уже спешил наборный шрифт, фотопечать, но это тоже будет потом, потом, потом…

Но вернемся к тем древним временам, когда Хиэда-но Арэ диктовал Оно Ясумаро тексты древних легенд и преданий, и когда все эти предания уместились всего лишь в трех свитках ”Кодзики”, когда великий император Тэмму сказал:

”Известно мне, что записи об императорах и о делах бывших, которыми владеют многие дома, расходятся с действительностью и в них накопилось немало лжи. Если ошибки не будут исправлены сейчас, то истина останется сокрытой навсегда. В истине — основа государства и оплот государя, и потому следует привести в порядок записи о делах бывших, изгоняя ложь и утверждая истину, дабы она известна стала потомкам”.

Как хороши слова государя, как они правильны, и как не правы другие ”многие дома”, чьи записи о делах минувшего расходятся с ясным и чистым видением императора, но, увы, увы, увы…

Но мы-то знаем, что великий Тэмму пришел к власти после долгой и кровопролитной междоусобицы, и иные ”многие дома” возможно владели более точными знаниями о подлинных делах минувшего, да где те знания теперь, теперь, теперь…

Тэмму был тверд, возможно даже жесток, устанавливая свою монополию правды. Но его деяния меркнут в сравнении с поступком Цинь Ши Хуана, великого объединителя Китая. Ши Хуан смог побороть все царства, он был гениальным стратегом, строителем, законодателем… Или он просто был самым вероломным и безжалостным? Мы никогда не узнаем ответа на этот вопрос. Цинь Ши Хуан без всякого сожаления сжег все исторические книги, за один год ликвидировав всю историю Китая. Были умники, пытавшиеся протестовать, ученые, недовольные массовым сожжением книг… Цинь Ши Хуан заживо закопал их в землю. Память потомков ничего не сохранила о нем, кроме одного: его крайняя жестокость не забылась даже по прошествии десятков веков. Крайняя жестокость, крайняя жестокость, крайняя жестокость…

А что же он делал на самом деле, что он творил, он, древний властелин, чья власть была почти равна власти бога? Мы никогда этого не узнаем…

Тот первый и самый страшный костер стер историю. Это невозможно осознать. Один человек стер века, века, и века… Он стер все. До него в истории Китая — зловещая пустота. Эту пустоту пытались заполнить сразу после его смерти, собирая скудные легенды и сказания народа. Но каков был тот народ! Властелин перемещал миллионы, заставляя одних строить великую стену, других рыть великий канал, третьих строить столицу, невиданную по степени роскоши. Люди миллионами уходили в голую степь, строили и строили стену, всегда не хватало кирпича, они вмуровывали в стену тела умерших, на этих стройках гибли тысячи и тысячи… Даже те, кто выжил во время правления тирана, потеряли связь с родной землей, люди теряли свои корни, перемещались на государственные участки, работали, работали, работали…

Рассказчикам и певцам не было места в империи Цинь Ши Хуана. В цивилизованном мире была утеряна почти вся память многомиллионного народа. Остатки эпоса прошлого сохранились только у соседей, в малых и зависимых племенах. Вся информация, доверенная бумаге, была уничтожена. А запоминать имена правителей, даже собственных предков, в те времена уже не было принято.

Но это крайний пример. Горы могут исчезнуть в один миг, в грохоте и пыли землетрясения, а могут миллионы лет выветриваться ветром и водой, постепенно превращаясь в долины…

В книгах изначально было нечто технологичное, массовое. Письменные сообщения, оторванные от непрерывной устной традиции, стали размножаться в геометрической прогрессии. Уже на заре цивилизации один человек не мог вместить в себя все, что было зафиксировано в книгах. Возникла прямая угроза целостности самосознания. Весьма вероятно было распадение единого потока культуры. Было возможно появление внутри каждого языка нескольких параллельных историй и литератур, не смешивающихся, и существующих независимо друг от друга…

Выход был найден, он был найден легко, и был на удивление простым. Геометрическая прогрессия записей подразумевала, что большая часть их будет уничтожаться. Это уже не зависело от злой воли отдельных людей. В древней Японии литература начиналась с составления изборников. То есть, с выбора. Большая часть письменной информации забывалась уже тогда, тогда, тогда…

В наше время эта тенденция продолжается. Написано уже столько всего, что даже ученые не могут сказать, какие документы отражают реальные события, а какие — нет. Кто начал первую мировую войну? Чеканил ли Митридат золотые монеты? С кем бился Илья Муромец? Почему арийские племена не ассимилировались в Индии? Кто конкретно призвал варягов? Мог ли Д’Артаньян спасти герцога Бэкингемского? Кто стрелял в Линкольна и за что? Чего хотел Мартин Лютер Кинг? Почему убили Кеннеди? Где был в это время Джеймс Бонд?

В этом уже не может разобраться никто, никто, никто!

Наше прошлое надежно искажено массой бумажной информации. Правда похоронена под грудой старых книг! Письменность убила историю. Книги стали главным источником фальсификации прошлого. Прошлое было и прошло. Мы ничего не знаем о нем. Его нет, нет, нет!

Сказитель замолчал и рубанул ладонью по струнам. Инструмент издал громкий срывающийся звук, и с его струн понеслась быстрая, скачущая, плачущая мелодия. Инструмент плакал, и огоньки светильников метались в такт его песне, и отражались в зрачках людей, в стекле, драгоценностях женщин, вспыхивали на струнах, и срывались с них, подвластные магии акына. Старик зажал одну струну, и попадая в такт ее колебаниям, вновь заговорил быстрым речитативом:

— Нет будущего, но нет и настоящего. Тысячи и тысячи погибли в Африке, а новости передали о свадьбе европейской принцессы. Исчез очередной вид животных, а газеты сообщили о новом полете в космос. Еще один человек утратил веру, а телевидение рассказывает всем о результатах выборов в забытом богом краю. Настоящее теряет свою реальность, миллионы и миллионы зачаровываются одной иллюзией, уходят еще при жизни в параллельную, ненастоящую, несуществующую реальность. И миллионы живут в иллюзорной реальности, и гонятся за иллюзорным счастьем, за иллюзорной крутостью, за иллюзорной выгодой. И они слепы, и они слабы, и они не круты, не богаты, не счастливы.

Они бегут, не зная цели, работают, не видя результата, гонятся за выгодой — и обманываются. Их тела стареют, и силы оставляют их, и приходит разочарование — суета сует и все суета!

Прошлого нет, и настоящего нет, и будущего нет. Будущего нет, есть блистающий мир бессчетных иллюзий. Распада единого потока культуры уже не избежать. У каждого своя иллюзия, свой мир, свое будущее. Одним даны иллюзии наркотиков, другим иллюзии власти, третьим — иллюзии денег, научных знаний, техники, компьютерных игр.

И каждый получит свою иллюзию. И каждый будет верить, что жизнь прекрасна. Каждый получит иллюзорное счастье. И каждый разочаруется, и заплачет, и никогда уже не найдет выхода в реальный мир. И люди будут ходить, не зная, где они, и что вокруг них, и будут проходить друг сквозь друга, и не смогут встретиться. И никто не знает, смогут ли они когда-нибудь разбить блистающие оковы иллюзорного мира…

Старик замолчал, встал, одел свою шапку, повесил на шею широкий кушак, и осторожно пробрался к выходу.

Кто-то резко потряс Наталью за плечо.

— Проснись, твоя очередь на монтаж, опоздаешь! — это была Рита.

— Я спала? — вздрогнула Наталья.

— Не думаю. Ты просто сидела с открытыми глазами. Пошли, пошли, на том свете отоспимся!

— А где акын? Мужик в халате, с домброй здесь был!

— Рита сильно ущипнула Наталью за ухо:

— Наташка, не сходи с ума. Мы все через это прошли. Держи крышу. Никакого акына нет. Никакого акына нет. Повторяй за мной!

— Никакого акына нет! — громко повторила Наталья. Люди за столиками завертели головами, стали бросать быстрые косые взгляды.

— Идем, идем, — Рита тянула Наталью за собой. — Завтра выспись как следует, а в воскресенье в церковь обязательно сходи.

— В церковь зачем? — изумилась Наталья.

— Не зачем, а почему! У нас акын ко многим уже приходил. Один теперь президент телекомпании, двое погибли, человек десять — в дурдоме. Никому об этом не рассказывай!

Наталья начала понимать.

— Так это был глюк?

— Да, — бросила Рита, — наш, фирменный. Первые три раза является к удаче. Больше трех раз уже опасно. Большинство наших менеджеров уже раз по пять его видели, они теперь одиночества больше всего боятся. Одни оставаться боятся, молчать боятся, спать боятся, сидят на кофе и сигаретах. Спасение в работе. Но и проклятие из-за работы. Круг замыкается, выхода нет. Курить будешь?

— Нет, не курю, — Наталья спешила за Ритой, поднимаясь по лестнице. Внезапно ее осенило:

— Рита, а ты его видела?

— Мужика с балалайкой? Который про фильтрацию реальности травит? В шапке такой войлочной?

— Ага, именно такой, — подтвердила Наталья.

— Нет, не видела. Вообще галлюцинациями не страдаю, — заявила Рита, глядя перед собой широко открытыми глазами.

Глава 17


Место силы изменить нельзя. Москвичи тренируются в Ботаническом саду.



— Слушай, друг Сато, покажи-ка парочку твоих приемов, — попросил Иван.

— Охотно, — откликнулся Ёшинака, — ганбатто кудасай!

Сато всегда объяснял на простых примерах.

— Садимся!

Они сели на пятки напротив друг друга.

— Держи за руку!

Иван крепко взял правой за правую.

Сато медленно поднял пальцы вверх, перехватил кисть Копылова. Это далось ему с видимым трудом. Иван прикинул, что мог бы и не дать японцу такой возможности.

— Это сила! — заявил Ёшинака.

— Не много ее у тебя, — усмехнулся Иван.

— Еще раз!

На этот раз японец расслабился, и сильно опустил вниз плечи. Он подвел руку к своему животу, слегка отклонившись назад, и тут же выпрямившись снова. Иван не мог этому противится, его рука оказалась вытянутой.

Японец зафиксировал руку в этом положении и слегка подался вперед бедрами, спиной, и животом. Иван напрягся.

Сато медленно наращивал усилие мышц бедер и спины. Иван напрягся еще сильнее. Его вытянутая рука передавала силу японца к плечам, а тот прикладывал свою от уровня живота. Разница в рычагах была значительной.

Сато с улыбкой продемонстрировал, что его кисть расслаблена, Иван же напротив, стал дрожать от напряжения.

— Это Ки! — заявил японец.

— Не думаю, — покрываясь потом, просопел Копылов. — Просто у нас рычаги разные.

— А теперь Ки и сила вместе! — Японец легко опрокинул Копылова на спину.

— Все равно не верю, — вставая, заявил Копылов. — Нет никакой Ки. Труха это все.

— Ты же знаешь, что есть! Ты же это почувствовал тогда, — заявил Ёшинака.

— Брат Ёшинака, мне двадцать восемь лет. Я борюсь с двенадцати. Я видел сотни соперников. Везде есть сила, есть рычаг, есть реакция на действия противника. Никакой Ки нет.

— Не буду спорить словами. Вставай! Делай так: ты хочешь держать меня за руку, и не хочешь, что бы я держал тебя. Я хочу держать за руку тебя, и не даю схватиться тебе.

— Идет!

Иван примерился, повернулся правым боком в пол-оборота. Этот раздел самбо — “борьба за захват”, он знал очень хорошо. Надо сбросить руку соперника, и схватиться самому.

— Начали!

Копылов протянул руку, дотронулся до запястья японца. Тот плавно повел руку к себе, рука ускользала, Иван еле успел ее догнать, сомкнуть пальцы на запястье.

В эти мгновения японец легко перевел захват, пользуясь близостью руки к своему животу. Копылов опять попался на этот трюк.

— Воспользуемся твоей тактикой!

Иван потянул руку к себе, и тут почувствовал, что японец активно подталкивает его. Рука пошла вверх, и оказалась на болевом. Японец легко взял запястье Копылова на рычаг, перегнул, да еще слегка подталкивал снизу вверх.

Иван изумился. Напрягая все мускулы, он вывернулся с болевого, но его кисть по-прежнему оставалась в захвате японца.

— Поднажмем! — Иван напрягся, тряхнул рукой, и перехватил захват.

Ёшинака очень медленно и плавно потянул его на себя, используя ноги и спину. Его рука расслаблено болталась в железной хватке Копылова.

Иван был вовлечен в движение, и не заметил, как его рука приблизилась к животу японца, где тот снова провернул свой трюк.

— Черт, опять!

Иван потянул на себя. Рука не двинулась. Он дернул — результат был тем же. Он стал биться, толкать, тянуть в стороны и на себя. Максимум, чего он добился — японец вновь взял его запястье на рычаг.

— Стой, хватит. Все равно не верю. Объясни, как ты это делаешь.

Сато усмехнулся:

— Использую Ки.

Да не какая это не Ки. Просто ты все время оказываешься в правильном положении!

— А как ты поймешь, правильное положение, или неправильное?

Иван задумался.

Сато улыбнулся:

— Мой учитель так говорил мне: “Если есть Ки — положение правильное. Если Ки не чувствуешь, значит что-то не так. Всех положений не выучишь. Формам нет числа. Ки — едина!”

— То есть ты хочешь сказать, что надо почувствовать Ки, не думая, есть она или нет?

— Да, и однажды это у тебя уже получилось!

— Ну и как ее чувствовать?

— Расслабься, само пойдет! — смеется Сато.

— Само пойдет потом. Ты мне принципы дай.

— Первое — спина. Нельзя горбиться, наклоняться, выпячивать грудь. Воздух должен идти в живот. Если надута грудь — нет Ки.

Второе — ноги. Всегда согнуты. Нельзя выпрямлять до конца. Нельзя слишком сгибать. Должно быть удобно. Если неудобно — нет Ки.

Руки нельзя выпрямлять до конца. Нельзя сильно сгибать. Локти всегда смотрят вниз, плечи свисают вниз. Представь, что толкаешь машину, застрявшую в снегу. Это правильно. Вот, смотри.

— Так, что ли? — Иван старается копировать положение Сато.

— Да. Две руки толкают вперед, одна нога сзади, другая согнута в колене. Не слишком сильно, чтобы не терять равновесия.

— Это понятно. Дальше давай.

— Можно так, — Сато принял правое камае.

— Можно так, — он сел в кибадачи, соединил руки на уровне живота. — Всегда такие руки, такие ноги. Главное, чтобы было удобно.

Иван попробовал, подвигался, стремясь соблюдать правила. Получалось очень плохо.

— Что-то мне совсем неудобно.

— Потому что ты идешь через теорию. Практика лучше!

— Давай практику! — Иван был готов заниматься до самого утра.

До захода солнца лес оглашался криками, и репликами типа:

— Хорошо, есть Ки.

— Плохо, неудобно.

Но чаще всего слышалось:

— “Давай еще раз”, — то на чистом русском, то с легким японским акцентом.

В московских парках наконец стаял снег, и первые ушуисты вылезли на еще сухую прошлогоднюю травку размять свои косточки. С каждым годом их компания становилась все меньше и меньше. Люди уходили в дела, обзаводились семьями, уезжали за границу. Огромные школы боевых искусств прекращали свое существование, молодежь все больше интересовалась виртуальной реальностью и наркотиками. В это воскресенье в укромном уголке Ботанического сада собралось пятеро адептов ушу.

Сергей Котеев привел с собой подругу Наталью. Фионин и Синицын с Петровым пришли сами по себе, Андрей Михайлович выбрался с женой и двумя маленькими детишками.

Дети и женщины отправились гулять по аллеям и дорожкам, а мужчины чинно приступили к тренировке. На разминку ушло не более двадцати минут, и вот уже каждый занялся своим излюбленным стилем.

Андрей Михайлович в последние годы окончательно перешел к Тайцзи, и в молчаливой сосредоточенности месил воздух плавными округлыми движениями. Он удалился подальше в заросли, не мешая более молодым ушуистам вдосталь померяться силами.

Молодые предпочитали парную технику. Синицын с Петровым отрабатывали набивки рук, Котеев вел шутливый поединок с Фиониным. Немногочисленные прохожие слегка косились на интенсивно занимающихся людей, но в их действиях не было пугающей агрессивности, и люди спокойно проходили мимо.

В это время по территории сада шел странный человек в огромных ботинках, надвинутой на глаза кепке, и остро отточенным складным ножом в кармане. Человек смотрел на женщин, прогуливающихся по аллеям сада. В низу его живота пульсировала властная сила, зовущая его овладеть молодой и желательно красивой женщиной. Как назло, все женщины держались кучками, иногда парами с довольно крепкими мужиками.

Человек не был особенно сильным, но злоба и агрессивность позволяли ему не раз подчинять людей на голову выше себя. Он чувствовал себя беспощадным зверем, готовым впиться в глотку, рвать и убивать. Его злость не нравилась женщинам, он знал это, и никогда не пытался стать мягче и добрее. Все это не для него. Человек знал иной способ…

— Все бабы — ****и, они отплатят за все! — он смотрел на встречных женщин с вызовом и похабной ухмылкой. Сжимая в кармане рукоять ножа, он старался специально толкнуть их парней, провоцировал на драку даже довольно крутых мужчин. Девушки испуганно шарахались, с отвращением уступали ему дорогу, удерживали парней от скандала. От человека явно веяло чем-то дурным, они висли на своих парнях, не давая им разобраться с отвратительным наглецом.

Человек искал женщину, предназначенную ему судьбой. Он чувствовал себя диким зверем, волком, вышедшим на опасную охоту.

— Где же дичь? Эта, идущая в обнимку с качком? — Слишком худа.

Может быть, эта, в компании глупых пожилых куриц? — Слишком много народу вокруг.

Все это было не то. Мечты о женщине проникли в его мозг, сладостной волной разлились по телу. Он начал стонать, дыхание сбивалось. Ноги несли человека в самые глухие и темные уголки сада, где можно было укрыться от посторонних глаз. Листья на деревьях еще не раскрылись, почки только-только набухли на тонких ветвях, и в этой прозрачной дымке лес просматривался на сотню метров. Человек шел, углубляясь в направлении молодых елочек.

Конечно, там должна быть женщина. Вот она выискивает место, что бы пописать. Конечно, этот ельничек. Она оглядывается, убеждается, что ее никто не видит, стягивает тонкие трусики…

В этот момент человек увидел между елочками мелькание фигуры в белой одежде. Воображение уже рисовало ему девушку в белом платьице. Он присмотрелся:

— Это она!

Человек рванулся вперед, прыгнул на беззащитную спину, навалился, всем весом прижимая жертву к земле. Видимо, он не рассчитал силу прыжка. Белая спина неожиданно резко исчезла внизу, перед лицом человека мелькнула плотная земля, усыпанная желтыми прошлогодними иголками. Человек ушел в кувырок, едва не свернув шею, и увидел над собой румяное бородатое лицо.

… Андрей Михайлович никак не ожидал нападения со спины. Конечно, он слышал сзади треск веток и топот шагов, но решил, что это прикалываются Котеев или Петров. Поэтому, когда кто-то прыгнул ему на спину, Андрей Михайлович просто присел и нагнулся, подстраховав противника руками. К его изумлению, это был совсем незнакомый человек.

Стараясь не производить шума, Андрей придушил шутника за горло, и быстро осмотрелся по сторонам. Похоже, нападавший был один. Подмоги со стороны противника не наблюдалось, и Андрей не стал звать своих на помощь.

— Что за шутки? — он отпустил странного человека, и поднялся на ноги.

Человек вскочил, выхватил ножичек, и согнувшись, бросился на Андрея Михайловича.

Андрей и крикнуть не успел, как голова нападавшего оказалась в опасной близости от его колена. Он поднял ногу, и резко толкнул странного человека подошвой в лицо. Тот вскрикнул, замахнулся ножом. Андрей взял руку на узел плеча, аккуратно приземлил человека на землю, довел до конца болевой. Из кисти нападавшего вывалился довольно острый нож.

— Спички детям не игрушка! — Андрей резанул ремень противника, начал распарывать штаны. Тот пытался сопротивляться. Андрей наклонился к уху:

— Будешь дергаться, уши отрежу!

Затем Андрей тщательно распорол обе штанины сверху донизу:

— Пшшел вон, свободен! — произнес он.

Человек поднялся, придерживая руками остатки штанов. Это было неслыханно. Он заматерился, попытался набросится на Андрея, запутался в обрывках, и упал.

Из-за кустов на шум подтягивались остальные ушуисты.

— Гляди-ка, Михалыч корриду устраивает! — засмеялся Синицын.

Человек злобно зашипел, и пятясь и падая, отступил по направлению к главной аллее.

— Напали впятером, сволочи! Врешь, не возьмешь! — шипел он себе под нос.

Отойдя на приличное расстояние, он заорал:

— Помогите, хулиганы напали!

Люди смотрели на него без сожаления.

— Говенное место, ноги моей здесь не будет, — он плюнул, и побежал в сторону выхода.


Глава 18


Остров в болотах. Котеев, Синицын и Андрей Михайлович.



… Когда солнце склонилось к самому горизонту, тренировку было решено прекратить. Иван понял, что ему надо заниматься еще года два-три, прежде чем он как следует овладеет Ки. Обидно, но шестнадцатилетний опыт самбиста не давал ему почти никаких преимуществ. Это не обижало, даже наоборот, айкидо звало его. В этих движениях был другой смысл, другие принципы, совершенно иная логика. Кроме чисто физического смысла, было еще что-то. Иван предпочитал не использовать затасканный термин “духовность”, но в этой системе явно был выход в высшие сферы разума. Огромная мощь, высочайшая чувствительность, и невероятная скорость. Для контроля над этим примитивных павловских рефлексов было явно маловато. Ивану казалось, что он уже начал постигать тончайшее чувство Ки, держать в руках, пропускать через себя эту тончайшую нить, эту сокрушающую силу.

Копылов спустился с холма, и сполоснулся в студеной воде. Сато последовал его примеру. Они вытащили байдарку подальше на берег, понесли рюкзаки на вершину холма.

— Палатку где будем ставить? — спросил Иван.

— На южном склоне. На месте дома не надо. Потревожим ками.

— Я тоже так думаю. А на огороде шаманы нас не достанут?

— Если ками захотят, они нас достанут везде. Поэтому лучше об этом не беспокоиться, — беспечно махнул рукой Ёшинака.

Пока Ёшинака ставил палатку, Иван готовил “обеденный стол”. Он приволок на вершину холма несколько здоровых бревен, уложил их квадратом. Топориком он сшиб мешающие сучья, получились отличные скамьи.

В центре квадрата он разложил небольшой костер, надежно укрепил над ним плоский походный котелок. Минута — и огонь уже согревал воду в котелке. Дым поднимался вверх, и рассеивался над соснами.

Иван сидел на толстом бревне, подложив под себя сложенный ватник. Сато расстелил коврик, разулся, и сидел на нем, поджав под себя ноги. На костре закипала вода.

— Что варить будем? — поинтересовался Иван.

— Чанко-набе.

— Это что такое?

— Пища борцов сумо. Варится рис, и в него бросается все. Самое удобное блюдо в походе.

— Это дело. Брось-ка туда тушенки, — Иван показал огромную банку.

— Это слишком жирно даже для борцов сумо, — засмеялся Ёшинака, — у меня есть креветочный порошок и сушеное мясо. Тушенку оставь на потом.

Иван наклонился к огню, поднял веточку из костра, закурил. Дым медленно поднимался вверх, смешиваясь с дымом костра. Иван расслабился, откинулся назад, выпрямил спину. Место ему нравилось.

— А хлеб с чанко-набе идет? У меня в рюкзаке и лук и чеснок есть.

— Вообще-то нет, но можно сделать исключение из правил. — Сато тщательно перебирал рис в алюминиевой миске. Закончив с крупой, он высыпал ее в котелок. После этого он достал пакетики с приправами, сушеные овощи и грибы.

Иван встал, порылся в своем мешке, и вытащил две большие банки пива.

— Чанко-набе хорошо с пивом! — радовался Сато, открывая банку.

— И с хлебом неплохо, — Копылов отрезал от буханки огромный ломоть.

— Ну, Кампай симасё!

— Твое здоровье, Ёшинака!

Чанко-набе получилось на славу. Иван ложкой хлебал горячий суп из миски, сделанной из обрезанной консервной банки. Сато ел палочками и отхлебывал через край пластмассовой плошки. Пиво было весьма кстати.

Солнечные лучи совершенно скрылись за горизонтом, и теперь только пламя костра освещало окружающий лес. Стало темно. Из-за леса поднялась полная луна. Подул холодный ветер.

— Может, водки? — Копылову совсем не хотелось спать.

— Я еще пиво не допил, — Сато развалился на своем спальнике, постеленном поверх матраса. Спиной он пытался опереться о ствол, но все время терял равновесие, — ватаси ва ёппарай дэс, атама-га итай.

— А я для согреву, — Копылов сорвал пробку с бутылки “Столичной”.

Луна поднялась выше, облаков почти не было, и холодный свет осветил лес и мерцающую внизу воду.

— Такое ощущение, что мы тут совершенно одни. Необитаемый остров, — произнес Иван, “согреваясь”.

— Не думаю, — отозвался Сато.

В этот момент над болотами, водой, и лесом раздался громкий хриплый крик:

— Семеновна! Семеновна!

— Что за черт, кого сюда несет? — обеспокоился Иван, вглядываясь в темноту.

По одному из земляных валов, проваливаясь в воду едва не по пояс, к холму брел человек.

Сато с Копыловым переглянулись.

Человек орал, матерился, и неотвратимо приближался к костру. Скоро друзья разглядели мужичка в ушанке, телогрейке, и огромных резиновых сапогах.

— Семеновна! Петрович! Бля, а вы кто такие? — мужик с изумлением уставился на путешественников.

— Туристы мы. В Мелехово направляемся.

Мужичок подсел к костру. Стало видно, что его возраст давно перевалил за пенсионный.

— Ну, бля, и дела. Туристы! Вам чего, делать нечего? Закурить-то хоть есть?

— Курите, — Иван протянул сигарету.

— Спасибо. А это что? Никак “Столичная”? — оживился старик.

Делать нечего, пришлось налить. Выпив, старик разговорился. Он использовал местный говор, говорил быстро и сбивчиво, и друзья скоро перестали понимать, о чем, собственно, идет речь.

— Сели гады на шею, без ножа режут! Солярка все дорожает! На чем прикажете сеять? Трактор дает людям хлеб!

Перестройка, ити ее мать… Ускорение, ети его в рот… Леспромхоз был, охотохозяйство. А выкосы… Все загубили, ити его мать!

— Вы лесник? — Сато попытался придать высказываниям характер диалога.

Старик поперхнулся, как будто его ударили. Он зло посмотрел на японца:

— Я лесник? — потом он как-то расслабился, махнул рукой. — Ну, в общем, да. Кстати, ребята, вы здесь мою бабушку не видели?

— Не было здесь никого. Вы рядом здесь живете?

— Да неподалеку. Семеновна! — заорал старик.

— Иду, иду! — внизу послышался плеск и булькающие звуки. Через пару минут к костру подошла старушка в шерстяном платке и ватнике. Она была обута в такие же, как у мужика, сапоги. Старушка поставила на землю большую, закрытую тряпочкой, корзину.

— Здорово, Матвеич. С кем это ты? Никак успел нализаться?

— Семеновна, да ты промокла! Глотни, заболеешь!

Иван быстро налил Семеновне. Старушка села на ствол, протянула ноги к огню.

— Замерзла совсем. Ревматизм. — Она взяла стакан, и отпила пару глотков. — Доброго вам здоровья, ребятки. Старик, ты Петровича не нашел?

— А Петрович — вот он! — к свету костра пробрался огромный пузатый мужик в сапогах от войскового противохимического костюма, кепке и грубом водолазном свитере. Поверх свитера на нем был расстегнутый армейский бушлат.

— Петрович выпивку за километр чует, — засмеялся Матвеич.

Сато налил Петровичу.

— Здорово ребятки. Вид у вас странный. А ты милок, что, татарин?

— Японец он, — твердо отвечал Иван.

— Свистишь! Не может быть! Бля, Матвеич, ты понимаешь! — толстяк вытер руки о свитер, протянул огромную мясистую ладонь японцу:

— Петр Петрович! Очень рад познакомиться. При таких обстоятельствах разрешите угостить вас продукцией местного производства! — он вытащил из бушлата огромную бутыль самогона. Отказываться было нельзя.

Маленький старичок быстро позыркал глазами:

— Под это дело надо бы закусить!

Копылов вытащил тушенку, стал открывать ее ножом.

Матвеич одобрительно закивал головой:

— А хлеб у вас есть? Вот удача! А мы тут давно без хлеба сидим. Семеновна, что там у тебя в корзинке?

— Не для того я ее собирала. Не время сейчас, все тебе не терпится, окаянный!

— Давай, старушка, давай, — затряс головой толстяк. Тут такие люди хорошие!

Преодолев сопротивление старушки, он вскрыл аккуратно уложенную корзинку.

— Так, это все ерунда, — он порылся поглубже, — вот!

Петр Петрович держал в руке большую деревянную бутыль.

— Это что? — удивился Иван.

— Это “кыргыр”. Семеновна наполовину мордовка, старые рецепты хорошо знает.

— Не мордовка , а удмуртка, сколько раз тебе говорить. А дед мой был из луговых марийцев. Так что я самая что ни на есть русская!

— Нашу Семеновну не поймешь, — говорил Петрович, вытаскивая плотную деревянную пробку, — но кыргыр она готовит отменный.

— Это точно, — подтвердил маленький Матвеич, выуживая, в свою очередь, деревянные стаканчики.

— Ну, коли под закуску, — смирилась старушка…

После второго стакана кыргыра Иван озабоченно склонился к уху Ёшинаки:

— Брат Сато! Чем это они нас поят? Я ног не чую.

Ёшинака попытался сфокусировать расползающееся пятно восприятия. Это чувство полета, освобождения от оков тела. Как назывались те чертовы таблетки, которые он жрал тогда в Синдзюку?

— Бабушка, а кыргыр не на грибах настаивался? — спросил он маленькую старуху.

Старуха уже двоилась и троилась в его глазах, бешено крутилась, используя в качестве балансира старую метлу.

— Конечно, сынок! А то! Мухоморчики!

Петр Петрович запивал кыргыр самогоном прямо из горла. Матвеич смеялся и порывался плясать. Земля и небо несколько раз поменялись местами, и Матвеич упал. Земля раскачивалась, опрокидывалась, вставала дыбом.

Иван упал, поднялся на колени, заорал, обращаясь к Ёшинаке:

— Это ками! Они все-таки пришли!

Ёшинака ловко подставил руки навстречу ударившей его земле, перекатился на свой коврик. Он вздрогнул, натягивая куртку себе на голову, и пробормотал:

— Не бойся. Все местные ками заражены алкоголизмом.

… Андрей Михайлович принимал у себя старых друзей. С Синицыным он много лет тренировался ушу, еще в во времена существования знаменитого клуба “Сычуань”. Котеев появился в их компании немного позже, затем долго пропадал на чужбине, в Америке. Андрей и забыл, когда они вот так сидели втроем.

— А ты совсем капиталист, — одобрительно говорил Котеев, накручивая на вилку нарезную семгу.

— Работаем помаленьку, без прибыли не сидим. — Андрей Михайлович оглаживал большую окладистую бороду.

— Молодец. А я до сих пор себе места в жизни не нашел, — жаловался Синицын.

— Брось, разве это дело! У меня два высших образования, я могу большим заводом управлять, атомную электростанцию строить! А сижу на мелкооптовом рынке! Позор, по большому счету.

Котеев заедал семгу картофельным пюре, и пытался, как мог, успокаивать Андрея Михайловича:

— Заводам все равно конец. А ты, Андрей, как часть великой нации, успешно решаешь проблему выживания в исторически неблагоприятный период. Вопреки темным силам зла, обрекшим тебя на прозябание и голодную смерть!

Синицыну было наплевать на силы зла, он раздумывал, как поставить дела в Евангелическом Обществе, чтобы купить такую же, как у Андрея Михайловича, трехкомнатную квартиру. Задача была сложной, но реальной.

После еды пошел более отвлеченный от грубой повседневности разговор. Насытившись, и потягивая пиво, Котеев начал излагать научные данные о прикрывающем Москву щите:

— Представляешь, Андрей, вокруг Москвы уже несколько лет существует стокилометровая зона, в которой нет никаких аномальных явлений. В этой зоне почти штилевые показатели активности земной коры и атмосферы. Зато вокруг этой зоны количество аномалий постоянно растет. Официальная наука не задумывается об этом, только фиксирует факты. У тебя нет никаких мыслей по этому поводу?

Андрей Михайлович отхлебнул немного светлого пива:

— В этом нет ничего удивительного. Древние прекрасно знали правило Небо — Земля — Человек. Энергия людей связывает между собой Небо и Землю.

Ты говорил, что земные недра постоянно находятся в критическом состоянии. Количество энергии избыточно. Равновесие неустойчиво. Представь карточный домик, который все время ломается, но никогда не находит устойчивости, снова превращаясь в карточный домик.

— Должна быть какая-то сила, все время поднимающая карты, — вставил Синицын.

— Верно. Это энергия Земли. На чем держится карточный домик, или даже каменный дом? На стенах. Стены состоят из волокон, кристаллов. Те — из молекул и атомов. Маленький атом сдвинулся — произошел сдвиг кристалла, обвал, землетрясение. А что сдвигает атом?

— Другая энергия, — высказался Синицын.

— Правильно, другая. Посторонняя. Я много раз замечал, когда у меня плохое настроение, все из рук валится, сложная техника начинает давать сбои. Компьютер зависает, электрические приборы выходят из строя, механизмы ломаются. У многих так бывает. Многие ученые, прежде чем начать работать с компьютером, ласково к нему обращаются.

Про сложную физическую технику, выверенную до долей микрона, и работающую на уровне атомов, я вообще молчу. На молекулярном уровне плохое настроение начинает сбивать настройку приборов. Идет реальное воздействие.

— Ты хочешь сказать, что мысли людей могут сбивать равновесие в недрах земли?

— И в недрах, и в атмосфере. Древние прекрасно знали это.

Синицын допил свое пиво, открыл еще бутылочку:

— А хорошие мысли, наоборот, вызывают стабилизацию?

— Совершенно верно!

Котеев откинулся от сытного стола:

— Не понимаю. У нас народ лучше не стал. Стреляют все, воруют, убивают. Откуда здесь стабилизация?

Андрей Михайлович блаженно улыбнулся:

— Ну, во-первых, не все. Во-вторых, стреляли и убивали везде и всегда. В-третьих, люди не воровали только один раз в истории человечества — в Румынии при Владе Дракуле. Тогда был полный порядок, ежедневно человек по сто на кол сажали.

— А насчет стабилизации, — Андрей развернул доброе сытое лицо к Синицыну, — Игорь, лет пять назад ты сновидными техниками увлекался. Как были тогда ощущения?

— Страшно вспомнить, Андрей. Несколько раз чуть не умер.

— А сейчас часто в астрал выходишь?

— Да ну. Редко. Да и не нападает больше никто.

Андрей Михайлович рассмеялся, обращаясь к Котееву:

— Вот такие люди спасают Россию! Представляешь, лет десять назад у нас расцветали всякие левые медитативные техники. Народ сотнями уходил в нижний астрал. К богу никто не шел, все больше в сторону противоположную. И что случилось?

— Что? — переспросил Котеев.

— Логично было бы предположить, что люди испортятся. Наконтактируются в нижних мирах со всякой чертовщиной, астральными вампирами, хищниками, разрушителями. Многие авторитетные экстрасенсы этого боялись.

А на деле что вышло?

— Что? — вновь переспросил Котеев.

— Народ стал шататься по нижним мирам, как у себя дома. Сначала извели всех хищников. Они были поглупее, сами кидались. Потом настал черед разрушителей. Каратисты, ушуисты всякие, на них свою технику оттачивали.

Человеку снится сон, он во сне кулаками машет, или разные другие техники проводит, а в нижних мирах после этого на одного разрушителя меньше. Вампирчики дольше других держались. Прятались. Но народ во вкус вошел, стал их в самых глухих закоулках выслеживать. До одномерных пространств добрались. За пять лет весь нижний астрал очистили. В Москве теперь в нижних мирах делать нечего. Народ в бога ударился. Крутые экстрасенсы считают, что это хорошо.

— А ты как думаешь? — Котееву почему-то стало весело.

— Сомневаюсь я. С грязными руками за чистый стол не садятся. Хороший человек и в нижних мирах — хороший человек. А плохие люди, прущиеся на небеса… Только грязи нанесут.

— Ну, плохие люди — это еще мягко сказано, — рассмеялся Синицын.

Андрей Михайлович значительно посмотрел на Синицына:

— Однако, успокаиваться никак нельзя. Что-то стало подозрительно тихо — жди беды. Надо бы тряхнуть стариной, полазить, посмотреть что и как. Лично у меня такое мнение, что силы зла вновь попытаются завладеть нашим нижним астралом.

— А как же силы добра? — Котееву захотелось осветить этот вопрос.

Андрей Михайлович ненадолго задумался:

— Силы добра могут направить к нам одного или двух посланцев, может быть разведчиков. Даже лучших из нас они воспринимают как уродливых и гадких, жадных, тупых и агрессивных животных. На союз с жителями Земли светлые силы пока не пойдут.

Синицын задумался.

— Андрей, ты знаешь, насчет посланцев… Есть тут один. Некто Мэтью Хаггард. Создал филиал всемирного Евангелического Общества. Очень подозрительный. Странный синтез. Евангелие и компьютерные технологии.

Андрей Михайлович покачал головой:

— Я в этом не силен. По поводу компьютеров лучше проконсультироваться с Гэндальфом.


Глава 19

Мэтью Хаггард просыпается у Екатерины. В гостях у местных ками.



А теперь нам пора вернуться к судьбе американского агента Мэтью Хаггарда, который совсем недавно познакомился с крутым украинским бизнесменом Семеном Приходько. Их кутеж в московских злачных местах закончился для Хаггарда полной потерей самоконтроля.

Когда он пришел в себя, то обнаружил, что лежит в чистой постели, в совершенно незнакомой для него обстановке. У Хаггарда появилось странное ощущение, что он лежал в этой постели не один. Ощущение было правильным. Несмотря на ужасающий запах во рту, он чувствовал, что белье пахнет дорогими духами, чем-то незнакомым, короче — женщиной.

Хаггард оторвал от подушки гудящую голову. Сильно хотелось пить.

Он прислушался. Неподалеку явственно раздавались звуки функционирующей кухни.

Раздался мелодичный звон посуды, и в комнату вошла высокая темноволосая женщина, толкающая тележку с завтраком.

— Проснулся, Матвей?

— Я не Матвей, я Мэтью, — Хаггард закрылся до подбородка одеялом.

— Матвей по-нашему. Меня хоть помнишь?

У Хаггарда было смутное чувство, что эта женщина спасла ему жизнь. Кажется, она прогнала огромного черного дракона. Мэтью предпочел пока помолчать.

— Екатерина я, — напомнила женщина, — мы с тобой в “Интуристе” познакомились.

— Я там был? — удивился Хаггард.

— Конечно, и в гостинице “Москва” тоже. Ты еще там пил с депутатами.

Хаггард провел рукой по лицу. Оно было каким-то чужим и опухшим.

— Меня били?

— Несколько раз!

— Почему?

— Так ты сам лез. Постоянно нарывался. Бандита по голове ударил, едва не убил.

— И что было?

— Да ничего. Братва — народ отходчивый. Ты же не деньги у них украл. Потом помнишь, что было?

Хаггард наморщил лоб, попробовал вспомнить события прошедшего вечера. В памяти вставала огромная черная дыра. Он сжал голову руками, отчаянно стараясь вспомнить. Ничего. Сплошная чернота.

— Ничего не помню, — сказал Мэтью.

— С чеченцем зачем дрался? — спросила Екатерина.

— Я дрался?

— Еще как. В бороду ему плевал.

— Я плевал? — Мэтью не считал себя способным на такие поступки. Интересно, не сболтнул ли он лишнего, не упоминал ли Дэниэла?

Хаггард почувствовал, что у него неприятности. Голова кружилась. Мысли путались, сумбурно толкали друг друга, не желая выстраиваться в цепочки логических умозаключений:

“Значит, это не перепой. Били по лицу. Сотрясение мозга. Амнезия. Я что-то забыл. Много денег. Я играл в казино. Я дрался. Будут неприятности. А зачем я был в казино? Интересно, как я туда попал?”

Хаггард понял, что самое лучшее — довериться этой женщине, которая почему-то взяла на себя заботу о нем.

— Еще что было? — озабоченно простонал он.

— В милицию тебя хотели забрать. Я за тебя стольник баксов заплатила, к себе привезла.

Мэтью решительно сел в кровати:

— Мне нужно срочно ехать! У меня встречи, дела.

Екатерина поднесла зеркало:

— Ну куда ты поедешь, Матвей! С таким лицом на встречи не ходят!

Хаггард посмотрел в зеркало и ужаснулся. Бровь была рассечена, под обоими глазами темнели огромные синяки.

— Пить, — вымолвил он.

Женщина поставила на столик два высоких хрустальных бокала, открыла бутылку минералки. Холодная вода вспенилась шипучими пузырьками, стенки бокалов моментально запотели.

Мэтью выпил свой бокал в три глотка, попросил еще. Женщина налила ему, выпила сама.

Хаггард насторожился.

— У меня язва! Я пропустил два или три приема таблеток!

— Так я тебе кашки сварила. Кашу будешь есть?

Домашняя еда! Не пластиковые гамбургеры, залитые кетчупом, не вонючая резиновая пицца, не едкая китайская быстро-еда!

От каши пахло маслом, детством, и здоровьем. Мэтью схватился за ложку.

— Ну и молодец! А то небось все на чипсах да на бутербродах, — Екатерина всплеснула руками, — ишь, худой-то какой!

Так Мэтью волею судьбы исчез из поля зрения московских евангелистов, своих американских покровителей, русских рэкетиров, Семена Приходько, и даже бдительных представителей налоговой инспекции.

Каша утром, борщ и картошка в обед, компот, кисель, блинчики со сметаной… Мэтью открывал для себе другие стороны жизни.

Екатерина была к нему добра и не требовала много от его тела. Мэтью никогда особенно не везло с женщинами, виной тому было его весьма слабое здоровье. Но с каждым днем его слабость все больше уходила в прошлое. Через три дня Мэтью совершенно позабыл о таблетках, альмагеле, и витаминных пилюльках. Екатерина кормила его по старой программе, одобренной сотнями поколений жителей Украины, и Мэтью уже не мыслил жизнь без сметаны, борща, и киевских котлет. В его русском стал исчезать американский акцент, и стали появляться признаки малороссийского произношения.

Мэтью с удивлением стал замечать, что его все сильнее возбуждает круглый упругий зад, и высокая грудь Екатерины.

… Катя родилась и выросла в Сумской области Украины. Ее родной колхоз постоянно беднел, люди разорялись, начинали спиваться и воровать. Катя была слишком гордой и независимой, чтобы тупо плыть по течению безрадостного сельского существования.

— “Я заработаю себе на нормальную жизнь!” — решила она.

Екатерина закончила кулинарное училище, долго моталась по стране. Она побывала в Сибири, Заполярье, работала поваром у золотоискателей Магадана и нефтяников Сургута. Год за годом на ее книжке росли “северные” рубли.

Но вот что-то случилось со страной. СССР развалился, как карточный домик, Украина стала независимым государством, коммунисты стали называться демократами, а директора заводов — олигархами. Все ее заработанные деньги убила знаменитая денежная реформа, и она поняла, что молодость пропала зря.

Единственной удачей стала покупка квартиры в Москве. Для этого Кате пришлось пройти через все круги ада, и стать совершенно б/к, то есть “без комплексов”. Пройдя все ступени городского дна, она устроилась работать в престижном баре одной из шикарных гостиниц — мыть посуду. Она уже и не мечтала о нормальной жизни для себя.

В ее жизни было не только плохое. У нее была дочь, и Екатерина готова была пойти на все, чтобы ее дочь жила нормальной человеческой жизнью.

Что заставило ее спасать худого длинного американца, она не могла себе объяснить.

— Вставай, алкоголик, вставай! — скрюченная бабушка больно тыкала Ивана в бок своей палкой.

Он открыл глаза. Костерок догорал. Сато спал сном младенца, скорчившись на своем спальнике. С одной стороны к нему притулился Матвеич, с другой раскинул свое огромное тело Петр Петрович.

— Да вставай ты, хулиган!

Иван проморгался. Старушка с утра производила гораздо более отталкивающее впечатление. Ее спина была согнута ужасным горбом, голова находилась на уровне поясницы. Для опоры она использовала короткую белую палку. Иван присмотрелся:

— Чем это ты, бабушка, меня тыкаешь?

Ошибки быть не могло. В правой руке старуха держала старую бедренную кость!

— Вставай же, бездельник!

Иван вскочил. Плотный слоистый туман плыл над холмом. Солнце только начало вставать из-за леса, слегка крася розовым серую пелену.

Копылов прищурился, его колени неожиданно подкосились. Холм был огорожен высоким частоколом! Иван сделал несколько шагов, не обращая внимания на ворчливые команды старухи. На вершине каждого бревна белел человеческий череп. Черепа были большие и маленькие, целые и рассыпавшиеся, некоторые совершенно белые, а иные — с остатками плоти и волос.

Старуха оставила Ивана в покое и принялась тыкать палкой в толстый живот Петра Петровича. Петрович совершенно не желал пробуждаться.

— Это еще что такое?

В северной части холма на высоких шестах был укреплен продолговатый деревянный ящик. На одном из шестов были врезаны примитивные ступени, по которым к ящику можно было забраться.

— Сато, Сато-сан! — тихо позвал Копылов. Японец зашевелился.

— Второй встает! — старуха принялась тормошить костью длинноволосого японца.

— О-хаё годзаимас! — поприветствовал ее Ёшинака.

— Доброе, доброе! — отозвалась старуха, — пора Вам за работу, друзья!

— Какую еще работу? — недоверчиво протянул Иван.

— Колодец есть у меня. Ведерко я уронила. Так вы, двое, и полезете за тем ведром. Без мертвой воды не возвращайтесь!

— Бабка, не дури! Где наша палатка?

Старушка трясущейся рукой впилась в запястье Ивана, и нетвердой походкой пошла с ним в сторону ворот.

За воротами с одной стороны чернел лес, с другой тянулось бесконечное болото. Лес был не тот, который они проходили на байдарке с Сато. Не было и следов затопления. Огромные черные ели стояли до самого горизонта. Не было видно не тропинок, не дорог. Иван содрогнулся.

— Вот, сынок, лес. Пойдешь в лес — значит к Матвеичу. Вот тебе болото. Там Петр Петрович.

— Петрович, тебе утопленник нужен? — громко закричала она.

Иван задрожал.

— А это что за черепа? — указал он на частокол.

— Там, — махнула костью старуха, — бандиты.

— А вот эти — милиция, — она показала по другую сторону.

Несколько черепов в беспорядке валялись перед воротами.

— А эти чьи? — поинтересовался Иван.

— Налоговая инспекция. Не знаю, на какую сторону их вешать. Пускай пока здесь полежат, — произнесла она.

Иван пригляделся к черепам: на многих из них красовались аккуратные пулевые отверстия, обозначающие работу киллеров экстра-класса.

— Если хочешь, сынок, живым отсюда выбраться, через ворота не выходи. Слушай меня, — и старуха втолкнула Ивана обратно за частокол.

Иван с Ёшинакой заглядывали в мрачную бездну колодца.

— Далеко до воды? — деловито осведомился Иван.

— Дальше, чем ты думаешь, а то бы я Петровича, или Матвеевича послала. Отправляйтесь и несите мне мертвой воды! Горыныча встретите, привет от меня передавайте. Кланяется, мол, Наина Семеновна!

Старуха заставила друзей залезть на стенки колодца, и своей костью принялась активно спихивать вниз. Друзья некоторое время держались за склизкие бревенчатые стенки, а затем их руки заскользили, и они провалились в абсолютную пустоту. Уши заложило от громкого свиста. Вокруг них была бесконечность, усыпанная миллиардами звезд. Свист усилился, звезды вспыхнули фиолетовым, превратились в белые ленты, затем в красные точки, и друзья плюхнулись в черную воду.

Огромный океан накатывал свои валы на черный галечный берег. Друзей вынесло на обкатанные черные камни. Ёшинака удивленно ощупывал себя. Вся вода стекла с него обратно в океан. Он был абсолютно сухой! Рядом удивленно чесал затылок Иван:

— Это типа как выйти сухим из воды. Не уверен, что рад этому.

Сато с Копыловым второй день двигались по краю странного моря. Справа бесконечной вертикальной стеной тянулись горы, слева плескался мертвый океан. Они шли по узкой полосе каменистого пляжа шириной не более пяти метров. Ночью было очень темно, только призрачное сияние океана давало немного света, днем маленькое красное солнце тускло освещало скудный пейзаж. Основными цветами здесь были красный и черный.

Друзья не чувствовали усталости, хотя непрерывно двигались уже второй день подряд. Иван не хотел ни пить, не есть, он даже не мог сообразить, дышит ли он на самом деле. Периодически он делал вдохи и выдохи, но скорее по привычке, чем из-за ощущения нехватки воздуха. Звуки в этом мире тоже были очень странными. Они не шли от предметов к ушам, а казалось, рождались прямо в черепной коробке. Иван иногда ловил себя на мысли, что речь говорящего с ним Сато не соответствует движениям его губ.

— Не пойму, за горами там есть что-нибудь? — недоумевал Копылов.

— Ничего там нет. Это двумерное пространство. Есть только длина и высота. Можно двигаться вверх-вниз и взад-вперед. Мы его воспринимаем трехмерным, но это только мираж. Нас тут фактически нет, только проекция сознания.

— А где же мы? — поставил вопрос Иван, — неужели остались у бабки?

— Нет, там мы тоже были только в информационной форме. Скорее всего, местные жители напоили нас мухоморовой настойкой, мы заснули, и видим сон. Наши души попали в нижнее измерение, и духи послали нас еще дальше, через пространственно-временной туннель.

— Так, — протянул Иван, — те трое, с кем мы пили, это по-твоему, кто?

— Я думаю, что это реальные люди. Они куда-то тащили свой самогон и кыргыр.

— Вероятнее всего, в какую-нибудь военную часть! — догадался Копылов.

Сато прищурился, глядя в местное небо. Красный карлик стоял в зените, по черному небу плыли высокие багровые облака. Сато полюбовался невиданным зрелищем, вздохнул, и произнес:

— Точно. Но по пути в них вселились духи этих мест. Ками временно завладели их телами, благо мозги у стариков совсем пропиты.

— Значит, в маленьком старике сидел ками леса! А кто же тогда Петр Петрович? — спросил Иван.

— В нем сидел ками воды и болота. Этот ками сильнее, поэтому он выбрал себе носителя потолще, — объяснил Сато.

— Понятно, водяной! То-то он был в водолазном свитере! — засмеялся Иван. Видать, ками в него вселяются не в первый раз.

— Насчет бабушки я немного сомневаюсь, но это, видимо, ваша русская баба Яга.

— Точно. Костяная нога, нос в потолок врос!

Они прошли еще несколько километров. Солнце заметно снизилось к горизонту.

— Слушай, Сато, а мы не по кругу идем? — забеспокоился Иван.

— Может быть. Но его диаметр может быть бесконечным. Надо идти, — Ёшинака был непоколебим.

— Сато, а может ну его на фиг? Нам просто надо проснуться! — Иван поразился, как такая простая мысль раньше не пришла ему в голову.

— Давай, просыпайся, — предложил Ёшинака, — что же ты не просыпаешься?

Копылов ущипнул себя, хлопнул ладонью по лбу, несколько раз ударил руками по голове. Движения получались замедленные, и какие-то размытые. Иван покачал головой:

— Не могу. Сато, в чем дело?

— Ками нас телепортировали. Теперь наши тела лежат около костра, и никто не может привести нас в сознание. Если хочешь опять вернуться в свое тело, выполняй задание старухи.

Иван в сердцах пнул гальку ногой:

— Какое тут может быть ведро! Где его тут найдешь!

Сато покачал головой.

— Мне кажется, что я кое-что знаю. У нас в Японии есть такие сказки. Это ведро, может быть, и не ведро вовсе. Но мы его все равно узнаем. Весь вопрос будет конечно, в цене.

Они шли весь вечер, и ночь, и утро, и в полдень третьего дня наткнулись на лежащее на их пути препятствие.

— Смотри, это что? — Иван первый заметил что-то большое, неподвижно лежащее на берегу.

— Не знаю, — отвечал Ёшинака, — но обойти это мы все равно не сможем.

Иван присмотрелся внимательней и прошептал:

— Не может этого быть!

У самой кромки воды, наполовину погруженный в волны, лежал дракон.

Его длинная шея была вытянута на галечном пляже, голова лежала на большом плоском камне. Дракон был явно не в форме. С каждым вдохом он нервно вздрагивал, хлюпая огромной мокрой пастью, на выдохе его широкие бока опадали, и слышался глухой протяжный стон.

На его голове лежало подобие компресса из мокрых водорослей. Голова выглядела неважно. Часть защитных пластин с левой стороны была смещена, морда опухла, левый глаз совсем заплыл.

— Что это с ним? — спросил Копылов.

— Похоже, чем-то дали по голове, — прошептал Ёшинака.

Иван сделал еще десяток шагов, остановился на безопасном, по его мнению, расстоянии:

— Привет тебе, Змей Горыныч, от бабушки Наины Семеновны! — громко закричал он.

Змей вздрогнул, прикрыл голову когтистыми лапами:

— Тисше, тиссше, не надо криччатть, — зашипел он, ну ччего вам ещще от меня надо?

— Так уронила бабушка ведро, ты его, часом, не видел? Нам нужно мертвой воды набрать.

Змей плюнул кислотой на галечный пляж. Камни задымились.

— Во-первых, скажите бабке, чтоб свои ведра не расшвыривала. И так никакой жизни нет, да еще она ведра упускает.

— Во-вторых, тому ведру давно конец пришел. Хотите — вон бутылка лежит, в нее и налейте!

О-хо-хо, какая боль! Как волочет! — Змей неуклюже развернулся, и виляя, пошел прямо в волны. Было отчетливо видно, что все его четыре лапы заплетаются и никак не координируют друг с другом.

— И правда, бутылка! — обрадовался Иван.

На песке валялась полная бутылка шампанского “Надежда”. Ее донышко было слегка запачкано черной драконовой кровью. Иван отмыл ее, аккуратно снял проволочную оплетку.

Приглушенно хлопнула пробка.

— Давай сначала ты, брат Ёшинака, — протянул бутылку Иван.

Быстро стемнело. Поддатые друзья продолжали движение между океаном и скалой. Удивительно, но усталости не было.

— Интересно, как называется наше состояние? — браво рассуждал Копылов.

— Не знаю. У вас в России, даже в мире ками не обходится без выпивки, — жаловался Сато. У него снова начинала болеть голова. Чтобы отвлечься, Сато начал считать про себя шаги. Дойдя до тысячи, он сбился. Однообразная картина вызывала скуку и отупение, периодически в его сознании рождались странные иллюзии и миражи. То казалось, что в море вертикально стоит огромная, величиной с вершины гор, волна, иногда казалось наоборот, что горизонт проваливается вниз, и того и гляди, все море выльется. Несколько раз Ёшинака ловил себя на мысли, что они стоят на одном месте, и никуда не движутся, а берег бежит к ним навстречу лентой спортивного тренажера.

Всю ночь друзья медленно шаркали по сырой гальке. Идти вперед уже совсем надоело.

— Все, больше не могу, — Иван опустился на плоский камень, и сел, неподвижно глядя в бесконечность волн. Ёшинака молча последовал его примеру.

Время шло, волны катились одна за другой, время тянулось, останавливалось, завязывалось в узлы. Спать не хотелось, есть не хотелось, пить не хотелось тоже. Ёшинака понял, что в этом странном мире можно даже не дышать. Все было иллюзией.

За горами вставал очередной рассвет. Красное солнце слегка осветило гладь океана и узкую кромку прибрежной полосы.

В этот момент за спинами путешественников раздалось громкое шарканье и скрип гальки. Их кто-то догонял.

— Смотри, кто-то идет! — произнес Иван, вскакивая на ноги.

Скоро в рассветной мгле можно было различить человеческий силуэт. К нашим друзьям подходил упитанный бородатый мужчина средних лет. Когда он поравнялся с путешественниками, друзья заметили, что незнакомец прохаживается по пляжу в спортивном костюме и резиновых купальных тапочках.

— Здравствуйте, — протянул Иван, слегка покачивая в воздухе бутылкой.

— Добрый день, — отозвался незнакомец. Несколько секунд он пристально всматривался в Ёшинаку, а затем радостно улыбнулся:

— Здравствуйте, дорогой Сато-сан.

— Мы знакомы? — холодно осведомился Сато.

— А как же! Я Андрей Михайлович Студеникин, из Москвы. Раньше занимался ушу в клубе “Сычуань”. Мы прекрасно помним и Вас, и Вашего друга Вана, и господина Шена Ли!

— Точно! — обрадовался Сато. Я вас помню. Однако вы стали гораздо солидней за это время.

— Занимаюсь торговлей, тренировки совсем забросил, — пожаловался Андрей Михайлович, — А вас каким ветром сюда занесло?

— Баба Яга послала за мертвой водой, — отрапортовал Иван.

— Набрали в бутылку? Разумно. Ведро у старухи совершенно никуда не годится, — одобрил Андрей. Он обошел приятелей, и бросил через плечо:

— Будете в Москве, обязательно навещайте. Скоро турнир по Го на приз посла Японии, все наши там будут!

— Постой, постой, — закричал Иван, — а как нам отсюда выйти?

— Вы что, первый раз здесь? — удивился Андрей Михайлович, — идите вперед, километров через сто будет тоннель, прямая телепортация в желаемую точку пространства.

— Сто километров? Это неслыханно! Нельзя ли как-нибудь побыстрее?

Андрей задумался.

— Можно и побыстрее. Вот, вдоль всего берега сплошные щели в пространстве-времени. Если мне не изменяет память, буквально метрах в двадцати есть одна расщелина побольше. По ней можно попасть в восходящий туннель. Но я такими путями не пользуюсь. Попадешь в верхние миры — морока одна, да и только.

Ну, до встречи! — Андрей Михайлович слегка наклонился вперед, и взлетел в воздух на полметра над поверхностью каменистого пляжа. Задники его тапок отвисли, и свободно болтались в воздухе. Иван с Ёшинакой изумленно смотрели на него. Андрей левитировал, покачиваясь в воздухе без всякого напряжения. Затем он заложил руки за спину, и быстро заскользил вперед. Скоро его силуэт превратился в точку, а затем окончательно исчез в черном пространстве.

— Гляди, расщелина! Не подвел нас твой знакомый, — Иван попытался залезть в узкую щель в скале.

Сато посмотрел, как его друг исчезает за камнями, и быстро последовал его примеру. Они довольно долго лезли в абсолютной темноте, но постепенно впереди замаячил призрачный свет. Прошло немного времени, и они выпали в вертикальный тоннель. Мощный восходящий поток понес их вверх.


Глава 20


Сато с Копыловым в чистилище и нижних мирах. Прощание с Бабой Ягой.


Иван и Ёшинака вылетели из тоннеля прямо на залитую ярким светом лужайку. Над головами уходило в бесконечность высокое голубое небо. Воздух был чистым и немного влажным, в небе плыли редкие перламутровые облака, пронизанные веером золотых лучей. Было тепло, ароматный ветер обдувал лица.

Вокруг расстилались сплошные плодовые сады. Похоже, это была весна, деревья стояли в самом цвету. Местные деревья были больше земных, их цветы были огромными и яркими. Были деревья со снежно-белыми цветами, осыпавшими черные стволы с еще не распустившимися листьями, были нежно-розовые, сиреневые, пурпурные, и алые. В воздухе стоял одуряющий аромат. Где-то совсем рядом невидимый оркестр играл мягкую спокойную мелодию. Голоса сотен скрипок смешивались с тонким звоном тысяч серебряных колокольчиков, флейт и свирелей.

Иван с Ёшинакой вышли на посыпанную желтым песком дорожку, пошли по направлению к источнику чудесной музыки.

Дорожка вывела их на широкое пространство между деревьями. По левую сторону цвел персик, по правую — миндаль. Друзья прошли еще несколько шагов, и обрадовано заметили шедших к ним навстречу двух ангелов.

То, что это ангелы, Иван понял сразу. Создания были высоки, красивы лицом, и великолепно физически сложены. Они были одеты в легкие белоснежные туники, их головы увенчивали золотые венки, в руках они несли зеленые пальмовые ветви.

Небесные создания, улыбаясь, поспешили к ним навстречу. Первым с путешественниками заговорил тот, который выглядел постарше. Его глаза выдавали опыт сотен веков, но годы совершенно не затронули прекрасное, вечно молодое лицо.

— Документы, — коротко бросил старший.

— Чего? — не понял Иван.

— Благословение, освящение, отпущение грехов наконец.

— Визу вам куда ставили? — вступил в разговор младший ангел.

— Ребят, вы чего, оху… — начал было Иван, но старший ангел нежно дотронулся до него зеленой пальмовой ветвью. Ивана шарахнуло током, он упал и замер без движения.

Сато не стал раздумывать. Он резко скрутил руку старшего, при этом ветвь ударила молодого, бросил обоих ангелов на землю.

— Мы тут проездом, — объяснил он. — Вот мертвую воду к бабе Яге несем.

Старший пришел в ужас:

— Слушай, братан, ты что, с ума сошел? Ты понимаешь, куда с этим приперся?

— А чего вы мне сделаете? К бабе Яге депортируете? Так нам того и надо! — Сато начал осмысливать обстановку.

— Так, ребята. Мы вас не видели, вы нас тоже. Идите к дороге. Там попроситесь в машины. С ними доедете до телепорта. Там начальство, как хотите, так и договаривайтесь!

Сато поднял Копылова, похлопал его по спине. Иван открыл глаза:

— Ну, блин, я чуть сознание не потерял!

Ёшинака потащил товарища по указанному направлению. Иван еле шевелил ногами, но постепенно расходился.

Пройдя через сады, они вышли на широкое открытое пространство, и увидели огромную дорогу.

Это было широкое пятирядное шоссе. Движение по нему осуществлялось только в одном направлении. Не касаясь земли, окруженные золотистым сиянием, по шоссе плыли джипы, вольво, и мерседесы. Были там и другие дорогие машины, марок которых не смог определить даже Ёшинака. Многие машины имели правительственные номера, некоторые плыли, включив мигалки. Движение было медленным и плавным. Некоторые водители периодически покидали свои машины, и направлялись к расставленным вдоль дороги столикам. Между дорогой и садами тянулась широкая полоса кафе, бильярдных, залов игровых автоматов, закусочных. Сато увидел рекламные щиты караоке, видеосалона, и даже библиотеки. Автомобили, покинутые своими владельцами, продолжали медленно плыть по шоссе.

Друзья сели за столик одной из закусочных. Неподалеку от них почтенный господин уплетал что-то, похожее на малиновое желе, шоколад, и мороженое с орехами.

— Добрый день!

— Добрый, добрый! — обрадовался человек.

— Мы тут недавно, — начал Иван, не могли бы вы мне объяснить, где мы находимся?

— Вы что, инструктаж прослушали? — добродушно рассмеялся тучный господин.

— Да уж. Волнение, все вылетело из головы, — соврал Иван.

— Ну, я сам не все понял, — признался толстый:

— Вокруг дороги находятся зоны с разной скоростью течения времени. Я могу сидеть за столиком час, а моя машина сдвинется всего на несколько сантиметров. Чем дальше от дороги, тем медленнее тянется время. Поэтому мы и едим, и одновременно едем. Заказ делается просто: попросил про себя — и ангелы приносят.

Господин пригнулся к ним поближе, доверительно зашептал в ухо:

— Спиртного ни под каким видом не подают. Я уж и так, и эдак пробовал.

Он выпрямился, и зачерпнул ложечкой солидный кусок желе:

— В конце дороги телепорт. Тоннель, соединяющий с небесами. Там переходная зона в рай.

Господин радостно захохотал:

— Как знал, сразу свою машину освятил. Вы представляете, каково стоять в очередях пешеходного чистилища! Обслуживание на порядок ниже, публика вся дешевая, отношение соответствующее. А так — подписал все бумаги, пропуск на стекло наклеили, и езжай себе потихонечку.

Толстый присмотрелся к бутылке из-под шампанского:

— Ребята, где брали?

— Не здесь. Одного дракона этой бутылкой кто-то по голове трахнул. Мы в нее воду налили.

Солидный господин немедленно отодвинулся:

— Не слыхал я тут не про каких драконов. Ну, мне пора. Приятно было познакомиться! — он вытер лицо салфеткой и заспешил по направлению к своей машине.

Иван взглянул на Ёшинаку:

— Ну что, брат Сато, закажем чего-нибудь?

— Не советую. Это же иллюзия. Никакой еды на самом деле нет. Не забывай, мы все еще валяемся пьяные на том холме. Надо спешить, а то замерзнем, простудимся.

Они встали, и пошли вдоль дороги. Дорожки между различными увеселительными заведениями были посыпаны желтым песком, по краям стояли многочисленные вазы с цветами. Везде суетились ангелы с метлами, совками и ведрами с чистым песочком. Открытые кафе ломились от посетителей. Сато заметил, что основную массу здесь составляли состоятельного вида мужчины, и ухоженные, богато одетые женщины.

— Наверное, это чистилище для новых русских, — предположил Иван.

Идти в стороне от дороги оказалось гораздо быстрее. Они легко обгоняли медленно плывущие машины. Однообразие зрелища было нарушено только один раз.

Музыка на минуту смолкла, и по центру шоссе, с сиреной и мигалками, поплыл огромный черный автомобиль. Вокруг него было не золотистое, а радужное свечение.

— Дорогу праведнику!

— Славьте добродетельного и благого!

— Вот близится почетное вознесение!

— Оссана! Браво! Оссана!

— Слава! Слава! Ура! — кричали невидимые голоса.

Люди за столиками прекратили жевать, и повернулись в сторону зрелища.

Вокруг машины летели ангелы с пальмовыми ветвями в руках. Один из них поднес ко рту длинный витой рог:

— Освободить дорогу! Водители с золотым сиянием, посторониться! Дорогу праведнику! Это почетное вознесение! — протрубил он.

Когда автомобиль поравнялся с Сато, он успел заметить плотную фигуру праведника, неподвижно сидящего на заднем сиденье, крепко сжавшего могучие челюсти с тонкими губами. Лоб праведника пересекала глубокая вертикальная складка, густые брови вздымались над пронзительными глазами, угрюмо смотрящими вдаль.

Друзья присмотрелись, и увидели, что дорога заканчивается, упираясь в холм. Вокруг холма рядами сидели ангелы с арфами, скрипками и свирелями. Ангел — дирижер плавно размахивал золотистой палочкой. Холм и подходы к нему окружали ангелы с пальмовыми ветвями.

Огромный лимузин въехал на вершину холма. Вновь грянула прекрасная музыка. Небо неожиданно разверзлось над холмом, и поток яркого света упал сверху вниз. Раздались ликующие крики. Друзья тоже почувствовали необычайный восторг и вдохновение. Из окна в небесах стали падать огромные сияющие золотые шары. Не долетая до холма, шары лопались, и засыпали пространство тысячами золотых искр. Шаров становилось все больше, и вот между холмом и небесами возник огромный сияющий золотой мост, и с небес полилась чарующая музыка, еще более прекрасная, чем та, которую играл местный оркестр.

Когда догорела последняя золотая искра, на холме стояли только несколько ангелов, смотревших вверх. Они задирали головы, придерживая руками золотистые венки.

Машины не было.

Сато с Копыловым полюбовались еще тройкой — другой вознесений, прежде чем решились приблизиться к холму. Подойдя к одному из ангелов, Сато попытался объяснить их проблему.

— Машина где? Пропуск, документы! Вы понимаете, где находитесь? — накричал на них ангел с серебряным жезлом.

— Мы собственно, здесь случайно, вот мертвую воду Бабе Яге несем, — выпалил Копылов.

Ангел едва не осел на землю.

— Живой воды сюда! — заорал он, обращаясь к своим подчиненным.

Те быстро набежали, и стали поливать следы Ёшинаки и Ивана из серебряных леечек. Все дорожки, по которым прошли друзья, были окроплены этой водой, а один молодой ангел отныне неотступно следовал за ними.

Ангел с серебристым жезлом строго обратился к Ивану и Ёшинаке:

— Так, на следующем вознесении поднимаетесь сразу за автомобилями, но не ближе, чем на пять метров к транспортным средствам. Я буду там, следите за моими указаниями!

Друзья прошли через коридор ангелов с пальмовыми ветвями. Когда они поднимались на холм, Иван обернулся к молодому ангелу, шедшему за ними:

— Сколько воды в лейке?

— Больше половины!

— Доложите свою задачу!

— Сопровождать вас до холма! — было видно, что этот ангел еще совсем новичок.

— Понятно! Ваша задача выполнена. Мы на холме. Возвращайтесь назад, дальше мы справимся сами! — Иван отобрал у ангела серебряную леечку:

— Кругом! Шагом марш!

Ангел поплелся вниз, опустив голову, и загребая землю сандалиями.

В этот момент в небесах открылось окно, и яркий свет ослепил Ивана и Ёшинаку. Когда они проморгались, то увидели, что пространство вокруг дрожит, вибрирует и размывается. Мир за границами холма начал терять четкость и расплываться.

Ангел с серебряным жезлом подошел к пульту управления телепортом, и потянул за деревянную грушу, висящую на конце металлической цепочки.

С неба полетели золотые шары, их сияние на мгновение вспыхнуло, и стало быстро меркнуть. Мелькнули звезды, и они очутились в темном незнакомом пространстве. Прямо в воздухе вспыхнул экран, и на нем появилось увеличенное изображение ангела:

— Дорогие праведники! Наш телепорт является величайшим достижением науки и техники этой части галактики. Он рассчитан на одновременное вознесение на небеса до сотни человек. Однако, в связи с недостаточным финансированием, его строительство пока не завершено окончательно. Скоро будет введена в строй последняя очередь силовых генераторов, и это позволит нам поднимать на небеса за один цикл. Пока мы пользуемся двухэтапной схемой, использующей эффект вертикального резонанса. На первом этапе вы попадете на промежуточные станции в нижних мирах, где будет пересадка на линию подъема. К вашим услугам будут предоставлены комфортабельные номера в гостиницах и пансионатах.

Прошу посмотреть рекламу!

На экране побежала рекламная заставка. Бодрый голос начал расписывать прелести различных мест и зон отдыха. Замелькали кадры и названия гостиниц.

— Гостиница “Юридическая”! Преимущественно для бывших работников юстиции! Великолепные одноместные номера со всеми удобствами! — вещал голос.

— Предусмотрены номера с различными микроклиматическими режимами. К вашим услугам умеренный, тропический, и арктический климат! Самые разнообразные модели и размеры помещений. Есть номера, где можно стоять в полный рост! А вот наш люкс! По нему можно ходить! Два шага в длину, полтора в ширину! Многие номера оборудованы новейшими санузлами, взамен обычной параши. Новые конструкции нар позволяют легко откидывать их к стене, увеличивая объем полезного пространства.

— Для бывших работников минобороны — прекрасный пансионат “Вдовьи слезы”! Широкий ассортимент развлекательных и оздоровительных мероприятий! Есть сауна и бильярд! Работники пансионата отличаются удивительной чуткостью, и выполняют практически все пожелания своих клиентов! — На экране мелькнули котлы с клубящимся паром, кто-то, спотыкаясь, бежал по зеленому ковру между огромными бильярдными шарами, величиной в рост человека.

Голос продолжал описывать разные интересные места, но двери машин стали открываться, оттуда посыпались возмущенные люди:

— Это безобразие!

— Я такие бабки вам выложил!

— Обман, верните деньги!

— Да я на вас в суд подам!

Ангел нажал на рычаг, и пространство вокруг холма осветилось.

— Остановка “Пропулк”! — громогласно объявил он.

Невесть откуда налетели верткие черные, коричневые, и рыжие существа с рогами и хвостами. Они вытаскивали из машин, хватали и волокли сопротивляющихся праведников.

— Ни о чем не волнуйтесь, через несколько тысяч лет все будут доставлены на небеса! — пообещал на прощание ангел.

Хвостатые существа раскачивали и скатывали с холма опустевшие автомобили.

Ангел с серебристым жезлом вновь повернул рычаг.

— Эй Вы, двое! Ваша остановка! Выходите поскорей!

Они были на вершине холма, обнесенного знакомым частоколом.

Иван быстро рванулся подальше от пульта управления. Сато собрался было отойти, но передумал, и обратился к ангелу:

— А там, наверху, есть что-нибудь?

Ангел улыбнулся.

— Не торопись! Придет время, узнаешь! Тебе пока туда рановато. Ступай!

И он широко перекрестил Копылова и Сато.

Еще один поворот рычага, и ангел исчез.

— Приехали, голубчики мои! — Из ящика на сваях, кряхтя, выбиралась старушка.

— Воду принесли?

— Вот! — Ёшинака показал бутылку.

— А ведерко мое где?

— Пришло в негодность. Вот мы тебе леечку принесли! — сказал Иван и начал поливать живой водой все вокруг.

— Ой, не делай этого! — закричала старушка.

— Кажется, помогает! — закричал Ёшинака, и бросил бутылку в колодец. Раздался знакомый свист, в глубине колодца мелькнули огни.

— Ироды! Меня Горыныч теперь убьет! — кричала бабка.

Ёшинака протянул ладони Ивану:

— Полей, пожалуйста!

Иван наклонил серебряную леечку, и увидел, как японец медленно растаял в воздухе, умывшись живой водой.

— Моя очередь! — Иван тоже умылся из серебряной леечки, и проснулся.

Было около двух ночи. Костер догорал. Среди мерцающих углей нет-нет, да и вспыхивал небольшой язычок пламени, освещая поляну, сосновый лес, и стоящую неподалеку палатку. Они с Сато остались одни — никого из вечерних гостей поблизости не было.

— Брат Ёшинака, тебе ничего не снилось? — тряся головой, спросил японца Иван.

— Не могу точно сказать. Чего же это мы выпили? — Ёшинака был не в самой лучшей своей форме.

— Вроде местные тут были с самогоном, — стал вспоминать Иван, — кыргыр еще пили какой-то.

— Вспомнил! Псилобицин! Я его тогда так нажрался в Синдзюку! — закричал Ёшинака, — мы с тобой сегодня пили настойку на грибах!

— Баба Яга? Змей Горыныч? Ну и приснится же ерунда! — начал вспоминать Копылов, хлопая по карманам в поисках сигарет. Сигарет не было.

— Вот сволочи, сигареты сперли! — выругался он. А пришли как люди, с разговорами.

Ёшинака бросился проверять свои вещи. Вроде, все было на месте.

— Холодно здесь, давай в палатку, — предложил он.

— Правильно. Утро вечера мудренее, — согласился Иван.
Глава 21


Сато с Копыловым наконец добираются до Блинова. У Гэндальфа.



Солнце поднялось уже довольно высоко над лесом, прежде чем друзья проснулись. Ёшинака приподнялся, удивленно покачал головой:

— Не болит.

Иван медленно поднялся и поплелся к воде умываться и чистить зубы.

— Такое ощущение, что на мне всю ночь черти катались, — признался он.

Ёшинака разговор о чертях не поддержал, да еще перекрестился и помолился про себя. Иван уже не удивлялся чудачествам своего друга, мечущегося между шаманизмом и православием.

Скоро лодка была загружена, и как говорится, “могучие весла вспенили бурные воды” — путешествие было продолжено. День выдался погожий, солнце припекало, его лучи даже пытались согреть толщу воды. Но до настоящего тепла было далеко: в тенистых местах еще сохранились сугробы, а кое-где держался толстый лед.

Буквально через полчаса от начала путешествия стали попадаться признаки близкого жилья. Ржавый трактор с сеялкой торчал на лесной дороге, кучи искореженного металла свидетельствовали о хозяйственной деятельности человека.

Еще несколько минут, и лодка вышла на широкий заливной луг по правому берегу реки. Основное русло шло в километрах двух дальше, высокая вешняя вода подходила вплотную к черным избам деревни Мелехово. Ниже по течению стояли длинные здания коровников, оттуда доносились характерные звуки и запахи. На холме за деревней блестел железной крышей высокий дом из красного кирпича, уставившийся в небо толстой трубой с укрепленной на ней спутниковой тарелкой.

На берегу толпилось с десяток местных жителей, не сводящих глаз с приближающейся лодки. Не успели друзья причалить, как байдарка была окружена бестолково суетящейся толпой.

— Японцы, японцы приехали! — неслось по толпе.

— Герман! — поправляли другие, — немцы это.

— Да какие ж это немцы! Ты в его глаза погляди! Герман, герман! Японцы это, дурья твоя башка!

— Кончай базар! Чего пристали, — не выдержал Копылов.

— Так, говорят помощь будет гуманитарная не то от японцев, не то от немцев, — сообщил словоохотливый мужичок в телогрейке и замасленной шапке-ушанке.

— А, — сказал Копылов, — понятно. Сато-сан, где у нас хлеб?

Сато достал непромокаемый мешок.

— По одной булке в руки! — закричали бабы, куда вы претесь без очереди!

— Я с утра занимала! — шамкала бодрая старушка, — я пенсионерка, мне положено!

— А я вообще ветеран, — высказался старик, — но вперед не лезу.

— А я сидел за тебя десять лет, — кричал чахлый мужичонка с золотой фиксой во рту, — век воли не видать!

Поднялся невообразимый гвалт, замелькали вытянутые руки. Сато быстро роздал населению половину мешка с хлебом, но в этот момент разговоры стихли, и на берег выкатилась видавшая виды “Нива”.

— Сам едет! — произнес старик, хватая у замершего Сато вторую буханку.

“Нива” остановилась, и из нее вышел высокий и плотный человек. Иван был достаточно крупным мужчиной, но по сравнению с этим богатырем почувствовал себя ребенком. Богатырь расправил плечи, осмотрелся, шагнул вперед:

— Что случилось, чего разорались? — человек мощно двинулся к центру толпы. За ним из машины выпрыгнул стройный пятнистый дог, пристроился сбоку, у левой руки. Люди попятились. Подойдя ближе, человек остановился, и в упор посмотрел на японца.

— Добрый день, Николай-сан! — поприветствовал его Ёшинака.

… Иван и Сато гостили в огромном доме Николая Блинова. Это был единственный в округе трехэтажный дом со встроенным гаражом, дизельным генератором, зимним садом, и спутниковым телевидением. Из окон, выходящих на север, были видны черные крыши деревни, бесконечный лес, речка, залитые водой луга. За домом Николая рельеф местности заметно менялся: затопленные водой низины уступали место неровной возвышенности с небольшими озерами и редкими хвойными деревьями. Выйдя на широкий балкон, опоясывающий дом с южной стороны, друзья полюбовались на живописную гряду холмов, медленно и основательно поднимающуюся в юго-восточном направлении.

Николай провел друзей по нескольким комнатам, показывая дом, и под конец провел их в каминный зал.

— Прошу к столу! — Николай щелкнул пультом аудиоцентра, и по просторному залу полилась музыка эпохи барокко.

— Кто у вас диски покупает? — удивленно спросил Иван.

— Александра, жена моя. Я в этом ничего не понимаю, — довольно ответил хозяин дома.

— Небедно живете, — похвалил, садясь за стол, Ёшинака, — и не скучно тут?

— Зимой скучновато. Соседей нормальных нет, все ждем, хоть бы приехал кто.

Иван смотрел и не верил своим глазам. Высокий зал заполняла музыка, на столе лежали свежие фрукты, около камина тихо пощелкивали стилизованные под старину напольные часы высотой в рост человека. На стене висела спортивная винтовка, под ней десяток медалей — оказывается, хозяйка дома была мастером спорта по биатлону. Иван с Сато уважительно посмотрели на фотографии: Александра Блинова на лыжной трассе, на огневом рубеже, на пьедестале почета.

Внезапно благородную музейную атмосферу освежила ворвавшаяся в зал шумная компания. Трое светловолосых ребятишек мал мала меньше гнались за догом, и по очереди пытались оседлать собаку. Дог скользил по гладкому паркету, и с ролью лошади справлялся довольно неважно. Компания пронеслась через зал насквозь, и растаяла в глубине дома.

Шум стих, и теперь только клавесин и виолончель наполняли пространство плотными гармоническими вибрациями, постепенно сводя сложную мелодию к простым гармониям, а затем вошли в единое ритмическое колебание, повторение, и в этом заколдованном кольце мелодия стала гибнуть и распадаться. Но скрипка взбунтовалась, и найдя опору в одном из ритмов, создала новую, невероятно сложную мелодию, заговорила. Басы подхватили и эту мелодию, и вновь принялись упрощать и усиливать, вновь стали сводить к простым колебаниям, убивать.

Вошла хозяйка, высокая красивая женщина в длинном платье, поздоровалась с гостями, начала собирать на стол, одновременно прислушиваясь к разговору. Скрипка вновь взбунтовалась, вновь сломала ритм и мелодию, полностью одержав верх над басами, вырвалась, осталась одна, и умолкла. В зале на мгновение установилась тишина.

Сато смотрел на хозяйку, и изумлялся ее манерам и умению держаться. Александра родилась и воспитывалась явно не в деревне. С другой стороны, она держалась так естественно и непринужденно, что сразу было ясно — ей нравится жить в этой глуши. Видимо, здесь крылась какая-то тайна, но хозяин дома не спешил ее раскрывать, а спрашивать было неудобно. Желая поддержать разговор, Сато достал и передал Николаю посылку Акико-сан.

Николай раскрыл упаковку и вертел в руках подарок — портативную видеокамеру. Он был немного сконфужен, так как незадолго до этого показал гостям свою — на порядок дороже.

— Хорошая вещь! Спасибо, Сато-сан.

— Не за что.

Николай положил подарок повыше на гарнитур красного дерева, чтобы не достали ребятишки, и с интересом посмотрел на Копылова:

— И далеко ли путь держите?

— Без особой цели. Путешествуем в поисках просветления.

— Сато, он что серьезно?

— В Москву идем.

— Пешком?

— Как придется. С нами не хочешь?

Николай улыбается:

— Куда я теперь пойду. Вон ртов сколько бегает!

Сато не выдерживает:

— Слушай, но что тебя занесло в такую глушь?

— И вовсе это не глушь! — Хозяйка дома неожиданно включается в разговор.

Сато вопросительно смотрит.

— Если хотите знать, — Александра присаживается к столу, — сердцевина русской земли — здесь.

Снова вопросительный взгляд. Сато начинает вежливый и обстоятельный разговор с хозяйкой, Иван его поддерживает, и с ужасом убеждается, что малая стопка водки, выпитая после длинного и учтивого тоста, весьма ловко ложится на вчерашний кыргыр. Высокий зал идет кругом, стрелки часов у камина начинают медленно вращаться назад, а вместо белоснежней скатерти его рука нащупывает грубые дубовые доски, изрезанные ножом. Он никак не может взять в толк, что за странный наряд на сидящем напротив могучем хозяине дома, и почему Сато не захотел снять свою монгольскую шапку с хвостом черно-бурой лисы. Хозяйка дома держится застенчиво, рассказывая заморскому гостю историю этих мест:

— Все здешние реки текут в Ильмень, а вытекает только один Волхов. Раньше он назывался рекою Мутною. Еще до прихода варягов люди поклонялись этой реке. Иногда Волхов меняет свое течение, и воды реки текут обратно в озеро. Жители очень боятся. Они говорят, что это вновь колдует старый Волх.

Хозяин смеется, колечки его дорогой кольчуги тихо звенят:

— Эти рыбоеды до сих пор боятся старого Волха. Еще при моих прадедах колдуна утопили в реке, и с тех пор о нем ни слуху, не духу. А в свое время он знатно пугал народ!

Глаза хозяина дома приближаются вплотную к Ивану, и весь мир исчезает, остаются только таинственные искры в глубине черных зрачков. Искры приближаются, и превращаются в Солнце и Луну, и тысячи миров, и в одном из этих миров рождается чародей Волх.

Волх растет не по дням, а по часам, и в три года может крутить палицей булатною, а потом и вовсе начинает творить чудеса. Вот он выходит на зелен луг, и оборачивался быстрым соколом, летит к небесам, видит сверху родные леса и луга, и гладь Ильменя, и текущую из него речку Мутную. Вот он спускается в дремучий лес, и перевернувшись, оборачивается серым волком, бежит меж деревьями, овражками, тропками-дорожками, выбегает в степь широкую. Здесь он оборачивается туром золотые рога, и скачет в царство Индийское. Иван мотает головой, и рассеивает чары, и вновь видит себя в высоком каминном зале, и обнаруживает, что он поддерживает разговор с очаровательной хозяйкой дома:

— Конечно, я ведь и сам новгородец. У нас есть старые былины, как Вольга, обернувшись соболем, проник в стан вражеский, разведал его, подслушал разговор индийского царя, а затем перегрыз тетивы на луках у его спящих воинов. Когда пришла пора брать главную индийскую крепость, он обратил своих воинов в муравьев, и провел их за стену через щели в камнях.

Иван переводит дух. Проклятый кыргыр! Беда, он совершенно не контролирует свою речь, язык болтает сам собой, в любой момент может выдать все, что угодно. Иван с тревогой глядит на Сато, и видит в его глазах то же чувство.

Сато с ужасом замечает, что одна часть его существа продолжает разговор на правильном русском, в учтиво-вежливом тоне, а другая его часть проваливается в совершенно иное измерение. По большому счету, он совершенно не обязан бражничать с этим князем и его женой, его задача — четко оговорить размеры выплат, и провести перепись населения. А вместо этого князь и его очаровательная хозяйка морочат ему голову байками про давно сгинувшего волшебника. Орда не боится лесных волшебников, но нельзя поступать опрометчиво. Он дослушает эту историю до конца, а затем все же сочтет весь скот, и всех лесных людей, их дома, лодки, земельные участки, причалы, и торговые лавки. И за все это он возьмет яксак, и доставит самолично в Орду. Верный привычке сначала собрать информацию, а затем принять решение, он решил узнать, — ”откуда в этих краях появился столь мощный колдун?”

Александра крутит в руках хрустальный бокал. Гости, похоже, здорово захмелели. Молодой японец с непонятной настойчивостью просит ее рассказать историю рождения Вольги, причем обращается к ней не иначе, как ”княгиня”.

”Весьма странная форма вежливости” — отмечает про себя Александра, но ей приходится рассказывать, и она продолжает:

— В легендах рассказывали о человеке по имени Волх, или Вольга. Его мать, гуляя по саду, наступила на лютого змея. Змей обвился ей вокруг ноги, ”и хлестнул хоботом по белу стегну”. Через некоторое время родился младенец — богатырь. В четырнадцать лет он возглавил дружину, и пошел походом на ”Индийского царя”.

Японец вытирает рот салфеткой, небрежно откладывает ее:

— Вы не поверите! Когда я учился в Токийском университете, в курсе этнографии нам читали лекцию о браках между людьми и драконами. Профессор Судзуки Кэндзи привел около десятка примеров из фольклора Китая, Японии, и Индии. Но я не слыхал, что у славян тоже есть подобные легенды! Есть любопытные совпадения и некоторые различия. Например, были драконы летающие, плавающие и нелетающие. Ваш Вольга произошел от нелетающего дракона, и поэтому не управлял дождем. Зато он мог по своему желанию трансформироваться, изменять свой облик. Это роднит его с великим Юем, который превращался в медведя!

Внезапно в разговор вклинивается Иван:

— Наш Вольга — это переосмысленный образ Индры — главного бога ариев. А мотивы похода в индийское царство — это же прямое указание на завоевание Индии! Вольга был вождем арийских племен. По его имени названа и главная река ариев — Волга!

С приходом викингов на эту землю все поменялось. Старые боги ушли в тень, стали незаметны, но не исчезли, оставшись в названиях рек.

Сато согласно кивает, задумчиво цедит слова:

— Боги ариев не ушли. Они слились с рельефом земли, стали духами этих мест. Они дремлют, чего-то ждут. И сам чародей Вольга не просто утонул. Он совершил переход, слился с этой землей. В информационной форме он жив и сейчас!

Княгиня смеется, оглядываясь на своего мужа, могучего хозяина дома, височные кольца закручиваются, разлетаясь вокруг ее убора, украшенного шелковой вышивкой и бисером:

— Это только легенды! Теперь никаких волшебников нет!

Сато кивает, уважительно цокает языком:

— Конечно, никаких волшебников нет, — говорит он вслух, но сам думает иначе:

”Чародеи, может быть, и исчезли, но их духи по-прежнему сидят в этих землях. Духи этих мест не пустили победоносные войска Бату — хана дальше этих болот. Он сам видел, как старая шаманка утонула в черной воде во время камлания.”

Они стояли у Трех Сосен — на небольшом островке твердой земли среди покрытых тонким льдом топких лугов. Когда трясина проглотила первых коней и воинов, хан послал шаманов расколдовать опасную тропу. На снегу еще не сгладились следы русских, ушедших вчера этим путем, за болотом был виден лес, а за лесом стоял богатый Новгород. Но камлание было неудачным, и старая шаманка тоже оказалась на дне этой ужасной трясины. Теперь Сато должен дипломатией добиться того, чего хан не добился силой оружия и чарами шаманов. Он будет осторожен, и не станет раздражать князя, его красавицу — жену, а главное — опасных и мстительных духов, стерегущих эти места.

Сато качает головой, и его разум неожиданно проясняется.

”Великие Боги, он едва не забыл свою главную задачу. Что значат коровы и лошади, когда ему нужен именно этот князь — богатырь. Он приехал из Японии для того, чтобы взять с собой этого человека. Память, память! Сато чувствует, что в его памяти основательно перемешались события многих тысяч лет. Воспоминания вырываются из подсознания, лезут наружу, заставляют вспомнить давно прошедшее с ним, или с теми духами, что вселились в него. Сато не помнит когда это произошло. Толи тогда, когда он пьяный сплавлялся по этим рекам к Днепру и Киеву, или когда кочевал здесь с ордами Бату — хана, или плыл с Иваном Копыловым?”

Сато просит у князя позволения прогуляться по деревне. Хозяин дома, улыбаясь, наливает еще по одной:

— А я думаю, что тут все намного проще. Лютый змей — мифологический образ чужака-пришельца, похитителя. От чужого человека рождается ребенок, превосходящий других силой и разумом. У наших предков было принято искать себе жен невесть где, чтобы дети рождались умнее и крепче. Поэтому русские и не чураются смешанных браков, мы же синтезная нация!

Иван не выдерживает:

— Никаких синтезных браков! Мы арии! Нам смешиваться нельзя!

Сато толкает его в бок

— Это ничего, что я женился на русской?

— А на ком тебе еще жениться? Ты же наш!

— И Пушкин наш?

— Наш.

— Хоть и негр?

— А пусть и негр!

— Но смешиваться нельзя?

Александра смеется:

— Николай, гостям больше не наливай!

Сато трет лоб, собирается с мыслями:

— Спиртного действительно больше не надо. А кофе у вас есть?

… Много лет отдыхала душа старого Волха, и много лет отдыхали души людей, в которых вселялась душа Волха, и души людей, в чьи души вселялись души, в которые вселялся Волх, и весь этот хоровод пронесся несколько раз через душу Ивана, вызывая в нем непонятные и странные изменения. Калейдоскоп миров, судеб, и стран закрутился перед его глазами, превратился в сверкающее сияние, и исчез. Осталась только странная ноющая боль, тонкая тоска, и еще слабо уловимое, но неумолимое желание к перемене мест.

Иван обнаружил, что он выпил три чашки кофе, и в его голове знатно прояснилось. Он нашел себя сидящим в каминном зале, разговаривающим с хозяином дома. Хозяйка покинула стол, и собрала большую часть посуды. Большой пушистый кот прошелся перед камином, и прыгнул на колени Сато, который сладко дремал в своем глубоком кресле.

Николай широко улыбается:

— Ты не поверишь. Когда я остался один, я был очень несчастен. Поехал сюда. Какие тут женщины! Я был здесь самым крутым на двести километров в окружности. Ну, и оторвался. Потом построил дом, взял к себе Александру, женился. Куда я теперь уеду? На мне все село держится. Соседние села почти пустые стоят, а здесь хоть как-то живем. Народ разный. Бывшие зеки, беженцы, немного местных алкоголиков. Заставляю работать. Осенью картошку отвезу — муку, консервы закупаю. Натурой плачу, иначе все пропьют. Лен тут растет. Коров держим. Колхозный коровник считай мой. Я ж тут один несудимый. Раньше нас двое было. Прежний председатель очень жадный был. Поехал с деньгами в Москву, в каком-то казино его и грохнули. Так что колхоз — это теперь тоже я. Карьер тут глиняный есть, кирпич делаем. В прошлом году карпов стал разводить, мороки с ними полно. Главное, людей не хватает.

В этот момент Сато проснулся, схватил кота под мышку, как портфель, и заявил что ему необходимо прогуляться по окрестностям. Иван пытался его удержать, но Сато был неумолим:

— Иду смотреть коров и лошадей!

— Лошадей здесь нет! — на всякий случай предупредил Николай.

— Хитрые русские! Успели всех коней увести в лес! — Сато засмеялся и погрозил хозяину пальцем, споткнулся, и как-то боком пошел искать выход, приговаривая:

— Всех пегих, и всех черных, и минна сирой, и недзумииро, чайро я уми-ва!

— Что с ним? — поинтересовался хозяин дома.

— Мы вчера с местными мухоморовой настойки дерябнули, — признался Иван, — крыша едва не съехала.

— Вот сволочи! — возмутился Блинов, — сколько с ними не борюсь, они опять за старое! Каждый год человек по пять травятся, так все равно с грибами экспериментируют. А сколько паленой водкой отравилось! Оружие массового поражения! Тут только при мне коренное население вдвое сократилось, и ничем это не остановить! Мне кажется, что у них самих никакой воли к жизни нет. Работать не умеют и не хотят. Только воруют и пьют. В этой деревне работают только приезжие.

… Ближе к вечеру в голове Ивана окончательно прояснилось, и фантастические видения сменились сонным равнодушием. Николай предложил прогуляться вокруг дома, они выбрались наружу и закурили, стоя на выложенном цветной плиткой дворе. Пятнистый пес носился вокруг огромными скачками. Николай затянулся, присел на корточки:

— Прости, майор, но я вам не помощник.

— О чем ты говоришь? — не понял Иван.

— Не смогу я. Семья не пустит. Люди. Земля. Не подумай, что я боюсь.

— О чем ты, не могу понять.

— О том. Ты думаешь, Сато меня ради подарка разыскивал? Плохо ты азиатов знаешь. Нужен я им.

— Кому им?

— Японцам. Что-то им грозит. Боец им нужен из русских. Для чего — не знаю.

— Понятно. Сато уже знает о твоем отказе?

— Конечно. Он сразу все понял. Другой бы плюнул на все, и уехал. А ему нельзя лицо терять. Вежливость.

Блинов затушил окурок о чугунный фонарь, стоящий в центре двора, закинул в ящик для мусора. Солнце закатилось за горизонт, и небо осветила огромная багряная полоса.

— Майор, а может, ты?

— Что я?

— Попросись вместо меня. Ты нормальный мужик, справишься.

— С чем? — Иван поплотнее запахнулся в ватник.

— Кабы знать. Я думаю, для охраны. Киллер вряд ли им нужен. Ко мне они с этим бы не пошли.

Внезапно из расположенного у ворот сарайчика раздался хриплый крик.

— Что это? — забеспокоился Иван.

— Не поверишь. Павлинов себе завел, не знал что они так орут. Держу в сарае. Собака их гоняет — загляденье. Так что, поможешь Сато вместо меня?

— Я бы не прочь, да как тебе сказать, долго не протяну на автономии.

— Денег, что ль нет?

— Ага.

Блинов рассмеялся, хлопнул Ивана по плечу:

— Не обижай. Денег дам. Мафия бессмертна, а русская и подавно!

Закончишь с делами, приезжай ко мне. Кирпичный завод надо восстанавливать, молокозавод строить, дорогу до райцентра вести.

— А кто на молокозаводе работать будет? Твои алкоголики?

Блинов покачал головой.

— У меня беженцы живут с Кавказа, мусульмане. Вообще не пьют. У них документов нет, я их от милиции отмазал. Сыр варят, я продаю. Без них моим коровкам давно бы каюк пришел. Люди есть, земля есть, власть сюда не лезет — живем. Денег хватает. Кстати, вот тебе на расходы, Москва деньгу любит.

Иван пытается осмыслить, имеет ли он право брать такую толстую пачку:

— Погоди, куда мне столько?

— Бери, бери, — убеждал Блинов, — это наши деньги, русские. У Сато не бери, ты все-таки офицер.

От реки медленно подошел Ёшинака:

— Курим? Беседуем?

— Беседуем, Сато-сан, — ответил Копылов, — Николай просит меня тебе помочь.

— Судьба, — произнес Сато, — я и сам об этом думал.

— Что нужно делать?

— К началу мая быть в Москве. Потребуется прикрыть очень серьезных людей.

Вечер. Деревня погружается во тьму. Тьма приходит со стороны леса, подкрадывается по зарослям вдоль реки, заползает на улицы и в дома. Николай спускается в подвал, заводит там генератор. Вспыхивают яркие фонари во дворе, прожекторы освещают периметр забора. Тьма отсечена, остановлена на границе владений князя, но она не побеждена, она затаилась и ждет своего часа. Гости вновь сидят в зале, освещенном свечами, да мерцающим пламенем камина.

Александра приносит кофе, разливает по маленьким фарфоровым чашечкам. Снова обмен вопросительными взглядами, опять ощущение недосказанности, тайны. Хозяйка, право же, фантастически хороша. Она рассказывает, как бегает на лыжах по зимним полям, что хочет открыть в селе спортивную школу. Сато смотрит на висящую на стене винтовку, хозяин дома отсекает его немой вопрос, кладет руку на плечо Александры. Иван постепенно догадывается, но не может окончательно оформить опасную мысль.

— Вам не бывает здесь страшно одним? — издалека начинает он.

Хозяин дома смотрит, снисходительно улыбаясь. Сато видит железные тиски неизбежности, определяющей жизнь в этих лесах. Такая жизнь не для людей со слабой волей.

Хозяйка смотрит печальными глазами:

— Я боюсь только одного. Если это мужичье опять получит власть. Представьте, сколько они натворят, вымещая на таких как мы, свои обиды.

Из полутьмы появляется пес, кладет голову на колени хозяйки, смотрит на нее спокойными печальными глазами. Тонкая рука перебирает гладкую шерсть, собака пытается лизнуть языком. Сато потягивает кофе. Огонь вспыхивает ярче в глубине камина.

… От Вышнего Волочка двое ехали поездом. Под стук колес Ёшинака рассказывал Ивану:

— Одной древней реликвии пришло время снова двинуться в путь. Соберутся мастера из Китая и Японии. Будут решать, как с ней поступить.

— Будет драка? — Иван в темноте вглядывался в лицо собеседника.

— Не думаю. Мой мастер предчувствует опасность с другой стороны. Реликвией хотят завладеть силы зла. Если это случится, плохо будет всем.

— В чем моя роль?

Ёшинака улыбнулся:

— Ты только не смейся. Мне было поручено найти лучшего бойца в России. Им будешь ты.

— Выбор очень случаен. Есть сотни людей сильнее меня, — усмехнулся Иван.

— Ничего, у нас еще есть целых два месяца. Будем готовиться.

… В большой квартире Гэндальфа почти все пространство занимали разбросанные там и сям детали компьютеров. Сотни пиратских компакт-дисков с программами заполняли коробки, полки, валялись на полу. Диски коварно грозили свалиться на голову, несколько десятков, подобно камикадзэ норовили скользнуть под ноги гостей.

Сам Гэндальф сидел перед огромным компьютерным монстром, собранным из разнообразных устройств, обладающим расширенной памятью и уникальным быстродействием. Большинство рабочих элементов стояли без защитных кожухов, кучи проводов змеились в жутком беспорядке — Гэндальф постоянно что-то совершенствовал.

На экране монитора светились странички Общества Евангелических Технологий.

Гэндальф объяснял Котееву и Синицыну, как функционирует система Евангелического Общения:

— Большинство ваших собеседников на страничках интернета — полная виртуальность. Все эти Мбамбы из Сенегала, Сулейманы из Бахрейна, Элизабет из Англии. Их просто не существует в природе. Это программы, причем не самого высокого уровня. Как только сложность вопросов превышает их возможности, они заявляют приблизительно следующее:

— “Давайте поговорим о Евангелии.”

На колу мочало, начинай сначала.

Синицын недоуменно смотрел на Гэндальфа:

— Тогда не понимаю, кому все это нужно?

Гэндальф комфортно откинулся в кресле:

— Вся система — грандиозное прикрытие. Цели его мне пока не совсем ясны, но кое-какие выводы сделать могу. За многими виртуальными персонажами вашей сети следит некто Третий. Иногда он вытесняет программу-собеседника, и берет разговор под свой личный контроль. Я кое что сделал, и теперь могу его отслеживать, — Гэндальф пощелкал клавишами, и радостно воскликнул:

— Есть! В настоящий момент Третий обрабатывает некоего В. Т. Иванова из Казани. Заметьте, как тонко он выявляет его тайные страхи. Конечно же, разговор о ночных кошмарах.

Типичный прием. Потом предложит помечтать. Будет выявлять сверхценные идеи. Так он находит рычаги воздействия. Теперь этот В. Т. крепко влип.

— Неужели? — засомневался Котеев.

— Там, — Гэндальф показал рукой в экран, — не дураки сидят. Допустим, ты патриот Нечерноземья, Хакасии, и т. д. Разговор с тобой начнется приблизительно так: “Сегодня во время молитвы мне привиделись благодатные горы Нечерноземья”, или сады Хакасии, например. Девяносто процентов на это клюнет. Захват внимания осуществлен, дальше используются устрашающие рычаги воздействия, обыгрывается тревожность, мнительность.

— Не понимаю, а зачем все это?

— Затем. Наш друг Иванов через пару лет может стать депутатом. Не он, так другой. А на них на всех тут полная раскладка — что любит, чего боится, о чем думает. Управляемость.

Синицын задумался:

— Послушай, Гэндальф, а можем мы свои контрпрограммы запустить?

— Не советую. Меня в любой момент могут засечь. Как только полезем в эти сети серьезно, нас всех накроют. Ресурсов у них больше, нам не совладать.

— Так что же нам делать?

— Сеть — это только один уровень реальности. Есть еще два: реальность повседневности и астрал. Там нас мегабайтами не запугаешь.

Синицын помолчал, что-то прикидывая про себя.

— Спасибо, Гэндальф! Насчет астрала у нас специалисты есть. В рутинной реальности мы вообще можем Хаггарда на счетчик поставить. Есть у меня пара идей. Но может быть, кто-то сможет и на уровне сети нам помочь?

Гэндальф ненадолго задумался:

— Вообще-то есть у меня один человек.



Часть вторая



Волх и Горыныч



Глава 22


Продолжение приключений Мэтью Хаггарда. Андрей Михайлович Студеникин становится психоаналитиком.



Мэтью несколько дней не появлялся в своем офисе, который располагался на территории института Недр Земли. Синяк на лице две недели цвел всеми цветами радуги, и был прекрасно виден даже под темными солнечными очками. Голова болела и кружилась, в памяти нередко происходили кратковременные провалы. Первые дни он с трудом мог даже подняться на ноги, и Екатерина ухаживала за ним, как за больным ребенком. Постепенно отдых и хорошее питание благотворно отразились на его здоровье, и Мэтью решил, что может вновь приступить к своим евангелическим трудам. Он нацепил на нос большие темные очки, одел широкую черную шляпу, и храбро вышел на улицу. Катерина отпустила его с легким сердцем:

— Иди. Все будет хорошо. Если бы что было не так, нас бы обоих уже давно грохнули.

Поднимаясь в офис, Мэтью нос к носу столкнулся со старым знакомым — чиновник из налоговых органов спускался, поглаживая разбухший портфель. Увидев Хаггарда, он буквально рассыпался в любезностях:

— Рад видеть Вас в добром здравии! Дела, я вижу, продвигаются, клиентура идет! Должен Вас похвалить, вид у Вас гораздо колоритнее, настоящий Джеймс Бонд!

Мэтью посторонился, и уже не удивился встрече со зверовидным рэкетиром. Тот шел, читая брошюру о заповедях и добродетелях.

Мэтью попытался разминуться с качком как можно более незаметно, но тот узнал его, обнял за плечи.

— Добрый день! Как поживаете? Уже вливаетесь в нашу грешную жизнь?

— День добрый! — произнес Хаггард, осторожно снимая с плеча тяжелую руку.

— А я все ваши книжки тогда прочитал, — радостно признался громила, — много, много конечно, непонятного. Например, в Евангелии сказано, что бог есть любовь. Почему же тогда его боятся? Даже апостолы устрашились, увидев облако, и услыхав исходящий из него глас божий!

— Никогда не задумывался, — пробурчал Хаггард, прокладывая себе дорогу в офис. Перед открытыми дверьми конторы толпилась целая толпа посетителей. Мэтью нутром почуял недоброе.

В его отсутствие Игорь Синицын развил бурную деятельность. Теперь Общество Евангелических Технологий занималось оформлением виз и открытием банковских счетов в офшорных зонах, скупало и продавало недвижимость в Греции, на Кипре, в Испании. Хаггард просто обалдел от такого нахальства.

— Что вы себе позволяете? Чем это вы тут без меня занимаетесь? — закричал он, как Христос, выгоняющий торговцев из храма.

— Спокойно, Хаггард, — покровительственным тоном произнес Синицын. — Вы на счетчике.

— Сколько я должен? — Мэтью было не так-то легко сломать.

— Штуку баксов, — Синицын посмотрел ему в лицо, — ежедневно.

— Що ти брэшешь! — заорал Хаггард, — як тобi нэ соромно!

— Без Вас пока платим, — Синицын с опаской поглядел на Хаггарда, — но как сезон кончится — кранты!

— Трубку мне! — и Хаггард начал набирать телефон Приходько.

Через десять минут перед его офисом остановился большой черный лимузин.

… Андрей Михайлович немного устал от однообразной коммерческой жизни, и решил тряхнуть стариной. Он потихоньку собирал людей, практикующих сновидные техники. Большинство его старых знакомых, практиковавших еще во времена запрета на каратэ и восточные единоборства, совершенно ушли от этих дел, переключив все свое внимание на игры в деньги и власть. Андрей потратил несколько месяцев на восстановление старых контактов, и убедился, что былого единства уже не вернуть. В жизнь входило новое поколение, и у него были свои увлечения. Андрей решил не отставать от быстро меняющейся реальности, и на несколько месяцев влез в интернет. Уже со второго захода он понял, что найти нужного человека в интернете не многим легче, чем отыскать специалиста по финно-угорским языкам в толпе пассажиров Казанского вокзала. Нужных людей Андрей находил, просеивая десятки и сотни разнообразных собеседников. Освоившись с правилами, Андрей понял, что лучше раскинуть сеть, чем гоняться по морю за каждой отдельной рыбой. Недолго подумав, он открыл собственный сайт под названием “Параллельные миры”, и собирал там любителей потрепаться.

Андрей вел в “Параллельных мирах” нечто вроде психоаналитического клуба, толковал сны, консультировал по оккультным вопросам. Cреди пользователей “Великой помойки” он был известен под кодовым именем “Председатель”.

Большинство членов его клуба были полными шизофрениками, некоторые мучались стандартными любовными проблемами, но иногда попадались экземпляры поинтересней. Андрей лично беседовал со всеми, кто действительно имел выход в другие реальности.

Один такой человек как раз сидел у него в гостях. Это был Виктор Тимурович Иванов из Казани:

— Сначала мне приснилось, что я иду в библиотеку, и я твердо помню, что библиотека была расположена на северо-востоке США, где-то на границе с Канадой.

Здание было построено в стиле греческого храма, оно располагалось в совершенно пустынной местности. До самого горизонта был только бесконечный газон ровно подстриженной травы. Вам интересно?

— Продолжайте, продолжайте, очень интересные ассоциации, вы вероятно, смотрели фильм “Газонокосильщик”?

— Смотрел, но не целиком. Не в моем стиле, — отмахнулся Виктор Тимурович, — я прошел в библиотеку, и там меня встретил библиотекарь очень странного вида.

Он был внешне похож на карикатурного дядю Сэма в звездно-полосатом цилиндре и черном фраке, с остренькой длинной бородой.

Я сказал ему, что хочу записаться, — Виктор вздохнул, пытаясь вспомнить, что же произошло дальше…

… Рад видеть Вас снова в нашей Библиотеке! — голос библиотекаря гремел между кирпичным полом и высоким закопченным потолком, — что будете брать на этот раз?

— Я в первый раз здесь, — Виктор осматривал огромное помещение.

— Ха-ха, удачная шутка! — библиотекарь вынул клетчатый носовой платок, громко высморкался, и вытер краешки глаз, — так вот же Ваш читательский билет! Исписан почти весь!

Виктор уставился на билет. Названия книг были на незнакомых языках, он даже не сумел определить тип письменности, а рядом с подписями стояли жирные отпечатки пальцев.

— Тут не моя подпись, — выдохнул он.

— Фамилии меняются, отпечаток остается! Да не глядите Вы так! Про нашу библиотеку разные слухи ходят, говорят что мы, якобы делаем отпечатки пальцев кровью! Не верьте, это сущий вздор! Антинаучный бред!

А вы наш старый читатель. Еще с прошлых перерождений ваши карточки в абсолютном порядке!

Виктор изумился, на миг затаил дыхание:

— А что, можно на них посмотреть?

Козлобородый нервно засмеялся:

— Карточки в идеальном порядке, но в дальнем, вы понимаете, хранилище… Впрочем, это не проблема! — он вышел из-за своего стола, и подошел к большому люку, наподобие водопроводного. С видимым усилием он откинул вверх тяжелую крышку. Кирпичный колодец уходил в глубину. Лесенки или скоб не было, но в центре была гладкая стальная труба, вроде тех, которыми пользуются пожарные.

Козлобородый ловко прыгнул в люк, и исчез. Виктор присмотрелся. В глубине колодца мерцали отсветы пламени. Прошло немного времени, и библиотекарь вылетел по трубе вверх, подталкиваемый клубами дыма. В руках он держал несколько больших прямоугольных пластин.

— Вот, ваши. Осторожно, они еще очень горячие. Шерсть горит? Спасибо, не заметил. Сейчас собью пламя…

Библиотекарь привел себя в порядок, и с видимым облегчением захлопнул люк…

— Если Вы не возражаете, остановимся на этом моменте, — Андрей Михайлович прервал его воспоминания. Виктор согласно кивнул.

— Должен поздравить, Вам попался очень редкий и необычайно важный архетип. Библиотека как символ хранилища мирового знания. Сразу отметим, что она имеет четкие пространственные координаты — это Америка. Второе — окружающий здание пейзаж условен, даже слегка виртуален. Ровный газон — постоянная заставка компьютерных пейзажей. А внешний вид храма — вероятно, похож на это? — Андрей Михайлович показал картинку.

— Очень похоже. Откуда это у вас?

— Усредненный образ, полученный путем совмещения рисунков с долларовых банкнот. Большинство клиентов опознают это.

Виктор покачал головой.

— Однако. Я и не думал.

— Все одно к одному. Часто бываете в интернете?

— По работе часто приходится, сейчас приехал в Москву специально на семинар по Евангелическому общению.

Андрей Михайлович насторожился.

— Данный комплекс образов несомненно говорит о источнике информации, связанном с Америкой, оплатой в долларах, и виртуальной реальностью. Эти современные архетипы достаточно безобидны. Но вот Библиотекарь! Это весьма колоритная личность, уверяю Вас.

— Да я и сам беспокоюсь. Кто-то имеет на меня досье с информацией, о которой даже я сам ничего не знаю.

Андрей Михайлович заулыбался:

— Ну, во-первых, не кто-то. Вы сумели на астральном уровне четко определить и национальную, и так сказать, иерархическую принадлежность.

Виктор Тимурович наклонился поближе к Андрею:

— И что мне теперь делать? Мы же понимаем, что если информация о моих прежних перерождениях хранится в нижних мирах, среди огня и вонючего сернистого дыма, то это не здорово!

Андрей Михайлович улыбнулся и произнес:

— Вы просто бесценный человек. Если Вы согласились провести партию сновидных путешественников в этот уровень, то проблем с изъятием информации не будет. Среди моих клиентов масса людей, любящих острые ощущения. Они бы с удовольствием спустились туда.

— Но как это сделать!?

— Очень просто. Вы подробно описываете свои ощущения, настроение, и как можно точнее вспоминаете свой маршрут. Запишите это, и мы опубликуем маршрут на страницах нашего клуба. Ваш индивидуальный опыт станет коллективным достоянием.

Конечно, письменная информация является только слабым отражением параллельной реальности, но она может явиться ключом, с помощью которого другие пройдут вашим путем. Образы вашего подсознания будут переданы в единое информационное поле, усвоятся коллективным бессознательным…

— Но зачем! — Виктор Тимурович растеряно смотрел на Андрея Михайловича.

Лицо “Председателя” растянулось в улыбке, скулы резко обозначились, ноздри хищно раздулись.

— В нашем коллективном бессознательном идет война. Мы не видим этой войны обычным зрением, но она идет. Эта война проецируется на более грубые уровни нашей жизни. На информационном уровне мы наблюдаем борьбу культурных ценностей и идеологий, рекламных образов, даже стилей одежды. На еще более грубых уровнях это борьба финансовых группировок, военных машин.

Виктор Тимурович прищурил глаза:

— А что происходит на более тонких уровнях?

Андрей развел руками:

— Известно что. Продолжается великая битва сил добра и зла. Наша планета слишком долго была под властью темных сил. Человечество совершило бессчетное количество ужасающих преступлений. Насилие над природой, жадность, бесконечные войны. Силы зла всегда имели опору на нашей планете. Единственное, чего им никогда не удавалось — это объединить все человечество под своей единой властью. Этого не удалось сделать Чингиз-хану, Тамерлану, Гитлеру. Силы зла так и не сумели подчинить себе всю планету.

— А светлые силы?

— Был период, когда светлые силы вообще перестали поддерживать кого-либо из людей на нашей земле. Несколько десятилетий люди не имели связи с божественным. Не было явлений святых, расплодились лжепророки, темные секты, служители зла… Но люди способны делать добро, даже лишенные поддержки сил добра. В нашей стране, когда мы победили в войне, держали под ядерным прицелом весь мир… Русские преодолели страшное искушение. Мы не захотели всемирного господства. Похоже, что и силы зла здорово разочаровались в нас. Мы теперь в мертвой зоне — и те нас не любят, и эти. Что будет дальше — одному Богу известно.


Глава 23


Копылов и Сато в Москве. Тренировки с братьями Тоёхара и Накамурой. Знакомство с Савабэ-сэнсэем. Посещение дискотеки “Механический апельсин”.



Деньги, полученные Иваном от Николая Блинова, пришлись весьма кстати. Копылов не хотел стеснять своего японского друга, и снял комнату почти в самом центре Москвы. Его новое жилье располагалось на третьем этаже старого пятиэтажного дома, в его юго-западном углу.

Комната была чистой и очень светлой — в двух стенах имелись большие окна с рассохшимися деревянными рамами. Возможно, обилие света объяснялось и почти полным отсутствием мебели — в комнате был только старый шкаф и скрипучая железная кровать. Впрочем, деревянный пол из покрашенных коричневой краской горбатых досок, скрипел еще больше, возмещая отсутствие радио и телевизора. Однако, до телевизора Ивану не было никакого дела, так как он появлялся в своем новом жилище исключительно для того, чтобы мгновенно уснуть.

Каждое утро начиналось с длинного звонка на мобильный телефон — Сато настоял, чтобы он купил себе трубку. Иван с трудом открывал глаза, отвечал своему другу, и плелся в душ. Чай, булка, пачка творожной массы — и вот Иван уже едет на очередную тренировку.

Маленький зал, арендованный лично послом Японии, был предоставлен в полное распоряжение его друга Ёшинаки.

… После первого тренировочного дня, продолжавшегося более восьми часов, и Сато, и Иван смертельно устали.

— На два месяца меня не хватит. А если и хватит, то от меня только тень останется, — жаловался Иван.

— Мне тоже не легко, — Сато лежал на татами лицом вниз, и тупо давил на кнопки мобильника. С третьей попытки он сумел дозвониться до своего старого друга Итосу, готовившего кадры для специальных операций на территории России. Когда-то давно они вместе с Итосу сами участвовали в такого рода операциях.

— Помогу, — Итосу был немногословен. Их отношения с Сато нельзя было назвать дружбой, но годы, проведенные вместе, обязывали. Через час в додзё вошли трое сосредоточенных молодых людей в свежих кимоно.

Двое крепких японцев уложили Ивана на упругий матрасик, и начали массаж. Иван скосил глаза на своего друга. Над Ёшинакой трудился один японец, но какой! Этот молодой человек отличался невероятным ростом и весил за сто килограмм. Он довольно сильно шлепал Сато своими огромными ладонями, при этом его лицо сохраняло выражение величайшей почтительности. Копылов вздохнул, и закрыл глаза.

Восстановительные упражнения, выполняемые с непроницаемой восточной самоуглубленностью, напоминали забавы садомазохистов. Мышцы были растерты, разогреты, и безжалостно растянуты. Все суставы подверглись сильным воздействиям с выкручиванием, попытками вынимания и вправления. Сильная боль постепенно сменилась приятным чувством тепла. Иван размяк, успокоился, начал подремывать. Глаза закрылись сами собой, сильные руки продолжали нажимать, вытягивать жилы, давить…

Наконец ему позволили встать. Иван плелся за японцами, не поднимая головы. Неслышный топот шагов сменился громким шлепаньем — акустика, характерная для душевых и бассейнов. Иван прислушался, и услыхал шум льющейся воды. Его привели в душ. Из кабинки выполз расслабленный Ёшинака, поскользнулся, едва не упал. Сопровождавший амбал почтительно поддержал его под локоть.

Иван разделся, и тоже залез в небольшую душевую кабину. Кран незнакомой конструкции слегка озадачил его, но нужное соотношение холодной и горячей воды вскоре было найдено. Сполоснувшись, он вслед за Ёшинакой занял свое место в глубокой горячей ванне О-фуро.

— Как дела, Иван?

— Растворяюсь! Ничего не болит!

Тем не менее, каждый новый день отнимал у Копылова все больше и больше сил. Сато и трое молодых японцев, сменяя друг друга, тренировали Ивана. Сначала пара часов работы с Сато. Ёшинака давал в основном упражнения по использованию и контролю энергии Ки. Затем легкие спарринги с двумя братьями Тоёхара — Такаси и Хироси. К этому времени Ёшинака слегка восстанавливался, и продолжал упражнения по использованию Кокю — Кокю-хо.

Около часа они выполняли различные виды Кокю-хо сидя, затем стоя тренировали броски с использованием Кокю — Кокю-нагэ. Копылов был очень вынослив. Он мог тренироваться долго, но овладение новой техникой требовало не только мышечных усилий. Работа сознания намного превышала физическую нагрузку. Его тело продолжало работать, хотя мозг периодически начинал отключаться. Когда он отупевал настолько, что уже почти ничего не соображал, наставал черед Накамуры.

Восемнадцатилетний Накамура был на голову выше Ивана, и вдвое сильнее его. Он вежливо кланялся Копылову, поправлял свою плотную куртку для занятий дзюдо, и начинал неспешную борьбу за захват. Копылов пытался сопротивляться, но толстые руки японца неуклонно приближались к отворотам его дзюдо-ги. Взяв захват, Накамура сопел, старательно накручивая куртку Копылова на свой огромный кулак. Затем он шел другой рукой к поясу Ивана. Эта медленная, но надежная тактика не давала Ивану никаких шансов перехватить инициативу. Ивана начинало бесить неотвратимое упорство Накамуры, когда японец вновь и вновь обрушивал его на землю, постоянно сохраняя на лице выражение крайней почтительности.

Вчетвером они изводили Ивана до седьмого пота. Они занимались самыми изощренными видами тренировок: Иван то часами боролся против двоих или троих соперников, то целыми днями отрабатывал приемы в положении сидя, то сутки тренировался с завязанными глазами. Ночью он отрабатывал приемы в темноте, днем Сато приносил настоящее холодное оружие. Трое питомцев Киёкадзу самоотверженно выбивались из сил, тренируя Копылова.

— У меня сил скоро совсем не останется! — заявил он после очередной шестичасовой тренировки.

Ёшинака совершенно не беспокоился, видя, что Иван уже шатается от истощения:

— Сила ничего не значит. Кто знает, что нас ждет впереди? В жизни не следует рассчитывать только на силу. Твоя внутренняя энергия растет. Скоро ты будешь чувствовать Ки.

— Скоро я дистрофиком стану. Я на десять килограмм похудел. Кого я смогу защитить!

— Хорошо, — согласился Ёшинака, — даю тебе день отдыха.

В день, посвященный отдыху, Иван спал до двенадцати часов. Около часу дня к нему зашел Сато в сопровождении братьев Тоёхара.

— Идем, прогуляемся, — предложил Сато

— Куда я в таком виде пойду? — Иван показал на одежду, которая была на нем еще с Новгорода.

— Не беда, — заметил Сато, — по одежке встречают… Пойдем побеседуем с одним пожилым человеком.

— Как его зовут, кто он?

— Это представитель компании ”Хороший кофе”, господин Савабэ Городзаэмон, — отвечал Ёшинака.

Господин Савабэ Городзаэмон принимал друзей в своих апартаментах, которые он снимал в международной гостинице. Когда друзья вошли, Городзаэмон пил чай, и беседовал с Накамурой. На все вопросы мастера Накамура отвечал односложным “Хай!”, выпучивая от почтительности глаза. Гости вошли, и с ходу влились в общение.

Иван поприветствовал едва заметившего его старика, и с удовольствием развалился в удобном кресле. На небольшом столике стояли открытые бутылки с пивом, стаканчики. Иван отвлекся, потягивая пивко, расслабляясь, и ощущая как утомленные мышцы постепенно перестают дрожать. Его друзья, казалось, были полностью поглощены общением. Савабэ-сан был душой разговора. Он рассказывал в лицах старинные легенды, изображая своим голосом сразу несколько персонажей. Молодые японцы то заходились от смеха, то замолкали в изумлении.

— Сато, о чем говорит старик, переведи, — попросил Иван.

— Сейчас Савабэ-сан рассказывает старую китайскую легенду, — начал Сато:

… ”Во времена глубокой древности Поднебесной империей управлял мудрый и талантливый император Хуанди. Он очень любил музыку, и сам придумал множество музыкальных инструментов: каменный гонг, различные виды струнных и флейт, барабаны. Однажды он собрал всех подвластных ему духов на Великой Западной горе. Это было впечатляющее зрелище. ”Фениксы плясали в небе, крылатые змеи пресмыкались”… Приветствовать императора собрались тысячи тысяч могучих и диковинных существ. Собрались духи со всех концов света, из разных миров. Одних драконов было больше тысячи разновидностей. Были существа имеющие определенную форму, и изменчивые, вещественные, и бесплотные. Были нелепые смешные уродцы, и могучие духи стихий без выраженной телесной оболочки. Они были столь удивительны и разнообразны, что это поразило даже самого императора. Собравшиеся духи явили такую силу и мощь, что Хуанди невольно задумался. Что он мог сделать, чтобы внушить этой могучей силе покорность и уважение?

И тогда император сочинил мелодию цинцзюэ. Эта печальная и волнующая музыка, ”тронула Небо и Землю, взволновала духов и оборотней”. Так император Поднебесной продемонстрировал, что красота и гармония способны покорить самую могучую силу. С тех пор этот принцип лег в основу китайского образа мышления. На нем построена восточная стратегия, в том числе и боевое искусство ушу, наше японское айкидо. ”

Услыхав в речи Сато знакомые слова, старик рассмеялся, закивал русскому, и вернулся к повествованию. Ёшинака продолжил перевод:

”Время шло, и со времен Хуанди минули десятки веков. Наступил период Весен и Осеней, когда Поднебесная оказалась разделенной на множество соперничающих княжеств. Потомки императорского рода по-прежнему жили в столице, но их реальная власть не выходила за пределы столичных стен. Все переменилось, многое было забыто. Так получилось, что в те годы мелодия императора прозвучала еще раз, и это было зафиксировано в хрониках.

Как-то правитель могучего княжества Цзинь, Пин-гун, пировал на башне Шии с вэйским Лин-гуном. На свою беду Пин-гун приказал музыканту Ши-куану сыграть ему эту мелодию. Сперва Ши-куан отказывался, объясняя, что Хуанди изобрел мелодию цинцзюэ, встречаясь с бесами и духами на Великой Западной Горе, и ее исполнение может навлечь беду. Но князь не послушался, и музыканту пришлось подчиниться.

Едва Ши-куан в первый раз дотронулся до струн цитры, как с северо-запада пришли черные тучи и обложили все небо. Ударил во второй — пролился дождь и начался ураган. Ветер сносил с домов черепицу, опрокинул пиршественный стол, и разорвал занавеси и полог на башне. Гости разбежались кто куда в страшной панике, сам князь спрятался в углу галереи. После этого урагана в княжестве Пин-гуна три года стояла страшная засуха, а он сам тяжело заболел” …

Старик закончил рассказ, и замер, значительно вращая глазами. Японцы заохали, короткими репликами выражая восторг и удивление. Потом все заговорили одновременно, причем Савабэ-сэнсэй обращался преимущественно к Сато, изредка бросая несколько фраз братьям Тоёхара.

Иван в разговоры не лез, предпочитая потягивать пиво, наливаемое могучим Накамурой. После нескольких кружек они побратались, причем Накамура требовал называть себя по имени — Кохэй. Иван соглашался, хлопал его по спине. Когда пришло время прощаться, он был искренне огорчен.

На прощание Савабэ Городзаэмон произнес короткую речь, адресованную лично Ивану. Копылов не понял ни слова, но, заметив, как восхищенно заохали и закланялись его друзья, тоже поклонился. Савабэ-сан передал Копылову аккуратно свернутый костюм для тренировок кэндо. Костюм был белый, без единой цветной нитки. Иван заметил, как радостно улыбнулся Кохэй, закивали головами близнецы Тоёхара, и как закусил губу Ёшинака. Иван принял подарок, еще раз поклонился, и вышел за дверь.

— Сато, переведи, чего старик сказал!, — попросил он, когда двери закрылись.

— Ты принят в члены клуба кэндо корпорации ”Хороший кофе”, — провозгласил Ёшинака, — можешь бесплатно тренироваться во всех спортзалах корпорации.

— С чего вдруг такой почет?

— Это ты узнаешь потом, — отвел глаза Ёшинака.

Вечер было решено провести в популярной дискотеке “Механический апельсин”. Копылов слегка сменил имидж, одевшись на одном из оптовых рынков. Оглядев себя в зеркало, он одобрительно усмехнулся — джинсово-кроссовочный стиль шел ему значительно лучше, чем полувоенно-тельняшечный. В “Механический апельсин” он приехал вместе с сопровождавшим его по городу Накамурой. Сато с братьями Тоёхара уже ждали их перед входом.

Вход в дискотеку располагался в глухом переулке, где перед входом в полуподвал толпилось около сотни возбужденных молодых людей. Скоро подошла и очередь Копылова. Он сунул в окошко пачку денег, потребовав пять билетов. Билеты стоили недешево. Кассир принял деньги, и выдал пять тонких листков бумаги. Пройдя через короткий коридор, Иван отдал билеты двум бандитского вида контролерам.

Компания не успела сделать и пару шагов, как сидевший в стороне молодой человек с очень женственными манерами шепнул что-то одному из охранников.

— Стоп! — загремел голос. Так не пойдет. Вон тот должен вернуться, — он указал на Копылова.

— В чем дело, у меня билет! — оправдывался Иван.

— Деньги вернут. Вы не подходите к формату нашей дискотеки. Вернитесь.

— Мы идем вместе, этот человек наш друг, — вступился Сато.

— Все убирайтесь! — татуированный лысый громила толкнул Сато в сторону выхода.

Ёшинака обиделся и заехал безумцу ногой по голени. Тот упал.

— Мы заплатили деньги. Нам нужно немного отдохнуть. Снимем девочек и исчезнем, — заявил он.

Молодой человек, осуществлявший фейс-контроль, отскочил за спины громил и застрекотал по мобильнику.

… Накамура почтительно смотрел, как длинный громила с серьгами в ушах прыгает на него, метя ногой в лицо. Он поймал ногу, поддернул немного вверх. Когда человек упал, он осторожно провел болевой на коленный сустав.

Братья Тоёхара бились с тремя охранниками, звонкие шлепки ударов громко резонировали в бетонном коридоре. Иван подошел к женоподобному человеку и отобрал у него телефон. Тот отскочил в сторону, всплескивая кончиками пальцев:

— Какая грубость, варвары! Не сломай телефон, противный!

Такаси и Хироси уже успели разделаться с тремя нападавшими, и почтительно ожидали распоряжений Ёшинаки.

— Обыскать этого, — Сато показал на татуированного.

Прозвучало громкое “Хай!”, и из карманов громилы были извлечены газовый пистолет, бумажник, свертки каких-то бумаг, похожих на почтовые марки.

— Пусть съест, — Сато посмотрел на Накамуру.

Накамура почтительно зажал нос татуированного одной рукой, и стал аккуратно засовывать марки ему в рот своими толстыми пальцами. Человек мычал, и пытался вырваться. Накамура сел сверху поудобней, и слегка нажал шалуну в основание шеи. Татуированный закашлялся, и стал глотать. Закончив с марками, Накамура скормил ему билеты и деньги из бумажника. Иван разобрал пистолет на детали, подошел поближе.

— Пистолет есть не буду, у меня разрешение! — прохрипел татуированный. Иван улыбнулся, и разбросал детали по сторонам.

— А вы чего стоите? — обратился он к остальным охранникам.

Прыгун, столкнувшийся с Накамурой, все понял и стал глотать деньги и марки, пропитанные ЛСД. Остальные последовали его примеру.

— Вызывать милицию не в ваших интересах, перестрелка вам тоже не нужна, — обратился Иван к женоподобному, — мы потанцуем, и уйдем. Не трогай нас.

Друзья прошли еще с десяток шагов, и растаяли в реве и мерцании ярких огней. Музыка била не по ушам, нет, прямо по мозгу, резонируя в костях черепной коробки. Блестящие огни слепили глаза, вспышки чередовались с полной темнотой, но чередовались как-то странно, на самом пороге скоростного восприятия. Громкий шум плотно обволакивал сознание, мешая сосредоточится на зрении, вспышки света воспринимались как звук. Иван перепрограммировал зрение и слух на новые условия функционирования, постепенно стал различать пространство и находящихся в нем людей. Он быстро понял, что дискотека — не лучшее место для общения. Рев музыки заглушал все, радуя тех, кто уже порядком нализался марок, и напился стимулирующих коктейлей. Большинство народу тащилось с закрытыми глазами, изредка бегая в туалет, чтобы уколоться или сблевнуть.

Свет, звук, вспышка, тьма, удар, удар, удар. На примитивный ритм наложена мелодия, звук растянут, изуродован, исковеркан. Поверх всего этого медленно елозит тягучий ритмический шум. Силуэты вокруг движутся, подстраиваясь то под мелодию, то под ритм.

Копылова не слишком интересует искусство современного танца, ему нужна женщина. Цветные огни вырывают из тьмы десятки лиц. Все не то.

Концептуально раскрашенные уродины не интересуют Ивана.

— Юные наркоманки? — Избави Бог.

— Длинноногие и силиконовые? — Слишком профессиональны.

Наконец он нашел, но совсем не то, что искал.

Существо, похожее на испуганного бельчонка, робко топталось, глядя вокруг широко распахнутыми глазами. Из цветных вспышек и ярких огней, связанных звуком, подобному визгу циркулярной пилы, материализовался удивительно остриженный типаж с оранжевыми волосами. Типаж вынул сверточек с порошком, и стал настойчиво тыкать им в бельчонка. Девчушка ошарашено смотрела на грязный сверток. Оранжевоголовый разорвал пакетик, высыпал порошок на ладонь, и предложил девчушке нюхнуть. Та сопротивлялась, закрывая лицо худыми руками.

Панк ловко врезал девчонке свободной рукой, и стал отдирать ее руки от лица. Больше он ничего сделать не успел.

Вероятно, Копылов еще не успел глубоко проникнуться идеей всеобщей любви мастера Уэсибы. Придержав мерзавца за лоб, он хлестко рубанул правой ладонью в основание шеи. Аккуратно опустив на пол обмякшее тело, он засыпал порошок в открытый рот незнакомца. Толпа расступилась. К Ивану пробился Ёшинака:

— Хватит, пора уходить! — прокричал он ему в самое ухо.

… Громкий звук мешает сосредоточится, движения даются с трудом, из-за вспышек огней почти невозможно проконтролировать плавность движений, координация нарушается. Движения размыты и замедленны, как во сне.

Вспышка света больно ударила по глазам. Звук пощекотал нервные клетки в самой глубине головы. Грузный Накамура медленно летит, сбивая трех или четырех человек.

Нога в ботинке выныривает около головы. Вкус крови на губах, и знакомая отдача в выброшенном вперед кулаке.

Девчонка сидит на полу…

Еще один взрыв. Иван ничего не видит, руки выкручивают пистолет. Рукоятка дважды входит в то место, где должно быть лицо… Слава Богу, девчушка еще здесь. Ладонь сдвигает девчонку подальше за спину, другая рука принимает нападающего — ”чужой!” Контрольный удар, рука Ёшинаки — “ Интересно, как узнал?” — Уходим, быстро уходим! Зрение проясняется, — Ого, их не меньше десятка!

Накамура в крови, Иван в крови, — Не бойся, это не моя кровь!

Удары совершенно не чувствуются, он все еще на ногах. Братья Тоёхара теряют свою вежливость, воют волками, их пальцы в крови. В зале мелькают фигуры в камуфляже.

— Назад, быстро назад, ищем другой выход!

Такаси принял девчонку, Ёшинака с Хироси сметают все на своем пути, перепрыгнули через пульт ди-джея, блокировали железную дверь. Паника. Иван и Накамура прикрывают отход.

Одна из дорожек на пульте закрутилась быстрее, тянущий рев из динамиков стал складываться в слова:

— “Хооочу-у у ши-ирну-у ться-а-а”, а затем все быстрее и быстрее: “Хочу ширнуться, хочу ширнуться, хочуширнуться!”.

Омоновцев все больше. Последний рывок, дверь на засове. Звон стекла, автостоянка, верзила-охранник замахивается на Ёшинаку, оседает у стенки, Иван на ходу отключает его.

— Уходим, уходим!

Он всем телом чувствует, как дверь дрожит под ударами прикладов.

Ночь. Вой сирен все тише. Девчонка без единой царапины. Ёшинака крестится, Иван читает молитву.

— Ты никого?

— Вроде нет, — в глазах Ивана нет глубокой уверенности.

Накамура двумя руками пытается склеить разорванную губу. Такаси в ужасе обнаруживает, что у него из уха течет кровь.

— Слышишь этим ухом?

Такаси испугано кивает.

— Пустяки, заживет!

Ёшинака набирает номер. Мобильник треснул, кнопки вываливаются… Слышимость ужасная. Японские ругательства чередуются с русскими. Итосу обещал лично приехать. Довольно позднее время для прогулок.

Иван наконец успокаивается:

— Как тебя зовут-то? — обращается он к девушке.

— Ирина. Не бросай меня.


Глава 24


Возвращение из дискотеки. Иван Копылов и проблемы воеводы Свенельда.



Компания не успела толком привести себя в порядок, как поблизости раздалось шуршание шин. Все быстро метнулись за ларек мороженного, замерли в тени. Из черной машины вылез человек средних лет, с характерными азиатскими чертами лица. Раскосые глаза снайпера, безобразный шрам на щеке. Итосу Киёкадзу.

— Быстро в машину!

Итосу рвет с места, говорит через плечо:

— Вокруг все оцеплено, меня проверяли. Свободны только переулки.

— Едем.

Немыслимая мешанина русских и японских слов. Иван с ужасом осознает, что понимает все. Когда машина тормозит перед домом проживания иностранцев, он смотрит девушке прямо в глаза:

— Домой поедешь?

— Не сейчас, куда я в таком виде!

Портье удивленно смотрит на входящих жильцов.

— Что случилось?

— Ходили на дискотеку, — вежливо объясняет Накамура.

— ”Маски — шоу” смотрели, — поясняет Иван.

Портье значительно поднимает брови:

— Понимаю… Девушка с вами?

— Да, это наша родственница, — говорит Такаси.

— Сразу всех? — уточняет портье.

Нет, лично моя, — Иван говорит уже из лифта, двери закрываются, лифт трогается вверх.

Огромная квартира Итосу превращается в госпиталь.

Когда все залепили свои царапины, помылись, переоделись в свежее, Иван с Ириной вышли на широкий балкон. Приятная прохлада опустилась на Москву. Далеко внизу гудит проспект, редкие машины проносятся, блестя огоньками фар.

— Ты этого мужика раньше знала? — спрашивает Иван.

— Нет, я вообще на эту дискотеку пришла в первый раз, — девчонка держится, но подбородок потихоньку начинает дрожать.

— Покажи руки, — приказывает Иван.

Обиженные глаза, полные слез. Ирина протягивает руки, — На, гляди!

— Девичьи слезы — что вода, — успокаивает себя Иван, внимательно осматривает предплечья, ладони, смотрит даже между пальцами.

— Верю. А как ты на дискотеку попала?

— Рекламу по телевизору посмотрела. У нас ведь все девочки ходят. Пять этикеток Блю Вонтина собрала, и пришла.

За подбородком начинают сотрясаться и плечи. Что-то не так. Что не так?

— Деньги на билет где взяла? Он и со скидкой недешево стоит.

Плотину прорвало.

— Колечко! Мамино! Прода-ла-а! — На грудь Копылову извергается целый потоп, — зо-ло-то-о-е!

— Понятно, — говорит Копылов, — иди-ка ты поспи, утро вечера мудренее.

Накамура привел себя в порядок, и попрощался, возвращаясь к себе. Братья Тоёхара увязались с ним. Итосу предоставил места Ирине и Ивану, сам пошел пить сакэ с Ёшинакой. Иван коснулся щекой подушки, и сразу провалился в глубокий сон.

Тут и там гасли желтые квадратные глаза окон — в город неотвратимо входила, приглушая звуки, весенняя ночь. На небо медленно выползла полная луна, посрамив оранжевый свет фонарей. Ветер гнал и рвал облака, махал голыми ветками деревьев, хлопал жестяными ладонями подоконников, гудел в антеннах и водосточных трубах.

Тысячи невидимых существ раскачивали деревья и фонари, стучались в закрытые форточки, трясли стекла окон. Когда большинство окон погасло, невидимые существа удвоили свои усилия. Когда разбить стекла не удавалось, даже ударяя в них ветвями деревьев, существа начинали менять свою тактику. Они взлетали к самой луне, а затем быстро скользили по ее лучам сквозь прозрачные стекла. Когда свет луны падал на лицо заснувшего человека, существа вступали с ним в долгий мысленный разговор.

Во сне время течет с другой скоростью. Во внешнем мире проходили сотые доли секунды, а в мире сна проходило много десятков лет. Существа успевали поговорить обо всем, рассказать и расспросить, проанализировать всю жизнь — и свою, и спящего крепким сном человека. Когда все мыслимые темы были исчерпаны, существа начинали показывать сны. Иногда они уводили спящего в зыбкий мир фантазий, иногда ставили спектакль на заданную тему, иногда пытались предупредить человека о том, что ждет его в будущем.

Существа очень любили общение. Ведь они не имели тел, и могли получать удовольствие только в процессе обмена информацией. Впрочем, самые старые из них уже уставали думать о настоящем и будущем. Они больше любили медленно и подолгу рассказывать о делах минувшего. Одно из таких старых существ село на тонком лунном луче рядом со спящим Иваном Копыловым…

… Свенельд выпил кваску, повесил деревянный ковшик обратно на бадью, вытер мокрые усы:

— Звал меня, конунг?

— Садись, поговорим, — перед Игорем стояла огромная чарка браги, на всю горницу противно несло кисляком. Игорь, по обыкновению, был сильно пьян.

Свенельд снял меч, поставил у лавки, чтобы можно было легко достать рукой, сел напротив конунга. Помолчали.

Игорь медленно осушил свою чарку до дна, крякнул, с грохотом поставил на стол.

— Еще!

Раб-древлянин быстро наполнил ее вновь.

— Выпьешь со мной?

— Не откажусь, — Свенельд принял чарку от древлянина, зыркнул на него, останавливая на полпути льющую руку.

— Вилл гезунд, конунг! — он крепко стукнул своей чаркой по чарке Игоря, брага смешалась, выплескиваясь.

Игорь поднял на Свенельда налитые кровью глаза.

”Главное держать себя в руках, — мыслил Свенельд, — этот думмэ дринкер явно замыслил против меня. Попробуем повернуть его гнев на других”.

— Слушаю тебя, конунг, — твердо произнес он вслух.

— Вот сижу я и думаю, — начал Игорь, глядя вниз, и медленно растягивая слова, — дружина моя вся износилась, порты и платья рваные, мала золотая казна. Нет у меня на зиму ни одной амфоры хорошего греческого вина. Приходится уже сейчас пить эту дрянь!

А твоя дружина, Свенельд, изодета, много у всех злата-серебра, вина, платья тонкого. Смотрю я на твоих людей, и берет меня за это жгучая тоска.

Игорь замолчал и уставился пустыми глазами в лицо Свенельда.

— Сам я о том думал конунг, и вот как рассудил, — Свенельд говорил веско, будто нарезая ножом каждое слово.

— Когда ушел на Валгаллу великий Хельгу, он оставил тебя господином этой земли. Ты конунг, и все, что здесь есть — это твое. Тебе принадлежит вся земля, и все люди, и все, что есть у них. А моя дружина кормится с походов.

Этим летом нам всем сильно не повезло. Греки метали в нас жидкий огонь, мы все остались без лодей. Мой старый драккар сгорел первым, от моей дружины едва половина спаслась. Ты ушел к болгарам и пеший вернулся домой. А нас бросило где-то между Эфесом и Трабзундом. Оттуда пешего пути нет. Мы как вильде волфен рыскали по берегу целый месяц, пока не отбили греческих лодей. Конечно, мои люди загрузили их оверборд, пришлось часть добычи прямо в море отваливать. Но мы знали, что не господа мы на древлянской земле. Ведь здесь всем владеешь ты!

Море изменчиво, земля постоянна. Мы взяли добро с моря. Ты можешь брать добро с земли хоть каждый день.

— Ходил я уже к древлянам. Все уже взял по закону. Хлеб, пиво, мед. А мне нужно вино!

— Так продай хлеб корсунцам. А от них и возьми гут вайн.

— Корсунцы за вино много хлеба хотят. У меня столько нет, — Игорь ударил кулаком по столу.

Свенельд невзначай протянул руку поближе к мечу:

— А ты еще раз к древлянам сходи. Что значит закон? Закон здесь ты. Ты всему здесь хозяин.

Игорь подался вперед:

— На что ты меня толкаешь, Свенельд?

— Иди и бери еще. Что могут древляне? Не дадут? Порубай айн бисшен мит зайн шверт, и многие станут умнее. Возьми столько, сколько тебе нужно. Древляне имеют много всего. Они не призовут на помощь никого, никто в мире не знает о их существовании, они не знают других языков, у них нет союзников. Единовластный господин здесь ты.

В глазах Игоря жадность боролась с сомнением.

Свенельд сел поудобнее, приготовил ноги к рывку:

— Или конунг Игорь, сын великого конунга Рюрика, боится каких-то древлян?

… Сато и Итосу выпили уже по три рюмки сакэ. Сато едва держался, голова норовила упасть на грудь, проклятый Итосу подливал еще и еще.

— Савабэ-сэнсэй доволен испытанием? — Сато едва шевелил языком.

— Да, особенно эффектным был ваш отрыв от омоновцев. Но Савабэ-сэнсэй не уверен, что твой человек справится с нашим противником.

— Ерунда, — Сато едва шевелил языком, — Копылов-сан сделает любого бойца.

— Это будет не совсем человек, — Итосу Киёкадзу налил себе и выпил еще рюмку сакэ. — Савабэ-сэнсэй сказал, что за нами придет ракшас.

— Какой еще Ракшас?

— Мастер не говорил мне всего. Но известно, что придет боец, не чувствительный к боли, обладающий сверхчеловеческой силой, опытный и злой.

Вчера звонил Кацуёри-сэнсэй из Калифорнии. Ракшас подготовлен, он получил задание, и ничто не может его остановить. Кацуёри выводил на ракшаса своих лучших людей, но тот снес их, как ветер сдувает пылинки.

Сато окончательно опьянел. Он сполз на самое дно кресла, пьяно улыбнулся, и предложил:

— А может быть, мы перекупим этого ракшаса?

— Невозможно. Деньги ему не нужны. Ракшас запрограммирован, но программа едва направляет его волю. Он очень самостоятелен. Его настоящие хозяева — ужасные силы зла и разрушения. Его боятся даже те, кто его непосредственно нанял. Единственная наша надежда в том, что ракшас может пойти против своих нанимателей.


Глава 25


Мэтью Хаггард получает деньги, и попадает в больницу. Копылов возвращает колечко. Бьян Кнутсон поет о вещем Олеге. Фу Мин соглашается вновь посетить Россию.



Мэтью Хаггард сунул карточку в прорезь банкомата. Когда он увидел сумму, лежащую на своем счете, сердце агента запело. Стоящий за его спиной Приходько радостно потер руки. Мэтью нажал комбинацию, и через мгновение банкноты полетели из темного чрева машины навстречу солнцу. Пачка, приятно тяжелившая руку, перекочевала в черную спортивную сумку, которую держал помощник депутата — небольшого роста мужчина с оттопыривающимся от кобуры пиджаком. Еще около пяти охранников топтались между машиной и банком.

Мэтью переложил отработанную карточку из одного отделения бумажника в другое. У него оставалось еще десять.

— Здесь больше брать не будем. Поехали в другой банк, — скомандовал Приходько.

К концу дня в сумке лежало триста тысяч. Мэтью получил свою сотню, и стремглав понесся в офис. Там его уже ждали.

— Что же Вы, господин проповедник, — трагическим голосом начал налоговый инспектор, — незаконными валютными операциями решили заняться? Ай яй яй! И как только Вам перед Богом не стыдно!

— Не понимаю, что это значит! Моя организация исправно платит налоги, и я не знаю, что Вы имеете в виду! — Хаггард держался молодцом, но желудок уже свело, и острая боль резко отдала в спину и правый бок.

Инспектор приблизил свое лицо к лицу Хаггарда, и страшно заорал:

— Не понимаешь? А десять лет с конфискацией не хочешь? Сука рваная! Да я тебя в Сибирь упеку!

Мэтью сполз на пружинящее кресло.

— Он наверняка знает, что я агент. Неужели я спьяну проболтался? Это полный провал, — подумал он.

Налоговый инспектор вынул сигарету и закурил. Странно, американец к карманам и руки не протянул. Железные нервы. Вот сволочи, капиталисты, жадные как собаки.

— Деньги, деньги давай, — подсказал он, наклоняясь к самому уху американца.

На лице Хаггарда застыла маска страдания. Холодными пальцами он вынул пачку долларов, и отсчитал инспектору половину. Тот, не пересчитывая, сунул деньги в карман.

— Ну, уже лучше. Сибирь пока подождет, — и инспектор, насвистывая, направился к выходу. Навстречу ему уже рвался бритый качок:

— Ну ладно, короче, Бог велел делится. Отдавай кесарю кесарево! — большая ладонь требовательно раскрылась у самого лица Хаггарда. Пачка вновь похудела ровно наполовину.

— Нельзя служить и Богу, и Мамоне, — детина прихватил со стола несколько евангелических проспектов, и набожно перекрестился.

Когда качок вышел, за дверью раздался шум — это боролись врач из санэпиднадзора с пожарным инспектором. Врач в молодости занимался борьбой, но былую форму давно потерял. Представитель пожарной охраны оказался сильнее.

— Нарушаешь! Пожар хочешь устроить! — с порога загремел он, воровато озираясь, и протягивая открытую ладонь…

День закончился для Хаггарда в клинической больнице.

— Какой магазин, помнишь? — Копылов был одержим идеей вернуть Ирине мамин подарок.

— Конечно, — Ира продумывала план маршрута, чтобы пройти с Иваном мимо школы — одноклассницы лопнули бы от зависти. План удался на все сто процентов. Доверчивый Копылов трижды протопал мимо школы — в большую перемену, между математикой и литературой, да еще и после истории. Колечко было найдено, выкуплено, и одето на безымянный пальчик Ирины. Одноклассницы были в состоянии полного транса — такого от Ирки никто не ожидал. Апофеозом торжества стало отбытие крутого бойфренда на черной иномарке с тремя обалденно элегантными японцами. Гости из страны Восходящего Солнца даже сделали Ирине какой-то презент, но это уже не имело большого значения.

— Иван, не бросай меня просто так!

— Ты еще ребенок совсем, не плачь, беги домой.

— Телефон хоть оставь!

Иван диктует номер своей трубки. Накамура презентовал ручку, Ира пишет прямо на руке.

— До свидания! Сайо нара!

Машина с Иваном скрылась, как мираж. Ирина задумчиво идет домой.

… Ирина переступила родной порог, и сразу почувствовала неладное. Похоже, матери пришлось слегка поволноваться… Она тихо закрыла дверь, и потихоньку зашла в комнату. Мать сидела на стуле с подозрительно прямой спиной. На спинке стула висел широкий кожаный ремень. В воздухе висел сакраментальный вопрос: “Где ты была всю ночь?”

… Копылов сидел в машине, дремал, и улыбался. Сначала он вполуха слушал, что ему говорил Сато, а затем окончательно провалился в глубокий сон. Он совсем не удивился, увидев всадников в серебристых шлемах, и медленно скользящие по воде силуэты драккаров.

… Святослав вторую неделю двигался по этим комариным лесам, тщетно пытаясь найти хоть какой-нибудь городок. Дружина уже начала роптать. Асмуд зло косился на лес, недобро и громко смеялся, часто зря гонял коня вдоль берега. Свенельд сидел на своей лодье, невозмутимо молчал, щурясь, вглядывался в берега. Углубляться в лес никому не хотелось. Тропы были завалены засеками, вели в болота, разбегались, выводили на снаряженные самострелы и волчьи ямы. Святослав постепенно все больше ожесточался сердцем.

Драккары неторопливо скользили вниз по течению, подталкиваемые мерными взмахами весел. Вопреки обычаю, принятому на море, гребцы не пели, много молчали, и говорили вполголоса — это было не беззаботное путешествие, а охота. Охота на людей. Святослав заметил впереди мелководье, покинул свой драккар, и перебрался на коня. Он оглянулся окрест. ”Слишком спокойно кругом”. Лес, песчаные берега реки, и десяток драконьих лодок, отражающихся в спокойной воде.

Внезапно скакавшие впереди люди Асмуда резко рванули назад.

— Наконец! — Святослав привстал в стременах.

Сомнений не было — впереди село. Лодьи уже поворачивали, тыкались в песчаный берег, с них сыпались в воду доспешные норманны: русы Святослава и шведы Олафа. Тишину леса нарушил звон стали, воины с шумом и плеском бредут к берегу по грудь в воде, в воздухе носится сладкий запах близкого веселья. Отроки рвутся вперед, отталкивая один другого. Молодая кровь играет, требует поединка.

— Тише! — прикрикнул на молодежь князь, — распугаете лесовиков!

Свенельд со своей дружиной уже трусил в лес — на перехват. Святослав принял от отроков доспех, влез в кольчугу, накинул на себя бронь.

— Вперед! — князь поскакал по берегу. За ним нестройно рванули его люди и дружинники Олафа. Люди Асмуда на малых лодьях налегли на весла, спеша перенять тех, кто бросится вниз по течению.

Все получилось прекрасно — они вышли на деревню, окружив ее с трех сторон. Деревня располагалась посреди больших полей, окруженных перелесками. Здесь деревья стояли не так густо, и Святослав понял, что где-то совсем рядом начинается вольная степь.

Наконец со стороны села раздались истошные крики, детский плач и громкий бабий вой. ”Заметили наконец!” — презрительно дернул щекой князь. У глупых лесовиков не было никаких шансов спастись. Люди на полях заметались, кто-то побежал к реке. Скоро они развернулись обратно — с той стороны шел Асмуд со своими. Позади деревни на поля из лесу вышли люди Свенельда. Все шло слишком просто. Теперь никто не спешил, воины опасались подвоха, смотрели на князя.

Святослав медленно ехал на своем белом жеребце, дружинники плотно сгрудились за его спиной. Князь одел шлем — ему не хотелось получить стрелу в голову. Справа от него пристроился Олаф, они выехали на дорогу, ведущую к домам от убогой пристани. Подскакал Асмуд:

— Сразу поджечь, или потом? — Теперь он был в прекрасном настроении, улыбался, весело глядя на князя, признавая его старшинство.

— Успеем. Коня Свенельду!

Трое отроков поскакали к старому вояке, топча чахлые посевы. Свенельд принял коня, взгромоздился в седло, не спеша присоединился к главному отряду.

— Смотри, князь, они что-то готовят!

В деревне произошло какое-то упорядоченное движение, лесовики строились в две колонны.

— Порубать? — молодой красавец Олаф, улыбаясь, потянул добрый норманнский меч.

— Не пойму, что они делают, — князь вгляделся, щуря глаза.

Лесовики шли навстречу отряду, одетые в праздничные, белые с красной вышивкой рубахи. Первыми шли молодые красивые девки, их волосы цвета пшеницы были убраны синими цветами. Олаф свалился с коня, прыгнул вперед на три шага:

— Та, что с хлебом — моя! — Он обернулся, набычился, положив руку на меч. Его глаза горели.

— Добро, Олаф, — Святослав согласился не слишком поспешно, блюдя княжескую честь. Олаф расслабился.

Лесовики приблизились, поясно поклонились. Высокая синеглазая девка протянула Олафу каравай. Олаф оторвал кусок хлеба, глядя девке прямо в глаза, сунул каравай вместе с полотенцем кому-то из своих отроков.

Конные русы подъехали вплотную к лесовикам.

— Олаф, а где твой подарок? Или эти лесовики богаче тебя? — засмеялся какой-то остряк из людей Святослава.

Олаф покраснел, кинулся к своему коню, порылся в суме, метнулся обратно к безропотно молчащим селянам. Те в страхе попятились. Олаф тяжелой походкой подошел к красавице. Та зарделась, принимая дорогое янтарное ожерелье. Среди лесовиков послышались осторожные возгласы радости, девки затянули песню.

Князь пригляделся. Светловолосые великанши ему надоели, и он заохотился, увидев пристроившуюся в последних рядах смугляночку с удлиненными раскосыми глазами. Он подхватил красавицу, закинул ее на седло, медленно поехал вперед. Руки легли на тонкое гибкое тело, девка вздрогнула, сквозь смуглую кожу лица огнем вспыхнула кровь. Князь с трудом перевел дыхание:

— Толмача мне! Хочу говорить с лесовиками! — распорядился он.

… Князь расположился в центре деревни на своем неизменном ковре, опираясь локтем о седло. Дружинники уже прочесали деревню, и свалили в кучу все железное оружие, способное отнять жизнь у человека. Тут же сидели на земле повязанные одной веревкой заложники — викинги никогда не верили в гостеприимство. Староста деревни, в новых лаптях и чистой белой рубахе, оглаживал корявыми пальцами седую бороду. Толмачил толлмайстейр Ольгерд, ему помогали двое смышленых древлянских рабов.

— Этот народ зовется вятичи, их земля богата и обширна.

— Спроси, кому дань платят.

— Этот человек говорит, что они платят дань неким казарам.

— Что за народ, как далеко, сколько у них воинов?

Толлмайстер Ольгерд долго говорил со старостой, уясняя ряд новых слов и даже понятий. Святослав уже успел хлебнуть меда, и потихоньку тискал сидящую подле него смуглянку. От нее пахло степью, вольным ветром, иной, неведомой жизнью. Сердце князя трепетало, рвалось на Юг, где простор коню, много тонких волнующих женщин, хмельного вина, и пряных, с синим отливом, трав. Но степные травы горчат… Князь в сердце своем уже знал о казарах все, но внимательно слушал, что ему толковали:

— Сей народ состоит из множества разных племен. У этих племен разные языки, и боги у них разные. Всеми ими правит племя, почитающее единого бога Яхве. Вождей у них два. Первый называется каган. Он несет на себе явленную власть, и почитается богом. Он имеет множество жен по числу подвластных ему племен, дарует победы и урожай. Второй вождь зовется царем. Он может удушить кагана шелковым шнуром, если тот теряет свою божественную силу. Царь правит при помощи мудрости.

— Что есть мудрость? — Святослав был в хорошем настроении, и заинтересовался, как это можно править без помощи силы.

— Мудрость есть чувство меры, и забота о выгоде.

— И какова ваша мера?

Толлмайстер перевел:

— Мы даем десятую часть всего, что родит земля, десятую часть скота и десятую часть молодых парней и девок. До казар мы жили только в лесах, теперь можно пахать поля на границе со степью. Урожаи стали в десять раз больше, наш народ процветает. Мы счастливы.

Святослав допил чашу с медом, утер рукавом соплю.

— Олаф, ты кого хочешь убить, царя или кагана?

Олаф оторвался от девки, ошалело посмотрел на князя:

— А? Что? Кого?

— Понятно, — молвил Святослав, — бери себе царя. Меч у тебя крепкий. Пусть помудрует! А уж кагана я сам завалю!

Дружинники засмеялись. Олаф с надеждой посмотрел на Свенельда:

— Свенельд, а Свенельд, может на зиму здесь останемся? Тут хорошо, — Олафу не особенно хотелось торопиться на войну.

Свенельд был стар, трезв, и рассудителен:

— Пустое. До осени здесь закончим, переволочемся в Дон, и рванем дальше — в Рим и Андалус!

На центральной площади деревни викинги устроили настоящее пиршество. Лесовики тащили пиво, мед, дичь и поросят. Воины сидели вокруг большого костра, пили, и жарили мясо. Когда головы слегка пошли кругом от выпитого, Свенельд потребовал песню.

— Песнь! Хотим песнь! Любо! — кричали дружинники, весьма расположенные к музыке. Самые нетерпеливые били рукоятками мечей в гулкие щиты.

Внезапно крики смолкли — это появился уже хорошо поддатый майстерзингер Бьян Кнутсон. Он пытался так отрегулировать натяжение струн на большом деревянном ящике, чтобы инструмент производил хоть сколько-нибудь мелодичные звуки. Махнув рукой, Кнутсон отказался от этой затеи, привычно рассудив, что среди диких лесов его музыка и так будет вне конкуренции.

— Давай о Вещем Олеге! — потребовал старый Свенельд. Свенельду очень нравился этот сказ, так как Великий Хельгу — Олег не был наследственным князем, и руководил дружиной только по праву сильного.

Майстер Бьян Кнутсон еще раз махнул рукой, намереваясь попасть по струнам, но не рассчитал, и неожиданно завалился назад. Бойцы засмеялись, усадили певца в устойчивое положение, поднесли освежающей браги. Кнутсон выпил, отшвырнул кубок. Его руки вновь обрели ту необыкновенную легкость, за которую он еще десять лет назад был дружно провозглашен королем всех музыкантов. Дело было на свадьбе шведского короля и датской принцессы, и всех несогласных — преимущественно датчан, вырезали уже на второй день веселья.

Итак, майстерзингер ударил по струнам и запел. Его мощная глотка производила те особые ревущие звуки, которые так любили слушать дружинники Святослава. Эти звуки живо напоминали им шум прибоя в родных фиордах, ветер и волны, беснующиеся над родными скалами. Когда воздух кончался в груди певца, десятки мощных глоток подхватывали последние слова, и пели припев. При этом спины воинов распрямлялись, головы запрокидывались назад, а руки напротив, непроизвольно сжимались, и тянулись к груди.

”Они все еще гребут” — подумал Святослав.

Услыхав песнь, все воины сгрудились у ярко пылающего костра, а лесовики в ужасе начали тащить в ближайший лес свои нехитрые пожитки, и уводить скот.

Кнутсон начал как всегда, с зачина, где рассказывалось, как великий Рюрик пришел в восточные земли вместе со своей верной дружиной и всеми людьми своего племени. Особо подчеркнул сказитель недостойный поступок Дира и Аскольда. Эти бояре не только откололись от своего конунга, увели часть дружины, и своим именем захватили лучший город южных земель, но и отказались делиться — посылать часть добычи своему предводителю.

Бойцы одобрительно кивали, слушая, как Хельгу с сыном Рюрика приплыл в Киев, как он хитро обманул бдительность охраны мятежных бояр, и как ловко расправился с обоими. Эта часть сказания вызывала у Свенельда самые противоречивые чувства, так как он был бы не прочь при случае сам объявить себя князем. Да только удобного случая все как-то не представлялось.

Когда певец дошел до похода Олега к берегам богатого города царей, в глазах дружинников стали загораться зловещие огоньки. Это горели и сверкали россыпи рубинов, изумрудов, сапфиров, и золота, которые им еще только предстояло завоевать. С одним из воинов случился припадок берсеркерства, он зарубил пару заложников, и стал бросаться на своих, размахивая обнаженным мечом. Берсеркеру дали оглоблей под колени, набили морду, и до утра отобрали меч.

Закат окончательно догорел, стало темно и довольно прохладно. Костер давал совсем мало света и тепла, и кто-то предложил поджечь пару ближайших домов. Князья и старшие с трудом успокоили горячие головы, предложив сперва согреться изнутри и дослушать сказителя. Когда порядок был восстановлен, Бьян Кнутсон перешел к самой печальной части рассказа — о трагической гибели Вещего князя, постигшей его на костях любимого коня. На этом месте даже самые лихие головы закручинились, и тризна по Олегу, умершему уже более сорока лет назад, была продолжена.

Старшие совершенно потеряли управление над своими людьми. Святослав был изрядно пьян, Свенельд прикорнул около угольков костра, Олаф где-то в темноте наслаждался своей молодой девкой. Бойцы доедали съестное, и допивали остатки хмельного, как будто всю оставшуюся жизнь им не придется уже не поесть как следует, не выпить ни капли влаги. Ближе к утру, деревню все-таки подожгли…

… Копылов очнулся, когда машина остановилась перед домом, где находилась резиденция старого Савабэ Городзаэмона.

— Помогай, хватит спать! — Ёшинака и Накамура озабочено закидывали в багажник сумки с амуницией для занятий кэндо. Итосу кивнул Ивану:

— Мата асита! Береги голову. Савабэ-сэнсэй шутить не любит.

— Не понял, — протянул Иван.

… А в это время в далекой провинции Фуцзянь молодой настоятель храма Лазоревых Облаков имел весьма неприятную беседу с двумя представителями известной гангстерской семьи Южного Китая. Старый господин Тун Чжао и молодой господин Ван Шен предлагали ему совершить небольшое путешествие:

— Дорогой Фу Мин: день до Пекина, там на самолете до Москвы, недельку проведем в России, и обратно. Навестим старых друзей, товарищей по учебе, это будет очень интересно! Все расходы мы берем на себя. Да что может случится за неделю с вашей обителью!

Настоятелю совершенно не хотелось даже на неделю разлучаться со своим бизнесом, дорогим его сердцу садиком, и нежной подругой. Он знал, что в варварской России ему не удастся каждое утро неторопливо пить чай в тени абрикосовых деревьев, медленно и спокойно выполнять привычный и любимый комплекс тайцзицюань, наслаждаться уважением и безопасностью.

— Там небось холодно, а у меня даже нет теплой одежды! — хныкал он.

— Не будь занудой, оденешься за наш счет. Да сейчас там уже почти лето — май, все цветет!

— Сомневаюсь я, — скулил Фу Мин, — я помню, что в России всегда холодно, даже летом. Люди суетятся, все злые, недовольные.

Старый Тун Чжао не выдержал:

— Дорогой Фу Мин! Как глава “семьи Туна”, почетный член всекитайской ассоциации Вэй Чи, депутат собрания народных представителей провинции Юньнань, почетный член комитета содействия международной торговле, приглашаю Вас в Москву на турнир по Вэй Чи на приз посла Китая. Отказ будет расценен как пренебрежение традициями, и оскорбление национального духа.

Ван Шен приятельски потрепал настоятеля по плечу:

— Будешь отказываться, интернет тебе перекроем.

— Ваша взяла. Подчиняюсь грубому насилию, — сдался Фу Мин, — что я должен сделать?

— Наконец! Поможешь нам встретится с академиком Быстрицким. Нам нужны его методы прогнозирования, и наработки по предотвращению катаклизмов. Мы должны принять меры до начала летнего паводка! — старый Тун был собран и энергичен, как будто помолодел лет на пятдесят.

— Все понятно, — Фу Мин развернулся лицом к ноутбуку, и защелкал клавишами, заказывая билеты через интернет. Ван Шен довольно смотрел на Туна:

— Мой друг незаменимый помощник! С ним нам будет намного легче.

Фу Мин щелкал клавишами довольно долго. Он уже заказал три билета до Москвы, и просматривал списки пассажиров разных авиакомпаний. Внезапно он присвистнул:

— Господин Тун, вам ничего не говорит имя Савабэ Городзаэмон, президент корпорации “Хороший кофе”?

— Что? — Тун Чжао подался вперед, — ты знаешь этого человека?

— Кое-что слышал, — ответил Фу Мин, — он прилетел в Москву неделю назад, на турнир по Го на приз посла Японии.

— Савабэ-сан в Москве? Будет заваруха! — старый Тун схватился за голову.

Глава 26


Тренировки с Савабэ — сэнсэем. Неофициальная история президента компании “Хороший кофе”.


Братья Тоёхара уже двадцать минут вели бесплодную дискуссию с инструктором зала силовых тренажеров:

— У нас строгие инструкции! Вот список. Здесь указано, что для тяги должны быть использованы утяжелители весом от одного до шести килограмм!

— Ребята, ребята, — добродушный инструктор в синем спортивном костюме не пытался сдержать улыбки, — ну как я вам сделаю килограмм на тягу? На каретку вешают по два блина. Где я вам разновесы по полкило возьму? Здесь вам не рынок! — Инструктор был среднего роста, с мощными руками и огромным, выступающим далеко вперед животом.

Братья Тоёхара энергично жестикулировали, доказывая, что имеют право на любой вес. Инструктор наконец сдался, решив, что не стоит связываться с сумасшедшими иностранцами. Он пошел в подсобку, и разыскал там блинчики от детских резиновых гантелей.

— Будут в самый раз! Еще чего? — он с любопытством смотрел на азиатские лица, украшенные свежими синяками.

— Жим лежа. От трех до двенадцати килограмм, и гантели один, полтора, и три килограмма!

— Ребята, вы что, детей тренируете? Стандартный гриф — десять килограмм!

— Найдите нестандартный. Тренажеры будут нужны в течении часа, затем нам потребуется малый спортивный зал на два часа. А вот и они!

Инструктор оглянулся, желая узнать, для кого предназначены столь экзотические нагрузки.

Первым в зал вошел огромный японец. Руками, еще более толстыми чем у инструктора, он проверил исправность и безопасность каждого тренажера. Он старательно оценивал вес, сверял наличие нужных отяжелителей, сопел и значительно покачивал головой.

За ним, сгибаясь под сумками с инвентарем, прошел крепкий русский. Инструктор отметил, что новые посетители тоже были украшены синяками. Следом за ними, легкой беззаботной походкой, вошел старик в огромных кроссовках и ослепительном цветном спортивном костюме.

Увидев в руках у Копылова сумки, братья Тоёхара облегченно вздохнули, и принялись вынимать из них нужные разновесы, гантели, и легкий разборный гриф. Старик сощурил глаз, оценивая предстоящую нагрузку, расстегнул молнию и снял с себя спортивную куртку. Под курткой у него была красивая футболка с рекламой фирмы “Хороший кофе”. Старик подошел к зеркалу, оценил свою осанку, напряг худые руки. Недовольно хмыкнув, он отправился к первому тренажеру.

… Савабэ-сэнсэй неторопливо прорабатывал мышцы плечевого пояса.

“Великое дело тренажеры! Никакой вредной нагрузки на позвоночник! Мышцы укрепляются, суставы не травмируются, связки не рвутся! Да, и у американцев есть много хорошего! Изобретателю тренажеров стоит поставить памятник!” — Савабэ-сэнсэй осторожно увеличивал нагрузку. Кровь приливала к мышцам, тело вновь становилось упругим и гибким. Еще десять лет назад Савабэ считал себя старой рухлядью, годной лишь для помойки. Спасибо старому другу Юкигате — тот научил его пользоваться тренажерами. Постепенно прошли ужасные боли в позвоночнике, ноги перестали дрожать. Савабэ пережил третье в своей жизни сатори, когда после двадцатилетнего перерыва вновь взял в руки боевой меч.

Снова иметь ловкое, сильное, идеально центрированное тело. Крепкие ноги, гибкая спина, руки, способные держать оружие. Савабэ перешел к тяге сидя. Руки тянут вниз, вниз, вниз. Ити, Ни, Сан! Работают широчайшие, грудные, трицепсы… Туловище снова окружено эластичной броней. Конечно, в молодости мышцы были покрепче, но не всегда. Три года войны в Китае сильно истощили его. Ранение, плен — он вернулся в Японию слабым и больным. Потом он восстановился, вернулся в разведку, работал в Перу, США, Индокитае. Лучшие годы жизни.

Савабэ ложится на спину. Жим лежа. Самое важное для бойца упражнение. Чистая сила. Божественное выведение энергии. Тренировка ударной мощи. Савабэ медитирует. Было время, когда он отжимался пятьдесят раз, с привязанной к спине опорой от миномета. Тогда, когда он жил в хижине на склоне вулкана. Когда ломал доски ударом кулака. Когда повстанцы взяли его в плен. Когда он два месяца сидел в грязной вонючей яме. Когда он встретится с мастером китайского ушу.

… — Меня взяли случайно.

“Случайно, как же! Для таких людей не существует случайности!”

Мастер умудрялся наводить порядок среди копошащихся тел, лечил слабых, пресекал драки, по справедливости распределял паек.

Среди ползающих в темноте людей были тайцы, вьетнамцы, кхмеры. Мастер мог говорить с каждым из них. Савабэ понимал по-китайски, он даже мог говорить на родном для мастера южном диалекте, и видимо поэтому, китайцу нравилось общаться с Городзаэмоном. Они беседовали о стихах Дунпо и Ли Бо, вспоминали танки Басё, рассказы Киплинга и Джека Лондона, переходили то на японский, то на английский язык. Мастер без труда расколол хлипкую легенду Городзаэмона, безошибочно определив в нем разведчика.

— Твое счастье, что ты не работаешь на США! Ты служишь только своему императору, это благородно. Я заключаю с тобой временный союз.

— А на кого работаете Вы, мастер?

Китаец смеется:

— Журавль может заглянуть в кувшин, но чтобы кувшин заглядывал в журавля! Не обижайся. Я хочу сделать тебе подарок. Хочешь получить сатори?

— В данный момент я бы предпочел свободу.

— Глупый островной варвар! Ты ужасно смешно смотришься со стороны! Сатори — это и есть свобода. Я дам тебе сатори, даже если ты вздумаешь сопротивляться моей воле.

Мастер положил свою ладонь ему на затылок, и нажал костяшкой пальца между бровей:

— Ты точка. У тебя нет сторон. Что такое линия?

— Не знаю…

— Думай. Думай еще!

— Я правда не знаю.

— Думай о точке. Что такое линия?

Вопрос без ответа. Вопрос, задаваемый день за днем. Или ночь за ночью? В яме всегда темно. Еду спускают без правильных интервалов, иногда рис высыпается прямо в лужу нечистот. Мастер умело расстилает единственный большой кусок ткани — свою рубаху. ”Почти без дыр, ведь всех били одинаково, как ему удалось?” Рис делится на всех, но всегда один и тот же вопрос:

— Что есть линия?

— Не знаю! — удар.

— Ты точка! Что есть линия?

Когда появляются вши, его осеняет — бесконечность! Линия это бесконечность точек!

— Правильно! Теперь ты линия. Что есть точка?

— Бесконечно малая часть меня!

— А что есть плоскость?

Разговор без смысла. Жизнь без времени. Бросают новых пленников, забирают старых. “Ого, американцы оставили Сайгон! Плохи наши дела.”

— Что есть плоскость?

— Бесконечность линий, только в этом все равно нет никакого смысла!

— Смысл есть во всем. Мы живы, у нас бездна времени. Ты прошел уже два измерения. Думай о трехмерном теле!

Трехмерное тело. Бесконечность плоскостей. Длина, ширина, высота, объем, вес. Плотность. Инерция. Красные кхмеры наступают.

— “Ого, к нам американцы! Не нравятся вши? Напалмом по вшам не пробовал? Может, сразу атомной бомбой?” Возня в темноте. Удар, всплеск, удар.

— Нет, не до смерти! — Мастер удивительно милосерден.

— Ты трехмерен. Чувствуешь время?

Плоскости не могут быть неподвижны. Они смещаются, движутся. Тело трансформируется, меняется, исчезает. Американец тоже исчез. И его дополнительный паек. Как-то скучно без него.

— Время — это движение?

— Нет, это изменения! Перемены. Все меняется. Ты уже в четырех измерениях. У тебя четыре измерения! Что такое пять измерений?

Сатори. Смех в яме с нечистотами. Все-таки день.

— Не надо стрелять, никто не смеется над Пол Потом! — Люк снова захлопывается, сверху падают кусочки земли.

— Пять измерений — это бесконечность разных направлений развития событий! А мы видим только одно!

— Верно. Американец ушел. В пяти измерениях он и ушел, и еще сидит здесь, и его вообще тут не было. В пяти измерениях мы все погибли, и не рождались, и сидим здесь. Есть мы, которых завтра расстреляют. Есть мы, которые завтра сбегут. Есть мы, которые завтра снова будут тут сидеть.

Мастер заталкивает слова прямо в мозг Городзаэмона:

— У тебя пять измерений! Что это значит?

— Я могу выбирать! Я могу избрать любое развитие событий! Я могу завтра сбежать! Но как я это могу?

Теперь смеется мастер:

— Может быть, будет обстрел. Может быть часовой свалится в люк. Может быть, наш американец вернется с десантниками. Мы в четырех измерениях. Мы не направляем поток от одной из бесконечных вероятностей к другой. Но бывают места, где мы можем скользнуть. Мы можем почувствовать мгновение, в котором перекрещиваются возможные изменения будущего. Когда ты чувствуешь, как одна песчинка времени трется о другую… И вдруг — не одна — а две. Выбрать нужную песчинку и кинуться в нее. Мой мастер называл это “скользнуть”. Скользнуть в щель между песчинками времени.

Это открыли старые мастера боевых искусств. Был один старик, он умел двигаться скользящим шагом. Он скользил, меняя дистанцию, и все его противники спотыкались. Для мастера этого шанса было достаточно.

“Кто из нас сошел с ума?” — Савабэ выходит на середину ямы…

Люк откидывается, повстанец опускает на веревке котелок. “Господи, совсем ребенок. Винтовка больше его”. Веревка раскачивается… Взрыв почти рядом, и сразу — шум вертолета и пулеметные очереди… Только двое успели скользнуть между песчинками времени. “Он слишком напрягся, нельзя так крепко держать.” Савабэ с мастером одновременно дернули за веревку. Солдат падает прямо между ними. Наверху идет настоящий бой. Винтовка со штыком и веревка.

Они весят немногим больше котелка с рисом… Мастер использует и ремень, и брюки того, кто недавно был повстанцем. Голый мальчишка-кхмер кажется понял, что может остаться тут навсегда… Винтовка вылетает вверх, и заклинивается над дырой люка. Мастер не забыл навязать узлов. Злобы не было, но ведь остальные повисли бы все сразу. Мастер нокаутировал каждого в согласии с мерой. Будут лежать одну, две, три, и пять минут. Трое последних не успеют…

Когда они оказались наверху, мастер не дал взять винтовку:

— Пусть вылезут остальные, нас будет труднее искать!

Савабэ видел своими глазами, как китаец уложил четверых. Двое перезаряжали оружие, один стоял спиной, у одного винтовка дала осечку.

— Какой я старик, мне нет и пятидесяти. Будешь в южном Китае, найдешь меня очень легко. Я Чжао. Тун Чжао, вот смотри, татуировка моего клана. Со мной тебе нельзя, племена Шань терпеть не могут японцев. Да, я запомнил, — Савабэ Городзаэмон. Конечно. Увидимся непременно …

Савабэ оставляет штангу, переходит к гантелям. Разведение рук лежа. Мышцы тянутся, напрягаются, в теле появляется божественное тепло. Еще минут двадцать — и можно будет приступать к тренировке.

Поработав на тренажерах, мастер посвежел, выпрямился, стал как будто больше и даже выше ростом.

— Сорэ дакэ дэс! — Достаточно!

Молодые японцы подхватывают сумки с амуницией, и направляются в небольшой спортивный зал. Толстый инструктор снисходительно смотрит на чудаков.


Глава 27


Хаггард в больнице. Чжан Бода дает уроки тайцзицюань, и неожиданно получает в подарок компьютер.



Ужасная боль скрутила несчастного Хаггарда, лишила возможности двигаться, свернула в напряженный комок. Он лежал в позе эмбриона, подтягивая колени к подбородку, старался дышать как можно тише, и слабо постанывал на выдохе. Он не видел, кто перенес его в машину скорой помощи, как его везли через всю Москву, как врачи несколько раз бесцеремонно ощупывали его. Боль застилала сознание спасительным зонтиком, его тело было уже наполовину лишено души.

Хаггард лежал на железной больничной каталке в коридоре приемного отделения больницы имени Косьмы и Дамиана. Рядом с ним лежал избитый хулиганами пожилой сантехник Кондюков. Сантехник был пьян, и злобно дышал на Хаггарда перегаром:

— Слыш, братан! Курить нету? Курить, я говорю, нет? Чего молчишь, братан? Что, сука, сигаретки жалко?

Хаггард автоматически вытащил из кармана насколько смятых баксов и сунул их Кондюкову. Тот вмиг переменил тон:

— Да ты что, братан! Умирать вздумал? Держись! Эй, люди! У вас тут человек умирает!

Из глубин отделения обрисовалась старенькая баба Шура, цыкнула на Кондюкова, и покатила Хаггарда. Несчастный американец действительно был на волосок от смерти. Он не осознавал, как ему кололи палец, чтобы взять кровь, как медсестра снимала его кардиограмму, как санитары придерживали его в рентгеновском кабинете. Он не видел, как рентгентехник вытащил его еще мокрый снимок, и хирург, едва взглянув на влажно блестящую пленку, произнес:

— Прободения нет, пока можно не оперировать, — и легко швырнул кассету со снимком в бак с фиксирующим раствором. Не видел Хаггард и того, как тремя минутами позже, техник наклеил на его снимок бирочку с фамилией “В. И. Кондюков, N 15277”, а его бирочку: “М. Хаггард, N 15278”, наклеил на снимок с изображением грудной клетки с тремя сломанными нижними ребрами, и вывихом правой ключицы. Спустя еще двадцать минут снимки легли на стол врача приемного отделения, и он распорядился:

— Шура, Кондюкова — в первую хирургию, Хаггарда — в травматологию! — и старая санитарка баба Шура, ворча, покатила каталки по указанным направлениям.

Боль отпустила только после того, как медсестра шырнула ему в зад что-то обезболивающее:

— Терпи, иностранец, сейчас тебе перевязку сделаем.

К немалому удивлению Хаггарда, сестра отвела его в гипсовую комнату, и начала умело накладывать гипсовую повязку.

Хаггард хотел было сопротивляться, объяснить, что гипс не нужен, но случайно заглянул сестричке в глаза.

Взгляд этих голубых глаз, преодолев все языковые и культурные барьеры, объяснил ему, что лучше расслабиться, так как гипс все равно будет наложен, а в случае сопротивления ему будет сделан укол аминазина, после которого самые пламенные борцы превращаются в покорных Герасимов.

Хаггард вздохнул и расслабился. Сестра туго стянула ему ребра, перешла к бинтованию плеча, и зафиксировала его руку сбоку от грудной клетки — повязка типа “биплан”. Спать ему пришлось сидя, чтобы не мешать правильному застыванию гипса. Он дремал, и ему снились голубоглазые медсестры, бинтующие Дэвида, и его морских пехотинцев. Дэвид был спеленат как мумия, и клялся, что ничего не знает ни о Хаггарде, не о Ракшасе, не о Великом Драконе. Хаггард слушал его и недоумевал: кто это такие — Ракшас и Великий Дракон?

… Утром на конференции у главного врача случился скандал.

— А я говорю, что это уже не первый случай! — кричал заведующий хирургическим отделением. Да Ломакин специально всех иностранцев к себе кладет. Почуял богатого клиента, тут же сломал ему в приемнике пару ребер, — и к себе. Основное заболевание — перелом! А мы к нему консультантами? Не пойду! Хаггард должен лежать в моем отделении!

Заведующий травмой Ломакин, встал, напрягая могучую грудную клетку:

— Мы из больных баксы не выколачиваем! Они нам сами дают! А ваши люди так отмудохали ночью больного Кондюкова, что его под утро доставили к нам со множественными переломами! Кондюков утверждает, что у него пытались отнять доллары! — Ломакин потряс толстым волосатым пальцем перед очками заведующего хирургией, — Хаггард останется у нас, а вы будете его консультировать. Лечащими врачами будем мы! — Травматолог согнул могучую руку, и ударил кулаком по ладони.

Главный врач хлопнул по столу кучей разбираемых историй:

— Хватит базара! Константин Гермогеныч, — он обратился к белому от возмущения заведующему хирургией, — это недопустимо! Голубчик, ну какие могут быть “боли в эпигастральной области”, когда на снимке ясно виден вывих ключицы! Я на ваши художества закрывать глаза больше не намерен! Теперь о больном Кондюкове. Это не здорово. Из вашего отделения он попадает в травматологию. Где его рентгеновский снимок? Пропал?

Главврач строго оглядел присутствующих. Зав хирургией был уже бледно-зеленого цвета, Ломакин хитро смотрел в пол.

— Так, Константин Гермогеныч напишет объяснительную, Хаггард будет лечится в травматологии, больного Кондюкова дообследовать и лечить тоже в травматологии.

Утром, прогуливаясь по больничному коридору, Хаггард столкнулся с нос к носу с сантехником Кондюковым. Кондюков был загипсован так же, как и Хаггард, с тем лишь небольшим исключением, что гипсовый техник зафиксировал ему в виде крыльев обе руки.

— Братан, покурить не найдется? — обратился Кондюков к Хаггарду.

— Не курю. Что это с вами? — спросил он, с сожалением глядя на Кондюкова.

— Отмечали день Независимости.

— Рановато до четвертого июля, — произнес Хаггард.

— Наш день Независимости. День свободной России, балда! — Кондюков не врубался, что перед ним американец.

— От кого независимость? — Хаггарду было легче, и хотелось поговорить.

— Как от кого? — Кондюков захотел почесать голову, но не смог, — это неважно. На чем-то мы спалились. То ли пиво было несвежее, то ли водка суррогатная, короче проснулся здесь, в постели, со штукой баксов в кулаке. Башка, грудак болят, вздохнуть не могу! Ну и ко мне тут все подкатывают, мол поделись долларами. А я ни в какую. Так они, суки, что придумали. Перевели меня сюда, обе руки загипсовали, сволочи. Теперь для меня все по десять баксов. Поссать, поесть, ну и наоборот… Я тут прикинул, что раньше, чем через месяц, с меня гипс не снимут, — Кондюков сплюнул, и зло прошипел, — Фашисты!

Мэтью охнул и взмолился богу, чтобы тот прислал к нему Екатерину.

Екатерина нашла Хаггарда только после обеда. До ее прихода к Мэтью приходили двое. Первым пришел заведующий травматологией Михаил Ломакин. Он сурово взглянул Хаггарду в глаза, постучал толстым пальцем по гипсу, недоверчиво покачал головой:

— Рука нужна?

— Что? — Хаггард в ужасе округлил глаза.

— Вам нужно лечится. Если лечить неправильно, рука двигаться не будет.

— Что надо делать? — прохрипел Хаггард.

— Соблюдайте режим, и все будет хорошо. Ребра срастутся, сустав заживет, даже щелкать не будет. Сможете снова играть на пианино. Надеюсь, вы понимаете, что лечение не совсем бесплатное…

Мэтью покорно затряс головой.

— Ну, я вижу что мы друг друга понимаем. Надеюсь, руку мы Вам спасем, — и Ломакин удалился. Ему нужно было обойти еще нескольких особо сложных больных в своем отделении, и проконсультировать хирургию.

Часом позже пришел второй врач. На его бирочке значилось: “Константин Гермогенович Ницше, заведующий первым хирургическим отделением“. Хирург допытывался, не испытывал ли Мэтью когда-либо болей в животе, не страдал ли язвой и панкреатитом. Мэтью был настороже, и решительно отвергал всякие подозрения о болезнях желудка.

— А что же с Вами, батенька случилось? Как Вы сюда попали? — Константин Гермогенович задал самый коварный вопрос.

— Праздновал День Независимости. На чем-то спалился. То ли пиво было несвежее, то ли водка суррогатная, — не моргнув глазом, ответил разведчик.

На лице врача проступило разочарование.

— Ну что ж, выздоравливайте, — уходя, бросил он.

Но вернемся вновь к нашим китайским друзьям, решившим отправиться в Москву, дабы раздобыть рецепт спасения своих родных мест от природных катаклизмов. Оказавшись в Пекине, Ван Шен, старый господин Тун, и Фу Мин сняли трехкомнатный номер в одном из дорогих отелей. Фу Мин пытался экономить, но Ван отговорил его от попыток найти более дешевую гостиницу:

— Дружище, если хочешь расстаться со своим багажом, останавливайся в отеле подешевле, а еще лучше, выбрось его прямо на улице! Против мелкой преступности бессильна даже мафия!

Старый Тун сказался уставшим и до вылета отказался покидать отель, а Ван с Фу Мином, который вместе с загранпаспортом вернул себе свои старые привычки, отправились прогуляться по городу.

Обойдя Запретный Город, друзья направились к парку Бэйхай, старой летней резиденции императоров. Теперь это общедоступный парк, и туристы со всего мира осматривают там многочисленные достопримечательности.

Друзья шли, уклоняясь от пути следования шумных европейских и американских туристических групп, кочевавших неправильными разбредающимися стадами, четких колонн китайских студентов и школьников, и по-военному энергичных японских туристов. Туристы, вооруженные новейшими фотоаппаратами и видеокамерами, вихрем проносились мимо них, оставляя позади себя клейкие комочки жевательной резинки.

— А что вы будете делать, если зубная щетка недоступна? — процитировал Ван, безуспешно стараясь соскоблить с тапочка мягкую тягучую массу.

Фу Мин сам с удовольствием жевал резинку японского производства, и как раз надувал огромный розовый пузырь. Увидев мучения друга, шествующего в мягких традиционных тапочках — Ван собирался позаниматься ушу, он выплюнул жвачку, и весело рассмеялся:

— Не стоит расстраиваться, тонсюе Ван! Гораздо приятней ходить в современной обуви! — и он показал свои великолепные кроссовки — чудо из искусственной кожи и пластика. В кроссовках Фу Мин был на несколько сантиметров выше, почти вровень с Ваном.

Ван был не против кроссовок, но ушу предпочитал занимался в тонких тапочках. Толстые ботинки хороши, когда нужно ломать дубовые балки, а чтобы получить удовольствие от мягких гармоничных движений, лучше подходит традиционная обувь — считал Ван. Он только качал головой, глядя, как быстро его друг превратился из почтенного даосского наставника в беззаботного компьютерного хакера в линялых джинсах, яркой футболке и кроссовках на фантастически толстой подошве. От таинственного настоятеля совершенно ничего не осталось.

Они подошли к стене девяти драконов — традиционному месту тусовки мастеров ушу, желающих преподать частные уроки иностранцам. На их глазах тучный канадский турист торговался с двумя мастерами тайцзицюань. Разница между школами была незначительной, и турист вспотел, пытаясь определить, в какого из стариков будет правильней вложить свои деньги.

Один старик был в спортивном костюме семидесятых годов, и выцветших резиновых полукедах, второй был обут в тапки из дешевого деревенского магазина, и носил истертое платье времен маньчжурского владычества.

— Готов поспорить, что турист выберет того, в спортивном костюме, — дернул своего друга за рукав Фу Мин.

— Десять баксов на старого журавля в тапках! — обрадовался Ван.

После минутного торга, турист наконец решился. Он отправился в сторону газона, увлекаемый сухим и высоким стариком в традиционной одежде. На газонах, между деревьев, огражденных от вытаптывания при помощи невысоких земляных бордюрчиков, уже занималось несколько сот человек. Вокруг занимающихся бегали туристы, щелкали фотоаппаратами и снимали их на видео.

Округлый толстячок в синем спортивном костюме с полосками, развел руками, и горестно вздохнул. Удрученный, он принялся делать пассы гимнастики, стараясь привлечь к себе внимание очередного заморского любителя.

— Не повезло? — участливо бросил обедневший на десять баксов Фу Мин, проходя мимо неудачливого старичка.

— Опять, — недовольно бросил старик, выразительно вращая руками, — меня всегда выбирают в последнюю очередь!

— Мы с другом на вас поспорили, — Ван протянул старику бумажку, — вы выиграли десять долларов!

— Наконец-то! — старик схватил деньги, — мне везет впервые за последние десять лет! Вообще-то я законченный неудачник. Вы видели этого придурка в лохмотьях? Он одет в мою старую одежду. Я обменял ее на этот спортивный костюм, он был в большой моде десять лет назад, а теперь традиционное платье стоит дороже ста долларов! И так во всем!

Я последним из стариков выучил по-английски ”сикрет стайл”, это ключевые слова в нашей работе. Скажи ”сикрет стайл”, и заморским варварам можно преподавать все, что угодно! И не нужно заботится о том, что твои движения не похожи на те, что эти олухи видели на видеокассетах! Но я выучил эти слова последним из ста сорока местных наставников.

В этот момент в поле зрения наших друзей попал молодой человек устрашающего телосложения. Лавируя в толпах туристов, он подходил к наставникам, занимающимся с иностранцами, и каждый совал ему в кулак шуршащую бумажку. Подойдя к нашей троице, бандит на секунду остановился, сохраняя на лице устрашающее выражение. Молодые китайцы не были похожи на обычных клиентов.

— Это мои племянники из Шанхая, — отмахнулся от него старик, — сегодня я не работаю!

Детина недоверчиво покачал головой, и стал продвигаться дальше. Старик махнул рукой, и продолжал:

— В семидесятых меня сослали командовать сельскохозяйственной бригадой в Фэнъян — самый бедный уезд провинции Аньхуэй за выступление против Хуа Гофена, в восьмидесятом меня репрессировали за его поддержку, а ведь еще в шестидесятых я пострадал от ”банды четырех”!

В семьдесят восьмом я подбил Фэнъянскую бедноту разделить колхозную землю, за это меня выслали заведовать почтой в Сычуань, а через год Фэнъянский опыт был распространен на всю страну. Из Сычуани я вновь перебрался в Аньхуэй, и лично Ван Ли подарил мне комнату в Пекине, где я теперь и живу.

Эта комната — все что у меня есть. Больше я не скопил ничего за всю жизнь! Мне просто катастрофически не везло. Во время всех перетрясок в стране я всегда попадал под удар в первых рядах. Вот что значит невезение.

— А Вы работать не пробовали? — осторожно спросил Фу Мин.

— Работать? Спасите меня все святые! Я потомственный ганьбу! Я управленец, и все мои предки были чиновниками! Такова моя судьба — тянуться наверх, срываться и падать вниз. Но я не разу не смог подняться выше уездного руководства, а вниз падал не менее десяти раз!

Во время культурной революции меня подвергли самокритике из-за близости к традиционным мастерам ушу, и я занялся спортивными стилями, а теперь все ненавидят меня за разрыв с традицией! Вот это невезение! А началось все в сорок восьмом году, когда я дезертировал из армии Чан Кайши! Вот если бы я сейчас жил на Тайване, наверняка стал бы солидным обеспеченным человеком! Впрочем, к Чан Кайши я тоже попал случайно. Надо было мне оставаться с Гао Ганом, в Северном освобожденном районе. Там я отвечал за вербовку людей из числа тайных обществ и религиозных общин. С ”красными пиками”, буддистами, ламами, и даосами я был на короткой ноге, все-таки ушу владел тогда превосходно. Но в тридцать восьмом стали доносить, что я называл выскочкой Мао, и мне пришлось бежать! Конечно к Чан Кайши, он меня помнил со времен школы Вампу, где он был начальником.

— Постойте, уважаемый, — вскричал удивленный Фу Мин, школа Вампу была организована в 1924 году, сколько же Вам лет?

— Девяносто два, — счастливо улыбнулся старик, — что, по мне не скажешь?

— Вы прекрасно выглядите, — похвалил старика Ван, — как вам удалось?

— Здоровое питание, тренировки, секс, никогда не работал, — признался старик, и вновь расплылся в счастливой беззубой улыбке.

— Как вас зовут, уважаемый? — после упоминания имени Гао Гана, Фу Мин очень внимательно следил за стариком.

— Меня зовут Чжан Бода, к вашим услугам.

— Дедушка Чжан, не хотите ли отобедать в нормальном ресторане? — Фу Мин выразительно посмотрел на Вана, — мы с другом очень интересуемся боевым искусством, ”красными пиками”, всеми этими даосами, — и друзья увлекли дедушку по направлению к лучшему из ресторанов Бэйхая.

Внутреннее убранство ресторана был стилизовано под эпоху Опиумных войн, когда столица Поднебесной была оккупирована колонизаторами. Официанты ходили в полосатых бушлатах английских моряков, бармен был одет в великолепный красный офицерский мундир. Китайские музыканты в черных фраках наигрывали что-то вроде регтайма. Все это было особенно забавно и потому, что добрую половину посетителей составляли не китайцы, а именно потомки колонизаторов — американцы, немцы, японцы. В целом, обстановка вызывала у посетителей сладостные садомазохистские воспоминания о давно ушедшей эпохе.

Старик Чжан оказался не прочь выпить и хорошо поесть. Он уничтожил целый чайник сладкого подогретого вина, и тщательно пережевывал своими деснами мясо:

— Не верьте, будто вегетарианство способствует долголетию, — поучал он молодых, — ворон живет до ста лет, а курица — не больше десяти! И та не брезгует мясом! В природе чистых вегетрианцев нет! Корова — и та слизывает гусениц и муравьев. Я это понял, когда беседовал с отшельниками и тибетскими ламами в тридцатых годах.

— Когда служили у Гао Гана? — предположил Фу Мин.

— Точно, как раз тогда вербовал всех, кого не лень. Для работы в японском тылу, против Гоминдана, засылал своих людей обратно в Тибет!

— А в Россию? — Ван Шен подался вперед.

Это было стратегической ошибкой. Старик уловил огонек, мелькнувший у Вана в глазах, и сонно отвалился на спинку стула:

— Хочу спать, — пьяно улыбнулся он. Фу Мин понял, что вытянуть полезную информацию из старика будет нелегко.

— Не беспокойтесь, дедушка Чжан, — стал спасать ситуацию Ван Шен, — мы найдем вам такси!

Старика пришлось везти в окраинный микрорайон, где заблудился даже шофер, проведший за баранкой половину своей жизни.

— Какая вонь, — поморщился Ван, — старик, и как ты живешь в этой дыре?

— Только ночую и сплю, — отвечал тот, удерживаемый в вертикальном положении неимоверными усилиями Фу Мина. Друзьям стоило большого труда втащить его на третий этаж дома барачного типа, с длинными коридорами, завешанными бельем и захламленными разнообразным мусором. Каморка старика размещалась около общественной кухни, в ней не было даже крана с водой, не говоря о душе, или туалете, зато рядом с радиоточкой красовались репродуктор еще колониального немецкого производства, и висящий на стене телефон.

— Отдыхайте, дедушка, — Ван с Фу Мином уложили старика на лежанку — жалкое подобие постели, стащили с него полукеды.

— Может быть, завтра снова встретиться у стены девяти драконов? — предложил Фу Мин.

Старик быстро открыл левый глаз:

— Не стоит вам тащится в центр города, произнес он почти трезвым голосом, — приезжайте завтра прямо сюда!

Друзья вернулись в гостиницу, и обнаружили, что старый Тун забурился в ресторан, играть на деньги в Вэй Чи. Среди посетителей ресторана было не менее десятка правительственных агентов, тайно наблюдавших за главой клана. Агенты маскировались под бизнесменов, и старались сесть поближе к Туну. На столе перед стариком стоял великолепный комплект Вэй Чи, с камнями из нефрита и черного сланца. Старику везло — сильных партнеров в ресторане не было. Он раздел уже двух молодых бизнесменов, и сейчас как раз обыгрывал третьего.

— Сяншен, — тихо обратился к нему Ван, — вышла некоторая заминка с визами. Вероятно, нам придется оставаться в Пекине еще три — четыре дня.

— Замечательно, — откликнулся Тун, снимая с доски съеденную группу противника из пятнадцати камней, — я с удовольствием проведу неделю в Пекине.

Сидящий напротив него бизнесмен морщился, будто проглотил живого краба.

— Не мешай наставнику, — Фу Мин потянул Вана за рукав, — надо решать, как нам побыстрей расколоть этого негодяя Чжана!

Чжан оказался хитрым и коварным пронырой. Он целых три дня мастерски вытягивал деньги из друзей, раскручивая их то на подарки, то на ресторан. Однако Фу Мин смог найти способ подчинить себе старика. Демонстрируя Чжану достоинства своего компьютера, он как бы случайно вышел в сайт с порнографией.

— Какой стыд! — голос старика предательски задрожал, — неужели люди создали это чудо современной техники, чтобы демонстрировать всему миру такое бесстыдство?

— Извините, дедушка, не хотел вас обидеть. Это простая случайность. Интернет просто нашпигован голыми девицами, есть фотографии азиатских, европейских и африканских красавиц. Тут знаменитые произведения искусства соседствуют с мягкой эротикой, есть жесткое порно, и детская порнография! Существуют сайты для мужчин, женщин, и даже для извращенцев!

— Ужасно! — воскликнул старик, — не за это проливали свою кровь герои революционных гражданских войн! Кстати, а что в интернете есть про великого кормчего Мао Цзедуна, про героев нашего освободительного движения?

— Конечно, есть специальный сайт, посвященный Председателю Мао, — и Фу Мин быстро защелкал клавишами.

— Очень интересно, — заинтересовался старик, — внучок, дай мне до утра твой компьютер, я уже старый, не сплю ночами, хочу немного полазить по интернету!

— Вы сможете разобраться с современной техникой? — удивился Ван.

— Запомни, сынок, сайт, посвященный великому Мао, я сердцем найду! — пообещал Чжан.

— Вот, дедушка, — Фу Мин протянул старику прекрасный ноутбук с жидкокристаллическим дисплеем, как две капли воды похожий на его собственный, — можешь попользоваться до утра. Только не лазь в сайты с порнографией, это недостойно такого уважаемого человека, как ты!

— Конечно, внучок, — отвечал Чжан, — а чтобы я не попал туда по нелепой случайности, напиши мне адреса этих проклятых, как ты сказал? Сайтов?

— Конечно, дедушка Чжан, — и Фу Мин подробно нарисовал старику путь к гонкоговским сайтам для взрослых, — смотри, не набирай эти комбинации!

— И напиши подробно, что нельзя набирать, чтобы не попасть на сайты с детской порнографией! — грозно предупредил Чжан …

… Когда друзья пришли к Чжану на следующий день, его глаза были красными, а пальцы на руках заметно дрожали.

— Плохо выспались? — поинтересовался Сунь.

— Да, все вспоминал пережитое, — признался старик.

— Наверно прекрасно вспомнить годы, проведенные в борьбе, многочисленные подвиги на военных и любовных фронтах, — подколол старика Ван Шен.

Чжан только метнул на него усталый взгляд:

— Смеяться нечего, а интернет мне понравился! Много бы я дал, чтобы иметь такой прекрасный прибор у себя!

— Вот что, дедушка Чжан, — сообщил Фу Мин, — предлагаю взаимовыгодный обмен. Мы оставляем тебе компьютер с интернетом, а ты подробно рассказываешь нам о всех людях, которых успел заслать в Россию.

— Поверьте, дедушка, обмен стоит того, — поддержал друга Ван Шен, — и ваши прошлые труды не пропадут напрасно, и будет чем заняться, когда закончится туристический сезон!

Чжан откинулся на спинку старого расшатанного стула:

— Хорошо, записывай, — начал он …

Фу Мин еле успевал щелкать клавишами, занося в память своего компьютера имена и обстоятельства вербовки. Старик вспомнил более двух десятков имен. Когда он закончил, Ван Шен спросил его:

— Скажите, а кто еще кроме Вас, знает эти сведения?

— Никто, — махнул рукой старик. Последние, кто знал, были расстреляны во время ”культурной революции”, вместе с Гао Ганом, а про меня к тому времени власти просто забыли — я же был обычным перебежчиком из армии Чан Кайши. Если бы я позволил себе напомнить про свое прошлое… Мао не любил людей, которые знали его до того, как он стал вождем.

Старый Чжан Бода встал, и нетвердой походкой направился к постели.

— Помогите-ка мне, ребята, — попросил он, опускаясь на старое линялое покрывало, — что-то кружится голова…

И это были последние слова, сказанные им в этой жизни. Глаза старика закрылись, челюсть расслаблено упала, открыв беззубое отверстие рта, и его дыхание остановилось.

— Надо же, — заметил Фу Мин, — восьми лет не дожил до ста, надо бы позвать соседей! — и он ловко уложил в рюкзачок свой ноутбук.

— Какой кошмар! — Ван Шен еще не до конца понял, что произошло, — он умер?

— Конечно, — покровительственным голосом заметил Фу Мин, — великое Дао не давало погибнуть важнейшей информации, от которой сейчас зависит судьба целой страны. Теперь, когда старик все рассказал, его жизнь больше не представляла ценности для Вселенной. Пользы от него никакой, он ни о ком не заботился, да и последние силы растратил, сидя всю ночь за компьютером.

— Ты знал, что старик умрет? — Ван схватил своего друга за грудки.

— Даже не думал об этом, — признался Фу Мин, — и теперь понимаю, что это зависело не от меня. Мы только думаем, что свободны, и совершаем поступки по своей воле. Боюсь, что все совпадения, которые случаются в нашей жизни, совсем не зависят от нас. Есть высшие силы, выстраивающие цепи событий, которые наш убогий ум считает случайными.

Фу Мин встал, и обратился лицом к старику:

— Дорогой Чжан! Ты прожил долгую и интересную жизнь, постоянно стараясь занять лучшее место под солнцем! Ты десятки раз перебегал из одного лагеря в другой, никогда ни о ком не заботясь, и никому не помогая. Ты всегда заботился только о себе, и о собственном благополучии. Но твоя жизнь не была напрасной. Великое Небо сделало так, что именно благодаря тебе будут спасены от чудовищного разрушения четыре богатейших провинции южного Китая! Пусть твоя душа будет спокойна. Мы позаботимся, чтобы наш подарок, — Фу Мин положил старику на грудь его ноутбук, — оставался с тобой и в другом измерении!

Друзья помолчали, а потом Фу Мин потянул Вана за рукав:

— Пойдем! Нам предстоит оплатить показательную церемонию.


Глава 28


Уроки кэндо. ”Езжай конями, князь!”



Увы, гибель старого Чжана не слишком глубоко задела сердца двух молодых людей, занятых подготовкой к визиту в Москву. Наши китайские друзья пока только собираются приехать сюда, а Савабэ Городзаэмон вот уже несколько недель гостит тут, и даже тренируется на силовых тренажерах…

… Поработав на тренажерах, мастер посвежел, выпрямился, стал как будто больше и даже выше ростом.

— Сорэ дакэ дэс! — Достаточно!

Молодые японцы подхватили сумки с амуницией, и направились в небольшой спортивный зал.

В раздевалке сэнсэй с учениками переодеваются в традиционную одежду. Белые куртки, широкие синие штаны — хакама. Сэнсэй шутит, все улыбаются, Кохэй Накамура громко смеется…

Копылов не в первый раз тренировался с японцами, и всегда удивлялся, как по-разному они ведут себя в раздевалке и в зале. Казалось, они специально раскачивают беззаботно-веселое настроение, чтобы сильней была разница с суровой атмосферой додзё.

Вход в зал, поклон. Японцы преображаются. Замкнутость, сосредоточенность, отрешенность. Садятся, разложив вокруг себя учебные доспехи. Повязывают головы повязками-хатимаки, неторопливо одевают защитные пояса, нагрудники, шлемы. Копылов вечно путается во множестве шнуров, фиксирующих доспехи. Накамура находит момент помочь. Наконец все натягивают перчатки-кото, кладут мечи слева.

— Муксо! — Городзаэмон громовым голосом подает команду к медитации. Последний звук перестал метаться между стенами зала, наступила полная тишина. Время замедляется, замедляется, и наконец начинает терять свою привычную плавность. Городзаэмон любуется падающими песчинками времени. Одна, другая… Городзаэмон видит промежутки между частями времени, промежутки, не заполненные ничем. Совершенно ничем. Когда он пытается скользнуть в этот промежуток, настоящее исчезает, а прошлое сливается с будущим. Пятое измерение… Но сознание не может проникнуть туда полностью. Новая песчинка времени падает, всасывая в себя целиком все биополе Городзаэмона. Прошлое и будущее вновь разделяются, и остается только досада и смутное воспоминание.

Миллионы песчинок успевают просыпаться единым потоком, пока он снова достигает необходимой концентрации. Еще один выход за пределы реальности, затем еще и еще. Постепенно он устанавливает связь с ближайшим будущим, смутно видит возможности развития событий. Тянущий душу страх смерти не появляется, это уже хорошо. Знакомое предчувствие опасности — конечно, он будет настороже, главное — правильно скользнуть в сторону от нежелательных вариантов. Иногда достаточно сделать полшага назад, чтобы обреченная на успех серия атакующих ударов противника развалилась, а в конце его меч оказался в более выгодном положении.

— Ий дэс не! — Достаточно! — Городзаэмон предлагает Ёшинаке продолжить тренировку, сам отходит в сторону. Ему надо поработать одному. Тело и мысль — едины. Меч и тело — едины. Меч и мысль — одно целое. Плавные махи меча. Круговые движения. Мысль вычерчивает траектории в пространстве. Меч передвигается, ведя мысль за собой. Когда мысли исчезают, остается только меч, который сам движется в пространстве, увлекая за собой Городзаэмона…

Иван никогда не показывал этого, но в глубине души кэндо вызывало у него отвращение. Громкие крики, хлопанье друг другу по голове пластиковым мечом, тяжелый шлем, сужающий обзор, мешающий равновесию. “Вот откуда у японцев эта вколоченная осанка. Один неосторожный наклон головы — и равновесие потеряно, проигран бой”. Ивана злит обусловленность, сужение возможностей, ограниченность тремя каноническими ударами. “Этим японцы и отличаются от китайцев — дай им волю, все сведут к неподвижной медитации”. Копылов чувствует, что смотрится нелепо, ему нужно лет пять, чтобы овладеть всеми премудростями кэндо, а пока Ёшинака и другие постоянно лупят его по голове. ”Эх, разобраться бы без всей этой бутафории!” — Иван чувствует что голыми руками может со всеми работать на равных, старик конечно, в расчет не принимается.

В этот момент Городзаэмон резко разворачивается, и направляет меч на Ивана.

“Старик, похоже, смерти ищет” — подумал Иван, направляя, в свою очередь, меч. Японцы охнули.

… Иван сидел напротив Городзаэмона в нелепой церемониальной позе. Полный присед, колени в стороны, опора о землю кончиками стоп, руки направляют на противника меч. Городзаэмон поднимает и опускает меч, громко шипит. Иван следует его примеру, медленно встает, идиотскими шаркающими шагами приближается к противнику.

”Поднять меч и трахнуть по шлему. Сильно не бить,” — формулирует он свою задачу. Старик быстро приближается, — ”Пора!”

Савабэ неспешно разворачивается, мягко бьет Копылову по рукам.

“Промах? Не может быть!” — Иван отпрыгивает назад, — “Зачем назад-то! От кого убегаешь, дурья башка!”

Савабэ уже перед ним, обоюдный замах, удар…

“Старик опять наколол!” — удар довольно чувствительный, в голове слегка загудело, — “Атака!”

Иван отбивается, но неудачно. Снова обидный короткий удар в шлем, подлый, почти без размаха.

“В порошок сотру!” — Иван выставил вперед меч, попер всей массой, — “Свалить, сбить с ног!”

… Накамура почтительно сидит, созерцая работу мастера. Его друг Иван слишком торопится, он явно не владеет ситуацией.

“Ну нельзя же так опрометчиво!” — Накамура закрывает глаза, но прекрасно слышит характерный хлопок по шлему, и торжествующий рев сэнсэя.

“Ого, Копылов-сан рванул вперед! Интересно, сэнсэй не в затруднении ли?”

Савабэ хладнокровно прокручивается, защищаясь мечом, и подсекает Копылова под ногу. Русский летит вперед, не выпуская из рук меча.

— Твою мать! — доносится из-под маски. Тяжелый шлем перевесил, Копылов преобидно шлепнулся на пол. “Как краб в панцире!” — Иван восстанавливает вертикаль, поднимается на колени, затем встает на ноги. Сэнсэй вновь раскорячивается в церемониальной позе.

“Ничего не поделаешь, обычай есть обычай!” — Копылов садится на своей стороне зала, соблюдая издевательский этикет, машет своей бутафорией.

“А ведь настоящим мечом он бы мне враз голову снес” — умная мысль всегда приходит с опозданием, — “Надо бы как-то этому научиться, но чему и как?”

— И давно ты его тренируешь? — Савабэ снимает шлем, с сожалением глядит на понурого Ёшинаку.

— Ровно месяц, учитель! — Ёшинака весьма удручен неудачным выступлением своего воспитанника.

— Вижу, без меня вам не справится! — Савабэ жестами подзывает Копылова поближе.

— Переводи! — командует сэнсэй Ёшинаке.

Иван заметил жестикуляцию старого японца, понуро поплелся в его угол зала. Сато заставил его снять шлем, отложить сенай, взять в руки жесткий бокен. Старик со своим бокеном встал напротив Ивана.

— Держать центр — это главное! — переводил Ёшинака.

“Тук-тук” — старик постучал своим деревянным мечом по бокену Ивана, показал, как он отклоняет в сторону меч противника, постоянно нацеливая свой на центральную линию его тела.

— Центр, — повторил Иван.

Старик несколько раз ударил по мечу Копылова сверху вниз, сначала резко и легко, затем с продолжительным усилием.

— Держать верх — это тоже главное! — вновь перевел Ёшинака.

Старик постучал еще несколько раз, показывая, как он сбивает меч противника вниз, и держит свое оружие перед его незащищенной грудью.

— Можно бить в горло, можно по рукам! — переводил Сато.

— Понятно, одержать верх, — запоминал Иван.

Старик отошел на шаг, и что-то быстро затараторил, сопровождая свои слова легкими махами меча.

Сато засмеялся и перевел:

— Но самое главное — не бить в неподвижного противника. Бить надо в атакующего, бить в бьющего, охотится за охотником. Наносить удар в наносящего удар. Тогда противник не попадет в тебя, а ты попадешь в противника. Если противник не движется, нельзя его атаковать. Если он неподвижен, его надо провоцировать, но атаковать нельзя. Он может разгадать твою атаку, и поймать тебя, когда ты всей силой и мыслью вложился в удар.

— Отвечать ударом на удар. Все ясно, — Копылов отошел в сторону, и несколько раз рубанул воздух перед собой.

— Будет толк, — засмеялся Савабэ Городзаэмон, демонстрируя великолепный набор белых зубов.

“Или старик не так стар, как кажется, или нам до их стоматологии еще несколько тысяч лет развиваться”, — подумал Иван, ощупывая языком свои зубы. У него самого двух уже недоставало. Иван вздохнул, и пошел тренироваться с Накамурой.

Городзаэмон подозвал к себе Ёшинаку, сел лицом к стене, обернувшись спиной к пространству зала:

— Ты уверен, что в нем действительно находится дух чародея Вольги?

Сато сел рядом с мастером, почтительно наклонил туловище:

— А каково Ваше мнение, Савабэ-сэнсэй?

Городзаэмон, не оборачиваясь, прислушался к тренирующемуся русскому. Свист меча, вибрации от его разгона и почти мгновенной остановки, дыхание, сдержанный в груди крик. Звуки говорили о крепких руках, могучих грудных мускулах, хорошей координации. Мастер уловил колебания воздуха вокруг бойца, вошел в резонанс с ними, исследовал эти вибрации внутри себя, в своей грудной клетке, горле, животе. Да, эта энергия была ему знакома. Он выполнил очистительное дыхание, и произнес, доверительно приблизившись к Ёшинаке:

— Замечательные способности к боевым искусствам, огромное желание заниматься. Поражает другое. Фантастическая скорость усвоения. Такое впечатление, что он вспоминает то, что раньше хорошо знал. Похоже, что этот Иван дает нам шанс.

— Шанс на что? Я должен знать, для чего мы готовим этого человека. Иван мой друг. Я радуюсь, когда вижу его успехи. Но с кем ему предстоит бороться?

Сато говорил сбивчиво, слова рождались в его голове в последний момент, истина была где-то рядом, он не мог остановиться, потому что молчание убило бы в нем искру озарения:

— И что это будет, в конце концов? Поединок? Или жертвоприношение?

— Я не знаю, — прохрипел Савабэ Городзаэмон.

… Это поразительное открытие Иван сделал после поединка с Савабэ-сэнсэем: Накамура владел мечом гораздо хуже чахлого старика. В его огромных лапах меч казался маленькой легкой щепочкой. Кохэй явно не чувствовал его веса.

“Ему бы лом”, — прикинул Копылов, в очередной раз впечатав удар по рукавице своего друга.

Накамура явно чувствовал себя не в своей тарелке. Копылов предполагал, что японец хотел бы схватить его, и бросить на землю, но правила кэндо запрещают это, да и мешает пластиковый меч.

— “Все не так плохо, как казалось! Накамура все-таки японец, с детства кэндо занимается. А счет у нас с ним почти равный”.

Иван наконец нашел нужное соотношение силы и скорости, расслабился, сбросил напряжение с рук. Ноги легко контролировали дистанцию, позволяя в нужный момент сместится в сторону от атаки Кохэя.

Накамура заметно уступал в скорости, а сила не давала ему никаких преимуществ. Он вообще мало занимался с мечом, преимущественно тренируясь в дзюдо и немного — каратэ. Его наставники не особенно занимались с ним, справедливо опасаясь, что рано или поздно Накамура все равно уйдет в сумо. Ну вот и результат! Лишенный преимуществ силы, Кохей уже не может как следует сдерживать русского. Кохей практически не способен на злость, он спокойно проигрывает, понемногу теряя очки. Русский довольно часто попадает ему в кото, несколько раз дотронулся до маски. Если Накамура сейчас потеряет над собой контроль, то его оборона полностью развалится.

Копылов тоже понимает это, и едва удерживает себя от опрометчивой атаки. Его сердце поет. Наконец — то он соревнуется с японцами на равных!

… Сэнсэй смотрит на тренирующегося Копылова, и огорченно понимает, что только чудо поможет русскому остановить ракшаса.

… Ночью Ивану вновь приснились викинги. Двое воинов в блестящих кольчугах, при мечах, но без шлемов, сидели около высокого костра. Костер горел на высоком холме, вокруг него были видны еще более сотни огней. Над землей ярко горели ночные звезды, полная осенняя луна поднималась от пологих гор на западе. Далеко на востоке в зеркальной морской воде отражалось яркое звездное небо. На юге пространство между горами и морем гордо перегораживала высокая зубчатая стена с регулярно идущими крепкими башнями. Невысокие, очень широкие в основании башни производили угрюмое впечатление. Даже в темноте стена казалась неприступной. На башнях тоже горели костры, их дымы вились и поднимались вертикально вверх в теплом ночном воздухе.

Свенельд кусал седой ус и молчал. Святослав поднял взгляд, посмотрел ему прямо в глаза:

— Плохо дело?

— Хуже некуда, — отвечал Свенельд, — не будь ты сыном Игоря, я бы сам убил тебя вот этой рукой!

— Что говорят дружинники?

— Говорят, что князь испугался. Не принять вызов — это позор!

— Свенельд, ты видел этого Иоанна Цимисхия! Он вдвое больше меня!

— Ты убивал и более крупных врагов.

— Он сыт, здоров, ему дважды в день делают массаж, он гибкий, как кошка. А ратному делу он с детства обучен, и сейчас каждый день изощряется! Он боец, каких поискать!

— Когда ты кагана свалил, тебя такие вещи не смущали.

— Я был моложе. Теперь сила не та, спина еле гнется. Вспомни казар: когда сил не хватает, нужно действовать мудростью!

Это не мудрость, это трусость, — Свенельд говорил тусклым старческим голосом.

— А ты бы принял такой вызов, Свенельд?

— Зачем мне. Я не сын Игоря, не князь. Княжить великий Игорь завещал тебе.

— Пойми, Свенельд, я в ловушке. Десять лет назад я свалил бы этого Цимисхия, как ягненка. Он всю жизнь шел к этому поединку. Через пять лет он будет уже не тот. А сейчас у меня просто шансов нет!

— В твоих словах есть смысл. Император действительно очень силен. Конь под ним отменный. У нас такого нет. Доспех на нем индийский, стальной. Такой легкой саблей не возьмешь.

— Значит, тяжелый меч. Пока я его подниму, он меня как барана распластает. Свенельд, я не мог принять этот вызов!

— Ты должен был умереть с мечом в руках.

— К чему мне смерть без победы?

Свенельд сплюнул, и отвернулся:

— Все равно тебе придется умирать. У тебя был случай сделать это достойно.

— А на кого я Киев оставлю?

— Что тебе до Киева!

— Дерзишь, Свенельд! Киев мне от отца! А не с твоих ли слов он за древлянской данью пошел?

Свенельд содрогнулся. Внутри растекся неприятный холодок. Как мальчишка мог знать? Совладав с собой, он ровным голосом произнес:

— Да ты что! Я ж его держал. “Пойду, — говорил Игорь, — возьму дани — выплаты. Сменяю хлеб корсунцам на вино.” Я его и так, и эдак отговаривал.

Три шкуры с овцы не дерут, меру во всем надо знать! Данник десятину сам привезет, плохую шкурку заменит двумя, отцом тебя назовет.

За третью придется идти самому, силою отбирать.

Половину можно взять, для острастки кого-то убив. А больше половины никто не даст, а сам умрет! Родитель же твой меры не знал!

Святослав шумно вздохнул:

— Ну вот, столковались. Как сказал тот старик? Мудрость — это мера и выгода. Мне не выгодно биться сейчас с Иоанном Цимисхием. Моя мудрость превратит в ничто его силу. Теперь его жизнь подобна полету стрелы, выпущенной в пустоту. Моей крови он не изопьет.

Свенельд опешил. Мальчишка победил его словом! Этого Свенельд не спускал никому. Закрыв глаза, он равнодушно произнес:

— Ну и что мыслишь делать теперь, — и помедлив, добавил, — мудрый князь?

Святослав сдержал гнев.

— В Киев иду. На лодьях.

Свенельд аж подпрыгнул:

— Война не кончена, князь. Ты хочешь забрать сейчас всю добычу?

— Я заберу ее всю.

— Не много ли добра собрался везти? Степь неспокойна. Прознают печенеги, не сносить тебе головы! Езжай конями, князь!

— Лодьями пойду! — Святослав развернулся, и ушел в темноту.

Свенельд покачал головой. Дружина сейчас с ним. Его Лют подрос, можно посадить его в Киеве, на худой конец — в Новом Городе. Наследники не опасны. Ярополк с Олегом — полные дураки. Сын рабыни, вонючий козел Владимир ему тоже не соперник.

Свенельд поймал себя на мысли, что думает о Святославе, как о мертвом человеке.

”Печенеги могут узнать, — подумал он. Я же говорил, — “Езжай конями”. Надо будет повторить при всех, перед дружиной”.

… Иван просыпается с неприятным чувством предстоящего поражения. Ночью ему снился какой-то кошмар, что-то связанное с недостатком умения и сил, слабостью, невозможностью победить.

”Ну, сил-то у меня хватает. Пока, во всяком случае. Надо только подучиться у Сато всем этим восточным штучкам.”

Иван встает, и думает, что ему все же необходимо и еще нечто, сверх силы и сноровки. Но он даже не может сформулировать, что это такое.


Глава 29


Хаггард вновь нездоров. Копылов приближается к нужным кондициям. Сын рабыни Малуши.



Катерина накинула на плечи Мэтью спортивный костюм, и вывела его из отделения на грязный больничный двор. Она усадила своего друга в такси, и машина рванула подальше от казенного дома, где странные законы регулировали взаимоотношения тех, кто мог умереть, с теми, кто мог их спасти, и с теми, кто мог заработать на этом деньги.

— Руку тебе зачем загипсовали? — начала расспрашивать Хаггарда Екатерина.

— Не знаю, мне кажется, что это ошибка. Я ведь ночью поступил, наверное меня с кем-нибудь перепутали, — пошутил Хаггард.

— Доктор сказал — в гипс, значит — в гипс! — засмеялась Екатерина. Ничего, дома я тебя от этого освобожу.

— Спасибо, — пробормотал Хаггард, и медленно сложился пополам — желудок вновь прошила страшная боль.

… Хаггард наглотался своих таблеток, но выглядел по-прежнему довольно хреново. Несмотря на просьбы и уговоры Екатерины, он отказывался есть кашу, пить кисель, и даже отвар из трав. Екатерина смотрела на его заострившееся бледное лицо, и не знала, чем помочь своему мужику. Наконец, отчасти желая сбросить напряжение, отчасти в поисках помощи, отчасти желая сорвать гнев на придурках, доведших до больницы ее Матвея, она позвонила в офис Евангелического Общества. Трубку взял оказавшийся у телефона Синицын.

— Всемирное Общество Евангелических Технологий, — привычно представился он.

Напротив Игоря сидел Котеев, по выражению лица приятеля силившийся понять, о чем идет разговор. Сначала лицо Синицына ничего не выражало, потом он покраснел, его брови и глаза поползли на лоб, а рот приоткрылся. Затем его лицо выразило тревогу и озабоченность, а глаза погрустнели. Котеев понял, что на его друга взвалили трудное задание.

— Случилось что?

— Да, наш шеф от язвы загибается, — поделился Синицын.

— И давно?

— Третий день не встает, в больницу ехать отказывается.

Котеев взглянул на часы, резко встал, потянул за собой Синицына:

— Закрывай офис, поехали. Завтра твой начальник будет как новенький.

Игорь и Сергей закупили пару килограмм меда, грецкие и кедровые орехи, мумие, и еще с десяток ингредиентов, необходимых для приготовления ”лекарства бессмертия”. Пока Синицын колол и очищал орехи, Котеев разводил в теплой воде мумие, и пытался вспомнить точное соотношение частей рецепта. Как всегда, он помнил только приблизительный состав.

— Ничего, сойдет и так, — решил он, смешивая цветочный и горный алтайский мед, мумие, и маточное молочко пчел.

Синицын добавил в смесь полкило очищенных орехов, и с интересом наблюдал, как его друг отмеряет капли розового масла.

— А Хаггард от этого не загнется? — с сомнением в голосе поинтересовался он.

— Если аллергии на мед нет, не загнется, — успокоил его Сергей, растворяя в дагестанском коньяке кусочки прополиса. Мутный раствор прополиса тоже последовал в общую смесь. По кухне разнесся густой аромат спирта, меда, и горных трав.

— А это что? — сомнением в голосе спросил Синицын, разглядывая желто-коричневую крупчатую массу.

— Цветочная пыльца, — Котеев легкой рукой бросил горсточку воздушного сыпучего порошка, — готово, включай комбайн!

Кухонный комбайн напрягся, и начал натужно работать лопастями. Смесь стала однородной, вспенилась, превратилась в тягучую непрозрачную массу.

— Готово! — с торжеством в голосе констатировал Котеев, — Большая пропись лекарства бессмертия, модификация Сергея Котеева! Готовь банку, поехали к Хаггарду!

… Первый месяц лета подходил к концу. После трех недель жаркой погоды налетел невесть откуда взявшийся арктический ветер, принес с собой холодные дожди, и воспоминания о прошедшей зиме. Савабэ-сэнсэй почему-то перестал появляться в зале, Ёшинака теперь выглядел особенно озабоченным, и тренировался спустя рукава.

Наступил тот период тренировки, когда первоначальный запал энтузиазма полностью выгорает, все решает только воля. Иван тренировался с полным безразличием, забыв о цели, не чувствуя интереса, и желания чего либо достичь. Ему помогала только воля, воспитанная десятками восхождений в горах, когда вершина кажется абсолютно недоступной, предельно далекой, а ремни рюкзака впиваются в плечи, и спина болит, и невозможно поднять голову и посмотреть вверх. Шаг за шагом, минута за минутой, часы и часы ты видишь одно и тоже — свои ботинки, гравий, и поставленная нога каждый раз съезжает на полшага назад, и каждые два часа привал, а вершина по-прежнему сияет где-то в недоступной вышине. И постепенно идти становится все труднее, и все чаще под ногами виден снег, и приходится с силой вбивать ботинок, чтобы не поскользнуться и не упасть. А вершина по-прежнему находится где-то в другом измерении, и еще тысячи шагов по расколотому миллионами трещин леднику, и снег сыпет на голову, а цель еще далека. И уже нет сил даже смотреть под ноги, и только держишься за связку, и снег забивает солнечные очки, и нет желания их протирать, кошки цепляются друг за друга, не пропороть бы ноги, и кого в такие моменты волнуют вершины. И когда первый выходит наверх, ты видишь только, что он остановился, и продлевая взгляд от его ботинок вперед, видишь бесконечность облаков, и облака плывут внизу со всех сторон, и спереди и сзади, и вокруг уже нет ничего более высокого, чем вершина под твоими ногами.

Так и в тренировках Иван постепенно подходил к очередной вершине, и все видели — еще немного — и он достигнет мастерства, получит полный контроль над энергией, изменится. Это было очевидно всем, но этого не мог знать только сам Иван.

Хироси и Такаси проявляли редкое упорство и выдержку, ежедневно по несколько часов тренируясь с ним. Они по очереди спарринговались с Иваном, и замечали удивительные успехи в подготовке. Тот, кто недавно был просто сильным, хорошо скоординированным атлетом, терял рычажную форму, превращался в сгусток текучей, гибкой энергии.

Самая большая перемена состояла в том, что он потихоньку начал бороться с великаном Накамурой на равных. Однажды Накамура привычно намотал на кулак половину куртки Копылова, и сразу после этого попался на прием. Иван был совершенно расслаблен, его мысли не были сконцентрированы ни на чем, а его противник оказался на полу, впечатанный в ковер хорошим броском с колен. Это произошло без напряжения, просто и легко, как будто само собой. Иван сам онемел от удивления, и радость слегка ударила ему в голову. Озадаченный Накамура поднялся, и трижды деловито швырнул русского тремя разными способами, затем они отдохнули, и японец бросил Ивана еще три раза подряд.

И это был последний раз, когда броски японца остались без ответа. Что-то произошло. Что-то изменилось внутри Ивана. Теперь он двигался широко и непринужденно, легко уводя за собой силу своего могучего противника, завлекая его в пустоту. Японец уже тратил больше сил на восстановление своего равновесия, он больше боролся с собственной инерцией, чем с силой Ивана. Иван понимал, что такое ему удается только потому, что Кохэй еще очень молод, и, несмотря на огромные размеры, имеет слишком мало опыта. Ёшинака например, очень опытен, но силенки у него поменьше, чем у Ивана, Такаси с Хироси хороши в паре, но по одному не слишком опасные соперники для русского медведя… Иван вдруг представил, а на какого же ”медведя” натаскивают его самого, и ему на миг стало дурно. Воспользовавшись моментом, Накамура легко провел боковую подножку.

— Извини, Кохэй, — сказал, поднимаясь, Иван, — я пока немного отдохну.

После месяца тренировки техники, оттачивания тончайших реакций, проникновения в тайну Ки, Иван совсем уже истончился. Да, он стал бороться гораздо лучше, его теперь не смутит самый сильный соперник. Он может с завязанными глазами угадать, с какой стороны придет удар, и в полной темноте может успешно работать против нескольких противников. Его руки удлинились, пальцы стали чуткими и тонкими, сознание расширилось. Иван шел по городу, и чувствовал, как Ки излучается из тела, проникает на сотни метров вокруг, смешивается с энергией других людей. Не поднимая глаз, он знал, кто стоит перед ним, идет ему навстречу, где самое опасное место на дороге, кто из людей связан с милицией, спецслужбами, или мафией. Если ему приходилось касаться кого-нибудь в толпе, то он мгновенно узнавал о человеке почти все, включая профессию, любимую еду, какие операции он перенес, и каким видом спорта раньше занимался. Он мог бы сказать, предпочитает ли человек собак или кошек, и даже какую породу держит дома.

Но его новые способности таили в себе не только плюсы. Вместе с полезной информацией он впитывал в себя разлитый в коллективном биополе медленный яд. Этот яд просачивался в него из напряженных, застывших спин, брызгал из брошенных искоса взглядов, он видел его в лицах с недобро прищуренными глазами, болезненно поджатыми губами. Он ощущал его в едва сдерживаемом, готовом вырваться в крике, убийственно неправильном дыхании.

Проходя между людьми, он чувствовал, что многие из них заражены нездоровой агрессией, желанием причинить вред, готовностью убивать. Он видел, что эта агрессия ведет людей к ужасным, необратимым поступкам, затягивает их в паутину плохой кармы, зла, невезения. Агрессия вела людей к своей родной сестре — неудаче, заводила в безысходные лабиринты страдания.

Он вспомнил, скольких ребят он обучил убивать, и ужаснулся. Зачем, зачем давал он людям техники поражения, когда есть более разумные, более действенные и гораздо более эффективные альтернативы!

”Проклятая глупость! Проклятое незнание! Все вопросы можно решить миром! Жизнь доказала, что ничего нельзя решить миром. Ничего нельзя решить слабостью!

Мне с детства внушали, что сила — это плохо, что справедливость обходится без силы, что применяя силу, я поступаю дурно! И я сам в это поверил! Я брал силу, и отталкивал добро от себя! Я пропитался злом! Я убивал в себе добро, одновременно гоняясь за силой, и чего я достиг? Испортил жизнь не одной сотне людей. Семья не сложилась, дети живут без отца, женщины обижены, ученики готовятся сесть в тюрьму или быть убитыми.

А все от того, что мне никто не сказал, что Сила — это не Зло!”

Копылов идет под холодным дождем, не прячась, и не доставая зонта. Струи холодной воды просачиваются под воротник.

”Ки убивает меня” — понял Иван, не делая никаких попыток защитить себя от воды и холода.

”Я могу только разрушать себя, во мне нет блага, нет силы добра, я ничего не могу дать людям. У меня нет силы добра! А у Сато, который любит свою жену, свою Японию, который не прочь выпить пива, а то и водки, такая сила есть! Уэсиба своей силой добра сумел поднять с колен всю нацию — несколько миллионов человек! А я не смог помочь даже своей жене и детям!”

Копылов вспоминает своих женщин, которые дарили ему свое время, свои ласки, свое тело… Которые становились матерями его детей… Его великолепные мышцы сводили женщин с ума. Он мог очаровать женщин беседой, вскружить им голову… Многие любили его. Никто не мог жить с ним долго. Он всегда считал, что причина этого — нищенское содержание, постоянные задержки денег, которые жадное государство крало у своих защитников. Это приводило его в ярость, обостряло желание убивать… От этой энергии смерти бежали его женщины. От его злости, не от безденежья!

”Поделом мне теперь! ” — Иван понимает, что теперь агрессия других людей разрушает его биополе, как раньше его агрессия разрушала день за днем его собственное счастье. ”Я сам виноват, я заслужил смерть!” Иван идет, и смотрит на этих людей, которые сами того не осознавая, убивают его своими злыми мыслями, взглядами, поступками, ведущими в ад… ”Они все обречены! Они проваливаются в пропасть безумия, ненависти, нелюбви друг к другу!”

Иван видит, как впереди, между силуэтами одетых в стандартную городскую одежду людей, мелькнул знакомый пестрый узор. Человек в грязном таджикском халате, затертой, выцветшей тюбетейке, идет, ведя за собой трех маленьких ребятишек. Сума через плечо, черная борода, протянутая вперед грубая ладонь.

”Доигрался, душман!” — зло отмечает Копылов. В грубую ладонь падают монеты. Злые, обиженные, сами нищие люди делятся последним.

Ивана бросает в дрожь! Эти люди лучше его! Они ничего не знают о Ки, они едва ли слышали о мастере Уэсибе, его учении о всеобщей любви, но они находят силы взглянуть на этих детей, согреть их своим теплом. Иван чувствует, как между людьми пробегают волны энергии добра, то, что он раньше не замечал, не чувствовал. Черствый сухарь, сапог, механизм, обученный убивать!

— Салам! — глаза в глаза, Восток и Запад глядят друг в друга, ислам и христианство дотрагиваются друг до друга кончиками пальцев, звон мелочи, не оружия, дети тянут бородатого отца за халат, черные глаза смотрят в карие, звонкие детские голоса вливаются в шум толпы, бесконечный поток увлекает каждого по его пути. Копылов идет, и в его ушах отдается смесь десятков языков, на которых говорят в этом городе, городе, который остается препятствием для сил зла. Он живет теперь в этом городе, и этот город он должен защищать.

”Ты должен быть сильным, иначе зачем тебе жить!” — Иван плотнее запахивается в джинсовую куртку, и вспоминает, где он видел спортивный магазин.

Вечером этого дня Иван купил две полуторапудовых гири. Он вышел с ними во двор поздно вечером, когда смолк шум, и на город опустились холодные сумерки. Шатаясь, он дошел до спортивной площадки, бросил обе гири на холодный и грязный песок.

”Сначала разогреться!” Иван сделал десяток наклонов, покрутил поясницей, интенсивно помахал руками. Тело медленно согревалось. Иван взял одну гирьку, начал ее подбрасывать, меняя руки, беря на плечо или поднимая над головой. ”Всего два упражнения — жим и рывок, а работает все тело!” Копылов глотнул поглубже холодный воздух, взял вторую гирю. Подъем до плеч, медленный жим над головой, фиксация! Гири зависают над головой, руки выпрямлены и слегка дрожат, но сил еще много, и можно повторять это упражнение еще и еще. Иван уже не просто разогрелся, ему жарко, его не остудит и зимний ледяной ветер, от тела идет пар, он раздевается, бросает на скамейку майку и спортивный костюм. Мышцы взбугрились, надулись, распирают его. Гири кажутся маленькими в могучих руках, он берет их на бицепс, держит, бросает. Потом приседания, короткий отдых, и еще несколько подходов. После силовой тренировки, продолжавшейся два часа, он еле дотащил гири обратно до дома.

Иван прошел через узкий коридор, поставил гири, разулся, и вошел внутрь, не включая свет. Тусклая луна освещала маленькую комнату, вся мебель которой состояла из шкафа и железной кровати. Иван сполоснулся в ванной, вернулся, сел на кровать. Ветки деревьев скребли по стеклу, редкие капли дождя падали на жестяной подоконник. На стенах метались черные тени веток, раскачиваемых порывистым северным ветром, иногда в стекла бил яркий свет автомобильных фар. Через открытую форточку доносились звуки засыпающего города — шум машин, скрип тормозов, обрывки музыки, жужжание телевизоров. Иван сидел, и смотрел широко открытыми глазами в пустоту. Мышцы расслабились, тело вновь стало мягким и тонким. Иван физически чувствовал, что он вновь разуплотняется, истончается, исчезает… Когда его голова начала слегка кружиться, он легко упал на подушку, и почти мгновенно заснул. Засыпая, он услышал, как по скрипучим половицам к нему приближается гость.

… Половицы громко скрипели под гостем, отличавшимся богатырским телосложением. ”Одежда богатая, перстни на обоих руках, уж не купец ли?” Однако в движениях человека начисто отсутствовала важность и мелкое угодничество, присущее купеческому чину, и князь отказался от этой мысли. ”Одет слишком дорого для монаха, держится с достоинством, скромно, но без страха. Ой, не тот он, за кого себя выдает!”

Даже пахло от грека так, что Владимир сумел сформулировать слово, характеризующее людей связанных с императорским двором, тем страшным и непонятным, что заставляло князей и посильнее его вбирать голову в плечи — ”политика”!

— Ты, значит и будешь тот самый Никодим, о котором говорила еще бабушка моя Ольга?

Вошедший склонил голову и произнес:

— Воистину так, великий князь!

Владимир с интересом рассматривал человека. Грек был силен, но в его теле не угадывалось сноровки, присущей воину. Холеные пальцы в жизни не прикасались к мечу или сохе. Круглый высокий лоб, редкие волосы на голове — видать, изрядно в той голове ума. Глаза… Такие глаза не могут принадлежать торговцу — из них идет какой-то удивительный свет. Торговец должен уметь врать и обманывать… Что умеет сей человек?

— И с чего ты решил, хитрый грек, что я приму христианство?

— Ты сам послал за мной, великий князь.

Конунг хитро прищурился:

— А ты небось и представить не мог, что великим князем будет сын ключницы Малуши?

Грек выставил вперед шелковистую черную бороду, заблестел выкаченными глазами:

— В тебе кровь Рюрика соединилась с кровью людей этой земли. Один ты остался из Рюриковичей, всех кроме тебя погубил лютый воевода Свенельд по прозвищу Блут!

Князь подался вперед:

— Что, слава о Свенельде Кровавом уже пошла по земле греков? Я думал, что он найдет у вас скорый конец.

— Свенельд с норманнами не прижился при императорском дворе. Ты хорошо сделал, что написал письмо, великий князь. Свенельд со своими людьми отправился на Сицилию, а затем в Италию, где и принял христианство от самого папы.

— Забудем о нем. Я хочу послушать о твоем боге. Ты знаешь, у меня в Киеве есть почитатели Одина, Перуна, Аллаха и Яхве. Я со всеми беседую.

— Позволь, я угадаю твои мысли, великий князь! — Грек доверительно приблизил лицо, — Ты воин, и не терпишь лукавых почитателей Яхве. Они высокомерны, хитры, считают себя солью земли, а всех других — не равными себе. Казары поверили им. Возгордившись, они растеряли старых друзей, и нажили новых врагов. Яхве дал им смерть вместо защиты.

Последователи Мохаммеда тебе нравятся больше. Они обещают тебе много жен и наложниц с благословения Аллаха. Но как всякий викинг, ты не можешь жить без вина. Это сердит твоих наставников. Когда они сердятся, их глаза странно сверкают, и это тебе не нравится… Я прав?

— Да ты не колдун ли? — Владимир опасливо посторонился, хитро прищурив глаз.

— Нет, великий князь. Мне дано благо видеть сердцем, за заслуги мои перед Господом.

— Твой бог сильный! — похвалил Владимир, — а что ты скажешь о Перуне и Одине?

— Сначала об Одине, великий князь! Сам знаю, как нелюбы вам обычаи, перенятые от норманнов. Только Свенельду они были по сердцу. В той стране, где родился Один, мало земли, а людей много. Нужно убивать соседей, родственников, даже братьев, или плыть грабить за море. Бог норманнов велит — убивай!

А в этой стране земли много, да мало людей. Поэтому конунги делят города и деревни, а не землю. Богат не тот, у кого много земли, а тот, у кого много людей. На этой земле убивать нельзя. На этой земле нет места Одину.

— Верно! — засмеялся Владимир. — Заботишься о них, как о детях неразумных. О семье своей столько не думаю, как о пахарях. Там им обнови засеку, там крепость построй, там воинов дай. И все сам! Недоглядел князь, — степняки и увели людей.

Князь развалился в кресле, покрытом медвежьей шкурой:

— А о Перуне с Мокошью что скажешь?

Грек отодвинулся, опустил оземь глаза:

— Боюсь прогневать тебя, великий князь. Неведомо мне, как вспомнил ты имена этих забытых богов. От кого ты узнал про ужасные эти обряды, тоже неведомо мне. Но одно твердо я знаю — кровавыми жертвами осквернил ты самую сердцевину своей земли. Многих родителей лишил ты любимых чад, обагривших кровью своей роковые столбы. Ты молчишь, князь? Скажи сейчас что-нибудь!

Князь задумался, вынул из-за пояса широкий острый нож, полюбовался лезвием, дотронулся острием до ладони. Грек смотрел спокойно, без страха. Князь вздохнул, и признался:

— Со словом твоим я согласен, мудрый Никодим. Никогда мне это не нравилось. Ребенок слабый такой, кричит, а ты его — ножом. Потом хлеб резать три дня не могу. Но не мной первым эти обряды заведены.

— Бабка твоя, святая Ольга, когда еще приняла христианство. При ней никто не смел приносить жертвы идолам! Бог создал и Небо, и Землю, и Человека. А твои деревянные истуканы — просто столбы. Ты повелел их вкопать, простой плотник их обстругал!

— Во многом ты прав. Но я еще не готов принять твоего бога, грек. Может быть, потом… — Владимир хлопнул в ладоши, потребовав еще вина.

Грек воспользовался паузой, придвинулся еще ближе, доверительно зашептал:

— Знаю, о чем ты думаешь сейчас, великий князь. Стыдись! Ты боишься нашего бога за то, что он разрешает только одну жену. Я прав?

— Ну, как бы, похоже на то, — согласился Владимир.

— Князь, князь! Что из того, что у тебя много жен! Дети Рогнеды будут враждовать с детьми от других твоих женщин. В земле твоей опять не будет порядка. А что за счастье ты принес Рогнеде? Взял ее не по чести, убил отца и обоих братьев ее. Наверняка она уже настраивает против тебя Ярослава!

Владимир вскочил, рывком вынул из ножен меч, размахнулся, перерубил стоящую на столе золотую чашу:

— За такие слова, Никодим, я привык лишать людей языка! Ты сам все сказал. Твой бог не нужен мне!

Грек низко склонился, отошел на два шага. Выпрямляясь, он посмотрел князю в лицо, и твердо произнес:

— Ошибаешься, князь! Он тебе нужен.

Князь медленно вложил меч в ножны, сел, раскорячась, напротив грека. — “Пойдет на жертву Мокоши, коли соврал” — поклялся про себя он.

— Так для чего мне нужен твой бог, Никодим? — громко и страшно вопросил он.

Никодим вздохнул, выпрямил спину, разгладил пальцами бороду.

— Ты получишь нечто особенное, князь. У тебя будет особый дар. Это называется Благо. Ты будешь глядеть людям в глаза, и читать у них в сердцах, как в открытой книге. Речь твоя будет спокойной и приветливой, но все будут слушать тебя. Когда ты будешь проезжать по земле, люди будут приходить посмотреть на тебя, и протягивать к тебе своих детей. Они будут тянуться к тебе, как цветы тянутся к Солнцу.

Владимира затрясло:

— Ой! Ой! Насмешил! — Он утер катящиеся из глаз слезы, — Да знаешь ли ты, грек, что заслышав обо мне, люди бегут, прячут и девок, и малых детей! Аки Солнце! Да на хрен им на меня смотреть, что я им, царь Константинопольский?

Грек впервые за весь разговор искусно возвысил голос:

— Не лгу я тебе, великий князь! Слушай меня, и дано тебе будет и благо христианское, и свет, и еще кое что. В Святом Константинополе подросла красавица принцесса Анна. Слушай меня, и я научу тебя, как ее взять!

Владимир замолчал, переваривая слова. Когда он понял, о чем говорит грек, его сердце забилось, как в ранней юности. Это предчувствие… С ним он шел из Швеции в Новгород, с ним из Новгорода шел в Киев на великое княжение.

”Неужели опять! А он-то думал, что выше некуда! Породниться с царями византийскими. Перенять славу второго и первого Рима!”

Князь взял себя в руки, прикрыл рот, сдвинул брови к переносице:

— С чего бы это византийцы отдали за меня Анну?

— Отдадут, — молвил Никодим, — в обмен на Херсонес.

— Корсунь? Да ее хрен возьмешь! — рассердился Владимир.

— Можно взять, и очень легко. Только слушай меня, великий князь. Есть у меня там свой человек, именем Настас.

Князь медленно встал. “На великое дело ныне идем!” Расправил могучие плечи, похрустел пальцами, сжимая их в кулаки. Чего-то не хватало. Нужно было нечто, снимающее сомнения, дарующее уверенность и спокойствие. Привычно вернулся к словам грека, ища подвох. Подвох должен быть. Греки ничего не делают без подвоха. В чем его интерес? О чем грек умолчал? Уж не ловушку ли готовит он в Корсуни? “Запытаю!” Нет, так не годится. Надо хитростью. Против хитрости грека, искушенного, великий дворцовый опыт имеющего, не всякая хитрость годна. Князь привычно прятал хитрость под личину простоты. “Сын ключницы, куда ему тягаться…” Скроив простое глупое лицо, князь обращается к греку:

— Никодим! Ты мне теперь как отец! Скажи, что я могу сделать для тебя? Как благодарить?

Грек пристально смотрит ему в лицо.

“Да, зря лукавил. Хитрый грек во мне как в книге читает. Не вышло.”

Никодим грустно глядит ему в глаза:

— Знаю, о чем ты думаешь, великий князь. Хорошо, расскажу. Тот дар, который ты получишь, приняв Христа и Анну… Это нельзя спрятать в сундук, нельзя положить на весы. Это можно только передавать. Этот дар от Рима, от Греции, Палестины и пустынь египетских. Ты примешь дар от царей, и передашь всему своему народу — построишь церкви на всей своей земле. Византии не долго осталось владеть этим даром. Святые старцы видят уже скорый конец империи, зажатой между расчетливым Западом и варварским Востоком. Пока не угасла лампада нашей истиной веры, мы передадим ее вам. Это не все понимают у нас в империи. Поэтому мы женим тебя на Анне даже против воли императоров. Корсунь будет твоя.


Глава 30

 

Китайцы в Москве. Оружие императора Хуанди. Хаггард лечится.


Теперь немного отойдем от основной темы нашего повествования, и познакомимся с китайским бизнесменом Шеном Ли, который уже несколько лет, как попал в Москву. Поначалу ему приходилось тяжело в холодной северной стране, но постепенно он выучил язык, приобрел необходимые навыки поведения в быстро меняющейся российской действительности. С каждым годом его дела шли все лучше. Во-первых, понемногу улеглась волна социальной нестабильности, в одночасье разделившая общество на богатых и бедных. Во-вторых, экономика медленно, мучительно, но приходила в нормальное русло, начинали действовать разумные законы. В третьих, с каждым годом в Москве оседало все больше соотечественников Ли, и китайская диаспора потихоньку начинала раскручивать свои традиционные виды бизнеса.

Ли держал небольшую фирму, торгующую различными китайскими товарами. Он сбывал партии традиционных китайских лекарств, чай, дешевую одежду для рынков, продавал пряности для восточных ресторанов, завозил нелицензированную электронную технику.

С каждым годом его капитал медленно, но неуклонно подрастал. Сам Ли приписывал свою удачу не только трудолюбию и коммерческому чутью. У него был талисман — древний нефритовый диск, полученный в первый год его жизни в России. Ли очень быстро понял, что этот диск не простой. Когда он клал диск около своего изголовья, ему снились странные сны, рассказывающие о давно минувшем. Диск восстанавливал силы, успокаивал и дарил уверенность в себе. Диск оберегал Ли, помогал ему избежать дурного влияния опасных людей. Ли быстро понял, что гладкий прохладный нефрит — не просто забавная безделушка, а древний магический талисман. И этому талисману он приписывал свое везение и удачу.

Судьба распорядилась так, что ему пришлось отдать волшебный талисман своим соотечественникам.

— Господин Ли? — в дверях его офиса появился пожилой китайский господин. За ним прошли еще двое. Этих двоих он узнал бы из миллиона. Старые друзья не забываются! Действительно, это были его друзья Ван Шен и Сунь Цзинь, впрочем, теперь более известный, как Фу Мин.

Когда отзвучали все положенные приветственные фразы, Ли понял, зачем он понадобился своим старым друзьям.

— Забирайте, — он без лишних разговоров протянул им нефритовый диск, — я давно знаю, что придется его отдать. Диск рассказал мне…

— Что конкретно? Кто будет его следующим хозяином? — подпрыгнул Фу Мин.

— Как, разве вы не знаете? — удивился Ли.

— Будущее весьма туманно, — вставил слово пожилой господин, — нам известно только, что диск покинет пределы России.

— Точно, я знаю, что талисман должен отправится в Америку! — воскликнул Ли Шен. — Вы все-таки решили его продать?

— Что? Продать талисман американцам? Никогда! — вспылил Ван, но Тун легонько потянул его за рукав:

— Сынок, успокойся. Все не так просто, как нам казалось. Боюсь, что в этом деле замешаны и японцы. Они давно охотятся за реликвией. Недаром в Москве объявился сам Савабэ Городзаэмон.

— Японцы где-то прокололись, на след диска вышли и американцы — предположил Фу Мин.

— Или наоборот, Савабэ-сан приехал сюда, чтобы помешать американцам завладеть древней реликвией, — заметил Тун.

— Но в чем ценность нефритового талисмана для американцев? — не понял Ли.

Все посмотрели на него.

— А это диск тебе не сказал?

— Нет. Я видел сон. Секретная лаборатория на границе между Мексикой и Калифорнией. Американский ученый разогревает диск, и изучает его свечение в инфракрасном диапазоне. Затем диск кладут на лоб другому человеку. Ему вводят в вену какой-то препарат, и человек умирает.

Мне стало страшно, и я проснулся в полной уверенности, что мой диск в ближайшее время попадет в Америку.

— Ты уверен, что видел в руках у американцев именно этот диск?

Ли задумался, затем стал тереть шею и лоб.

— Нет! Тот был другой! Я ясно видел, что на лицевой поверхности был вырезан стилизованный дракон! Однако, прошу меня извинить, я пока приготовлю вам чай.

Ли скрылся на кухне. Путешественники сели, удобно развалившись в огромных мягких креслах. Некоторое время они молчали, затем Тун покачал головой:

— Похоже, что дело гораздо более серьезное, чем мне казалось вначале.

— Может быть, сяншен даст пояснения? — предположил Фу Мин.

— Попробую, — ответил Тун, принял из рук Ли чашку с ароматным чаем весеннего сбора, и начал неспешный рассказ:

”Нефритовые диски связаны с древним метеооружием. Дело в том, что использование метеооружия странным образом действовало на психику людей, а нефрит волшебным образом защищал тех, кто это оружие использовал. Маги, имеющие власть над стихиями, использовали нефрит в виде амулетов, или тщательно измельченной пасты.

Это очень древняя история, и фактов сохранилось немного. В основном, приходится опираться на старые легенды. Так вот, согласно им, тектоническое и метеооружие было известно при императоре Хуанди. В те времена Земля была соединена магическими лестницами с иными мирами. Самые удивительные существа из других измерений могли появляться на Земле, пройдя через магические лестницы. Да и любой терпеливый человек, поднявшись на одну из тысяч горных вершин, мог дождаться момента, когда откроются врата, соединяющие измерения. Это было время, когда люди и боги жили на земле вместе, и Желтый император властвовал над богами, людьми, и над духами.

Надо сказать, что власть Желтого императора не была абсолютно легитимной: он стал верховным владыкой после того, как победил Красного императора Юга, Черного Императора Севера, Белого императора Запада и Синего императора Востока. Ему приходилось защищать свою власть от притязаний других богов, духов, даже отдельных человеческих народов. Самым тяжелым испытанием для Желтого императора было время, когда против него выступил беспощадный великан Чию.

Чию напал на императора во главе огромной армии, в которую входили его братья, несколько видов бесов и оборотней, племя великанов куафу, и человеческий народ мяо. На сторону Чию переметнулись повелитель дождей Юй-ши и хозяин ветров Фэн-бо, которые раньше были в свите Желтого императора.

— Повелитель дождей и хозяин ветров — это и были древние специалисты по метеооружию? — уточнил Фу Мин.

— Об этом мы можем только догадываться. Даже для людей древности эти события терялись во мраке веков. Древний писатель Ван Цзя назвал свою книгу о битве Хуанди с Чию — ”Записи о забытых событиях”. Но я еще не все рассказал о той битве. Согласно преданиям, Хуанди собрал войско из людей, барсов, медведей, тигров и леопардов. Ему помогали также некоторые родственники, и дракон Инлун. Хотя войско Желтого императора было больше, никто в нем не мог сравниться по силе с грозным и непокорным небесным духом Чию.

Чию был существом огромным, странного вида. Он питался камнями и рудой, и был искусен в изготовлении металлических орудий. У него были семьдесят два металлических брата еще более странной формы. Общим в их строении был большой рог на голове, тело напоминало вола, а ног было или слишком много, или вообще не было.

Когда войска Хуанди окружили Чию, тот волшебным образом создал густой туман, и в этом тумане смешалось все войско Желтого императора. Пользуясь прикрытием тумана, железные братья Чию нападали на войско Хуанди, и причиняли огромный ущерб. Беда усугубилась еще и тем, что Юй-ши и Фэн-бо, переметнувшиеся на сторону Чию, обрушились на людей из войска Желтого императора. Ураганный ветер и дождь валили с ног людей, переворачивали колесницы, уносили в воздух сигнальные флаги и знамена.

Чтобы найти выход из плотного тумана, Хуанди применил особую ”колесницу, указывающую на Юг”. На каждой колеснице Хуанди был установлен маленький человек с рукой, все время показывающей в южном направлении. Так войско Желтого императора восстановило ориентировку в пространстве. Но туман все же сильно мешал ведению боевых действий, и тогда Хуанди вызвал на помощь дракона Инлуна. Инлун вылетел к месту битвы, неся с собой специальные облака, превращающие туман в дождь. Но когда он применил это свое оружие, предатель Фэн-бо изменил направление ветра, и облака отнесло в противоположном направлении. А в условиях густого тумана воздушные атаки Инлуна не имели никакого эффекта.

Меж тем войска Хуанди подвергались постоянным нападениям мелких и коварных бесов, поддерживающих его врага Чию. Вред этих бесов проявлялся в их необычном воздействии на психику: воины Хуанди пугались, теряли разум, становились беспомощными и глупыми. Обезумевшие воины плутали в тумане, и становились легкой добычей железных братьев Чию. Но разведка Хуанди донесла, что эти трудноуязвимые вредные духи больше всего на свете боятся рева дракона. Желтый император распорядился изготовить большое количество сигнальных рогов, и дуть в них во всю мочь. Громкие звуки, подобные реву дракона, полностью рассеяли опасные чары, и войско Хуанди ободрилось.

В этот момент Хуанди применил свою козырную карту. Он вызвал свою дочь Ба. Ба могла прекращать затяжные дожди, разгонять облака, и вызывать жару. Обычно она делала это в мирных условиях, и хорошо помогала крестьянам. Теперь ей предстояло проявить свой талант в бою, и она впервые собрала всю свою мощь. И отец, и дочь знали, что после этого подвига ей уже не удастся управлять своим талантом как прежде, но другого выхода у них не было. Ба вышла на поле боя, и в один момент испарила и дождь, и туман. Так были побеждены предатели Фэн-бо и Юй-ши. Засияло солнце, и уже ничто не могло помешать Инлуну вступить в битву. Но, когда дракон на бреющем полете понесся к войскам противника, все увидели летящего высоко в небе Чию. Этот ужасный великан мог трансформироваться не только для передвижения по земле, но и для полета. Инлун в ужасе повернул обратно.

И тогда Хуанди вновь применил совершенно особенное оружие. Он изготовил огромный барабан из шкуры гигантского чудовища, плавающего в Восточном море. Когда по барабану ударили палочкой, сделанной из самой большой кости бога грома, которого тоже пришлось убить во имя конечной победы, раздался звук, который было слышно дальше, чем за пятьсот ли. Ужасные звуки повредили что-то в летательном механизме Чию, и тот повалился на землю. Теперь Инлун властвовал в небе без помех. Он перебил с воздуха большую часть ползающих братьев Чию, но и сам получил повреждения. После этой битвы он потерял власть над дождями, и стихии полностью вышли из-под контроля Хуанди. Но даже эта ужасная цена не была достаточной.

Чию призвал к себе на помощь племя великанов куафу, живших далеко на севере. Теперь, когда все магические средства ведения войны были израсходованы, огромные размеры и сила великанов склоняли победу на сторону войск Чию. Хуанди пришлось опять отступать: ведь его войска не имели металлического оружия, а Чию вооружил великанов мечами и алебардами.

В этот момент среди свиты Желтого императора появилась небесная фея Сюань-нюй. Она обучила императора способам ведения войны, и с тех пор Хуанди всегда расставлял войска в таком порядке, что победить его было невозможно. Кроме того, фея открыла императору залежи медной руды на горе Куньушань, и научила изготовлять бронзовое оружие.

Теперь войска Хуанди могли на равных бороться с медленно ползающим Чию и ужасными великанами. Войско мятежников было разбито, а самому Чию отделили голову от туловища, и закопали в разных местах.

Тун Чжао помолчал, несколько раз глубоко вздохнул, и добавил:

— После этой битвы боги разрушили лестницы, соединяющие Небо и Землю. Теперь уже ужасные существа вроде Чию не могли попасть в Поднебесную. Это было хорошо, но к сожалению, обитатели Земли тоже не могли теперь попасть в другие миры. С этих пор войны велись при помощи стратегии и металлического оружия, секреты управления стихиями были утеряны. В древних книгах сказано: ”с тех пор меч императора мог резать нефрит”.

… Первую ложку лекарства Хаггард слизнул с явным отвращением. Ему было уже все равно. Он понял, что его миссия в России позорно провалилась, что он не в силах даже самостоятельно сохранить собственное здоровье, не то, что работать секретным агентом. Он постоянно оказывался второстепенной фигурой в чужих играх — даже здесь, среди самых простых людей, не имеющих денег, известности, и правительственной поддержки. Хаггард был вынужден признаться себе, что он действительно неудачник, жалкая ничтожная личность.

Хаггард прислушался к своим ощущениям. Среди всей этой боли и горечи он неожиданно для себя почувствовал что-то незнакомое, приятное и сладкое, обладающее густым и очень сложным ароматом. Он ковырнулся в банке, и съел еще одну ложечку лекарства. Боль уходила. Тело сразу стало мягким, тяжелым и теплым. Мозг заливали медленные волны тепла, сознание растворялось, таяло в этих волнах.

Екатерина с удивлением смотрела, как на щеках Хаггарда появился легкий румянец, лицо расслабилось, освободилось от сжимающей гримасы боли. Мэтью проглотил еще пару ложек меда, и заснул.

… Хаггард шел, и видел себя как бы со стороны. Сначала дорога вела его от автобусной остановки по проселочной дороге, с обоих сторон которой стояли низкие кособокие домики — деревянные, почерневшие от времени. Деревня быстро закончилась, и он уже шел по полю, где росли высокие травы, цвели яркие цветы, меж которыми во множестве летали гудящие пчелы.

Затем он оказался на узкой тропинке, которая спускалась с невысоких, растрескавшихся от жаркого солнца гор в небольшую долину. Долина шла между двумя горными отрогами, по ней бежала река, несущая свои прозрачные воды к морю. В том месте, где река добегала до лазурной морской воды, стояли ряды белых многоэтажных домов. С высоты приморский город был виден, как на ладони, и Хаггард поспешил вниз, постепенно спускаясь в долину. Вокруг росли тысячи и тысячи розовых кустов, их аромат наполнял огромное пространство между горами и морем. Привлеченные этим ароматом, миллионы пчел перелетали от цветка к цветку. Около сотни легко одетых детей собирали розовые лепестки в огромные корзины, и тонкие детские ручки умудрялись не потревожить ни одной занятой своим важным делом пчелы. Взрослые подхватывали полные корзины, и закидывали их в старенькие смешные грузовики. Хаггард хотел было подойти поближе, желая спросить дорогу, но неожиданно вновь оказался в совершенно ином месте.

Теперь старая разбитая дорога вела его круто вверх, вдоль стремительно несущейся горной реки. Стояла жара, похоже, был уже полдень, но солнце едва доставало своими лучами дна узкого и глубокого ущелья, по которому шел Хаггард. По краям дороги росли высокие и тонкие серебристые тополя, изредка попадались раскидистые восточные платаны. Склоны гор и берега речки заросли густым колючим кустарником, но колючки были нипочем для босоногих мальчишек, бегающих здесь и там, и ловящих голыми руками мальков форели.

Хаггард выбрался на относительно ровное место. Дорога заканчивалась на маленьком пятачке, где стояла огромная чинара, дающая прохладу и тень. Легкий ветерок едва шевелил серебристые листы на ее вершине. За площадкой начиналась узкая кривая улица, карабкающаяся в гору меж низких закопченных домов с плоскими крышами.

Под чинарой, на лежащем на земле огромном стволе дерева, сидели около десятка старых мужчин. Черные папахи, черные начищенные сапоги, ряды орденских планок на вытертых черных пиджаках. Прищуренные глаза, гордо выпрямленные спины, белые бороды, традиционная одежда, украшенная тусклым серебром.

Хаггард подошел ближе, старики, как один вынули из карманов старинные часы-луковки, и посмотрели на время, а потом недоуменно уставились на Мэтью.

— Почему со стариками не здороваешься? — возмущенно задышал ему в ухо невесть откуда взявшийся молодой человек в синих спортивных штанах и куртке, расстегнутой на голом теле.

— Салам! — выдавил из себя Хаггард. Старики расплылись в улыбках, одобрительно закивали головами, закрывая и пряча в специальные кармашки свои раритетные часы.

— Вуаллейкум ассалом! — ответил один из них, — далеко путь держишь?

— Сам не знаю, — растерялся Хаггард, и вновь неведомая сила затащила его в другое, также незнакомое место.

Между высоких, заросших темным и грозным лесом гор, блестела гладь голубого озера. Озеро было настолько большим, что плывущий по нему пароход показался Хаггарду маленькой букашкой. Хаггард сделал вдох, и изумился. Воздух был наполнен таким густым хвойным ароматом, что Мэтью показалось, что через легкие он весь пропитывается силой и здоровьем. Он медленно пошел вперед, ступая по мягкому хвойному ковру. Скоро небо над его головой закрыли могучие кедровые сосны, и озеро пропало из виду. Но он уверенно шел вниз, незнакомым доселе чутьем угадывая тропу. На полпути к озеру он наткнулся на небольшой палаточный лагерь, стоящий на маленькой, залитой солнцем полянке. Вещи были вытащены для просушки, и свободно валялись вокруг палаток.

— Здорово, браток, — обратился к Хаггарду небольшого роста бородатый мужчина, греющий на солнце белое пузо, — кедровый орех покупать будешь? Есть сорок мешков! Рыбой не интересуешься?

— Ничего не хочу, — Хаггард махнул рукой, — меня сила куда-то тащит. Превратился я в перекати-поле, дерево без корней!

— Тогда оставайся с нами! Живи без паспорта и прописки, по бичевым законам. Тут все есть. Мать природа нам все дает, кроме чая и сигарет!

— Я не курю, — отмахнулся Хаггард, и погрузился в глубокий сон, обещающий полное выздоровление.

… Трое китайцев жили в Москве уже неделю, но так и не встретились с академиком. Быстрицкий каким-то образом разузнал, что встречи с ним ищут не официальные ученые, а представители мафии, и категорически отказывался встречаться. Академик был превосходно законспирирован, описаний внешности и фотографий у китайцев не было, а собирать информацию на столь деликатную тему было небезопасно — мало того, что институт все еще охранялся вневедомственной охраной, так кругом шныряли боевики русской мафии, делившие территорию с научным учреждением. Эти люди тоже могли доставить китайцам значительные неприятности.

Фу Мин был в восторге от мудрости старого ученого, которого было невозможно выследить по интернету:

— Академик очень хитер! Подумать только, он совершенно не использует компьютеры в своей работе. Это значит, что его система секретности почти абсолютна. Нельзя влезть в сеть, нельзя перекатать информацию с диска, вообще не ясно, как ее искать! Мне кажется, что нам придется дорого заплатить за его консультацию!

— А может, у старика просто денег нет? — предположил Ван Шен, рассеяно слушающий своего друга.

— Денег нет? Не смеши меня! Он и без них прекрасно обходится. Старик воткнул свой щуп в землю рядом с Кремлем, имеет лабораторию в самом центре России, держит руку на пульсе, образно говоря. Он использует только собственное оборудование, не тратится на лицензионные продукты, его технология уникальна! Зачем ему пускать пыль в глаза, это совершенно другой уровень! Без всякой шумихи, просто одним звонком, он может пригласить к себе нескольких коллег из мировой элиты — совершенно бесплатно. Они все — его друзья! Он может использовать ресурсы военных заводов — там руководят его однокашники, в разведке и дипкорпусе служат люди, с которыми он выпил не один и не два литра водки!

Тун Чжао повернул голову:

— Да? А об этом ты как узнал?

— Расколол наших людей, сотрудничавших с Советской Россией. В Пекине сохранились кадры, завербованные еще Блюхером!

Тун Чжао рассмеялся:

— Тогда им должно быть за девяносто! К тому же, выпускникам школы Вампу советы не очень-то доверяли. Если хочешь знать, лучшим учеником Блюхера был Чан Кайши!

Фу Мин недовольно хмыкнул.

— Напрасно вы смеетесь, сяншен! Кстати, как ваша нога, не побаливает?

— Нет, — радостно признался Тун, притопнув по земле, — совершенно не беспокоит!

— Досадно, в некотором смысле. Дело в том, что я записал вас на прием к одному старому бурятскому врачу, который лечил еще Жукова и Буденного. Он очень известен в самых высоких кругах. Говорят, именно благодаря ему Брежнев мог произносить многочасовые выступления, когда был в летах. Этот специалист хорошо владеет техникой иглоукалывания и пульсовой диагностикой. Он знаком с очень многими важными людьми. Мы передадим ему привет от его старых друзей, он нам просто обязан помочь!

Глава 31


Гэндальф у Фунтика. Бурятский врач уламывает академика.



Гэндальф сразу предупредил Андрея Михайловича, что характер у Фунтика необычный.

— Водку он пьет? — сразу же уточнил Андрей.

— Редко, все больше налегает на пиво, — ответил Гэндальф, также питающий страсть к этому напитку.

Нагрузившись пивом и закусками, друзья отправились в жилище Фунтика. Его дом находился в самой сердцевине огромного спального района на юге Москвы.

Исписанный примитивными граффити лифт поднял их на темную, грязную лестничную клетку. Около окна стояли старые шершавые козлы, забрызганные побелкой и масляной краской. Ремонт, похоже начался и иссяк около года назад.

— Проходи, чего уставился, — Гэндальф пнул ногой пустую банку из-под пива. Банка покатилась вниз по лестнице, с противным стуком ударилась в мусоропровод, и затихла. Гэндальф подошел к одной из монстроидальных железных дверей, способной остановить натиск взбесившегося слона, и позвонил.

Внутри послышался шум, как на подводной лодке, когда матрос отдраивает герметично закрытый люк. Дверь отворил худой, слегка сутулый молодой человек, с гривой нечесаных волос.

— Здорово, Фунтик! — Гэндальф привычно зашагал внутрь. — Жрать будешь?

— Буду! — глаза хозяина дома лихорадочно заблестели, — надо поесть, а холодильник пустой, а в магазин я не ходил, денег нет, работы нет, все дорожает, бакс взлетает…

— Стой! — осадил его Гэндальф, — перезагрузись! Есть жратва, есть работа! Помоги человеку, он тебя будет кормить.

Андрей Михайлович подхватил сумки и зашагал на кухню готовить маленький пивной праздник.

— Не пойдет, — отрезал Фунтик, — моя такса — сто баксов в сутки!

— Круто берешь, — похвалил Гэндальф, — значит жратву не готовить?

— Пятьдесят, — быстро отреагировал Фунтик

— Тридцать!

— Не жадничай, Гэндальф, бог велел делиться!

— Хорошо, сто баксов за весь объем работ, плюс жратва!

— Подходит, что делать-то?

— Убить президента!

— Чьего? — деловито осведомился Фунтик.

— Эй, ребята, не шутите так, — раздался из кухни голос Андрея Михайловича.

— ”Там вдали, за рекой, загорались огни”… — запел Фунтик, врубая свой компьютер.

А в это время по узким и извилистым переулкам Замоскворечья медленно шел человек яркой восточной наружности. Человек вышел из большого черного лимузина, и медленно прогуливался пешком. Автомобиль, как большая черная собака, медленно и неслышно катился за ним следом.

Человеку было за восемьдесят лет, но — странное дело, его голова была едва тронута сединой. Все волосы были густыми и иссиня-черными, и только одна прядь на лбу была снежно-белой. Человек шел, задумчиво глядя прямо перед собой. Человек имел очень своеобразную походку: прежде, чем поставить ногу, он слегка касался пяткой земли, будто пробуя ее на прочность, а затем медленно и плавно перекатывался на всю стопу. Плавность была вызвана и тем, что его колени были постоянно слегка присогнуты, и он не обрушивал вес ноги целиком, в громком старческом притопе, а именно перекатывался с ноги на ногу, мягко и бесшумно, как большой осторожный кот.

Цурэн Батормукуевич, так звали почтенного человека, прекрасно знал этот район города. Он шел по местам, памятным еще со времен молодости, и наконец остановился перед большим домом сталинской постройки. На фасаде крупными буквами было написано: “Граббс Трэвэл. Туры и путешествия во все концы света!”. Он покачал головой, и заметил еще одну надпись: “Попытай свое счастье в сфере сетевого маркетинга!”. Цурэн отступил немного назад, и прочел еще одну: “Остановись, прохожий! Только во Всемирном Обществе Евангелических Технологий ты узнаешь, как добиться потрясающего жизненного успеха!”. Он вошел в проходную, и попросил скучающего охранника вызвать академика Быстрицкого.

Быстрицкий вскипятил воду в стакане, и ловко перекинул кипятильник в другой. Цурэн с интересом следил за его манипуляциями.

— А помнишь, как мы в тридцать шестом с сахарином пили, — вспомнил бурят.

— А как в шестьдесят девятом черную икру килограммами жрали!

— А как в восемьдесят первом на золоте? Когда генеральный золотую шашку обмывал?

— Да, были времена! — подтвердил Быстрицкий — Чем теперь занимаешься?

— А, лечу разных педерасов, — засмеялся хитрый бурят, — денег скоро девать некуда будет. Мне бы в молодости столько, мы бы горы свернули!

Цурэн любил сидеть вот так запросто со старыми друзьями. Он уважал Быстрицкого. Академик еще не разменялся на коммерцию, и кажется, на старости лет сумел открыть что-то важное, если его самого достали по таким каналам, о которых он и думать забыл.

— Послушай, Игорь, и не надоело тебе с этими проводами ковыряться, — Цурэн обвел рукой помещение.

— Нет, нисколько, — ответил академик, вглядываясь в хитрое лицо старого знакомого, — не темни, Цурэн, говори, зачем пришел?

— Ай, яй, яй, какой быстрый! Не дает чаю попить! Ну ладно, давай о деле. Ты знаешь, я уже стар, и мне на многое наплевать… Но не могу отказать старым товарищам. Помнишь Халхин-Гол, события на озере Хасан?

— Ну, помню, — откликнулся Быстрицкий, — и что?

— Недавно и мне пришлось вспомнить об этом, — начал Цурэн:

”… Это было в те далекие времена, когда могущественные японские войска триумфальным маршем прошли через маньчжурские равнины и вышли к границам собственно китайских провинций и пыльным пескам Монголии. В то время казалось, что силам страны Восходящего Солнца не может противостоять никто. Армии китайских коммунистов отступали, сберегая силы для гражданской войны, армии Гоминьдана были разбиты, и беспорядочно откатывались, наваливаясь на коммунистов. Японцы добились полной лояльности Маньчжурии. Они восстановили там монархию во главе с молодым императором Пу И, вложили огромные деньги в промышленность, и превратили Маньчжоу-Го в свою главную индустриальную базу. Заводы Маньчжоу-Го работали на полную мощь, производя танки и самолеты, но самое главное — рельсы и паровозы, чтобы доставлять великую японскую армию вглубь азиатского континента. На очереди была слабая Монголия, а за ней маячили неисчерпаемые природные запасы Сибири.

Малонаселенная, богатая природными ресурсами Сибирь давала ключ к мировому господству. Японцы готовились к нападению на Советскую Россию.

Русские знали об этом. Навстречу японским войскам спешно перебрасывались лучшие советские дивизии. Они шли через Монголию к границе с Китаем, где накапливали свои силы японские войска. Армии концентрировали свои силы напротив друг друга. Инциденты были неизбежны. Армии готовились проверить крепость своих противников.

В это время, навстречу колоннам советских войск, из Тибета шел молодой бурят. Это был никому не известный бурятский лама, очень молодой, и очень, очень наивный. Он только что закончил обучение в Лхасе, где осваивал иглоукалывание и традиционную тибетскую медицину, да еще немного занимался оздоровительной гимнастикой. Двигаясь из Тибета, он посетил святые горы Эмэй в провинции Сычуань, и через провинцию Шэньси двигался в сторону Внутренней Монголии…

Лама начал свое обучение в те годы, когда в Бурятии не было вообще никакой власти, и что такое Советская Россия, он знал только понаслышке. Но, чтобы не нажить врагов на своей Родине, он был вынужден ладить с коммунистами, которые контролировали большинство районов, по которым пролегал его маршрут. Лама знал, что рано или поздно его будут вербовать люди Гоминьдана, коммунисты, или представители интересов Великой Японии. Он уже имел некоторые инструкции далай-ламы, и предпочел быть завербованным коммунистами …

В провинции Шэньси, на территории Северного Освобожденного района, он лично познакомился с Гао Ганом, и даже мельком видел Мао, будущего Председателя Китайской Республики.

Лама согласился сотрудничать с русскими, и тогда серьезные товарищи с китайской стороны познакомили его с Жуковым и Ворошиловым. Сложно сказать, что на самом деле замышляли китайцы, подсунув красным командармам ламу-целителя. Но молодой лама помог многим, очень многим, и Ворошилов забрал его с собой в Москву. Лама был единственным в Москве специалистом по китайской медицине, и скоро лечил всю кремлевскую элиту…”

— … А заодно и спас от лучевой болезни некоего будущего академика, — подхватил Быстрицкий, — ну давай, выкладывай, что тебе нужно.

Цурэн расположил открытую левую ладонь у солнечного сплетения, поставил на нее стакан с горячим чаем. Он придерживал стакан правой рукой, и медленно впитывал в себя энергию тепла. Тепло уходило прямо в солнечное сплетение, переизлучалось по внутренним каналам, выходило в окружающую его ауру. Цурэн расцветил свою ауру золотыми искрами, потом превратил в ровное голубое свечение, и этим невидимым светом медленно растворял волны подозрительности, исходившие от его собеседника. Наконец он решился.

— С тобой хотят встретиться друзья моих очень старых друзей, — начал Цурэн, — что тебе мешает поговорить с людьми?

— И не подумаю, — отрезал академик, — это ж мафия!

— Да совсем это не та мафия, что ты думаешь! Это традиционное тайное общество, они интегрированы в политическую систему, у них вековые традиции, люди очень серьезные и ответственные. Молодой босс по-русски, как мы с тобой говорит, даже учился в Москве!

— Ты не понимаешь! — зашипел академик, — как я, член комитета ветеранов разведки, могу разговаривать с иностранной делегацией! Соображаешь?

— Конечно соображаю! Делегация неофициальная, приехала по линии культурного обмена, на турнир по китайским шашкам. Турнир открытый, что тебе мешает принять участие?

— Не силен я в шашках, — признался Быстрицкий, — а что конкретно им нужно?

— Ну вот, давно бы так! Консультация нужна, по защите от катаклизмов.

— Тьфу, ёксель-моксель! Так бы сразу и сказал. Это же тема не закрытая. А я уж бог знает о чем подумал. Передай, я согласен. Чем смогу, помогу.


Глава 32


Котеев с Натальей на открытии японского фестиваля. Травматолог Ломакин подрабатывает вытрезвлением на дому.



Этим летом в Москве один за другим проводились сразу три больших турнира по древней игре Го. Сначала в рамках недели японской культуры шел турнир на приз посла Японии, затем Китайский посол объявил о другом турнире, и уж совсем неожиданно активизировалось южнокорейское посольство, назначив свой собственный турнир. Каждый турнир, кроме сугубо спортивных и культурных, имел и другие цели, 6ез которых не обходится ни одно подобное международное сборище. Под флагом участия в турнире, Москва наводнилась почтенными представителями коммерческих фирм, общественных и государственных организаций стран-драконов.

Неделя японской культуры открывалась концертом в большом зале консерватории. Наталья Симонова появилась на церемонии вместе со своим возлюбленным Сергеем Котеевым, который охотно давал ей пояснения. Котеев со своей компанией часто тусовался в культурном центре при посольстве Японии, и знал многих присутствующих. Половину зала занимали довольно знакомые рожи любителей восточных единоборств, го, и чайной церемонии, примелькавшиеся по библиотеке японского культурного центра. Вторую половину собравшихся составляли представители японской диаспоры, временно оказавшиеся в Москве. К своему удивлению, Наталья Симонова увидела в зале только одну съемочную бригаду. Большинство крупных каналов проигнорировало это событие.

Перед концертом известного дирижера по регламенту должен был выступить сам Посол. Пока зрители расползались по залу и усаживались, Котеев насчитал вокруг себя не менее десятка старых знакомых, и с половиной из них успел обменяться приветствиями. Наконец, установилась тишина, на сцену вынесли микрофон, и к нему торжественно подошла молодая женщина в сопровождении седого мужчины.

— О, Светлана-сан! — раздались восхищенные крики со всех концов зала.

Хорошенькая Светлана была постоянным работником культурного центра Японии, прекрасно владела японским, и часто выступала в качестве переводчика.

— Кто это рядом со Светланой? — поинтересовался у Котеева его приятель Синицын.

— Тише, мужики! Это же Посол!

После короткой речи посла, на сцене появился один из выдающихся композиторов современной Японии, достигший вершин классической западной музыкальной культуры. Мэтр летел к дирижерскому пульту, практически не касаясь пола, и на миг Котеев поверил, что рассказы про мастеров Востока, владеющих секретами левитации — не пустая болтовня. Композитор повернулся лицом к залу, и сказал несколько обычных в такой ситуации приветственных фраз. Суть выступления сводилась к тому, что нет различий между Востоком и Западом. То, что для Востока является внутренним, на Западе экстравертируется, выводится наружу. Поэтому все внутренние переживания, скрытые в темной глубине восточного человека, на Западе имеют яркое внешнее воплощение. Это и определяет разницу между бедной внешними проявлениями музыкой Востока, и богатой внешними эффектами музыкой Запада.

С другой стороны, то, к чему внешне стремится Запад, давно реализовано на Востоке, и является его внутренней составляющей. А Запад имеет внутри себя то, к чему стремится Восток — абсолютная пустота, полное отсутствие культуры и идеалов.

Таким образом, богатая внешняя составляющая Запада, ослепляющая Восток богатством своей культуры, экономики, и психологии, может быть достигнута путем выворачивания наизнанку естественной сущности восточного человека.

Глядя на сияющее лицо мастера, Котеев не мог отделаться от ощущения, что весь зал накрыла пышная паутина итальянских слов. Однако, судя по тому, что Светлана-сан легко переводила речь мэтра на русский, Котеев сделал вывод, что либо ему это показалось, либо Светлана свободно говорит еще и по-итальянски.

Окончательного вывода он так и не сделал, ибо дирижер взмахнул, наконец, своей палочкой, и по зрителям ударил мощный импульс качественной, энергичной, и очень вулканической музыки. Судя по афише, первое произведение называлось ”Владыка подземного мира принимает решение”. Наталья сидела рядом с Котеевым, вжавшись в кресло, и стараясь уберечь свое слабое биополе от разрывающих душу флюидов Владыки подземного мира.

Второе произведение было гораздо более нейтральным, а некоторые пассажи вызывали неуловимое сходство с какой-то из популярных русских народных мелодий типа ”Ой, цветет калина”. Кто-то из русских даже пытался подпевать, японцы сидели с каменными выражениями на напряженных лицах. Было заметно, что в отличии от композитора, они не окончательно переменили свою природную сущность, и не могут одновременно и выворачиваться наизнанку, и получать удовольствие.

Во втором отделении русские студенты консерватории познакомили публику со своими сочинениями для бамбуковой флейты, кото, и сямисэна. Русские свободно владели гармониями пятирядной музыки Востока, старательно согласовывали хрипящие, дующие звуки с экзотическими струнными вибрациями. Однако угрюмая правильность и академичность быстро начали действовать Сергею на нервы. Котеев потел и неистово обмахивался программкой, стараясь попадать в такт музыке. Слова мелькали перед глазами, разбиваемые движением его импровизированного веера, и странные фразы влезали в его измученное сознание:

”Анализ медитации, имеющий целью создание… синтез на основе классических японских и китайских школ… связь созерцания музыки с мелодикой пейзажной лирики… реализация творчества как актуализации рефлексии вне-бытийного созерцания… ”

Котееву стало плохо. Он уже не отличал упорядоченность от хаоса. Он потерял себя, потерял собственный вкус, все традиции перестали быть для него чужими, но ни одна не стала своей. Исчезла завещанная от предков опора, а вместе с ней и сила. Музыка русских студентов, воспитанных в западноевропейских традициях, переучившихся на восточную традицию начала понемногу убивать его. Сергей почувствовал что его несколько раз как бы вывернуло наизнанку, и он уже не знал, какая сторона у него внутренняя.

Японцы слушали, и с сочувствием посматривали на русских. Похоже, что некоторые пассажи были им знакомы, или по крайней мере, напоминали о чем-то родном.

Котееву стало еще хуже. Он уже ненавидел занудных Сальери от пентатоники, и мечтал только об одном — побыстрее выбраться с концерта.

Наталья, напротив, была в полном восторге:

— Как интересно, я хочу снять сюжет о русских музыкантах, исполняющих традиционную японскую музыку!

Котеев посмотрел на свою подругу, и грустно улыбнулся.

— Видать, ты еще ничего не поняла, — произнес он.

… Михаил Ломакин был великолепным травматологом, имел на основной работе неплохой левый приработок, но в последнее время главный врач больницы уж очень взвинтил свой процент, поставив на деньги всех заведующих отделениями. Михаил пытался сопротивляться, но силы были слишком неравны. Главный врач имел в запасе шикарные козыри: у него скопилось больше десятка объяснительных его коллег, в которых они отмечали недочеты и ошибки в работе Ломакина. По сути, это были настоящие доносы. Доказать свою правоту Ломакин не мог, а главного врача покрывало такое высокое начальство, что Михаилу оставалось только скромно молчать в тряпочку.

Но жизнь требовала денег, и Михаил занялся подработкой, весьма популярной в последние годы — вытрезвлением на дому. Могучее телосложение давало ему огромное преимущество по сравнению с другими коллегами, которые терялись, увидев например охранника или бывшего спецназовца в состоянии белой горячки, да еще и с аршинным ножиком в руке. Надо сказать, что медицинская сторона проблемы была до смешного проста — требовалось ввести в буйный организм максимальное количество седативных средств, проследить, чтобы тот от них не окочурился, и промыть кровь несколькими литрами раствора для внутривенных вливаний. Гораздо больше хлопот доставляло Михаилу выколачивание денег из вызвавших его клиентов, которые часто оказывались страшными скупердяями, и отказывались платить вперед. Часто его вызывали к больным, которые неоднократно лежали в его травматологическом отделении, и наоборот, в его отделение периодически попадали клиенты — алкоголики. Наиболее примелькавшейся фигурой был сантехник Кондюков, который в год по два раза лечился в травматологии, и раз в месяц страдал белой горячкой. Вот и в этот вечер Ломакин вывел из запоя слабенького Кондюкова, который бегал по подъезду со сковородкой, а затем сел в свою семерку, и отправился протрезвлять еще одного клиента — М. Хаггарда.


Глава 33


Хаггард и белая горячка.



За те несколько месяцев, которые Хаггард успел провести в России, судьба была к нему благосклонна. Его жизнь вовсе не напоминала страшные будни шпионов — подпольщиков, ежедневно рискующих своей жизнью в погонях и перестрелках. Наоборот, он впервые нашел себе подходящую женщину, имел великолепный, приносящий фантастические доходы бизнес. Богатые казино и рестораны стали таким же естественным атрибутом его жизни, как рассвет и закат солнца. Он даже успел слетать на дорогие тропические курорты, чего никогда не позволял себе, живя в Америке.

Одним прекрасным июньским вечером Мэтью Хаггард сидел со своим другом Семеном Приходько за столиком ресторана “Русская рулетка”. Хаггард здорово растолстел за последние недели, и в нем уже с трудом угадывался тот худой нескладный иностранец, приехавший в Россию этой весной. Словарный запас Мэтью пополнил лексикон новых русских — двести достаточных для повседневного общения понятий. Теперь он говорил то на правильной русской речи, привитой ему еще в Америке, то сбивался на блатную музыку. Приходько, напротив, похудел, его пышная некогда борода превратилась в длинный и узкий веник, глаза лихорадочно горели.

У Семена были причины волноваться — неделю назад он послал в Нью-Йорк двух своих людей, имевших статус помощников депутата. Эти двое должны были купить для Приходько недвижимость — дом, или ферму, бензоколонку на худой конец. Приходько был согласен даже на акции любой средней фирмы, приносящей хоть какую-нибудь прибыль. Увы, его надеждам не было суждено сбыться. Люди, везшие три чемодана денег, были арестованы прямо в здании аэропорта. Деньги были конфискованы как ”грязные”, а его людям шили причастность к структурам мифической ”русской мафии”.

Когда Семен узнал об этом, его едва не хватил удар. В чемоданах была огромная сумма. Учитывая, что еще раньше не увенчалась успехом его попытка обналичить в Штатах деньги, проведенные через целую цепочку банков… Еще одна такая неудача, и он останется гол, как сокол.

С такими безрадостными мыслями Приходько опустошал вторую бутылку перцовки. Хаггард сидел за столиком, и тупо запихивал в себя очередную порцию черной икры. На сцене вихрем летали артистки кордебалета.

Приходько допил бутылку, и уставился на Хаггарда совершенно трезвыми глазами:

— А хочешь, поедем в ”Золотой мир”, там мужской стриптиз!

— Не хочу, — Хаггард проглотил последний глоток икры, рыгнул, едва не поперхнулся, — надоел стриптиз, неинтересно.

— А давай, махнем на все, и — в Патайю! Неделю на пляже, под солнцем, слоны, пальмы! — Приходько счастливо зажмурил глаза.

— Так были же там неделю назад, — махнул рукой Хаггард, — ты сам говорил, что тебе Азия надоела!

— Облом! — согласился Приходько, — надоела, это ты верно заметил!

Азия надоела не только ему. Они с Хаггардом несколько раз летали на азиатские курорты, и каждый раз южная кухня вызывала у несчастного Мэтью обострение язвенной болезни. При одном воспоминании о китайской кухне у Хаггарда начинал болеть желудок. Вот и сейчас, почувствовав дискомфорт, он на всякий случай намазал блин маслом, и густо засыпал черной икрой.

Семен откинулся на стуле назад, и заорал: — Человек! Еще пожалуйста водки!

Хаггард жевал с полным ртом, заталкивая пальцами кусочки блина. Проглотив мягкую маслянистую массу, он вздохнул, и осуждающе посмотрел на Семена:

— Послушайте меня, господин Приходько, — рыгнув, начал свою речь Хаггард, — вам совершенно не следует пить! Вы губите водкой свое драгоценное здоровье! Порою создается впечатление, что Вы недовольны собственной судьбой! А ведь Вам, объективно говоря, деньги некуда девать! Купите себе виллу, наймите красавиц, веселитесь!

Предложение повеселиться окончательно вывело Семена из себя. Он схватил Мэтью за лацканы пиджака, и сильно потянул:

— Дорогой господин Хаггард, хотите услышать поучительную историю о моем дедушке?

— Пожалуйста! — Мэтью осторожно отодрал руки Семена от своего воротника. Тот успокоился так же внезапно, как и разозлился. Казалось, его мысли были слишком далеки от таких мелких проблем, как личные обиды.

— Так вот, — Семен налил себе новый стакан, — мой дедушка во время войны сотрудничал с фашистами. Он был писарем в одной местной управе под Киевом. Дедушка занимался отправкой в германию добровольцев — остарбайтеров.

Мэтью не ожидал от Семена такой откровенности. Фашизм вызывал у него самые неприятные ассоциации. Ему показалось, что Приходько рассказывает ему что-то стыдное и неприличное. От признаний пьяного украинца Хаггарду стало слегка не по себе.

— На каждого остарбайтера предусматривалось около двухсот марок подъемных и задаток около пятидесяти марок, но дедушка делил эти деньги с местным начальником полиции. Полицейские ловили и насильно отправляли в Германию людей, а дедушка откладывал в чулок марки.

Однако, — Приходько опрокинул еще одну рюмку водки, — к сорок четвертому году дедушке пришлось свернуть свои дела. Он записал себя в последнюю команду, отправляющуюся в Германию, и через неделю оказался на одной богатой баварской ферме. У него в пальто, — Семен поднял вверх указательный палец, — было зашито более полумиллиона. И вот мой дед узнает, что такая ферма, как у его хозяина, стоит всего десять тысяч марок. Он показывает хозяину деньги, и просит помочь ему в покупке фермы!

Приходько перевел дух, посмотрел прямо в глаза Хаггарду:

— Мэтью, брат, ты меня понимаешь?

— Понимаю, базара нет. Дед хочет купить ферму. И что?

— А вот что! — Приходько уронил в салат скупую мужскую слезу.

— Хозяин деда, некий Ганс Шуман, смотрит на деньги, хватает деда за шиворот, и волочет в полицай президиум. И только в полицейском участке мой дед наконец узнает, что он является опасным экономическим преступником, и ему светит концлагерь!

Оказывается, Германия выпускала два совершенно разных вида денег! На территории самой Германии, Австрии и Венгрии ходила обеспеченная золотом рейхсмарка. А на вновь завоеванных территориях, включая Украину и Россию, ходили оккупационные марки, которые допечатывались по потребности военных, и оккупационной администрации.

БУ-МА-ГА, господин Хаггард! Мой дед привез в Германию два кило бумаги!

— И он попал в концлагерь? — осведомился Хаггард.

— Нет. Узнав, что он может потерять работника, за которого он заплатил сотню рейхсмарок, Шуман схватился за голову. Со дня на день было нужно начинать сев!

Шуман хватает шнапс, окорок, свиную колбасу, тащит все это в полицию, и дедушку отпускают. Будь это в сорок первом, Шумана самого отправили бы за это в концлагерь. Но американские бомбардировщики уже утюжили города третьего рейха, а советские танки рвались на запад. Короче, дед спасся, после войны уехал в Канаду, жив до сих пор, иногда шлет письма. Шуман стал героем-антифашистом, был бургомистром, занимался политикой.

Но мой дед до смерти не забудет, как он жег в печке свои полмиллиона, плакал и вспоминал, скольких земляков он отправил из родной Украины в тысячелетний рейх!

— Мне жаль вашего деда, господин Приходько! Война исковеркала миллионы жизней, был в натуре полный беспредел! Но Ваш дедушка жив! Надеюсь, вы посылаете ему деньги?

— О чем Вы говорите, господин Хаггард! Мэтью, братан, ты что, не въезжаешь? У нас с вами на руках оккупационные доллары! Как только мы шевельнем нашими деньгами в Америке, нас обвинят в отмывании денег русского криминала, конфискуют имущество, посадят в тюрьму! А дедушке припомнят и службу фашистскую, и стрелу казанскую!

— Какую стрелу? — не понял Хаггард.

— А, ты не знаешь, — отмахнулся Приходько, — Ваши соотечественники, определяющие финансовую политику, напечатали и предоставили в виде кредитов столько бумажных денег, что количество баксов, циркулирующих в мире, в семь раз превышает годовой бюджет США! Это тоже БУ-МА-ГА! Мы с братвой держим в их банках столько баксов, что сорок раз можем купить Нью-Йорк! Да кто нам это даст!

Америка строго следит, чтобы ее доллары не смешивались с оккупационными. На эти деньги мы можем ловить кайф только внутри страны! Кушайте еще икорку, господин Хаггард!

Мэтью затошнило. У него появилось неприятное чувство, что стул, на котором он сидит, шатается, а его тело повисает, лишенное прочной опоры. Он начал быстро и необратимо трезветь. Машинально выпив рюмку холодной водки, он не почувствовал ни ее вкуса, не действия. Мысли прояснялись, складываясь в столь неприятные выводы, что по спине пробежал противный холодок.

— А если мы с тобой выйдем из игры, Семен? — спросил — предложил — выпалил он.

— Нельзя, — Приходько отрицательно замотал головой, — живым выходить нельзя. Система должна крутиться. Кредиты должны приходить, разворовываться, и возвращаться в западные банки. Именно в банки, не в экономику. Утечка денег предусмотрена сценарием, это гарантия невозможности выплаты долгов. Под эти долги берутся новые кредиты, и так до бесконечности. Должники расплачиваются сырьем — лесом, металлом, газом и нефтью. Какая-то часть долга гасится трудом незаконных эмигрантов, продажей вооружений, услугами женщин. Этот лес, эта нефть, эти женские ласки сочтены, измерены, взвешены. Они заложены в финансовые планы, они влияют на операции с ценными бумагами, поддерживают стоимость акций и курс доллара. Если мы откажемся хоть от одного нового кредита, рухнет все это искусственное равновесие. Если хоть один кредит будет вложен в экономику — нашу или американскую, — равновесие тоже будет нарушено. Система не должна давать сбоев. Кредиты должны поступать, расхищаться, и возвращаться в банки. Сырье должно течь на Запад широкой рекой.

И что теперь ждет нас, господин Приходько? — понуро пролепетал Хаггард.

— А, — отмахнулся Семен, — живите одним днем, дорогой Мэтью, и не думайте о конце. Он все равно будет ужасен.

Мэтью Хаггард откинулся на спинку стула, медленно сфокусировал зрение на окружающем его пространстве, и неожиданно для себя самого вдруг закричал дурным голосом:

— Человек! Еще пожалуйста водки!

… Пробуждение после запоя было довольно приятным. Не было головной боли, неприятного запаха во рту, проблем с пищеварением. Хаггард чувствовал себя легко и прекрасно, играя в гольф с одним богатым соотечественником. Поле для гольфа было подобрано со вкусом и размахом: до самого горизонта расстилался ровный ковер коротко подстриженной травы. Трава была изумрудно-зеленой, чистой, без малейшего изъяна. Травинки были столь прочны и коротки, что легкий ветер, дующий над равниной, совершенно не вызывал никакого шевеления. Поле начиналось сразу от порога огромного двухэтажного дома в колониальном стиле, с большими балконами и верандой. Перед домом, на зеленой траве, стояли три белых пластиковых кресла. Мэтью со своим партнером пробили по паре ударов, и отправились отдыхать.

— Для кого третий стул? — поинтересовался Мэтью.

— Остался с конференции, еще не убрали. Вдруг опять понадобится, зачем таскать туда-сюда!

Мэтью вдруг осознал, что не помнит имени своего собеседника. Видимо, напряжение явно отразилось на его лице, и господин с длинной седоватой бородкой сразу об этом догадался:

— Пожалуйста без чинов, называйте меня просто Анкл Сэм! — Он снял свой высокий цилиндр, широким клетчатым платком оттер пот со лба, откинул назад длинные седые волосы, счастливо улыбнулся, и вновь утвердил на голове свой головной убор.

— Можно сесть? — Мэтью почему-то робел перед своим собеседником.

— Конечно, какие проблемы! Сэм подал ему пример, и сел первым, откинув длинные фалды черного фрака, — да садитесь же, дорогой Мэт, Вы же знаете, что я совершенно не терплю формальностей!

Анкл Сэм закинул ногу на ногу, и удобно откинулся на спинку кресла. Его черные лакированные ботинки поднялись и опустились на маленький трехногий табурет. Сэм был удивительно длинноног — на голову выше Хаггарда. Хаггард тоже поставил перед собой трехногий табурет, и блаженно закинул на него ноги. Сэм закурил длинную дорогую сигару, протянул портсигар:

— Угощайтесь! Это кубинские, от дядюшки Кастро! Не хотите? Ха-ха, здоровье бережете! Похвально! — Анкл Сэм расслабил галстук на шее, бросил на траву свой высокий цилиндр, и внимательно уставился прямо в глаза Хаггарда. Хаггард поразился. Теперь Сэм был тщательно выбрит, и напоминал военного в отставке, возможно полковника. Короткие седые волосы, подозрительный прищур голубых глаз…

— Ладно, перейдем к делу! Сколько привез?

Мэтью отчего-то смутился, пролепетал:

— Два миллиона баксов, как и договаривались!

Сэм оторвал от него свой сверлящий взгляд, довольно улыбнулся, расслабился, и выпустил в воздух несколько колечек серебристого дыма.

— Неплохо, неплохо, дорогой Мэт. Кстати, ты знаешь, как мне удалось обеспечить Нью-Йорк бананами? Интересно? Тогда я расскажу тебе об этом со всеми подробностями!

Дело было в самом начале великой депрессии. Я получил неплохие деньги на операции с кубинским ромом, и решил перебраться в Нью-Йорк. До того мне пришлось прожить на Кубе около года, и я здорово привязался к бананам и ананасам. Мне хотелось бананов, но не хотелось за них платить. И тогда я сделал вот что:

Я отправился в Вашингтон, переговорил с нужными людьми, и потратил на взятки десять тысяч долларов. Троим сенаторам я пообещал долю, двум — денежное вознаграждение, еще около десятка составили список родственников, которых я должен был принять на работу в свою компанию. Эта дюжина провела закон о кредитовании моего друга, ”эль президенто” Мачуса Пинго.

Мачус был пожизненным президентом Сан-Муэрты, имел свою армию и неплохой морской флот. Он был своим в доску парнем, посылал из Сан-Муэрты целые караваны алкоголя и наркотиков, сильно сбивая цены в Новом Орлеане. На его банановых плантациях работали тысячи крестьян — потомки смешанных браков индейцев с испанскими переселенцами.

Конгресс быстро утвердил миллионный ”банановый кредит”, и мой друг Мачус предоставил американской компании ”Банан лтд” право на монопольную торговлю с Соединенными Штатами. Кредит был сроком на год, но Мачус Пинго растратил все деньги буквально за месяц. Как он тогда погулял! Пинго вихрем промчался по борделям Нового Орлеана, Гаваны и Майами. Когда он вернулся в Сан-Муэрту, деньги в стране кончились. Мои друзья — сенаторы тут же дали ему новый кредит, на этот раз в два миллиона долларов. Тут у Пинго как раз начались проблемы со здоровьем, и он отправился лечиться в хорошую европейскую клинику, расположенную в горах Швейцарии. За время его отсутствия в стране произошла революция, и повстанцы выбрали новым президентом Долореса Трабахо.

Трабахо отказался возвращать нам кредиты, но сотня канонерских лодок, появившихся в один прекрасный день у побережья Сан-Муэрте, изменила его точку зрения.

Ты спросишь, а как я вернул свои деньги? Очень просто. Когда Мачус Пинго вновь появился в Соединенных Штатах, ему припомнили старые дела с наркотиками и ромом, и все его денежки конфисковали. Фактически, мы получили все свои деньги назад, а Сан-Муэрте до сих пор шлет нам бананы в счет долга! На этих бананах я сделал себе огромное состояние! Конгресс, кстати, раз в год подкидывает в Сан-Муэрте небольшие кредиты для погашения долгов по процентам, теперь они должны нам около семи миллиардов. Уж и не знаю, когда они теперь расплатятся!

— А что стало с Пинго потом? — попросил рассказать Хаггард.

— Это не имеет значения, судьба этой малозначительной личности удивительно скучна и неинтересна, — Сэм прокашлялся, давая понять, что праздный разговор закончен. Он посмотрел Мэтью прямо в глаза, и твердо произнес:

— К сожалению, дорогой Хаггард, я не смог пристроить Ваши деньги в банк!

— Как это понимать?! — возмутился Хаггард.

— Ситуация изменилась. Конгресс стал чертовски подозрительным. Все говорят о каких-то грязных деньгах, незаконном отмывании, вновь ищут врагов, каких-то коммунистов. Пока шум не уляжется, предлагаю вам выгодную сделку. На эти два миллиона я продам Вам пять килограммов черного лотоса, на черном рынке он идет по тысяче долларов за грамм!

— Только не черный лотос! — взмолился Хаггард, увидев, как Сэм раскрывает перед его лицом чемодан с тщательно упакованными свертками черного порошка.

— Спокойно, Хаггард, попробуйте это, Вам понравится, Вам просто необходимо попробовать, — приговаривал Сэм, запихивая ему в рот черные кристаллы. Хаггард почувствовал, что задыхается, мускулистые руки Сэма, украшенные наколками, запихивали ему в рот все новые и новые дозы проклятого порошка. Мэтью уперся, рванул майку Сэма, он отчетливо запомнил рисунок и надпись ”Блэк драгон”, но ничего не помогало, его руки были скручены, и толстые пальцы упрямо засовывали ему в рот таблетку за таблеткой …

… Толстые пальцы Ломакина запихнули в рот Хаггарда резиновый расширитель, и ужасный скрежет зубов наконец прекратился. Американец закусил толстую резину, начал глубоко и ровно дышать, его глаза стали закрываться в спокойной дремоте — похоже, что инъекции подействовали.

— Все, успокоился ваш Мэтью, — радостно сообщил Ломакин Екатерине, — да не волнуйтесь вы, обычная белая горячка! Сейчас мы поставим капельницу, прокапаем глюкозку, и к утру он будет у вас как огурчик!

Катерина с сомнением качала головой.


Глава 34


Хаггард побеждает алкоголизм. Фунтик запускает “Титанию”.



Бывший американский шпион, бывший специалист по России, а ныне просто больной человек Мэтью Хаггард сполна познал все тяготы и невзгоды жизни в этой далекой северной стране. Он сумел избегнуть разоблачения русской контрразведкой, смог наладить контакты с самой загадочной и страшной в мире мафией, победил тяжелую болезнь, но был скошен безжалостным оружием массового поражения — водкой.

Он лежал, обколотый успокаивающими препаратами, и смотрел, как целебный раствор глюкозы капает в его вену по тонкой трубке из пластика. Он лежал, и не замечал течения времени, не в силах пошевелить рукой и даже повернуть голову. Иногда в его поле зрения вплывал откуда-то сверху жизнерадостный травматолог Ломакин, улыбался, и менял баночки с глюкозой, иногда появлялось заплаканное лицо Екатерины. Мэтью смотрел на эти знакомые лица, и блаженно молчал. Наконец теплая мягкая волна затопила измученное сознание, и Хаггард заснул.

Проснулся он от ужасной рези в низу живота — содержимое баночек с глюкозой плескалось в его мочевом пузыре, и требовало немедленного выхода наружу. С помощью Екатерины он добрел до туалета и, теряя последний контроль, опустился на унитаз. Пожурчав минуту-другую, он вновь принялся кемарить.

— Вставай, несчастье мое! — тормошила его Екатерина, но Хаггард спал.

Русская женщина способна на все, и Катя еще раз подтвердила эту истину, дотащив бесчувственного Хаггарда до постели. Тот валялся пластом — по словам Ломакина, действие препаратов должно было продлиться ровно сутки. И в самом деле, ровно через сутки Хаггард пришел в себя. Первое, что он увидел, было широкое лицо Ломакина.

— Доброе утро, господин Хаггард! Вы только что проснулись после медикаментозного прерывания запоя, и короткого курса дезинтоксикационной терапии по поводу имевшей место белой горячки, или научно выражаясь, алкогольного делирия! — Ломакин был в прекрасном настроении, и с удовольствием артикулировал сложные научные термины.

— Ооо! — отвечал Хаггард.

— Так как ваше лечение было щедро оплачено, то я позволил себе порекомендовать Вашей супруге, — Ломакин кивнул в сторону зардевшейся Екатерины, — новый и абсолютно эффективный метод лечения — антиалкогольное кодирование с применением новейшего импортного препарата!

Ломакин вынул из коробочки прозрачную ампулу и помахал ей в воздухе.

— Эээ… — произнес Хаггард. Он с ужасом осознал, что прекрасно все понимает, но после лечения перестал говорить по-русски.

— Вам трудно говорить! — сообщил Ломакин, — во время сна Вы так скрежетали зубами, что пришлось вставить вам зубную распорку, вот вы ее и закусили… Ничего страшного, немного позже мы ее удалим!

Хаггард счел за благо смолчать, и согласно кивнул.

— Итак, приступим к введению препарата! — Ломакин наложил Хаггарду жгут на руку, и набрал в шприц двадцать кубиков дитиллина.

Этот препарат обычно применяют во время хирургических операций для расслабления скелетной мускулатуры. Препарат вызывает полную мышечную релаксацию, столь необходимую хирургам, и полностью выключает дыхание, но это уже забота анестезиолога, осуществляющего искусственную вентиляцию легких. Разумеется, в обычной практике, прежде чем ввести этот препарат, пациента погружают в наркоз.

Ломакин протер спиртом кожу, и вошел в вену Хаггарда толстой иглой.

— Эээ! — затряс головой Мэтью.

— Успокойтесь, все будет хорошо! — Ломакин, улыбаясь, снял жгут, и нажал на шприц.

— Кстати, после введения это препарата Вам нельзя будет пить и даже нюхать алкоголь. Это может вызвать остановку дыхания и сердца! — сообщил он, введя около половины дозы.

— Эээ? — выпучил глаза Хаггард.

— Вы не верите мне? — Ломакин вышел из вены, бросил пустой шприц, и сунул под нос Хаггарда ватку со спиртом, — вот понюхайте, увидите, что будет!

Несчастный Хаггард едва успел втянуть немного спиртовых паров, как странные судороги пробежали по его лицу, шее, плечам. Задергались руки, потом начало изгибаться все тело. После этой волны его лицо расслабилось, затем парализовало конечности. Сначала онемели руки, затем мышцы туловища и ног. Он еще несколько секунд мог дышать диафрагмой, но потом и эта мышца остановилась.

Ломакин залез Хаггарду в рот, и извлек расширитель из бессильно раскрывшихся челюстей. Глаза несчастного были открыты, и смертельный ужас ясно читался в них.

— Не дышит! — кивнул Ломакин Екатерине, — действует лекарство!

Он не спеша вынул стетоскоп, и методично выслушал легкие и сердце Хаггарда.

— Очень сильная реакция, придется реанимировать! — сообщил он.

Хаггард, находящийся в полном сознании, задыхался, и не мог ничего с этим поделать.

Ломакин привел в действие дыхательный мешок с маской, и начал осуществлять Хаггарду искусственное дыхание. Занятие это было для него рутинным и будничным. Он кодировал по пятьдесят человек в месяц, и его абсолютно не трогали эти судороги и остановки дыхания. ”Что, делать, — кураре!” — посмеивался он про себя.

Наконец, спустя три минуты, дыхание стало возвращаться к бедному американцу.

Ломакин оставил его, и сложил свои аксессуары в большой чемодан.

— На первый раз Вам повезло — я оказался рядом! — гордо сообщил он. Даже нюхать алкоголь Вам нельзя! Но если Вы попробуете выпить, то смерти не избежать!

Оторопевшая Екатерина провела травматолога до двери:

— А можно было на три года закодировать? Деньги у меня есть!

Ломакин снисходительно посмотрел на клиентку:

— На три года нельзя. Организм весьма ослаблен, он бы не перенес такое сильное воздействие. Через год разыщите меня — закодируем еще раз. Если в течение года ваш муж сорвется — повторное кодирование всего за полцены!

На этом мы оставим излечившегося от алкоголизма Мэтью Хаггарда, и вернемся к компьютерному гению Фунтику. Перейдя на пансион Андрея Михайловича, Фунтик развил бурную деятельность.

При взгляде со стороны было бы весьма сложно предположить, что Фунтик выполняет какую-нибудь продуктивную работу. Он неподвижно сидел перед компьютером, непрерывно щелкая мышью, и периодически посмеиваясь. Однако, работа шла. Андрей Михайлович день за днем наблюдал, как Фунтик создает огромную и очень сложную компьютерную игру.

— Это не плагиат? — спрашивал он, когда Фунтик раскрывал очередной компакт-диск, и вставлял в свою игру персонаж из чужой программы.

— Точно. Воровство, — посмеивался Фунтик, раскалывая следующий диск.

Андрей Михайлович был предупрежден, что Фунтик — беспредельщик даже среди хакеров, но ему становилось плохо, когда он смотрел, как тот устанавливает в свою программу чужие разработки.

— Это ребята из Питера делали, до ума не довели, бросили на полпути.

Ввожу Бабу Ягу с параметрами самолета-разведчика, и Змея Горыныча, с параметрами стратегического бомбардировщика. Герой может взять волшебные туфли, летающие по технологии ”стеллс”, и ни в чем себе не отказывать.

— Зачем столько всего, не понимаю, — дивился Михайлович.

— Отвлечение внимания. Обычный трюк. Пока они будут гадать, какой маньяк этот винегрет сотворил, мы потихоньку к ним подлезем, и все их файлы попотрошим. Установим связь с их компьютерами, понимаешь?

Андрей посмотрел на беспредельщика более уважительно. Установка программ ”заднего входа” в чужие компьютерные сети приравнивается как минимум к шпионажу. Фунтику было явно наплевать на возможные последствия.

Андрей вышел на кухню, и занялся хозяйством, чтобы унять невесть откуда появившуюся дрожь в руках. Он отнес на площадку ведро, забитое пустыми пивными банками, вернулся, вскипятил чай, и нарезал гору бутербродов с сыром и ветчиной. Он осторожно поставил все это перед безмятежным Фунтиком. Тот сразу схватил самый большой бутерброд, хлебнул чайку, и начал бешено работать челюстями.

Андрей прикидывал, является ли он организатором, или лишь соучастником.

— Тебе не страшно? — спросил он гения.

— Не-а. Я пофигист, — Компьютерный гений одновременно жевал и долбил пальцами по клавиатуре, — Вот ты действительно смелый. Мне-то что, у меня справка из дурдома. А если поймают тебя — точно в тюрягу засадят!

Андрей остолбенел. Только теперь он начал понимать, во что ввязался.

— Концы рубить как будем? — выдавил наконец он.

— Рубить не будем. Концов не будет. Будем мочить гадов до полного уничтожения.

— Это как?

— Терминация. Уничтожим все, вплоть до железа!

– ”Мы красные кавалеристы и про нас”… — запел Фунтик, бешено долбя по клавиатуре.

Андрей Михайлович медленно оседал по стенке.


Глава 35

 

Быстрицкий встречается с китайцами.



Турнир на приз японского посла уже подходил к завершению, когда на нем объявились Быстрицкий со своим другом Цуреном. Старый бурят даже не взглянул на огромный зал, занятый сотней сосредоточенно думающих игроков, а сразу отправился в малый, где тусовка вылетевших из турнира заливала свое поражение добрым потоком хмельного. Там он сразу заметил пожилого китайского господина.

— Знакомьтесь, это господин Тун!

— Игорь Быстрицкий, очень приятно.

— Пожалуйста, присаживайтесь! — за спиной Туна выросли из-под земли два молодых китайца, сносно говорящих по-русски.

— Чай, пиво?

— Спасибо, пока не хочу, — отказался академик, — давайте сперва побеседуем. Это и есть китайские шашки? — он с некоторым недоверием зачерпнул из чаши несколько увесистых, приятно холодящих руку камней.

— Мы называем эту игру Вэй Чи.

— Вероятно, есть какие-то важные философские принципы, хотелось бы сначала познакомится с ними, лучше понять сущность игры. Может быть, господин Тун порекомендует какой-нибудь способ?

— Вы смотрите в самую суть, сразу видно ум ученого. Конечно, такой принцип есть. Постарайтесь глядеть на камни, как на часть самого себя. Устраните деление на наблюдателя и наблюдаемого. Тогда Вы получите шанс слиться с реальностью. А теперь рассмотрим несколько менее общих примеров.

Тун Чжао поставил на свою сторону обе чаши с черными и белыми камнями, начал выкладывать на доске первую композицию…

… Быстрицкий смотрел на расчерченную под прямым углом доску для го, и пытался понять, что говорит ему хитрый азиат. Формально китаец объяснял правила игры, демонстрируя на доске разные ситуации в расстановке черных и белых камней Но беседа имела несколько уровней. Быстрицкий был более, чем уверен, что объяснения китайца относительно большого неструктурированного пространства относятся к России, а большого структурированного — Китая. Значит, Япония — структурированное маленькое пространство — подумал академик, а вслух произнес:

— Выходит, что с точки зрения го, большое неструктурированное пространство является ничейным, и его следует делить?

— Совершенно верно, — подтвердил китаец, — однако, в ваших словах я улавливаю мешающие делу эмоции. Следует, нужно, хочется — это все слова, связанные с внутренней оценкой человека. Реальность не нуждается в субъективной оценке. Нужно чистое, зеркальное отражение объекта, иначе эмоции внесут обязательные искажения, и наша реакция не будет адекватна объективной реальности. Это приведет к большому поражению!

Быстрицкий слушал, и пока еще не просчитал, на какой матрице формировалось мышление его собеседника. В речи Туна сквозили и традиционные буддийские термины, и правильная терминология психоанализа. ”Если матрица сформирована на основе психоанализа — значит западный университет, это нам хорошо знакомо, а если чистый дзэн — вероятно Япония!” — академик был неплохим разведчиком, но с восточным вариантом мышления дела имел мало, и не мог поручится за правильность своих выводов.

Меж тем китаец поменял позицию на доске, и поставил новую композицию. Теперь схема иллюстрировала слабости слишком широко поставленных белых камней.

— Если Вы обратите внимание, то на каждый камень в этой группе приходится более десяти пунктов свободного пространства — комментировал он. Такая группа находится в безопасности только при условии, что рядом нет сильных камней противника.

— А если сильные камни появятся? — заинтересовался Быстрицкий.

— Либо группа усилится новыми камнями, что уменьшит объем внутреннего пространства, и соответственно, ”доходность” этих камней, либо белые предпримут сильную атаку на значительном расстоянии. Они должны создать реальную угрозу жизни камней противника в другом участке доски. Однако последний вариант приведет к неуклонному падению стабильности с непредсказуемым исходом.

— Идеально, когда такая группа занимает независимый континент? — предположил Быстрицкий.

— Да, но вторжение все равно неизбежно. Рано или поздно, но все слабые группы противника на периферии усилятся, и тогда ситуация резко изменится, — отвечал китаец.

Быстрицкий довольно легко контролировал второй уровень разговора, одновременно осторожно нащупывая зацепки на третьем, гораздо более сложном, уровне.

”Он должен дать мне гарантии, мне нужна уверенность, что наша технология не будет работать против нас! Если матрица западная, значит будет апеллировать к логике. Это мне близко, я сразу уловлю попытки обмана. Если восточная — я пока не могу его понять!”

Меж тем китаец вновь изменил композицию. На этот раз схема иллюстрировала две большие группы, имеющие общую границу. Его молодой помощник быстро переводил:

— Самое опасное занятие — нападать на группу, имеющую общую границу с тобой! Если граница оформлена, ее следует укреплять, за этим следует стабилизация и Вас, и Вашего соседа. Стратегически, нападение всегда осуществляется с дальнего расстояния. Это реальность! — китаец улыбнулся, и посмотрел Быстрицкому прямо в глаза.

У Быстрицкого слегка закружилась голова. Он понял. Китаец пренебрег логической аргументацией, полностью избежал столкновения двух полярных точек зрения. Он давал знание более высокого уровня. Чистая работа! Академик понял, что китаец прав. Реальность выше намерений, обещаний, и гарантий.

Действительно, Англия завоевала Индию, Франция захватила Вьетнам, но никогда Англия не захватывала Францию, и наоборот. В самом деле, соседи редко завоевывают друг друга. Гораздо опасней завоеватели, приходящие издалека. Возможно, китаец не врет. Быстрицкий откинулся назад от доски. Ему требовалось время, чтобы понять, каков четвертый уровень разговора.

Тун понял, что русский не вполне доверяет ему. Он сделал вдох, прогнал свою энергию по каналам тела, вывел на выдохе через голову, и сосредоточил в нефритовом диске. Диск запульсировал, преобразуя его энергию, излучая на всех, собравшихся вокруг. Тун сделал еще пару дыхательных циклов, и убедился, что диск установил связь между ним и академиком.

… Быстрицкий уже поднялся, готовый уйти, когда старый китаец вынул из кармана и положил на стол небольшой диск из полупрозрачного нефрита. Академик медленно сел, не сводя глаз с диковинки. Он машинально положил руку на прохладный диск.

— Знакомая вещь? — спросил китаец.

— Приходилось встречаться, - протянул академик., — Хотелось бы посмотреть решетку, провести полный анализ…

”Обратите внимание, это почти идеально гладкая поверхность”…

”Не люблю полировку, затирает все следы обработки”…

”Соотношение размеров”…

”Да, в таких безделушках обычно зашифровано число ”пи”.

”Могу дать на изучение. Хотите — подарю насовсем.”

”Беру. Что хотите взамен?”

”Полную карту разломов Южного Китая. И не беспокойтесь, нас совсем не интересуют Ваши разработки по тектоническому оружию.”

Академик схватился за сердце.

”Не беспокойтесь, это не утечка. Нет, даже на этом уровне. У Старшего Начальника никто не развязал язык…”

Быстрицкий схватился за голову, с изумлением глядя в непроницаемое лицо китайца.

”Не выйдет, ликвидация наделает много шума, да и я не заинтересован в огласке. Конечно, чтение мыслей. Да что ваши НИИ, у нас пятьдесят веков развития экстрасенсорики. Почему я не шевелю губами? Странный вопрос, ты же ученый! В нашем мире все может быть. Успокойся. Этого не слышит никто. Только ты и я. Да ради великого неба, можешь посмотреть мои мысли! Тебе нравится моя дочь? Да и внучка прелестна, не правда ли? Ну, далеко не все! Да и я не все еще знаю о тебе. Вернемся к делам!

Этот диск, его нужно как следует спрятать, хорошо охранять. Впрочем, если он захочет покинуть страну, удержать его будет нельзя. Да, такие случаи бывали.”

”В чем ценность этого диска?” — спросил Быстрицкий, так же не шевеля губами.

”Замечательно! — похвалил китаец, — а говорил, телепатией не владеешь! Диск дает силу непосредственному хозяину, но взамен дестабилизирует энергию пространства в ста километрах вокруг. Сила и удача для хозяина, стихийные бедствия для соседей. Это часть древнего тектонического и психотронного оружия. Оно очень помогало, когда царства были маленькие. Потом экономика подмяла под себя магию. Было выгодней послать тысячу-другую копейщиков, чем проводить рискованные эксперименты в башне мага. Боевые башни поменяли свое назначение, тектонические установки были разобраны, диски превратились в магические талисманы. Пятьдесят веков люди не возвращались к тектоническому оружию.

Но вот пришло время, и две великие страны вновь возвратились к этой проблеме. Американцы вновь экспериментируют с влиянием дисков на психику. Они поняли ценность древнего нефрита, и охотятся за ним по всему миру. А вы-то как пытались воздействовать?”

”Генераторы инфразвука в узловых точках… Но эту программу пришлось свернуть еще при социализме!”

”У нас это называлось ”Барабан Хуанди”. Понимаю, почему вы прекратили эксперименты. У вас не было методов защиты психики, а тектонический эффект не был прогнозируемым!”

”Точно. Все участники эксперимента впадали в панику, как минимум теряли ясное сознание, и генераторы выходили из-под контроля. Кучка безумцев, управляющих инфразвуковым монстром, разрушающим все вокруг себя, в том числе и себя самого, и страшная сила кипящей магмы, готовая в любой момент нанести удар! Реакция Земли не поддавалась предварительным расчетам, мы до сих пор не знаем, что там в действительности творится. Силы громадные, но ими нельзя управлять. Такое впечатление, что джинн смеется над выпустившим его человеком!”

”И вы стали исследовать противоположный аспект?”

”Точно. Начали создавать программу предупреждения катаклизмов. Признаться, добились немногим большего, чем архаичные маги. Зато можем четко различать активные разломы, и узловые точки напряженности. Можем контролировать и мониторировать опасные зоны.”

”Именно такую работу предстоит проделать в Хунани. Мы должны подготовиться. Хотя бы знать место, откуда придет беда. Предупрежден — значит вооружен! Все расходы руководство провинции берет на себя. Мы можем рассчитывать на вашу помощь?”

Академик встал:

— Я Вам верю. Мы дадим технику и людей. Они уже имеют опыт работы в Ливии и Корее. Посылайте официальный запрос, и самолет МЧС приземлится у вас в течении трех дней.

— Не сомневался в Вашем благоприятном решении! — церемонно поклонился китаец, и заспешил к выходу.

… Быстрицкий ехал домой в роскошной машине своего друга Цурэна. Хитрый бурят посмеивался и отводил глаза.

— Скажи, Цурен, а чем, по твоему, сейчас занимается Тун?

Бурят засмеялся:

— Сердце регулирует.

— Он тоже сердечник? — академику стало интересно.

— Нет, с его сердцем все в порядке. Просто во время вашего разговора он был тобой, вы слились в единую информационно-энергетическую систему. Теперь тебе лучше, а у него все болит.

— Зачем он это делал?

— Таков его метод. Он должен был узнать тебя. Он сумел убедить тебя открыться, и сам сделал то же самое.

— Да, — признался Быстрицкий, — я невероятным образом сумел узнать очень многое о нем. Это удивительный человек. Он перезнакомил меня со всей своей родней. Теперь я понимаю, почему он так беспокоится о Хунани. Он глава огромной семьи, а там живут тысячи его родственников.

Цурен кивнул, и автоматически вжался поглубже в кресло, — их прижимал к обочине черный мерседес.

За рулем сидел Итосу, и он мастерски прижал машину Цурэна к обочине. Навстречу Цурэну и академику вышел лично Савабэ-сан.

… Старый японец был непреклонен:

— Я знаю, что диск у вас. Отдайте его сейчас, вы все равно его не удержите! Я готовился владеть диском в течении десяти лет. Я жрец Синто, мне известны секреты, недоступные даже китайцам. Среди вас всех только я один смогу им управлять!

— Понимаю ваши претензии, но раритет передан нам. Официально! Мы исследуем его, и опубликуем данные в открытой печати. А отобрать диск силой у вас не получится. Все. Я отказываюсь продолжать разговор!

Савабэ смотрит на молчащего Итосу, спокойного Сато, озадаченного Копылова. Да, академик явно не тянет на представителя сил зла. Нападать на ученого неразумно. Его люди не поймут нападение на почтенного джентльмена.

— Пусть будет по-вашему! Мы оставляем вас в покое. Временно. Но помните, Ракшас уже подготовлен, и скоро придет, чтобы овладеть диском. Вот моя визитка, телефоны моих людей. Звоните при возникновении проблем. Но лучше отдайте диск прямо сейчас, пока Ракшас не пришел! Я не уверен, что даже лучшие мои бойцы смогут остановить его.

— Я уже сказал — нет!

— Хорошо. Если вам придется применять диск, держите шлифованной стороной от себя! Это магическое зеркало, часть древней защитной системы.

— Разберемся, — отрывисто произнес академик. Он тщательно скрывал свое удивление, и стремился как можно скорее прекратить разговор. Схватив визитку, он поспешил обратно в автомобиль. Они тронулись, и скоро японцы остались далеко позади. Цурэн долго молчал, а самом конце пути сказал:

— Прости, Игорь. Я только что понял, во что мы влезли с тобой. Это целиком моя вина. Пожалуйста, если действительно возникнут трудности, первым делом зови меня!

— Я подумаю. В любом случае, спасибо за помощь, а себя не вини. От судьбы не уйдешь. И волос с головы человека не упадет без воли божьей. Чему быть — того не миновать!

Напряженность вокруг диска, кажется только нарастает, но наши китайские друзья уже почти забыли про него. Старый Тун, например, умчался в посольство — оформлять официальный запрос на гелиометрическую съемку. От результатов этой работы зависит жизнь людей в долине Длинной реки…
Глава 36


Китайская мафия покидает Россию. Дэниэл принимает решение о ликвидации Всемирного Евангелического общества. Неожиданные последствия многократного зомбирования.



… Старый Тун приехал из посольства, потрясая бумагой с десятком печатей.

— Дело сделано, собирайтесь!

Ван сорвался с места, и забегал по комнатам, как торнадо. Он быстро выбрасывал из шкафов чемоданы, вытаскивал из-под постелей большие дорожные сумки.

Фу Мин стоял и не мог понять что происходит.

— Летим в Китай! — пояснил Тун.

— Учитель, но почему именно сейчас? — Фу Мин был в полном недоумении.

— Времени в обрез! Собирайтесь, собирайтесь! — подгонял молодых людей Тун.

— Домой? Я больше вам не нужен? — обрадовался Фу Мин.

— Лентяй! Все только начинается! Через неделю русские составят карту разломов, дадут от ста до трехсот узловых точек. Предстоит восстановить или построить заново триста храмов, освятить их, установить нефритовые талисманы, организовать церемонии.

И все — до начала паводка! Опоздаем — жертвы неизбежны.

А еще дороги, гостиницы, магазины при храмах… Права собственности оформлять… С чиновниками говорить я буду? С архитекторами? С наставниками нашими, да благословит их великое Небо! Нефрит кто будет закупать?

— Нефрит заказан, босс! — Ван собирал чемоданы, закидывая левой рукой все подряд. В правой руке он держал мобильник, и говорил сразу по трем каналам.

— Дело! А этот бездельник что стоит столбом? Пусть одевает рясу, и живо в посольство — у нас полдня до вылета! Чтоб к нашему прилету все буддисты с даосами у трапа! У трапа! Да мусульман не забудьте! И этих, которые по Конфуцию! Всем льготный кредит! Пятьдесят, но лучше сорок процентов мы берем на себя! Остальное — на сорок лет! На сорок! Лети стрелой, живо! — и Тун с удивительной легкостью послал едва успевшего накинуть рясу Фу Мина по направлению к выходным дверям.

… В это время в далекой Калифорнии Дэниэл Смит совещался с группой психологов.

— Хаггард нестабилен, его нервная система надломлена сильными стрессами, — докладывал лидер специалистов по психологии, — мы практически потеряли над ним контроль.

— Кроме того, его интересы полностью ушли из нашей сферы, он самостоятельно занимается полу-криминальным бизнесом, связался с местной мафией, — поддержал своего шефа один из сотрудников.

— Запомните, полу- криминального бизнеса не бывает. С Хаггардом пора кончать! Я даю команду Большой Ликвидации! — подытожил Дэниэл и начал барабанить пальцами по клавиатуре. Набив сообщение, он перекинул его куда-то по электронной почте.

Через сорок минут необходимая команда была передана группе технического обеспечения, еще через десять минут на счет одного из российских телеканалов были, наконец, переведены деньги на давно заготовленный рекламный ролик, и в тот же день этот ролик был показан по телевидению. В тексте ролика содержались ключевые слова, активирующие в памяти адептов программу ликвидации Евангелического Общества.

… Возможно, что ликвидация Евангелического Общества прошла бы по-тихому, и без особых эксцессов, но судьбе было угодно, что его последнюю рекламу посмотрел Петр Петрович Добряков.

Мозг Петра Петровича был буквально напичкан всевозможными рекламными девизами, внушениями и внедренными в подсознание ключами. Он начал зомбироваться еще во времена массовых сеансов телегипноза, потом много смотрел политической рекламы, принимал участие во всех выборах, чтобы не проиграть. Все свои деньги он потерял, последовательно вложившись во все известные финансовые пирамиды и очень жалел, что не смог участвовать в рынке государственных краткосрочных облигаций.

Его мозг был расшатан множеством схожих программ, да и возлияния алкоголя сделали свое дело, убив половину нервных клеток в сером веществе. Неудивительно, что он перепутал заурядную команду ”Пора получать дивиденды” с могучим кодом ” Время получать дивиденды”, который около десятка компаний-однодневок засадили в мозги своих вкладчиков, как сигнал форс-мажорного сбора.

К слову сказать, вина Петра Петровича в этом была не столь большая. Экспертам из Центра Информационной Безопасности следовало внимательней выбирать ключевые фразы, или на худой конец, снабдить их числовым кодом, а не хватать в качестве ключа первые попавшиеся выражения.

… Петр Петрович смотрел телевизор, и ел яичницу глазунью, запивая ее умеренным количеством водки, когда стандартный набор рекламных роликов грубо прервало сообщение:

— Всемирное Общество Евангелических Технологий обращается к Вам!

Петр Петрович даже не успел возмутиться, что задерживается его любимая реклама майонеза. На экране зажглась надпись:

”Пора получать дивиденды! Время встречать господа! Господь любит Вас!”, потом промелькнул какой-то чертеж с поясняющим текстом.

Надпись держалась одну десятую секунды, и Петр Петрович даже не успел ее осознать. Мелькнувший на экране чертеж он и не заметил. Дальнейшее течение телепрограммы не вызвало у него интереса. Петр Петрович доел яичницу, механически вымыл посуду, и позвонил своему старому знакомому Матвею Матвеевичу, с которым сдружился еще в те времена, когда рухнула пирамида Комфорт-банка.

— Время получать дивиденды! — выпалил Петр Петрович, и почувствовал, как между ним и Матвеем с новой силой возобновилась старая духовная связь.

— Где?

— Евангелическое Общество за нас хлопочет. Всемирное. Теперь мы покажем им всем! — энтузиазму Петра Петровича не было предела, — сбор завтра в девять утра, в Кривозацепском переулке!

— Ура! — выпалил Матвей Матвеевич, — теперь дело пойдет!

В этот вечер фраза ”Время получать дивиденды” облетела всю столицу, и даже выбралась в другие регионы страны и ближнего зарубежья.

Тысячи рук листали засаленные записные книжки, вытаскивали старые визитки, давили на кнопки ультрасовременных, или крутили диски устаревших телефонных аппаратов. Люди уже не в первый раз получали эту команду, и знали, что нужно делать. В мозгу каждого всплывала четкая программа действий, и он начинал реализовывать ее с чувством непередаваемого личного удовольствия.

Те, кто обладал организаторскими способностями, запасались маркерами, авторучками и листами бумаги — писать номера на ладошках и составлять списки. Те, кто владел кистью и красками, готовили плакаты, покрывая листы ватмана ровными рядами букв. Молодые и сильные обматывали поясницы мягкими поясами — им предстояло сдерживать вооруженных дубинками стражей порядка. И старой бабушке Наине Семеновне тоже нашлась посильная работа. Она получила команду глубокой ночью, и сразу принялась названивать на телевидение…

… Наталья Симонова уже не раз хотела бросить работу на телевидении, но вновь и вновь откладывала свое решение. Вот и сейчас, когда было уже глубоко за полночь, она в сотый раз обещала себе бросить все. Она дежурила на телефонах, и должна была принимать звонки от зрителей ночного канала. Увы, телефоны молчали.

Монитор на стене устало транслировал происходящее в студии:

Великий Еремей Нужников вел бесконечно длинный разговор с подростковым гинекологом из ”Общества содействия несовершеннолетним матерям”. Они уже обсудили проблему материнства в несовершеннолетнем возрасте с разных сторон, и несколько исчерпали тему беседы.

— Спасибо, вот мне уже сообщают, что есть много звонков от телезрителей, — говорил Нужников, — кстати, а как молодые матери ограждаются от пагубного воздействия улицы, криминальных элементов, сутенеров наконец?

Гость заерзал в кресле и начал вести речь об образовательной программе, одобренной Юнеско. По нижнему краю экрана в десятый раз побежала строка с номерами студийных телефонов. Гость углубился в дебри академических терминов, объясняющих особенности становления личности в пубертатном возрасте.

Нужников кивал, криво улыбался:

— Это все прекрасно, к нам как раз идет множество звонков именно о роли Юнеско. Нельзя ли осветить этот вопрос поподробнее? — воспользовавшись тем, что камера переключилась на гостя, он повел глазами в сторону телефона и слегка скривил правый угол рта.

Наталья видела отчаянную жестикуляцию шефа, означавшую ”Давай звонки”, и с горечью понимала, что ей опять придется имитировать телезрительницу. Телефоны молчали, как убитые. Наконец, о чудо! — один из них ожил.

Звонок шел с мобильника, в трубке раздался молодой женский голос. Наталья быстро переключила разговор на студию.

— Вот у нас как раз звонок, — сообщил Нужников, — пожалуйста, вы в эфире.

— Я молодая мать.

— Замечательно! Сколько вам лет? — поинтересовался журналист.

— Четырнадцать. Я сейчас в роддоме.

— Прекрасно, и как ваше настроение?

— Плохое. Меня задерживают с выпиской.

— Почему?

— Может быть, какие-то проблемы со здоровьем, такое бывает, — вклинился в разговор гинеколог.

— Я в порядке, врачи говорят, что это из-за ребенка.

— Случилось что-нибудь серьезное?

— Да мне по барабану что с ним, а завтра ночная дискотека. Меня там ждут. Я не хочу ее пропускать!

— Вам наверно не стоит теперь ходить на дискотеки, — предположил Нужников.

В эфире раздался дикий визг:

— Да пошел ты в жопу, козел! Падлы гадские! Суки, всех ненавижу!

Нужников быстро бросил трубку.

— Извините, плохая связь, У нас еще много звонков, пожалуйста, мы ждем ваших мнений по телефонам… — оператор в очередной раз пустил бегущую строку.

Наталья билась в истерике. Все, с нее довольно! Она вывела телефоны на прямую связь со студией, и опрометью бросилась вон из этого бедлама.

Гость попытался было откомментировать сей плод становления личности в пубертатном возрасте, но на счастье, раздался новый звонок. Звонила пожилая телезрительница.

— Как вас зовут? — поинтересовался ведущий.

— Наина Семеновна.

— Вы вероятно, возмущены предыдущим звонком? — поинтересовался журналист.

— Нет. Я звоню, чтобы сказать, что настало время получать дивиденды для всех обманутых вкладчиков. Сбор завтра в девять часов в Кривозацепском переулке.

Нужников быстро бросил трубку и скривил оба уголка рта, что обозначало: ”Какой мудак сидит на телефонах?” К сожалению, в этот момент все его сигналы были абсолютно бесполезны — у телефонов не было никого. Нужников покривился, и поднял трубку, выпуская в прямой эфир очередной звонок. Уже по тембру голоса и характеру речи он понял, что имеет дело с полным шизофреником. Не вникая в суть вопроса, он вновь швырнул трубку на рычаги:

— Вот, опять разъединение, — он посмотрел на подросткового гинеколога, и спросил, — а Вы сами собираетесь завтра в Кривозацепский?

— Разумеется, — ответил гость, — я за свои вклады буду горой стоять. Биться, так до последнего!

После этого телефоны как прорвало. Десятки телезрителей только и говорили, что о завтрашнем сборе в Кривозацепском. Ночной эфир был испорчен окончательно.


Глава 37


Митинг обманутых вкладчиков. Силы тьмы совещаются в нижних мирах. Ирина хочет стать экономистом.



На следующее утро в маленьком переулке около института Недр Земли начала собираться возбужденная толпа. Группы, составлявшие ее, были столь разнородны, что с первого взгляда было трудно догадаться, что может объединять столь несхожих между собой людей.

Да и сами участники стихийного сборища долго не могли определиться, с какой такой целью они здесь собрались, и нет ли тут ошибки. Наибольшая плотность толпы была вокруг активных членов Всемирного Общества Евангелических Технологий. Тут все было ясно. Старшие знали, что их предали, нагло и бессовестно обманули, и вина полностью лежит на негодяе Хаггарде. ”Евангелисты” строились, готовясь идти на разгром своего офиса.

”Главное — уничтожить все документы, а если получится — хорошенько проучить Хаггарда” — всплывала в их сознании секретная программа. Но добиться решительных действий им не удалось: вокруг шныряли люди, явно запрограммированные на что-то другое.

Беспорядочно суетящиеся зомби вносили хаос и дезорганизацию в ряды ”евангелистов”. Они сбивали общий боевой настрой своими нелепыми выкриками и апелляциями. Зомби трясли просроченными ваучерами, акциями и ценными бумагами обанкротившихся фирм, требовали вернуть деньги, расхищенные криминальными банками.

Разделенная внутри себя толпа превратилась в единый информационный механизм, парализованный глобальным сбоем в программе. Не имея четкого плана действий, люди беспорядочно топтались, суетились, как пчелиный рой, вылетевший из улья. Настроение собравшихся резко упало, некоторые начали расходиться по домам.

Но заложенные в подсознание людей рефлексы действовали безупречно. Главная цель была на время оставлена, и заработали реакции упорядочивания и подчинения вожакам. В течении считанных минут сработали программы ликвидации сбоев, и порядок был восстановлен. Над головами собравшихся были развернуты плакаты, в каждой небольшой кучке нашлись старшие, и они начали с первого этапа — составления списков.

— Вкладчики ”Эффект Банка”! Записываемся по одному!

— Акционерное общество ”Фавор”!

— ”Сластилина”!

— ”Единый Финансовый”!

— ”Всемирное Общество Евангелических Технологий”!

В толпе зародилось упорядоченное движение. К каждому из организаторов мгновенно выстроилась очередь. Многие занимали сразу в несколько очередей, люди задвигались. Упадок духа сменился оживлением, все радовались, существуя в привычной, заложенной в подкорковые программы колее. Над головами толпы высоко взметнулись плакаты:

”Банку Империя — быть!”, ”Вместе со Сластилиной — навсегда!”, ”Свободу организаторам пирамид!”, ”Наши акции — наше счастье!”

Совершенно отдельно развевались плакаты: ”Господин Хаггард, верните наши деньги!”, ”Нет грязным технологиям выманивая денег у населения!” Немного позже был поднят самый большой плакат, аккумулировавший волю всех собравшихся. Он был написан неровными черными буквами на красном фоне, и гласил: ”Хаггарда — к ответу!”


Все происходящее в нашем мире отражается в других мирах, и все, что происходит в других мирах, отражается на Земле. К описываемому моменту времени сумма поступков людей вновь нарушила равновесие сил добра и зла, и обитатели нижних миров решили, что пора переходить в наступление …

… Горыныч сидел и смотрел, как красный карлик в тысячный раз встает над горизонтом его измерения. Дракон знал, что в более сложных мирах эта звезда превращается в желтое солнце, удваивается, превращается в бесконечное множество звезд. Горыныч представил на миг, каково сидеть у дна миров, где не видно и этого светила, время полностью отсутствует, а из всех пространственных измерений существует только одно. По своей воле в одномерный мир не сунется никто, это Горыныч прекрасно сознавал.

— Однако, эта мысль вовсе не случайно пробилась из моего подсознания! — подумал дракон, — если принять за основу, что в подсознание она пробилась из коллективного бессознательного, то мы логически приходим к выводу, что мысль появилась извне!

Дракон свернулся кольцом, подпер морду изогнутым хвостом, и сморщил лоб, изобразив пародию на Роденовского мыслителя. Затем он выпрямился, заложил передние лапы за крылья и пошел на задних, помогая хвостом поддерживать равновесие. Пройдя вдоль берега с десяток шагов, он круто развернулся, и произнес:

— Но кто же это, дорогие мои слушатели, — дракон позволил себе забыть, что из всех его слушателей в этом мире были только безмозглые ракообразные, — кто же мог послать в коллективное бессознательное мысль, что мне, Горынычу, имеет смысл спуститься в темное и страшное дно миров? Самого себя я уже исключил, так как это место вызывает у меня самые неприятные ассоциации. Значит, эта мысль рождена в иных измерениях. Обитатели высших миров милостивы, и никому не пожелают такой незавидной доли, значит они тоже исключаются. Обитатели средних миров вообще не забивают себе головы такими проблемами, остается тот, кто на дне миров в данный момент находится. На дне миров находится только Кощей, значит это он меня и позвал!

— Слушаюсь, Ваше Бессмертие! — четко отрапортовал Горыныч и ринулся в волны. Дракон погружался, стремясь достигнуть дна своего океана в самом глубоком месте, где его измерение частично пересекалось с миром Кощея.

Горыныч крайне боялся попасть на дно миров, но Кощея он боялся еще больше, прекрасно зная, что всю вечность бессмертный в своем заточении не просидит. Добравшись до дна, Горыныч мысленным усилием создал проход, который расширился, превратился в пещеру, и вот с потоком мертвой воды его стало засасывать в другой мир. Дракон заметил, что покидает пределы родного измерения, и отключился. Это не была смерть, да и смерть была дракону не в диковинку, он умирал и возрождался бесчисленное количество раз. Этот переход был похож на смерть, но смертью не являлся, просто сознание дракона просачивалось из его измерения в мир заточения Кощея, страшное место, где не было времени, и существовало только одно пространственное измерение.

Не было не вспышки, ни звука, ни какого-либо сигнала о переходе. Просто исчезло все. Исчезло окружающее пространство, исчезло время, собственное тело, остановилась даже мысль. Несколько мгновений, а может быть лет, он не чувствовал ничего. В его сознании безраздельно господствовала полная тишина.

Наконец, в абсолютном небытии мелькнула спасительная мысль: “Я есмь!”, и дракон понял, что он еще существует.

В отсутствии времени дракону потребовалась здорово напрячься, выстраивая перемешанный пасьянс одновременно происходящего, произошедшего, и будущего в линейную последовательность. Хвала тьме, самые страшные карты лежали в конце, и воспринимать эти образы Горыныч решил в последнюю очередь. Наконец, он разложил одновременно существующие срезы реальности в единую логическую последовательность. Зная наперед, что будет в конце, он еще раз прошелся по цепочке одновременно произошедших событий:

… Он понял, что жив, и теперь его сознание смогло наполнить спасительными иллюзиями окружающую действительность. Первое, что он почувствовал, была темнота. Темнота не имела пределов, начала и конца, градаций и оттенков, но это было уже не ничего. Темнота существовала, а значит, существовал и сам Горыныч.

— Неплохо, — пробормотал дракон, и ощупал себя хвостом, раздвоенным языком и лапами. Сознание не смогло придать ему какой-то определенной формы, и он представил себя маленькой летучей мышью. Так получилось гораздо лучше, и он пискнул, стараясь определить приблизительную форму окружающего мира. Иллюзия звука заметалась в пространстве, отразилась, и дракон понял, что находится в туннеле, абсолютно круглом вверху, и возможно, бесконечном по длиннику. Внизу тоннель имел довольно сложную структуру. Крупный гравий, насыпанный в виде горки, чередовался с кусками дерева, лежащими через равные промежутки, а по бокам располагались бесконечные стальные балки, скрепленные с деревом при помощи болтов. Когда Горыныч уже почти сложил в своем сознании окончательную картину, его оглушил дикий шум, темноту прорезал слепящий луч прожектора, а стальные рельсы звонко загудели и завибрировали. Из бесконечности на него несся поезд.

Горыныч принял удар, распался на молекулы, пролетел сквозь паровой котел, топку с неугасимым пламенем, вагон с углем, и вновь собрал свое восприятие уже внутри комфортабельного салона. Салон был обставлен мягкой кожаной мебелью, над большими диванами висели круглые абажуры с толстой бахромой. Над столом, застеленным толстым зеленым сукном, висел круглый светильник с металлическим отражателем, дающий резкий неприятный свет. На стене позади стола висела карта боевых действий. Этот салон был слишком хорошо знаком дракону, и он автоматически принял человекоподобный облик.

Закончив с трансформацией, дракон сфокусировался на человеке, сидящим под картой. Человек был одет в кожаную скрипучую куртку, на плече был приколот алый бант. Человек имел на боку огромных размеров маузер, носил очки, и в данный момент пил крепкий чай из стеклянного стакана в тяжелом серебряном подстаканнике.

— Садитесь, товарищ! — человек с маузером резко указал свободной рукой на кресло.

— Здравствуйте, товарищ Троцкий, — осевшим голосом выдохнул дракон.

В этот момент красный нарком несколько раз трансформировался, последовательно принимая формы Ивана Грозного, Нерона, и Каллигулы, и наконец превратился в классического Кощея в черной металлической короне, с многочисленными амулетами в форме костей и черепа. Кощей вышел из-за стола, и раскинулся на длинном упругом диване:

— Что, нравится у меня?

— Бесподобно! — присвистнул Горыныч.

— Сила воли! — похвастался Кощей, — своим разумом я уничтожил однообразие бесконечности, своим могучим воображением я создал свет и движение, и могучий механизм, именуемый для простоты паровозом!

Дракон хотел похвалить Бессмертного за удачную пародию, но ему показалось, что Кощей относится к своему творению более серьезно. Он принял облик человеко-ящера, и пресмыкаясь, произнес:

— Ваше бессмертие, своим актом творения, вы доказали, что способны и в одномерном измерении создать гармоничный, стремящийся к неуклонному движению вперед, высокотехнологичный мир. Этот мир имеет внутри себя источник непрерывного движения, и являет собой образец высочайшего совершенства!

Кощей расплылся в улыбке.

— Это что! Вот, смотри, — он подвел дракона к одной из стен. На стене висел экран, в глубине которого беспорядочно двигались разноцветные полоски, — аквариум себе завел!

— Невозможно поверить! — ахнул Горыныч, — Повторить библейский акт сотворения жизни! Прекрасно, прекрасно! Немедленно заведу себе такой же!

— Что, уже обратно намылился? — подозрительно прищурил глаз Кощей.

— Готов выполнять любые распоряжения, — корректно обошел тему дракон.

— Верно, верно, — Кощей придал себе вид коренного обитателя Чукотки, и произнес, характерно коверкая слова:

— Однако, твоя пора наверх отправляться! Мало-мало ходить, смотреть, за русская люди наблюдать! — чукчу сменил заросший бородой горец, — нэмножко надо кое-кого рэзать, нашим поможешь.

Кощей стал распадаться на сотни и тысячи созданий, наконец страшным усилием воли сумел стабилизировать свой образ. Теперь он превратился в солидного пожилого человека с депутатским значком. Он говорил медленно, тщательно пережевывая слова:

— И вообще, разузнайте настроения на местах! Привлекайте на нашу сторону всех без исключения! Недовольных приказываю мочить в сортире!

Горыныч поежился.

Кощей вновь принял свой классический облик, одернул черную мантию:

— Я собираю все силы. Наши уже собираются на Лысой Горе. Ты пойдешь вперед, будешь работать в контакте с Ракшасом!

Горыныч побаивался Ракшаса, и от всего этого он уже не ждал ничего хорошего. Похоже, Кощей заметил его колебания:

— Да уж не струсил ли ты?

У дракона было плохое предчувствие, но он скремнился, и твердо подумал:

— Нет!

— Замечательно! — обрадовался Кощей, — Отправляйся, дорогой, на Калинов мост! Пришло тебе время еще раз мне послужить!

Горыныч подобрался, пристойно кашлянул:

— Служу силам зла, Ваше Бессмертие! Кстати, а где ближайший выход?

— Выход только один, дорогой, — ласково посмотрел на дракона Кощей, — натурально, через трубу!

Горыныч похолодел, затрясся от ужаса.

— Что, голубчик, замерз? Ничего, сейчас согреешься! Ну, пошли!, — и Кощей потащил Горыныча к топке.

… Вместе с паровозным дымом Горыныч легко проник сквозь несколько нижних миров, собрал свое восприятие, и вновь восстановил сознание и память. Воспользовавшись органами чувств, он обнаружил себя плывущим в водах речки Смородины. Приближался Калинов мост.

Белый слоистый туман стлался над Смородиной, расползался по низким, заросшим густой травой и кустарником берегам. Горыныч выполз из воды в заросли ивы, отлежался, приноравливаясь к здешним условиям.

Пространство имело три классических измерения, время здесь тоже существовало, над горизонтом вставало яркое летнее солнце. Горыныч прикинул, что в драконьем обличье ему оставаться не с руки, и принял облик черного ворона.

Попробовав горло в хриплом “Карр!” он подпрыгнул несколько раз, и взлетел на дерево.

Туман стлался над рекой, достигал своими языками черного соснового леса, клубился над заросшими диким кустарником овражками. Ворон каркнул еще раз, взлетел, и направился навстречу солнцу, медленно взмахивая крыльями.

Спустя пару минут лету, он окончательно сориентировался в пространстве. Он пересек поле, по которому прошли в незапамятные времена племена ариев, направляющиеся в Индийскую землю, оставил в стороне холмы, где скифы ставили своих каменных идолов, отмечавших путь от Уральских ворот к Дунаю, и полетел над истоптанной конскими следами широкой дорогой, по которой степняки каждое лето выводили на юг вереницы рабов. Дорога упиралась в город, окруженный внушительными стенами и высокими башнями.

Уже на подступах к городу ворон заметил необычное движение. Все ворота были открыты. Вокруг шла бесконечная ярмарка.

… Но вернемся к той юной девушке, которая этой весной познакомилась с Иваном Копыловым в популярной дискотеке ”Механический апельсин”. Их встреча произошла при весьма бурных обстоятельствах, и сопровождалась неожиданно развернувшимся массовым побоищем. За те недолгие два месяца, прошедшие после посещения дискотеки, в жизни Ирины произошли некоторые изменения.

Правильнее было бы сказать, что изменения произошли более в ней самой, чем в окружающей ее повседневной действительности. Изменилась она. Ирине надоело быть последней во всем. Она захотела стать лучшей. Она решила поступить в колледж, и ежедневно ездила на подготовительные курсы. Она стала бегать каждый день по три километра, начала качать спину и пресс, следить за осанкой. Если бы не эти усилия по укреплению физической формы, она бы ни за что не справилась с интеллектуальными нагрузками. А нагрузки были очень и очень…

… Ирина сидела в метро, концентрируя свои мысли на сборнике упражнений. Это были задачи для поступающих в экономический колледж при Институте торговли и хозяйственной деятельности. Задачи были посложнее, чем в школьном курсе, но слава богу, примеры давали все необходимые пояснения. Ирка знала, что большинство детей новых русских не способны даже правильно переписать эти длинные формулы, но все равно будут приняты — о взятках в колледже знали все. Но педагоги честно говорили им, что небольшой шанс пробиться своим умом все-таки есть. Ведь руководство должно иметь хоть несколько студентов, способных представить интеллектуальное лицо института. Чтобы попасть в число счастливчиков, нужно было решить все задачи из сборника, да еще сдать три письменных экзамена. Это было трудно, но Ирка твердо вознамерилась победить.

Скоро Ирина устала, засунула сборник в сумку, расслабилась. Перед глазами мелькали строчки задач, символы мировых валют, она считала свои и чужие деньги…

Последнее, что она запомнила, засыпая, были слова президента: ”Россияне! Наша экономика находится в глубоком кризисе!” Она заснула, и услышала звуки ярмарки.

… Ира огляделась, и поняла, что находится в маленьком, грязном городке.

Все дома в городе были деревянные, одно и двухэтажные, некоторые были покрыты почерневшим от сырости тесом, а большинство — обычной соломой. Срубы были старые, вросшие по самые окна в землю, точнее в жидкую грязь, в которой были замешаны опилки, солома, и картофельная кожура. В грязи копошились мелкие свиньи, бегали куры, собаки и воробьи. Вся эта шумная, хлюпающая и хрюкающая масса ужасно воняла.

Редкие обитатели города произвели на Иру странное впечатление. Больше всего они напоминали ожившие деревянные игрушки — низкорослые, с грубо вырезанными чертами лица. Кургузые мужички и бабы были поразительно серо одеты, имели плоские, невыразительные лица. Иру поразило, что они все принадлежали к одному крестьянско-посадскому сословию. На улицах не было не богато одетых купцов, не попов, не говоря уже о боярах. Большинство людей спешили покинуть свои дома, и направлялись в сторону широко распахнутых ворот.

Ирка вышла через огромные деревянные ворота, прошла по подъемному мосту через неглубокий, залитый грязный водой ров, перешагнула через вдребезги пьяных охранников, и оказалась на ярмарочном поле. Повсюду были раскинуты яркие цветные шатры, тысячи людей орали, предлагая товар, кого-то били, где-то актеры пели песни и устраивали на высоких помостах потешные представления. Товаров было — полное изобилие. Во всех ларьках торговали водкой и пивом, печатными пряниками, шаурмой, да ситцами заморскими. Восточные люди жарили шашлык, на каждом шагу выступали заезжие плясуны и факиры.

Ирка заметила, что большинство мужиков были пьяны в стельку, уже и лыка не вязали, да и многие женщины выглядели не лучше. Трезвыми были только те, кто подходил к будке, в которой косоглазый подьячий выдавал ваучеры, занося фамилии и клички в толстую домовую книгу. Получив свой ваучер, Ирка быстро обменяла его на кошель с деньгами и направилась поглазеть на представление. Большинство мужиков уже позакладывали последнюю рубаху, и клянчили деньги у затянутых в черные костюмы немчинов. Немчины кряхтели и жались, возводили очи к небу, клялись, что они и сами голы и нищи. Под конец немчины обычно ломались, и заставив мужика подписать какие-то бумаги, ссуживали деньгами на опохмел. Ирке показалось, что мужики неграмотны, и не понимают, что подписывают. Самое удивительное, что бедно одетые немчины торговали этими расписками, предлагая их оптом немчинам побогаче, или сдавая их за товар восточным купцам крайне сомнительного вида.

На Ирку наткнулся подгулявший крестьянин.

— Чего гуляем, мужик? — удержала его за рукав Ирина.

— С луны свалилась! Умер пес окаянный царь! Дворец уже пропили, теперь стены пропиваем. Демократия!

Ирина заметила в толпе большой плакат с чертежом городских стен. Стены были поделены на сектора, башни пронумерованы, и деловитые писцы сбывали все это хозяйство с аукциона. Худые немчины торговались лениво, всем своим видом показывая крайнюю степень презрения к покупаемому объекту. Восточные люди шныряли вокруг, и тоже старались сбить цену. Писари продавали участок за участком, и выдавали грамоты, подтверждающие права собственности. Вокруг покупателей тут же возникал вторичный рынок ценных бумаг, тут дело порой доходило до поножовщины. Немчины нанимали зверовидного облика мужиков для охраны, значительно поглаживали заткнутые за пояс кремневые пистолеты.

Ирка хотела принять участие в аукционе, на котором продавались Серебряные Ворота, но в толпе случилась давка, ее оттерли, кого-то уронили, и трижды прошлись поверху.

— А ну вас всех, идиоты! — обозлилась Ирина, и поплелась обратно в город. Ее уже тошнило от вида ситцев, водки и пряников. Перед воротами она была вынуждена остановиться. Проход был перегорожен цепочкой, и огромный мужик взимал с каждого проходящего деньгу. Тощий немчин стоял в сторонке и следил, чтобы тот не утаивал прибыль. Ирка обозлилась, подобрала камень, и швырнула в пролетавшего мимо ворона.

… Горыныч просто обалдел от радости, увидев, как обитатели города распродают собственные оборонительные сооружения. Еще более он обрадовался, заметив, как шустрые мужички меряют аршинами землю вокруг городских стен. “Теперь глупым русским конец!” — торжествовал Горыныч, наблюдая, как немчины разбирают башни на кирпич для коттеджей. Ворота сделались местом получения прибыли, народ толпился, но платил, и только какая-то девка швырнула в него камнем. Горыныч развернулся, и теряя перья, неровно полетел к речке Смородине. Он спикировал в реку, на ходу превращаясь в водного ящера, и сила Кощеева заклятья вновь потащила его по бесконечной последовательности пространственно-временных измерений.



Глава 38

 
Зомби в Недрах Земли. Иван сталкивается с Горынычем.


Дракон еще несколько раз выныривал из Смородины, постепенно поднимаясь по лестнице восходящих миров. Город с каждым разом становился все больше, а люди — все выше и стройнее. С Калиновым мостом тоже происходили трансформации. Сначала это была просто гать из сучьев и тростника, наваленных на грязный болотистый ручей. Потом дракон увидел деревянный мост, перекинутый через небольшую речку, и разбойного вида молодцов, требующих мостовую плату со всех проезжающих. На очередном уровне змей с удовольствием наблюдал, как викинги, шедшие из Скандинавии в теплые моря, топили разбойных молодцов в Смородине, а мужички помогали им смолить лодьи, немало пострадавшие при переволакивании от верховьев Волги. Еще через несколько уровней через мост катили во множестве обозы с днепровским хлебом, а на юг шли пушнина и меха. Вокруг моста появились многочисленные кузницы, и Калинов мост превратился в Кузнецкий.

К великому неудовольствию змея, в городе появились деревянные церкви, а затем на холме вырос Кремль. Дракон с растущим раздражением наблюдал, как увеличивается количество церквей, обгоняя рост числа кабаков. Но вот, слава Кощею, воздух над городом пропороли железные трубы, и Горыныч понял, что он выходит на уровни, где силы зла крепко закрепились, не давая продвинуться влиянию верхних миров. Приближался уровень, где силы тьмы были собраны в единый кулак, их форпост на границе с многомерными измерениями.

В конце концов дракон добрался до места, в котором сила заклятья Кощея оказалась нейтрализованной влиянием, идущим из верхних сфер, и где стояли, разделенные красной стеной, храмы Кремля, и пирамида любимого Кощеева ученика. Энергия света, идущая от белых храмов, увенчанных золотыми куполами, рассеивала эманации зла, и без того ослабленные толстой стеной гранитной пирамиды. Тем не менее дракон сумел подключится к энергии лежащего в саркофаге, и его дух окреп. Он медленно трансформировал свое сознание, приноравливаясь к сложным условиям этого мира. На этом уровне дракон уже не мог собрать собственное физическое тело, и ему пришлось подыскивать себе подходящего носителя.

В это время в маленьком подвальном помещении института Недр Земли академик Быстрицкий с тревогой разглядывал показания приборов. Впервые за много недель атмосферное давление быстро падало, электростатический потенциал, наоборот, рос, а сейсмограф выписывал абсолютную прямую. Земля молчала, и это молчание было страшным. Академик покачал головой и протянул тонкий пластиковый шланг от врытой в землю трубы к струйному газоанализатору. Допотопный прибор-инвалид кашлянул, засвистел, и стал со стоном и стуком засасывать в себя воздух. Когда прошло минут десять, академик сумел определить объемную концентрацию гелия в пробе. Цифра потрясла его. Он явно представил себе, как на глубине в десяток километров могучие монолитные плиты медленно и плавно расходятся, открывая врата в преисподнюю…

Несколько минут он молча смотрел на страшные цифры. Наконец, навязчивые звуки транзисторного приемника вывели его из оцепенения. Шла передача о митинге недовольных вкладчиков в Кривозацепском. Качество приема было ужасным, из динамика шел непрерывный громкий треск. Наконец, академик принял решение. Он схватил телефон, потянул на себя. Движение получилось неловким, телефон упал, стукнулся корпусом об пол. Быстрицкий с раздражением убедился, что аппарат вышел из строя — в трубке была полная тишина.

Академик поколебался минуту-другую, и побежал наверх, к телефону-автомату. Жетонов не было. В сердцах он долбанул трубкой по диску, впрочем, тут же устыдясь такого поступка. Пришлось бежать на проходную, где дежурил хорошо знакомый охранник.

— Принесла нелегкая! — поприветствовал его Степан Кузьмич, старый вохровец, пенсионер и ветеран войск КГБ. Кузьмич сидел перед окошком проходной и методично отрывал крылышки пойманной мухе. Быстрицкий зло посмотрел на него, и схватил трубку.

— Долго не болтай, телефон платный, между прочим, — выкобенивался охранник.

Быстрицкий чувствовал себя очень плохо. Болело сердце, перенесшее два инфаркта, кружилась голова. Он взял себя в руки и начал методично обзванивать всех.

… Когда Савабэ Городзаэмон получил приглашение академика немедленно приехать, он не стал долго раздумывать. ”Время” — подумал он, и тут же связался с Ёшинакой.

— Бери всех, кого сможешь достать, сбор около института Недр Земли, это в Кривозацепском переулке, — скомандовал он.

Кроме группы Городзаэмона, к институту Недр Земли направились специалист по тибетской медицине Цурен и безалаберный Сергей Котеев. Хвала небесам, Андрей Петров, аспирант академика, был непосредственно в здании института, и бегом направился в его подземные владения.

Быстрицкий закончил последний разговор, и медленно пошел по направлению к своей лаборатории. Кузьмич облегченно вздохнул, задвинул подальше телефон, и откинулся в кресле, наслаждаясь покоем и одиночеством. Затем он зачитал мухе приговор, и насадил ее на колышек, сделанный из канцелярской булавки и ластика. Насекомое шевелило оставшимися конечностями, и беспомощно крутило головой. Проследив за направлением взгляда больших фасетчатых глаз, вохровец увидел, что митингующая толпа неузнаваемо преобразилась. Он схватил телефон и позвонил непосредственному начальнику:

— Георгий Аркадьевич, Степан Кузьмич беспокоит! У меня митинг напротив объекта, возможны ЧП!

Кто сказал? Сам Петрович? А со стороны Матвеича никак нельзя? Что, и он тоже вложился? Нашли, кому деньги доверять! Так что мне делать?

Кузьмич прижал трубку покрепче к уху и выпрямился

— Так, понял! А если они этот офис разнесут к чертовой матери?! Есть! Понял! Так точно!

Кузьмич повесил трубку, и еще минут десять размышлял над странным приказом ”не вмешиваться”. Как всегда, начальство обиделось, и решило наказать бизнесменов, а если кого при этом убьют, так Кузьмич будет виноват! Видать, этот Хаггард их здорово достал…

Уже десяток ораторов сменил друг друга на импровизированной трибуне, когда толпа наконец дозрела. Выступления уже никто не слушал, точнее, люди обращали внимание не на слова, а на интонации и силу голоса. Особым успехом пользовались раскатистые грохочущие фразы, похожие на звуки военных команд, и истеричные отрывистые крики. Каждый такой крик вызывал бурю ответных эмоций в людском море — люди улюлюкали, громко кричали в ответ. Эта ответная реакция заражала и самих ораторов. В данный момент на ящике стояла Наталья Курочкина, решившая говорить о несправедливости в деятельности ООО ”Сластилина”. Ее первое слово было:

— ”Товар-рищ-щи!”

— Ооо! — взревела толпа.

Наталья почувствовала сладкое возбуждение, горячую волну, смывающую с ее сознания последние преграды. Толпа дышала, двигалась, ворочалась, как огромный зверь. Наталья Курочкина широко открыла глаза и рот, и вся отдалась сладкой воле этого зверя.

— ”Смерть ненавистным фашистам!” — закричала она.

Зверь вставал на дыбы, радовался, плескался у ее ног. Наталья почувствовала как спазмы удовольствия выгибают и жгут ее горячее тело. Воля сладкого зверя ласкала ее от кончиков стоп до самой головы, волны ласкового тепла залили ее с головой. Слезы радости брызнули у нее из глаз.

— ”Слава великому Сталину!” — выкрикнула она в сладких судорогах экстаза.

… Савелий Иванов тоже был обманутым вкладчиком, как и большинство собравшихся в Кривозацепском. Он тоже пришел побузить, привлекая внимание общества к своим проблемам, но с каждой минутой происходящее вокруг нравилось ему все меньше и меньше.

”Эмоции эмоциями, а деньги деньгами” — решил он, и отчаянно протолкался к импровизированной трибуне.

— Главная цель нашего сбора здесь состоит в том, чтобы с помощью Евангелического Общества постараться вернуть наши деньги! — начал он, но его освистали.

Точнее говоря, это был даже не свист. Савелий посмотрел в искаженные, враз поглупевшие лица, и ужаснулся. Люди орали, выли, рычали, уподобляясь диким животным. Он отчетливо слышал, как в толпе раздавалось хрюканье, блеяние, мычанье. Какая-то старушка громко кукарекала, пожилой мужчина скакал и блеял козлом. Савелий вдруг понял, что в лицо ему смотрят тысячи бесов, для маскировки напялившие на себя маски людей. Он ужаснулся. Бесы заметили, что он дрогнул, и тысячи рук потянулись к нему…

… Степан Кузьмич был очень и очень старым работником охраны. Он прекрасно знал, кто и зачем инспирирует такого рода массовые волнения, и знал, что рано или поздно все это кончится большим погромом. В том, что погром неизбежен, он убедился, видя искаженные лица и крепко сжатые кулаки. У него был выбор — вести себя, как честный идиот, или…

Просчитав все варианты, он направился в офис Евангелического Общества — там стояли неплохие компьютеры …

… Дракон прекратил свое общение с лежащим в саркофаге, и перенес внимание на окружающий мир. Силой своего сознания он призвал пролетающего мимо ворона, и переместил в птицу свое ментальное поле. Подавив слабый огонек птичьего разума, дракон сделал круг над площадью, и стал подниматься по спирали, медленно набирая высоту.

Был поздний вечер. Солнце уже закатилось, и только последние его лучи, огибаясь вокруг края земли, подсвечивали тяжелые облака над горизонтом. Тонкая полоска света выбивалась из-под тяжелых туч на северо-западе, где перемешивались друг с другом пурпурные и темно-синие полосы. Все остальное небо было иссиня-черным, а недавно поднявшуюся молодую луну закрывали низкие облака. Восходящие потоки воздуха шевелили мелкие перья, давали опору его крыльям, поддерживали его полет. Однако что-то было не так. Слишком спокойный воздух таил в себе подвох, тревожил, предвещал беду. Дракон сделал широкий круг, вглядываясь в горизонт, и понял, что к городу приближается ураган.

… Поднимался ветер. Его резкие порывы рвали листья с деревьев, гнали в воздухе тополиный пух и обрывки бумаги. Дракон летел зигзагами, его несло то боком, то разворачивало вокруг оси, и даже отбрасывало назад. Он старался уйти как можно дальше от Кремля, точнее от белокаменных соборов, которые были скрыты за его ободранными красными стенами.

Дальнейшее произошло слишком быстро и неожиданно, так, что дракон едва успевал реагировать. Облака полностью задавили последние лучи света над горизонтом, и город внизу озарился тысячами огней. В глазах дракона, эти слабые огоньки только подчеркивали бессилие человека перед грозной силой тьмы. Дракон уже с трудом стабилизировал свое тело в полете, и счел за благо снизить высоту. Он спустился, и полетел в считанных метрах выше городских крыш. Ночную мглу разорвала резкая вспышка молнии, раздался громкий удар грома. Ветер усилился еще больше, превращаясь в настоящую бурю. Дракон подозревал, что стихия бушует не зря, здесь не обошлось без влияния Кощея и противостоящих ему на небесах сил добра.

”Не разбиться бы” — дракон был единственным существом в образе птицы, летящим сейчас по ночному московскому небу. Его силы многократно превышали силу любого здешнего ворона, но всему положен предел. Очередной порыв ветра вывернул ему крылья, перевернул, и неожиданно прижал к земле. С первыми каплями дождя Горыныч превратился в измятый и мокрый комок перьев. Заметив подле себя грязного бродягу, змей вошел в его тело, без труда подчинил себе эфемерное, убитое алкоголем сознание, и неровной походкой двинулся во тьму. Редкие прохожие спешили, укрываясь от ветра и начинающегося дождя, и никто не обращал на мерзкого бродягу внимания. Дракон шел, и вдруг ахнул от неожиданности, нос к носу столкнувшись с ужасно знакомой парой.

”Не может быть, мне показалось!” — подумал он, вглядываясь в идущих по ночному городу людей. Один был гигантского роста, с широченной грудной клеткой, и раскосыми азиатскими глазами. Другой был среднего роста, пластичный, текучий… страшный. Дракон задрожал, спрятался, решив издали наблюдать за незнакомцами, так сильно напомнившими ему Бхимасену с Арджуной. Те шли не таясь, особенно ничем не интересуясь, и не оглядываясь по сторонам.

Ветер меж тем становился все сильнее. Отдельные его порывы врывались в широкое пространство между домами, срывали ветви с деревьев, рвали подоконники и жестяные водосточные трубы. Где-то поблизости с треском упало сломанное дерево. Двое оглянулись, и ускорили шаги, а затем и вовсе перешли на плавный бег.

”Стиль командос” — привычно отметил дракон, бросаясь вслед за двумя по-военному сгруппированными фигурами. Он сам уже начал задыхаться, и подыскивал для себя другого носителя. Дождь усилился. Крупные капли летели со всех сторон, иногда их бросало в лица людей горизонтально, иногда чуть ли не снизу вверх. На асфальте появились огромные лужи, по ним дробью били все более сильные капли дождя, вода пузырилась, текла быстрыми ручьями. Ветер раскачал несколько легковых машин так, что у них сработала сигнализация. Улицы неотвратимо пустели. Дракон бросил тело немощного бродяги, и с огромным трудом подчинил себе крепкого молодого человека. Теперь он мог двигаться значительно быстрее, не теряя из виду свою цель. Меж тем двое подошли к воротам, над которыми была укреплена огромная реклама Всемирного Общества Евангелических Технологий. Перед воротами роилась беспорядочная толпа. Дракон шел, и узнавал почти всех. В каждого зомби вселился кто-то из нечисти с Лысой горы, в некоторых сидели сразу по несколько бесов. Вселенные бесы еще не освоились как следует, и не полностью контролировали поведение людей.

Зомби то подбегали, пытаясь прорваться к проходной, то рассредоточивались по улице, ища укрытия от дождя.

Двое подошли ближе к проходной. Там их ждали: не смешиваясь с беспорядочно суетящейся нечистью, стояли двое близнецов и человек с благородными чертами лица, изящной осанкой, и длинными черными волосами.

”Все пропало, с этой пятеркой даже Ракшасу не справиться!” — пронеслось в голове у дракона.

Неожиданно он заметил продирающегося сквозь дождь человека высокого роста, с раздутой от анаболиков грудной клеткой, толстой шеей, и глазами фанатика. Он был затянут в кожу с большим количеством заклепок, его руки были обтянуты короткими черными перчатками. У высокого человека были длинные волосы, стянутые сзади в тугую косу, а на шее болтался амулет в виде черепа.

Дракон возрадовался небывалой удаче, и с ходу влетел в сознание волосатого. Тот и не думал сопротивляться, с готовностью предложив свои услуги посланцу зла.

Дракон усмехнулся, затянул до самого подбородка ”молнию”, подтянул короткие кожаные перчатки, и встал поближе к пятерым.

”И все-таки, надо их испытать” — подумал он, и неожиданно ударил в лицо одного из близнецов.

… Страшная сила дракона, удвоенная заклятьем Кощея, давала ему значительное преимущество. Он видел все происходящее вокруг себя, регулировал скорость течения времени, а в особо сложные моменты частично развоплощался. Скоро двое близнецов уже лежали лицом вниз, неподвижно вглядываясь в мокрый асфальт. Дождь лил все сильней, и странным был этот бой в темноте, в сплошных потоках воды. Праздные зрители не вмешивались в это действие, ничего почти не видя за сплошной завесой дождя. Наконец, они не выдержали и разбежались, ища защиты от ветра и могучих водяных потоков. Дракон торжествовал. Ему удалось ускользнуть от атак двух опытных бойцов, и он ловко обрабатывал молодого гиганта. Вскоре тот не выдержал, и опустился на одно колено. Двое пытались прикрыть его, и тут дракону удалось достать старшего, с длинными волосами. Он резко пробил ему в солнечное сплетение, и любитель игры в кости рухнул, как подкошенный. Гигант понял, что он только сковывает действия своего старшего брата, и из последних сил рванул вперед, стремясь повиснуть на драконе. Горыныч развоплотился, и гигант пролетел сквозь него, стукнувшись о землю. Дракон добил великана, и развернулся, принимая очередную атаку Арджуны. Тот бился крепко, и казалось, мог продолжать двигаться целую вечность. Дракон применил все известные ему приемы человеческого тела, но боец, казалось, работал не с телом, а самим духом дракона, который в этом теле сейчас находился. Дракон сконцентрировался, на мгновение стал невидимым, и нанес скрытный удар сокрушительной силы. Ударила молния, под бешеным порывом ветра слетел установленный неподалеку рекламный шит, несколько раз перевернулся в воздухе и упал на электрические провода. Улица осветилась, в воздухе вспыхнула страшная радуга электрических искр. Кулак дракона был в нескольких миллиметрах от тела противника, но в эту секунду боец развоплотился, и на мгновение исчез. Дракон замедлил течение времени, и в ужасе обнаружил, что его рука медленно проходит через пространство, заполненное только туманом и каплями дождя. Он тщетно просеивал каждый сантиметр пространства вокруг себя, надеясь обнаружить исчезнувшего бойца. Когда он наконец нащупал размытый в пространстве и времени силуэт, было уже поздно. Боец мягко и пластично обволакивал его, выходя в мертвую зону, недоступную для ударов. Рука бойца легла ему на косичку, и дракон оказался вовлеченным в круговое движение, переходящее в понижающуюся спираль.

Дракон напряг все силы, выпрямляясь, и увидел несущуюся ему навстречу ладонь. Страшная волна силы ударила ему в подбородок, перевернула в воздухе, и по округлой дуге направила снова вниз. Молния с оглушительным шумом разорвала небо, и в ее свете дракон увидел парящие вокруг него крупные дождевые капли. Странное дело, он смотрел на них снизу, но капли совершенно не двигались. Земля ударила в спину, и он полетел навстречу воде.

Потоки дождя лились по его лицу.

Иван впечатал противника в мокрый асфальт, и поднял кулак для завершающего удара. Момент был удачный. Его противник лежал, оглушенный силой броска, его глаза были закрыты, по ним сплошным потоком стекала вода. В этот момент за его руку кто-то схватился. Иван обернулся. Перед ним, покачиваясь, стоял Ёшинака.

— Не бей, он не виноват, — пролепетал японец, стараясь удержаться на широко расставленных ногах.

Иван покачал головой.

— Давай, бей, — чья-то сильная воля толкнула его изнутри. Захотелось встать и уничтожить мерзавца, осмелившегося поднять руку на существо высшего сорта, бить и топтать ногами. Иван встряхнул головой. Страшная чужая воля не отпускала его, толкала, вмешивалась, заставляла проявить силу и жестокость.

— Помоги, Господи! — взмолился Иван, и разжав кулак, истово перекрестился. Дракон не был готов к этому, и крестное знамение застало его врасплох. Знамение впустило в его биополе новую энергию, в нем начались почти необратимые процессы структурирования, усложнения. Энтропия стала быстро падать, единый сгусток энергии начал превращаться в сложно организованное поле. В сознании появилась двоичность и неодназначность противоположностей, парадоксы взаимоисключающих толкований, неопределенность. Дракон и опомниться не успел, как постиг троичность мироздания, наличия в нем высоких и низких иерархий. В один миг он понял существование добра и зла, сил высших и низших, и свое собственное место в этой борьбе. Грубые потоки энергии утончились, вышли в контакт с единым информационным полем, в нем появилась потребность отдавать.

Дракон уже был готов постигнуть сущность бытия, но в этот миг могучая воля Кощея вырвала его из этого мира, и увлекла вниз, в спасительную простоту двумерного измерения. Кощей уже не раз выручал его таким образом, не давая слиться во вселенской любви, потерять индивидуальность, алчность, и необузданное стремление к накоплению энергии.

… Степан Кузьмич неторопливо подошел к дверям офиса Всемирного Общества Евангелических Технологий, и начал методично подбирать ключи. Как назло, новые владельцы сменили замок, и охранник понял, что дверь скорее всего, придется ломать. Кузьмич снял со стены огнетушитель, и выбил им дверь офиса. После этого он повесил огнетушитель на место, и неторопливо зашел внутрь, прикидывая, где что лежит.

Дождь усиливался. Ночное небо непрерывно раскалывалось под ударами молний, ветер становился все сильнее и сильнее. Несмотря на это, толпа перед институтом Недр Земли и не думала расходиться. Наоборот, с каждой минутой она становилась все плотнее, и наконец, стала заползать внутрь проходной.

Уже спускаясь к автомобилю, Городзаэмон почувствовал, как портится погода. У него появилось очень плохое предчувствие. Когда он подъехал к месту встречи, дождь уже превратился в настоящий тайфун. Савабэ-сан припарковался, и в свете молний заметил своих людей. Выскочив из машины, он согнувшись, бросился к ним.

Тут он обнаружил, что братья Тоехара с Накамурой уже выведены из игры. Половина бойцов потеряна еще до встречи с Ракшасом! Савабэ почувствовал слабость в ногах. С огромным трудом он вновь овладел собой:

— В машину их, живо! — Савабэ распрямился, как будто помолодел на сорок лет, как будто он вновь офицер великой императорской армии. Он забыл о своем возрасте. Ему казалось, что война в Индокитае была только вчера.

— Вместе, единым натиском! Ич, ни! Банзай!

Русский и Ёшинака затащили своих изрядно побитых друзей внутрь машины. Те уже потихоньку приходили в себя, держались за головы, терли глаза. За мутными окнами автомобиля, за сплошным потоком дождя, было видно, как толпа вламывается внутрь здания института. Над копошащейся массой мелькали вздетые к небесам кулаки, развевались обрывки плакатов и древки транспарантов. Савабэ с ужасом понял, что счет идет на минуты, а из всех своих людей он может рассчитывать только на русского, и частично, на Ёшинаку.

— Вперед! — скомандовал Городзаэмон и тройка Японии бросилась к проходной. Впереди летел Иван, расшвыривая всех со своего пути. За ним умудрялся следовать старый Городзаэмон, а дальше толпа вновь смыкалась, и на замыкавшего движение Ёшинаку сыпались чувствительные тумаки.

Влетев в проходную, Иван заметил, что охраны нет, и на территорию института Недр Земли сможет пройти всяк, кто захочет. Городзаэмон совершенно этому не удивился, лишь зыркнул из-под бровей на догоняющего сзади Ёшинаку. Тот пожал плечами и слегка кивнул головой, будто соглашаясь со своей неправотой в давнем споре.

— Направо и вниз! — скомандовал сориентировавшийся в путанице зданий Городзаэмон, и трое внедрились в подвал, ведущий к лаборатории академика Быстрицкого. Там уже стоял заслон из нескольких человек. Слава богу, большая часть митингующих неслась мимо, к главному зданию, где располагались офисы коммерческих компаний и Евангелического Общества …

… Котеев, как всегда, опоздал. Ввалившись в проходную института Недр Земли, он увидел, что охранника здесь нет, все разгромлено, и помещение забито неприятными людьми странного вида.

— Еще один пришел! — ухватил его за грудки пузатый мужик, — из этих, демократических!

— Попался, голубчик! — обрадовалась грязная худая старушонка, нервно сгибающая и разгибающая пальцами железный гвоздь.

— Братцы, я свой! — привычно сориентировался Котеев.

— Чем докажешь, дерьмо демократское?

Котеев скосил глаза и заметил сложенные у стены плакаты. На намокшей бумаге еще можно было различить что-то связанное с обманутыми вкладчиками.

— У меня облигации. Когда уже минул срок погашения!

— Сталинские? — участливо поинтересовался маленький мускулистый старичок, небрежно поигрывающий ломом.

— Они самые, дореформенные! — Котеев уже не мог остановиться, и врал, как по бумаге читал.

— Покажи! — приказал маленький старичок.

— Так я их стану везде таскать! Они у меня дома лежат. Надежно спрятаны!

— Проверка нужна, — подвела итог старушонка, — зовите Кирилыча!

Раздался шум, собравшиеся почтительно расступились. Двое молодцеватых мужиков вели под локти древнего старика. Старик был высок и прям, но все его суставы были скованы какой-то ужасной болезнью. Он тащился, как большая колода, едва переставляя ноги, и опираясь на древко от знамени. Вид Кирилыча внушил Котееву самые отвратительные подозрения.

Кирилыч приблизился, ухватил сильными костлявыми пальцами воротник Сергея. Он подошел вплотную, схватил Сергея за волосы, притянул, посмотрел прямо в глаза. Затем он втянул воздух обоими ноздрями, принюхался, толкнул Котеева в лоб, и развернулся. Медленно удаляясь, бросил через плечо:

— Демократ! Солонов друг, Симилин полюбовничек!

На Котеева посыпался град ударов. Его бы забили до смерти, но в этот момент в помещение вошел Ракшас.



Часть третья



Самогонная вода.



Глава 39


Мы возвращаемся в Калифорнию к Дэниэлу Смиту.


А теперь пришло время рассказать о событиях, произошедших незадолго до отправки в Россию суперагента Мэтью Хаггарда, и имеющих к нему непосредственное отношение. Для этого мы вернемся на несколько месяцев назад во времени, и переместимся в Калифорнию, где вновь встретимся с Дэниэлом Смитом.

… Если случайный путешественник, одуревший от бесконечных улиц Лос-Анджелеса, выедет из города в северо-восточном направлении, то он попадет на свободную дорогу, поднимающуюся между разбросанных тут и там зеленых холмов. Дорога будет подниматься выше и выше, кружа между пальмами, апельсиновыми рощами и виноградниками. Постепенно тропическую зелень сменят высокие секвойи и сосны, дающие тень и прохладу. Здесь много воды: с горных вершин текут небольшие реки, иногда попадаются удивительно красивые лесные озера. Кругом полно зелени, под высокими кронами деревьев прохладно и влажно, и не чувствуется иссушающей силы солнца. Воздух наполнен ароматами хвои и трав, да ветер несет влажное дыхание океана.

Через час быстрой езды дорога достигнет перевала, и рельеф вокруг резко изменится. Кругом будет видна только безводная пустыня с растрескавшимися остатками некогда высоких гор. Синее небо, высушенная в пыль красная земля, скудная чахлая растительность, и ни облачка до самого горизонта. Сухой ветер шевелит регулярно разбросанные клочки высушенной солнцем травы, свистит в осыпающихся вертикальных скалах, и раскачивает торчащие здесь и там одинокие кактусы. Большинство машин сворачивает в сторону Лас-Вегаса, все остальные дороги почти совсем пусты. Там мало легковушек и пассажирских автобусов, лишь огромные грузовики везут что-то на другой конец пустыни. Если путешественник свернет на одну из дорог местного значения, то скоро он упрется в высокие проволочные ворота, закрывающие периметр, оборудованный новейшими техническими средствами безопасности.

На воротах укреплена предупредительная надпись, что дорога к национальному центру Информационной Безопасности закрыта для всех, кто не имеет пропуска или приглашения. Укрепленное на столбике переговорное устройство вежливо порекомендует путешественнику воспользоваться другой дорогой.

Вооружившись биноклем, человек сможет разглядеть стоящий среди пустыни двухэтажный дом колониального стиля с большой клумбой и зеленым газоном. На втором этаже расположено помещение с огромными зеркальными окнами от пола до потолка. Это и есть кабинет нашего знакомого.

В то утро, о котором мы хотим вам рассказать, Дэниэл Смит сидел в своем кабинете. Он только что начал свой рабочий день. За окном вовсю пекло весеннее солнце, стремясь выжечь клумбу с яркими цветами. Система полива работала на полную мощность, орошая цветы и маленький аккуратный газон — чудо гидропоники. Увы, яркие цветы только подчеркивали сухость и бесплодность окружающей полупустыни. До самых гор больше не было видно ни одной зеленой травинки. За горами висело огромное облако смога — это дышал великий Лос-Анджелес.

Дэниэл отпустил секретаршу, погасил экран своего компьютера. В ящике стола лежал магнитный ключ. Дэниэл взял его и вышел из кабинета. Он прошел по большому светлому холлу, покрытому дешевым искусственным ковром, взглянул на репродукции авангардистов в легких металлических рамках. По скрипучей деревянной лестнице он спустился на первый этаж, перекинулся приветствием с разморенным солнцем охранником.

— Я вниз, — коротко бросил он, и подошел к лифту со старой чугунной решеткой. Он отпер скрипящую дверь. В этом лифте не было кнопок, только щель для магнитного ключа. Дэниэл сунул ключ в щель, и лифт мягко пошел вниз. Через минуту его двери открылись. На стене напротив лифта готическим шрифтом была выведена большая буква “пси”.

Когда-то давно здесь были пробурены шахты по добыче газа, потом месторождение истощилось, и шахты были заброшены. Во времена холодной войны шахты переоборудовали под резервный командный пункт, затем под станцию спутниковой связи. Ко времени Дэниэла все еще раз поменялось, и теперь центр занялся электронным шпионажем. Калифорнийский центр работал по Восточной Европе, больше всего по России, но Дэниэл знал, что в других штатах есть центры, слушающие Азию, Африку, Западную Европу…

Миновав пост морских пехотинцев, Дэниэл вышел в широкий коридор с прозрачными стенами и полом. Этот коридор пересекал огромный подземный зал. Дэниэл шел, и видел под собой десятки рабочих столов, освещенных сиянием люминесцентных ламп. Люди в белых одеждах сидели перед приборами, всматривались в дисплеи компьютеров. Это были его люди, специалисты по анализу информации.

Спутники — шпионы тянули информацию из телефонных и локальных компьютерных сетей, специальное подразделение отслеживало электронную почту, ставило программы заднего входа, влезало в сети частных служб безопасности. Лавина информации пропускалась через компьютерный комплекс Центра, и в отфильтрованном виде попадала к специалистам по оценке и системному анализу.

В своей работе Центр не ограничивался этой рутиной. Он вел и собственные исследования. Больше всего Дэниэла интересовали возможности воздействия на подсознание путем использования электронной информации. Он создал группу из программистов, психологов, и специалистов по внушению. Им удалось создать новые методы введения в гипноз, захватывая внимание уставившегося в дисплей человека. Сейчас они совершенствовали свой метод, определяя, достаточно ли утомлен мозг оператора, чтобы быть можно было незаметно залезть в его подсознание.

Но и это было еще не все. Недавно в руки Дэниэла попал загадочный древний артефакт, предмет с удивительными свойствами. Это был нефритовый диск, найденный во время последних раскопок в Китае. Похоже, что древние маги действительно владели технологиями воздействия на сознание.

Он верил, что работа с магическим диском выведет их на новые рубежи.

Дэниэл прошел в кабинет, нависающий над залом на высоте более десяти метров. Теперь он находился на своем главном посту.

Дэниэл щелкнул переключателем.

— Продолжим работу с диском. Сегодня будем греть его сорок минут.

На одном из мониторов возникло изображение физической лаборатории. За толстыми бронированными дверьми началась работа. Сотрудники установили небольшой предмет в массивные стальные крепления.

— Готово? — осведомился по громкой связи Дэниэл.

— Готово! — откликнулся руководитель физической лаборатории.

— Всем покинуть помещение высокой защиты! Пожарной команде и спасателям — полная готовность! — распорядился Дэниэл.

Замигали красные лампы, тревожно завыла предупредительная сирена. Люди в белой спецодежде быстро выскочили из помещения, массивные двери медленно и плавно закрылись. Щелкнули электрические замки. Дэниэл почувствовал необратимость происходящего, независимость событий от воли и желаний присутствующих здесь людей. Но, если не люди, то кто…

”Кто ведет нас, кто заставляет нас делать это?”

Дэниэл не верил в бога.

”Но слишком тонко наложены совпадения, уж больно кстати попал сюда этот диск, и чья воля привела его сюда?”

”Ерунда. Простая цепь совпадений. Диск не может обладать собственной волей.”

”Он обладает волей. В нем есть великая сила. И ты знаешь того, кому она принадлежит!”

Дэниэл не знал. Только догадывался.

Он наблюдал, как напротив предмета вспыхнуло белое пламя газовой горелки. Поверх изображения на экране побежали колонки цифр.

Диск медленно разогревался. Сплетенные драконы, вырезанные на его поверхности, начали незаметно для глаза дрожать, преобразуя энергию тепла в инфразвук. Датчики ловили и писали информацию, закодированную в этих колебаниях.

Дэниэл сел поудобней, и прикрыл глаза. Он знал, что эта штука вряд ли нагреется выше тридцати градусов по Цельсию.

— Приготовить медицинскую лабораторию! Сегодня я сделаю это сам!

Дэниэл покинул свой кабинет и оказался в сети широких коридоров. Он вошел в медицинский отсек. Здесь все были в одинаковых синих костюмах и шапочках, и было трудно отличить мужчин от женщин.

Он принял душ, переоделся в стандартную медицинскую робу.

— Заходите, шеф!

Сотрудники уложили его на стол, опутали проводами и датчиками. На мониторах побежали показатели его пульса, дыхания, давления.

— Секундочку! — молодая сотрудница наложила ему на руку наклейку, и поставила в вену толстый катетер с капельницей. Боли не было. Противно зажужжала сирена дефибриллятора — реаниматологи проверяли свое оборудование. Дэниэл устроился поудобнее, насколько позволяли многочисленные следящие системы. Кто-то поправил под его головой подушку, он улыбнулся и поблагодарил молчаливым кивком. Щелкнули фиксаторы на руках и ногах. Девушка затянула на его голове прочный ремень, поправила волосы, чтобы не падали на лоб.

”Возьми себя в руки, ты уже не раз делал это” — приказал себе Дэниэл. Он подышал поглубже, стараясь расслабиться. Дэниэл знал, что внешне он выглядит абсолютно спокойным, но внутри… Успокоиться не получилось.

Каждый раз он волновался все больше. К этому нельзя привыкнуть.

— Потерпите немного, шеф! — В голову маленькими иголочками вонзились контакты энцефалографа.

Раздался шум — вошли сотрудники физического отдела. Они несли термостат с диском.

— Готово!

— Шеф, сегодня он разогрелся до тридцати двух градусов! Это максимальное значение!

— Крепите! — скомандовал он.

Нежные руки положили ему на лоб прохладный диск. Драконы прижались к коже Дэниэла, передавая свои вибрации в его черепную коробку, в его мозг. Сознание защищалось, сопротивлялось, пыталось противодействовать этим колебаниям, этой информации, этим немыслимым и страшным приказам…

Дэниэл собрался с духом и прохрипел:

— Начинайте!

Начальник медицинского отдела кивнул, и по тонкой пластиковой трубочке побежал раствор гипнотика. Дэниэл почувствовал, что проваливается в бесконечную темноту…

… Сначала было совсем темно, но постепенно Дэниэл различил слабое сияние. Это светилось что-то на поверхности океана. Дэниэл стал различать детали рельефа.

Черный океан плескался, набегая на черный берег. За черными горами медленно всходило маленькое багровое солнце. Он снова был там.

Дэниэл осмотрелся и пошел вперед. Дойдя до груды больших камней, он сел на один из них. Он почти ничего не видел в полумраке, и потупив голову, весь обратился в слух. Шум океана уничтожал чувство времени. Волны неторопливо плескались и бились о берег, усыпанный гравием, солнце медленно ползло вверх по небосводу. Дэниэл знал, что ход этого светила никак не связан с земными сутками, но отметил про себя, что здесь сейчас раннее утро.

Наконец, багровое солнце вылезло наполовину из-за зубчатых гор, и окрасило небо в багровые тона. Стало светлее. Мир вокруг ожил и заиграл, демонстрируя богатую палитру оттенков черного цвета. Дэниэл чувствовал, как его мозг обманывает глаза, приписывая камням зеленоватый, а морю — немного синий оттенки. Мираж в мираже. Иллюзия в иллюзии. Дэниэл усмехнулся. Человек склонен обманываться внутри обмана, видеть сны внутри сна.

Реальность, где ты!

Черный океан маслянисто блестел под лучами красного карлика. Ветер шевелил Дэниэлу волосы. Он отметил, что совершенно не ощущает никаких запахов, не чувствует холода или тепла. Он слышал звуки вокруг себя, но они шли не через уши, а, скорее рождались прямо внутри головы.

Казалось, прошла целая вечность, прежде чем раздался шум, и из океана вылез Великий Дракон.

Сначала из волн взметнулась огромная голова, твердо укрепленная на могучей шее. Темные потоки воды медленно падали с нее обратно в океан. Затем на берег обрушилась волна, и в этой волне появился он.

Черно-синяя чешуя тускло блестела под светом красного солнца. Могучее тело свивалось кольцами, с панциря текли потоки воды, шлепались комки черных водорослей, какие-то мелкие существа со множеством суставчатых ног прыгали с брони и ползли обратно в океан. Дракон расправил перепончатые крылья и поднял их вверх. Раздался громкий шум, и на берег обрушились новые потоки. Ветер наполнил крылья, и они заполоскали под его слабым напором.

Дракон поднялся на задних лапах, несколько раз энергично взмахнул огромными крыльями. Его туловище распрямилось, передние лапы зависли высоко в воздухе. Дэниэл увидел огромные острые когти.

Дракон медленно спланировал вниз, так, что его голова оказалась обращенной к Дэниэлу. Из-под густых бровей недобро сверкнули большие глаза, окруженные жесткими длинными ресницами. Странно, но страха Дэниэл не испытывал.

— Привет, — прогремел дракон, — ты, как всегда, пунктуален. Как дела на Земле?

— Без особых перемен, Великий. Как дела в вашем мире?

Дракон захохотал.

— Во всей Вселенной нет более беспардонных тварей, чем американцы! Ты все сильнее нравишься мне, большой маленький человек. Слушай и запоминай. Твоя планета слишком долго была в стороне от основных событий в Галактике. Вы были предоставлены самим себе, и никто не обращал на вас внимания. Теперь ситуация изменилась. Равновесие нарушено, и даже ваша планета может его изменить. Но для этого вы должны быть едины.

Я обещал твоей стране лидерство над всеми другими, и я держу свое слово. Ты видишь, что я все делаю для твоей выгоды, поэтому четко выполняй мои указания:

Первое. Пошли разведчика в великую Северную страну. Есть вероятность, что там кто-то налаживает контакты с нашими врагами, сторонниками реакционных каст. Имя разведчика — Мэтью Хаггард. Это неудачник, жалкая ничтожная фигура. Используй его, а затем ликвидируй.

Второе. Найди еще один нефритовый диск. Он находится в столице великой Северной страны. Его владелец — представитель Срединного государства. Пошли за диском Саймона Б. Домбровски. Не доверяй ему полностью. Он опасен. Я могу только частично его контролировать.

— Зачем мне еще один нефритовый диск?

— Я снова слышал удары барабанов Хуанди. Хочешь, чтобы на месте Калифорнии была дырка, залитая водой? Делай, как я тебе сказал. А теперь довольно. Тебе пора возвращаться назад!

Дэниэл без всякого страха смотрел, как глаза дракона приблизились, а затем внезапно раскрылась громадная пасть. Мелькнул тройной ряд острых зубов, и вокруг Дэниэла снова сомкнулась чернота…

— Откройте глаза! Откройте глаза! Дышите! — громко бил в уши чей-то требовательный голос. Дэниэл с трудом пошевелился. Все тело болело, в горле что-то неприятно царапало.

— Очнитесь, шеф! Откройте глаза!

— Он слышит нас! Есть реакция на свет!

— Зрачковые рефлексы в норме!

— Он видит нас!

Дэниэл затряс головой. Чьи-то руки ловко извлекли трубку из его дыхательного горла, он закашлялся, ему дали дышать.

— Сколько я был без сознания?

— Более десяти часов, сэр! Вам дважды вводили внутрисердечно адреналин.

— Уберите маску. Отвяжите меня! Я в полном порядке. Срочно разыскать двух людей:

Первый — Мэтью Хаггард, предположительно специалист по России.

Второй — Саймон Б. Домбровски. Очень опасный человек. Дополнительной информации нет.


Глава 40


Мы знакомимся с мистером Домбровски.


Если найти Мэтью Хаггарда оказалось довольно легко, то разыскать Саймона было непростой задачей. Дэниэл потратил на розыски несколько месяцев. Наконец искомый человек нашелся. Правительственные агенты обнаружили его на одной из автомобильных свалок Лос-Анджелеса. Домбровски раньше работал на правительство, но затем связался с наркобизнесом, и даже отсидел три года в тюрьме строгого режима. Похоже, что он был здорово этим обижен, так как в последние годы упрямо отказывался от службы, и продолжал вести дела с чернокожей преступной группировкой.

Дэниэл был несколько разочарован, но все же приказал доставить Домбровски к себе. Теперь он ожидал его, сидя в своем надземном кабинете.

”Пора” — подумал он, и нажал кнопку вызова.

— Да, — раздался спокойный и выразительный голос секретарши.

— Молли, посмотрите, не пришел ли уже господин Саймон Б. Домбровски?

— Секундочку!

Внезапно голос секретарши изменился, и она смогла только хрипло прошептать:

— Этот господин уже здесь.

— Зовите его! — обрадовался Дэниэл.

Через несколько секунд мистер Саймон Б. оказался стоящим прямо перед ним. Странно, но Дэниэл не расслышал его шагов. Он только на секунду обернулся, и поворачиваясь, заметил вошедшего.

— Добро пожаловать дорогой Саймон! Вас интересует, конечно, почему Вы здесь, — Дэниэл привычно обнажил свои зубы в улыбке, и взглянул в глаза посетителя.

Саймон молчал. Повисла долгая неконтролируемая пауза. Дэниэл попытался встать со своего кресла, но не смог. Улыбка сползла с его лица. Он дернул плечами, но тусклый взгляд Саймона Б. парализовал даже протягивание руки. Рукопожатие не состоялось. Дэниэл поерзал в кресле, прокашлялся, и наконец, произнес:

— Дело в том, что у Вас есть шанс наилучшим образом применить свои навыки, выполнив важнейшее и очень сложное задание. Если Вы отличитесь, то вернетесь героем!

Мистер Саймон Б. Домбровски был мускулистым человеком неопределенного роста и возраста. Рост скрадывался странной осанкой — могучие мышцы горбили и изгибали сильно наклоненную вперед спину, мощные ноги были постоянно согнуты, как будто он готовился не то прыгнуть вперед, не то подхватить с земли что-то тяжелое. Его растопыренная фигура с длинными руками и хищно изогнутыми сильными пальцами напоминала гигантское насекомое. Когда он заговорил, Дэниэл непроизвольно вздрогнул. Звук был такой, как будто кто-то трет пенопласт.

— В чем заключается задание? — Саймон изобразил на лице некое подобие улыбки, — Если надо кого пришить, то это по моей части.

Дэниэл поперхнулся, закашлялся в платок. Мистер Домбровски подошел, желая постучать его по спине, но Дэниэл испугано затряс головой.

— Спасибо, мне уже лучше. Послушайте, Саймон, как Вы можете говорить такие грубые слова? “Пришить”!

Слушайте внимательно, Домбровски. У Вас есть важное государственное задание, где вы сможете сполна проявить себя. Стране нужны именно Вы. Компьютер выбрал именно Вас из сотен претендентов. Ваш опыт в Гватемале и Никарагуа, операции в Конго…

Саймон Б. уставился немигающим взглядом прямо в лицо Дэниэлу.

— А Вы знаете, что я отсидел за ту операцию в вашем говенном Конго? — сказал он свистящим шепотом. Дэниэл вжался поглубже в свое кресло. Саймон начинал возбуждаться. В глубине его ничего не выражающих глаз начал загораться огонь.

— Я три года торчал в вашей говенной федеральной тюрьме! На одних адвокатов ушло столько же, сколько я за все это время заработал!

Дэниэл приготовился к серьезному разговору. Он набычился, его лицо покраснело. Он уперся руками в стол и медленно встал со своего кресла, сразу оказавшись на две головы выше своего собеседника.

— Ну, положим, не все, — рявкнул он.

— Все! Слышите, все! — Саймон говорил прежним отвратительным голосом.

— А героин, Саймон, а героин?

Саймон сделал полшага вперед, уперся двумя руками о свой край стола, и послал в него легкий импульс силы.

Дэниэла ударило по рукам, и он снова оказался сидящим в своем кресле. Это было невозможно. Стол весил более ста килограмм, и был намертво привинчен к полу! Дэниэл подумал, что перед ним не человек.

Саймон Б. неожиданно легко вытянулся над столом, приблизив свое лицо прямо к глазам Дэниэла:

— Это все ваши говенные люди подстроили, они мне его подкинули! А на самом деле не было никакого героина, дела не было, это уже все забыто!

Дэниэл выставил перед собой пухлое досье, уперся им в Саймона.

— А у меня совершенно другие сведения, — прохрипел он. — Парни из ФБР давят на меня, требуют выдать того человека с наркотиками, который был ошибочно отпущен на свободу.

Саймон Б. Домбровски плавно перетек по другую сторону стола. Он перевел свой немигающий взгляд на досье:

— Сколько мне заплатят за это?

— Господи, Домбровски, Вы что, не верите в щедрость Вашей родины? Эта страна никогда…

— Эта страна никогда не платила мне по своим векселям! Не вздумайте меня обманывать. Я и так все понял. Надо пришить какого-то парня. Я согласен. Половину денег вперед.

Дэниэл выпрямился в своем кресле, на его губах зазмеилась торжествующая улыбка:

— Убивать никого не надо! Вы должны отыскать и привезти сюда одну вещь.

— Очень большую?

— Нет, дорогой Саймон, нет. Маленькую. Вылет через два дня. Билет забронирован. После приземления вас встретит наш человек, и отвезет в место, где находится вещь, которая нам интересна. Вы заберете эту вещь, и в этот же день улетаете обратно. Основная оплата — после вашего возвращения.

… Саймон вышел из кабинета Хаггарда, стрельнул сигарету у толстого молодого охранника, навешал ему лапши на уши по поводу крутых вариантов работы в Африке.

Охранник быстро проникся уважением, и безропотно позволил стрельнуть еще парочку сигарет. Саймон демонстративно затушил сигарету в кадке развесистого цветка, сплюнул на пол, и спустился в гараж к своей машине.

Он осторожно вырулил на дорогу и тихим ходом поплелся в сторону Лос-Анджелеса. Ехать было скучно, настроения не было никакого. День был потерян. Саймон прикинул, на сколько ему хватит аванса, который он буквально вырвал у скупердяя Дэниэла.

— А, фак их всех, — Саймон принял стандартное решение наемника. Вместо того, чтобы ехать в аэропорт забирать билеты, он резко ускорился, и взял курс на “Маленькое Токио”.

… Владелец элитарного ресторана “Ода Нобунага”, господин Кацуёри, очень огорчился, узнав о визите Саймона. Проклятый Домбровски всегда доставлял всем только неприятности. Плохое настроение Кацуёри усилилось еще больше, когда он увидел, как Саймон бросается банкнотами, расплачиваясь со своими многочисленными кредиторами.

Вокруг его машины толпились десятки мелких японских лавочников, китайские торговцы, какие-то вьетнамцы. Уголовного вида негры сидели на капоте его автомобиля и дозванивались куда-то по мобильникам. Толпа жаждущих получить деньги все прибывала.

— Кимура-тян, — обратился господин Кацуёри к молодому охраннику, — подойди к Саймону, напомни ему, что он должен и нашему заведению. Надо спешить, ведь чтобы оплатить все его долги, не хватит годового бюджета Калифорнии.

Кимура выдохнул “Хай!”, и прыжками помчался на улицу. Оттолкнув нескольких лавочников, он пробился к Домбровски, и выхватил у него солидную пачку денег.

Когда Саймон решил, что достаточно восстановил свою кредитоспособность, он пинками разогнал льнущих к нему азиатов, разругался с чернокожими бандитами, бросив деньги на землю, и гордо вошел в заведение Кацуёри. Он пожелал столик в отдельном помещении, саке, и женщин.

— Трех не много будет? — с сомнением в голосе поинтересовался вышибала-официант.

Саймон резко подошел к огромному японцу, весящему более ста двадцати килограмм. Бывший борец сумо смотрел сверху вниз. Домбровски положил свои руки на запястья гиганта, и нажал. Японец изменился в лице, посерел, на лбу выступили крупные капли холодного пота.

Саймон добавил тянущее усилие вниз, и вышибала рухнул перед ним на колени.

— Трех в самый раз, — сообщил Саймон, — да что с тобой, парень! Ты сам на себя не похож!

Кутеж в ресторане плавно переместился в маленькую вьетнамскую гостиницу “Фан Донг”, расположенную в соседнем квартале. Саймон много пил, ел, и наслаждался женщинами. Ближе к утру он распрощался с последним долларом, и завалился спать.

Утро вторника началось для Саймона в двенадцать часов дня. Он шатаясь, вышел из своего номера, потребовал два литра апельсинового сока и ананас. Восстановив водный баланс, он отправился в заведение Большого Майка.

Биг Майк держал небольшой атлетический зал. Это заведение не было элитарным. Места в зале было маловато, кондиционеры едва справлялись с нагрузкой, большинство посетителей составляли чернокожие торговцы наркотиками. Тренажеры были устаревших конструкций, и смотрелись как собрание редких динозавров.

Саймон направился прямо в “офис” Майка, где за картонной перегородкой стояли стол, холодильник, и сейф. На сейфе стоял маленький телевизор, настроенный на канал рок-музыки. Биг Майк очень любил рэп.

Майк и Саймон провели полный обряд негритянского приветствия со взаимными похлопываниями, ритуальными оскорблениями и примирением.

Майк был огромным и жизнерадостным. Белозубая улыбка почти никогда не сходила с его лица цвета жареного кофе. Он улыбался, когда получал деньги, когда проворачивал хорошие дела с наркотиками, и когда отдавал младшим братьям приказы ликвидировать зарвавшихся конкурентов. Однако, если сделка срывалась, и вложенные деньги растворялись в угрюмой неопределенной неизвестности под названием “банковская система”, Майк обижался как ребенок, у которого старшие мальчики отняли велосипед. Банков Майк боялся как огня, и всегда предпочитал иметь дело только с наличными.

Майк замутил в миксере молочный коктейль с протеинами и анаболическими стероидами, бросил туда плитку шоколада, плюхнул пару бананов. Миксер взревел, перемалывая на молекулы невероятный состав. Смесь получилась что надо. Майк разлил ее на два больших стакана, они выпили, а потом повторили еще пару раз.

— Извини, вчера обидел твоих парней, — произнес Саймон, стараясь перекричать рев телевизора.

— Ничего, белый брат, мы тебя знаем. Говорят, ты снова на коне. Гуд мани? — Майк улыбался, заглядывая в глаза Саймона, и качая головой в такт бесконечной рэпперовской скороговорке.

— Если останусь жить, буду миллионером! — пообещал Саймон.

— Вау! Тогда тебе нужно покрепче качать свой белый член! — засмеялся Майк, демонстрируя великолепный набор белых зубов.

— Пожалуй, займусь этим прямо сейчас, — Саймон хлопнул Майка по протянутым ладоням, и отправился к тренажерам. В этот день он хотел получше проработать спину и пресс. Он установил нужный вес, и начал работать.

Стальные диски поднимались, ударялись об ограничители, и снова падали. Звон его тренажера влился в грохот, производимый качающимися черными братьями, перекрыл шум кондиционеров, рев и скрип тормозов машин на улице. Только телевизор Майка пробивался в его уши из внешнего пространства.

Саймон получал наслаждение, отрывая железо от поверхности земли, заставляя его взлетать в воздух, на миг зависать, и вновь падать. Рывок — удар, рывок — удар, его мышцы казались ему продолжением системы тросов и кареток. Он казался себе самому сделанным из рычагов, блоков, и звонкой несгибаемой стали.

… Большинство качающих мышцы завсегдатаев “Биг Майка” так и не могли врубится в систему Саймона. Белый брат проводил на тренажерах огромное количество времени, но вид его тела по-прежнему оставлял желать лучшего. Конечно, у Саймона прекрасный рельеф, но в одежде он производит впечатление калеки. Грудь вобрана, спина согнута, плечи не расправлены. Если глядеть на запястья и бицепсы, то видно, что это атлет-профессионал, но осанка никуда не годится. С другой стороны, кисти его рук чудовищно сильны. Не зря среди черных братьев ходят слухи, что Саймон может рвать руками листовое железо. Вообще, этот Домбровски какой-то странный, такое впечатление, что он специально горбится, чтобы замаскировать свою чудовищную силу.

Саймон действительно не стремился приобретать эффектные формы. У него была своя собственная система, в которой главным было укрепление костей и сухожилий, а тренажеры он использовал в основном для улучшения кровоснабжения. Его тело было почти уродливым из-за непомерно длинных рук, но Саймон обратил этот недостаток себе на пользу. Он тратил огромное количество времени именно на укрепление кистей и предплечий. Он так развил их, что теперь мог спокойно сломать человеку кость, сжав его руку в своем захвате.

… Покачав железо пару часов, он принял душ и направился во вьетнамский квартал, к старому аптекарю Лиену.

Лиен принял его в задней комнате, среди реторт, мешков и бумажных пакетов с травами и минералами.

— Син Чао, дорогой Лиен! — поздоровался Саймон.

— Чао Онг! — ответил старый аптекарь, внимательно оглядывая вошедшего Домбровски.

Саймон вошел, осмотрелся — нет ли вокруг лишних ушей. Посетителей в лавке не было, старик работал один.

— Что тебе нужно, Сай-Мун? — вежливо спросил Лиен.

— Как всегда, укрепляющий состав “Лун Гу”.

Лиен кивнул, и стал разбирать пакеты, стоящие в самом дальнем углу кабинета.

— Тигриный коготь не хочешь? — на всякий случай поинтересовался он.

— Ты же знаешь, что нет. Только “Лун Гу”!

Аптекарь нашел наконец, нужный мешок, и насыпал в фарфоровую плошку светло-желтую массу.

— Это из Аризоны. “Тиранозаурус Рэкс”. Палеонтологи до сих пор названивают в полицию, — сообщил он.

— Давай я. — Саймон принялся растирать массу каменным пестиком. Раздался противный скрежет и скрип.

— Добавь вот это, — аптекарь насыпал в ступку белый кристаллический порошок. Скрип стал более мягким.

— Давно хочу тебя спросить, Лиен, — начал Саймон, — а лично ты какие снадобья употребляешь?

Лиен улыбнулся в жидкие седые усы. “Так я тебе все и сказал!” — подумал он, и произнес:

— Какое там. Я не стремлюсь к сверхсиле или долголетию, женщины меня не прельщают. Цигун, гимнастика для пожилых — вот и все.

Саймон растер окаменелости в порошок, протянул старику миску. Тот растворил порошок в кислоте, погасил излишки известью. Получилась густая мутно-белая взвесь. Лиен долил туда еще несколько вспомогательных ингредиентов, включил электрическую мешалку. Аппарат довел раствор до консистенции теста. Дальше смесь пошла в тигль, а оттуда на деревянные доски с ячеистыми углублениями. Через полчаса Лиен насыпал пилюли в стандартный пластиковый пузырек.

— Сила Дракона! Подписывать не буду. Конфликты с властями нам ни к чему.

Саймон быстро проглотил десяток пилюль.

— Смотри, не увлекайся, — предупредил его Лиен, — много фосфатов, почки посадишь.

— Не волнуйся, я знаю, что делаю, — Саймон неплохо разбирался в биохимии. Времени, чтобы освоить эту науку, у него было много, он все-таки не зря провел целых три года в федеральной тюрьме. Находясь на государственном содержании, он тщательно проштудировал книги “Фармакология для спортсменов и тренеров” и “Биохимия для умственно отсталых”, принадлежащих перу великого доктора Груббера, личного врача Отто Скорцени.

Попрощавшись с Лиеном, Саймон направился в заведение под названием “Красный дракон”. Это был салон тату, массажа, и акупунктуры. Салон принадлежал китайской мафии, с которой у Саймона были довольно прохладные отношения. Впрочем, его это отнюдь не смущало.

В этот день в “Красном драконе” работал Чжоу Вэй, специалист по иглоукалыванию и электростимуляции. Некоторые его научные изыскания привели к конфликту с официальной медициной на материковом Китае, и теперь он прочно обосновался в Лос-Анджелесе. Когда он начинал свои исследования, он и представить не мог, что когда-либо увидит человека, похожего на Саймона.

— Рад видеть Вас в добром здоровье! — поприветствовал он вошедшего Саймона Б. Домбровски.

— Не думаю, — усмехнулся Саймон, — мне нужен базовый курс. Максимальная стимуляция.

— Конечно, конечно. Надеюсь, вы в течении недели не употребляли алкоголь и воздерживались от анаболиков?

— Поменьше вопросов, узкоглазый! Давай коли свои точки.

— Вижу, что прежний случай Вас ничему не научил, — бессильно молвил Чжоу, — позвольте принять меры безопасности.

— Принимай что хочешь, желтая задница! — На Саймона начали действовать анаболики, которыми он накачался с Большим Майком. Ему до боли хотелось что-нибудь сломать.

Чжоу Вэй провел Саймона в изолированную комнату, стены которой поглощали звуки, как в студиях звукозаписи. Необычно выглядели только вмурованные в пол массивные стальные кольца с защелками. Каждое такое кольцо могло бы удержать на месте грузовик. Посреди помещения стояло крепкое деревянное приспособление, напоминающее электрический стул. Над стулом висел электрический кабель, оканчивающийся массивной косицей проводов с контактами, зажимами, и присосками.

Саймон привычно скинул с себя рубашку, и остался в просторных шортах и легких теннисках. Доктор провел его к стулу.

— Хочу спросить тебя, Саймон, тебе что, никогда не бывает страшно? — спросил он, прикручивая его руки широкими кожаными ремнями.

— Тебе не понять. Это не связано со мной, это живет отдельно от меня. Когда это происходит, я исчезаю. Боль прогоняет из тела хлюпика-Саймона. Тогда в это тело входит кое-кто другой. Для него боль не имеет значения.

— Ты знаешь, Саймон, тебя никто не считает хлюпиком.

— Я и говорю, что вам не понять. — Саймон прижался глубже в кресло, помогая Чжоу защелкнуть поясные фиксаторы.

— Ноги поближе, — попросил Чжоу, согнувшись внизу и щелкая застежками.

Саймон расслабился, почувствовал распирающую силу анаболиков. Где-то на подходе шли пилюли дракона. Мозг начал пульсировать, дыхание стало учащаться. Саймон с наслаждением втянул воздух через ноздри и плотно сжатые зубы.

Чжоу твердой рукой устанавливал первые иглы. Домбровски замлел. Боль пришла в макушку, заныла шея, потом позвоночник.

Чжоу поставил несколько иголок через прорези спинки, подсоединил электроды. Саймон расслабил мышцы, впитывая нарастающую боль.

— Давай ток, желтая задница! — в его расширенных зрачках отражается комната, китайский доктор, включающий свои приборы. Изображение падает на сетчатку его глаз, но что-то происходит, и в мозгу Саймона появляется совсем, совсем другое изображение. Он видит иное. Длинные пальцы его рук медленно поглаживают подлокотники, сжимают их, пробуют на прочность…

Доктор бросает последний взгляд на Саймона — все контакты присоединены правильно — и проскальзывает в соседнее помещение, торопливо закрывая за собой дверь. Саймон молчит, медленно дышит, немного покачивая головой.

Чжоу Вэй посмотрел на Саймона через толстое стекло, вздохнул, и нажал кнопку включения. На экране монитора появилась трехмерная схема человека со всеми энергетическими каналами. Тестирование прошло гладко, Чжоу Вэй лишь отметил, что избыточна энергия печени.

”Вероятно, эффект анаболиков” — подумал Вэй, и задал программу стимуляции. Показатели эмоциональной сферы на индикаторе переместились из желтого в красный сектор.

”Эмоция гнева избыточна. Продолжать стимуляцию?” — вспыхнуло предупредительное табло с вариантами выбора.

Вэй пожал плечами.

”Деньги заплачены, отказа клиент не примет” — он сделал вдох, и щелкнул на надписи ”Продолжить”.

Саймона затрясло. Сквозь звуконепроницаемое окошко было видно, как он бьется и скрежещет зубами. Чжоу Вэй выждал положенные две с половиной минуты, прибавил напряжение и изменил форму импульсов. Человек за окном стал выгибаться, широко открывать рот. Из двенадцати индикаторов уже восемь горели в красном секторе, в зеленом не осталось ни одного.

Необходимо было выждать еще две с половиной минуты для частичной адаптации. Чжоу старался не глядеть через окно. Когда пришло время, он взглянул, убедился, что человек жив, и включил программу гиперстимуляции. Чтобы разработать эту программу, доктору пришлось до смерти забить током несчетное количество крыс, кошек и змей. Уже в Америке он сумел добыть несколько крокодилов, и ценой их гибели довел свои разработки до конца. Теперь эта программа, неизвестная в широком научном мире, работала над энергиями биополя Саймона. Пошли импульсы по системе верх-низ — ноги-позвоночник.

Из-за окна донеслись глухие крики.

Чжоу Вэй следил за экраном прибора. Желтые огоньки вспыхивали соответственно раздражению точек человека. Схема была очень четкой, и Вэй прекрасно видел, в какую точку тела приходится очередной удар. Через несколько минут энергетические потоки достигли максимального предела, и доктор переключился на программу упаковки. Огоньки на схеме забегали по дуге — началась прогонка по малому небесному кругу. Поля энергии наполнились, и Вэй вновь перешел на разгон меридианов. Когда огоньки импульсов перешли на конечности, что-то пошло не так. Доктор всмотрелся в схему. Ошибка! У человека — энергетический профиль пресмыкающегося? Вероятно, загрузился файл из экспериментов над животными. Ох, из-за этих экспериментов он и не может работать в контакте с официальной наукой. А мафия привозит к нему зверье, и забирает трупы. Тех же крокодилов потом продают в рестораны. Он пощелкал мышью, пытаясь перезагрузить данные Саймона. Компьютер упорно рисовал странное существо с маленькой головой, когтями и жестким гребнем над позвоночным столбом.

Доктор выглянул в окно и замер. Саймон медленно освобождался от своих оков.

… Сначала лопнули ручные фиксаторы. Потом не выдержали замки на ногах. Саймон снял поясные ремни, и, не обрывая электродов, вышел на середину комнаты. Борясь с сериями сокращений, он вытянул вперед длинные передние лапы, изогнулся, и заревел. Звуконепроницаемое окно лопнуло.

… Саймон подъехал к территории бывшей городской свалки, и начал медленно пробираться между стоящими вокруг машинами. Наконец он сумел припарковаться, закрыл дверь машины, вылез на твердую землю, и огляделся.

Насколько хватало глаз, вокруг были только автомобили. Сразу за огромной автостоянкой начинались геометрически безупречные ряды ”караванов” — прицепов-фургончиков, в которых жили обитатели этих мест. Прямо по асфальту были проложены электрические провода, трубы водопровода и канализации. Ряды фургончиков поднимались вверх по холмам, на горизонте упираясь в бесконечную свалку старых автомобилей. Саймон потянулся, надел солнцезащитные очки, и посмотрел в противоположную сторону.

Там под лучами солнца блестел огромный океан, несущий к Лос-Анджелесу темные воды арктического течения. В море, вдоль берега стояли тысячи белоснежных яхт — в три, а иногда и в четыре ряда. Жаркое солнце уже хорошо прогрело воду, и пляжи заполнились миллионами людей. Тысячи и тысячи самых красивых в Америке тел. Культуристы, серфингисты, любители пляжного волейбола. Красавицы и красавцы, ожидающие приглашения на киностудии.

Саймон почесал голову и направился к своему фургончику, в котором жил уже больше десяти лет. Его ”караван” находился довольно близко от входа — все-таки Саймон был здесь старожилом. Подходя к дому, он поднял с земли выброшенную кем-то газету. На первой странице крупным шрифтом была набрана сенсационная новость:

”Новое преступление китайской мафии. Убийцы разорвали свою жертву на части.”

Только зайдя внутрь, и опустившись в мягкое надувное кресло, Саймон понял, что китайского доктора Чжоу Вэя больше нет.

Саймон с грустью прочел сообщение о ужасной трагедии в салоне “Красный дракон”. Он привязался к китайскому доктору Чжоу Вэю, привык к регулярным сеансам стимуляции.

“Жаль, такие люди уходят”, — он взял телефон, и набрал номер аэропорта. Удивительно, но билет на его имя действительно был заказан. Саймон потянулся.

”Да, хорошо погулял. Помню, пил с вьетнамцами, потом вроде был у Большого Майка, потом — ничего не помню”. Саймон зашвырнул телефон в кресло, упал на низкий диванчик. До вылета были еще сутки, и он хотел только одного — выспаться.

Глава 41


Ракшас в Недрах Земли.


Во время перелета Саймон успел сделать множество важных дел. Во-первых, он трижды вычистил зубы и отполировал ногти на руках. Во-вторых, он пригубил несколько рюмок неплохого французского коньяка и посмотрел видеофильм. В-третьих, он прочел документы, которые люди Дэниэла сунули ему перед самым вылетом.

Среди документов были данные фотосъемки, сделанные со спутника-шпиона, описания местности, сделанные со слов агентов, схемы и карты Москвы. Несколько страниц были посвящены описанию внешнего вида и качеств искомого предмета — коллекционного нефритового диска. Саймон всегда подозревал, что миром правят шизофреники, но теперь он окончательно в этом убедился. Посылать такого специалиста, как он, чтобы выкрасть заурядную китайскую безделушку! Да таких полно в любой сувенирной лавке Чайна-Тауна. Он продолжал смеяться, над Дэниэлом, когда листы бумаги, которые он держал в руках, неожиданно стали сворачиваться трубочкой, темнеть, и наконец рассыпались в пепел. Это было слишком!

Вонючий пепел запачкал его лучшие светлые джинсы, купленные еще в 1992-м, после поездки в Никарагуа! Саймон жутко обозлился, пошел в туалет, застирал свои штаны прямо в раковине. Вновь надев их на себя, он гордо вернулся в салон. Меж тем самолет давно пересек Атлантику, и летел над Европой. Последовала промежуточная посадка в Париже, обед, а затем они вновь взлетели, взяв курс на Москву. Саймону надоело бездействие, и он около часа тупо сжимал в своих ладонях тугой резиновый эспандер. При пересечении границы России эспандер порвался, и Саймон в очередной раз завалился спать. Проснулся он только на подлете к Москве.

Посадка произошла без происшествий, но было видно, что пилоты спешили не зря — небо обложили густые грозовые облака, и ранний вечер на глазах превращался в темную ночь. Жуткая мгла наползала со всех сторон, и только тонкие лучи закатного солнца пробивались под этот страшный грозовой фронт.

Саймон быстро обнаружил в толпе встречающих своего человека, и через десять минут синий микроавтобус вез их в самый центр Москвы. Начался дождь. Саймон довольно усмехнулся. Он любил непогоду. Все его самые удачные задания проходили на фоне урагана или дождя. Буря — вот его настоящая стихия. Он расстегнул свою сумку, и начал переодеваться прямо в салоне. Его любимый стиль — черный кевлар. Мягкая, легкая, почти невесомая броня. В этих перчатках можно без страха хвататься за лезвие бритвы, не говоря о ноже. Легкие ботинки со спецподошвой — выдерживают взрыв противопехотной мины. Тонкий жилет не защитит от автомата, но пистолетную пулю удержит легко. Впрочем, судя по словам агента, автоматического оружия у противника нет.

— Надо торопиться, диск уже попал в руки русских, — сообщал ему агент, — похоже, он снова начал менять хозяев!

Саймон понял, что и этот человек тоже сошел с ума. Он явно говорил о предмете, как о разумном существе, обладающем собственной волей.

— Мы держим все под контролем, но конкуренты тоже не дремлют. Японцы собрали несколько сильных парней. Они еще попортят нам нервы. Хорошо еще, что китайцы вышли из игры. Они благоразумно обменяли диск на некие услуги. Они считают, что если диск начал свое движение, остановить его уже нельзя. Это нам на руку. С японцами ты должен справиться.

Агент включил противотуманные фары, и сбавил скорость. Видимость уменьшилась до нескольких метров — вода лилась потоками, по крыше и стеклам барабанил крупный град. Потоки воды лились поверх асфальта, машины не ехали, а плыли, поднимая вокруг себя тучи брызг.

Саймон молчал, глядя на сплошные потоки воды, текущие по стеклам. Подраться с японцами — это мило, по крайней мере реально. Ахинея насчет мистических свойств диска его не интересовала. Есть работа, есть оплата. Все остальное — ерунда. Агент едва успел просветить его насчет митинга недовольных вкладчиков, как оказалось. что их путь уже закончен. Саймон вышел из машины, пробежал несколько метров под проливным дождем, и ворвался в проходную института Недр Земли. Он мог бы и не спешить, но почти двенадцать часов в самолете… Перед серьезным делом ему было нужно размяться.

… Котеев получил несколько чувствительных ударов, толпа зомби сбила его с ног, на нем повисли, повалили на землю. Противников было слишком много, и они сразу начали топтать его ногами. Котеев успел лежа ответить, даже вывел нескольких зомби из строя, но остальные продолжали лезть на него. Первый ужас прошел, и Сергей экономно расходовал каждое мгновение своей готовой оборваться жизни. Время стало вязким, мир стал размываться, вместо слитного движения мозг давал серии выхваченных тут и там стоп-кадров.

Сергей лежит и отчетливо видит, как сразу несколько конечностей движется к его голове. Его мозг полностью осознает все перемещения вокруг, и выбирает оптимальный ответ. Он убирает голову, одновременно нанося двумя ногами удар в живот крупному мужику. Тот медленно заваливается назад, раскинув руки, и увлекая за собой еще около пяти человек. Расчищается немного свободного места, Котеев пытается встать, но еще несколько атакуют сзади и с боков. Он пропустил всего пять ударов из одиннадцати, но голова уже кружится, и теплая соленая кровь наполняет рот. Чистое сознание, полное присутствие, абсолютное переживание момента, и — никакой боли… Над головами мелькают палки, блеснуло зеленое бутылочное стекло…

Сергей перекатывается, сбивая с ног сразу двоих, но кто-то падает сверху, толпа топчет их обоих, преимущественно того безумца. Перед лицом появляется нога в грязном ботинке… Время замедляется, ботинок медленно движется к лицу Котеева. Никакой возможности увернуться уже нет. Рифленая подошва приближается… Котеев переносит свое внимание на черный силуэт, возникший со стороны входа. Несколько зомби бросились на вошедшего… Как странно, они все летят назад, причем быстрее, чем бросались на неизвестного. Черный силуэт врезается в толпу… Ботинок с рифленой подошвой удаляется от лица.

Зомби летят, сбивая друг друга… Котеев видит, как человеческое тело врезается в бетонную стену. Самое страшное, что ударившись, тело не упало, а отскочило, как мячик, и полетело обратно! На ногах осталось лишь около трех человек. Существо в черном оборачивается, смотрит на Котеева.

”Демон” — проносится в мозгу у Сергея, он еще не успел испугаться, и как завороженный, смотрит на страшное существо. Трое или четверо одержимых бросаются на пришельца. Раздается крик. На бетонной стене растекаются черные пятна крови. Демон неожиданно резко прыгает вверх, хватается руками за выступы на стенах, и одним прыжком перелетает через груду копошащихся тел.

… Быстрицкий стоял, как во сне, и смотрел, бессильный что-либо изменить. Его институт погибал, разрушаемый толпой буйных сумасшедших. Зомби погромили все верхние этажи, и теперь ломились в коридор, ведущий к его лаборатории. Толпа уже смяла пять или шесть профессоров, двух доцентов, около десятка аспирантов. На ногах остались только худой сосредоточенный Петров, старый друг Цурэн, двое японских шпионов, да прибывший вместе с ними русский богатырь Иван Копылов. Он-то и был главной опорой сопротивления.

Труднее всех приходилось Петрову. Когда очередной зомби впивался в него, он упирался левой рукой в грудь противнику, а правой наносил быстрый и точный удар в нос. Зомби не стеснялись в ответе, и успешно украшали Петрова синяками, рвали одежду и волосы. Тем не менее, худой и тщедушный Петров упрямо, одним усилием воли, держал левый фланг.

Рядом с Петровым работал старый бурят Цурэн. Он мягко и неспешно, в соответствии с буддийским требованием не причинять вреда, обволакивал напиравших на него противников, поворачивал их к себе спиной, и ждал, пока град ударов превратит живое тело в подобие половой тряпки. Цурэн был крепок, но староват для такой работы, и было видно, что он экономит силы, стараясь держать каждое тело как можно дольше.

Японцы держали правый фланг, причем старый стоял за спиной молодого, отточенными ударами укладывая самых ретивых, старающихся протиснуться сбоку. Молодой японец Сато двигался слегка замедленно, как будто уже успел получить контузию. Тем не менее, он успешно стряхивал виснущих на нем бесноватых, и укладывал тела в подобие защитного редута.

Центр держал лично Копылов. У него не было времени работать индивидуально, и он просто косил нападающих десятками, заваливая их, как былинный богатырь. От каждого движения его руки падало пять или шесть человек, они образовывали завал, но новые и новые волны нападающих лезли сверху, и Копылову приходилось медленно отступать.

… Степан Кузьмич успел вынести несколько единиц оргтехники из обреченного офиса Евангелического Общества, и вовремя ушел с пути обезумевшей толпы. Дело оборачивалось самым крутым образом. Состоящая из повредившихся умом людей, толпа не была лишена разума. Наоборот, масса действовала весьма разумно. Зомби уничтожали телефоны, рвали кабели и провода, вплоть до того, что разбивали все электрические щиты на своем пути. Здание быстро погружалось во тьму. Охранник понял, что в этом кошмаре есть и его вина, и вспомнил об академике, оставшемся в подвальной лаборатории.

”Сейчас, Игорь Олегович, мы этот бардак прекратим” — бормочет он. ”Вперед, к каморке охранников! Что тут?” — Обнаружив заряженный электрошокер, он сует его за пояс, и окольными путями направляется к лаборатории. Толпа уже растеклась по всем коридорам, погром в самом разгаре. Кузьмич мастерски орудует тяжелой резиновой дубинкой. В темноте его никто не успевает рассмотреть, а после первого его удара уже никто не встает. Кузьмич идет, и вдруг видит странного черного человека. Человек в черном явно обладает собственной волей, в отличие от остальной массы. Он явно что-то ищет, и он явно заблудился.

”В наших переходах сам черт заблудится” — посмеивается про себя Кузьмич. Человек в черном идет, расшвыривая все вокруг себя. Вот он останавливается . На пути в лабораторный корпус разместились офисы туристических фирм, весь коридор перегорожен множеством прозрачных перегородок из витринного стекла. Кузьмич ахает…

Черный человек хватает двух или трех одержимых, и разбивает ими несколько толстых стеклянных стен. Врезавшись в стекло, зомби орут, корчатся, режутся, но не делают никаких попыток вылезти. Кузьмич с ужасом видит, что одержимые совсем не чувствуют боль. Вот один из них с хохотом отпилил себе руку, алая струя брызжет на стены и потолок…

Человек в черном разбивает еще несколько стен подвернувшейся под руки мебелью. Последние три стены он проходит всем телом, как будто преграда перед ним — всего лишь тонкая бумага. Внезапно Кузьмич понимает, что страшное существо ищет конкретно его приятеля, академика Быстрицкого.

Академик смотрел, как кучка защитников его лаборатории шаг за шагом отступает назад по коридору. Это была агония. Толпа нападающих была слишком велика. Вот мигнул и погас свет, теперь шансов отстоять лабораторный комплекс у них почти не осталось. Внезапно прямо перед ним из мрака вынырнул Сергей Котеев. Он был бледен как мел, украшен синяками, а судя по форме носа, то пробиться к Быстрицкому смог только через Петрова.

— Зачем пришел, уходи! — кричит ему на ухо Быстрицкий.

У Котеева странные глаза.

— Быстрей! Уходите все! Он сейчас придет!

— Кто? ….

У Быстрицкого неприятный холодок пробежал по груди.

— Демон! Я видел его! Тикайте!

Академик осел на землю. Нетвердой рукой он вынул из бокового кармана пиджака нефритовый диск:

— Это не демон, хоть его и называют Ракшас. Он пришел за этим диском. Делай, что сможешь. Я выхожу из игры.

Быстрицкого пришлось тащить Цурэну с Савабэ Городзаэмоном. Оставшись втроем, Петров, Копылов, и Ёшинака отступили в лабораторию профессора, забаррикадировали дверь. Лаборатория являла собой страшное зрелище. Тусклый свет фонарей едва пробивался снаружи через высокое полуподвальное окошко, но вокруг врытого в землю столба было светло, как днем. С железной трубы срывались гроздья синих искр, все электрические цепи вокруг нее оплавились, каждый удар молний посылал через эту систему очередную электрическую дугу. Медь проводов плавилась, пластиковая изоляция горела, источая удушливый дым. Искры и расплавленная пластмасса падали на сырую землю в центре лаборатории, шипели и гасли.

Несколько минут зомби стучали в крепкую дверь, орали и выли. Наконец, убедившись, что дверь так просто не сломать, они успокоились.

— Сейчас он будет здесь, — прохрипел Котеев.

Японцы переглянулись. Копылов крутил головой. Почему-то ему очень хотелось найти железный лом. Очень не хватало крепкого спокойного Накамуры.

— Слушайте! — раздался вдруг голос Быстрицкого, — возьмите это!

Он показал глазами на огромную коробку, которую Котеев всегда принимал за мобильный военно-полевой сортир. На огромном жестяном ящике защитного цвета через трафарет была выведена белая надпись: ”ГИ — 00 — 01.”

— Куда подключать? — встрепенулся Петров.

Цурэн дышал, загоняя свою энергию в теряющего силы Быстрицкого.

Академик слабо махнул рукой:

— Прямо туда… На один раз должно хватить.

Петров посмотрел на бьющую синими искрами трубу, и деревянной шваброй стал отсоединять ее от провода, выходящего к молниеотводу.

— Что это? — спросил Савабэ, показывая на огромный прибор.

— Инфразвуковой генератор. По-вашему, ”Барабан Хуанди”.

Савабэ в ужасе попятился от прибора.

— Мы все погибнем!

— Есть запасной выход. Надо разобрать стену в том конце!

Удивительно, но Иван пробил деревянные переборки без помощи лома …

Петров с Котеевым тоже не теряли времени даром. Они разобщили молниеотвод и врытую в землю трубу с аппаратурой академика. Теперь поток фиолетовых искр прервался, и в помещении стало еще более сумрачно. Потом они подготовили сброс тока от молниеотвода через инфразвуковой генератор. Махину оставили лежать на месте, просто протащили через все помещение мощные изолированные провода. Развернуть генератор в сторону двери было невозможно, так как он не был приспособлен для горизонтального распространения инфразвука, да и создать хорошую опору не было времени. Поэтому его оставили лежать на полу, рабочей поверхностью вниз. Петров воспользовался временным затишьем между ударами молний, и прикрутил провода к здоровенному рубильнику:

— Я готов, спасайтесь!

Дверь в лабораторию вновь задрожала под тяжестью могучих ударов.

… Но вернемся к концу девятнадцатого века, когда замоскворецкий купец строил для своего третьего сына частный научный городок. Будучи человеком просвещенным, купец не стал ставить церковь внутри храма науки, но оставить сына без божьей помощи тоже не захотел. Хитрый ум нашел чисто московский способ. Купец соединил подземным переходом институт и божий храм, стоящий на другой стороне улицы. Так любой ученый, не привлекая внимания, мог пройти под улицей, и очутиться в храме.

После всем известных событий начала двадцатого века, храм науки и церковь были разобщены. Тонкая фанерная перегородка, подкрепленная авторитетом коммунистической партии и силой КГБ, надежно отрезала одно от другого. И только богатырский удар плечом Ивана Копылова вновь открыл дорогу в заброшенный переход.

Отряд быстро эвакуировался в открывшийся путь отступления, и когда шаги основной группы затихли вдали, Петров рванул рубильник, соединяющий провода с генератором. Сделав свое дело, он помчался вслед за основной группой.

В этот момент первые искры пробежали по новому пути. Петров почувствовал. будто мягкая сильная рука взяла и сжала его сердце. В противоположном конце коридора то же почувствовали академик, Савабэ, и Цурэн. Мощность инфразвука усилилась еще и еще, она нарастала, нарастала, и нарастала! В полумраке подвала сине-белой змеей вспыхнула электрическая дуга, и настоящая молния ударила по проводам. Запахло озоном. Металлический кожух генератора мгновенно почернел, внутри него посыпались искры замыканий, задымился пластик изоляции, и наконец здание потряс мощный удар. Генератор взорвал лабораторию и себя самого. В воздухе летели провода, кирпичи, и раскаленные куски железа.

… Степан Кузьмич крался по следу ужасного черного человека. Сбывались его самые плохие предположения. Это был не просто сумасшедший погромщик, не бандит, и не заказной отечественный убийца. Впервые за долгую жизнь Кузьмича во вверенное ему учреждение пробрался иностранный шпион! Шпион был экипирован как нинзя из видеофильмов, отличался необыкновенной силой и ловкостью. Вот одетый в черное диверсант оказался перед толпой, запрудившей подход к подвальной лаборатории Быстрицкого. Не теряя времени, он подпрыгнул, ухватился длинными руками за висящие под потолком трубы. Блестящее черное тело быстро втянулось наверх, и исчезло из поля зрения Кузьмича.

… Саймон успел расчистить себе площадку для работы, разбросав по сторонам лишенных собственной воли носителей нечисти. Он провернулся вокруг себя, показав расстояние, на которое нельзя приближаться. На границе его досягаемости дергались на полу пять или шесть тел. Наконец, зомби поняли, с кем имеют дело, и перестали агрессивно кидаться на него. Большинство их замерло, остальные топтались на месте, ухали, и тянули руки к запретному кругу перед забаррикадированной дверью. Саймон знал, что за ней спрятались обладатели диска.

Разбег — удар, разбег — удар, толстая, обитая железом дверь медленно продавливается внутрь. Круг зомби дышит, десятки глаз вперились в узкую щель, открывающую вход в лабораторию. Саймон уже наполовину вынес дверь, когда почувствовал, как по его мозгу прокатилась волна, затем вторая… У него возникло ощущение, будто где-то далеко бьют в огромный барабан.

Зомби вновь заволновались, стали лезть вперед, некоторые снова принялись хвататься за Саймона. Домбровски еще не успел додумать свою мысль, как его руки взметнулись, и швырнули тело подальше от опасной двери. И вовремя! Он успел перелететь по трубам метров пять, когда ему в спину ударила неслышная, мягкая, вкрадчивая волна. Колыхнулось и едва не лопнуло сердце, булькнула кровь в крупных сосудах, кишечник с желудком стали сворачиваться узлом. Что-то ударило в мозг, ноги стали ватными, руки разжались, и Саймон упал, скорчившись на полу. Чужие руки продолжали толкать его и мять, а потом раздался удар.

… Кузьмич знал, что академика голыми руками не возьмешь, но то, что произошло в подвале, потрясло его. Он стоял очень далеко от лаборатории, на другом этаже, но и его отшвырнуло, закрутило, протащило, едва не размазав по стене. Кузьмич еле пришел в себя, ощупал конечности, и убедился, что все кости остались целы. Он шатаясь, поднялся, поискал свою резиновую дубинку. Ее не было.

— Ладно, — процедил сквозь зубы Кузьмич, и вытащил оставшийся при нем шокер. Он убедился что прибор заряжен, и начал спускаться в подвал. Шокер имел встроенную подсветку. Кузьмич включил ее, и тонкий зайчик запрыгал по стенам лестницы. Охранник пригляделся. Внизу его глазам открывалось удивительное зрелище.

Сперва он подумал, что пол подвала завален тряпьем, пищевыми отбросами, и мусором. Скоро он убедился, что это не так. Беспорядочно наваленная масса состояла из зомби, растерзанных инфразвуком. Кузьмич зашатался. В воздухе стоял ужасный запах блевотины, крови, и испражнений. Тела лежали вывернутые, растянутые, перемешанные. Похоже, здесь все было кончено. Кузьмич, постоял, держась за сердце, и вдруг заметил шевеление. Из-под груды человеческого тряпья медленно выползал Ракшас.

… Котеев стоял, и чувствовал, как мягкие сильные руки сжимают и разворачивают его сердце вокруг оси. Он уже приготовился отходить в мир иной, когда почувствовал, что с той стороны, где лежит полученный от академика диск, никаких неприятных ощущений нет. Он извлек диск из заднего кармана брюк, и в этот же самый момент все его тело попало под мощный удар инфразвука. Сергей перевернул диск гладкой стороной от себя, и двумя руками вытянул перед собой. Теперь он был в тени, страшная сила не вредила ему. Диск в его руках дрожал, пел, звенел, гася и перерабатывая инфразвуковые колебания. Котеев попятился, прикрывая своих друзей от губительных вибраций. Не оборачиваясь, он услышал мощный вздох Копылова, радостный возглас Сато, всхлип академика.

— Все живы? — спросил он, не веря такой удаче.

— Пока все, — отвечал Цурэн, — Игорь Олегович плохо себя чувствует.

— Держитесь, я вас прикрою! — Котееву был очень дорог чудаковатый старикан.

В этот момент генератор взорвался. Страшная волна была только частично погашена диском. Никто не устоял на ногах, даже Сато, даже могучий Копылов. Сергей, так и не выпустивший диска из рук, перелетел через всех, и ударился о могучую, окованную железом дверь. Сила взрывной волны была столь велика, что дверь вместе с деревянной коробкой просела внутрь помещения. За ней пахло ладаном и старым церковным вином.

Иван поднялся на ноги, вытащил из кармана брюк коробок, начал чиркать спичками и окликать своих. Старый Городзаэмон сидел, и тер руками голову, Сато помогал Цурэну поддерживать академика. Котеев лежал наполовину в коридоре, наполовину в церковном подвале, и вертел в руках бутылку кагора. От противоположного конца коридора медленно полз худой и измочаленный Петров, героически запустивший генератор. Ему досталось больше всех, но похоже, он очень гордился тем, что лично взорвал уникальное, бесценное, и безумно опасное оборудование.

Иван еще не решил, кому из них больше нужна его помощь, когда за спиной Петрова послышались тяжелые шаги, и в подземелье вошел Ракшас. Первым отреагировал Сато. Он вскочил на ноги, и дернул за шнур фальшфейера. Раздался шум и треск, подземелье озарилось ярким светом горящего магния. Сато швырнул факел в сторону, и прыгнул перед Ракшасом, автоматически принимая боевую стойку. Существо в блестящем черном балахоне повело рукой, и Сато кубарем покатился по каменному полу. Настал черед Копылова померятся силами с монстром.

Они вышли, и замерли напротив друг друга. Плотный, хорошо накачанный Иван не уступал в росте Ракшасу. Он вгляделся в силуэт своего противника, и ужаснулся. Все тело Ракшаса было модифицировано. Непропорционально раскачанные предплечья, огромные икры и ужасно широкая спина… Тело, трансформированное для прыжков и ударов… Ракшас легко повел плечами, готовясь начать атаку.

— Хендэ Хох! — раздалось вдруг за спиной монстра. За Ракшасом стоял Кузьмич, и целился ему в спину из шокера.

— Нет! — успел крикнуть Цурэн, и в тот же момент Кузьмич выстрелил.

В свете горящего магния тонко блеснули два стальных проводка, и на теле Ракшаса вспыхнула синяя электрическая молния. Ракшас дернулся, странно вывернул руки, рухнул на колени.

— Готов, — сказал Кузьмич, гордящийся своим ударом. Он щелкнул шокером, и сделал шаг вперед…

Петров находился рядом с Ракшасом. Когда черное существо рухнуло, он посмотрел на него, и увидел, что глаза монстра открыты, и не просто открыты, а светятся зловещим красным огнем. Петров вскочил, превозмогая боль, и бросился на Кузьмича, сваливая его подальше от чудовища…

Сато вставал после удара Ракшаса, когда его противник получил шокирующий удар током. Он был на коленях, и первый встретился взглядом с монстром. Сато задрожал. На него смотрело совершенно незнакомое существо!

Иван понял, что противник потрясен, но не окончательно повержен. В его мозгу не возникла мысль о добивании, и это спасло ему жизнь. Когда он увидел, что противник смотрит, и готов подняться с колен, Иван автоматически сделал шаг назад. Единственный, кто не растерялся, был Кузьмич. Он находился сзади, и не видел глаз монстра.

— Сейчас, — процедил Кузьмич, и перезарядил шокер. Прибор не успел набрать полный заряд, но время было дорого. Щелчок, и на теле Ракшаса вновь пляшет электрическая дуга. На этот раз существо даже не упало. Ракшас вскочил на ноги, выпрямился, откинул назад голову, и захохотал!

Иван в ужасе смотрел, как его противник раскладывается, выпрямляя ноги и вытягивая вверх спину. Теперь он был на две головы выше его. Раздался треск, на кевларовом комбинезоне лопнула молния — это монстр наконец развернул свои могучие плечи. Трансформации продолжались. Монстр вытянул руки вперед, несколько раз сжал и разжал кулаки. Предплечья наливались кровью, быстро увеличиваясь в объеме. Демона буквально распирало изнутри, он рос прямо на глазах!

— Ложись! — раздалось за спиной Ивана, и мимо его головы просвистел темный предмет. Ракшас махнул рукой, предмет разбился о стену. По подземелью потянуло густым винным запахом. Котеев стоял, и забрасывал противника бутылками. Ракшас легко уклонялся, сумел даже поймать пару бутылок неразбитыми. Когда ящик с кагором опустел, Котеев виновато огляделся по сторонам, разводя руками:

— Кончилось вино, братцы! Совсем, понимаешь, кончилось…

Ракшас поднял одну из бутылок, рассмотрел при свете догорающего фальшфейера, сунул в прореху комбинезона.

— Сволочь! — прохрипел Кузьмич.

Ракшас крутнулся вокруг своей оси, выхватил у Кузьмича электрошокер, и выстрелил им в Ивана. Копылов рухнул в глубоком нокауте.

— Пропали, однако, — громко охнул Цурэн.

Сато завизжал, и с разбегу бросился на монстра. Тот откинул его левой рукой, правой придерживая за пазухой вино.

Сато еще не успел упасть, когда Котеев подхватил валяющийся у его ног нефритовый диск, и швырнул им в Ракшаса. Тот мгновенно подхватил заветный талисман, и ударом ноги загасил фальшфейер.


Глава 42


Конец битвы в Недрах Земли. Хаггард видит бесов и ангелов.


Когда старый Кузьмич вновь сотворил свет, иностранный шпион уже исчез вместе с загадочным диском и коллекционным кагором. Котеев стоял, глотая слезы, Цурэн с Савабэ-сэнсэем приводили в порядок академика, Сато с Копыловым валялись на земле. Наконец, Сато слегка пошевелился, потом встал, и начал тормошить Ивана. Иван зашевелился, медленно пополз в сторону церкви. Со стороны лаборатории вновь послышалась нестройная поступь. На этот раз нелюдь полностью подчинила себе своих носителей, и спешила расправиться с теми, кто попытался встать на пути зла. Вампиры, бесы, кикиморы, и прочая нечисть мечтали расправится с семеркой, неподвластной зомбированию.

… Горыныч меж тем вновь набрался сил, и вернулся к месту битвы. Он уже не лез опрометчиво в первых рядах, а управлял, осуществляя стратегическое планирование. Под его руководством один отряд стер с лица земли офис Евангелического Общества, другой разгромил лабораторию. Горыныч лично прикрывал отход Ракшаса с бесценным нефритовым талисманом. Горыныч с завистью наблюдал, как Ракшас мастерски проложил себе путь сквозь толпу, уложил трех или четырех обезумевших зомби, и спокойно залез в поджидавший его микроавтобус. Горыныч отвлекся, провожая взглядом отъезжающего Ракшаса, и упустил из-под своего контроля перемещение основной группы противника. К своему ужасу, он обнаружил, что они находятся в близком контакте со зданием церкви! Вне себя от ярости, Горыныч бросил все силы на их уничтожение.

Уже светало, когда Иван и Сато вывалились на церковный двор. Следом за ними тащились остальные, волоча под руки академика.

— Смотрите — прохрипел Быстрицкий, — нас опять обнаружили!

Со стороны улицы к церковной ограде подтягивались зомби — отряд за отрядом.

Иностранный шпион Мэтью Хаггард, обманутый и преданный своими нанимателями, был списан и приговорен. Поздно вечером на его мобильный телефон поступил звонок, и строгий женский голос продиктовал ему ряд цифр. В мозгу Хаггарда тут же раскрылась программа самоликвидации. Он встал, оделся, и ничего не объясняя Катерине, вышел из дому. Программа самоликвидации была до смешного проста:

1. Купить и выпить из горлышка бутылку водки.

2. Добраться до института Недр Земли.

3. Подойти к толпе и громко закричать: ”Хаггард — это я!”

Мэтью сам не мог себе объяснить, какая сила тащит его к зданию офиса Всемирного Общества в эту ураганную ночь. Шляпу снесло с его головы сразу, едва он переступил порог подъезда, зонт с хрустом вывернулся наизнанку и улетел в небеса. Дождь мгновенно промочил его с головы до ног, потоки воды побежали по плечам и между лопатками. Волосы намокли и неровными космами липли к лицу, в ботинках громко хлюпала вода. Хаггард шел, закрывая ладонями лицо, и крупные градины били его по голове и рукам. Он вымок и замерз, но ноги упрямо несли его по заложенному в подсознание маршруту.

Он проходил мимо ярко освещенного ночного магазина, когда чьи-то невидимые руки толкнули его в спину, и он сам не заметил, как очутился перед прилавком.

— Гжелку! — из его руки выпал комок смятых денег.

Продавец взял купюры, отсчитал сдачу, и протянул бутылку Хаггарду.

— Открыть! — рявкнул тот.

Хлопнули двери магазина, и Мэтью оказался на улице с открытой бутылкой в руке.

Он сделал шаг, другой, и невидимые руки подбросили горлышко к его рту.

— Ниеет! — истошно закричал Хаггард.

Его крик перекрыл раскаты грома и шум дождя. Оказавшиеся в этот час поблизости прохожие увидели страшную картину. Прилично одетый человек в тонких металлических очках разыгрывал безобразную пантомиму. Руками он пытался засунуть горлышко бутылки себе в рот, и в тоже время головой всячески старался ускользнуть от водки. Он скрежетал зубами, вертел головой, и в ужасе вращал глазами.

Программа самоликвидации пришла в противоречие с антиалкогольным кодированием, проделанным русским врачом Ломакиным! В мозгу Хаггарда начался полный бардак. В его подсознании бились программы, коды, заложенные в разведшколе стереотипы поведения. Он ничего уже не понимал, не осознавал, где он находится, что делает, и что происходит вокруг. Перед его внутренним взором плясали команды, приказы, длинные ряды цифр, иногда всплывало строгое лицо Лютиции фон Зонненберг, он то падал на колени, то лихорадочно рылся в мокрых карманах, то жалобно звал маму. Это безумие продолжалось не минуты, а несколько часов подряд.

Когда он оказался в Кривозацепском переулке, уже светало. Дождь кончился, улицы были пустынны. Хаггард шел, и остановился перед старой замоскворецкой церковью с пузатыми луковками и низенькой колокольней. Около церковной ограды теснилось человек двадцать - тридцать. Хаггард стоял, покачиваясь. Наконец он шагнул, двинувшись навстречу толпе.

— Стой, дурачок! Куда идешь, несчастный! — в лоб Хаггарда уперлась твердая женская рука.

Мэтью уже ничего не соображал. Перед его глазами тускло горел экран телевизора. Все каналы были включены одновременно, и все передавали рекламу. Окружающая действительность воспринималась как шипение телевизора с неработающей антенной. Внезапно из сплошного эфирного снега явилась рука, и легла ему на лоб. Рука была тонкой, прохладной, настоящей. Телевизоры в его мозгу врубились на полную мощность, отсекая этот контакт с реальностью.

— Да ты ослеп! — Тонкая рука провела его по глазам, отодвинулась, перекрестила лицо.

Телевизоры выключились. Хаггард заморгал, и в удивлении замотал головой. Прямо перед ним стояла немолодая женщина. Незнакомка была одета в потертый джинсовый костюм, кроссовки, через плечо висела черная сумка на ремне, а голову покрывал шелковый платок цвета южного неба.

— Смотри вокруг себя! — незнакомка постучала длинными пальцами ему по лбу, обошла застывшего Хаггарда, и исчезла за его спиной.

Хаггард огляделся. Он вдруг понял, что воспринимает мир не глазами, и даже не головой, даже не поверхностью тела. У него вдруг открылись глаза его сердца, глаза души. Он видел все вокруг себя одновременно изнутри и снаружи, со всех сторон. Зрелище было очень неприятное.

Он увидел себя, вымокшего и грязного, едва держащегося на ногах. В его правой руке была крепко сжата наполовину расплескавшаяся бутылка водки. Восприятие продолжало трансформироваться. Хаггард с ужасом увидел, что он не один. Под руки его держали двое здоровенных мужиков в красных рубахах. Хаггард оторопел. Мужики переглянулись, и уставились на Хаггарда, растягивая лица в идиотских улыбках. Тело американца ослабло, его колени подкосились.

Мэтью почувствовал, что пропадает. Мужики вежливо, но настойчиво тянули его к толпе, а тот, что справа, старался подсунуть ему под нос бутылку с водкой.

Хаггард перевел взгляд на себя, и похолодел от ужаса. Он медленно фокусировал свое новое восприятие, вглядываясь в тварь, уютно свернувшуюся у него в голове. Тварь была сделана из тусклого синего металла, и имела сходство с личинкой огромного жука. На свернутом и прижатом к брюшку головном конце располагались круглые линзы телекамер, маленькие параболические антенны, и жвала с присосками. Из каждой пары члеников выходила пара тонких серебряных нитей, соединенных с мозгом Хаггарда. Множеством суставчатых лапок тварь держалась внутри его черепа.

… Копылов оставил свой отряд у дверей храма, и полез на колокольню. Там он обнаружил спящее существо, завернутое в гору грубого тряпья.

— Подъем, звонить пора, — Иван резко тряхнул плохо пахнущего незнакомца.

— Набат? — человек подпрыгнул, радостно потирая руки, и зло щуря глаза.

— Я те дам набат! Благовест звони, дурья башка! Да ты с крестом ли?

— Звонарь я, звонарь! — и незнакомец стал споро разбирать и устраивать в руках веревки. Через минуту раздался громкий колокольный звон. Безумие закончилось.

… Хаггард стоял, и завороженно рассматривал жуткую тварь. Мужики в красных рубахах стояли рядом, посмеивались, и подталкивали друг друга локтями.

— Вот чумовой! Ну программу-наездника свою увидел, ну и что!

— Нашел, из-за чего расстраиваться! Сейчас каждый второй с наездником ходит!

Хаггард не шевелился, боясь потревожить механическую тварь, свернувшуюся в его голове. Тварь контролировала его мозг, и в данный момент осознала, что Хаггард сумел ее разглядеть. Это было неправильно. За такое следовало наказать.

Внезапно со стороны церкви раздался радостный колокольный звон. Тварь вздрогнула. Линзы телекамер и микрофоны быстро закрылись предохранительными крышками. Тварь свернулась в кольцо, втянула часть лапок к себе, и прикрыла ими голову.

Мужики в красных рубахах и опомниться не успели, как прямо сверху на них упали ангелы. Последовала краткая стычка, и бесы исчезли.

— Не дрейфь, шпион! — перед Хаггардом стоял совсем молодой ангел. Он положил свои руки на голову американца, и медленно исследовал тварь своим биополем.

Мэтью успел хорошо разглядеть своего спасителя. Это был молодой парень в застиранной до белизны камуфляжке. На камуфляжкне виднелись пять аккуратно зашитых ровных отверстий. Два из них проходили прямо над сердцем.

— Стой, куда суешься? Не видишь, она с секретом! — Юного ангела деловито потеснил другой, коренастый, с большими и крепкими ладонями, — Тут руками тащить нельзя, у нее в гипоталамусе резервные копии записаны, а в мозжечке вирус! Потащишь, она их сразу активирует, и все, каюк!

Пожилой взял Хаггарда за руку, и повел к церкви:

— Идем, идем, службу отстоишь, попостишься денек-другой, потом исповедь и причастие! Ты ведь крещен?

Хаггард кивнул. Он действительно был крещен, это входило в программу спецподготовки, когда он еще только готовился стать настоящим агентом, но этим его причастность к православию и исчерпалась. Только теперь он впервые за много лет истово перекрестился. Тварь мгновенно исчезла из его головы. Пожилой ангел одернул белоснежный, лихо заломленный набок берет, поправил ремень, и легко подтолкнул Хаггарда вперед:

— Ходи в церковь, ходи, тварь эта хитрая, программу в тебе оставила, не пей, рекламу не смотри, не давай ей самовоспроизвестись! Молись, да не гордись! — и ангелы ринулись выпроваживать нечисть из рассыпающейся толпы обманутых вкладчиков. Далеко в глубине Недр Земли шел настоящий бой — ангелы сумели взять в кольцо банду Кощея.


Глава 43


Хаггард собирается дать деру. Ирина находит Копылова. Последние члены Евангелического Общества — Фунтик и Председатель.



Неделю спустя Ирина бежала свой еженедельный минимарафон — десять километров. Первые несколько минут бежать было довольно трудно. Тело еще не вполне очнулось ото сна, легкие и сердце никак не могли найти общий язык, а желудок норовил завязаться узлом. Постепенно Ирка втянулась в темп бега, ноги сами несли ее по привычному маршруту, и она расслабилась. Наступил момент получения удовольствия от нагрузки, от той легкости, с которой ее ноги прокручивали летящее навстречу пространство. Ирина влетела в парк, и понеслась по узким дорожкам, влажным от прошедшего ночью дождя.

Хорошее настроение было вызвано еще и тем, что Ирка все-таки стала студенткой колледжа, и именно сегодня собиралась поделиться с матерью этой замечательной новостью. До этого дня она не говорила ей о своих планах. Дело в том, что ее мать связалась с новым мужиком, и у них, похоже возникла любовь. Мужик был из фирмачей, имел большие деньги и не менее большие проблемы.

Ирка не раз замечала, как они о чем-то подозрительно шепчутся с матерью, замолкая при ее появлении. А в последнее время дела у мамкиного хахаля пошли еще круче, так как он даже перестал пить, и только неподвижно сидел, глядя в никуда, обхватив голову руками. Ирина уже привыкла к таким раскладам, и не обращала на проблемы предков особого внимания.

Ирка слегка сбавила темп — бежать стало гораздо труднее, мышцы одеревенели, каждый шаг отдавался ударом по всему телу. Ирина стала глубоко и медленно дышать, чтобы отвлечься, стала рассматривать все вокруг себя. Посмотреть действительно было на что. По парку валялось с десяток старых деревьев, вырванных с корнем недавно прошедшим ураганом.

”Довели природу ” — подумала Ирка, — ”Экологическая катастрофа какая-то”.

После урагана погода действительно стала какой-то непредсказуемой. Сильная жара и сухая безветренная погода могли в одночасье смениться холодным фронтом, прилетевшим из Арктики, или сильным шквалистым ветром с Запада. Вот и всю прошлую ночь дул сильный ветер, наломавший веток с деревьев, и нагнавший невесть откуда черные грозовые тучи. С самого утра тучи пролились дождем, умыли и освежили город, а после небо совершенно очистилось. Яркие лучи солнца блестели, отражаясь от чисто вымытых окон и витрин. Деревья отмылись от пыли и грязи, на кончиках листьев висели крупные водяные капли, сверкающие, как маленькие бриллианты. Асфальт высыхал на глазах, и воздух наполнялся долгожданным летним теплом. Ирка стала обманывать себя. ”До того дерева, и все — отдых” — обещала она себе. Но за намеченным деревом она выбирала другое, потом третье — и так почти до бесконечности. Наконец, мышцы вновь стали теплыми и эластичными, дыхание — глубоким и ровным, сердце заработало как новый мотор. В мозг поплыли долгожданные гормоны удовольствия, Ирка ощутила реальный, добытый потом и трудом кайф. Оставалось пробежать последний километр дистанции. Быстро промелькнули ворота старого парка, черта на асфальте — финиш! Усталости уже не было. Ирина перебежала дорогу, промчалась до автобуса, доехала до своей остановки, полная эйфорией от победы. Не звоня в дверь, она открыла квартиру своим ключом, и с разбегу забежала в мамину комнату.

Мама со своим мужиком сидели, опустив головы. Посреди комнаты стоял большой черный чемодан.

— В чем дело, мама? — произнесла Ирина, предчувствуя что-то очень недоброе.

— Ничего, — ответила ледяным голосом мать, — иди к себе, зайка.

Мать никогда не разговаривала с Иркой таким тоном. Ира поняла, что случилось что-то ужасное.

— Что произошло? — спросила она.

— Это взрослое дело, дочка, — мать обняла ее за плечи, и подтолкнула к выходу.

— Нет, — закричала Ирина, — я никуда не пойду!

Она подбежала к мамкиному мужику, и схватила его за пиджак:

— Матвей, в чем дело? Что у тебя случилось?

Мэтью показал глазами на чемодан:

— Там деньги. Это все, что осталось от моего друга Семена. Меня теперь тоже из-за них убьют.

— Ты их украл? — испугалась Ирина.

— Хуже. Их украли еще до нас, а наша задача была их в хороший банк пристроить. Да не вышло. Деньги-то грязные.

— Отдать их нельзя?

— Нельзя. У тех людей денег навалом, их крутить надо. А мы не смогли.

— А мамка здесь при чем?

— Не при чем. Я пойду, наверное.

— Стоять, — прикрикнула Екатерина, — Матвей, ты никуда не пойдешь! Я не дам тебя застрелить!

— Бесполезно, — произнес Хаггард, — меня уже не спасти. Я крепко влип. Мне не повезло. Я неудачник. Этого следовало ожидать.

— Мы уедем отсюда вместе, — произнесла Екатерина.

— Нет, — отрезал Хаггард. — Нас все равно найдут.

— На эти деньги мы можем нанять себе неплохую охрану, — Екатерина указала глазами на чемодан.

— Не выйдет, — грустно ответил Хаггард, — Нам никто не поможет. Таких людей нет.

— Стойте, — закричала Ирина, — у меня есть знакомый. Он супермен, он сумеет нас спасти!

Когда зазвонил телефон, Иван валялся на кровати в своей комнатушке. Он еще не полностью пришел в себя после побоища в институте Недр Земли, когда на его долю досталось около сотни ударов кулаками и один разряд электрошокера. Сперва он думал, что это звонит Ёшинака, но, к своему удивлению, услыхал едва знакомый девичий голос. Это была Ирина, с которой он познакомился в ”Механическом апельсине”. Ирина звонила по делу, и намекала, что дело стоит около миллиона баксов.

— Да, помню. Совершенно свободен. Никаких дел. Еду прямо сейчас, — механически отвечал Иван. Он до сих пор был в шоке от нелепого поражения, провала операции, к которой его готовили несколько месяцев. Воля почти покинула его. Он ехал, чтобы помочь едва знакомой девушке. Он еще не знал, что эта встреча даст ему шанс отыграться.

Через пять дней Хаггард с семьей были пристроены в одном из уголков бывшего СНГ, Иван получил на руки огромную сумку, битком забитую баксами, и Савабэ-сан давал ему инструкции, как легче всего изловить Ракшаса в его постоянном месте обитания.

Хаггард исчез. Теперь отделение Всемирного Общества Евангелических Технологий осталось без своего руководителя. Был полностью уничтожен главный офис, располагавшийся на территории института Недр Земли, но Общество некоторое время продолжало существовать, даже лишенное своего прежнего лидера. Разгром офиса почти не сказался на деятельности основного центра, расположенного в помещении бывшей секты Аум Синрикё.

К немалому удивлению заокеанских покровителей Общества, в Москве появилось даже два новых члена. Они сильно отличались от остальных евангелистов, так как вместо имен назвались странными кличками. Одного звали Фунтик, другого — Председатель. Оба новичка не слишком много рассуждали о религии. В основном они играли на компьютерах Общества в странную игру под названием ”Титания”. Делать нечего, то одному, то другому заокеанскому евангелисту приходилось включаться в игру, чтобы поддержать со странными личностями хоть какой-нибудь контакт.

Но если бы они заглянули в московский центр не виртуально, а в физической форме, то увидели бы странную картину.

Вся мебель была вынесена из помещения. Два главных зала давно пустовали, а в третьем, самом маленьком, постоянно находились всего два человека. Они лежали на зеленом ковре, оставшемся еще со времен Асахары, и подключив свои ноутбуки к последнему компьютеру, оставшемуся от Хаггарда, вели диалог с добрым десятком собеседников.

… Баба Маша ежедневно приводила в помещение потенциальных арендаторов, и каждому рассказывала и про японскую секту, и про молодых безумцев, оставшихся от секты Хаггарда.

— Упросили меня еще неделю здесь побыть. Деньги, мол до конца месяца оплачены. Они безвредные, да умом совсем тронулись! — объясняла она, показывая не лежащих на ковре друзей.

Бородатый щелкал по клавиатуре, и говорил вслух разными голосами:

— Меня зовут Катя, я очень рада, что познакомилась с истинами, данными нам Евангелием!

— А я Антон, мне интересно, как изучение Библии влияет на бизнес…

— Ваша точка зрения восхитительна, но все же…

— Никогда не поверю, что две тысячи лет назад…

Второй свихнувшийся на бородатого не глядел, но тоже бил по клавишам, щелкал мышью, смеялся и громко пел:

— ”И с налета, с поворота, по цепи врага густой

Застрочил из пулемета пулеметчик молодой!”

Посетители закатывали глаза вверх, и значительно качали головами.


Глава 44

Лютиция фон Зонненберг путешествует по заброшенным резервациям. Спор о индейских пирамидах.



Приблизительно в это же самое время наша знакомая Лютиция фон Зонненберг возвращалась домой после трехдневной прогулки. Лютиция провела целых три дня, катаясь по всему штату Нью-Мексико, останавливаясь в небольших городках, заброшенных и ныне действующих резервациях. Самой себе и окружающим она объясняла такие поездки необходимостью купить ритуальные предметы индейцев для украшения офиса, сувениры и прочие безделушки.

Лютиция поражалась, как слово “купить” магически действует на людей. “Я хочу купить!” — с этого времени никто уже не интересуется, что на самом деле гонит человека протирать шины на раскаленных дорогах пустыни. “Купить” — это слово объясняет все, и завершает активный процесс мышления. “Хочу купить” — это выражение табуирует любые рассуждения, не построенные на железной биржевой логике — спрос-предложение. Лютиция давно заметила, что это слово прекрасно подходит для прекращения доверительного разговора, превращения живого общения в обмен виртуальными фразами о ценах и качестве товара. И Лютиция знала, что слово “Купить” не объясняет ничего. Это слово закрывает страшную дыру в сознании, куда люди боятся заглянуть даже наедине с собой, даже сидя в кресле на приеме у лучшего психоаналитика всего Западного побережья. За этим словом заперты все темные и запретные желания человека, вытесненные в подсознание, и непонятные даже ему самому.

Человек покупает видеокассету с боевиком не потому, что хочет купить именно этот боевик, а потому, что чувствует себя слишком слабым. Он ненавидит более удачливых людей, и хочет их убивать. Домохозяйка читает любовный роман, не признаваясь себе, что ей давно надоел ее собственный муж… Для Лютиции это не тайна за семью печатями, обычная ежедневная работа. Лютиция вглядывается. Что там такое впереди? На дороге установлен рекламный щит. Очередная компьютерная игра. На сегодняшнем рынке лидируют игры-бродилки и стрелялки. Люди хотят или уйти из этой реальности, или убивать. И эти желания поощряются. Странно, почему не рекламируют порноигр? В самой свободной стране мира… Секс запрещен, осужден, вытеснен в нелегальные сайты с порнографией. Лютиция пожимает плечами. Стемнело, она включила фары.

— “Странно, — подумала она, — я знаю все о других. Я могу сказать, что стоит в мыслях человека за любой его покупкой. Но что стоит за моими собственными? Зачем я покупаю эти куски дерева и глины, примитивно раскрашенные спивающимися потомками краснокожих? Что творится в моей собственной голове?”

Лютиция глотает слезы.

— Хватит! — она резко бьет по тормозам.

Пустыня. Ночь. Одиночество. Ее энергия исчерпалась. Она разряжена, обессилена, выжата. Ее дар ясновидения почти исчез. Кто ведет ее, кто привел ее в эту пустыню, под эти звезды?

Лютиция запрокинула голову. Ее джип был без крыши, она откинула спинку сиденья, лежала, и смотрела вверх. Звезды слабо мерцали, передавали какую-то информацию, нет, они говорили сразу и обо всем, но она ничего не могла понять. Слезы высохли, дыхание стало спокойнее. Отчаяние ушло, оставив в сердце глухую сжимающую тоску. Впрочем, жить с этой тоской она уже привыкла. Была поздняя ночь, пора было возвращаться домой. Она посветила фонариком на карту. До дома около двух часов езды.

… Остаток пути до Лос-Анджелеса пролетел, как один миг. Машина неслась в густой темноте, потом на горизонте появились призрачные огни, затем стало светло, как днем. Она промчалась мимо грохочущих музыкой ночных заведений, влилась в течение автомобильной реки, сверкающей краской, и отражающей яркие огни рекламы. Гудящая река из полированного металла вынесла ее к дому, она заехала в ворота, поднялась к себе. Странно, у нее тысячи знакомых. Но некому звонить, не с кем разговаривать.

— Если некому позвонить по телефону — твое место в “Большой помойке” — процитировала она, подключаясь к интернету. Экран зажегся, она с ходу врезалась в дискуссию между академичным занудой по имени Крекер и мистично настроенной Прищепкой. Выбрав себе имя Чимальман, она вежливо подключилась к разговору.

Речь шла о времени построения Теотиуакана — города величайших пирамид Мексики.

Крекер утверждал, что пирамиды были построены в первые века нашего тысячелетия. Он ссылался на современные научные данные, приводил цифры населения, способного выполнять строительные работы циклопического размаха. Согласно этим данным, Теотиуакан был построен в III — IV веках нашей эры.

Прищепка заявляла, что эти сведения неверны, и приводила данные из этнографии. Легенды и письменные источники утверждают, что Теотиуакан был создан богами, принесшими себя в жертву огню. Название города так и переводится — Место апофеоза богов. Ни один из многочисленных народов Центральной Америки не присвоил себе славы построения этого города, отдавая ее богам. Самая большая пирамида связывалась с богом Солнца, вторая по величине — с богом Луны.

Кто-то вмешался в разговор и процитировал:


Нанауацин смело бросился в огонь и стал Солнцем.

Текуксистекатль испугался и бросился в пепел.

Сгорев, он стал трусливой Луной.

Но светила не двигались.

Тогда остальные боги спросили друг друга:

“Как же мы будем жить?

Солнце не двигается.

Как же мы заставим жить людей?

Мы должны придать Солнцу силу,

Принеся себя в жертву.

Умремте же все!”

И тогда там, в Теотиуакане,

Настал смертный час богов.

А когда Солнце засверкало на небе,

Луна упала в пепел.

Когда же она появилась на краю неба,

Папастак закрыл лицо

Чашкой кролика.


Прищепка оттерла вклинившегося собеседника, и заявила, что пирамиды были построены на самой заре мексиканской цивилизации, где-то в 10 тысячелетии до нашей эры.

Крекер возмутился, и заявил, что в то время у индейцев не было пищевой базы, чтобы обеспечивать питание тысячам строителей, оторванным от сельскохозяйственной деятельности, количество населения было недостаточным, отсутствовала четкая иерархия и центральная власть с аппаратом управления, не было орудий для обработки камня.

Лютиция неожиданно для себя подключилась к разговору:

— Послушайте Крекер, а какие орудия для обработки камня появились у индейцев ко времени Кортеса?

Крекер не нашел аргументов. Прищепка обрадовалась, и разразилась целым абзацем, в котором доказывала, что и при Кортесе ацтеки не строили ничего более сложного, чем дороги и примитивные жилища. Технологией строительства циклопических зданий индейцы и тогда не владели.

В этот момент в разговор снова влился не назвавший себя собеседник:


Четырежды истинно сказала ты, госпожа моя Чимальман!

Много разных искусств переняли мы от потомков Великого Ольмекаля Уиштотли.

Мы могли шлифовать обсидиан, делать трубки из меди,

Чтобы сверлить камни.

Владели мы плетением корзин.

Делали плоты с поплавками-тыквами.

Для войны были у нас деревянные мечи,

С кремниевыми и обсидиановыми лезвиями.

Были плетеные щиты с двумя ручками,

Копья с каменными наконечниками.

А также стрелы и луки.

Землю мотыжили коа — палкой-копалкой.

Знали игру “воладор” с летящим воланом,

И игру с высоко укрепленным каменным кольцом.

Но пирамиды не строили мы.

Пирамиды строили боги.


Крекер возмутился. Разговор в интернете имеет свои правила вежливости, и нельзя лезть в чужой разговор так бесцеремонно. Вот Чимальман ведет себя гораздо приличнее, лишь изредка вставляя короткие фразы. А что касается технологий, то следует различать культурных оседлых индейцев, и варваров-ацтеков, пришедших с севера незадолго до Кортеса.

Прищепка затараторила, что ацтеки пришли в XIV веке, но не нашли никаких высоких технологий. В Мексике тогда не было известно даже колесо. Средневековые росписи стен содержат только сцены войн и жертвоприношений, иногда бытовые зарисовки, но нигде нет изображений строительства, укладки каменных блоков.

— Исходя из ваших рассуждений, можно предположить что пирамиды не могли быть построены индейцами, а это противоречит здравому смыслу! Их не строили ольмеки, не строили ацтеки. А они все-таки есть! Кто же их строил и когда?

— Не знаю, кто их строил, но когда первые переселенцы дошли до Мексиканского нагорья, они увидели пирамиды в готовом виде! — высказалась Лютиция — Чимальман.

В этот момент неизвестный собеседник вновь разразился стихотворением:


И снова истинно сказала ты, госпожа моя Чимальман!

Волна за волной шли народы за оленями и бизонами,

Все дальше к Югу.

От первых людей слышали все рассказы о чудесах,

Деяниях богов.

Годы и годы скитались люди по бескрайним равнинам,

Между горами.

И однажды увидели они великие дома — могилы богов.

И сказали жрецы:

“Только одно может сравнится с этим, о вождь!

Горы вырванных человеческих сердец.

Живых, трепещущих”.

И они убивали пленников,

и вырывали сердца,

И сдирали с них кожу, и бегали в ней,

Как в одежде.

И сказали жрецы:

“Угодно это нашим богам”.


Крекер демонстративно попрощался с Прищепкой, и прекратил общение.

Прищепка надолго замолчала. Похоже, она тоже вышла из сети.

Остались только Лютиция-Чимальман, и ее таинственный собеседник.

Лютиция сменила шрифт, и набрала крупными буквами:

— Ты кто?

Ответ не заставил себя ждать:

— Хочешь знать, кто строил Теотиуакан?

Лютиция быстро напечатала:

— Да.

Экран засветился, и появилось крупное изображение пернатого змея — Кецалькоатля. Лютиция знала это изображение с барельефа пирамиды в Шочикалько. Черно-белый барельеф представлял собой орнаментальное изображение дракона. Внезапно пернатый змей дрогнул, по его телу пробежала волна. Изображение стало более выпуклым, мелкие детали и завитушки стали стремительно исчезать. Множество линий соединялись в единый образ, образуя живую подвижную форму. Дракон зашевелился, задвигался, начал странно менять цвета. Его тело пришло в движение, он начал скручиваться, пополз, и вылез из экрана компьютера. Его огромные глаза уставились прямо на замершую Лютицию.


Лютиция проснулась под звездами, на откинутом назад сиденье автомобиля.


Глава 45


Саймон решает принять участие в боях без правил.


Полет из России занял не так уж и много времени. Саймон опять много и добросовестно спал. Возвратившись в Лос-Анджелес, он решил сначала закинуть диск в сейф Большого Майка, и только после этого направиться в Центр Информационной Безопасности:

”Дэниэл — жуткий скупердяй, еще придумает какую-нибудь пакость!”

Он взял свою машину со стоянки, и погнал к Майку. Добытый потом и кровью диск, похоже стоил больших денег, и он предпочел понадежнее спрятать сокровище. Лучшего места, чем сейф Биг Майка, в Лос-Анджелесе не было.

”Что творится вокруг, ничего не понимаю, факин шит!” — ругнулся он, и крутанул ручку радио. Впрочем, скоро все стало ясно и без пояснений диктора. Лос-Анджелес перенес еще одно землетрясение. На дорогах суетились рабочие в оранжевых куртках, группы спасателей восстанавливали поврежденные коммуникации, домовладельцы меняли фасады своих домов. Двигаясь в очередной пробке, Саймон в течении двадцати минут наблюдал, как хозяин роскошного особняка менял облик своего жилища. Рабочие разбирали стены швейцарского домика, и на тот же остов навешивали гипсокартонные панели с нарисованными на них тяжеловесными каменными плитами. Жужжали электроотвертки, на мощный каркас крепились новые декорации. Рабочие быстро перетаскивали огромные пенопластовые блоки, и средневековый замок рос на глазах.

Металлическая река вновь тронулась, и Саймон оторвался от зрелища. По краям дороги здесь и там происходила масштабная смена бутафории. Великий город создал величайшую киностудию, прославился благодаря кино, и сам превратился в величайшую в мире съемочную площадку. Иллюзия постепенно вытесняла и растворяла в себе остатки реальности. Неудивительно, что этот город не может разрушить никакое землетрясение. Замок из картона и пенопласта — просто одна из миллионов быстро меняющихся декораций в этом умопомрачительном городе. Саймон вдруг необыкновенно остро почувствовал, что реальность бытия растворяется в этом городе великих иллюзий. Он поймал себя на мысли, что хочет поговорить об этом с психоаналитиком.

Впрочем, к реальности его успешно вернуло крепкое рукопожатие Большого Майка.

— Хай!

— Привет, Большой Брат!

— Рад видеть тебя, Саймон! Стал миллионером?

— Как раз еду получать свою долю. Майк, я оставлю у тебя бутылку вина и пару сувениров?

— Нет проблем, оставляй. Можешь закинуть вино в холодильник! Кстати, возьми ключи — мои ребята перепрятали твой фургон.

Саймон закидывает свои сокровища в сейф, хватает ключи от фургона, бьет Майка по рукам, и вновь мчится к машине. На ходу он успевает оценить, что качалка его приятеля совершенно не пострадала, даже стены не покосились. Он вновь за рулем, и медленно выбирается из потревоженного города. Его сердце пело — он ехал забирать свои деньги!

Уже на дальних подступах к Центру Саймон почувствовал недоброе. Он прекрасно знал это чувство близкой опасности, когда невидимая рука мягко хватает и выкручивает солнечное сплетение. Что-то было не так. Впереди него катились, поднимая клубы пыли, два тяжелых грузовика. ”На всегда пустынном шоссе? В день и час моего приезда? Поправка на пробки. Камуфляжные цвета?” Саймон медленно остановился, осторожно развернулся, и медленно-медленно покатил обратно. Его руки тряслись, пот заливал глаза. В зеркале заднего обзора он видел большой столб пыли на том месте, где еще недавно проехали тяжелые грузовики армейского спецназа. Он всегда чувствовал, что гадкие правительственные агенты побоятся использовать киллера — одиночку. Они будут готовиться вот так — сорок против одного. Слава Господу, что произошло землетрясение, и снайперы с пулеметчиками застряли в пробках в Большом Лос-Анджелесе!

Саймон еще раз возблагодарил бога за то, что надоумил его принять должные меры безопасности. Вернувшись в город, он быстро избавился от машины, и меняя автобусы, добрался до места, где Майк спрятал его фургончик. Фургон был заново перекрашен, номера были другие, но безупречно подошедший ключ доказал Саймону, что он не ошибся. Он открывает дверь, бросает на столик стопку журналов и газет. Большинство номеров рассказывают о произошедшем землетрясении. ”Прочту потом!”

”Теперь внутрь, — руки сами тянутся к тайнику, — Ага! Сверток на месте!”

Саймон сворачивает самокрутку с травкой, выхватывает из холодильника пиво, щелкает пультом телевизора

”Опять реклама!” Диктор на экране возбужденно расписывает прелести и невероятную крутизну ”Боев без правил”. Саймон знает эти бои. В глаза не бить — это еще понятно. Не бить в пах — это все-таки правило. Не душить локтевым сгибом — это уже издевательство. Он посмотрел на цифры призового фонда: “Хм, неплохо…” Саймон потянулся к телефону:

— Относительно соревнований. Я желаю принять участие. Страховка? Конечно, тысяча долларов, — не вопрос! Обязательно, да, я знаком с условиями. Мой адвокат? Я сам подпишу контракт!

Саймон кладет трубку, откидывается в кресле, закуривает. Трава помогает расслабиться — других способов он не знает. Саймон становится мягким, чутким, впитывающим этот мир, принимающим его в себя, смакующим и пьющим этот прекрасный мир, эту жизнь, этот дым, это дыхание… ”Отдыхающий дракон. Благоприятна встреча с великим человеком. В поступках нельзя быть опрометчивым. Кто ждет конца света, не должен боятся поединков”.

Саймон раскрывает свою любимую книгу — предсказания Нострадамуса, читает наугад: “Повелитель в золотой клетке, лев страдает от раны в глаз. Три великие державы столкнутся в схватке в Адриатическом море. Знамя с западным львом и зеленое знамя ислама развеваются рядом. В Италии рыбаки поймают в сети морское чудовище. Огонь с неба уничтожит большой город, гнев султана обратится в сторону Европы”.

Саймон закрывает глаза, но огненные буквы пророчеств продолжают появляться перед его внутренним взором:

“Восточный дракон встает на задние лапы. Море поглотит громадный город, построенный на песке. Человек из-за океана нанесет скрытый удар. Чужак среди чужаков покинет свою родину навсегда”.

Саймон улыбается. Пророчества продолжают рождаться в его голове. Впрочем, это только его мысли. Маловероятно, чтобы в его голове появилась информация, переданная извне, от другого человека. Саймон не верит в телепатию. Никто не может вложить свои мысли в чужую голову.

— “А как же Бог?” — огненные буквы вновь появляются перед его глазами, грохочут прямо в голове, вызывая глухие раскаты, подобные раскатам грома, падению камней на заоблачных горных перевалах..

Саймон не верит в Бога. “Если Бог есть, то он явно не всемогущ. Он круто придумал с Солнцем и планетами, но с человеком он явно облажался. Да что человек! Все существа, все звери, только и делают, что жрут друг друга. Нет, наш мир не совершенен!”

— “Дурак ты, Саймон!” — вновь загораются перед его взором огненные буквы. Саймон закрывает и открывает глаза, но буквы не исчезают. Они продолжают плясать перед его глазами, упрямо лезть в мозг.

— Все, хватит! — Саймон берет в руки газету, пытается сосредоточится на чтении. Огненные буквы проецируются на газету, горят прямо поверх мелкого черно-белого текста…

Саймон недовольно поводит головой, морщится. Где-то пахнет паленым. Черт, спокойно посидеть с газетой нельзя! Саймон откидывает голову. ”Вроде, на кухне все выключено, может быть, у соседей?” Саймон замечает тонкую струйку дыма, поднимающуюся к потолку. Запах гари все сильнее. Он в ужасе переводит глаза на газету. Бумага начинает дымится!

— Это не от анаболиков! — Саймон быстро тушит газету, и со всей силы зажмуривает глаза.

— “Что, не слабо?” — раздается в его голове громовой голос, и снова огненные буквы извиваются и пляшут перед глазами.

— Не слабо! — шепотом соглашается Саймон.

— “Тогда сиди и вникай хорошенько,” — голос звучит чуть тише, проникая в его мозг минуя уши, прямо в черепную коробку. Перед глазами вновь зазмеились огненные слова:

— “Приходит время великих испытаний. Кто прольет много крови, потеряет разум. Победа не достанется никому. Кто не убивал, тот не разочаруется”.

— Типа как мне теперь не стоит в боях участвовать? — пролепетал Саймон.

— ”Дурак! Иди своим путем. Делай, что должен! И забудь пока наш разговор!”

Саймон открывает глаза, глядит на потолок. У него в руках скомканная газета.

”Черт, опять сигарету уронил! Надо держать себя в руках. Стареем, стареем!” О чем он только что думал?

— Ах да, бои! Неплохой призовой фонд. Все хорошо, но где взять тысячу долларов? Придется идти на поклон к большому Майку.


Глава 46


Лютиция видит Город.



Лютиция шла по длинному темному коридору. Шаги глухо резонировали, похоже, под ногами тоже была пустота. Со всех сторон каплями сочилась вода. С потолка свисали натеки сталактитов, по стенам шли вертикальные желобки и канавки — вода и строила, и разрушала каменную пещеру. Скоро призрачный источник света остался далеко позади. Стены сузились, пришлось ползти, обдирая кожу. Иногда узкий ход шел почти вертикально вниз, иногда поднимался, и ползти вверх было еще тяжелее.

Ход стал совсем тесным. Лютиция просунула одну руку вперед, прижала плечи. Камни давили на грудь, было тесно и трудно дышать. В самом узком месте что-то обхватило ее средний палец. Похоже, это было большое кольцо, скорее даже перстень. Лютиция поправила его, и снова поползла вперед.

Наконец, она вывалилась на освещенное открытое пространство. Свет шел сверху, из пролома в потолке пещеры. Когда свет упал на нее, она увидела большой перстень на своей правой руке. Она сделала шаг, другой… Правая рука стала обрастать кольчужной перчаткой. Тонкие серебряные кольца появились и на плече, груди, покрыли ее всю с головы до ног. Пещера расширялась. Лютиция взглянула на правую руку. В ней сиял светлым пламенем меч. Серебряный шлем на голове претерпел несколько трансформаций, маска закрыла лицо, соприкоснулась с пластинами доспеха. Превращения не прекращались. Она уже не могла взглянуть на себя, сквозь прорезь маски был виден только яркий свет.

Она вышла из пещеры вблизи самой вершины невысокой горы.

… C вершины горы город был виден, как на ладони. Все подступы были сожжены, ров с водой засыпан, через реку наведены девять понтонных мостов. Лютиция смотрела на город, где среди зелени садов тут и там поднимались к небу золотистые купола. Церкви ортодоксов, граалитов, почитателей Хизра … Не было видно и следов пожаров — “Это несмотря на постоянную работу огневых катапульт, проклятье болотам!” Главная стена города была залатана в несчетном количестве мест, ее изначальное строение было невозможно определить, но стены держались, башни ремонтировались. Хуже всего, горожане умудрились восстановить Большой Храм. У Лютиции это вызвало ассоциации с Иерусалимом, Истинным Иерусалимом, и она непроизвольно застонала, прикусив нижнюю губу.

— Болотистая почва, кругом вода, совершенно невозможно сделать подкоп! — прогремел у нее над ухом незнакомый голос. Лютиция оглянулась. Голос принадлежал высокому рыцарю в серебряных латах. Рыцарь был без щита и шлема, и она не смогла определить, к какому ордену он относится.

— И сколько мы тут еще простоим? — она сочла, что это будет вполне уместный вопрос.

— О, это надолго, — захохотал рыцарь, счастливо откинув назад красивую голову, украшенную гривой золотисто-рыжих волос, — если магистр и впредь будет упрямится, то они просидят в своем Городе еще сотню лет.

— А если магистр упрямится не будет? — Лютиции показалось, что этот вопрос был плохой.

Рыцарь посмотрел на нее как-то странно, в глубине его синих глаз Лютиция прочла испуг.

— Магистр и так согласился на многое. Чего стоят только эти союзники, клянусь копьем! — рыцарь набожно осенил себя знаком копья, — но если он примет условия Клинзора… Он будет проклят однозначно, да и все мы тоже наверняка… Если еще останемся жить.

— Что это там? — Лютиция показала рукой в сторону пыли, ловко меняя тему разговора. С юга к городу мчалась огромная конная масса.

— Федераты… Опять сожгли пару-другую деревень. А если бы в это время Город сделал вылазку?

— Ну, наши укрепления они бы не взяли, — Лютиция указала на мощные валы, окружившие город.

— Да? А как они вышли три месяца тому назад? Когда в один день погибло более пятидесяти баронов, сенешаль, три герцога! Я не говорю о рядовых рыцарях, принцесса. Ваш дядя именно тогда получил роковой удар топором.

Лютиция вспомнила все сразу и мгновенно. Она свистнула коня, прибежали оруженосцы, один из них тащил родовое знамя Зонненбергов — гора на синем поле, окруженная лучами солнца, с девизом “Мы не капитулируем никогда”.

Рыжеволосый Хайнрих, которого она на романский манер называла Анри, придержал ей стремя.

— Прошу в седло, доблестный барон! — Она взгромоздилась на коня, и медленно затряслась под гору. Спуск был не длинным. Они проехали мимо саперов, монтирующих баллисты, миновали лагерь скандинавов, занятых укреплением тела гимнастическими упражнениями — метанием бревен. Воздух был наполнен задорными криками, запахом здорового мужского пота, в нем летали незримые флюиды уверенности в победе. Лютиция невольно залюбовалась стройными телами раздетых до пояса рыцарей.

— Скажите Анри, а где гарантия, что мы вообще можем взять этот город? — на скаку спросила она.

— Магистр говорит, что это неизбежно, и тут я с ним согласен, — отвечал тот, — Наши люди все время заняты совершенствованием. Мы идем по дороге непрерывного прогресса. Мы не только улучшаем оружие и механизмы. Мы совершенствуем свои тела. Еще сто лет назад в наших рядах были воины малого роста, откровенно хилые — посмотрите на старые доспехи. Теперь мы стали и выше, и сильнее.

Но не это главное. Мы совершенствуем также свой мозг. Мы постоянно учимся. Мы не только сильнее, но и умнее. Наши знания постоянно возрастают. Значит, мы и дальше будем улучшать наше оружие и технику. В конце концов, мы разделаемся с Городом.

Покидая зону ответственности западных отрядов, барон крикнул охрану. Два десятка тяжело вооруженных рыцарей образовали живой заслон вокруг молодой герцогини. Они медленно въехали на территорию союзников.

Здесь совершенно не чувствовалось англо-саксонской упорядоченности, свойственной рыцарям Запада. Большинство федератов были перманентно одурманены черным лотосом, который они постоянно жевали, и повсюду возили с собой. У себя на родине они давно уже ничего, кроме черного лотоса, и не выращивали. Говорят, что даже на этих болотистых землях кто-то из них пытался сеять его.

Как всегда, охрана не смогла оттеснить всех кочевников. Около десятка детей и женщин, одетых в немыслимо изношенное тряпье, вцепилось в ноги принцессы и барона. Они стонали, кричали, клянчили, протягивали худые черные руки. Несколько торговцев совали в руки рыцарей какие-то товары, похоже, в основном черный лотос.

— Анри, как мы выбираем противников? — герцогиня с тоской смотрела поверх беснующейся орды федератов. За палатками, траншеями и рвами, среди выжженной земли поднимались белые башни Города.

Барон взглянул ей в глаза, и улыбка исчезла с его лица.

— Не надо никого жалеть. Победим одних, разделаемся с другими. Очередность не имеет значения. Мы рождены для мирового доминирования.

Герцогиня привстала на стременах, пытаясь разглядеть границы лагеря. Пестрые палатки союзников стояли до самого горизонта, да и там над землей клубилась пыль и поднимался дым от костров.

— Очередность не имеет значения?

Анри вгляделся вдаль, и помрачнел. Он не мог пересчитать даже значки племенных союзов — на каждом холме стоял шест с клочком ткани и какими-то амулетами.

— Клянусь копьем, их действительно слишком много, — Анри успокоил коня, и медленно поехал вперед, выбирая дорогу между кострами, палатками, и группами воинов, обкурившихся черного лотоса.

Герцогиня с интересом рассматривала пестрое людское море, где часто встречались и светлокожие женские лица — несмотря на строжайший запрет, федераты держали в своем лагере пленниц.

— Барон, а как рыцари третий год обходятся без женщин? — не слишком вежливо поинтересовалась она.

— У каждого свой способ. Магистр считает, что все женщины — исчадие ада. Он и в мирное время без них прекрасно обходится. Вы думаете, если бы у наших людей были женщины, они бы смогли построить столько прекрасных осадных машин, эти катапульты, валы и понтоны? Кто бы стал маршировать, изучать стратегию, заниматься физподготовкой? Наши войска ничем бы не отличались от этих грубых варваров! Кстати, принцесса, смотрите, кажется федераты допрашивают пленных… Я чувствую запах паленого мяса. Поспешим, может быть успеем посмотреть!

… Пленных было трое. Мужчина средних лет, подросток, и древний старец. Подросток уже давно потерял сознание, и его пытали скорее ради забавы, чем из-за какой-либо надобности.

Старик был крепок и безразличен. Казалось, он полностью ушел в себя. Когда раскаленное железо прожигало его жесткую плоть, он даже не кричал, только мускулистый живот глубже втягивался и опадал, да более шумным становилось дыхание.

Мужчине было труднее всего. Его сильное тело было совершенно не готово умирать, его здоровые нервы сполна переносили в мозг всю боль, и он страшно боялся продолжения калечащих пыток.

Герцогиня подъехала вплотную к голому человеку, привязанному к грубому кресту.

— Отвяжите, я хочу говорить с ним.

Завязалась отвратительная перебранка. Федераты отказывались прекратить пытки, ссылались на приказ самого президент-хана, сверкали глазами, и нагло вымогали золото. Их жадность и наглость не знали предела, некоторые даже нацелили свои дальнобойные луки на принцессу и сопровождающего ее барона.

— Дайте им золота, пусть подавятся, — Лютиция справилась с желанием пустить в дело меч. Она соскочила с коня, кинжалом рассекла веревки, впившиеся в руки пленного.

— Пей! — она протянула человеку походную флягу с водой.

Тот что-то прохрипел, задвигал пересохшими губами, но пить отказался.

— Пей. Верь жажде своей. Не дай себе засохнуть, — подбодрила она его.

Человек покачал головой, показывая, что отказывается.

— Он сошел с ума? — Герцогиня обернулась к барону.

— Нет, принцесса, — отвечал тот, — Это граалит. Граалиты никогда не пьют из высоких сосудов. Только из чаши. Это их религия.

— Почему? — удивилась герцогиня фон Зонненберг.

Барон несколько смутился:

— Видите ли, принцесса, они считают чашу воплощением женственности, а высокие сосуды… — барон поискал нужное слово, нашел, — … наоборот.

— Его так пугает этот фаллический символ? — рассмеялась герцогиня, — не думала, что мы воюем с такими… — она, в свою очередь, поискала слово, — … щепетильными людьми.

Кочевник в мохнатой шапке понял их смех, как разрешение возобновить пытки. Он ловко щелкнул кнутом, обвившим правую руку сектанта.

— Нет, — вскричала герцогиня, — еще не сейчас! Найдите кто-нибудь чашу. Я хочу его напоить! Что, барон, ваши люди все пьют из горлышка?

Барон сперва потупил глаза, затем решительно поднял их:

— Конечно, и даже на пирах. А что, кому не случалось?

— Нормально, барон, я Вас не осуждаю. Теперь мне уже яснее, почему в вашем лагере еще никто не спутал полог моей палатки со своим.

Герцогиня обернулась к кочевникам:

— Золотой тому, кто принесет чашу!

Лучше бы она этого не говорила. Вокруг их охраны началась фантастическая свалка. Несколько десятков федератов одновременно протягивали деревянные чаши, медные сосуды, какие-то глиняные плошки. Какой-то остряк тянул руку с серебряным кубком, украшенным чеканкой и полудрагоценными камнями. Кубок стоил минимум пять золотых.

Лютиция бросила монету обладателю кубка, медленно перелила воду в серебряный сосуд. Вода подчеркнула глубину, благородство и смысл его форм. Тусклый камень, укрепленный на дне, стал прозрачным. Лютиция не удержалась, и отпила через край.

— “И в самом деле, есть разница”, — подумала она, подавая пленному чашу.

Мужчина взял ее дрожащими руками, пригубил, трясущейся рукой протянул старику. Тот не шевельнулся. Еще один щелчок кнутом — и чаша падает на землю. В полете остатки воды разлетелись облаком сияющих брызг. Варвары засмеялись. Лютиция повернулась к ним, сняла шлем. Облако золотых волос взлетело над ней, заблестело на солнце, медленно рассыпалось по плечам. Лютиция рванула меч:

— Я герцогиня фон Зонненберг, прочь с дороги!

Федераты попятились.

Пленник с восхищением смотрел на женщину.

— Я нравлюсь тебе? — Лютиция искала повода безболезненно кончить его жизнь.

— Да. Вот мы и стали братьями по воде, — произнес пленник, принимая грудью погружающийся в него меч.


Глава 47


Лютиция находит старого вождя.


Неделя после землетрясения была для Лютиции сумасшедшей. Ее буквально разрывали на части. Землетрясение прогнало скуку и апатию обывателей, и все спешили поделится своими впечатлениями, обсудить свой испуг и последующее поведение. Все ее старые клиенты жаждали поговорить с ней, да вдобавок через интернет записался еще добрый десяток новых. Она работала круглые сутки, и двадцати четырех часов ей не хватало. Вымотавшись за неделю до полного изнеможения, она приказала себе отдохнуть. И вновь какая-то непонятная сила потянула ее в прерии на границе с Мексикой…

Лютиция тащилась на своем джипе по полному дерьму, которое только по недоразумению кто-то назвал дорогой. Милях в сорока к юго-востоку текла Колорадо, видимо поэтому пейзаж слегка оживляла чахлая растительность, но колючек и сухих веток все же было больше, чем листвы. Высматривая путь между невысоких сыпучих холмов, Лютиция заприметила мираж, удивительно походивший на бензоколонку конца тридцатых годов. При ближайшем рассмотрении мираж и впрямь оказался бензоколонкой, чем-то похожей на декорацию из фильмов о цивилизациях, переживших ядерную войну. У Лютиции было достаточно бензина, она хорошо представляла себе дорогу, но что-то заставило ее притормозить. Она смотрела на невзрачную местность, и не могла отделаться от ощущения, что видит мираж. Она смотрела на ржавые агрегаты бензоколонки, прогнившие скелеты грузовиков, растрескавшийся и наполовину засыпанный песком асфальт. Ее вновь захлестнуло чувство, знакомое по снам, чувство ранее виденного, ощущение тайны, волшебства, миража. Внутренний голос заставил ее надавить на сигнал. Рев ее автомобиля ударил по ржавым листам железа, раскатился по равнине, между невысокими холмами и кактусами.

Вокруг не было никого. Лютиции пришлось около минуты непрерывно сигналить, прежде чем из жестяного сарайчика, стоящего в нескольких метрах от бензоколонки, к ней подошел человек. Человек был очень и очень стар. Его длинные седые волосы, небрежно заплетенные в засаленные косички, спадали на плечи. Кожа старика была морщинистой и темной, глаза глубоко посажены, и имели характерный для коренных обитателей Америки косой разрез. На старике была старая черная шляпа, ее огромная тень закрывала лицо до подбородка, и от этого он казался еще древнее. Рубашка когда-то имела, вероятно красный цвет, но ныне могла сойти и за бордовый, и за хаки. Судя по внешнему виду, человек последние десять лет не имел контактов с цивилизацией.

— Бензоколонка работает? — поинтересовалась Лютиция.

Старик непонимающе посмотрел на нее, собрал морщинистое лицо в гримасу, попробовал высказаться, но смог только виртуозно сплюнуть на колесо.

Бензоколонка все-таки оказалась миражом.

— Ты живешь здесь? — закричала как можно громче Лютиция.

— Не надо орать! Я вождь! — старик гордо развернулся на каблуках, и нетвердой походкой отправился обратно в сарай.

Лютиция хлопнула дверкой автомобиля, и бросилась за ним. Колючки мгновенно вцепились в носки, какой-то острый шип пропорол кроссовок, не задев, к счастью подошву.

— Послушай, вождь, я хочу поговорить с тобой. Ты наверно многое можешь рассказать о нагвале и пути силы, — начала Лютиция.

— Путь силы я указываю белым людям по понедельникам, в Сан-Анхелио. Это стоит три бутылки текилы и коробку сигар. Сегодня не понедельник. Текила и сигары еще не кончились. Ваде кон диос! Проваливай, белая женщина, не тревожь вождя! — индеец грубо отпихнул Лютицию, и продолжил свой путь, изредка спотыкаясь о кочки, покрытые засохшим чаппаралем.

— Послушай, вождь, если у тебя избыток текилы, я могу дать несколько долларов! Сбережешь на черный день, когда белым людям надоест слушать твой треп про путь силы!

— Белые люди глупы. Когда им надоест слушать про путь силы, я прочту наконец этого недоумка Кастанеду, и буду рассказывать им про нагваль! Или о забытых культах Кецалькоатля, хотя у него такое сложное имя! Я предпочитаю называть его ”Коатль”, так мне проще. А еще я люблю рассказывать про Виракочу — колдуна в сандалиях и белой одежде, но только по понедельникам!

А доллары мне не нужны. Отнимет еще кто-нибудь! А моя текила всегда при мне!

Лютиция начала заводиться. Она три дня каталась по пустыне, рискуя напрочь сжечь свою кожу, так, что никакой крем не спасет, а этот недостойный потомок краснокожих (единственный, кто не пьян в стельку и не бросается на нее с желанием немедленно изнасиловать), отсылает к приемному дню! Единственному в неделе! Как будто он губернатор! Или президент!

”Ты профессионал, возьми себя в руки, найди позитивный выход!” — приказала себе она.

Ситуация перестала злить ее, она поняла, что впервые за много недель встретила наконец, нормального человека, и рассмеялась!

— Прости меня, вождь! — радостно извинилась Лютиция–Чимальман, — ты не должен на меня сердиться!

Старик передвинул жвачку в другой конец рта, и изумленно уставился на упрямую белую скво.

— Что тебя смешит, белая женщина? — он гордо поправил шляпу и засаленный шейный платок.

— Ничего. У меня есть то, что тебе понравится больше текилы.

— Наркотики? Это не для меня. Убирайся, пока я тебя не пристрелил!

Вождь снова пошел вперед, стараясь не упасть в заросли кактусов.

— Я не это имела в виду, — оправдывалась Чимальман, — просто у меня есть чистая вода, хороший кофе, горелка и кофеварка…

Вождь развернулся налево кругом, одновременно беря под козырек.

— Разве я не сказал сеньоре, что уже пять лет живу один, без жены? Каждую сиесту я сижу, курю, и мечтаю о маленькой чашечке крепкого, горячего, ароматного кофе! И вот уже пять лет, как я не держал в руках этого божественного напитка! Растворимая баланда, которую продают из автомата в Сан-Анхелио, конечно не в счет!

Сеньора сказала правду? Она не обманывает старого вождя? У нее и вправду есть кофе?

— Конечно, — ответила Лютиция, возвращаясь к машине, и доставая оттуда свой рюкзак.

… Они с вождем сидели в старых скрипучих креслах, застеленных плетеными индейскими накидками с геометрическим узором, беседовали, и пили горячий и крепкий кофе, заваренный Лютицией — Чимальман. Над их головами слабый ветер лениво трепал толстое брезентовое полотнище, когда-то давно закрывавшее кузов армейского грузовика, а теперь служившее старому вождю подобием веранды. Ноги они закинули на железный бак, в котором старик, по его словам, когда-то хранил воду. Теперь бак якобы протек, и годился только как подставка для ног. С точки зрения Лютиции, бак и сейчас можно было использовать, правда не для хранения воды, а в качестве самогонного аппарата, но она вежливо умолчала об этом наблюдении.

— Хороший кофе, — старик улыбался и раскуривал длинную сигару устрашающих размеров.

— Я вижу, вождю нравится курить, — заметила Чимальман.

— Да, — отозвался вождь, с удовольствием закуривая, и выпуская под брезентовый потолок первое кольцо дыма.

— Однако, такая сигара стоит около ста баксов, — рискнула предположить Чимальман.

— Проклятые янки! Только ”купи”, ”продай”, да ”сколько стоит”! — обиделся старик.

— Я не к тому. Видать вождь не только рассказывает белым про путь силы, наверное он еще и работает где ни будь?

— Забудь о работе. Сиеста — время для сна, кофе, и разговоров. О чем ты хотела меня спросить, добрая сеньора?

Лютиция поняла, что мистика пустыни растаяла, как дым, и что не сегодня она получит ответ на все свои вопросы.

— Я хотела поговорить с тобой о легендах твоего племени, о твоих богах. Помнишь ли ты, откуда твои предки пришли в этот край, где они жили раньше. Но теперь это не слишком интересует меня, — призналась Лютиция.

Вождь затянулся еще пару раз, и неожиданно для самого себя, начал рассказывать. Он говорил медленным речитативом, иногда переходя на шепот, иногда возбуждаясь, и прикладываясь к бутылке текилы. В такие моменты он вскакивал, начинал метаться вокруг бака для самогонной воды, жестикулировать, изображая в сценах события, о которых шел его рассказ. Лютиция слушала, незаметно включив портативный диктофон.
Глава 48


Рассказ старого алкоголика, индейца племени чероки, почему-то считающего себя Вождем. Подземная железная дорога в действии.



— Слушай меня, добрая сеньора, и запоминай хорошенько. Давным-давно, когда Техас еще был самостоятельным государством, когда Санта-Анна еще не стал генералом мексиканской армии, когда шестизарядные револьверы только появились на этом свете, вся земля между Мексикой и Техасом принадлежала индейцам. Индейцы жили не хорошо, не плохо, кочевали вокруг холмов в поисках сочной травы, воевали друг с другом, и иногда с белыми, и не думали менять свою жизнь и свои обычаи.

Но было среди них одно племя, которое совершило невиданное. Это было мое родное племя. Это было племя чероки. Люди племени чероки послали разведчиков в страну белых, на восход солнца, туда, где они и сами жили когда-то. И разведчики целый год кочевали по стране белых, и великие перемены увидели они на той земле. И многое поразило их, и вот что рассказывали они, сидя в вигваме великого вождя:

”Белых людей стало много-много, больше чем всех индейцев, больше, чем птиц и мышей-полевок. Белые люди изменили землю вокруг себя. Они истребили бизонов, и посадили множество разных растений, доселе невиданных в землях чероки. Белые люди построили большие дома, в которых прохладно летом, а зимой тепло. Белые люди изобрели говорящую бумагу, покрытую тысячей волшебных знаков. Белые люди посылают немые слова по проводам, на другой конец земли, до самого океана.

Дети у белых людей всегда чисто одеты, и ходят в церковь и воскресную школу. В церкви они молятся своему богу, и это прекрасно. Белые люди знают магию голосования, и они могут сотворить в своей стране Президента.”

Так говорили разведчики, и дым их трубок смешивался с дымом трубок старейшин, и никто не смел перебивать их, рассказывающих о чудесном. И так продолжали они:

”Президент живет в огромном доме, он самый большой и сильный мужчина в стране. Его любят самые красивые женщины в стране белых. Когда он вынимает топор войны, все малые народы дрожат, а когда он закапывает топор войны в землю, они вздыхают с облегчением.

Его эрекция поднимает в воздух тысячи летательных аппаратов, посылает корабли к далеким берегам за Морем, на другом краю земли. Его эякуляция подобна грому, она сотрясает Небо и Землю, и могучие орудия уничтожают само Пространство. Никто не может перед ним устоять. Конечно, надолго этой магии не хватает, и каждые четыре года белые люди создают нового Президента, еще более сильного, чем прежде.”

И великий вождь понял, что страшная опасность грозит народу чероки. И собрал он большой совет вождей, и пришли в его вигвам все самые лучшие воины, и самые мудрые шаманы.

И сказал великий вождь:

”Горе нам, братья чероки. Наши боги слабы перед богом белых людей. Наша пища хуже пищи белых людей. Наши дети слабее, чем дети белых людей. Белые люди смотрят на мир прищуренными глазами. Их тонкие ноздри трепещут. Их тонкие рты змеятся в недобрых ухмылках.

Они жадны, сильны, и коварны. Они убьют всех индейцев. Они застрелят их своими ружьями, они отравят их огненной водой, они обманут их при помощи говорящей бумаги. Они прогонят их в безводные пустыни, они сожгут их вигвамы, они оттеснят их в голые скалы, где индейцы умрут от голода. Наши земли уже не принадлежат нам. Белые люди придут, и отберут все. Они отнимут наши земли силой, или колдовством обменяют их на клочки волшебной зеленой бумаги.

Они придут на эти земли и убьют всех индейцев, ибо они никогда не смешиваются с индейцами. Они не отдают красным людям своих белых скво, они не берут наших скво себе в жены. Они говорят:

”Хороший индеец — мертвый индеец!”, и убивают всех.

Они говорят:

”Нам не нужны индейцы, нам нужна их земля!”.

Так говорят они.”

Молча сидели воины в вигваме вождя, слушая страшную правду. Сухи были их глаза, и сердца их были полны горечи. И никто не мог разомкнуть губ, и не было слов, и не было надежды.

Но великий шаман по прозвищу ”Спутанный след”, выкурил три трубки, и сказал:

”Я знаю способ, как спасти индейцев племени чероки.”

После этих слов он выкурил еще три трубки, и все вожди и воины тоже сидели, и курили, и слушали молчание старого шамана. Когда сухая трава третьей трубки окончательно превратилась в пепел, шаман взял свой бубен, и начал плясать. Сначала он трижды обошел вокруг костра, медленно ударяя в бубен, и прислушиваясь к эху его голоса, отраженному мягкими стенками вигвама, и твердыми телами вождей и лучших воинов. И он слышал, как бьются их сердца, соединяясь с ударами его бубна. Тогда он начал бить чаще и сильнее, и услышал, как эхо отражается от холмов, стоящих вокруг вигвама, где все вожди и лучшие воины собрались для великого совета. И тогда шаман стал петь и кружиться вокруг костра, и кружиться вокруг себя, и развевались перья в его прическе, и скальпы белых людей, пришитые к его одежде. Он поднимал свой бубен к солнцу и луне, опускал к земле, бил и бил, собирая духов. И духи явились, и он послал их далеко, на самый край равнины, где жили белые люди. И духи побывали там, и вернулись, и говорили шаману. И шаман упал без движения, и пена пошла у него изо рта, и глаза закатились, и все тело его одеревенело. И долго лежал он так, и слушал, что говорят ему духи. И солнце уже давно скрылось за краем прерий, а вожди и лучшие воины ждали. Наконец, душа шамана снова вернулась в его тело, и вот что сказал он индейцам чероки:

”Слушайте, индейцы чероки, что сказали мне духи, как нам спастись, и обмануть белых. Мы не можем воевать с белыми людьми силой нашего оружия. Оружие белых сильнее и опасней нашего. Белых людей больше, потому что их женщины рождают больше детей, и на всех хватает пищи с полей, которые возделывают белые люди. Их запасы продовольствия огромны. Белые люди всегда могут обмануть наших соседей, и заставить сиу или апачей вновь вырыть топор войны, и напасть на мирных чероки. Но есть способ, который поможет отвести глаза белых людей от нашего народа.

Мы должны совершить небывалое. Мы спрячемся прямо здесь, на нашей земле. Мы построим такие же дома, какие строят белые. Мы будем носить их одежду, и молиться белому богу. Мы построим школы, и научимся говорить на языке белых людей, и понимать знаки на волшебной говорящей бумаге. Мы будем пахать землю и разводить скот, как белые, и каждые четыре года принимать участие в магии выборов Президента. И мы будем говорить и думать, как белые. Белые люди придут, и примут нас за таких же белых людей. Мы отведем им глаза, обманем, околдуем их. Они не разглядят в нас индейцев. Тогда они не тронут чероки. Тогда наши дети будут живы, и они никого не убьют.”

Старый вождь кружился на маленьком пятачке земли перед своим домом. Его седые косички вращались в воздухе, создавая белый ореол вокруг круглой черной шляпы, застилавшей солнце. Вождь подпрыгнул несколько раз, пытаясь проникнуть взглядом за далекие холмы, где стоял некогда вигвам, в котором выступал шаман по прозвищу ”Спутанный след”. Наконец, старик выдохся, и рухнул в кресло рядом с Лютицией. Он опустил голову на грудь, и продолжал свой рассказ прерывающимся шепотом:

”И индейцы чероки сделали все, как сказал старый мудрый шаман. И они переняли язык и обычаи белых людей, и стали жить по их законам. И когда белые пришли на земли к западу от Техаса, то увидели, что чероки живут в таких же, как у них, домах, что они носят их одежду, у них есть губернатор, полиция, суд, и они выпускают газету на английском языке. Они ходят в церковь, чтобы молиться их богу, а их дети в чистой одежде посещают школу.

Белые увидели, что мальчики чероки носят аккуратные костюмчики, белые рубашки, галстуки и шляпы, а девочки ходят в платьях и больших чепчиках, закрывающих их лица от солнца. И все чероки читают газеты, трудятся на полях и разводят скот, а не охотятся, как другие индейцы. И белые люди не прогнали чероки, и признали их право на землю, и разрешили участвовать в магии голосования. И чероки, как и другие настоящие американцы, приняли участие в выборах Президента.

Белые люди прогнали всех других индейцев в безводные пустыни на юго-западе, они сожгли вигвамы сиу и апачей, и всех других племен, и дали им жить в резервациях. В резервациях не было бизонов, не было травы, и много индейцев умерли от болезней и голода, и в отчаянии убивали друг друга. Но чероки по-прежнему жили на своей земле мирно и счастливо.”

Старик прослезился, утер глаза тылом ладони, и протянул руку к большой оплетеной бутыли с текилой. Он сделал пару хороших глотков, и продолжил:

”Но однажды в землю чероки приехали странные бородатые люди. Они разрывали с помощью железных орудий горы в земле чероки, они творили магию динамита и рудничных работ. И страшная магия людей с черными бородами удалась: они открыли в этих горах золото. Чероки никогда не интересовались золотом, им не был нужен мягкий тяжелый металл, они прекрасно жили в своей земле без него. Но белых людей этот металл свел с ума. Они сказали:

”Индейцы чероки! Вы казались нам такими же, как мы, американцами. Но это не так! Убирайтесь немедленно с этой земли! Уходите отсюда, или мы силой прогоним вас, сожжем ваши дома, а недовольных убьем.”

Чероки не согласились уйти. Они сказали:

”Мы такие же американцы, как вы. У нас есть наши права. У нас есть конституция, шериф, и губернатор. Мы выбирали Президента. Мы исправно платили налоги в федеральную казну.”

И чероки послали по проводам жалобу самому Президенту. Но Президент сказал:

”Индейцы чероки! Вы были настоящими американцами и хорошими налогоплательщиками, пока в вашей земле не нашли золото! И в блеске этого благородного металла я ясно вижу, что никакие вы не американцы, а обыкновенные краснокожие! Вон с нашей земли! Или я уничтожу Вас!”

И индейцы чероки собрались и пошли через пустыню. Шли мужчины в рубашках и брюках, круглых черных шляпах. Шли женщины в длинных платьях, шли мальчики в белых рубашках и девочки в больших чепчиках. Шел священник, неся с собой библию, и редактор газеты, неся шрифт для печатного станка. Шел шериф со звездой, и губернатор в черных ботинках и с большими серебряными часами. И были у них фургоны, запряженные лошадьми и быками. И инструменты, чтобы построить дома, церковь, и большой дом для губернатора. И они вошли в большую сухую безводную пустыню, за которой находилась резервация, где им предстояло жить, и где жили их бывшие враги — апачи и сиу. И скорбен был их путь. Они уже не могли, подобно предкам, находить воду и пищу в этих сухих местах. И они шли, и видели могилы апачей и сиу, которые потеряли каждого десятого на этом пути. И люди чероки тоже погибали в этих местах. Они хоронили своих женщин, детей, стариков и мужчин. Они потеряли более десяти тысяч человек. И они пришли в резервацию, и снова построили школу, и церковь, и большой дом для губернатора. Но мужчины племени чероки больше не смогли жить по-прежнему. Они стали пить огненную воду, меньше работать и молиться. И стало чероки совсем мало, и почти не осталось их на этой земле.”

Старик замолчал, бутыль выскользнула из его руки. Он смотрел сухими глазами на бесконечные кактусовые поля, и молчал. Лютиция подобрала бутылку, и рискнула опрокинуть в себя порцию ужасающей текилы. Запах был столь отвратителен, что ее едва не стошнило. Она собрала всю свою волю и сделала еще два глотка. Это было ошибкой. На жаре ее моментально развезло.

— Прости нас, старик, — плакала Лютиция, — хоть я и не знаю, можно ли простить такое ужасное зло.

— Индейцы тоже часто были жестоки. Бог наказал наш народ за срезание кожи с живых людей, за человеческие жертвоприношения. Наше зло вернулось обратно к нам. Я не держу зла на белых людей. Я не люблю рассказывать им эту историю. Мне тоже жаль вас, — старик принял у Лютиции бутыль и сделал еще глоток.

Лютиция вытерла слезы, и шатаясь, поднялась на ноги.

— Старик, где у тебя можно отлить? — она сама удивлялась, как смогла за несколько секунд опьянеть почти до потери сознания. Старик растянулся по диагонали, наклонился над землей на сорок пять градусов, и откуда-то сверху произнес:

— Там, за мескалитовым полем, да не топчи плантацию.

Лютиция присела за гигантской опунцией, полила страдающее от засухи растение.

— Старик, а почему ты называешь эти кактусы мескалитовым полем? — спросила она, возвращаясь, и застегивая на ходу штаны.

Старик значительно повел седыми бровями:

— Мне они вообще не нужны. Но туристам просто необходим мескаль, собранный лично индейским знахарем. Гордый индейский вождь в свое время облазил всю пустыню. Надменные белые люди заставили вождя искать ядовитый кактус. Вождь кусал сотни кактусов, но не нашел растение с нужными свойствами. Он не нашел кактус, который уносит белых людей на небо и в семь мировых сфер! Вождь болел поносом, не раз был отравлен. Однажды в горло вождя впилась злая колючка, да будут прокляты жестокие белые люди! Но вождь не нашел волшебное растение.

Однако вождь долго думал! Он понял, как обмануть белых людей. Он стал выращивать нужные растения прямо перед своим домом! — старик покачнулся и махнул рукой в сторону огорода.

— Вождь, но они же ничем не отличаются от других, — Лютиция икнула, указывая на ухоженные кактусовые грядки. За огородом росли точно такие же кактусы, даже еще более крупные.

— Отличаются, — заметил старик, передавая Лютиции свою раскуренную сигару.

Та пару раз затянулась, но протрезветь не смогла.

— И как ты за ними ухаживаешь? — она попыталась поддерживать угасающий разговор.

— Да никак. Раньше пытался текилой их поливать, никакого толку не было. Теперь племянник помогает. Приезжает раз в месяц из Лос-Анджелеса, засаживает в каждый кактус кубиков по двадцать ЛСД… Туристам нравится. Одна семейная пара из Ганновера каждые полгода ко мне за мескалем приезжает.

Начинают его жрать прямо в отеле. Что потом творят — ужас один! Носятся по прериям голые, обоссали собаку мэра Сан-Анхелио, подрались с шерифом! Шериф их хотел посадить в кутузку, но мэр отстоял.

”Они”, говорит, ”за один день оставляют в городе столько же, сколько весь Сан-Анхелио получает от федерального правительства за год!” И ни в какую.

Пусть бегают, оружия им все равно никто не дает. ”В криминальном плане их не существует!” — это между прочим, мне наш бармен такое сказал. Он в этих делах хорошо разбирается. Лет десять назад он в Мексике троих шлепнул, вот их теперь действительно не существует!

— Твой племянник вкалывает ЛСД в растения? — Лютиция рассмеялась, — Сколько раз слышала, что кактус уколол человека, но чтобы человек уколол кактус! Старик, ты прелесть! Я люблю и тебя, и твоего племянника!

— Я тоже люблю тебя, белая сеньора. Может останешься у меня? Тебе не стоит в таком виде вести машину.

— Глупости, — успокоила его Чимальман. Кстати, старик, ты говорил мне, что работаешь здесь. Кем, если не секрет? Ведь продажа мескаля — это все-таки хобби?

— Конечно, риэлли. Наркотики убивают, драгс килл. Я никогда не продавал кактусы местным. А так я машинист. Работаю здесь на железной дороге.

Лютиция обвела глазами кактусовые поля, прислушиваясь, не гудит ли поблизости поезд. Поезда не было.

— Ближайшая железная дорога миль за пятьдесят отсюда, — заметила она, — ты смеешься над пьяной женщиной, старик.

— Нет, конечно нет, сеньора! Я и не думал над вами смеяться, действительно, обычной железной дороги здесь нет. Дорога, на которой я работаю, подземная!

— Подземная? — глупо переспросила Лютиция.

— Подземная, — улыбаясь, подтвердил старик.

Лютиция зашлась в хохоте.

— Подземная! — она стучала ногами и кулаками по твердой земле, катаясь по веранде между креслами и баком для самогонной воды.

— Вы не верите мне, добрая сеньора. Помогите, я кое-что вам покажу.

Они вдвоем оттащили в сторону бак для самогонной воды. Лютиция уже нисколько не боялась кактусов и даже не упала на них, когда ее руки случайно сорвались с бака, и она пронеслась через все мескальное поле, топча посевы. Под баком лежал большой лист железа, некогда бывший плакатом ”Купи для своей Бэби!”, но что предлагалось купить, Лютиция не разобрала. Они откинули в сторону железо, и оказалось, что плакат закрывал собой крышу врытого в землю старого-престарого ”форда”.

— Приехали, вылезай! — крикнул старик. Из отверстия в крыше показались две худые черные руки, вылез человек, и опрометью бросился за мескальное поле — отливать. За ним выскочил еще один маленький и черненький, и тоже рванул за куст, не обращая на Лютицию никакого внимания. Последним вышел мускулистый атлет. Увидев этого, Лютиция вообще обалдела. Атлет был белым, белее ее самой, как какой-нибудь скандинав. Скандинав вежливо обошел Лютицию, и тоже принялся журчать за кустами.

— От самой Мексики без остановок, а в поезде никаких удобств, — посетовал старик.

— Что делать дальше, сеньор? — к ним подошел маленький боязливый мексиканец. Он втягивал голову в плечи и испуганно косился на рослую Чимальман, — эта сеньора не из полиции?

— Ну и длинная же у тебя сиеста, старик! Мы чуть не обоссались из-за твоей болтовни! — набросился на старика второй. Третий ничего не сказал, и только молча сделал несколько дыхательных упражнений.

— Успокойтесь, незачем волноваться! — вождь положил руку на высокое плечо Лютиции, — эта сеньора повезет вас дальше, проходите на пересадку. Следующая остановка — Лос-Анджелес!

Лютиция сбросила с себя мескальную руку, — Я их не знаю, я их не повезу!

— Нельзя спорить с вождем племени чероки, сеньора, — мягко сказал старик, постарайтесь исправить зло, причиненное белыми людьми моему народу. Помогите этим потомкам краснокожих, и не заставляйте меня сажать вас на поезд, идущий в Мексику.

— Это потомки краснокожих? — недоверчиво покачала головой Лютиция.

— Si, сеньора, si! — закивали головами маленькие.

— Si, сеньора, — с готовностью повторил третий.

— И это потомок? Старик, ну и силен же ты врать!

— Это типичный тлалоко, только альбинос. Возможно, в нем гены самого Виракочи!

— No, no, Гена, me llamo Хуан, — поправил бледнолицый сын краснокожих.

— Хуан — да — Марья, — смачно процедила Лютиция.

— Si, сеньора! — произнес тот, протягивая сувенир — маленькую глиняную свистульку в форме зайчика.

— Лунный Заяц — символ мудрости, — прокомментировал подарок старик.

— А так же потенции, и журнала ”Плэйбой”, — подали голоса мексиканцы.

— Настоящие мачо! — усмехнулась Лютиция, — марш в машину, да сидеть сзади! Ничего не трогать!

Настоящие мачо нырнули в свое подземное убежище, достали оттуда спортивные сумки, и опрометью бросились к джипу Лютиции. Белый потомок Виракочи расстегнул кошелек нездешних размеров, и протянул вождю несколько купюр. Старик заметно повеселел.

— А еще изображал из себя бессребреника, негодяй! — рассердилась Лютиция, — старик, я в следующий раз убью тебя! Надо же, всучить мне трех незаконных эмигрантов!

— Нет, не убьете, добрая сеньора. Обычно у меня всего по два пассажира. Трое — большая редкость! Трудно тащить такой большой поезд под прериями. К тому же у того, большого, — документы в порядке. Он ради экзотики так путешествует. Приезжайте в следующий вторник, получите еще сотню баксов, — старик попытался сунуть в ладонь Лютиции мятую купюру.

— Я этим заниматься не собираюсь, — заявила Лютиция, пряча деньги в задний карман, прощай, старик!

— До встречи, — ответил тот, здесь я по вторникам, а в понедельник ищи меня в Сан-Анхелио, я всегда в баре, прямо у стойки! Да не слушай бармена, он изрядный подлец и клеветник! А если захочешь, приезжай регулярно, твоя доля будет сто пятьдесят! — кричал он вслед удаляющейся в клубах желтой пыли машине.

— Спасибо за кофе, добрая сеньора! Ой! Ты забыла кофеварку! Значит, ты обязательно приедешь, — старик прекратил орать, и принялся возвращать на прежнее место лист железа с надписью ”Купи для своей Бэби!”.


Глава 49


Копылов в Америке. Саймон теряет загадочный талисман.



Лютиция возвращалась в Лос-Анджелес в мрачном расположении духа. Ее раздражало солнце, раскалившее асфальт, горячий воздух, высушивающий ее пока еще тонкую кожу, нелепые эмигранты, навязанные ей нелепым индейским вождем. От двух мексиканцев она быстро отделалась, скинув их в восточной части города. Высаживать потомка Виракочи было не столь удобно, так как он угостил ее водой из бутыли. Что-то шевельнулось в ней, когда он протягивал одноразовый пластиковый стаканчик с холодной минералкой.

Лютиция правила к побережью, старательно избегая пробок. Автомобиль мчался по дорогам, сплошь обсаженными пальмами, потом они поехали мимо парков с эвкалиптами, сандаловыми и камфорными деревьями. Хуан с явным удовольствием смотрел, вдыхал воздух великого города, потом достал сотовый телефон, и начал куда-то дозваниваться. Минут десять он говорил на непонятном Лютиции языке, вероятно, ольмекском, а потом спокойно откинулся в кресле. В этот момент ожил телефон Лютиции. Она ожидала услышать кого угодно, но не этого человека. Звонил ее постоянный клиент и друг Мэтью Хаггард.

— Здорово, Мэт! — кричала в трубку Лютиция. Слышимость была ужасной, похоже ее приятель находился вне зоны уверенного приема, к тому же голос Мэтью перекрывал какой-то посторонний шум. — Откуда ты говоришь? Что это за мычание?

— Привет, Лютиция! Со мной все хорошо! Я жив, и это главное. С работой закончено, полный провал по всем пунктам! Я прячусь в надежном месте, это деревня в Белоруссии. Тут хорошо, прохладно, много сосен. Я работаю на ферме, звоню прямо из коровника! Не хочу, чтобы местные видели мой телефон.

— Я могу чем-нибудь помочь тебе?

— Спасибо, у нас все прекрасно. У меня семья — жена и ее дочь! Я выздоровел, каждое утро пью парное молоко! Но все же есть одна просьба.

— Говори, я попробую помочь.

— Мой друг, он спас меня, и спрятал в безопасном месте, сейчас направляется в Лос-Анджелес! Не могла бы ты его встретить?

— Нет проблем! Как я его найду?

Хаггард быстро продиктовал ей номер сотового телефона, Лютиция занесла его в память своего. Закончив говорить с Хаггардом, она набрала полученный номер. Гудки, пауза, соединение!

У ее пассажира сотовый заиграл Моцарта.

— Хай! Я могу говорить с Иваном, пожалуйста!

— Хуан глядит на нее, держа около уха телефон.

— Айвен итс ми! Ай эм Айвен!

Лютиция отмахивается от Хуана — Виракочи, пытается говорить в трубку.

Тот отшатывается от нее.

— Ай эм райт хиар! Я прямо здесь! — раздается из трубки.

— Где здесь, назовите свое местоположение! — кричит в трубку Лютиция.

— Ин юр кар! Ай хэв сэт уиз ю!

— Хуан? — Лютиция знаком просит воды. Тот быстро наливает из большой бутыли синего пластика. Бутыль запотевшая, вода шипит и пенится.

— Ты друг Мэтью?

— Да.

Оба быстро давят на кнопки, выключая мобильники. Лютиция смеется, откидывает вверх солнечные очки.

— Ну, поехали ко мне! Будем знакомиться ближе!

Иван вспотел. Похоже, он понравился красавице. Хороша… Как она смотрит ему в глаза! Она же видит его насквозь. Иван понимает, что влюбился, влип по уши. За такую женщину можно умереть… Как она смотрит… Эти удивительные глаза, это прекрасное тело, эти волосы, то рассыпающиеся тяжелой золотой волной, то облаком поднимающиеся на ветру… Иван переводит дыхание, его сердце то бешено колотится, то сладко замирает.

Лютиция в прекрасном настроении. Совпадения… Это для дураков — совпадения, их не бывает, совпадений. Совпадения — это сам Бог. ”Веди меня путями своими…” Лютиция счастлива. Господь ведет ее, чего еще можно желать?

Пассажир оживился, начал что-то объяснять. Лютиция смеется, слушая неуклюжую речь.

Что он сказал? Ужасное произношение. Ужасный ольмекский акцент.

— Откуда ты? Что это значит? Ньютаун? Нет, не слыхала. Хочешь душ? Может, хэв э диннер?

Иван думает о горячем душе и еще много о чем.

… Бои на звание чемпиона Западного побережья проводились под покровительством мафии, специализирующейся на нелегальной торговле оружием. Для соревнований был арендован великолепный спорткомплекс “Новый Колизей”, расположенный почти в самом центре Лос-Анджелеса. Условия проведения боев понравились Саймону. Всем участникам были предоставлены отдельные помещения для тренировки и разминки, трехразовое питание, большой тренажерный зал. Саймон со своим другом Майком приехал в “Новый Колизей”, прошелся по залам и тренировочным площадкам, осмотрел зрительный зал и арену. Майк загодя ознакомился по интернету со списками участников, посмотрел их фотографии, послужные списки, весовые характеристики, но пока никаких ставок не сделал. Ему хотелось подойти к ним поближе, поглядеть своими глазами, потрогать, и даже понюхать. Майк немного верил в религию вуду, и знал, что у каждого бойца есть собственный боевой дух, который вселяется в него в момент схватки. Майк знал, что у его приятеля Саймона Домбровски таких духов не один, а несколько, и они способны очень на многое. Майк не хотел бы драться с Саймоном, хоть бы ему дали за это миллион.

… Иван был в полном восторге от Лютиции. ”Она понимает!” Новая знакомая заставила его принять душ, накормила, сунув что-то вкусное в СВЧ — печь. Потом провела по дому! Показала все, включая собственную постель. На данной конструкции свободно можно было снимать битву Конана с валькирией. Иван был в восторге… Кайф поломал мягкий звон колокольчика у входных дверей. Лютиция поспешила навстречу гостю. Раздался звук поцелуя, милое воркование. Хай… Хау а ю, ханни… Вандефул, май лав… Уи хев гаст фром Раша… Фром Раша?

К Ивану подходит подтянутый мужчина с волевым лицом, внимательно смотрит.

Иван изучает незнакомца:

”Вот он, настоящий американец! Престижный. Богатый. Одет с иголочки… Куда уж нам…”

Американец смотрит, ухмыляется, и — на чистом русском:

— Гость в дом — Бог в дом!

Иван такого не ожидал.

— Ярослав Шведов, профессор.

— Иван Копылов, путешественник.

— Вы с Лютиком давно знакомы?

— Да нет, у нас общий друг, зовут Мэтью Хаггард. Не ожидал, что вот так, запросто найду тут земляка!

— Подобное притягивается к подобному! — провозглашает крутой Лютин бойфренд, профессор Калифорнийскго университета.

— Ты правда профессор? Такой молодой?

— Американский университет — это место, в котором русские профессора обучают китайских студентов! — шутит его новый знакомый. Лютиция не понимает, о чем идет речь, похлопывает длинными ресницами.

— Похоже, джентельмены перестали обращать внимание на даму?

— Сорри, дарли!

Разговор на английском. Теперь щелкает клювом Иван. Профессор физической химии в роли переводчика:

— Цель поездки?

— Участие в турнире. Люблю спорт, эспешели маршал артс.

— Но это же так опасно!

— Моя цель — участие. Выход в финал я не планирую.

— Тогда зачем?

— Риэлли, исключительно для встречи уиз олд гуд френд.

— Хорош друг!

— Судьба свела.

— Нас с Лютиком тоже судьба свела. Я тут подрабатывал, давал уроки славистики. Не по профилю, но деньги были нужны. Так с Лютиком и познакомился. Любовь. Планируем пожениться.

— Поздравляю, офигительно рад за вас! — краснеет Иван. Короче, Ярослав, тут гостиница какая-нибудь поблизости есть?

— Не глупи. Пока не найдешь своего друга, живи у нас.

— Когда я его найду… — Иван понимает, что не может больше ничего сказать…

Лютиция оборачивается, и нежно целует Ярослава. У Ивана земля поплыла из-под ног. Такое чувство, что красавица вонзила ему в грудь меч. Вонзила быстро, не больно. По самую рукоять.

… Перед соревнованиями Саймон никогда не разогревался и не качался. Он просто сидел или лежал в полной неподвижности. Он расслаблялся. Иногда он даже дремал. Когда приходило время выходить на ринг, он мгновенно мобилизовался, пару раз наклонялся к ногам, растягивал плечи и грудную клетку, встряхивал руками и ногами. Тело послушно следовало за сознанием. Сознание было готово. Исчезнуть.

Посторонний шум вырвал Саймона из медитации.

— Пора, мистер Домбровски!

Саймон медленно поднимается:

— Иду!

Тело мягкое, теплое, разогретое. Саймон нагнулся, потянулся к ногам, встал, похрустел суставами. Внутри уже пульсировала сила дракона. “Скорее, потом будет поздно!” — он срывает с себя халат, почти бегом направляется к выходу на ринг.

— Не так быстро, мистер Домбровски! — Рядом с ним идет его лучший друг Майк, обмахивает его полотенцем, массирует плечи.

Сила пульсирует все сильнее, вибрирует уже вся грудь, пульсация проходит в руки, ударяет в ладони. Сила прошла в живот, ударила в ноги, Саймон пальцами ног пытается захватить и рвать землю, пульсация идет вверх, к голове, приливает к глазам. “Еще немного, господи, только бы успеть!” Слава богу, рефери не затягивает с началом схватки. Звучит гонг, Саймон облегченно сбрасывает с себя последний контроль. Кто это перед ним? Он не видит ничего. Откуда-то сбоку приходит удар. Кто посмел?

Хидимба мирно спал в своем волшебном лесу, когда знакомый голос стал звать его из глубины пространства. Этот голос мог с одинаковым успехом принадлежать и доброй богине Кали, и мудрому Раване, и лучезарному Прахасте. Голос звал его в угрюмую темноту космоса, сквозь холод тысяч пустых миров, сквозь огонь тысяч и тысяч солнц, и привел в маленький мир, окруженный волшебным восьмигранником. Этот мир был неуютным, жестким, в нем было очень шумно, и плохо пахло. Хидимба с тоской вспомнил свой родной лес, в котором он свободно гулял среди трав и деревьев, наслаждался лучами двух солнц, и питался добытыми быками, слонами, и человечишками. Чуждый мир надвинулся и наделся на него, став реальным, осязаемым, выпуклым.

Хидимба медленно оглядывается вокруг себя. Высокая сетка ограничивает вокруг него площадку правильной восьмиугольной формы. Логика подсказывает ему, что выходить за пределы этой площадки нельзя. Внезапно по голове Хидимбы кто-то снова наносит сильный удар. Хидимба еще ничего не понимает. Что это? У него всего две, довольно слабые руки, тело почти голое, явно принадлежащее какому-то презренному человечишке. И еще один человечишко вертится вокруг него, норовя ударить ногой. Хидимба еще не знает, как вести себя в этой ситуации. Он пробует свое новое тело, оно достаточно подвижно, легко управляется. Хидимба смотрит вокруг и видит глаза сотен людей, сидящих вокруг металлической сетки — октагона. Человек махнул ногой, Хидимба ловит ее. Человек дергается, пытаясь освободить захваченную ногу. Хидимба не злой. Он сильно толкает ногу в пятку, человек летит, ударяется в решетку восьмигранника. Может быть, разорвать сетку? Хидимба задумчиво пробует сетку на прочность. Металл легко подается под пальцами. В это время человек нападает на него сзади. Безумец! Теперь все ясно. Этого человека надо убить.

Хидимба хватает человека за голову, и сильно бьет о пол. И еще. И еще. И еще.

Какие-то другие люди пытаются помешать Хидимбе. Они хватают его за руки, что-то кричат на незнакомом языке. Хидимба недоволен. Он отталкивает этих людей. Люди падают. Ага! В сетке восьмигранника есть калитка! Хидимба хочет выйти наружу. Человек в синей одежде бьет Хидимбу резиновой палкой. Хидимба бьет резиновой палкой человека в синей одежде. Неожиданно ему в лицо попадает поток воды. Сыро! Струи ледяной воды сбивают его с толку, слепят глаза. Окружающий мир закрутился, померк, стал терять свои краски. Хидимба теряет связь с этой реальностью. Хидимба снова просыпается дома, в своем согретом лучами двух солнц лесу.

Под струями ледяной воды Саймон пришел в себя. Его смыло потоком в один из углов октагона, прижало к толстой металлической сетке. Водомет не унимался. Саймон стал задыхаться под струями воды, он ничего не видел, не слышал, не мог даже поднять головы. Он прижался к сетке, спрятал голову под руками, замер… Прошла целая вечность, прежде чем воду отключили. Саймон посмотрел на себя. Ну его и отделали! Он проморгался, огляделся. Санитары собирали в надувные шины его напарника, фиксировали голову в жестком воротнике. “Ого, парню свернули шею!” — Саймон садится, трет глаза. Целый пролет сетки напротив него поврежден, столб покосился. По другим углам поднимаются на ноги рефери и его помощники — огромные перекачанные амбалы. “Тут что, было групповое побоище? Кто-то покалечил охранника!” Саймон подходит к рефери, тот почему-то поспешно отползает от него, трусливо заглядывает в глаза.

— Все нормально, порядок, нет никаких проблем!

Рефери с сомнением качает головой. Саймон понимает, что что-то пошло не по сценарию.

— Я что, бил по глазам или в пах? — Рефери отрицательно качает головой.

— Я душил сгибом локтя? — Рефери снова качает, подтверждая, что правила нарушены не были.

— Так что произошло?

— Ты вырывался за пределы октагона. Бой не засчитан.

Саймон в бешенстве:

— Опять заступ! Ну когда они будут делать площадки нормальных размеров! — Он плюет на пол, плюет на орущих зрителей, выходит в коридор, где Большой Майк накидывает на него большое махровое полотенце.

— Майк, они все суки! Рефери специально подсуживал! Какой к черту заступ, я ведь уложил его!

Майк кивает, на всякий случай улыбается.

Саймон никак не может успокоится. Он плюется, отталкивает всех со своего пути, выразительно жестикулирует руками. Когда они остаются одни, Майк придвигает Саймона своим огромным телом к стене:

— Факин гай, я на тебя поставил две штуки баксов! Если это повторится еще раз, твою глупую голову найдут в мусорном баке! Или ты проглотишь свинцовую таблетку! Или тебя переедет каток! Если ты погубишь мои деньги, твоя песенка спета! Запомни, я никому это не прощаю.

Саймон любит своего большого друга. Это единственный человек, который ему не врет.

— Да ладно тебе, Майк, децал перестарался. Да успокойся ты! Меня же не сняли! Все будет хорошо!

Саймону стоило невероятных усилий воли заставить себя не входить в транс. Второй бой был опасней первого, перед ним был гораздо более проблематичный соперник — черный великан Джордан, по прозванию “Голодный”.

Голодный был просто страшен. Огромные плечи, шея, скрытая под слоем мускулов, мясистый бритый затылок с толстыми складками. Лицо, не отягощенное интеллектом.

Гонг. Саймон старается сдерживать себя, кружится вокруг соперника. Голодный налетает, как бешеный слон. “Однако он не слишком подвижен!” Задача слишком проста. Хуже всего у Голодного с передвижениями, ноги относительно слабые, подвижность невелика. Саймон не стесняется убегать. Голодный запыхался, широко расставил руки, стал ловить Саймона, как медведь бабочку. Саймон улучшил момент, и сильно врезал Голодному в колено. Тот заорал, снова начал бегать, уже прихрамывая. Саймону вдруг стало забавно. “Если бы площадка была побольше, я бы не позволил ему до меня дотронуться” — подумал он.

Голодный вновь был неосторожен, и получил еще один удар по ноге. “Надкостница, не так плохо!” — Саймон удвоил бдительность, следя за своим соперником. Голодный понял, что ему выбивают шасси, и пошел в решительную лобовую атаку, совершенно пренебрегая защитами. Саймон мягко упал на пол, подставился под колени Голодного. Гигант с маху перелетел через него, ударился головой о столб. Саймон быстро вылез из-под него, подождал, пока великан очнется. Когда Голодный поднял голову от столба, Саймон хладнокровно врезал ногой по мясистому затылку. Голодный еще раз ударился лбом об столб, и затих.

— Все, я в порядке! — прокричал Саймон в лицо бросившемуся к нему рефери, — на этот раз заступа не было!

Майк довольно улыбался, глядя сквозь прутья восстановленной сетки.

Третий соперник Саймону не запомнился. Кажется, это был один из придурковатых последователей нинзя. Саймон даже не мог вспомнить, был ли “нинзя” белым или цветным. Идиот вылез на площадку в своем нелепом балахоне, зашипел, стал принимать смешные позы. Саймон с любопытством смотрел на представление. Нинзя широко расставил ноги, низко присел, закачался, явно пародируя стиль богомола.

Саймон смотрел поверх его головы, сделал шаг вперед, вяло подсек парня под пятку. Нинзя шлепнулся на пол, стал вертеться, как раздавленный червяк. Саймон спокойно ждал. Его противник наконец вскочил на ноги, поднялся на цыпочки, странно изогнул руки, и семенящим шагом двинулся к Саймону. Домбровски смачно врезал ему по лбу открытой ладонью, раздался громкий шлепок, зрители заржали.

Саймон гордо улыбнулся. Зал был явно на его стороне. Зрители уже простили ему и жестокость в первой схватке, и избиение охранника, и подлый удар в затылок Голодному.

Нинзя вновь собрался, растопырил пальцы, и стал ходить вокруг Саймона мягкими круговыми шагами. Саймон улыбался, стоял, низко опустив руки. Зрители ревели, требовали решительных действий. Саймон посмотрел на трибуны, нашел взглядом Большого Майка, помахал ему рукой. Майк отсалютовал банкой с пивом.

В этот момент нинзя попытался ударить ногой, но Саймон был настороже. Он легко увернулся, нинзя вновь возобновил свои круговые шагания. Публика смеялась и улюлюкала, кто-то кинул на ринг шкурку банана.

Саймон сделал незаметное движение, и вот он уже держит в своем кулаке три пальца противника!

Нинзя задергался, пытался вырваться. Бесполезно. Саймон провел в тренажерном зале на несколько лет больше, чем этот фантазер у экрана своего видеомагнитофона. И где он только этой ерунды насмотрелся? Пальцы хрустят, Саймон уже прижал противника к земле, и ему самому интересно, что же произойдет дальше. Ничего интересного. Пальцы нинзей ничем не отличаются от пальцев гомиков с Санта — Моники, они так же легко ломаются в его руках. Странно, Саймон тоже смотрел эти видеофильмы, но там нинзи никогда не плакали!

Опять этот рефери пытается досрочно прекратить схватку.

— Что-то не так?

— Все так, но поединок прекращен! Отпусти его, ты же ему пальцы сломал!

— В пах не бил, сгибом не душил, — Саймон знает, что зрители на его стороне, и они хотели увидеть это. Именно за этим они и пришли сюда. За это отдали они свои доллары, а не за говенные правила!

Саймон отталкивает судью и со всей силы долбит нинзю ногой в бок. Пацан летит с колен на спину, зрители ревут, радуются, негодуют. Помощники рефери устраивают потешную борьбу с Саймоном. Жестокость предусмотрена правилами зрелища. Шоу маст го он. Саймона оттаскивают, он вырывается еще раз, вновь бьет пацана. Публика в восторге, все кричат, Саймон тоже кричит.

— Я самый лучший! Я сделаю всех!

Среди толпы людей быстрее забегали букмекеры, замелькали пачки баксов, ставки стали стремительно нарастать. Зрелище не будет полноценным, если не будет немножко бизнесом. Это вам не опера. В Америке опера не так популярна, как скачки или бои без правил.

Саймон наконец позволяет вывести себя с трибуны. Дисквалификации не будет. Зрители уже полюбили его. Они уже сделали на него свои ставки. Это самая надежная гарантия.

… Майк помахал рукой Саймону, поправил наушники плеера, и вновь вернулся к работе. Поединки продолжаются, ставки растут, в игру вступает все больше новых участников. Майк уже видит контуры пирамиды, вершину которой займет победитель, умело поставивший на чемпиона. Майк еще не знает, кто станет чемпионом там, на ринге, но здесь…

Громкий рэп непрерывно долбит прямо в голову, Майк ставит, мелькают лица, протянутые руки с деньгами, ставки кончились, выигрыш! Банкноты хрустят, складываются и рассовываются по карманам. Теперь вниз, в раздевалки, смотреть и смотреть! Это не боец — в глазах у доктора, затягивающего его колено — сочувствие, здесь пахнет поражением. А этот хорош, он может еще долго драться, пока на его тупую голову не найдется профессионал, который умело и без напряжения отправит его в нокаут. Майк растворяется в сладком угаре, выигрыш кружит ему голову. Теперь в туалет, кабинка, на ладонь высыпается полоска кокаина — вдох!

Хэй-йаа! Голова взрывается изнутри! Сегодня великий день! Но этот день — не вершина, это только начало великих, фантастических свершений. Недаром он прозван большим Майком. Он станет великим! Грейт Майк — это звучит гордо. Еще пара ставок! Конечно на моего друга Саймона! Мы свернем горы, нет силы, способной нас запугать! Ничто нас в жизни не может… как там дальше — забыл! Да и не важно. Саймон лупит их всех. Он молодец.

Но великие свершения действительно отнимают уйму сил. Может быть… нюхнуть еще раз… Такими темпами… нанюхать за день на триста баксов… Какой выигрыш окупит такое. Проклятый туман!

Майк вновь движется к туалету. Большое тело дрожит, воздух поливает ледяными потоками кондиционеров, странно, откуда этот пот. Насморк. Проклятая жизнь!

Майк чувствует, как кружится голова, его рука скребет по стене, натыкается на чье-то плечо. Под пальцами — жесткая ткань куртки для борьбы, Майк оборачивается, любуется своими тонкими пальцами. Пепельное на белом — как красиво…

… Иван замывал рассеченную бровь, когда на него упал сверху здоровенный чернокожий. Впрочем, он был в этот момент не совсем черным — скорее серовато-лиловым. Парень едва дышал. Иван прислонил его к холодному кафелю, разорвал рубашку, брызнул водой в лицо. Тот не реагировал. Пришлось уложить черного братана на пол, сильно нажать под ухом. Старый метод немного помог. Братан задышал, начал фокусировать. В этот момент в туалет зашел еще один американец, забормотал, обращаясь к Ивану.

— Да не знаю я, вотс хэппенд, — обозлился Иван. — Похоже, драгс овердозеж, хи нид медикал сёрвис!

Белый американец плюнул, перешагнул через тело, разругался на своем. Смысл сводился к тому, что убивать надо проклятых ниггеров.

Не бросать же его, как собаку, — решил Иван, и потащил тяжелое тело по направлению к медпункту.

… Саймон уже двадцать минут безуспешно искал Большого Майка, и начал всерьез беспокоится. С минуты на минуту должны начаться четвертьфинальные бои, слабых соперников не осталось, а Саймону предстоит еще биться с Аббасом из Швейцарии. Саймон направляется к туалету — последнему месту, где может быть Майк, и вдруг видит, как его друга волочет по полу огромный русский!

Саймон узнал своего старого противника сразу. Перед глазами мелькнули сводчатые каменные стены, яркий свет горящего магния, он вновь вспомнил предательский удар током. Его противник! ”Надо было тогда всех добить!” — Саймон мгновенно пришел в ярость и бросился на русского.

Иван не успел даже испугаться. Наверное, он и в самом деле стал профессионалом. Просто и спокойно он перевел усилие противника в пустоту, легко сошел с траектории огромного тела, дал Саймону врезаться в гладкую стену. Пока его противник вставал, Иван отпрыгнул подальше от лежащего без движения чернокожего, принял оборонительную позицию. Монстр поднялся, и снова бросился в атаку. Иван упал, подставил под колени американца свой бок. Тот вновь загремел по полу. Похоже, что огромная сила не помогла ему правильно застраховаться. Ракшас даже не заревел, а лишь застонал, мотая головой, и с изумлением глядя в лицо Ивана.

Наступил момент истины. Саймон изогнулся, напрягся, широко расставил руки, не давая Ивану шанса увернуться. Он сокращал дистанцию осторожно и медленно, а затем неожиданно ринулся вперед. Иван до самого последнего момента не предпринимал ничего. Он собирал свою волю, свою силу, свою энергию, замедляя течение времени вокруг себя. Сила пульсировала, изменяя пространство, удерживая падающие здесь и там песчинки времени. Иван выпрямил пальцы рук… Нить времени билась в его руках. Его сознание, его воля подчинили энергии окружающего пространства. Теперь размытый силуэт монстра не летел, а медленно плыл в его направлении.

Когда могучие руки противника уже были готовы сомкнуться на его шее, Иван мягко и мощно пошел навстречу, припадая на колено. Ладонь вышла вперед, дотронулась до нефритового талисмана, висящего на теле Ракшаса, и стала проходить внутрь. Противник сам нанизывался на удар, всей массой продолжая движение. Нефритовый диск шел впереди ладони, усиливая удар, выдавливая внутренности, растягивая мышцы, сосуды, и нервы солнечного сплетения. Руки монстра сомкнулись в пустоте за головой Ивана… Волна силы дошла до позвоночника, сотрясение передалось вверх и вниз. Иван прекратил выводить силу, взглянул в лицо монстра. Его противник оседал, широко открывая глаза, и хватая ртом воздух.

Майк начал приходить в себя. Как странно, он лежит вниз лицом на грязном полу. ”Какая тяжелая голова!” Майк поднимает голову, и видит, как незнакомый человек стоит в боевой стойке напротив его друга Саймона. Саймон нападает. О, это человек-гора, его сила и мощь безмерны. Саймон налетает на незнакомца… Что-то случилось… Саймон сгибается, он прекратил бой! Незнакомец срывает с груди Саймона талисман, зеленый нефрит блестит над его головой, движение диска завершается на гладкой, твердой бетонной стене. Дождь светлых нефритовых осколков… Незнакомец проскальзывает за спину Саймона… Домбровски медленно оседает на пол, его ладонь скребет по нефритовой крошке. Майк встает и собрав все силы, идет ставить — конечно же, против своего друга.


Глава 50


Гибель в ”Титании”.



… Дэниэл уже несколько раз штрафовал своих операторов за то, что они уклонялись от основной работы, занимаясь видеоиграми. Справедливости ради, стоит сказать, что операторы играли по сети с русскими — объектами их работы. Однако, Дэниэл заметил, что многие игры уводили его людей далеко в сторону от непосредственного общения с их подопечными.

Он и сам не избежал общей участи, любопытства ради включившись в один из евангелических диалогов. После довольно нудного разговора о религии, его собеседники предложили сыграть по сети в игру-бродилку. Дэниэл согласился. Игра увлекла его.

Сначала он бродил по довольно стандартной сказочной стране, а затем нашел проход в несколько иной мир. Это мир назывался “Титания”, и странным было то, что в описании игры о Титании не было сказано ни слова. В этом новом мире результативность его героя возросла, противники стали попадаться более уязвимые, в большем количестве, и Дэниэл постоянно оказывался в полном превосходстве над ними. Кроме того, в Титании на каждом шагу валялись деньги. Дэниэл быстро купил своему герою самое лучшее снаряжение, положил деньги в банк под хороший процент, купил себе множество магических умений и усовершенствовал все навыки. В дальнейшем он получил возможность тратить деньги, посещая дорогие бары и дома развлечений. Общаясь с другими персонажами, он несколько раз ловил себя на мысли, что чем больше памяти он купит для своего компьютера, тем больше удовольствия получит от игры. Отложив эту мысль для последующего анализа, он вновь с головой окунулся в игру. Титания оказалась огромной страной, населенной тысячами удивительных обитателей. Были тут и стандартные колдуны, драконы, гоблины, но были и совершенно невиданные существа. Например, гигантский розовый поросенок, собирающий золотые желуди с изумрудными ядрами, поющий песни, и предсказывающий судьбу. Был тут и маленький домовой, вяжущий великолепные “носки здоровья”, и приторговывающий нелегальными шапками-невидимками из совершенно другой компьютерной игры. В одной из виртуальных деревень Дэниэл познакомился с брокером, который совершенно серьезно рекомендовал ему вкладывать деньги в производство новейших микропроцессоров. Были ли в Титании заводы по производству микропроцессоров, Дэниэл так и не узнал. Его компьютер стал давать перебои, экран стал гаснуть, на нем стала периодически появляться надпись: “Больше памяти — больше удовольствия!”. Дэниэл решил, что к нему попал какой-то новый вирус, вышел из игры, и тщательно провел тестирование своего компьютера, но никаких неполадок так и не обнаружил.

Спустя несколько дней Дэниэл поставил перед подчиненными вопрос о расширении локальных сетей Центра Информационной безопасности, закупке новых, более быстродействующих компьютеров. Подчиненные выразили свое полное одобрение и согласие, с энтузиазмом принялись за работу.

Дни шли за днями. Группа Дэниэла по “Евангелическому общению” накопила уже довольно приличный информационный материал. В электронной картотеке Центра Информационной безопасности хранились дела на сотни русских, сотрудники проводили сравнительный анализ данных, строили графики и диаграммы.

Дэниэла очень радовала эта плановая, неторопливая работа. Файл за файлом информация поступала в его секретные архивы, и постепенно аналитики сумели найти то, что его особенно интересовало. К сожалению, информация никак не укладывалась в ясную картину. Для того, чтобы сделать практические выводы, следовало еще много и много трудиться.

Подборка данных по проблеме “Секретное отступление” была слишком аморфной, даже после просеивания и обработки лучшими аналитиками Центра. Дэниэл просматривал подборку таких материалов, и пока не мог понять, что их объединяет:

“Код 1448. Тема: ассоциации, связанные с понятием “Глобальная угроза”.

“Пчелы строят очень большие ульи. Миллионы ячеек объединяются в единую систему. Огромный улей покрывает все пространство до самого горизонта. Постоянный невыносимый гул. Очень сухой воздух. Слабый ветерок — миллиарды крылышек проветривают соты.

Гул становится непереносимо высоким. Мысль: “ Теперь здесь жить нельзя”.

“Код 1449. Тема: “Ночные кошмары”.

“ Люди в зеленой униформе налаживают очень сложный механизм. Масса балансиров, вращающихся деталей. Постоянно требуется что-то подправлять, натягивать новые провода. Мысль: “Если оно остановится, все пропало”.

Дэниэл придвинул к себе блокнот, и остро отточенным карандашом сделал пометку: “Опасность, связанная с коллективным трудом. Русская леность, Вавилонская башня, или протест против современного производства”? Он отодвинул блокнот с карандашом, и начал просматривать новые и новые файлы:

“Человек превращается в птицу, поднимается все выше и выше к облакам. Внезапно крылья перестают держать его в воздухе. Мысль: “Ты должен только кормить птенцов”.

“Люди несут к горе корзины с едой. В горе живет чудовище, которое еще никто не видел. Кто-то говорит: “Надо его кормить, или оно снова потребует жертвы”.

“Тысячи людей толкают огромную стрелку часов. Мысль: “Мы все знаем, что конец будет ужасным, но не имеем права остановится”.

Дэниэл вновь почеркал в блокноте карандашиком: “Сизифов труд, непосильная забота, предчувствие неизбежной опасности. Время.”.

Он откинулся на спинку кресла:

Не густо, но есть зацепки. Эти русские должны что-то знать, они это знают, я чувствую это! И я тоже буду это знать!

Он вновь и вновь приникает к экрану компьютера, щелкает мышью, пропускает через свое сознание чужие мыслеобразы. Постепенно смутные ощущения в его голове все настойчивей складываются в мысль: “Программа Ягве!”.

Программа Ягве! Дэниэл ощутил противную слабость в коленках, холод в груди, и тоскливую, ноющую боль. Мысли неслись, как стаи резвящихся чернобоких дельфинов, перепрыгивая и обгоняя друг друга. Факты последних дней стали складываться в правильную мозаику. Он еще раз вернулся к материалам аналитиков, нашел то, что несколько раз читал, не понимая истинного смысла…

“Работа с гипнотической программой. Объект “Председатель”. Введение в гипноз осуществлялось рисованной программой “Кольца”, подкреплялось суггестивным внушением путем повторения ключевых слов, и врезкой текста внушения через 24 кадра изображения.

Внушение заставило объект идентифицировать себя с образом жителя преисподней. Прилагается дословная расшифровка текста, а также комментарий и пояснения. Реплики оператора — гипнотизера выделены подчеркиванием.

“ … С ума я еще не сошел, нет, нет, и нет! Мне своего мира за глаза хватает! Никуда вверх я не полезу!

— А если допустить возможность вторжения, каковы должны быть условия?

— Ну, перво-наперво, чтобы все обо мне заботились. Чтобы служили! Силой такого достичь нельзя, тут нужно исподволь завоевывать… Чтобы я все знал обо всех. Чтобы шагу без меня не могли сделать!

— Вероятно, эти условия вряд ли когда-нибудь сложатся?

— Да что вы! Они уже сложились. К вам уже лезет, лезет, лезет, я чувствую его!

— Кто это?

— Ха. Ха. Ха! Его нигде нет, его никогда не было, вы сами его делаете. Увидеть его нельзя. Он бесплотен, бестелесен, незрим! Он вездесущ! Он вечен! Вы сами сделали его таким! Он — это самое дорогое, что у вас есть. Это самое желанное… Дороже жизни! Но вы это не видите! Вы никогда не отгадаете!

— Что он делает?

— Он растет. Он должен все время расти! Он будет всем, он станет вашим богом! ”

Дэниэл заерзал на стуле: “Твою мать! Я был не прав! Мне казалось, что это Великий Разрушитель, Черный дракон! А вышло не так! ”Вы сами его создали!” Растяпа. Как я мог это упустить. Еще в самом начале!”

Дэниэл бегом скатился вниз по лестнице, вызвал скоростной лифт, дрожащими руками сунул в щель свой магнитный ключ. Лифт тронулся, и Дэниэл так и не увидел, как на экране его компьютера вновь зажглась и замигала надпись:

”Больше памяти — больше удовольствия!”

Спустившись вниз, он включил громкую связь и потребовал немедленно эвакуироваться всем службам, кроме группы программирования. Подумав, он на всякий случай включил звонок учебной тревоги. Люди начали быстро покидать рабочие места, стали собираться перед лифтовой площадкой. Первыми эвакуировались физики, затем медики, социологи, психологи и прочие специалисты по общению. Последними поднялись наверх пожарные, и работники службы охраны. Дэниэл заблокировал лифты, и вызвал в свой кабинет лидера группы программистов — опытного компьютерного специалиста по прозвищу Крекер.

— Что нового по вирусам?

— Шеф, мы стараемся отследить концы, но никак не найдем источник, откуда запускаются паразитические программы. К сожалению, мои люди недооценивают серьезность проблемы, ведь эти новые вирусы не ухудшают функционирование программ, наоборот, они улучшают их качество! А что касается видеоигр… Мои программисты без ума от этих новинок. Игра ловит на самые разные стимулы, но в основном это иллюзия власти и денег. Мои парни не хотят стирать эти программы.

Дэниэл слушал его вполуха. Картинка сложилась окончательно. Он задал последний уточняющий вопрос:

— Меня интересует, нет ли в нашей сети новых связей, налаженных без санкции руководства, не использует ли сеть ресурсы извне по своему собственному хотению?

Крекер посмотрел Дэниэлу прямо в глаза:

— Дело в следующем, шеф… Именно об этом я и хотел сегодня вам рассказать!

— Объявляйте тревогу. Код — “Программа Ягве!”

Лидер программистов был суровым подтянутым мужчиной с волевым узким лицом, обтянутом тонкой сухой кожей. Дэниэл хорошо знал его отменные волевые качества. Однако, услыхав слова “Программа Ягве!”, тот вздрогнул, затравленно огляделся по сторонам, и суетливо затеребил пальцами воротник рубашки.

— Спокойней, без паники! — прикрикнул на него Дэниэл, — Вы знаете инструкции?

Крекер сглотнул слюну, оттер тылом ладони пот на лице, тоскливо посмотрел на Дэниэла.

— Ты начальник, — прохрипел он, ввел свой ключ в компьютер, быстро набрал первый код. На экране засветились команды, компьютер произнес приятным женским голосом:

— Вы набрали пароль, включающий общую тревогу. Пожалуйста, выберите уровень опасности, согласно этой шкале.

Появился короткий список тревог. Зеленым цветом были обозначены нападения террористов, вражеских десантников, и локальные конфликты. Желтым светились опасность радиологического и бактериального заражения. Красным цветом была обозначена глобальная ядерная война. Кода “Программа Ягве” тут не было. Крекер щелкнул стрелочкой на надписи “Другие”. Экран на мгновение погас, а затем замигала следующая надпись:

“Программа Ягве!”! Черная тревога! Высшая степень опасности!

Лидер программистов, не колеблясь, щелкнул на страшной надписи.

Раздалась пронзительная сирена, во всех помещениях включились мигающие красные огни. Женский голос четко произнес:

— Говорит программа ”Эмми”! Вы набрали сигнал Черной тревоги. Это значит, что в глобальных информационных сетях появились элементы самостоятельного сознания. Программа жизнеобеспечения ”Эмми” прекращает свою работу. До свидания!

Дэниэл опешил. Крекер взглянул на него, как бы говоря — ”Я же предупреждал!”

Кучка программистов в главном зале с тревогой уставилась на мониторы, транслирующие происходящие в кабинете Дэниэла. В этот момент вновь ожили динамики, и неприятный мужской голос произнес:

— Говорит аварийная программа ”Густав”. Внимание! Включена независимая система самоликвидации. Через сорок минут Центр будет уничтожен! Отсчет времени начат! Все выходы из Центра переведены на блокировку и ручное управление. Энергопитание переведено на автономный режим. Системы жизнеобеспечения работают от запасных генераторов. Все, кто в данный момент остались в живых, должны немедленно отключить аппаратуру от внешних информационных систем. У вас есть сорок секунд для запуска во всемирную сеть вирусов — терминаторов: “Меч Зигфрида” и “Далила”. В случае отказа или неповиновения информационных систем, используйте письменные инструкции в опечатанном сейфе в секторе “В”! В своих последующих действиях вы должны исходить из посылки, что все внешние сети будут работать против вас!

Пауза. Дэниэл почувствовал, как волосы шевелятся у него на затылке.

Голос из динамика прокашлялся и добавил:

— И да поможет вам Бог!

Крекер открыл сейф, и трясущимися руками стал доставать оттуда лазерные диски с секретными программами — убийцами. Не успел он поднести первый диск к язычку дисковода, как экран компьютера засветился ровным голубым цветом, и на нем медленно возникла знакомая надпись: “Больше памяти — больше удовольствия!”

Система вырубилась.

Первые несколько секунд никто не двигался. Все замерли в ожидании, что вот сейчас включится свет, и кошмарное наваждение исчезнет. Ничего подобного не произошло. Тускло мигнула и погасла последняя красная лампа, мягко смолкли звуки сирен. В кромешной тьме люди услышали, как стукнули и остановились лопасти вентиляторов, нагнетающих в подземелье воздух. Дэниэл сглотнул слюну, ослабил галстук, стянувший шею неожиданно тугим кольцом.

— О боже мой! — услышал он в темноте чей-то голос.

— Без паники, воздуха хватит минимум на час! — Дэниэл удивился твердости своего голоса, — Всем достать спасательные комплекты, включить фонарики!

Все-таки его люди были прекрасно подготовлены. Повсюду послышался звон стекла, замигали включаемые фонарики, их лучи освещали людей, набрасывающих на себя ярко-желтые аварийные жилеты. Дэниэл тоже разбил ближайшую аварийную установку, извлек жилет, рацию, электрический фонарь.

— Всем собраться в секторе “В”! — громко прокричал он.

Сектор “В” располагался чуть выше основных помещений Центра, и предназначался исключительно для внештатных ситуаций. Вход в него был закрыт и опечатан еще с момента строительства комплекса. Дэниэл подошел к массивным дверям, сорвал пломбу, поискал глазами замок. К его удивлению, снаружи на этих дверях никакого замка не было. Двери открылись, и сотрудники стали заполнять огромный зал. Пол сектора “В” был гладким, скользким, и наклоненным в сторону основных помещений Центра. В противоположном от ворот конце наклонного тоннеля был виден ствол вертикальной шахты, с уходящей вверх лестницей из железных прутьев.

Дэниэл открыл старый незапертый сейф, и вытащил оттуда пластиковую дощечку с инструкциями:

“Привет потомкам! Если вы читаете эту скрижаль, значит, в ваших информационных сетях развился и действует неподконтрольный управлению разум. Согласно нашим прогнозам, этот разум обладает следующими свойствами: он стремится подчинить себе человека, заставляя людей работать над его совершенствованием и обслуживанием. Этот разум обрубает все следящие и контролирующие системы. Этот разум внедряет информацию в подсознание людям. Раньше люди программировали компьютеры, теперь суперкомпьютер программирует человека.

Прежде всего, расслабьтесь! “Программа Ягве” не будет уничтожать мир. На первом этапе она будет стремиться избавиться от оружия массового уничтожения, которое может разрушить как сами сети, так и людей, обслуживающих ее”.

Дэниэл перевел дух, попробовал успокоиться. По лбу струился пот, сердце бешено колотилось. Он попытался унять дрожь в руках, вновь направил на скрижаль пляшущий зайчик аварийного фонарика:

“Вам повезло меньше. Система знает о вас, о том, что вы пытались ее уничтожить с помощью вирусов-убийц. (Или вам все-таки удалось запустить эти вирусы?) В любом случае, система уничтожит ваши вирусы, как орешки. Система будет стараться идентифицировать и уничтожить каждого из вас. Ваши данные будут “случайно” переданы в картотеки опасных преступников, объявленных в розыск, переданы бандитам, полицейским, армейской разведке. Система будет пытаться уничтожить вас, используя внушение с экрана компьютера, удары током, выключение систем безопасности.

Чтобы выжить, вы должны предпринять следующие действия:

— Выйти из контакта с технократической цивилизацией.

— Никогда не пользоваться средствами связи, транспорта, электронной техникой.

— Не появляться вблизи городов”.

Дэниэл в сердцах бросил тонкий кусок пластика на пол, поддал по нему ногой. Он прислушался. Кажется, здесь собрались все его сотрудники?

— Шеф, мы не можем уйти просто так!

— Надо смываться, через сорок минут тут все взлетит на воздух!

— Может быть, захватить документы?

Дэниэл нашел глазами Крекера, попытался пересчитать своих сотрудников

— Всем молчать! Осмотреться вокруг. Включая меня, нас должно быть десять человек!

Слава Богу, все оказались на месте. Дэниэл вздохнул, и скомандовал начинать подъем.

Воздух уже заканчивался, когда люди Дэниэла начали долгий подъем по бесконечной железной лестнице, поднимающейся в стволе бетонной шахты. Шаги людей, нагруженных инструментами, аварийными комплектами с кислородом, водой и продовольствием, гулко отдавались в огромном колодце. Каждые сорок ступенек оканчивались небольшой площадкой из стальной решетки. На этих площадках они переводили дух, смотрели вниз, на оставленные ими помещения Центра.

Когда они прошли треть пути, лестницу сотряс первый взрыв. Это рвались заряды в лифтовой шахте, соединявшей поверхность с основными помещениями Центра.

Затем раздалась еще серия взрывов, и по лестнице стали подниматься клубы дыма и пыли — началось уничтожение основных помещений.

— Быстрее! Приготовить маски! — распорядился Дэниэл. Его люди надели на головы респираторы последней модели, позволяющие слышать и обмениваться голосовыми сообщениями. В этот момент шахту вновь хорошо тряхнуло, и по железным лестницам посыпались первые потоки песка. Струи песка просеивались сквозь переплетение железных прутьев, сыпались им на головы, за шиворот, мешали идти. Порядок движения нарушился, люди засуетились, начали бестолково растрачивать силы. Дэниэлу с большим трудом удалось восстановить порядок, и группа продолжила организованное движение. Лучи фонариков рассекали пространство, состоящее из переплетений железных решеток, густого едкого дыма и водопадов песка. Песок тек и тек вниз, и скоро они увидели, как он засыпал коридор, соединяющий шахту с блоком “В”, и начал конусом подниматься вверх, поглощая ступеньку за ступенькой, по которым только недавно стучали их ноги. Люди испугались, кто-то поспешил избавиться от излишков имущества.

— Ничего не бросать!

Голос Дэниэла был по-прежнему твердым и повелительным. Да и как не быть повелительным, если им всем теперь придется жить неизвестно сколько среди прерий, своими руками выращивать себе хлеб! (Или кукурузу? Черт ее знает!) Дэниэл видел кукурузу только из окна автомобиля, или в готовых хлопьях, а как выглядит хлеб, он представлял себе слишком приблизительно. Люди плакали, молились, ругались, пляшущие лучи фонариков метались по стенам колодца, а люди плакали, и все-таки ползли наверх, борясь со все большими песчаными потоками.

Последний пролет лестницы вывел их в низкий бетонный тоннель. На шершавой стене трафаретом была выведена надпись: “Выход через 17500 метров. Внимание, снаружи выход замаскирован! Не покидать убежище в дневное время суток!”.

Дэниэл обрадовано зашагал по гулкому коридору, наклонно поднимающемуся вверх. Земля под ногами продолжала содрогаться от подземных взрывов, трамбующих песок в гибнущем подземелье. Серии взрывов шли и сверху. Похоже, что от здания на поверхности земли тоже ничего не осталось.

— Прибавить шагу! — проорал Дэниэл, и в этот миг за его спиной раздался взрыв, волна ударила его в спину, бросила на живот. Тоннель позади них превратился в груду бетонных обломков.

Обратного пути больше не было. Если бы их стали искать, раскапывая руины центра, обнаружить тоннель удалось бы в лучшем случае через год. Дэниэл скомандовал остановится. Люди садились на холодный бетонный пол, стаскивали с себя респираторы, перевязывали раны. Дэниэл посмотрел на своих людей. ”Главное, не дать им задуматься. Начнутся споры и рассуждения. Лидерство терять ни в коем случае нельзя!”

— Подъем! Вперед, не отставать! Тащите свои задницы, или вы собрались жить здесь вечно? — орал Дэниэл. Люди послушно поднимались, тупо шли вперед. Они еще не успели понять, что же собственно, произошло …

… После короткого отдыха идти стало совсем легко. Пол тоннеля становился все более пологим, и скоро Дэниэл понял, что они выбрались почти на самый верх.

Поверхность была совсем близко. Через многочисленные щели сверху проникал солнечный свет, под стыками в блоках пол был засыпан кучами сухого песка, иногда приходилось пускать в дело лопаты.


Глава 51


Двое мексиканцев пугаются призраков.



Хорхе с Луисом не в первый раз пересекали мексиканскую границу, чтобы попасть в Лос-Анджелес. Они уже несколько лет нелегально работали в Америке, их не раз высылали, но мексиканцы вновь и вновь тянулись обратно. Вот и в этот раз они переплыли Рио-Гранде на автомобильных баллонах, и долго шли по пустыне пешком, прежде чем нашли убежище у старого вождя.

”Какое счастье, у старика своя скважина, достаточно воды!” По старому резиновому шлангу бежит прохладное жидкое серебро, волосы долго не намокают, пустыня знатно высушила их, но вот наконец все тело начинает впитывать в себя драгоценную влагу. Пригоршня шампуня, пена лезет в глаза и нос, — ”Полей на руки, да аккуратней, это же вода”! Чистые волосы мгновенно высушиваются самым мощным феном на земле — ветром, дующим над раскаленными камнями пустыни. Рваные джинсы улетают в кучу мусора, за ними летят кроссовки — раздолбанные, с оторванными подошвами, измятыми стельками, забившейся во все щели красной землей. Новая рубашка, чистые джинсы, платок на шею, и только шляпа от старого гардероба.

”Мы выглядим на сто долларов, конечно Луис, мы пробрались, мы обманули всех, мы сделали это!” А старик обещает безопасный ночлег, сон, а главное, за небольшую мзду посадить на машину, идущую в столицу Калифорнии.

Мексиканцы гордо проходят к хижине вождя. Старик давит на кнопки неработающей СВЧ — печи, заменяющей ему сейф. Сделав вид, что набрал хитроумный код, он жмет на кнопку, и крышка откидывается в сторону. Мексиканцы выражают восхищение. Вождь достает из духовки мобильный телефон, и начинает дозваниваться до своего предприимчивого племянника, обитающего в Лос-Анджелесе. Как назло, тот занят срочной работой, и пока не может приехать. Старик кидает телефон обратно в ”сейф”, садится в кресло, и задумчиво смотрит, как солнце движется в сторону горизонта. Временами он прикладывается к большой оплетеной бутыли, и делает несколько глотков. Мексиканцы гордо меряют шагами территорию вокруг огорода. За черной грядой гор гаснет последний луч, и только багровое небо дает тревожный, фантастический свет.

Но вот солнце окончательно проваливается в бездну космоса, и старик отправляется в свой ветхий сарайчик. Он вытягивается на кровати, занимающей большую часть помещения, а мексиканцам приходится залезать в старую развалюху, закопанную в землю. Дело не в страхе, просто ночью в пустыне довольно прохладно, а автомобиль является каким-то подобием жилища. С другой стороны, спать во вкопанной в землю машине не комфортно, и в какой-то степени унизительно. Хорхе с Луисом просились переночевать в старой бензоколонке, но старик по непонятным причинам настрого запрещает даже заходить туда.

Приходится лезть в подземный тайник вождя. Не очень уютно, зато это место не известно полиции, и мексиканцы уважают вождя за его трепетное отношение к безопасности. Старик чудаковат, чтобы не сказать более, но в вопросах секретности на него можно положиться.

Хорхе не нравится сидеть под землей, ему немного страшно, он слабый, его дразнили в детстве, его постоянно терроризируют бандиты и полицейские, он слишком много смотрел в своей жизни фильмов ужасов. Он жалуется Луису, о, Луис настоящий мачо, силен как бык, — ”Извини, Луис, я уже молчу! По голове за что, мы же друзья!”

… Луис, в отличие от своего друга, настоящий оптимист, прирожденный лидер, красивый парень с быстрыми мускулами и крепкими нервами. Он уютно улегся на заднем сиденье, покрытым ветхими одеялами, и мгновенно заснул. Хорхе устроился в кресле шофера, откинул его назад, закинул ноги на приборную доску. Он долго ворочался, а когда наконец нашел удобное положение, услышал под землей голоса. Голоса звучали именно из-под земли, они шли снизу, глухие, приглушенные огромной толщей песка. Хорхе машинально перекрестился, отгоняя наваждение. Голоса прекратились. Он еще раз попытался заснуть, и сквозь сон снова услышал что-то похожее на человеческую речь. На этот раз она сопровождалась едва слышными скрежещущими звуками, будто кто-то пробивался снизу через песок.

Хорхе заорал, и принялся будить Луиса.

— Мучачо, это призраки, я слышал там голоса! — тормошил он своего товарища.

— Хорхе, ты никогда не баловался наркотиками? Мне наплевать на голоса, я боюсь только службу иммиграции. Вряд ли офицеры полиции появятся здесь из-под земли!

Хорхе немного успокоился, но в этот момент снизу снова донесся едва различимый скрежещущий звук, а за ним еще и еще.

— Может крысы? — осторожно предположил Луис.

— Все, с меня довольно! — Хорхе вскочил на сиденье ногами, и одним ударом вытолкнул стальной лист, закрывавший отверстие в крыше. Здоровый кусок железа спланировал на огород старого вождя, и повис на подогнувшихся под его весом кактусах.

Хорхе в одно мгновение оказался наверху, Луис эластично выскользнул вслед за ним. Несколько мгновений они в ужасе глядели друг на друга, а потом стали оглядываться по сторонам.

… Над миром властвовала безмолвная бесконечная ночь. Над самым горизонтом поднимался тонкий серп луны, звезды лили свой мерцающий свет на вершины окрестных холмов.

Под холодными звездами пустыни друзья быстро замерзли и успокоились. Конечно, им показалась. Не зря старик выращивает на своих грядках ядовитый мескаль. Откуда здесь взяться призракам. Это была галлюцинация, наваждение. Ну кто здесь может появится из-под земли?

Луис топнул ногой. Звук получился странный, как будто глубоко внизу была пустота.

”Ну конечно, старик закопал здесь старый автомобиль, вот и получается слабое эхо! Во всем виноваты фильмы ужасов, Хорхе готов смотреть их день и ночь, а как случится серьезное дело, дрожит как кролик!”

Луис похлопал своего товарища по плечу.

— У старика под кроватью я заметил большую бутыль. Надо аккуратно вытащить, и пропустить по стаканчику. Давай, лезь за текилой, без этого тебе теперь не заснуть!

— Неплохо, конечно, — ответил Хорхе, слегка прищелкивая зубами, — да не хочется будить старика среди ночи. Он странный, еще откроет стрельбу!

— Как знаешь, — Луис глубоко вдохнул горьковатый ночной воздух, присел на корточки, глядя в сторону Лос-Анджелеса.

”Еще год-два работы нелегалом, и я навсегда вернусь в Мексику. Хватит унижаться, прятать глаза от этих сытых полицейских морд, дрожать перед хозяином и опекающими его бандитами. Домой, домой! Клочок земли, маленький белый домик, два апельсиновых дерева, черноглазая красавица-жена и двое ребятишек. Куплю старенький грузовичок, буду крутить баранку от темна до темна, а в полдень сиеста и маленькая чашечка кофе, и половинка сигары в тени у дороги, уходящей в знойную бесконечность”…

Помечтав минут двадцать, Луис поднялся, потер лицо ладонями, и вновь полез в отверстие люка. За ним спустился и Хорхе, ему опять пришлось устраиваться впереди, где было не так удобно. Когда в машине установилась тишина, друзья вновь различили скрежет. Прислушавшись, они поняли, что ясно слышат человеческие голоса, раздающиеся под землей! На этот раз они пробкой вылетели наверх, и с разгону влетели в тесную хижину старого индейца.

— Вождь! Мертвецы лезут к нам из-под земли!

— Там призраки! Мы слышали скрежет и голоса!

Хорхе и Луис принялись что было сил будить вождя. Старик заворчал, но быстро сунул ноги в ботинки, снял висящее на стене ружье. Затем он вынул из ржавой СВЧ — печи коробку с патронами, фонарик, и мобильный телефон. Подойдя к машине, он опустил голову вниз, и несколько минут прислушивался. Сухое лицо медленно сморщилось в торжествующей улыбке.

— Луис, держи ружье! — старик набрал номер, и позвонил своему приятелю бармену, жившему в Сан-Анхелио. Быстро договорившись с ним, он вызвал к себе и местного шерифа.


Глава 52


Фу Мин возвращается домой. Иван Копылов снова на Валдае. Дэниэл участвует в магии выборов.



В это время добродетельный даосский наставник Фу Мин вернулся наконец, в свой храм, расположенный в далекой китайской провинции Фуцзянь. Возвращение настоятеля стало праздником для сотен постоянных прихожан. Был поздний вечер, горы и река почти исчезли в густой синей мгле, и только луна высвечивала темные вершины на горизонте. Но и сама луна была едва заметна — небо над храмом расцвечивали яркие вспышки петард и фейерверков. Толпа веселилась: люди постарше запускали в небо шутихи, дети смеялись, ели продаваемые здесь и там праздничные пирожки, запивали их пепси-колой. Самые маленькие беспечно спали на руках у родителей, не замечая шума, ярких вспышек, и треска петард. В центре собравшихся стояли монахи — У Чжоу вывел всех своих подчиненных, они образовали коридор перед парадным входом. Каждый держал над собой большой лиловый фонарь с благопожелательными надписями. Фонари кружились, их лучи скользили в облаках ароматного дыма, валивших из больших треножников, стоящих у входа в храм. Дыма было достаточно — У Чжоу не поскупился на благовония, да и каждый прихожанин поставил по несколько зажженных курительных палочек. Наконец, миг настал. Свет мощных фар прорезал собравшуюся толпу, и из автомобиля вылез сам Фу Мин в своей парадной лиловой рясе, но еще без тиары. Все заметили, что наставник измучен тяжелыми, нечеловеческими трудами, но ведь эти труды не пропали напрасно! Сотня новых даосских храмов освящена их настоятелем! Это подвиг! Слава Фу Мину! Толпа зашумела, небо взорвалось треском сотен петард. Настоятель улыбнулся, провел рукой по волосам, поправил очки, и сердечно обнялся с подоспевшим У Чжоу. Затем он широким жестом благословил прихожан, и быстро двинулся во внутренние покои.

Фу Мин был счастлив, тих и спокоен. Китай спасен, ужасные катаклизмы ему уже не страшны. Гнев Земли совершенно отчетливо обратился в другую сторону. Можно снова спокойно жить в Поднебесной, готовить себя к великому процветанию. Настоятель избавился от толпы встречающих, затворился во внутренних покоях, и впал в медитацию. Тревожило одно — а что там все-таки творится в России? За всей суетой вокруг диска он так и не разобрался, что происходит у северных соседей? Медитация, как всегда, не дала никакого ответа …

… Иван вернулся в Россию. Чемодан денег по-прежнему лежал там, где он оставил его две недели назад, улетая в Америку. Куда теперь? В Москве никого не осталось, японцы уехали. Вернуться к прежним делам? После всего — опять за старое? Иван в депрессии. Ради чего жить? Тратить деньги? Бессмысленно, глупо. Он один. Ему за тридцать, и он совершенно один. Для чего жить? Иван чувствует, как его Ки истончается, и уходит вверх, к небесам. Иван закрывает глаза и видит черную дырку ствола. Для его Ки нет преград. Он уже знает все. ”Затвор смазан, патрон заряжен.” Пуля готова. Его пуля. Пуля для него. Что может это изменить? Что держит его на Земле? Что связывает его с этим миром? Иван долго стоит, не может вспомнить ничего. Перед глазами — облако пушистых волос, солнце запуталось в этих волосах, взгляд, и резкая боль в груди.

”Воин убивает мечом

А красавица — своим взглядом…”

Жаль, но она… Она убила его дважды. Как неудачно…

Иван чувствует, что силы вновь оставляют его. Как тонка нить, связывающая его с жизнью… Но что это за нить? Какое несделанное дело позволяет ему не умереть прямо сейчас?

”Ах, да! Деньги. В долг брал у Николая Блинова. Надо съездить к нему на Валдай.”

Иван проехал Тверь, Вышний Волочек, Валдай, и наконец, свернул на развилку, ведущую в деревню Мелехово. Он вел чисто механически, не получая никакого удовольствия от мощного, комфортного, только что купленного джипа.

Внедорожник бодро пережевывал километры проселочной дороги, разбитой грузовиками и тракторами. Колея была разбита до неприличия, и большинство местных жителей, похоже, давно предпочли ходить пешком. По ходу движения маячила цепочка людей с мешками и корзинами. ”Каюк автобусу, пешком до города ходят” — подумал Иван, и лихо обошел плетущихся вдоль обочины местных, едва взглянув на них через затененные стекла. Местные ругались, сплевывали, трясли кулаками вслед машине.

Иван прибавил газу — дорога вышла на ровный участок между полями, лес отступил далеко в сторону. В этот момент под ним раздался хлопок — лопнуло переднее левое колесо. Ситуация стала быстро выходить из-под контроля. Машину занесло, Иван старался удержаться на дороге, но тут лопнуло и левое заднее. Его закрутило, он ударил по тормозам, машина едва не перевернулась, через сиденья полетели пакеты с покупками. Машина дернулась и остановилась, развернувшись задом по ходу движения. Очередные выстрелы добили колеса с правой стороны, потом настал черед подфарников и прожекторов на крыше автомобиля. Иван даже не успел испугаться, открыл дверь, скатился в кювет и залег. Еще пара выстрелов щелкнула по стеклам, улучшив вентиляцию в салоне. Иван быстро разделся, сорвал с себя футболку, намотал ее на ветку кустарника, и помахал этим флагом над головой. Выстрелы прекратились. Иван приободрился, и поднял сучок повыше. Что-то щелкнуло, ветку выбило у него из рук.

”Снайпер — профессионал” — понял Иван. Страх так и не появился. Он перевернулся на спину и захохотал.

Отсмеявшись, он набрал полные легкие воздуха, и заорал:

— Никола-ай! Александра-а!

Выстрелы не возобновлялись. Покричав так с минуту, он встал, и вышел на середину дороги. Не обращая внимания на изуродованную машину, он обернулся к лесу, и помахал рукой:

— Александра! Княгиня! Не замай!

В лесу раздался шум, и видавшая виды ”Нива” на полном ходу помчалась из зарослей.

— Подумать только, едва своего не замочила! — приговаривала Александра, поглаживая винтовку с оптическим прицелом.

Блинов крутил баранку, и громко хохотал.

— Ну я балда, ну я балда! Ведь знал, что ты вернешься! Чувствовал! Дом тебе строить начал. Теперь за полцены отдам, учитывая случившееся.

Иван качал головой. Ему было все равно.

Блинов промчался через деревню, объехал озеро, и остановился перед холмом, на котором десяток строителей возводили второй этаж кирпичного дома. Дом выглядел не слабо.

— Куда мне такой? — Иван чувствовал себя отработанным материалом, отстреленной гильзой. Стрела была пущена, нашла цель… Мавр сделал свое дело… Все. Жить незачем. Жизнь прошла напрасно.

— Тоскуешь? — Николай обнимает свою жену. Княгиня с пониманием смотрит на Ивана.

— А, — Иван машет рукой, — Знаю, что скажешь. Теперь я самый крутой на двести километров в окружности?

А на другом краю земли люди Дэниэла Смита во главе со своим шефом брели к бензоколонке. Шериф, бармен, и старый Вождь шли вслед за ними, ласково поглаживая рукоятки оружия. Наконец, все зашли в прохладное помещение, и старик затворил тяжелую скрипящую дверь. Над головами собравшихся неожиданно ярким светом вспыхнули мощные светильники. Дэниэл зажмурился, заставил себя смотреть сквозь слепящий свет, держать взглядом своих людей, контролировать движения и лица захватчиков. Слезы мешали смотреть, веки непроизвольно дергались, Дэниэл чувствовал, что он на пределе.

Шериф вышел на середину грязного бетонного зала, ударом сапога отбросил в сторону старую банку из-под пива. Он встал, упер руки в толстые бока, и значительно сквадратил челюсть, глядя на задержанных.

— Джентльмены! Позвольте продемонстрировать вам фотографии десяти особо опасных преступников, полученных вчера во всех полицейских участках штата. Сдается мне, что ваши лица здорово смахивают на эти! — и шериф потряс над головой пачкой бумаг. Дэниэл со своими людьми зло смотрели на него. Шериф роздал на руки задержанным тонкие листы, и продолжил:

— За вами числится порча федерального имущества в особо крупных размерах, попытка вооруженного мятежа, государственная измена, и захват заложников.

— По законам нашего штата — три — четыре пожизненных заключения! — тонким голосом взвизгнул бармен.

— Мне не хочется огорчать вас, джентльмены, но нами получен приказ стрелять без предупреждения. Начальство очень хочет замять неприятный скандал, связанный с потерей секретной базы. Говорят, некий офицер безопасности взорвал ее, повредившись в уме от увлечения компьютерными игрушками, — и шериф сурово посмотрел в глаза Дэниэлу.

— Шеф, нас подставили, — прошептал ему на ухо лидер программистов.

Дэниэл скосил глаза на Крекера. Тот выглядел возбужденным, его руки плясали независимо от сознания. Крекер говорил, а его длинные пальцы дорывали последние пуговицы на рубашке:

— Нас обманули, смоделировав появление разума в компьютерных сетях. Мы облажались, — прохрипел главный специалист по компьютерам.

— Кстати, самое смешное, вы хоть знаете, кто вас подставил? — Вождь поставил ногу на деревянный ящик, и отхлебнул немного текилы из фляжки.

Дэниэл мрачно глядел на него, поигрывая скулами.

— Вас кинули русские! Обычные хакеры из России! Я следил, как они окучивают ваш центр. Элегантно, со знанием психологии! Я искренне радовался. Признаюсь, я тоже немного помог. Аварийные генераторы находились под моим контролем. Ведь это я строил ваш центр десять лет назад! Кое-что мы тогда сделали сверх плана. Когда пришел ваш любимый президент, нас разогнали. А я не был обязан передавать все системы.

Дэниэл поперхнулся, закашлялся. Его лицо краснело, наливаясь краской от шеи до самых корней волос. Начальник погибшего Центра информационной безопасности открыл рот, несколько раз глотнул ртом воздух, выпучил глаза, и осел на холодный бетонный пол.

— Насколько я понял, убивать нас вы не станете, — осторожно предположил лидер программистов, обращаясь к старому индейцу.

— Конечно, мучачо! А теперь прошу всех пройти вниз!

… Дэниэл нетвердой походкой спускался по узкой лестнице вслед за своими людьми. За тамбуром, освещенным ярким электрическим светом, располагалось помещение, точно повторяющее компьютерный зал Центра.

— Дублирующий пункт управления! — догадался Крекер.

— Точно, — подтвердил шериф, — Содержится в образцовом порядке, оптиковолоконная связь с Лос-Анджелесом, доступ в интернет, неограниченный ресурс.

— Что нужно делать? — прохрипел Дэниэл.

Тут вперед выступил невысокий плотный латиноамериканец, чьи руки были сплошь изрисованы наколками — знаменитый на всю Мексику бармен из Сан-Анхелио:

— Дорогие друзья! Я рад слышать, что вы согласны сотрудничать с нами на предложенных нами условиях!

— Каких условиях? — подал голос один из людей Дэниэла.

Бармен посмотрел на Дэниэла:

— Ваш покойный товарищ…

— Нет, — сказал Дэниэл, — Нет! Он согласен!

— Замечательно, — бармен неохотно убрал револьвер в кобуру, — надеюсь это будет единственный случай непонимания. Я продолжу!

Итак, вам предстоит принять участие в предвыборной компании, которая состоится не ранее 2012 года, но к которой нам предстоит готовится уже сейчас. Вам следует доказать избирателям, что в условиях гражданской войны между белой и цветной частью общества только латиноамериканец способен стать президентом Соединенных Штатов. Вы должны внушить нации, что только Мигель Гонсалес способен остановить преступность, гарантировать права человека, и реально поднять уровень жизни на всей территории Америки. Только Гонсалес может вновь сделать Америку великой и процветающей, какой она и была всего двенадцать лет назад!

Крекер смотрел на бармена, как на сумасшедшего. Дэниэл незаметно сжал его за руку, предотвратив попытку высказаться. Он посмотрел на своих людей, и произнес:

— А как мы раскрутим этого никому не известного Гонсалеса?

В беседу включился старый вождь:

— Вот это уже деловой разговор! В ваших файлах данные на полсотни Гонсалесов в разных частях США и Мексики. Вы начнете продвигать их всех, одновременно внедряя в подсознание обывателям только одно имя — Мигель Гонсалес. При ваших навыках это просто дело техники. Врезайте каждым двадцатым кадром в рекламу, подтасовывайте рейтинги, используйте все возможности.

Один из Мигелей будет баскетболистом, один — скандальным мафиози, будут певцы, боксеры, ученые и киноактеры. Мигеля Гонсалеса должны будут знать все! И мы сделаем так, что один из Гонсалесов выйдет на выборы и победит! Вам предстоит осуществить настоящую, реальную магию! Магию выборов Президента!

Вождь замолчал, и начал кружиться по залу, подняв руки в танце орла. На его место вышел шериф:

В случае победы перед вами откроются невиданные возможности! А пока — жизнь, и очень приличные условия существования. Раз в год — отпуск в Мексике, под полным нашим контролем. Я вижу, что все согласны?

— Да, — поспешил заверить его Дэниэл, но нам показалось, — он кивнул в сторону бармена, — что ваш товарищ говорил что-то о гражданской войне?

— О, это само собой, — рассмеялся шериф, — вы будете поддерживать все радикальные организации ниггеров. Мы будем поддерживать также и белых расистов. За десять лет мы здорово раскачаем этот мир!

— Последний вопрос, — поднял взгляд Дэниэл, — зачем?

— Вам, янки, этого не понять. Нашу расу распирает невиданная сила. Мы красивее вас, мы сексуальней, сильней, жизнеспособней! Нам скучно жить по вашим правилам. Правила будут меняться. Мы изменим здесь все. Мы уничтожим ваш мир.

Мы можем это сделать. Вы знаете это. Вы боитесь этого. Вы подсознательно этого хотите. Вам скучно. Больше всего на свете вы хотите видеть руины своих городов. Вы хотите вновь стать дикарями, и грабить, жечь, разрушать. Вы хотите пнуть ногой то, что останется от некогда великих Лос-Анджелеса, Далласа, или Нью-Йорка. Поэтому вы поможете нам.

Дэниэл опустил голову. Лампы над его головой вспыхнули ярче, вентиляция погнала прохладный кондиционированный воздух, вспыхнули экраны дисплеев за столами. Его люди, как завороженные медленно приблизились к знакомым рабочим местам, стали рассаживаться, их пальцы побежали по кнопкам клавиатур.

— Да, и еще! — повысил голос коренастый бармен, — Не пытайтесь обмануть нас! Вас действительно разыскивают, как опасных преступников. Если вы все же попробуете выдать наш маленький секрет, то этот зал станет вашим личным одноразовым крематорием! Над вашими головами тонна бензина и сотня килограмм тротила. Не играйте в героев. Я все сказал!

— Да будет так! — прохрипел Дэниэл.






”Странствия Ивана Новгородца”, из сборника преданий ”Мир перед потопом”:

… Это было в самом конце прошлой эры, когда Земля еще не была как следует разогрета, когда все пространство Арктики было покрыто вечными льдами, и каждую зиму с небес падал снег. Это произошло в великом северном краю, который ныне почти весь скрыт на дне океана. В те времена пространство между Хибинским архипелагом и островом Валдай было огромной лесистой равниной, покрытой сетью озер и небольших речек. Это было во время начала великого разделения народов, предшествующего потопу. Тогда великий предок Иван Новгородец покинул вольный Новгород и отправился в стольную Москву, где вступил в битву с несметными полчищами демонов и оборотней. В битве с оборотнями ему помогали заморские богатыри Ван Шен из Китая и японец Сато Ёшинака. Но не смогли они тогда победить. Страшным противником оказался могучий заморский Ракшас, захвативший в стольном граде Москве волшебный китайский талисман. И стон прокатился по земле Русской, и обрушились на нее буйны ветры, дожди и ураганы.

Собрав силы, отправился Иван на другой конец света, где вновь встретился с Ракшасом, победил его, и разрушил волшебный талисман. Но отравила сердце Ивана заморская ведунья — дивная и чудесная красавица. В глубокой печали вернулся Иван в землю Новгородскую. Там встретился он со своим приятелем, старым козаком Николой Валдайским и женой его Александрой, бывшей в том краю строгой княгинею. 

И целый год прожил Иван один, в тоске и печали. И только весной следующего года встретил он свою любовь. В тот год, в последнем месяце лета, Иван взял свою женщину на руки, и перенес ее через порог нового дома. И стали Валдайские Холмы для них землей обетованной. И там жили их дети и дети их детей. И жили они трудом рук своих, и выжили, и спаслись от великих бедствий, на земном шаре приключившихся. 




Алексей Кузьмин, 2000г.
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